





AZ ARAB
ANTARREGENY

v
OSSZEHASONLITO
IRODALOMTORTENETI TANULMANY

IRTA

Dr. HELLER BERNAT

Ao

BUDAPEST

A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA KIADASA
1918






GOLDZIHER IGNACZ

PROFESSOR URNAK

MELYSEGES HALAVAL






ELOSZO.

Munkam az 6sszehasonlito irodalomtérténetet szol-
galja. Ennek a korébe mar rég belevontik az Antar-
regényt." De a problémakat nem vetették fol s nem
oldottak meg maganak az Antar-regénynek meghall-
gatisdval. Jelen munka maginak a minek egészéhol
s minden részletéhol igyekszik tundoményos képet
alkotni, meghatarozza a torténelmi hatteret, vizsgalja
a folkloristikus és dsszehasonlitisra kindlkozé egyéh
elemeket. Az dsszehasonlitas korét ugyancsak magaval
az Antar-regénynyel jeloltettem ki magamnak. Hisz ily
torténelmi regényt, a mely szinte egy egész epikai
irodalom terjedelmével lép fol, elvégre is barmely
nemzet elbeszélé koltészetével lehetne 0Osszehasonli-
tani. De az osszehasonlitds iranyat maga az Antar-
regény szabja meg: utalvan a régi arab hagyomény,

! Liebrecht (Dunlop-Liebrecht, Geschicite der Prosadich-
tungen, Berlin 1851. Vorrede XIII—XVI) Terrick Hamilton
angol forditisa nyoman a regény hét elsé kotetét kivonatolta,
s némikép beleillesztette a prozai elbeszélés egyetemes torté-
netébe. Az Antar-regény bibliographidjat 6sszedllitotta Vietor
Chauvin, Bibliographie des ouvrages arabes ou relatifs aux
Arabes. III. (Lidge-Leipzig, 1898) 113—143. A kiadasok kdziil
(u. 0. 117—119) jelen munkdm részére a Kairoban 1306—1311.
megjelent 32 kitetet hasznaltam; a rémai szam a kotetet, az
arab szam a lapot jeloli.
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a keresztény lovagsag és a perzsa mivel6dés felé.
Hogy alkalom adtian a részleteknél az 6sszehasonlitas
- kbrébe maselemeketis belevontam, nem szorul igazolasra.

Konyvem kiiszohén Heinrich Gusztav O Méltosagat
illeti meg a halam: 6 teremtett rea modot, hogy mii-
vemet a Magyar Tudomanyos Akadémia oltalma alatt
kozzé tehetem.

Munkémat Goldziher Ignacz professornak szente-
lem. Ezt teljesen targyilag is megokolhatom. O nyilvén
az egyetlen eurépai tudés, a ki az egész Antar-regényt
vegigtanulmanyozta. Errél tesz bizonysagot méar elséd
nagy miive: Der Mythos bei den Hebrdern. Leipzig,
1876. Nevezetes, az Antar-regényrdl a legszabatosabb
itéletet, a legavatottabb flfogast magyarul lehet olvasni,
Goldziher professor székfoglalojaban: A pogdny arabok
koltészeténel:  hagyomdnya. Budapest, 1893. 66—69.
1, a Heinrich Gusztav szerkesaztette Egyetemes Iro-
dalomtorténet-ben 1. (Budapest, 1893) 232. 1., vala-
mint nagy Lexikonjainkban.

A XIX. szazad els6 harom negyedében az Antar-
regény szinte kizarolagos sajitja a franczia tudomany-
nak. Franczia tudésok forditottak, vizsgaltak, Lamar-
tine kolt6i rajongassal lelkesedett és lelkesitett érette,
Taine mitérté becsiiléssel a Chanson de Roland, a
Romancero, a Sah-Nameh, az Odysseia és az Ilias
mellé emelte. A franczia kutatisnak hagyomanyait a
magyar tudomany vette at s gyarapitotta.

Munkém folyaman strtin lesz kotelességem, hogy
beszamoljak arrél az okuldsrol, a melyet Goldziher
professor miiveinek koszonok.

Amde ez a tartozas elenyészik ahhoz a halahoz
képest, a melyre személyes oktatasa, vezetése kotelex.
A mikor még egyetemi el6adasait hallgattam, Goldziher
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professor, ismerve érdekl6désemet egyrészt a régi sémi,
masrészt a kozépkori franczia irodalom irant, folada-
tomul kittizte, hogy Keletnek és Nyugatnak az Antar-
regényben valo talalkozasat vizsgaljam. Soka nem lat-
hattam a foladat vallalasihoz, de soha nem mondtam
le rola. Végre évtizedek multan jelen munkammal
réhatom le ezt a tudominyos tartozdsomat. Soha nem
rohatom le halamat.
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I. FEJEZET.

Az Antar-regény problémaja.

Az elbeszéld koltészet irodalmaban nem kozonséges
hely illeti meg az Antararol szolo regényt. 32 kotetével
taltesz terjedelemben a Sah-Namehn s vetekszik az
indus eposokkal. Anyagiban pedig egész irodalmat
potol, egész torténelmet képvisel. Potolja a lovag-
regényt megel6zo epikai fejlodést, képviseli az arabs-
sag félévezredes torténetet. :

Egy fél évezred képzel6 és alkoto ereje hozta
létre az Antar-regényt. Fél évezrednél tobb mult el a
hésnek halalatol a rola szolo mondai és koltéi hagyo-
manyok kialakulasaig, a melyek Antarat, az egyént, az
arabs nép torekvéseinek megtestesitojéve, Antarat, a
poganyt, az iszlam évsziazados kiizdelmeinek hésévé
emelték.

Az Antar-regényben legelébb is az arab torzseknek
végnelkiili tusakodasa egymas ellen tiikrozodik ; tiikro-
zddik tovabba az aethiops hatalom elleni kiizdelem;
titkrozodik az a fonnhatosag, melyet Muhammed el6tti
id6ben Perzsia kiralyai Irak folott gyvakoroltak, majd
az a diadal, melyet az ifji iszlam a megingott perzsa
uralmon kiviv; tiikrozodik az a sajatsigos torténelmi
helyzet, mely Arabia zsidoinak a VII. szazadig jutott,
mig Muhammed 6ket az arabs félszigetrél kipusztitotta.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 1!

b
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Tiikrozédik benne az a siker, melyet a kereszténység
az arabok korébhen, kivalt Syridban elért. Tiikrozodnek
benne azok a harczok, melyeket Byzancz ellen foly-
v tatott a perzsa, majd a muszlim Kelet. Tiikrozodik
benne az a gybzelmes elényomulas, melylyel az iszlam
Enropat megremegtette, részben meg is hoditotta.
Tiikroz6dnek benne végiil a keresztény zarandoklasok
a Szent Foldre, valamint azok a vilagtorténelmi kiiz-
delmek, a melyek legtartosabban allitottik szembe a
muszlim Keletet a keresztény Nyugattal: a keresztes-
hadjaratok.

Torténelmi regénynyel van dolgunk, mely inkabb a
torténelmi viszonyokat, a nemzetek és vallasok ellen-
téteit nagyolt korvonalakban vazolja, semmint tényleges
eseményeket adna el6. A személyeket illetéleg pedig
nem eleveniti f6l a torténelem nagy alakjait, hanem
néhany erés hangzasu és hatasa név koré, Khoszru,
Buzurdsmihr, Mundzir, Numén, Aretes, Kaisar, Heraklius,
Bohemund, Geoffroy (Bouilloni Gottfried) neve kiré
csoportositja képzeletszeri eseményeit. Szoval a Szirat
Antar (Antar-regény)alkoté elemei inkabb regényszeriiek,
mint torténelmiek. A legersebb torténelmi eltolodast az
okozza, hogy a regény hése a dsahilijjanak, a Muham-
med el6tti szilaj kornak egyik legjellegzetesebb alakja,
a regény pedig az iszlam légkorében érlelddott.

Szemiigyre veszsziik, mennyi iszlamot vitt bele a
regény a pogany korba, de még joval nevezetesebb,
mily képet alkotott a perzsa néprél, a zoroasteri hit-
rél, a zsidosagrol és Khajbar zsidoirol, a keresztény-
ségrol, a keresztény Syriarol, Byzénczrol, Kozép-
Euréparol, Spanyolorszagrol, Romarol, Afrikarol.

Ezekbél a perzsa, zsido, keresztény, europai vonat-
kozasokbol, a Szirat foltiintette irodalmi, folkloristikus

'
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hehatasokbol, a torténelmi érintkezésekbol akarunk
kiindulni, hogy az Antar-regény keletkezésének korait,
helyét és koriilményeit folderitsiik. EI6bb azonban
rajzoljuk néhany futdlagos vonassal a torténelmi
Antarianak képét. Majd meg a regény tartalmat vazol-
juk; hogy pedig eligazodjunk a 32 kitetre bonyolodo
cselekvény utvesztojében, lassuk elébb a regény irany-
zatat és technikajat. Ha a cselekvényt atfutottuk, ha
elemeire szétbontottuk, ratérhetiink a keletkezés és
szerkesztés kérdéseire. Megkiséreljik a mi koltoi és
formai elemeinek méltatasat s megvilagitjuk torténelmi
és irodalmi jelentoségét.

1*



II. FEJEZET.
A torténelmi Antara.!

Osszefoglaljuk itt, a mit Antararél az életrajz iroja.
Thorbecke megallapitott.> De még ezekhez az adatokhoz
is szo fér. mert Thorbecke az Antaranak tulajdonitott
versekre is épit, pedig Antara divanjanak kiadoja és
tiizetes kutatoja, Ahlwardt, az egész kolteménygyiijte-
ménybél tulajdonképen csak egy darabot lat kétséuen
folil valodinak.”

Antara egy abessiniai rabndnek, Zabibanak a fia.
Atyjanak a regény Saddad-ot mondja, de a hagyo-
manyok még ebben sem egyeznek meg.* Mint rabnének
a fia, maga is szolganak sziiletett. De midén Absz
torzsét fenyegetd veszélyben Antara fényesen tanusi-
totta a hdsiességét, atyja elismerte fiaul s folvette nem-
zetségébe. Ezentul résztvesz az Absz torzs harczaiban

1 A név teljes alakja “Antara: regényiink a révidebb “Antar
format hasznalja; a regénybeli hos nevét mi is “Antarnak irjulk,
még pedig nyomdatechnikai okbol Antar-nak (spiritus asper
nélkiil), szintagy ‘Abla helyett is Ablat.

2 Dr. Heinrich Thorbecke: Antarah, des worislamischen
Dichters Leben. Heidelberg, 1868.

* W. Ahlwardt: Bemerkungen iiber die Aechtheit der allen
arabischen Gedichle. Greifswald, 1862, p. 56, 57.

* Thorbecke p. 17, Ahlwardt p. 50.
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s diesoségével irigységet kelt, példaul Umarah ibn Zijad
és Kejsz ibn Zuhejr is folhanyjak neki rabn6tél valo
szarmazasat. Az 6 idejében dult a loverseny-haboru.
Absz torzs paripaja, Dahisz, és Fazara paripaja, Ghabra,
futott versenyt. A bami Fazara armanynyal meghiusitot-
tak az Absz torzs gyozelmét. Fzért éveken at pusztitotta
egymast a két torzs, valamint szovetségeseik. Ezekben
a harczokban kivalt Antara tint ki, mellette Kejsz ibn
Zuhejr. a torzs vezére, Rabi ibn Zijad, valamint Urva
ibn Al-Vard koltonek az atyja. Halalarol tobb hagyo-
many ellentmond maganak: a Szirat Antar koziilok azt
fogadja el, hogy a tejjita Vizr ibn Dsabir nyillal 16tte
at az dreg Antarat. Szeretettjének nevét megdrizte épp
az a koltemény, melyvet még a szigori biralat is Antaraé-
nak fogad el: Ablanak hivjak a nét, kit Antara meg-
énekelt s a kinek szépségével és regényes sorsival nem
tud betelni a Szirat Antar.

Evvel a néhany torténelmi adattal bajos volna a
regeny 32 kotetét taplalni. Mar a régi arabs hagyomany
megtoldotta, ékesitette ezt a torténelmet. De evvel a
Szirat Antar nem érhette he: Antaratol hely, kor és
vonatkozas szerint teljesen tavol fekvi eseményeket és
mondakat kapesolt onkényesen, vagy, mondjuk, koltoi-
leg, a héséhez.t

! Ez lenme a targya egy az Antar-regény forrdsait kutato
tanulmanynak.



IIl. FEJEZET.

Az Antar-regény iranyzata.

Aut prodesse volunt aut delectare poetae. Regé-
nyiink valojaban inkabb gyonyorkodtetni, vagy talan
csak szorakoztatni kivanja olvasoit, pontosabban szolva.
hallgatoit, ambar maga elbiiszkélkedik oktato czélzata-
val: beléle megtanulhatni, miként nevelkednek a hatal-
mas hdsok. (Szirat XX, 22, 23)

A regénynek tekintettel kellett lennie hallgatoinak
erkolesi folfogasara, kovetelményeire. Itt azutan figye-
lemre mélto nehézségre bukkant. A regény hose szilaj
pogany, a regény kozonsége jambor muszlim. Ritka
epikai miinek kell hasonlo problémaval megkiizdenie.
Achilles és Odysseus a késé gorog koroknak is maradt
egyik tragikus, masik szerencsekisérte eszménye, még
Nagy Sandor irigységét is kelté. Vergilius a maga
szazadaban sem kivant volna kiilonb romait, mint a
milyennek Aeneast festi. A franczia epikaban a Nagy
Kéaroly-cyklus szerzéi és hallgatoi bamulattal hédoltak
Nagy Karoly, Roland, Olivier hési nagysaganak; a
Guillaume d’Orange cyklusa az Orbieu melletti csatinak
vesztes hését bukasaban is tiszteletre méltoan nagynak
latja; s6t még a harmadik cyklus is, mely a Nagy Karoly
ellen lazadokat énekli meg, Haimon fiait gancstalan
lovagoknak tiinteti f6l, Renaud de Montauban-t pedig
Bouillon Gottfriednal is kiilonb keresztesnek s végiil

:

"
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szentté is avatja. A Nibelungen-ének Siegfriedet mythosi
hoshél tokéletes lovagea finomitotta. S vajjon a Kudrun
koltdje képzelt-e magasztosabbat Kudrunja hiiségénél?
A mi erényt és jelességet Wolfram von Eschenbach
tisztelt, azt rea ruhdzta a gyermeteg egyiigytiségétol
megszabadult Parcivaljara. Torquato Tasso annyira
lelkesedik Jeruzsialem megszabaditoi irant, hogy maga
a XVI. szdzadban is keresztes-hadjaratban vagynék
részt venni. Zrinyi, a kolto, hazafiii és vallasos lelkének
egész verdfényével ragyogtatja be Szigetvarnal elesett
Gsét. Zalan futisa is ,a jovo reményét a mult dieso-
ségébe“ jatszsza: Toldi a magyar nép erényeinek lesz
vonzo példajava, a toredékes hagyomany erébilivészét
Arany néphéssé emelte (Kemény Zsigmond és Gyulai
Pal itélete szerint). ,S vajjon Toldi, a porsuhancz, ki
lerdzza a viszonyok jarmat, folfelé tor, népiink eszményi
oldalait tiinteti fol, nem hangzott-e Ossze azon kor
vagyai és élményeivel, melyben az elsé rész meg-
jelent?* (Gyulai Pal: Kyitikai dolgozatol. Budapest,
Akadémia 1908, p. 116.) Nem szolunk Dantérdl, a ki
némikép tnonmagat teszi meg kolteménye kozéppontjavi,
sem Klopstockrol, a ki imadassal fordul héschez. Altali-
ban, romantikus vagy humoros eposrol nem szolva, az
epopoea koltéi az erkolesi folfogashan azonositjak
magukat héseikkel.

Az Antar-regény szerzoje vagy szerkesztdje ezt nem
tehette: hosének eszménye nem az 6vé, mert hose kord-
nak az ideilja nem az 6 kozonségének idedalja.

Arany Janos megértéssel méltanyolja azokat a
nehézségeket, a melyeket a cselekvény kitalilasaban
oly koltének kell lekiizdenie, a ki mas viszonyok kozt
él, mint alakjai, hose (Zrinyi és Tasso). De a cselek-
vénybonyolitasnal nehezebb az erkolesi gondolkodas
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képe, ha a kolté kora elhagyta a koltemény szemé-
lyeinek erkolesét,

Némileg hasonlé Firdiszinak helyzete. Maga si‘ita
muszlim volt, holott a hésik, a kiket megénekel, részben
még mythikus vallast vallanak, a késobbiek a tiizet
imadjak, a Zend Avestat tisztelik torvényiil. Firdiszi
nagy torténelmi eltolassal segit a nehézségen. Magat
a Zoroaster-vallast visszavetiti még a mythikus korba,
Dsemsid idejébe (Firdousi-Mohl IV, 289),' masrészt pedig
inti az olvasot: ,Ne hidd, hogy ok a tiizet imadtak,
mert a tiiz ebben a templomban csak az a hely, mely
felé ima kozben fordul az ember® (IV, 156), széval a
tiizet a kiblaval veszi egyértelmiinek. Akkor azutan
nyugodt lélekkel tiszteli Zerdustot (Zoroastert) igaz
prophétanak (V, 445), a tiiz vallasat pedig igaz hitnek
(IV, 109; VII, 71) s teljesen azonosithatja magat az 6
vallasi folfogasukkal.

Az Antar-regény merészebb: Antart az iszlamnak
Muhammed el6tti harczosava avatja, végig kiizdeti vele
azokat a kiizdelmeket, melyeket az iszlam folytat majd
elso szazadaiban. A regény evvel tulajdonképen nem
sajat képzelete levegdjében log, hanem a régebbi
hagyomany talajara all. Ez ugy tartja, hogy Muhammed,
a ki idegenkedett a pogany koltoktol, bamulta Antara
koltészetét:* | Azok koziil a (régi) arabok koziil, kiket
nekem leirtak, csak Antarat szerettem volna latni“.* Ezt

! Firdhszi-idézeteim Mohl forditisira vonatkoznak. I—VIL
Paris, 1876—1878.

* Ahlwardt: Bemerkungen iiber die Aechtheit der alten
arabischen Gedichte. Greifswald, 1872, p. 52.

3 Journal Asiatique. 1833, (XII) p. 98 (Caussin de Perce-
val). A kijelentés hitelességérdl: Thorbecke: Antarah, p. 28. —
René Basset: La Poésie arabe antéislamique. Paris, 1880, p. 9.
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arégi hagyomanyt az iszlam széles koreiben elhitték.
Ezt a hitet vagy hiedelmet az Antar-regény pazarul
¢rtékesiti: ha Antar élne és megtérne, Muhammed
megtenné Ot az iszlam oszlopanak (XX, 22). Az Absz
torzsheliek elmondjak Antar életét Muhammednek. Kz
lelkesiil: Antarral 6 nagy hoditasokat végzett volna.
Tanitsak gyermekeiket Antar tetteire, azoktol sziklanal
er6sebh lesz a sziviilk a hitetlenek elleni harezra
{(XXXI, 48).

De regényiink joval tovabb megy, meg is forditja a
tételt: Antar szerette volna Muhammedet megismerni,
szeretett volna érte és Aliért harezolni (XXV, 47-—54).
Antar esdi Allahtol Muhammed eljovetelét, hosszabbitsa
meg az 6 életét ennek a dicsoé prophétanak kiildetéséig,
akkor 6 Muhammed lattara lekiizdi az atkos er0szakos-
kodokat, a kovezni valo satanokat (XXX, 14, 15). Allah
Ot megfenyitésiil teremtette a dsahilijjanak, hogy 6 a
teremtmények uranak egyengesse az utjat (XXII, 34).
A dsahilijja arabjai biiszke indulatiak, magasra vagy-
tak, Allah ket megalazta Antar segitségével, ez meg-
tirte erbszakukat s a teremtmények uranak egyengette
az utjat (XXII, 60, 61). Antarnak a regénybe szazaval
sz0tt versei gyakran muszlim jellegiiek: én torom meg
a dsahilijja oroszlanait (XXII, 5), engem Uram arra
teremtett, hogy megtisztitsam a foldet a hitetlenektol,
mig majd a teremtmények legjobbika jon, Muhammed
s kinyilatkoztatja az igazsig vallasat a belatas emberei-
nek; ha meghosszabbitja a hatalmas Isten életem mér-
tekét s elérem ezt a dicséséget, akkor nyiltan vallom
a szikard vallast, elleneit metszé dardakkal 6ldosom, 6t
szolgilom, a mig vagyok, 6t segitem, ha tgy engedi a
segitom, meghoditom részére Kelet és Nyngat tajait
XXV, 25).
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Regényiink szerint ez nem is marad puszta fogad-
kozasnak, kielégitetlen vagynak, mert Antar megéri
Muhammed sziiletését, melynek napjan az arabok hatal-
mas diadalt iilnek a perzsakon Dzi-Kéarnal, de ennek
a diadalnak nem Antar a hése, hanem Héni ibn Maszid.
Maga Antar 6tszor szolitotta életének nagy veszélyeiben
Muhammedet, mindannyiszor gyéztesen allotta a vészt
(XXX, 24). Regényiink koholt kitfokre hivatkozik, leg-
kivalt Al-Aszmaira, a IX. szazadi nagytekintélyi philo-
logusra; megteszi 670 évesnek és személyes viszonyha
hozza a VI. szazadi Antarral s kiallittatja vele hosiink
részére a megtisztelé bizonyitvanyt, hogy Antar balvany
el6tt le nem borult, szentséget nem tort s Mekka urira
eskiidott (VI, 541). Antarnak nagy vallastorténeti hivatas
Jjut: palyaja a profétakoz idejére esik, a Jézus utani és
Muhammed elétti korra, s arra volt rendelve, hogy a
poganysagot, dsahilijjat, megtorje (V, 24).

Antar igy tehat az iszlam el6készitgje. Harczosa is.
Egyre-masra diadalra viszi az arabokat Bejt al-Haram
(a mekkai szentség) oltalmara Khoszru folott. Antar itt
praeformilja az iszlam hoditasat Perzsiaban. De evvel
a Szirat nem hagyja el teljesen a torténelem talajit:
perzsak és arabok mar Antara el6tt is harczban allot-
tak egymassal és Khoszru Parvéz kudarcza Dzi-Karndl
valoban elékésziti Jezdegerd vereségét. De még figye-
lemreméltobb, hogy Antar hési palydja mikép praefor-
malja az iszlam gy6zelmét a kereszténységen Europiban
és Afrikdaban is. Itt regényiink jovendo, részben késo
szazadok kiizdelmeit vetiti vissza Antar kordba. Leg-
elébb Khoszrn udvaran gyozi le a kereszt vitézét,
Badramiitot, a ki parviadalaval Byzinczot az adofize-
téstdl akarnd megszabaditani. Diadalmaskodik a keresz-
tény arabok uran, Syria kirdlyan, Harith Elvahhabon
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(Aretas). Syriaban megtori a byzanczi uralmat is; Byzancz
csaszarjanak, Radsimnek meghivasara Konstantinapoly-
ban iinnepelteti magat. Midén a frankok Byzincznak
hadat iizennek, Antar a frankok foldjén diadalra segiti
Radsim ecsaszar fiat, Herakliust. Hodolatra kényszeriti
Spanyolorsziagot és annak hiibéreseit Eszak-Afrikaban:
Fezt, Barkat, Tuniszt, Kairuvant, Egyptomot, itt is
praeformélvan az iszlam hoditasat, az arabsag elo-
nyomulasat,

Hogy a regény pragmatismusa teljes legyen, kap-
csolatba ejti Antart az elsé keresztes-hadjiarat két kivalo
hosével: Bohemunddal és Gottfrieddal. Bohemund mint
frank kiraly 1ép fol, a ki elesett testvéreiért bosszit akar
4llni Antaron, megdl6jiikon, s Byzancz csaszarjan, a kinek
Jjavara Antar hadat viselt a frankok ellen. Ezért Radsim
csaszar egyik hiibéresét tamadja meg, Roma kiralyat.
Bohemund haromnegyed éve ostrom alatt tartja Romat.
A varosban mar elfogyott az eleség. Ekkor a csaszar
kérésére ott terem Antar, levagja Bohemundot, szétveri
seregét. Regényiink Bohemundotoly vasakarati,makacsul
kitarto vezérnek tiinteti fol, mint a torténelem. Antarhoz
ésRadsim esaszarhoz valo viszonya megfelel annak, melyet
a torténelem kozte és Alexius csidszar kozt ismer. De
Bohemundnak az iszlamon kivivott diadalaba, mely 6t
Antiokhia kiralyava tette, bele nem torédhetett a muszli-
moknak szant arabs regény: Byzinczot, Romat meg-
remegtethette Bohemund, de Antar kezétdl el kell
esnie.

Bouilloni Gottfriednak dicsobb sorsot szant a Szirat
Antar: megteszi 6t Antar fianak. Mikor Antar Byzincz-
ban jart, a csaszar odaadta neki Mirjam (Maria) frank
herczegnét. A gyonyorii leanyt, a mikor mar Antartol
gyermeket vart. néiil vette Kubert (Kaubert?) frank
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kiraly. Antarnak és frank Marianak fia, Dsaufarin
Dsufaran = Geoffroy = Gottfried, magat Kubert gyer-

mekének hiszi. Hossé né fel. Meg akarja boszulni atyja

testvéreinek halilat a csaszaron, Konstantinapolyt el-
pusztitani, Syriat meghoditani vagyik. Tripolisban
(Syriaban) kot ki, seregének egy részét Antiochia
ellen kiildi, maga Damaskust ostromolja. Antar ekkor
mar meghalt. Syria kiskoru kiralyanak a testvére segit-
ségért Antar posthumus leanyahoz, Unejtarahoz fordul.
Unejtara rajta iit arabjaival Dsifaran—Geoffroyn. Dsii-
faran elfogja Unejtarat, el Antar egyetlen még €16
fiat Ghadanfart, el az arabok f6bbjeit. Dsufarian mar
a hohérnak adja at foglyait, ekkor anyja, Maria, fol-
tarja elotte sziiletésének titkat, hogy neki Antar az
atyja, Unejtara és Ghadanfar a testvérei. Dsifaran, a
ki eddig is fényesen beszélt arabsul, most Antar gyer-
mekeivel testvéresiil, veliik aldoz Antar emlékének, arab
hitre tér. Késobb honvagytol gyotorve visszatér anyjaval
frank foldre,

Ime, mily merész alakitas: a keresztes hadak leg-
dics6bb hését a Szirat megteszi Antar fiainak, arabnak.
A mondaalkotasnak egy typikus eljarasaval van dol-
gunk. A perzsak Nagy Sandort, a perzsa birodalom
megdontGjét a magukénak tiintették fol: Darius elvette
maczedoniai Fiilop leanyat, de ez visszatért atyjanak
udvaraba s itt sziiletett Nagy Sandor, a perzsa kiraly
fia. Az egyptomiak viszont, minthogy Nagy Sandor Egyp-
tomot is meghoditotta, megtették Nektanebo egyptomi
kiraly fianak.,® mint a hogy Kambysest is egyptomi

! Errdl a két példarol lasd: Noldeke: Das tranische Natio-
nalepos. Grundriss - der iranischen Philologie. II, 146, 2. j. —
Wilhelm Hertz: Gesammelte Abhandlungen, herausgegeben von
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anyatol szarmaztattak (Herodotos I1I, 2). Maga az Antar-
regény is, nyilvan perzsa hatasra, Dirius fianak tekinti
Nagy Sandort.' A biblia Naman syr hadvezérben ad
peldat ra, hogy lzrael ellensége Izrael hivéve lett (IT.
Kir, V). A késobbi zsido monda pedig Nebuzaradant
és Nerot zsido hitre tériti, Sziszeratol, Hamantol és
Szanheribtdl pedig hires rabbikat eredeztet;® Pseudo-
Kallisthenes egy zsido interpolatioja pedig Nagy Sandort

Fr. von der Leyen. Stuttgart-Berlin, 1905, p. 9, 10. — Thebaeben
viszont Semeletdl és Alkmenétol szarmaztattak, tehat thebaeinek
mondottak Nagy Sandort: I'riedrich Pfister: Eine jiidische Griin-
dungsgeschichle Alexandrias (Sitzungsberichte der Heidelberger
Akademie der Wissenschaften). Heidelberg, 1914, p. 32. — Nagy
Sandor helyét a perzsa mondaban is kutatja J. Friedlaender:
Die Chadhirlegende wnd der Alexanderroman. l.eipzig —Betlin,
1913. A perzsa monda altaliban atyai részrdl, Darius révén, de
néhai anyai részr6l teszi meg Sandort perzsavi (Friedlaender,
p- 237, 238), s6t talalkozunk perzsanak oly nyilatkozataval is.
hogy Séndor a perzsaké, hogy ¢ van dbrizolva a perzsa temp-
lomban (Friedlaender, p. 236, 5. j.).

1 Nagy Sandor kizel egy évezreddel elozte meg az iszli-
mot, de azért a muhammedan legenda megteszi muszlimma. Az
iszlamnak ezt (az utblagos) viszonyat Sandorhoz kutatja Fried-
laendernek a megel6z6 jegyzetben emlitett jelentds munkija.
Mir a Koran is jambor hésnek tiinteti f61 Siandort (Friedlacn-
der, p. 247); késobb tisztara muszlimnak valljak, sot az iszlim
terjesztojének, a ki népét is megtériti, mecsetet is épit (p. 126,
4. j.), Mekkaba zarandokol, a kit Isten kiildottjének, profétinak,
§6t angyalnak tisztelnek (14sd u. o. Index, p. 334). A keresztény-
séget  is néhiny szizaddal megeldzte Nagy Sindor, de azért
utolag kereszténynek is vallottak. Firdiszi is kereszténynek
gondolja, nyilvin mert Byzancz csaszarjaul képzeli; a keresz-
tény legendaban Nagy Sandor egy Istent vall, majd Jézust tisz-
teli, illetéleg sovirogva varja, sot vilagkeriilé keresztény aské-
tava is valik (Friedlaender, p. 278, 279).

2 Bacher: Die Agada der Tannaiten. II. (Strassburg, 1890),
p: 5, 6, j. 6.
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a zsido hit vallojava és terjesztjéveé teszi' A keresz-
tény monda is hasonloan jar el: Pilatust szentté avatja;
Longinus, a ki a legendaban Jézus mellét nyitotta
»meg landzsajaval, egyike azoknak, kikhez a franczia
epika keresztényei leggyakrabban fordulnak eskiivés-
sel, imdval.* Khoszrirol is azt tartja egy egyhazi
hagyomany, hogy haldla elott megkeresztelkedett.> Sza-
ladin szultant az eurépai keresztény képzelet, ugy
latszik, még ragyogébb nimbussal szétte koriil, mint
a keleti monda. Ugy szerették foltiintetni, hogy a
keresztény hit felé hajlott, majd pedig, hogy fidt
megkeresztelte, végiil, hogy maga is keresztény lett.*
S6t az Antar-regényéhez hasonlé eljarassal — anyai
részr6l franczia vérb6l szarmaztattak.” A legenda
miivének netovabbja, hogy még Muhammeddel is fol-
véteti a kereszténységet.®

Viszont Thévenot franczia utazo azt jelenti, hogy
neki torok remete Anatolianak Burse (Prusa, Prusias)
nevi varosaban megmutatta Roland kardjat, Rolandnak
¢és fianak sirjait. mivel mindketten mint muszlimok
haltak meg.?

! Pfister idézett munkaja, p. 4, 13, 24.

 Richard Schroder: Glaube und Aberglaube in den ali-
framzdsischen Dichtungen. Hannover, 1886, p. 20, n. 9. — Em.
Langlois: Table des Noms propres... dans les Chansons de
Geste. Paris, 1904, p. 402, n. 3, p. 403.

* Th. Noldeke: Geschichte der Perser und Araber zur Zeit
der Sasaniden. Aus der arabischen Chronik des Tabari. Leyden,
1879, p. 162, j.

¢ Gaston Paris: La Légende de Saladin. (Extrait du
Journal des Savants, Mai-Aoat, 1893.) Paris, 1893, p. 15.

2 U 04umeilT.

¢ Victor Chauvin: Bibliographie des Ouvrages arabes. Liége-
Leipzig, 1909, XI, p. 214.

7 Léon Gautier: Epopées francaises. Paris, I1I, 18802, p. 549.




AZ ARAB ANTAR-REGENY 15

Mindezeknek a mondai alakulatoknak kozos a lelki
inditékuk: egyrészt a nemzet vagy a vallas beolvaszto,
meggy6z0, ellenségvonzo erejét tiinteti fol benniik,
masrészt a nemzet vagy vallas biiszkesége follazad
az ellen, hogy mas nemzetii, mas vallasu legyiirte,
lealazta; merész gondolattal a gy6zot, a hoditot meg-
teszi a magaéva.

A mit a keresztény legenda megtett Szaladinnal,
ime megcselekszi az Antar-regény Bouilloni Gottfried-
dal. Antarban ez ¢ltal az iszlam teljes dicsésége nyer
testet: 6 donti meg az arabs poganysagot, 6 gyoézi le
a perzsa tizimadokat, 6 hoditja meg a keresztény
arabok lakta Syriat, 6 diadalmaskodik Azsidban a
byzanezi, Eurépaban a frank és spanyol uralom folott,
neki hodol Eszak-Afrika, 6 teriti le Bohemundot, neki
a fia Bouilloni Gottfried.!

' Goldziher: Muhammedanische Studien, 1, 127, 3. j.: In
viel spiterer Zeit verfolgt der Antarroman die Tendenz... gegen
die letzten Reste des altarabischen Vorurteils anzukidmpfen; darin
liegt die hohere kulturgeschichtliche Bedeutung dieses merk-
wiirdigen Volksbuches.



1V. FEJEZET.
Az Antar-regény technikaja.

Itt még nem vetjiikk fol a szerzoség és szerkesztés
keérdéseit, mily kirben, mikor és miképen keletkezett a
Szirat Antar. Egyelore csak mai végleges a.l;zkj:i,n:lk?
eljarasmodjait akarjuk foltiintetni, hogy a tartulmmmkf
bonyodalmaiban kénnyebben eligazodjunk.

Erre az eljarasra legelébb is jellemz6 a keretnek §

szélsd tagitasa. Ha egészében attekintjik a miver, &
megfigyelhetjiik, hogy foldrajzi és torténelmi szemkorés 2‘
teljesen betoltotte Antar tetteivel: elviszi hését minden §.
orszagha, melyrél tudomasa, nem egy olvanba, a melyrél
csak meglehetésen zavaros sejtelme van. Arabiat keresz-
tiill kasul jaratja Antarral. Elébb Hedsazban valik ki,
mar kezdettol lovagiassagaval, majd a torzs védelmével
megszerzi a nok tisztelo vonzalmat, a kiraly becsiiléseét,
a rabszolgasorbol az egyenrangusiagba valo emelkedéset.
Néha megelozi az ellenség tamadasat, vagy portydzo
hadjaratra indul. Idénként meghasonlik Abszszal s
masutt telepszik meg, maskor az otthonabol elkdltozo.
hazat kereso torzsét menti meg, Sok szaz torzszsel jut
szovetséges, vagy ellenséges viszonyba.

Antar, az arab ho6dito eré megtestesitdje, nem
szoritkozhatott Arabiara. A regény iigyesen ejti modjat,
hogy hését Arabian til vigye. Naszhozomanyul aszifir-

A Cad
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tevét kell szerezmie, mar pedig ilyet csak Irdkban
tenyésztenek. Itt Mundzir kiraly uralkodik mint Khoszru
helytartoja, de épp viszalyban all a perzsa kiralylyal.
Antar megsegiti Mundzirt Khoszru ellen s igy meg-
szerzi az aszafir-tevét. Viszont Khoszrunak épp bajvivo
hésre van sziiksége a kereszténység lovagja, a byzanezi
Badramit ellen. Antar ezt parviadalban megoli. Igy
keriil kapesolatba nemesak a perzsa uralommal, hanem
egyuttal a byzanczi kereszténységgel. Midén Absz
torzse harezba keveredik Irak uraval, ez Antar ellen
sikra szallitja a syr Nuszejrt, ,Vadetetot®. Antar

. legyozi, baratjava teszi s hogy neki megszerezze

=

menyasszonyat, a kit a syr kiraly fia is ostromol
szerelmével, hadat visel Syria ura, Harith (Aretas)
ellen. Elso talalkozasatol kezdve Antar siri cérint-
kezéshen marad az iraki, a perzsa és a syr uralom-
mal, majd mint hodito, majd mint szovetséges és

szabadito, mint ostromlo, vagy mint oltalmazo jele-
nik meg Hiraban, Madain-(Ktesiphon-)ban, Damas-
cusban, s6t itt a kiskort kiralynak hosszi ideig a
gyamja.

Afrikiba is a4t kellett vinni Antart. Legelébb a
Szudanba, Abessiniaba, Aethiopiaba. Az araboknak
Muhammed el6tt valoban kiizdeniok kellett az abes-
siniai hoditas és fonnhatosag ellen. Masrészt a regény
phantastikus otlettel hésének a Szidanban kiralyi
eredetet lel: Antar anyja, Zabiba a négusoknak,
Habes uralkodoinak csaladjabol szirmazik. Bszak- és
Nyugat-Afrikaba pedig Antar Europabol ér.

KEuropai seregekkel, byzancziakkal is, frankokkal is,
Antarnak mar Syriaban és Perzsiaban akad dolga. Az
altal, hogy Syria keresztény uralmat tamogatja, egyuttal
Byzénez erejét gyarapitja. A esaszar meghivja. Mikozben

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 2
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Antar Konstantinapolyban a vendége. a byzanezi biro-
dalom haboriba keveredik a frankokkal. A csaszarnak
fiaval, Heraklius-szal, Antar vezeti a byzanczi sereget
diadalrol diadalra, tengeren és frank foldon, megteszi
a frank kiralyt Byzancz hibéresévé. Spanyolorszag
lazong a byzancz-antari uralom ellen. Antar hodolatra
készteti nemesak Spanyolorszagot, hanem ennek észalk-
afrikai tartomanyait, Marokkotol Egyptomig, Tuniszban,
Barkaban. Alexandriaban, Nubidban, Afrika belsejéig.

Kozvetleniil halala el6tt Antarnak még egy mulasz-
tast kell potolnia: nem volt még Romaban. Ekkor a
frank Bohemund a byzanczi uralmat Romaban tamadja
meg: Antar Konstantinapolybol pusztakon atviagva ott
terem Roma elott. leteriti Bohemundot, folszabaditja
Romat. Visszatér az Euphrates mellé s meghal Vizr ibn
Dsabir nyilatol.

A Szirat tehat elvezette hdsét minden orszighba, a
melyrol tudott. Hozza tehetjiik: elvezette olyanokba is,
a melyekrol nem tudott. Antar hadat visel Hind-Szind
(India) ellen is, az ut oda a Szidianon és Maghreben
(_Eszak-Afrikz’ml at visz. A frankok foldjén Kamfor-
szigetén, Kristaly-varaban kalandozik Antar, kemény
tusat all Vahat (az oazisok) orszagaért. Ugyanily bajos
elhelyezni Bajdhau birodalmat, melyet Nagy Sandor
alapitott, melybe a Satin volgyébdl ér Antar s melyet
a kereszténység leghatalmasabb ura, Lejliman kor-
MAanyoz. ;

A Szirat legnevezetesebh technikai eljarasa tehat az,
hogy Antar tetteit a legszélesebb foldrajzi keretbe fog-
lalja. Masodik technikai fogasa, hogy bonyolultnal
bonyolultabb bonyodalmakat bonyolit, akar szerelmi,
akar haboris elbeszéléseiben. Antar maga tiz kotetnek
minden drmanyiat kénytelen lekiizdeni, tiz kotetnek
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minden vakmeréségét kifejteni, hogy menyasszonyat
elnyerje s hisz kotetnek minden erélyét érvényesiteni,
hogy megtartsa. A regény szamos mas alakja részére
sem valami nyugalmas teend6 a meghazasodas: a mikor
az arat a vélegényhez viszik, elragadja egy versenytars,
ettdl nem egyszer elveszi egy hivatisos nérablo, szegény
menyasszouyt sok vihar hanyja. mig a hazassagnak
regényiinkben éppen nem szilard révébe ér. Hasonlo
a bonyolitas a harczokban. Két torzs egymasra les,
egymasra timad. A sivatag tengerén® elvétik egy-
mast, elveszik egymas csaladjat, joszagat. Mindegyik
hadakozo félhez rendszerint mas térzsek is csatlakoznak.
Gyakran a tegnapi ellenségek ma mint frigytarsak kiiz-
denek egymas oldalan. Példaul a Szidanban Antar legy6z
egy kiralyt; ennek fia esedezik Antarhoz, szerezze meg
neki a szomszéd kiraly lednyat; most az eddigi ellen-
séggel fordul a szeretett herczegnd atyja ellen, evvel is
egyesiilve egy negvedik uralkodo, majd maga a négus
ellen. Egyebiitt is egyik harczi kalandbol a masikba
sodrodik. Syriaban gy6z, Konstantinapolyba hivjak, ezért
afrankok tamadjak. Mikorafrankok kénytelenek hodolni,
a spanyolok lazonganak. Mikor Andaluzia is alavan vetve,
Eszak-Afrika java ugyan megadja magit, de tekintélyes
részét még meg kell hoditani.

A Szirat harmadik eljardasa, hogy a torténetet nem-
zedékeken at viszi tovabb. Az abszi, az iraki, a szasza-
nida- dynastiik tobb egymasra kovetkezé uralkoddjaval
ismerkediink meg. A kedvelt hésoknek, példaul Malik
ibn Zuhejr kiralyfinak, Vadetetonek, Urva ibn Al-Vard-
nak a fia szemiink lattara né fel hossé. Antar tobb fiat
maga neveli fol, halila utan pedig torténete részben
ismétlédik, részben folytatodik posthumus leanyaban és
t6le nem is ismert két fiaban.

2%
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A Sziratnak ebben a harom eljarasaban, a szélesbito,
bonyolito és folytatoan hosszabbito torekvésében a minek
cenfrifugalis erdit latjuk. Evvel szemben biztositani kel-
lett a mii egységét, a bonyodalom attekinthetoségét az
altal, hogy minden esemény, minden szereplé személy
kapesolatba jut a mi hoésével. Hedzsazben. Hiraban,
Madainban, Damaskusban, Konstantinapolyban, Kristaly-
varban, Andaluzia klastromaiban, Fezben és Syeneben,
mindeniitt Antar a cselekvény kozéppontja. A regény
terjedelmével né Antar hatalma és n6 baratainak kore.
Kezdetben Antar csak anyjanak és két batyjanak sze-
retetét birja. Elso follépésével, novédo lovagiassagaval,
a melynél koczkara jut az élete, megszerzi Zuhejr kiraly-
nak és Malik kiralyfinak baratsagat, szeretettjénel,
Ablanak vonzalmat. Lépésrol lépésre kiizdi ki maganal
az elismerést, a baratokat, ugy hogy temetésén az arabolk
legjobbjaival egyiitt gyaszolnak Azsia és Europa kikiil-
déttjei, Khoszru fia, Mundzir ibn Numan, a syr kiraly,
Heraklius, a csaszar fia.

Baratait Antar nem konnyen szerzi. Ellenségeit kell
megnyernie. Ilyenek béven vannak. Atyja, Saddad is
Antar életére tor, menyasszonyanak atyja és batyja
ki nem fogynak az armanybol, hogy elveszitsék; Siasz
kiralyfi kegyetleniil iildozi, Urva ibn Al-Vard lesbe all,
hogy megdlje. De Antar vitézsége, lovagiassaga, nemes-
lelkiisége lefegyverzi ellenségeit s hiveivé teszi. A regény
Antar ellenségeinek kettd kozt enged valasztast: vagy
megbékiilnek Antarral, vagy elpusztulnak. Legkivalohh
barétjait a kiizd6porondon szerzi: legyézi, elfogja, meg-
nyeri oket, igy lesz holtig hive Bisztam, Vadeteto,
Amir ibn at-Tufejl, Amr ibn Vudd, Durejd ibn asz-
Szimma, Amr ibn Madikarib, Imrulkejsz, Dzul-Himdir
és Amr Dzul-Kalb. So6t fiai is, Mejszara, Ghaszib,
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Ghadhban is fegyveresen allnak szemben Antarral,
mielétt benne atyjukat folismerik.

Megatalkodott ellensége harom marad: az Ablaba
szerelmes Umara ibn Zijad, batyjaval Rabivel és Antar
gyilkosa, Vizr ibn Dsabir. Rabi és Umdra sziazszorosan
koszonhetik menekiilésiiket, életiiket Antarnak, mind-
vegig vesztére tornek. Antar Gjra és ujra nagylelki,
végiil kozvetleniil a halala el6tt levagja dket. A ki
egy nappal tulélte ellenségét, az elérte vagyat. Ezt az
elégtételt a Szirat megszerzi a hosének még a gyilkosa
folott is: Vizr ibn Dsabir belehal dihébe, mert azt
hiszi, hogy mérgezett nyila nem talalta el Antart.

Az Antar haldlat koveté masfél kotet, barmily korbél
ered is, a Sziratnak ezt az egységét nem bontja meg:
Antarnak halala utan sziiletett leanya Unejtara, valamint
haldla utan feltiint két fia, Ghadanfar (Oroszlan) és
Dsifaran (Gottfried). megboszuljak és meggyaszoljak
atyjukat.

Igy tehat az Antar-regény eseményeinek az a vagya,
hogy a giznemiieck moédjara a legnagyobb kiterjed¢st
elfoglaljak, valamint a bonyodalom tilsigai enyhiilnek
az altal, hogy az események és bonyodalmak mind Antar-
hoz kapcsolodnak.



V. FEJEZET.

Az Antar-regény vazlatos tartalma.

Absz torzse, Antar sziiletése és nevelkedése.

Az Antar-regény az arab mondai Gskorbol visz at
fokozatosan hosének idejébe. Korének kozfelfogiasa
szerint az arabokat Ismaeltél Abraham fiatol eredez-
teti s ezen a czimen gazdagon kidolgozott Abraham-
legendat ad. A torzsek szarmazasrendjében kijelsli
Antar torzsének, Absznak a helyét. Ennek a torzsnek
kiralya regényiink elején Zuhejr.!

Zuhejr kiraly idején egyszer Saddad tiz mas
abszitaval a bani Kahtan f8ldjén portyazik. Zsakma-
nyul ejtenek ezer tevét a rabnovel és a két bhojtarral
egyiitt, a kik azokat legeltették. A rabné Zabiba, a
két bojtar pedig két fia, Sejbib és Dsarir. Saddad,
lemondva a tobbi zsakmanyrol, csak Zabibat kéri.
Kettejiik gyermeke Antar. Latvan a fiu csodalatos
fejlettségét, Saddad portyazo tarsai nem akarnak

' A regény cselekvényébe nem kapesolodo részleteket
mellézziik, ha még oly érdekesek is, mint péld. az Abrahim-
legenda tobb eleme; az éles elme probai, melyeknek viltoza-
tait Osszeallitotta Chauvin: Bibliographie des Ouvrages arabes
VH, 158—163., vagy Zuhejr ¢s Tumadir hazassiganak ezeregy-
¢jszakaszerii hajos torténete.

eid
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lemondani Antarrol, de a kadi 6t Saddadnak itéli
oda. A gyermek bamulatosan fejlodik. Még nem négy
éves s egy kutyanak, mely elkapott téle egy darab
hist, széttépi az allkapesat. Kilencz éves koraban
farkast ol. Atyjanak nyajait kell Oriznie, de kozben
harczi készségre edzi magat, nyargal, fatorzseket
hasznal dardakul, ruhdkat czéltablaul. Hatalmas ifjuva
né fel.

Antar elsé lovagias follépése. Oroszldnt ol. Kloszir
menti meg a lorzs noit.

Egyszer Sasz kiralytinak szolgaja, Dadsi, egy agg
ndt nem engedett az itatohoz, egy elszegényedett 6zvegy-
asszonyt pedig oly durvan ellokott, hogy folfordult —
a szolgahad rohejére. Antarban folforr a dsahilijja
arabs biiszkesége, kemény atokkal korholja Dadsit. Kz
arczul iiti az ifju Antart, de Antar esapasatol holtan
lerogy. A szolgahad hésiinkre tamad, de 6 Osszehaj-
tott kopenyével tigy védekezik, akar karddal. Arra

jon Zuhejr kiraly legnemesebb fia, Malik, oltalmaba

fogadja a lovagias hdst, megveédi sajat testvére, Sasz
kiralyfi ellen is, baratja marad Antarnak mindhalilig.
Torzsszerte nok, leanyok iinneplik a lovagias Antart,
koztiik Abla is, Saddad testvérének, Malik ibn Kar-
radnak leanya, regényiink hosndje, a kit Antar tiz
kiteten dt folytatott, hihetetlen kiizdelmek aran viv
ki majd maginak. Malik ibn Zuhejr kiralyfi oltalmaba
veszi Antart akkor is, mikor Rabi ibn Zijadnak ellene
vadaskodo szolgajat megoli. Ekkor kezdédik a banu
Zijad olthatatlan gyiilolsége Antar irint. Saddad, Antar
atyja ekkor még fia ellenségeivel jatszik Ossze, attol
tart, hatha Antar, féktelen indulataban szabad arabot
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6l s veszedelmes vérbosszit idéz fol. Ezért Saddad a
testvéreivel egyiitt elhatarozza, hogy Antart a legelén
megdlik. Antar oly volgybe hajtotta a rea bizott ny#jat,
melyet a tobbi pasztor elkeriil, mert oroszlan, parducz
nyugtalanitja. Atyja a nagybatyjaival épp olyankor ér
oda, Antart megolenddk, a mikor ez csupasz oklével
csap ra egy oroszlanra s egy szakitassal szajatol szivéig
végig tépl, husiat megsiiti, megeszi s az oroszlan fejére
mint vinkosra pihenni d6l. Szo sem lehet tébbé rola,
hogy Antart megoljék. S6t, midén Zuhejr kiraly por-
tyazo hadba szolitja Abszot, Saddad a ndék oltalmat
Antarra bizza. Saddad neje, Szumejja, a to6 mellett
lakomat, tinczot rendez a noknek. Egyszerre kahtanida-
torzs tor a mulatozokra, elraboljak a ndket, el Ablat
is. Antar a tamadok egy részét megtli, masikat meg-
futamitja s gazdag zsakmanyt ejt. Szumejja megesketi
a noket és szolgakat, hogy nem beszélik el, miként
jartak az 6 vigyazatlansaga folytan. Saddad, egy
zsakmanyolt fényes paripan latva Antart, azt hiszi,
hogy vakmeré rablasaval veszélybe donti a torzset;
iiti-veri a fiat. Ez szotlanul tiri. Ekkor Szumejja
dnmagat vadolva megvallja, miként szerezte Antar
a lovat. Sadddd bamulja Antar vitézségén folil a
muruvvdjat, férfias lovagiassagat, és adabjit, erkol-
csis Onmegtartoztatasat, a melylyel a meg nem érde-
melt fenyitést tiirte. Antar tekintélye a kiraly, a nék,
a torzs el6tt né. Ellenségei Sasz kiralyfi, Rabi ibn
Zijad és ocscse Umara folfogadnak hisz szolgit Antar
meggyilkolasara. De a lesben allokra ellenség tamad
s épp Antar menti meg 6&ket. Csakhamar az egész
torzset is megvédi. Erre Saddadnak a testvére, a nemes
Zakhma ajinlja, hogy Antart nyiltan fiaul fogadja.
Saddad megharagszik. Antar maga, jol tudvan, hogy

g ey '.'&A
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mint rabszolga nem nyerheti el Ablat, kéri atyjat, vegye
fol 6t a nemzetségébe. Saddad le akarja vagni. Neje
csillapitja. Antar elhagyja a torzset. :

Antar szert tesz poripdra, kardra.

Hazulrél elbujdosva, Antar egy portyazo abszita
csapathoz csatlakozik. Rajt iitnek gazdag vidéken, nagy
zsakmanyt ejtenek. Az ellenfélnek egy nemes oltal-
mazoja alatt Antar csodaszerii paripat lat. Folajanlja
érte az egész prédat.

(IL. kotet.)' Megszerzi Abdzsart, a melyhez foghato
lovasem Khoszrunak, sem Kaiszarnak, sem abanu-1-Aszfar
kirdlyainak nincs; hata var. Antarnak segitdje, halalan tul
is hii hozza. Az abszita csapat, melyhez Antar csatlako-
zott, iitkdzben elrabolja a tejjita Vérivonak menyasszony-
leanyat. A kiszabaditasara sieto atyjat Antar legy0zi, vo-
legényével s ennek seregével kétségheesett kiizdelmet
folytat. Valsagos helyzetébol kiszabaditja Malik kiralyfi,
a ki Zuhejr kiraly megbizasabol elindult, hogy Antart
visszahozza a torzsbe. Itt nemsokara modja nyilik, hogy
Saddadot, a ki nem akarja fidul elismerni, tovabba Abla
atyjat és batyjat, a kik megtagadjik tole szeretettjét,
hozzatartozoikkal egyiitt kiszabaditsa kahtanida fogsag-
bol. Majd Zuhejr kirdly nevelt fiat megoltalmazza s bol-
dog néaszra egyesiti menyasszonyaval. Ekkor szerzi
vilagraszolé kardjat is: Zamit (= a Szomjazo). A sivatag
fovényében bukkan a hiivelyére, kihizza, villimot,szor.
Meteorbol késziilt, ilyene nincs a Khoszruknak sem, vag

1 A kitet vége, az ezeregy e€jszaka modjira, sohasem
esik Ossze a fejezet végével; a virakozis mindig folesigdzva
marad.
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szinte, miel6tt érint. Zuhejr kiraly, a kinek folajinlja,
Antart tartja rea legméltobbnak. Isten tiintette ki vele.
Bz a kard elore hirdeti Antar novekvod dicséségét.!

Antar megmenti a torzset, Sadddd ot fiaul fogadje.

Malik kiralyfi Antart a legelso lovagnak iinnepli. De
Antar ellenségei nem pihennek.Vetélytarsa timad. Umara
ibn Zijad épp Antar verseibél értesiil Abla csodaszerii
szépsegeérol. Megkéri atyjatol. Ez orommel fogadja véiil,
megszabadul, gy hiszi, Antartol. Viszont Saddad ellen-
all Malik kirvalyfi siirgetésének, hogy Antart fidul el-
ismerje. Antar megfogadja Saddadnak, hogy lora nem
szall, kardot nem rant, verset nem mond, hanem Orzi
a tevet. Kevéssel rea a tejjitak 8000 harczossal térnek
Abszra: Zuhejr elleniik indult, de a sivatag tengerén
elvétettéek egymast. Sejbub tanacsara Antar hegyrol
szemléli a csatat. Az abszitik végsé veszedelembe
sodrodnak. Saddad és Malik, Abla atyja, kérlelik
Antart, mentse meg a torzset. Szabodik, 6 rabszolga,
akar mostani, akar 0j ura részére kopiil vajat, presel
olajat, legeltet nydjat. Saddad megigéri, hogy folsza-
baditja s fiaul fogadja. Antar ellentall. Csak a mikor
Abla is veszedelembe jut s Malik neki oda igéri, akkor
Abdzsarra pattan, Zamijat ragadja, Ablat kiszabaditja,
a tejjitak elsé hosét atdofi, seregiiket szétszorja. Saddad
allja is szavat: Antart fiaul fogadja. De Abla atyja
alnokoskodik. Umara, szolganak oltozve, kileste Abla
szépségét, most annal tiizesebb hévvel kéri Maliktol.

! Err6l a kardrol 1. czikkeimet: Isten kardja. Ethnographia,
1912 (XXIII), p. 837. — Das Schwert Gottes. Ungarische Rund-
sehau, 1L (1913), 580.
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Elhatarozzak, hogy Antart orvul teszik el lab alol.
Foélbérelik Urva ibn al-Vardot, a hos koltét, szaz sze-
génylegénynek vezérét. El is vallalja, 6 megoli Antart,
ha fold ala is buvik, ha égbe is szall. Elhagyott volgyben
rea ront Antarra. Antar elfogja, megkotozi, embereit
szétveri. Utkozben alkalma nyilik épp ellenségeit, kik
ellene Urvat folbérelték, Sasz kiralyfit, Malik ibn
Karradot és fiat Amrt, Rabit és Umarat fogsaghol
kiszabaditania. Urvat Zuhejr kiraly elé viszi. Urva
vedekezik, 6 csak mérkozni vagyott Antarral. Ablanak
atyja, Rabi armanyos tanacsara, most mar ugy tesz,
mintha Antart véiil kivanna, de oly naszajandékot szab
neki, melynek megszerzésébe, ugy vélik, bele kell
pusztulnia: ezer aszafir-tevét keér, a milyent csak Hira
kiralya, Mundzir tenyészt. Antar raall.

Antar diadalmas itja Irdkba és Perzsidba.

Lemondva minden egyéb segitségrol, a mely pedig
tolkinalkozik neki, Antar masodmagaval, Sejbubbal vag
neki a koczkazatos vallalkozasnak. Sejbub kikémleli az
aszafir-teve dolgat. Antar elhajtja a nyajakat, megoli
az ellentallo szolgakat. De Mundzir kiraly fia, Numan,
seregével tizobe veszi Antart. Ez kimeriilésig harczol,
mig Abdzsar mar mozdulni sem hir. Antar leszall rola.
Viaskodik, mig osszerogy.

Sejbub, holtnak vélve Antart, szokik mint a par-
ducz: iildozéi el6l egy pasztorhoz, a ki oltalmaba
veszi. Az iildozék kovetelik a kiadatasat. A nemes
pasztor kéri, engedjék 6Ot Sejbibhoz, 6 majd arra
kéri, hogy tavozzék a barlangjatol 40 réfnyire, ott
mar kilép az oltalmabol, ott megdlhetik. Beleegyeznek.
Bent azonban a pasztor Sejbubbal ruhat cserél: neki
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adja tarisznyajat, botjat s azt tanacsolja neki, mondja
kiinn az iildozéknelk, hogy védettje nem fogadja szavit,

. végezzenek vele. Sejbub igy tesz s elmenekiil. Az iilds-

z0k behatolnak a barlangba, rdismernek a pasztorra, a
ki életét kevesebbre becsiili mint oltalomado szavat,
bamuljak, nem bantjak.

Kozben az osszeroskadt Antart elfogtik. Mundzir
csodalja torténetét. Ekkor harczosai rohanviast jelentik,
hogy oroszlan pusztit kozottilk. Antar ajanlkozik, hogy
megvi vele; nem is engedi, hogy labarol levegyék a
bilincsét, azon meglanczolva a bikanagysagi oroszlant,
melynek szaja verem, foga horog, ketté hasitja.

Mundzir most Antartol segitséget remél Khoszruval
szemben, a ki ellene kiildte kurd vezérét, Khuszruvan
ibn Dsurhumot. Khoszru, a kinek Mundzir a helytartoja
Irakban, igazsagos uralkodé s udvaran megtisztelte
Mundzirt, de Khuszruvannak engedve, ily tréfas probara
tette: maga elé és vezirjei elé oly datolyat tétetett, a
melynek magva helyén mandula, piszticzia, czukor és
mas csemege volt, Mundzir elé pedig datolyat magostul.
A perzsik természetesen lenyelik a datolyat toltelékes-
tiil. Mundzir abban a hiszemben, hogy a tlizimadoknal
ezt koveteli a tirsadalmi illem, lenyeli a magvakat s
fuldoklik. Kaczagnak rajta. Hazaérve, bossziib6l néhany
arab torzset rabir, hogy a perzsa birodalomba rontsanak.
Khoszru réirat vezirjével, Buzurdsmihrrel, Mundzirra,
hogy tartsa féken az arabokat. Mundzir arra hivat-
kozik, hogy az 6 tekintélye csorbult, kiildje neki
Khoszru azokat, a kik rajta kaczagtak, hogy arczukat
bélyegezze, hogy czipéjével hatukra lépjen. Khoszru
erre haddal kiildi Irakba kurd vezérét. Khuszravan
mar a févarost, Hirat fogja ostrom ald. Ekkor Antar
megigérteti maginak az ezer aszafir-tevét, visszakapja

-
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Abdsart és Zamit, visszaveri a perzsa tamadast, fol-
fogja Khuszruvannak feléje vetett buzoganyat s ugy
oda ropiti, mint ostromgép a kovet. A perzsa sereg
bomlik. Numan folajanlja Antarnak az egész zsakmanyt.
(IT1. kotet.) A mekkai vezir, Amr ibn Bukejla.
kiengesztelendé Khoszrut Mundzirral, félkeresi a Muba-
dant, a khoszrui daula (uralom) kadijat. a tiizimadis
tanitojat. Khoszru épp silyos helyzetbe jutott. Mikor
Byzanez csaszarja neki az évi adot kiildte, Badramut,
a kereszt és Messias lovagja, a ki Maria-imadasra
akarja tériteni a vilagot, félhaborodott azon, hogy a
csaszar adot fizet nem-kereszténynek: elkisérte a
kiildeményt Madainba s Khoszrn engedelmével baj-
vivisra hivta a perzsa hésoket; ha mindannyiukat
legyézi, Byzancz nem fizet tébbé adot; ha 6t megolik.
maradjon az eddigi viszony. Sorjaban legyodzte a perzsa
hosoket. Most a F6-Mobadnak (perzsa fopap) kapora

jon az arab vezir jelentése Antarrol. Madarpostaval

értesitik  Mundzirt, kiildje Khoszruhoz Antart, hogy
megvivhasson Badramittal. Mikor érkezik, a perzsa
Bahram ibn Bahraman épp eldontetlen viadalt folytat
a gorog lovaggal. A keresztény szerzetesek, patriarchik,
evangeliumot, zsoltart olvasnak, tomjént eregetnek.
halotti imakat mondanak. Antar elcsoddlkozik a perzsa
pompan. Egy csapissal elboditja Badramitot, ekkor
Antart hatulrol timadja a féltékeny Bahrim. A tile
vetett dardaval Antar atdofi Bahramitot s Bahram ellen
fordul. De Khoszru meggatolja harczukat. A gorog
lovag kisérdi koziil egy sem mer Antarral sikra szallni.
A kincseket, melyeket magukkal hoztak, Antar kapja.
Khoszru rea adja diszkopenyét. De 6 képzeletében ¢s
alméban csak Ablat és Absz satrait latja. Khoszru
kapraztato kertben és kastélyban vendégeli; aranybol.
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dragakobél késziilt miipava piros kagylo esorébél szorja
az alogt, pézsmat, rozsas vizet Khoszru tarsasagara.
A sah koriil elefintcsont-, ébenfa-, eziist-, aranyszékek
vannak folallitva. Khoszru egyre Antart unszolja evésre.
Antar csak Ablahoz vagyodik. A perzsak irigykednek
Antarra. Rusztemet birkozo versenyben leteriti, tébb
alattomos tamadast visszaver. Kérésére a Fo-Mobad
elvezeti 6t a tlizimadok templomaba. De az aloé-tom-
jénbol is Absz teveganéj-tizének fojtogato fiistjéhez
kivankozik.! Khoszru a byzanczi adoén kiviil is pazar
ajandékokat ad Antarnak: 100.000 aranydinart Khoszru
képével, 100.000-et a byzanczi csaszar képével, rab-
noket, de ezek nem birjak eltantoritani Abla iranti
hiiségétol, Abla részére khoszrui koronat, drigakives
gyaloghintot stb. Nem engedi, hogy Antar megkoszonje,
mert a kiralyi ajandékok mulok, a versek, melyelkkel
6 Khoszrut dicsoitette, orokké élnek. Avval a kéréssel
bucsuzik Antartol, hogy 6t évente meglatogassa.

Antar hazatér, kiszabaditja Abldt.

Hiraban még Mundzir kiraly iinnepli és megajandé-
kozza Antart. Ez az aszafir-tevével és gazdag kincseivel
haza siet. Abszban, midén Sejbib haza hozta Antar
halalanak hirét, altalanos volt a gyasz, a fijdalom, de
altalanos volt a folhaborodas is Abla atyja ellen, a ki
fondorkodé naszajandékkérésével Antart a pusztulasba
kiildte. Abla atyja és batyja jonak latjak, hogy a torzset
elhagyjak. Utkozben fogsigha esnek s viltsigdijul
elhozzak Ablat. Abla kétségbeesetten tiltakozik, 6 csak

! Mint Odysseus, a ki Kalypso paradicsomaban is arra
sovarog, hogy Ithaka fiistjét lassa.
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Antaré akar lenni. Ekkor az Abla-vivé csapatra ra ront
Tarikat az-Zaman, .Kor csapasa®, buja, kegyetlen
norablo. Az elragadott nékkel hiarom napra vissza
szokott vonulni, azutan tarsainak szolgaltatta ki
oket s ha azok is megelégelték, akkor megsiitotték,
megették.

Ennek a norablonak a kezéb6l menti meg Ablat a
Perzsiabol haza sieté Antar. Ablaval egyiitt fogsagha
keriilt az atyja, a batyja meg Umara és Urva. Hitszegd
embereit Abla a sorsukra akarja hagyni, de Antar Gket
is kiszabaditja. Hazafelé tartanak. KEgyszerre csak
észre veszik, hogy nincs veliik sem Abla, sem Umadra.
A banu Zijad mindjart Antart vadoljak, hogy 6 olte
meg versenytarsat, Umarat. Valojaban Umara, mikor
Abla egyszer leszallt a kolyarol, erovel elragadta. Abla
gvaldzza: semmint ové legyen, inkabb meghal. Csak-
hamar mindketten a tejjita Mufrids ibn Hammam fog-
sagaba esnek. Umarat megkotozi, Abliat szerelmével
ostromolja. Abla inkabb kész életét eldobni. Anyja
tandesara Mufrids daroczba oltoateti Ablat, kopiiltet,
fat hordat vele. Umaraért valtsagdijat kovetel, az
armanykodo banu Zijadot foglyul ejti. Mar meghivja
a rokon torzseket az abszitik kivégzésére. Epp akkor
érkezik Antar, a ki Sejbub kémlelése folytin pontosan
értesiilt a torténtekrél. Ablaval egyiitt megint Kiszaba-
ditja sajat ellenségeit is. Utkozben a kivégzésre gyii-
lekezd ellenséges torzsekkel keriilnek dssze. Valsagos
helyzetiikb6l kisegiti 6ket Antar hatalma, Milik és
Sasz kiralyfiak hada.
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Sdsz kirdlyfi Antar bardtja lesz.

Sasz ibn Zuhejr mindig Antar ellenségeivel tart:
korholja, hogy Ablit sziilei akaratja ellenére akarja
elvenni. Antar sértoédotten hivatkozik arra, hogy veszély
idején neki Malik folajanlotta Ablat, hogy 6 elhozta
neki az aszafir-tevét. Antar megvalik hiitlen torzsétol.
Mekkanak tartva, egy nét harom leianyaval kiszabadit
rablojuk kezébol s oda adja nekik a zsakmanyt. Evvel
megmentette ellenségének, Sasz kiralyfinak az életét.
Mert Sasz vadaszaton épp az Antar megszabaditotta nék
torzsének fogsagaba esett. Keményen bantalmazzik.
(IV. kotet.) Vérbosszibol kereszire akarjak fesziteni.
Az Antartol megmentett kindita né elkiildte férjét
Mekkaba, hogy Antart értesitse kirilya fidnak vesze-
delmérol, maga pedig éjjel kiszabaditja Saszt, maganal
rejtegeti s midén az egész torzset atkutatjak, titkos
fiivekkel feketére festi Saszt, kifiistoli az arezat, olyanra
akar az ébenfa s a tobbi pasztorral egyiitt 6t is kiildi
a nyaj utan. Bucstzaskor esak arra kéri, egyesitse
Antart Ablaval. Sasz a szokatlan gyaloglastol elfaradva,
megint keserii fogsigba esik, a Mekkabol jové Antar
megmenti. Hazamenet Antar még elfog egy host, a ki
elé irigy atyafia azt a foladatot tizte, hogy Antart
megdlje. A fogoly anyjanak és hugainak kényorgésére
Antar a legyézottet baratjaul fogadja.

Otthon Sejbub jelenti, hogy Sasz és Antar haza
térnek. Csak ekkor boesiatja szabadon Zuhejr Kkiraly
az alnoksagaért megfenyitett Umardt. Ez ugy tesz,
mintha 6 is iinnepelné a hazatéréket, pénzt szor folé)iik,
de elobb meghagyta szolgainak, hogy Ok szedjék fol,
csakhogy Sejbib mind elkapja a levegében. Most mir
Malik kiralyfival Sasz is siirgeti Antar és Abla naszit.
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Abla veszedelme, Antar kiizdelmei Abldért.

De Abla atyja esak nem hagy fél a fondorkodasaval.
Rabi tanacsara rabirjak Ablat, kérje Antartol, hogy az
0 naszmenetén is a menyasszonyvivo tevének kantarat
valamely hires arabs né fogja, mert ilyet Dsejda is
kért és kieszkozolt Khalidtol.! Antar magat az amazon
Dsejdat hozza foglyul. Férje, Khalid, bosszira sietve,
épp abba a volgybe ér, a hova ellenségei, Abla hozza-
tartozoi és tarsaik huzodtak. Pusztitja, sebzi, elfogja a
bani Zijadot. Tusaban, mely elél démonok a mélységbe
menekiilnek, csillagok a sphaeraba széknek, elropiti
Khalid fejét sisakostul, Ablaval egyiitt megint kiszaba-
ditja ellenségeit.

Kufabol hire jon: Mundzir kiraly meghalt, helyébe
fia Numan lépett.

Ablat az atyja megint elragadja Antar eldl, a bani
Sejbanhoz. Kiralyuk fia, Bisztam, néiil kéri Ablat. Malik
raall, de kéri Antar fejét. Antar fegyvere kigyogyitja
Bisztamot az Ablaért valo epedésébdl, Antar elfogja,
de vele is baratsagra lep s vele egyiitt harczol az
idokozben tjra elrabolt Ablaért és a banu Sejban
néiért. Rabi folfogadja Ijjad ibn Nasibot, hogy Antart
megdlje, de az latva Antar néoltalmazo harezat, barat-
Jjava lesz. Szintigy megszerzi Antar orokre Urva barat-
sagat, a mikor 6t és higat, Szulmat, megmenti.

Antar talalkozik masaval, fiatal hossel, ez is Antar,
neki is egy Saddad az atyja, egy Zabiba az anyja,
Sejbub és Dsarir a batyjai, ez is szereti nagybatyjanak,
Maliknak leanyat, Ablat. Antarunk ezt a mdsodik Antart
megsegiti egy emberhusevé nérablo ellen, dsszehaza-

! Dsejda és Khalid torténete regény a regényben.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 3
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sitja a masodik Ablaval s folvéteti vele az Attaf
nevet, mert az Antar név mérhetetlen ellenséget
szerezne neki.

Malik kozben a kindita torzshoz szokik Ablaval.
Kiralyuk megkéri Ablat testvére fia, Miszhal részére.
Sejbub nének sltozve oda lopodzik Ablahoz s rabeszéli,
tegyen ugy, mintha raunt volna a szészatyar Antarra s
megszerette volna Miszhélt. Ez a térzséhez viszi. Ekkor
rea ront Antar, Miszhal ott hever, mint a hasadt kagylo.
(V. kotet.) Nagybatyja 7000 harczosat kiildi Antar ellen.
Valsagos helyzetéb6l Bisztdm sejbanita csapatjai és a§'
Zuhejr kiraly fiai vezette abszitak segitik ki. Saddad %
a sokat zaklatott Antart biztatja: sok a novény, de csak ¥
a gyiimolesfat hajigaljak kovel.! :

Malik kiralyfi, n6t oltalmazva, rablé kezére jut. Abla
ujra fogsaghba esik. Anptar kiszabaditja 6ket. A haza- .
érkezoket orommel fogadjak. Umaranak megszakad ;
irigységtél a 1épe, most mar beérné avval, hogy Abla
meghaljon s igy Antaré sem lehessen. Testvére Rabi
ebben segitségére akar lenni. Avval a koholt  hirrel,
hogy Antar varja, Ablat a tohoz csalja, itt egy fol-
fogadott szolga meg akarja 6lni, de Sejbib nyila sebzi,
igérete megnyeri, Abla tijra meg van mentve.

GQyézelem az irdki és a perzsa seregen.

Rabi abban a hiedelemben, hogy Ablat sikeriilt
megoletnie, Numén kiralyhoz megy. Epp a ,szerencsés
napon“ ér oda. Numan pazarul megajandékozza s avval

1 V. 6. Gottfried August Biirger, Trost:

Die schlechtsten Friichte sind es nicht,
Woran die Wespen nagen.
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bizza meg, kérje meg részére Zuhejr kiraly leanyanak,
Mutadsarridanak a kezét. Antar éjjeli tamadassal elveszi
a hazatér6 Rabi kincseit s bevadolja Zuhejrnél, hogy
meg akarta oletni Ablat. Rabi, a kinek Kejsz kiralyfi
a veje, viszont Antar ellen vadaskodik. Abszot meg-
hasonlds fenyegeti. Zuhejr kéri Antart, hagyja el a
torzset. Antar Irak felé tart. De visszafordul, mikor egy
elfogott ellenfelét6l megtudja, hogy huszezernyi had
tamadta meg Abszot. Zuhejr kiraly ugyanis megtagadta
leanyanak kezét Numantol. Ezért Numan testvére,
#szvad nagy haddal timadt Absara, elfogta Zuhejr
iralyt, fiait, el a torzs néit. Antar ennek a hirnek
>tallatira elfeledi a bantalmakat, melyeket torzsétél
scelszenvedett s visszafordul Absz oltalmara. A forrasok-
~qal akarjak megvarni Aszvadot, hogy elzarjak eldle a
ayizet. Sejbub folhasitja Aszvad seregének viztarto
omléit, a vizhez todul6 ellenséget pedig Antar mésza-
rolja.* Aszvad fogsagba jut, az iraki sereg folbomlik.
Zuhejr kiraly halalkodik Antarnak.

Ablanak megint nyoma veszett. (VI. kotet.) Atyja
ugyanis Rabi ibn Zijad bujtogatasara megszokott vele.
De Madikarib fogsagaba jutnak s ezittal is Antar
szabaditja ki.

Az irakiak gyalog, ruhétlanul érkeznek vissza az
abszita fogsaghol Numanhoz. Khoszrunak hiraddi voltak
Numannal, Antar ellen kiildi vezérét, Vardasant, 500
khoraszani harczossal. Hozzajuk csatlakoznak Antar
ellenségei, a banu Zijad, tovabba az Abszszal rokon,
de gyiilolkodé Fazara-torzs, valamint 20.000 holdimadé

3
=

| Nagy Kirolyrol is beszéli a késébbi monda, hogy el-
vagta a vizvezetéket, s mely Guidalet virat ellitta itallal.
Gautier, Epopées framgaises, 111, 365.
3*
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jemeni arab. De Antar levigja vezériiket. Numan kiraly.
a ki amugy is Zuhejr baratsagiat és leanvat ohajtja.
kibékiil Abszszal. Zuhejr most mar beleegyezik, hogy
leinya Numdn felesége legyen.

A szemek®, melyeket Khoszru Hiraban tartott,
foljelentik Numant. Ennek testvére Aszvad is vadas-
kodik ellene. Exrre Khoszru elkiildi Khudavendet 70.000
emberrel Absz ellen: akaszsza fol fejeiket a mekkai
templomban. Khudavend bartonbe veti Numant, kiralyly:
az armanyos Aszvadot teszi. Absz és Antar iranti gyilo-
lethol Kind és Zabid arab torzsei is segitik a perzsdkat.
De Antar parviadalban elfogja vezériiket, Hidsdrt és
Madikaribot, meggyv6zi Oket, hogy itt az arabsag nagy
iigyér6l van szo, hisz a perzsik a mekkai hariamot
tiizimado templomma akarjak tenni. Kibékiilnek. Meg-
bocsatjak egymasnak a kiontott vért. Egyiitt pusatitanak
a perzsik hadaban. A kiszabaditott Numan kirdlyhoz
esak ugy ozonlenek a hii arabjai, negyvendotezren allnalk
Absz mellé. Ekkor az alnok Rabi és a banu Fazara, a
haboru voltaképi szitoi, meghunyaszkodassal hodolnalk
Numannak. Ez folajanlja a baratsagat Khudavendnek.
Antar inkabb le szeretné vigni Khudavendet; Zuhejr
szavat fogadva, eléje jarul, amde oly lélekkel, mintha
hamis tamizasra menne. Khudavend ohajtasara Numéan
magaval hozza Antart is, a ki megigéri, hogy addig nem
veszi el Ablat, mig Mutadsarrida nem lesz Numdné. Az
uton Antar dalaban gyonyorkddnek. Khoszru gazdag
ajandékaival Antar haza siet Ablahoz. Egy éjjel. a mikor
szokasa ellenére nem Antar all 6rt, elkotik lovaikat.
Abdsar csakhamar visszaszabadul Antarhoz. Tarsait
tevére iilteti. A lokotoket nyomozva talalkoznak hisz
lovassal, a kiknek kezébol Antar kiszabaditja Sejbibot.
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Harith és Lubna.

Hogy keriilt Sejhib fogsigha? Ez Harith és Lubna
hires tirténetével kapesolatos. Zuhejr kiraly fia Harith
vadaszaton gazellat zott; a gazella a to mentén jat-
szadozo leanyok kozé menekiilt s Lubna rohaja szélé-
ben keres oltalmat.! Lubna kegyelmet kér a gazellanak
a vadasztol. Egymasba szeretnek, 1500 sohajt valtanak.
Harith csak a dajkajanak szol szerelmérél, ennek koz-
benjarasaval Harith tiszta szerelemben szokott a to
partjan Lubnaval taldlkozni. Egyszer csak elmarad
Lubna s nyoma vész satranak. Harith most szerelmes
bijaban Sejbubhoz fordul. Sejbib santa, vak, béna
koldusnak képében kikémleli, hogy Lubna atyja neszét
vette a szerelmeskedésnek s ezért Absz szomszédsaga-
bol visszakoltozott torzséhez, a bani Zahranhoz. Zahran
kiralya a fia Khajtais részére kéri meg Lubnat. Sejbib
mint koldus Lubna szolgalojanak kezébdl kenyeret,
s24j4bol hirt vesz. Elszokteti Lubnat Harithhoz. Utkoz-
ben tiz rablolovag tamad rajuk. Sejbub nyilai végeznek
veliik. De Harithnak lova kidélt, gyalog és sebesiilten
Khajtais kezébe keriil, a ki 500 lovasaval menyasszonya-
nak és szoktetGjének nyomaban volt. Harithnak jobban
f4j valasa Lubnatol, mint sebei és lanczai. Ejjel Sejbib
megili Harith Oreit s kiszabaditja a kiralyfit. Nyilaival
védi a bejaratot a barlanghoz, melybe Lubnat s most
mar Harithot is rejti. Csakhogy ell6tt nyilaiért éjjente
le kell mennie; egyszer lesbe allnak ellene s elfogjak.
Lubna azt hiszi, el vannak veszve, folajanlja Harithnak,

1 A vezetd allat motivuma, nalunk kivalt a esodaszarvas
regéje altal hires, kozkeletii s regényiinkben ismétlédik; az
itteni helyzet rendkiviil hasonlit Don Manuel és Beatrice talil-
kozasahoz (Schiller, Braut von Messina I, 7).
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élvezzék egyszer szerelmiiket, de Harith lovagias, ¢
tiltoit modon nem kézeledik hozza. A timadok koziil
huszat megol, azonban végre 6t is, Lubnat is elfogjalk.
Liubnat az atyja a hajanal fogva hurczolja s meg akarja
olni. Khajtais nem engedi a menyasszonyat. Harmukat.
Lubnat, Harithot és Sejbuibot fogva viszi. Ekkor talil-
koznak azokkal a lokotokkel, a kik Antarék lovait
elloptak. Harcz kerekedik, Sejbibnak sikeriill meg-
szoknie s még idején Antart elhivnia. Antar ketté
hasitja Khajtaust. Ekkor Lubnanak régebbi vissza-
utasitott kérdje Dsarir tamad Harithra, Lubna a testé-
vel védi szerelmesét. Dsarir lovara ragadja Lubnat.
Sejbub megoli Dsarirt, megmenti Lubnat. Antar elvezeti
Lubnat a sebesiilt Harithhoz; jol tudja. hogy a sze-
relmest meggyogyitja kedvesének lehelete. Imadkozik.
egyesitse Isten 6t is Ablaval®

Uszejd és Szulma.

Antar, megnyugtatandé Zuhejrt fia Harith fel6l.
elore kiildi Sejbubot. Sejbub visszasiet avval a hirrel,
hogy kézben Zuhejr kiraly a Mekkabol visszatért test-
vérével Uszejddel és szamos hozzatartozojaval fog-
sagba keriilt. Antar haza kiildi Harithot és Lubnat,
maga a foglyok kiszabaditasara indul.

(VII. kotet.) Abszban ugyanis idékozben sok
tortént. Zuhejr leanyat, Mutadsarridat elvitték noiil
Numéanhoz, a fazarita Hudzejfa hugit pedig Numin
testvéréhez, Aszvadhoz. A két arat Zuhejr fia Sisz és
a bami Fazara kisérik. Visszatértiikkor viszalyt kezde-

U Harith és Lubna naszat a VIL, halalat a XXX. kitet
beszéli el.
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nek Saszszal, ez kiilonvalik tolik, egy Amir torzsbeli
vadasz megoli. )

Zuhejr nem tud fia halalawl Hirét veszi, hogy
testvére Uszejd haza jon. Ez az Uszejd husz éve
Mekkdban élt. Husz évvel azelott egy fizott gazella
nyomdn megismerte Szulmat.  Megkérte, elvette. De
minthogy testvéreinek tudta nélkiil vette néiil, nem
merte haza hozni, hanem sirlin litogatta Szulmat
annak atyjanal. Egy karpereczet ajandékozott neki,
mely két balvanyképet foglalt rubintba. Egyszer hosz-
szabb ideig elmaradt, mert atyjat, Zuhejr elodjét
megolték. A gyasz elteltével, a vérbossza kitoltével
Uszejd sietett Szulmahoz, de lakasa, torzse pusztin
allt. Harom torzs tort volt reajuk, a férfiakat teve-
pasztorokka tették, a noket, gyermekeket -eladtik.
Uszejd azota banatanak ¢élt Mekkaban. Most almot
latott, melyet arra magyariz, hogy megtalilja az
oveit. Haza jott Zuhejrhez, kalmarnak akart oltozni
s be akarta jarni Jement, hogy megkeresse Szulmat
és a gyermeket, kit tole vart. Zuhejr elkisérte. Utjukon
elfogta Oket ifju hés, Nazih, épp Uszejd és Szulma
gyermeke, de atya és fii nem ismerik egymast.

Szulma ugyanis Uszejd tavollétéhen a  Kejjan
torzsbeli Ibad birtokaba jutott. Ez Kkitiintetéleg bant
vele. Uszejdtol fia sziiletett Szulmanak: Nazih. Ezt
Ibad szinte jobban szereti sajat gyermekénél s mas
kérok mellozésével neki ajanlja fol leanya kezét.
Foltételill csak azt tiizte, hogy érette vérbosszit all
Abszon. Ebben a jaratban Nazih, nem tudvan, hogy
maga is abszita, elfogta Zuhejrrel egyiitt sajit atyjat.
Sejbiib most Nazih nyomara vezeti Antart. Uszejdben
osztonszeriileg megszolal az atyai gyongédség, ohajtja,
hogy Antar ne olje meg Nazihot. Antar kemény tusidban
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elfogja. Zuhejr le akarja vagatni. Sejbib levetkdzteti.
Ekkor Nazih karjan Uszejd észreveszi a balvanyképi
karpereczet, melyet 6 adott volt Szulmanak. Atya és
fit egymasra ismer. Antar elkiséri Nazihot. De elgbb
még Harithnak naszat Lubnaval iinneplik.

Zuhejr kirdly haldla.

Zuhejrnek hiriil hozzak fia Sisz halalat. Kejsz
kiralyfi dajkaja ravaszul kideriti Sasz gyilkosat, Zuhejr
hosszihadjaratra indul a bant Amir ellen. Koveteli t6liik,
vagy keltsék életre Saszt, vagy szolgaltassik ki neki
vérbosszira a torzs néit, gyermekeit, vagy toltsék meg
az 0 ruhajat az ég csillagaival. Zuhejr gyoztesen
harczol, de a beallo Radsab honap véget vet a harcz-
nak.! Zuhejr is, Khalid is, Amir vezére, Mekkaba
megy. Zuhejr elbizakodik, megszallja a végzetes
hybris, bosszuért imadkozik, segitségre — gy mond —
nincs sziiksége. Szandékosan nem a Radsab hénapban
megy 4t Amir foldjén, a mikor bantédisa nem lehetne,
hanem a treuga dei multiaval, még pedig vilagos nappal.
Helyzetét kikémleli Tumadir kirdlyné batyja Sarid, a
ki meghasonlott sogoraval, Zuhejrrel s itt telepedett
meg Amir térzsében. Zuhejr megkotozi a kémet, de
Tumadir esdésére szabadon bocsatja; Tumadir még
meg is tolti tejjel Sarid tomléjét, de megesketi, hogy
el nem aralja Zuhejr hollétét. Khalidhoz érve, Sarid
nem felel Khalid faggatasira, hanem finak tartva igy
szol: te fa, ki nem valaszolsz, nem hallasz, hazugsigot
igaztol meg nem kiilonboztetsz, ime én ttravaloul tejet
kaptam a bani Adnantol, kovetkezéseitol félek, izleld

1 A mekkai zarandoklas honapjaban a Treuga Dei kotelezd.
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meg, hogy biztos és eskiimben igaz legyek.! Khalid
atérti a helyzetet, megizlelteti a tejet, édes, tehat
Zuhejr nem lehet még napi jarasnyira. Khalid rea
ront. Zuhejr ropiti a koponyakat, akar a labdat. Khalid
hada nagyrészt fut. Végiil Dsaudah levagja Zuhejrt.
Ez haldokolva Kejszt jeloli ki utodjaul és inti. hogy
Antarra tamaszkodjék. Kivansagara ott temetik: holt-
nak por a gyogyitasa.

Antar mit sem sejtve sem Sasz, sem Zuhejr halala-
rol, tovabb kiséri Nazihot, Uszejddel és tarsaival. Utkiz-
ben is hés hadi tetteket végeznek. Elérnek a Kejjan
torzshoz: Szulma és Uszejd boldogok egymassal. De
Ibad orszagat a gonosz Nigma (= Bosszi) szorongatja.
Ennek orszaga a Dukhan tizhanyo vidéke, egykor
majd a gyehenna egyik tiize; ez a hegy ugyanis a
teremtéskor follazadt Isten ellen.? Antar megéli a
kemény Niqmat és tronjara iildozott nemes testvéreét,
Nimat emeli. Most mar Nazih is megtartja naszat
Ibad leanyaval. Szulma is, Nézik is Abszhoz koltozik.
Minden szerelmesnek teljesiil a vagya, csak Antar
marad Ablatol elvalasztva.

A mikor hazafelé tartanak, rajuk tamad Khalid, a
kinek emberei megélték Saszt és Zuhejrt. Antar csi-
fosan szétveri a hadat. Ekkor Khalid alnokul mente-
getodzik, 6 nem ismert reajuk, kiilonben csak nem
tamadta volna meg 6ket, a mikor az 6 leianyat Zuhejr
megkérte Sasz részére. Bizonysagul megmutatja Zuhejr-
nek kardjat és lovat, melyet tole ajandékul kapott,
valojaban Zuhejr megolésekor elvette. Antar megszé-
gyeniilten bocsanatot kér.

1 A kijatszott eskii motivumarol lasd alibb.
* A tlizhanyok mythologiai magyarazatirél lisd Max Griin-
baum Z. D. M. G. XXXI (1877) 236—239. L.
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Otthon gyaszoljak Zuhejrt. Utodja, Kejsz, feleségiil
Rabi ibn Zijad leanyat birja. Rabi armanykodasa azon-
nal megindul: a banti Amir elleni bosszithadjaratra nem
viszik magukkal Antart. Megkeseriilik. Mert a hitvany
Harith ibn Zalim, a kiben biztak, Khalidhoz partol s
pusztit Abszban. Absz csiigged. Egyszerre csak a bani
Amir soraibol kilép egy beduin, daréczruhaban, fodetlen
fovel, mezitlab, landzsija téredezik, nyerge fadara-
bokbol all, gebéje malomba valo, kardja csorbult-
gorbiilt. Mégis ez a beduin hanyatt donti a hitszegd
Harithot, majd Dsaudahot is, Zuhejr megoléjét; két
mas ismeretlen beduin megkotozi Oket. Ez a harom
beduin nem mas mint Antar, Sejbub és Dsarir. Szolga-
rubdban a bani Amir kozé vegyiiltek. Zuhejr meg-
oléjének lemetszik a fejét. Kejsz boesanatot kér
Antartol. Amir sorait irtogatjak. A zsikméanyt Fazara
torzsének engedik at, az 6 vezériikre, Hudzejfira
bizzik a foglyokat is, koztik Harith ibn Zalimof.
Amir ellen a harcz tovabb folyik. Soraikbol kilép a
hiisz éves Amir ibn at-Tufejl, a kit anyja lora sem
engedett iilni s a ki most probaharcziaban mar elfogja
Kejsz kiraly testvérének a fiat. (VIIL. kotet.) Antar
ledonti Amir ibn at-Tufejlt, ennek anyja konybrog
érte, Antar kivaltja vele Kejsz kirdly unokadcscsét.
A banii Amir esak oly feltétellel boesatjak szabadon fog-
lyaikat, hogy Absz egy évig nem indit elleniik hadat.

Rabi egyre armanykodik Antar ellen. De veje, Kejsz
kiraly, irdnt is alnok. Felolti, mintegy probakép, a kiraly
legbecsesebb panczéljat s nem akarja tobbé visszaadni.
Antar zilogul elfogja Rabi dcsesét, Umarat. Rabi neki-
ront Antarnak, de a rabolt nehéz panczél lehizza,'

i Uhlandnak Die Rache czimii kolteményében a rabolt
panezél a vizbe fojtja a gyilkos szolgit.
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Antar darddja nyelétol még az anyatejet is kiadja.
Szolgaival orvul megkotozteti Antart. Ellenséges, khau-
lani csapat elél hirtelen menekiilniok kell, Umara még
hamar meg akarja 6lni Antart, de Abdzsar elriasztja.
A khaulaniak foglyul viszik Antart. A torzs néi koziil az
egyik mar tapasztalta Antar nemes lovagiassagit. Egy-
szer pedig a vezérek tavollétében ellenség tort a banu
Khaulanra. A nék kiszabaditjak Antart, Antar ellizi az
ellenséget. Gydzelem utin Antar siirgeti, hogy ujra
megkotozzék. A nék nem teszik. Antar eskiivel készteti
Sejbubot, hogy megbilincselje. Hazatéro férjeiket a
nék’ arra birjak, hogy Antart haza bocsassak. De
naszat Ablaval, ugy hatiarozza meg Kejsz, csak akkor
tartja, ha Zuhejr halala meg van bosszulva Khalidon.
Khalid maga Numannal keres menedéket. Itt megoli
6t Harith ibn Zalim. Zuhejr kiraly halila meg van
bosszulva, de rablolovag altal orvul.

Abla atyja és batyja megint fogsagba keriiltek.
Megfogadjak, hogy tobbet Antar irant hilatlanok nem
lesznek: Isten, tigy mondjik, eltivolitotta szemiikrél a
fatyolt.

Dihisz és Ghabra. Léversenyhdbori. Mdlik Firdlyfi
haldla.

Ekkor tor ki a Dahisz-Ghabra habori. Dahisz a
ménje Kejsz kiralynak, Ghabra a kanczaja a fazarabeli
Hudzejfanak. Szaz tevébe fogadnak, melyik gyorsabb.
Negyven napi sovanyitas, idomitas utin inditjak a két
lovat a versenypalyan. Sejbib fogadast ajanl, hogy 6
megeldzi mind a kettét. Hudzejfa folbérelt egy embert,

! Aristophanesi fenyegetéssel.
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ez a mar-mar gyoztes Dahisznak a homlokara csap.
Sejbib észreveszi; megel6zi Ghabrat. A két torzs
‘haragosan vilik. Hudzejfa fia fenyegetéleg koveteli
Kejsztol a szaz tevét. Kejsz athasitja a fennhéjazo
kovetnek a mellét. Mar-mar harczra keriil a sor, de
a két torzs vénei békét szereznek. Kejsz megfizeti
Hudzejfanak a fia valtsagdijat.

Absz és Fazara viszalyanak a nemes Mélik kiralyfi az
aldozata. Malik vadaszat alkalmaval egy sejkh leanyat
megismeri ¢s megszereti. (IX. kotet.) Most mar érti
Antar szerelmét Ablahoz. Boldogan iili meg a naszat
araja torzsében. Itt tamad rea Hudzejfa, a kit a neje
egyre tiizel, hogy fiik halalat bosszulja meg. Malik
szinte neje karjaibol rohan az egyenl6tlen harczba.
Elesik Hudzejfa kezétél. A harez a két testvértorzs
kozt kinjul. A bami Absz szdz fazarabelit vagnak le
Malik kiralyfi sirjan. Megkisérlik a békéltetést. Egyszer
megaliazkodnak a bani Fazara, egyszer meg Muhammed
atyja Abdallah és Ali atyja Abu Talib kozvetitenek, de
a béke mindig csak ideiglenes.

Viszdly Numdmmal. Antar hareza és bardtsdga
Vadetetivel.

Numannal is kidjul a viszaly: csecsemé fianak,
Surahbilnak gyilkosa, Harith ibn Zalim rablolovag —
egy idére — menedéket talalt Absznil, mert meg-
gyilkolta Khalidot, Zuhejr kiraly halalanak okozojat.
Numén koveteli a kiadatisat, Absz megtagadja. Aszvad
seregét Antar legyézi. Harith ibn Zalimot végiil mégis
folakasztja Numan, arra a kapura, melyben a csecsem6
Surahbilt szétzizta.

Az Antar elleni harczra Numan egy kivaloan hés
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syriai keresztényt akar folhasznialni. Neve Nuszejr,
kunjaja Mukri al-Vahs, Vadallatok vendégeléje, mert
mint syr keresztény nem eszi a tevehust s azért a
zsakmanyolt tevét a vadallatok részére szokta levagni.
Otthon, Syriaban, megkérte Maszika kezét. A ledny
atyja kitlizi a naszajandékot, tobbek kozt 2000 aszafir-
tevet. Aszafir-tevét csak Irakban tenyésztenek. Vadeteto
Hiraban parviadalra jelentkezik: ha gyéz, adjak meg
neki az aszafir-tevét. Sorra legy6zi a bajvivokat. Num:in
most 6t bizza meg, hogy Abszot megbiintesse, Antart
legydzze. Vadetetd tényleg dicsé viadalokat vi. De Antar
legy6zi és baratjaul megnyeri.

Ujabb vérbosszii Absz és Fazdra kizt.

Hudzejta ocscse Hammal elrabolja Zuhejr kiraly
ozvegyét, Tumadirt s fenyegeti, hogy meggyalazza.
Tumadir leveti magat a tevérdl és szornyet hal.

(X. kotet.) Az abszitak to partjan utolérik Hudzejtat.
Vele van a torzs negyven elokeldje. A fazaritak lesza-
moltak az élettel. Hudzejfa még esak fianak, a 15 éves
Husznnak nyom arczéara buesiesokot s végrendeletkép
red hagyja a kotelességet, hogy Abszot kiirtsa.! Ekkor
mar ott teremnek az abszitak, sorra levagjak Hudzejfat
és tarsait, de maguk siratjak alnok torzsrokonaik vesztét,
A gyermek Husznnak Kejsz folajanlja a baratsagat.
Huszn szinleg raall.,

! Emlékeztet arra az eskiire, melyet Hamilkar Barkas a
kilenczéves Hanniballal tétetett.
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Antar ndsza Abldval. Vadeleté ndsza.

Most, hogy Zuhejr is, Malik is meg van bosszulva,
végre megtarthatja Antar is naszat Ablaval, Kapraztato
a pompa. Antar baratjai pazar ajandékokkal érkeznek.
170.000 férfiu, mindossze 250.000 ember van jelen.
Antar maga 700 oroszlant, 500 parduczot ejt erre a
czélra, reggelenként 1000 tevét vag le.

Lovagi torna is folyik. Nithar (pénzes6) is: Ablat
tele szérjak aranynyal, Hétszer mutatjak be Ablat,
mindig fényesebb oltozetben, mindannyiszor a vendégek
egy kivaloja megénekli (elég indiscretioval) Abla szép-
ségét. Még Sejbub is koltové lesz tole.

A féltékeny Umdara ibn Zijad minden eszkozhoz
folyamodik, hogy Abla ne legyen Antaré. Mérget
kevertet, hogy az megbénitsa Antar szerelmi vagyat;
de ugy esik, hogy Umara maga hajtja fol a szerelem-
bénito italt. Majd abban bizik, hogy volegényveréskor
agyoniitteti Antart, hat csak betiltja Kejsz kirdly
Antar lakodalmara ezt a szokast. Végiil sikeriil Umara-
nak ravennie Szummejjat, Abla anyjat arra az allitasra,
hogy 6 néha Ablaval egyiitt Antart is szoptatta, hogy
tehat 6k ketten tejtestvérek.’ Antar el van tokélve, ha
ez igy van, akkor Abla sem az 6vé, sem masé nem
lesz. De onmegtartoztatasa éjjelének reggelén Abla
anyja megvallja, hogy Umara arany lanczczal birta
6t red erre a hazugsigra. Mi sem 4llja tobbé utjat
Antar boldogsiganak.

Hasonlé boldogsagot akar baratjanak, Vadetetének is
szerezni. Menyasszonyat, Maszikat kozben Syria kiralya-

! A tejtestvérek kozti hizassigot tiltja a koran: IV.
szira, 27, v.
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nak fia, a ghasszanida Harith-(Aretes-)nek fia, ,Keresz-
ténység holdja“, kérte meg s ostromolja szerelmével.
Antar megoli baratjanak versenytarsat, Maszika végre
Vadetetoé.

Absz Jemenben. Abla és a boszorkdny.

Syriabol hazatérve, iiresen talaljak Absz lakoéhelyét.
Huszn ibn Hudzejfa ugyanis Hiraba sietett s bosszit
kért Numantol a bani Fazaranak Absz ontotta véreért.
Numan neje értesiti testvérét, Kejsz kiralyt a vesze-
delemr6l. Antar tavollétében Kejsz egy jemeni kiraly
vendégbaratsagaval él. Jemenben talaljak ket Antar
¢s tarsai. De itt majd Absznak gazdagsiga, majd Abla
bodito szépsége egyre okot ad irigységre, viszalyra:
torzsrol torzsre jarnak, harczolnak. Ardir vizeinek ura
Masziud ibn Maszad tisztelettel fogadja oket s kész
oltalmukra. De mihelyt egy tutjan meglatta Ablat — az
Abla nyujtotta vizet mar gy itta, mint az arczatlan,
nem mint a szomjas — nem eszik, nem alszik tobbé.
Baratjanak felesége, Balka, Zarka leanya, félelmetes
varazslono; megigéri Maszidnak, hogy Ablat biiveé-
szettel megszerzi neki. Antar neszét veszi a tervnek,
Urva meglesi a boszorkanyt, a mint allatpatat, marha-
bordat dob a tiizbe s értelmetlen szavakkal forog
koriilotte. Valahanyszor hétszer megfordult a tiz koriil,
ruhaja ujjaval Abla satra felé mutat. Szamént hivja:
lednyok kihozoja, hozd ki Ablat. A fold meghasad,
Ablat tiz démon hozza, mondvan neki: tiized ndjjon,
kitartasod fogyjon.

Antar a boszorkany felé vag, de karja megbénul.
Vadeteté kettéhasitja a boszorkinyt. Az 6 karjan
ugyanis talizman van, melyet a syr keresztény papok
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rottak rea varazslat szegésére. Abla drjongve kialtja:
a thz, a tiz! Vadeteté rea koti Abla kezére a taliz-
mant; magahoz térve elmondja, hogy két allatfeji,
kutyalabu alak elvonszolta.

Belsé viszaly is bantja Absz torzsét. A banu Zijad
megsebesitik Kejsz testvérét, Harithot. Antar ott terem:
tarsaival s elfogja a banu Zijadot.

Maszid bosszit forral. (XI. kotet.) Antar halalat
kivanja. Kovet utjan megkeéri Kejsz kiralytol Abla
kezét, nem lehet akadaly, hogy neje Antarnak, hisz
ez atyja akarata ellenére vette el. Antar agyoncsapja
a kiovetet, a megindulo hareczban pedig leszurja Maszi-
dot. De Absz ellen uj és 1j jemeni torzsek tornek
elé Maszud megbosszulasara, a jemeni tengerimadok
is. Urva és Vadeteto is fogsagha esnek. Sejbub csele
ugyan kiszabaditja oket, de a helyzet valsagos.

Harom felol is érkezik segitségiik. Antar lekotele-
zettje Nima, a fiistoléo hegyek kiralya, valamint Ibad,
aposa Nazih ibn Uszejdnek, ide siettek Antar vesze-
delmének hirére. De megjott Numan kiraly meghizasi-
bol 6cscse Amr ibn Hind is s Numan tekintélyével
békét parancsol a hadakozoknak. Erre Numant a
felesége, Kejsz huga, birta red. Numan elrendeli.
hogy Absz foldjét a bani Fazara lakjak, Absz pedig
a bani Amir foldjén telepedjék le. Kejsz erre radll,
a bani Amir is, mert titkon remélik, hogy Antar tavol-
létében leigazzak Abszot.

Antar elvdlik Absztol, de veszedelmében megmenti.

Kejsz kiraly szemére lobbantja Antarnak, hogy a
Jemeniekkel is 6 veszitette Ossze Abszot, a torzshen
is O szitja a viszalyt. Antar a maga hiveivel itnak
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indul. Amir ibn at-Tufejl rea timad, de harez kozben
belatja Antar felsébbségét s kéri a baratsagat. Tovabbi
utjaban, ugyancsak harcz révén, megszerzi Amr ibn
Vudd baratsagat. Antar folléptéig Amr volt a legnagobb
hés, Antar azért valt ki, mert 66.Abla lelkesitette; Amr
hisz évig hadakozik majd Alival, Muhammed 6t az
elsé lovasnak mondja.

Csakhamar alkalma nyilik Antarnak. hogy az
Amir ibn at-Tufejl iranti baratsagat bebizonyitsa.
Huteja, a kapzsisiga és gyavasaga altal mulatsagos
kolté, jelenti neki, hogy Amir foglya Zejd al-khejinek.
Sejbub fortélylyal kiszabaditja 6t fogolytarsaival egyiitt,
s0t elhajtja Zejd al-khejl hires ménesét is.

(XII. kotet.) Mikozben Antar ki van igy marva,
Abszra tamad két ellenséges torzs. Vezériik Durejd
ibn asz-Szimma, ,muammar®, magaskori, ez idoétajt
450 éves, alig lat, de toretlen erével harczol. Rabi ibn
Zijad csellel megejti, de az elfogott abszitak valtsagaul
szabadon bocsatjak. Absz ugyan hatalmas szovetségesre
is tesz szert, de mégsem birja tovabb Durejd kemény
szorongatasat. Kejsz ismételten kiild Antarért, védje
meg Oket. Antar hajthatatlan. Végiil az abszita nok
kiildottsége kérleli, szoszolojuk Kejsz leanya, Dsumana.
Antar enged. A dombokon mér 300 bito all az abszita
foglyok részére. Antar megmenti 6ket. Kemény tusa
utan megkotozi Durejd vejét, Dzul-Himart is. Maga
Durejd is fogsagba esik. Csakhamar helyreall a béke.
Kejszhez latogatoba jon ugyanis a huga, a ki Numannal
van férjnél. Vele tart Amr ibn Bukejla vezir is s kibékiti
a harezos torzseket.

Absz most vidaman él. Versenyt éneklik meg a

! Mint Coriolanus a réomai noknek.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. +
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tavaszt. Antar oromét megzavarja, hogy elloptak a lovit.
Mar pedig 6 Ablat jobban szereti az életénél, de Abdsart
még Ablanal is jobban.® Sejhib nemesak Abdsart lopja
vissza Lakit istallojabol, hanem hires kanczajat is
elkoti. S0t meglesik Lakit testvérének menyasszonyat
is, Antaron a bosszivagy ezittal gy6z a lovagiassagin,
kielégiti szerelmi vagyat Mahrijjaval, kisérénéit pedig
tarsainak engedi at. De mid6n Mahrijja régebbi kéréjeé-
vel talalkoznak, a kit igazén szeret, Antar atadja neki
szeretettjét, mar azért is, mert Abla féltékenységé-
tol tart.

Antar gyizelme a syreken.

Absz nyugodtan ¢l. Egyszer csak hatalmas pupu
tevén megjelenik férfii, nem szol, nem koszont, hanem
ruhacsomot dob a gyiilekezetbe, azzal elvagtat. A csomo-
ban két nyalab van: az egyikben sarga homok, a mésik-
ban tiifejii tovis, azonfeliil tiz apro kavics. Sejtik, hogy
ez intés. Kejsz kiraly megmagyarazza: a hirhozo bizony-
nyal megfogadta, hogy széval semmit el nem arul; a
homokkal azt jelzi, hogy annyi ellenség tor rajuk mint
a fovény, a tovissel az éles fegyveriiket; hogy a kavies
sdrga, aszfar, az a bani Aszfart jelenti, a tiz kavics
pedig, hogy tiz nap mulva itt lesznek. Antar ezt a
magyarazatot helyesli s avval egésziti ki, hogy a syr
kiraly kozeledik, megbosszulandé fiat, kit Antar megdolt.
Tényleg Harith (Aretes) kiraly, Damaskus, Gaza, Aska-
lon, Egyptom ura 250.000 harczossal késziil Absz ellen.
Veliik tart Fazara torzse is. Az egyik fazaritinak neje

! Antarnal a fokozis tehat: élet, szerelem, harczi mén, —
Petofinél: élet, szerelem, szabadsiag.
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abszita sziiletésit s fiatol iizenetet kiild Absznak. De
elfogjak és Szinan elé viszik, a ki elétt avval véde-
kezik, hogy 6 Absz tajan csak elveszett lovat keresi
s megeskiiszik, hogy 6 semmit sem mond el Absznak.
Ezért volt kénytelen jelképes cselekedettel inteni
Absz torzsét.

Kejsz javaslatara egy szorosba vonulnak. Néhany
nappal rea az ellenség toméntelen kereszttel, zaszloval
kozeledik. Szol a harang, kialtanak a szerzetesek. Antar
becsmérli a fiinemieken nevelkedett Leresztényeket.
Tarsaival egyiitt keményen ellentall. Antar syr baratja,
azeldtt maga is keresztény, szemokre veti, hogy keresz-
tet, falra festett képet imadnak. A syrek 6t a papok
atkaval fenyegetik, mert ké- és balvanyimadasra tért.
Sok kutya oroszlant, sok veréb solymot gy6z, azért a
szoroson kiviil harezolok, Antar és hivei, fogsiagba
jutnak. Ekkor Kejsznek menté gondolata tamad. A szo-
ros kijaratanal leselkedé ellenségre neki uszittatja a
tevéket: a kit el nem taposnak, az elmenekiil. Absz
toglyai kiszabadulnak, ellenségeik megalazkodnak.

Urva szerelme. Amr ibn Madikarib bardtja lesz
Antarnak.

Hazamenet Urva, a kolt, vallomassal és kéréssel
fordul Antarhoz. Huga Szulma, a ki egy Ghatafan
torzsbelinél van férjnél, évek ota unszolta volt Urvat,
vegye néiil a ghatatan Lamiszt. De Urva eddig tébbre
becsiilte a czimborakkal és a szegénylegényekkel foly-
tatott szabad életet. Most, midén a szorosban Absz

b A kijatszott eskii és a jelképes cselekedet motivumainak
osszekapesoldsarol alabb.

4%
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oldalan Ghatafan is harczolt, belé szeretett Lamiszbe.
Csakhogy a leanyt, hogy hajadon sorban ne maradjon,
kozben oda igérték Amr ibn Madikaribnak. Antar atlatja,
hogy békén nem nyerheti meg Urva szamara Lamiszt:
meg kell varniok, mig elviszik Amrhoz, akkor majd
elraboljak.

Ez az Amr ibn Madikarib hatalmas termetii, nagyétii
hos (XIII. kotet); naponta egy tevét kér eledeliil azért,
hogy torzsét, a banu Zabidot megvédi. A mikor Hadra-
maut kiralya Mekkaba kardot és diszruhat kiildott volt
a legdicsobb hosnek, Amr nyeri el. Hadramaut kiralya
oda adja neki a leanyat is, de a torzstol torzshoz valo
vandorlas faradalmaiba a fiatal né belehal. Ekkor meg-
kérte a Ghatafan-beli Lamiszt. Antar biztatja Urviat, hogy
elragadjak az arat. Csakhogy aravitel idején Antar épp
nem volt a torzsben. Urva a tarsaival reatamad a nasz-
menetre, de Amr elfogja. Amr nagylelkiien szabadon
becsatana, csak azért tartja fogva, hogyv okot szolgal-
tasson Antarnak a harczra. Antar foglyul ejti Amrt s
ki akarja végezni, hogy Urva elvehesse Lamiszt. De
Urva nemesebbet hataroz. Latva, hogy a leany vigasz-
talhatatlanul csiing Amron, lemond, Amr elnyeri Lamiszt,
Antar pedig Amr ibn Madikarib baratsagat. Utjukon a
bani Kinana egy telepén talilnak vendégszeretetet.
Antar ezeket a Kindna-belieket letelepiti Absz szom-
szédsagaban.

Antar Durejdnél. (thamra az amazon.

Kozben Rabiék egyre askalodnak: vadoljak Antart,
hogy Amr ibn Madikaribot megdli s ezzel a bani
Zabidot rea szabaditja Abszra. Uj vadakat is kohol-
nak; osszejatszanak a bani Fazaraval. Tortént ugyanis,
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hogy egy fazarita elvette egy anbaritanak a tevéit.
A megkarosult régebben egyszer Antar egy pasztoratol
koleson kért volt egy kotelet, hogy a vodrot kihizza a
kutbol. Ez altal Antar mar kotelezve érzi magit, hogy
az anbaritdt a maga dsarjanak, cliensének tekintse s
megoltalmazza.' Visszaszerzi neki a tevéit a fazaritatol.

Silyosabb ok is tamad a Fazaraval valo viszalyra.
Az Antartol oda telepitett Kindna-torzs egy gyonyori
leanyat oda igérték egyik torzsbelijének. Az ifju a
naszajindék szerzésére hosszabb ideig tavol van.
Ekézben Huszn ibn Hudzejfa maganak igérteti a
leanyt. Midon hozza viszik, Antar szétveri a csapatot
s kiszabaditja a leanyt. Maga és emberei elkoltoznek
Absztol, hogy torzsiik ne legyen felelés tettiikért.

Antar letelepszik a Dsurejs-torzs fejénél, Muavijja-
nal. Rabi arminya meghasonlast idéz fol a vendég és
a vendéglato kozt. Rabi megvessztegeti a Dzubjan-beli
hires Nabiga koltot s verset irat vele, mely Ablat
hazassigtoronek festi, mintha raint volna Antarra —
Isten ovja az arabok fekete kutyajatol — s mintha
Muavijjahoz vagynék. Nabiganak ezt a versét Rabi
oda dobatja Antar lakdsa kozelébe; Antar elolvastatja,
megoli Muavijjat, pusztitja torzsét.

Odabb vonulvan, Antar csatazo csapatokra talal,
baratjat, Durejd ibn asz-Szimmét pedig szorongatott
helyzetben. Volt ugyanis Durejdnek fogadott fia, Dithar
ibn Rauk, dalias hés. De hogy Szam ibn Manszir
hires lovat ellopja, behajlitott 1abu, kiforditott szemi,
zilalt haji koldus képét oltotte. Szam leanya, Szuda,

! Err6l a motivamrol 1. Zeitschrift fiir Volkerpsychologie
XIII (1882), Goldziher: Uber dem Ursprung einiger metapho-
rischer Ausdriicke der arabischen Sprache, p. 251—258. Das
Kniipfen des Strickes.
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kenyeret visz a koldusnak, de a borzalmas alak lattira
elejtette a kenyeret, sikoltozva visszafutott. Viszont
Dithar szerelmes a leanyba. Durejd megkérte a részére.
A leany tiltakozott, hogy nem is emberhez, de ghilhoz
akarjik kényszeriteni. De igazi alakjaban megismerve
Dithart, boldog ardja lett. Mikor most Dithar haza
vitte, rajuk rontottak a banu Harith. Antar épp idején
jott, hogy Durejdot megmentse.

Durejd megeskiiszik, hogy Antarnak nala  kell
megtelepednie. Antar enged.. Durejdhoz ozinlenek a
lovagok. Lovagi torna folyik. Gyiiriibe vetnek lindzsat.
Ebben a landzsavetéshen Khaffaf ibn Nudba a gyoztes,
rabnének a fia mint Antar. Antar a baratsagaba fogadja
Khaffaft. Viszont Dzul-Himar, Durejd veje, Antar iranti
gyiilolethdl partjat fogja Khatfaf versenytarsanak, Abbasz
ibn Mirdasznek. Mindketten ugyanazt a leanyt valasz-
tottak. Az atyja annak igéri oda a leanyat, a ki veér-
bosszujat allja Mutaandsizon. Sorshuzas szerint elébb
Abbasz indul Dzul-Himarral. Sejbub ellopja lovaikat;
a mint igy szomjasan, faradtan vergédnek, rajtuk iit
épp Mutaandsiz és amazon testvére Ghamra s elfogjak
oket. Dzul-Himar széttori bilincseit s kiszabaditja a
tarsait, de Mutaandsiz legydzi Abbaszt, Ghamra pedig
Dzul-Himart. Ez kéri, engedjék pihenni s azutan
Ghamraval viadalt allni. Naphosszat viaskodva, egy-
masba szeretnek. Masnapi harczukat félbeszakitja
Ghamra atyja, a ki-az imént menekiilt meg Antar
el6l. Ghamra szill szembe Antarral, a tusa hevében
eltavoznak a tobbiektol. Ghamra pihenét kér, meg-
mosdik. Ekkor latja Antar, hogy ellenfele ledny.
Elfogja és esak szerelme aran boesatja szabadon.
Ghamra raill. Mikor azutin Antar megfiirdik, Ghamra
elfogatja. De Sejhubtol kiszabaditva, Antar segitseé-
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gére siet tarsainak, Vadetet6é elfogja Ghamrit, Antar
pedig a fondorkodé Dzul-Himart atadja Durejdnek.
Szabadon bocsatjak Ghamrat és a foglyokat, csak
Mutaandsiznak a fejét vagja le Khattaf, hogy evvel
a nasza elé tizott feltételt teljesitse.

Hirvivok jelentik, hogy Antarnak és hiveinek csa-
ladjaira reatortek a banti Absz és Fazara. Midon Antar
ott terem, ellenségei tugy tiintetik fol a tamadast,
mintha vele csak kényszeriteni akartik volna Antart,
hogy hozzajuk visszatelepedjék. Tiszteleth6l Zuhejr
emléke irint Antar megbocsat Kejsznek. Visszaveszi
a csaladjaikat s visszatér veliik Durejdhez.

Dhesé harczol: a perzsdk ellen, majd a syrek és frankok
ellen. Antar elfoglaljo Antickhidt és Damaskust.

A hazatéré Durejd és Antar nyomaban egyszerre
két sereg ér, az egyik khoszrui piros, a masik numani
fekete lobogokkal, iraki jelvényekkel. (XIV. kitet.)
Rabi ibn Zijad ugyanis Numannal elragalmazta Antart,
hogy Numan helyébe Durejdet akarja Khoszru arabiai
helytartojava tenni. Numan 80.000 harezost kiild Antar
¢és Durejd ellen. A tamadokhoz csatlakozik Kejsz, Rabi
nagy sereg élén, Fazara és Sejban torzse. A rettenetes
csatat koveto reggelen Antarék azt veszik észre, hogy
az ellenség eltavozott. Rémhir riasztotta el dket. Syria
kiralya, Békezii Harith (Aretas) hadjaratot intézett Absz
ellen, megbosszulando fiat, Kereszténység Holdjat, a kit
Antar megolt. 270.000-nyi hadaban részt vesznek a
szigetlakok is,' a kik Siloeh forrasahoz és a szent-
séghez (Jeruzsilembe) zarandokoltak. Mihelyt Abszra

! Nyilvan europaiakat jelol.
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tamadnak, a Fazara-beliek azonnal cserben hagyjak
Kejszt, ok is kialtjak: Jézus, Maria, kereszt! Aretas
mar ujjong, hogy a tiizimadok templomaban majd
harang kong s hogy a messidsi hit terjesztéseért
elnyeri a csaszartol a ,fehér kezet® és a byzanczi
seregek vezérletét. A csaszarhoz 200.000-nél tébb
frank harczos érkezett, vezériikk Khejladsan,® a kereszt
segitGje, a ki legyGzte a tenger szigeteit; ezeket is
Aretashoz kiildte a csaszar, hogy veliik megtorje
Numéan hatalmat Kufaban. A keresztény seregnek az
utjat most mar az atpartolt Fazara-torzs mutatja, élén
Huszn és Szindn.

Kejsz kiraly lesujtva Aretas tamadasatol és Fazara
arulasatol, megalazkodva Antar el6tt, konyorog oltal-
maért. Numan madar szarnyan hidba kért segitséget
Khoszrutol, hozza menekiil Madainba. De ide mar
400.000-nyinél nagyobb keresztény, romai-frank sereg
kozeledik. Khejladsan, Siloeh és Jeruzsalem zarandoka,
folszolitja Khoszrut, térjen messidsi hitre, rontsa le a
tiz templomat s épitsen kapolnat. Khejladsan elége-
detlen a sikerrel, dorgalja hadait, hogy csak nyere-
ségvagy és biintetéstél valo félelem hozta oOket ide.
Fogadkoznak, 6k meghalni jottek, végezzék veliik a
halottas imakat. Aretas, miutan Kifaban elfoglalta
Numan tronusat, koveti a romai-frank sereget: Babel-
t6l Madainiz (Baghdadtél Ktesiphonig) ér a tabora.
Khoszru a palotijaba menekiil.

A Numin segitségére sieték kozt volt Dzul-Himar is
Ghamrival. De Ghamranak meg kellett vilnia seregé-
t6l: megérkezett az id6, a midén megsziilte Antartol
valo fiat.

! Néha Khalandsin-nak nyomtatva.
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Khoszru sarkanylobogé alatt harczol. Hései koziil
kivalik Dzul-Himar. Mar haldlos csapast mér Khej-
ladsan frank kiralyra, de ennek két testvére Kubert
és Muibert,! mindkettd nogyilolé szerzetes, lefogja
Dzul-Himart. Khoszru csiigged: mar hidat-révet le
akar rontani, varaban védekezni, a csiaszarnak harcz-
dontd parviadalt ajanlani; mezitlab elmegy a tiz-
templomba, a hol a F6-Mobad két nap hosszat imad-
kozik. Meglepetésiikre mas reggel a romai csaszar
békét ajanl. Megkatik.

Ez a béke Antarnak koszonhet6. Elfoglalta kozben
Damaskust. Hét nap alatt tett honapnyi utat, vele
Durejd és Numan két testvére, Aszvad meg Amr ibn
Hind. Kiszabaditottak 18,000 foglyot, viszont 6k solk
keresztényt ejtettek foglyul; tornyokat romboltak,
szerzeteseket  pusztitottak, gyertyatartot, fliggonyt,
keresztet zsakmanyoltak, a bani Fazarat keresztre
feszitették. Elfoglaltak Antiokhiat is. A romai frank
had elleniik indul. De Antar serege tgy banik veliik.
mint oroszlan a rokaval. A romai csaszar békét ajanl.
Khalandsén frank kiraly korholja, hogy nem a dsihad*®
hozta ide, hanem a szerzetesektdl valo félelem, hogy
a ftulviligot felaldozza ennek az életnek. Khalandsan
erre elvégesteti seregével a halal elotti imakat, ke-
resztet vettet. Antar megoli Khalandsant, két testvérét
pedig Durejd és Khaffaf. A romai csaszar folajanlja a
frankoknak, hogy akar sajat orszagaba fogadja éket,
akar hajokon hazajukba kiildi. Békét kérnek Antartol.
Antar megadja, de 5000 fejedelmi tiszt kovetel, a kit

! Taldn Kaubert-, Maubert-nek ejtendd ?
* Dsihéd, szent hébori, keresztény szempontbol a keresz-
teshadjarat.
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addig tart magandl, mig az 0sszes arabs torzsekhil
bizonyossagot nem szerez, hogy visszakaptak vala-
mennyi foglyukat. Antarnak ez az oOvatossaga épp
Absz és Ghatafin szamos harezosit mentette meg a
syr fogsagtol. A romaiak alkudoznak. Antar nem
enged. Eskiit kérnek. Antar megnyugtatja dket: ha
kenyeriiket ették, eskiijoket vették.

El6bb Numan, majd Khoszru iinnepli a szabadito
hosoket, kopenynyel, loval ajandékozza meg, hires
kertjében vendégeli. Antart a maga trénusa mellé
tronusra iilteti. Lovagi tornat rendez. Dzul-Himar
irigységh6l megint Antarral kivan sikra szallni, életére
tor, de Antar a kardja lapjaval leteriti. Khoszru ren-
deletére vezirjei, Buzurdsmibr és a Fé-Mobad a kin-
cseshazbol jutalmaznak minden arabot. Antart magi-
nal tartja Khoszru, nem tud betelni vele. Enekkel,
hosok tetteir6l valo emlékezéssel toltik napjaikart.
Numian megallapitja, hogy koruknak elseje nemes-
ségre Abdulmutallib, Muhammed nagyatyja, az arabok
biraja, vitézségre Antar, hokeziiségre Hatim Tejji.

Hitim Tejju.

Numan elmondja a tejji Hatim nevezetes torténetét.
Méar mint gyermek oda ajandékozta mindenét a tarsai-
nak, késobb szegények, vendégek, koltok irant pazar.
Egyszer vendégeik érkeznek s nines mivel megvendé-
gelniok. Hatim arra kényszeriti az anyjat, hogy ot
magit adja el s arabol lissa el a hozzajuk betérteket.
Gazdaja, a ki rabszolgdul vésdrolta, megtudvan, ki a
szolgija, elbocsatja s gazdagon megajandékozza. Hatim
termeészetesen ezeket az ajandékokat is tovabb adja.
Khoszru probara teszi: azt iizeni, kereszteshad késziil
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ellene, segitse 0t szaz tevével. Hatim kérésére a torzs-
tarsai otezer tevét adnak. Khoszru visszakiildi s meg-
rakja kincsekkel, ezeket Hatim csakhamar szétosztja.
Nemes lelke megszerzi Hatimnak Dhukak leanydnak
Marianak a kezét, harom fukar versenytarsival szem-
ben. Hatim maganal is bokezibbnek vallja Attaf ibn
Kabidhot, a ki neki szolgaul is ajanlkozott. Mikor
Hatim a nejével, Mariaval atnak indul Numanhoz, reajuk
tamad Abisz, kit a hiarom visszautasitott kéré uszitott
reajuk. A nemes Attaf, ki épp Hatimhoz tartott, leszuirta
Abiszt, de csakhamar mindhiarman esnek fogsigha.
Antar szabaditja ki Oket s 0sszehazasitja Hatim hugit
Attaffal. Hatim siirgetésére Antar jelen marad a nasz-
nal. A tejjitaknak sok vériik van kovetelni valo Anta-
ron: rea tamadnak. Hatim nem nyugszik, mig meg
nem biinhddnek. Antartol oly nehezen valik, mint
lélek a testt6l. De Antar mar Ablahoz vagyik.

Malik Tiralyfi utészilott fia.
Antar testvére Mdazin.

Jemenben foltiint Antar baratjanak, Malik kiralyfinak
ozvegye és fia. Lakoma kozben veszi Kejsz ezt a hirt,
leteszi a serlegét: a tobbit csak akkor iszsza meg, ha
kiszabaditotta Ocscsének ozvegyét és utosziilott fiat.

Kémkedése kozben Sejbub egy jemeni csaladnak
életébe nyer bepillantast (XV. kotet): ott rabukkan
Saddad egy fiara, tehat Antar testvérére. A jemeni
né ugyanis mint ara a nasza elétti este a toban fiir-
dott, Saddad arra portyazott s erészakot tett rajta.
Sejbub a jemeni ndt és Saddadtol valo fiat Mazint
magaval viszi Abszhoz. Krre az titra maga is lora iil
s vértezetet olt.
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Talalkoznak Dzul-Himarral, a mint fogva viszi
Antart és Vadetetét. Dzul-Himar ugyanis a Khoszru
tornajan vallott kudarcza utin Antar ellen bosszit
lihegve Mekkaba zarandokolt, harom napig bojtolt, a
negyediken megjelent neki Hubal balvany s biztatta,
hogy kezébe szolgaltatja Antart, mert ez nem imad
balvanyt: vesse Burhut kutjaba, Hadramauthan. Csak-
hamar meglatja Abdsart, kilesi Antart és Vadetetot,
a mint faradtan pihennek, elfogja O6ket. A vértezetben
kozeledé Sejbubra nem ismer s azért elhiszi neki azt
a mesét, melyet az neki Mazin iildoz6ir6l mond s
raveti magat ezekre az iildozékre. Kozben Sejbub és
Mazin kiszabaditjak Antart és Vadetet6t. Dzul-Himar
elmenekiil, karomolja Hubalt.

Kozben Kejsz kiraly Jemenben harczol Malik kiraly
ozvegyének és arvajanak kivaltasaért. Absz vitéziil all
helyt, pusztit mint a tiiz, a vér omlik, akar tomlobél.
Kejsz nem kiralyi lobogoja alatt, hanem eliil kész
harczolni. Csakhogy egyre 1j jemeni torzsek érkeznek,
koriilveszik Abszot mint ujjat a gvird. Sokan, a bani
Zijad is, fogsagba esnek. Végiil oda ér Antar, vele
Vadetet6 és Mazin: az abszitak folélednek mint theridk-
tol az, a kit megszurt a skorpio. Absz teljes diadalt
ér, még Rabi is oleli, csokolja, megénekli Antart.

Maga Malik kirdlyfi o6zvegye mar elébb meg-
menekiilt a fiaval. Sejbib a sivatagban redjuk akadt
s kezet kézbe adva, osszehazasitotta az Ozvegyet a
nemes Badrral, a ki megmentette Gket.

Otthon zenével fogadjik a hazaérkezoket, illatszert
szornak rajuk. Kivalt Saddad boldog fiaval Mazinnal,
Antar pedig Malik kiralyfi arvajaval Madsiddel: satrat
a maga satra mellé 4llitja, fiaul fogadja.
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Madsid bn Mdlik szerelme Aszmdhoz.
Antar fia Mejszara.

Madsid ibn Malik sokat forog nék tarsasagaban:
Antar azt vallja, hogy arabs életmod szerint az érint-
kezés a nékkel szivet, lelket erdsit, ékesszolast nevel.
Ebben az idoben Absz mellé telepedett egy sejkh,
mert otthon a leanyat egy ismeretlen eredetii fekete
hés, Mejszara, kérte meg. Itt Absznal a leiny részt
vesz a tomenti vidam osszejoveteleken. Madsid és
Aszma egymasba szeretnek. Egyszer Aszmanak leanyos
szeszélylyel tevepupsiitésre tamad kedve. Madsid levagja
Kejsz kiraly legszebb himtevéjét, megsiiti a pupjat, 6
és Aszma egymas szajaba dugjak a falatokat. Kejsz
kiraly keményen megrojja az ifjut, sot Aszma atyjanak
fol is ajanlja Madsid vérét. A sejkh Antar miatt nem
meri Madsidot megolni, de leanyaval egyiitt elkoltozik.

Antar 4dlmot 14t, mely neki fiut josol. Ez a fii nem
mas, mint az a Mejszara, oroszlanolé hés, a ki eldl
Aszma atyja Absznal keresett menedéket. Most az
onnan elkoltoz6 sejkhot a csaladjaval egyiitt elfogja.
Antar, visszaszerzend6 Madsidnak a menyasszonyat,
Mejszara ellen indul. De a harczot szivesen atengedi
Vadetetének, mert maga oly vonzalmat érez Mejszara
irant, mint ellenfél irant még soha. A viadal eldontet-
len. Vadetetonek megjelennek almaban azok az dlla-
tok, melyeket taplalt, s jelentik neki, hogy most majd
az 6 vérét iszszak, az 6 husat eszik. Vadetetd, miutan
feleségét és fiat Antar oltalmaba ajanlotta, djra Mej-
szara ellen indul: halalosan megsebesiil. Antar nehe-
zen tud haldoklo baratjatol megvalni, végre elszakitja
magat tble s keserves tusa utin megkotozteti Mejszi-
rat. A silyosan megsebesiilt Vadetetét tevére rakva,
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hazafelé tartanak. Numannal talilkoznak, a ki szintén
latott almot, s ezért Mekkaba siet. Antar vele megy,
Urvara és embereire bizva Vadjollakatot.

Mekkaban épp itélészékén talaljalk Abdulmutal-
libot; mellette két fia, Abdallah, Muhammed atyja és
Abu Talib, Ali atyja. Elhozatja Szatih kahint. Ez a
Szatih csodaja Allahnak: se keze, se laba, se ere, se
csontja, se szeme, se gyomra, se bele. Sziovetbe gon-
gyolitve hozzak. Megszolal. Fényes szoval hirdeti
Muhammednek és Alinak eljovetelét. Majd maga el-
mondja Numannak, a mit almodott és inti, keresse
segitoiil Hani ibn Maszidot. Antar alma a holdrol, mely
kardda lett, azt jelenti, hogy két fiat kap, az idésebbik
mar foglya, a fiatalabbikat majd meg fogja ismerni.

Mohammed sziiletése. Az arabok gyézelme a perzsdkon
Dzii-Kdrndl. Namdn meggyilkoltatdsa.

Epp ekkor halt meg Khoszru. Utodja, Khudavend,
szereti az arabokat, mert anyja részérél ¢ is arab, s
mert szavuk oly ékes. Arab nét szeretne; mostani
feleségei gy tinnek fol neki, mint skorpiok, mint
viperak. Leginkabb Mutadsarridat szeretné, Zuhejr
leanyat, de azt mar Numan vette el. Azért Numanhoz
fordul, adja neki feleségiil a leanyat vagy a hugat.
Numén azt valaszolja, hogy Khoszru egész kiraly-
sagaért nem adja oda. lednyanak egy hajszalat, sem
huginak egy pillantasat. Khudavend eskiiszik, hogy
keresztre fesziti Numant s elveszi lednyat, hugat és
nejét. Ellene kiildi a vérengzé Ajjaszt tejji harczosok-
kal és 5000 kurd lovassal. Ajjasz iizébe veszi a mene-
killo  Numint. De Dzi-Karnal ott terem Hani ibn
Maszid, a ki értesiilt a kahin joslatarol. Hani elobb
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a tizimadokat, majd a nap- és holdimadokat veri
széjjel. Ajjasz elmenekiil, Hani pedig Numénnal a
banu Sejbannal telepszik meg s kovetek utjan fel-
szolitjak az arab torzseket, hogy Numant segitsék
Khudavend ellen.

Antar, fidhoz sietve, elmulasztotta ezt a csatat.
Az tuton friss sirt lat: mikor tavozik tdle, elfonnyad
rajta a virag, jeléiil annak, hogy itt baratja, Vadetetd
van eltemetyve. Otthon Sejbub mar avval fogadja, hogy
Mejszara az 6 (Antar) fia. Antarral azonban ezt a bol-
dogsagot feledteti igaz baratjanak veszte (XVI. kotet);
az elhaltnak fiit minden vagyona részeséiil fogadja.

Mejszara kiléte az anyja altal tudodott ki. Ertesiil-
vén, hogy fia Antar kezébe jutott, Mahrijja Abszhoz
sietett, meggatlando, hogy az atya megélje a fiat.
Antar gondoskodik réla is és csillapitja Abla félté-
kenységét : arczod villam, szerelmed a hitem. Megiilik
Madsid ibn Maliknak naszat Aszmaval.

A Hani ibn Maszid megverte perzsa sereg Hiraba,
majd Ktesiphonba tért vissza. Khudavend fia Sirszan
70,000 harczossal indul az arabok ellen; mint tandcs-
adoja, Buzurdsmihr vezér kiséri. Szinleg hozzajuk
csatlakozik Kejsz ibn Masziud hatalmas torzsvezér.
{sata elott Hani ibn Maszad hatarsatrat veret: a ki
a mogé hatral, meghal. Numan serege kiilonboz6 zasz- .
10k alatt harczol: ott lobog az abszitak solyomzasz-
laja, ott Durejd fehér zaszlaja oroszlannal, mintha
Antar és Durejd is ott volnanak. Perzsa hésok kialt-
jak: mard u mard (ember ember ellen); mikor Hani
megtudja, hogy ez mit jelent, valtig ugyanazt kial-
tozza. Legy6zi a buzoganynyal és a hurokkal (lassz6)
harezolo ellenfelet. De hat 100,000 perzsival szemben
mégis csak S000 arab all. A legégetobh veszedelem-
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ben Amr ibn Bukejla vezér kiadja a csatakialtast:
ja 4l Muhammad, rajta Muhammed népe! Erre Kejsz
ibn Maszid atpartol Numanhoz, Hani leszirja Khuda-
vend fiat, Sirszant, s ekkor ¢ér a csatatérre Kejsz
kiraly Abszszal, Durejd és Amr ibn Madikarib a tor-
zseikkel. A perzsa sereg veresége borzalmas.

Antar nem tartott ezuttal Abszszal. Kejsz ugyanis
egy vétkes szolgat meg akart biintetni, a ki Antarnal
oltalmat talalt. Antar nem adta ki, megint viszaly
tamadt, Antar ujra elkoltozott, Syria felé tartott az
embereivel. Egy szorosnal hirtelen kozapor sebzi dket.
Rabi ugyanis értesitette a fazarita Szinant, hogy Antarék
iithan vannak Syria felé. Szinan a hegyekrdl kioveket
ziudittat rajuk. Antar és tarsai elalélnak, a  frankok®!
megkotozik és Aretas kiralyhoz viszik négyszizukat.

Buzurdsmihr vezir jelenti Khudavendnak a sereg
pusztulasat és Sirszan halalat. Khudavend ledobja a
koronajat, gyongydiadémajat, folpattan tronusarol. De
a tiz sejkhje Mobad ibn Haszszan megmagyarazza
neki, hogy ezen a napon a perzsaknak vereséget kel-
lett szenvedniok. Tényleg az nap sziiletett Muham-
med. Khoszru fovarosat foldrengés razta meg, a tiz
nagy templomarol 12 oromzat ledolt, a tiiz 7 napra
elaludt. A tiz sejkhje megnyugtatja Khudavendet,
hogy a Dzi-Kar-i esata napjan 6t bolygo keriilt dssze
az égen, az okozta a perzsak vesztét, de egy hét
mulva megviltozik a csillagok helyzete, s ekkor bosz-
szit allhatnak Numéanon. Erre méd is nyilik Dzul-
Himar altal, a ki mint régebben Antar dicséségeét,
ugy most a Hani ibn Maszidét irigyli. Ra is tdmad
a vertezetlen Hanira, tarsai elfogjik, 6 elhozza Khuda-

! Itt sajatsigoskép a syr keresztényeket jelenti.
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vendhez. Ez baratsagot szinlel, ugy tesz, mintha 0t
akarna Numan helyébe helytartojanl tenni; Hani fol-
ajanlja, hogy 6 inkabb kibékiti Numant Khudavend-
del. Ezt varta Khudavend. Mohon raall. Sok ajandé-
kot kiild Hanitol Numénnak, s meghivja a Tigris
partjan rendezendé iinnepre, abbol az alkalombol,
hogy fia sziiletett, a ki vele az elesett Sirszant feled-
teti. Numan eljon: Khudavend az elefantjaival ossze-
tapostatja. Hani, a ki oOvatossaghol a varoson Kkiviil
maradt, elhozza az araboknak a gyaszhirt.

Antar a syreket és frankokat diadalra segiti
a perzsak folott.

A perzsa kiralyt masunnan is veszély fenyegeti.
Radsim, byzanczi csaszar, a ki eddig neki fizetett
adot, most tole koveteli az adot is, s azt is, hogy a
tiztemplom mellett messias- és cingulusimado egyhazat
épitsen, zaszloira pedig Jézust és Mariat festesse,
kiilonben rea tamad a hozza szegédott esillagszamn,
csupasz, bajusztalan, szakalltalan frankokkal. Radsim
a Nagy Sandor Romajat akarja helyreallitani. Aretas
syr kiraly mar Iraknak tart. Khudavend a 220,000-nyi
perzsa sereg vezéreiil Rusztem ibn Mahdant teszi meg.

Aretas meg akarta Olni az elfogott Antart, de
Radsim csdszar nem engedi. Latomasa volt, hogy
hidsazi lovasokkal fogja a foldet meghéditani. fme
Antar és tarsai ezek az Istent6l rendelt segitoi.

Szamos hajon érkeznek Radsim csaszarhoz a keresz-
tény lovasok ; foléjok rendeli a tengerrdl jott' Sza-
batri kiralyt; a szigetek embereit at-Tahit vezeti.

¥ Azaz : eurdpai.

Dr. Heller Dernat: Az arab Antar-regény. 5
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A csaszar folajanlja neki a leanyat, de 6 nem marad-
hat, 6 neki a hitetlenek ellen kell harczolnia, a keresz-
ténységet terjesztenie. A frankok Syriaba érnek. Itt
szeretnének lakni, itt elkeriilnék a tenger veszedel-
meit. A frank kiraly Antart keresztségre akarja téri-
teni, de Antar nem hagyja el arab hitét.

A frankok, rémaiak, syrek, megkeresztelt arabok
500,000 fényi serege a hosszii hegységnél iitkozik
ossze a perzsakkal. Rusztem seregében kivilik a hos
Abu Dauh. Ez keresztény volt, Aretas syr kiraly
unokaocsese. Megszerette Aretas leanyat, Halimat. De
Halima szigorian ragaszkodik a keresztény torvény-
hez, ez pedig tiltja az unokatestvérek hazassagat.
Abi Dauh szerzetesruhat 6ltott, kolostorrol kolostorra
jart. Most Arvetas iranti gyilolséghél a perzsikhoz
csatlakozott. () dlte meg a tenger kirdlyinak fiat, a
Jtengeri® Stubertet. Merész tervet eszel ki. 2000 valo-
gatott kurd-torok-perzsa harczossal elindul, hogy Da-
maskust esellel, erével elfoglalja. Ekkor a syr nik
konyordgnek Antarhoz, hogy mentse meg Oket Abi
Dauhtol. Antar a maga embereivel szétveri az ostrom-
lokat, Abu Dauh elesik Mejszara kezét6l. Antar, min-
den ellenzés mellett, visszatér a fogsagba. A nék
aranyat szornak red.

A frank sereg ezalatt vereséget szenvedett. Aretas,
orszaga veszedelmének hirére, visszasietett Syriaba.
Rusztem megolte a frank kirdlyt. A frankok Antiékhia
felé menekiilnek, a bani Fazira meg Damaskus felé,
de mnagy résziik fogsiagba jut. A perzsa sereg mar
Damaskus ostromahoz lit. De Antar és tarsai iszo-
nytn pusztitjak, Rusztemet megoli Mejszara, Ajjaszt
meg Mazin, Antar testvére, A syr sereg kereszttel és
cingulussal behatol a tiizimadok taboraba.
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A kiszabaditott fazaritale alnokul halalkodnak An-
tarnak. Antar nem tart haragot, meghocsat nekik.
De ok folfogadjak Aszad lovast ezer emberével, hogy
Antart ugyanabban a szorosban tamadja, a hol egy-
szer mar fogsagha keriilt. (sakhogy ezittal Durejd
megszallotta a hegyeket, egy szalig felkonezoljak Aszad
embereit. A banu Fazarat pedig elfogjiak, mindannyiuk-
nak levagjak a fiilét, szakallat, mezteleniil, mezitlab
hajtjak oket Syriabol Hedsazba, hadd legeltessék Absz
teveéit, hadd hordjak a fajat. Antarhoz ugy 6zonlenek
az arabok, akar a mekkai kabahoz. Rabi kozbenjar,
hogy a bani Fazarat ne olje meg (XVII. kitet);
dlnok  kérését a nok is tamogatjak, Abla is. Antar
enged. Meg is ajandékozza a fazaritakat.

Bosszii. Numdnért. Ujabb gyizelem a perzsdkon.

Kejsz, Durejd, Antar, Hani és tébben tanakodnak,
miként boszuljak meg Numan halalat. Sejbub jelenti,
hogy -a perzsa kiraly épp arra késziil, hogy elébb
lerontsa a Hardmot, azutin megtorje a keresztet. Az
arahok fébbjei Mekkaban gyiilekeznek. Hétszer koriil-
Jarjak a  kabat, az itélet dombjan Abdulmutallib
iidvozli. 6ket. Az oOsszes torzsekhez irnak, fogjanak
fegyvert, nehogy a Haram tiizimado templomma legyen,
nehogy feleségeik perzsa kézre keriiljenek.

A perzsa kiraly Dejlam, Szejhun, Dsejhin tarto-
manyaibol 400,000 harczost gyijt ossze, Hiraban
tovabbi 100,000 esatlakozik Jemenbdél, Szanabol, Aden-
bol. Kiilon 30,000-et Dzul-Himarral Mekka ellen kiild,
nehogy a menekiilok itt taldljanak menedéket. De
mikor Dzul-Himar a Haram balvanyait tdiztemplomba
akarja vinni, Abdulmutallib osszegyiijti a néket a

¥
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gyermekekkel a Haramba, tudja, hogy a csecsemok
kozt van Muhammed. Istenitélet zivatarban zidul le
s elpusztitja Dzul-Himar egész hadat, csak 6 maga
Ali kardjanak marad fonntartva.

De a perzsa had egyébként sikereket ér: elfog
180 hést, Antart is. A hosoket is, valamint a Mekka
elott elfogott noket is a perzsa kiraly elkiildi fiahoz,
Ardesirhez. Ez beleszeret Ablaba. Dajkajatol kiild
neki iizenetet. Abla folhaborodva ellenkezik. Misnap
hozzak a fogoly férfiakat. Ardesir elefantot uszittat
Antarra. Antar, Muhammedet szolitva, lanczravert
kezével letépi az elefant ormanyat. Ardesir erre meg-
hagyja, feszitsék Antart keresztre. Abla kétségbeesé-
sében azt iizeni Ardesirnak, hogy az ivé lesz, ha
Antarnak megkegyelmez. Ardesir boldog. Lakom:it
készit. De Abla evikéssel leszurja.

Ardesirnak két testvére volt: Kobad és Anusir-
van. Kobad nemesen érez, hibaztatja atyjanak is eri-
szakat, tronra vagyik, hogy igazsagot tehessen. Ki-
szabaditja a fogoly arabokat s folfegyverzi dket, hogy
a sah ellen harczoljanak s 6t uralomra segitsék. Rajt
iitnek a perzsakon, széjjelverik 6ket, Khoszrit magit
Hani teriti le.

Ekkor jelenti Sejbib, hogy a néket egy fekete
harczos rabolta el: Ghaszib; sorra legyozte a kisérd
héosoket. Antar utoléri, valami mondhatatlan vonzal-
mat érez iranta ; megsebzi, Ghaszib elmenekiil.

A megvert perzsa sereg hazaérve, Anusirvant
akarja a tronra emelni s ostrom ala fogja Kobadot,
a ki az arabokkal oOsszejatszott. De az igazsigos
érzésii perzsak, valamint az arabok Kobadot segitik
a tronra.
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Antar a mekkai Hardmban tizv ki kolteményét.
Ghaszibban a fidra ismer.

Radsab honapja bekoszont. Antarnak régi vagya,
hogy egy kolteményét a Haramban, a mekkai szent-
ségben kifiiggeszthesse muallakanak.! Alkalma nyilik
ennek a titkos oOhajanak érvényesitésére. A mikor
Kejsz kiraly egy lakomajan Urva magasztalja Antar
egyik versét, Umara visszafojtott dithhel becsmeérli :
Antar csak akkor feledtetné szolgai szarmazasat, ha
egy kaszidajat a Haramban kifiggesztené. Most mar
Urva is, Abla is osztonzi Antart. Uszejd, Kejsz nagy-
batyja, szintén biztatja. O pergamenre foglalta Antar
verseit; most sorra fololvassa és az egyiket kiszeme-
lik. Urva egy sort eziisttel, egyet aranynyal ir le,
azutan selyembe kotteti. Abdulmutallib, elore latvan
a viszalyt, tartoztatja Antart, de végiil 6 maga Rad-
sab honap multaval meghivja az arabokat, hogy hall-
cassanak meg egy kifiiggesztendd kaszidat. Antar
hivei folvonulnak, mint valami vaserdé. Elleniik sora-
koznak. az eddigi hat muallaka szerz6i: Amr ibn
Kalthim, Zuhejr, Tarafa, Labid ibn Rabia, Harith
Flaskari és Imrulkejsz, veliik az ellenséges torzsek.
Abdulmutallib a sz0székrol, jambor bevezetés utan,
fol akarja olvasni Antar kaszidajat. Mindenfel6l a
szerz6t kérdik. Antar nevének hallatiara ellenfelei
ékteleniil Atkozddnak: ha odafiiggesztik Antar ver-
set, Ok szétszedik a Haramot s Osszezizzak a bal-
vanyait.

) Muallaka, szoszerint a kifiiggesatett, voltakép az ékeset,
becseset jelenti; utélag az az etymologiai monda fliz6dstt 'a

sz6hoz, hogy a legkivalobb hét kolteményt a mekkai Haram-
ban kifiiggesztették.
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Antar bajt viv az ellenkezokkel. Sorra legyozi a
szembeszallokat ¢ maga, nem fogadja el baratai segit-
ségét. Ekkor egymasutan felvonulnak az eddigi mual-
lakak kolt6i: Antar elmondatja mindegyikiikkel a
a maga muallakajat, méltanyolja, biralja, a koltoket
pedig parviadalban sorra elfogja. Modfolott bamulja
Imrulkejsz kolteményet, viszont Imrulkejsz clismeri,
hogy ok Antar hullaminak egy csoppjét, tiizénelk
alig egy szikrajat teszik. Imrulkejsz csak szinre vias-
kodik, Sejbub kiméletesen megkotozi.

A Dbajvivok fogytan vannak. Ekkor eléall az a
Ghaszub, a kitél Antar elragadta a zsdkmanyt (XVII.
kotet). Ez a Ghasziib nem mas, mint Antar fia Gham-
ratol. Egy volgyben sziilte, olyan volt, mint egy bivaly-
bika, haja ében, szeme voros, szaja széles. Torzsével
Ghamra azt hitette el, hogy a gyermeket oroszlan
szajabol ragadta ki. Folneveltette. Midon leanykéréskor
folhanytak a hos ifjunak, hogy nem ismeri atyjat-
anyjat, elment, hogy kardja utan megéljen. Ekkor
talalkozott az abszitak csaladjaival s elrabolta. Antar-
tol kapott sebével elmenekiilt, jemeniek apoltik, s
most boldog, hogy jemeni joltevii iranti halajat lero-
hatja Antaron valo hosszijaval. Antart alom inti; fiail
szeretné fogadni az ifji host, nem is esapja a foldhoz.
hanem olébe fogja, mint atya a gyvermekét. Sejbib
kiméletesen kotozi meg.

Ghamra, a kinek orszdgat a szudaniak elpuszti-
tottak, Mekkaba vezeti a népét. Latvin, hogy Gha-
szib az Antar fogsigaba esett, elarulja éltének titk:it
torzse vénei elott. Kiszabaditja Antarnak Ghaszibtol
elfogott baritjait s jelenti Antarnak, hogy Ghaszib
az 6 kettejiik fia. Antar oleli, esokolja Ghamrat.
A muallaka Kkifiiggesztését még csak az hatraltatja,
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hogy Hani ibn Maszid, Antar baritja, mégis szeretne
vele megmérkozni. Antar is kivanja ezt a barati mér-
kozést. Hani kimeriil, Antar honapokig birna harczolni.
Antar gyoz; oly elozékenyen banik Hanival, mint
férfi a novel.

Végiil még koltovizsgat is kell Antarnak allania.
Imrulkejsz kikérdezi a kard, darda, vért, 1o, teve,
bor és kigyo jelolésére szolgalo nevekrol és jelzik-
rol. Magasztaljak Antar szotaranak kimerité gazdag-
sagat. Imrulkejsz és az Osszes muallaka-koltok Antart
maguknal vitézséghen és szoban kiilonbnek valljak.
Most mar a torzsek fejei hallgatni kivanjik mualla-
kajat. Abdulmutallib folallitja a szoszéket, Urva el-
hozza Antar mimes' kaszidajat, Vajil eloadja. Kifiig-
gesztik, minden arab mezitlib, mellel a porban, leborul
elitte.

Dzul Himart, a ki a mekkai Haram ellen indult
volt, szamarra iiltetik, iitlegelik, ostorozzaik.

Antar noiil veszi Szervdt.

Ghaszub anyja, Ghamra most Antarnal telepszik
meg. Abla féltékenykedik red is, Mahrijjara is, Mej-
szara anyjara. Rabi még jobban ingerli: Rabi leanya
mérget készit, melyet Abla (nem tudvan ugyan, hogy
méreg) Antarnak nyujt, egyuttal folszolitja, hogy a
labat csokolja. Sejbib  kidonti a poharat, kihozza
Antart a szabadba. Antar elhagyja Ablat.

Utkozben talilkoznak kolyival. Benne egy dsin-
nektol megszallott leany iil : Szerva. Antar a Vad-
etetotél reamaradt taliszmannal meggyogyitja a leanyt.

' mre végzodo, rimeld.
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Naiil veszi. Harom napig maradnak egyiitt. Sejbab
meg ez alatt az idé alatt Szerva cselédjével, Szuda-
val szerelmeskedik. Hadjaratba Antar nem akarja
magaval vinni fiatal feleségét, azért meghagyja Sejbib-
nak, hogy a noket Amir ibn at-Tufeljhoz vigye.

Antar hadjarata Khajbar zsidou ellen.

Epp abban az idében, a mikor Antar Mekkaban
kitlizte a muallakajat, ott jart a khajbari zsidok vezére,
Dsabbar ibn Szakhr s hirdeti Hidsaz zsidoinak, hogy
a Sambation folyon til mar megjelent a messids, s
hogy diadalra segiti a zsidosagot a tobbi vallas folott.

Mikor Dsabbar hazatér, talalkozik vele Dzul-Himar,
Antar megatalkodott ellensége, a kit Antar mar tobb-
szor elfogott. Hitszegése miatt kimarva az arabsaghél,
épp Syriaba késziil kereszténynek, hogy a byzanczi
csaszarnak folajanlja Khoszrii' birodalmat. Dsabbartol
és tarsaitol remél segitséget az Antaron valé bosszi-
Jara; folcsap zsidonak. Leshdl elfogjak Antarnak két
fiat, Ghaszibot és Mejszarat, valamint Vadetet6nek
arvajat. A foglyokat elére kiildik Khajbarba. De Antar
elobb ér Khajbarba, mint Dsabbéar, Dzul-Himar és
tarsaik. Egy a csatatéren maradt sebesiilt zsido vezette
el Antart Khajbarba. Folszolitja a var urat, Mejsat,
adja ki a foglyokat. A zsidok aralast eszelnek ki.
Szabadon engedik a foglyokat s azutin lakomara hiv-
Jak Antart minden emberével. Harin, hires zsid6
orvos, Indidban termé fiibol altatot készit. Ezt a ven-
dégek italaba keverik. Mikor Antar és tarsai elbodul-
nak téle, Mejsa megkotozteti 6ket. A lakoma a var
falain kiviil folyik. De Ghamra, busilva, hogy orsza-
gt a szidaniak elpusztitottik, kiséretével nem vett
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részt a. lakoman. Gyorsan lovara menti kabult fiat,
(Ghasziibot, 6tven emberével elfoglalja Khajbar varat s
nem engedi be a kiinnrekedt zsidokat, s6t kirohanas-
sal pusztitanak kozottiik.

Mejsa bizik, hogy ha ¢ Antart kiszolgaltatja a
csaszarnak, akkor ez nem kénytelen tohbé adot fizetni
Khoszrunak s 6t (Mejsat) megteszi egy tartomany urava.
Szovetkezik a keresztény arabok fejével, Dsabir ibn
Aszaddal. Masnap szombat van. A zsidok nem harczol-
nak, de mellettiik a lovuk és fegyveriik. Ghamra tama-
dasat a keresztény arabok fogjak fol. Egyszerre sereg
kozeledik. Radsim csaszar, Aszfar kiralyainak kiralya,
kiildte ide az ad6 beszedésére. Vezériik Mar Thoma patri-
cius. Mejsa és tarsai a foldet csokoljak elotte. Midon
megtudja, hogy Antart elfogtak, folemeli a keresztet,
imadkozik az evangéliumhoz; most, ugy reméli, a csa-
szar kitlizi a keresztet a tlizimado templom folé, mert
Khoszrit ellene csak Antar védi. Mejsa bevezeti a
cirogoket foldalatti iton a varba, a zsinagogaba. Egy-
szerre Tajuk tor Antar a tarsaival. A mikor a fogolyorzo
szolgik a kozeledo  gorog sereget nézték, Ghaszib
kiszabaditotta Antart és embereit. Fegyver hijan fa-
torzsekkel  pusztitjak a keresztényeket és zsidokat.
Mar Thoma odavész. Mejsat hegyen keresztre feszitik.
Antar kiviteti Khajbar varosabol a kincseket, a szép
néket, a tobbi embert otthagyja, a kapu mellett fara-
kasokat emeltet, olajjal-katranynyal lednteti, folgyuj-
tatja, elhamvasztja a hitszegd varost, Ez a khajbari
¢jszaka emlékezetes, mig nap és hold ragyog.

Antar még megvarja Dzul-Himarnak és Dsabbar
ibn Szakhrnak érkezését. Ezek kozben sok abszita
foglyot ejtettek, Ablat, Kejsz kirdlyt és ocscsét Ha-
rith-t. Antar készen yarja Oket. Dzul-Himar, érezvén,
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hogy Antar nagysaganak valami kiderithetetlen ftitka
van, elvagtat. De sebesiilten elfogjak. Dsabbar at-
szurja  Saddadot. Antar elkabul atyja halalan, de
csakhamar foleszmél s dardaja Dsabbart atszirja.

Abla odaborul Antar ldba elé s szolgalojanak vallja
magat. Saddadot bértakaroban hazaszallitjak, Kejsz
kiraly Malik kiralyfi mellé temetteti, sirjan 770 zsido
és keresztény foglyot vagnak le. Az egész torzs gyi-
szol, Antar 40 napig.

Kozben Antar j felesége, Szerva viszontagsagos
uton a torzséhez érkezett. Hét hora 6 Antartol, cese-
lédje Szuda pedig Sejbubtol fiut sziilt. Antar fia
Ghadban ordit, mint oroszlan, Sejbib fia Khudzrif
(== porgettyti) iigyesség és er( osszetétele.

Antar Szuddnban és Abessinidban.
Zabiba Firdlyi memzetsége.

Ghamra kéri Antart, alljanak bosszit a szudaniakon,
a kik az 6 foldjét elpusztitottak. Elindulnak. Sejbib
kitiinden ismeri a vidéket, mert Zabiba, Dsarir és
Sejbub is a Szidanbol valok, mindharmukat elfogta
csaladjuk ellensége, ettél elragadta 6ket az az arabs
lovas, a kit6l Saddad elvette. Lovon 20 napnyinak.
tevén 30 napnyinak beesiili az utat. Ellatjak magu-
kat étellel-itallal.

Legelébh Szuvejd kiraly hadat gyoézik le (XIX.
kotet). Bamulatosnial bamulatosabb gyodzelmek utan.
melyekben Antar 0tod-, tizedmagaval seregeket ver
le, Ghamra visszafoglalja birodalmat. A~ szudéniak
ruhdja voros, zold, sarga, sisakjukon roka-, egérfark
log. Antar elfogja Sotétszin kiralyt is, majd szovet-
kezik - vele, hogy fianak megszerezze a szomszéd
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Hammam kiraly leinyat, Emberekesodajit. De Em-
berekesodaja palotéjiba esalja Sotétszin fiat és Antart,
itt orvaul rajuk tornek ¢és bilinesre verik 6ket. De
Antar lazitja a békot s midén Hammam kirdly lejon
hozza a bortonbe, hogy, mindennapi szokdsa szerint.
megfenyitse, Antar megkotozi s hatalmaba ejti a
palota kineseit. Hammam népe hiiséget eskiiszik Antar-
nak. Sejbib elmegy a nék lakosztilyaba Emberek-
csoddajaért, Ennek anyja raismer Sejbubra, megnézi
hatan az anyajegyét. Zabiba ugyanis nem mais, mint
Emberekesodaja anyjanak a testvére, Sama kirdly-
leany, a kit Sejhibbal és Dsarirral egyiitt elraboltalk.
Hammam kiraly is raismer Sejbubra. Osszebaratkoz-
nak. Hammam kiraly odaadja a ledanyit Sotétszin
kiraly fianak.

Hammamhoz kévet jon Dejnar uratol, Damhartol, a
ki a negus mellett a Szidannak leghatalmasabb ural-
kodoja s a kinek Hammam csak a helytartoja. A kovet
adot kovetel. Antar levigja, lovahoz koti s igy kiildi
vissza. Damhar harczra kel. Antar elfogja s meg-
hagyja Ghaszibnak, hogy vagja le. Damhar észre-
vesz Ghaszib kardovén kinai vashbol valo taliszmant
oroszlan képével. Ghamra megmagyarazza: ezt a
taliszmant ¢ red az anyja hagyta, hogy annak segit-
ségével raismerjen a nagybatyjara. Damhar leveszi
vallarol a taliszman pardarabjat. Kideriil, hogy Ghamra
anyjat is a Szudanbol elraboltak, hogy Damhar kiraly-
nak volt a testvére. Ghamra maga, valamint a két
taliszman aaethiops folirasa igazolja Damhar eléadd-
sat. Békiilnek, baratkoznak, vigadnak. '

Mikor Antar valni késziil, Damhar megvallja neki,
hogy fél Abessinia negusatol, a kinek 6 adofizetgje.
Antar ‘ajanlkozik a negis leverésére (XX. kotet).
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A negus atyafisaghban 4ll a tobbi szudani kiralylyal,
6 nagyatyja Zabibinak. Neve Munkali, de Habes
minden uralkoddja neguis, mint Perzsiaé Khoszri, mint
Rémaé Caesar, mint Egyptomé Aziz, mint Jemené
Tubba. A negusnak legf6bb harczosa Abd Zandsir.
Mar atyja is szolgalta Munkalat, de tronusara tort s
bizalmatlansdgaban szigeten élt, a hol tengeri allat
elnyelte. Abd Zandsir elfogja Ghaszibot és Mejszarat,
czombja ala dugja éket s igy harczol tovabb. Antar
7 all6 napig viaskodik vele, a nyolczadikon €l titkos
erejével ; r6fnyire hatral, ereje kétszerezédik. ,Muham-
med népe!* kialtassal elropiti Abd Zandsir fejét, de
teste még jo ideig ott marad a lovon, mig végre
lezuhan. Antar elfogja a negust. Folismerik a rokon-
sagot egymassal. A negusnal is, visszamenet minden
kirdlynal is vendégelik o6ket. Ghamra meghal. Gya-
szoljak.

Otthon Antart iinneplik. Elosztja a zsakmanyt a
nagyoknak, a szegényeknek, ozvegyeknek, arvaknak,
még ellenségeinek is. Uméra most, hogy Antar kiralyi
eredetiinek bizonyult, a halalt kivanja maganak. Mas
torzsbeli baratjai is jonnek Antar iidvozlésére, igy
Amr ibn Madikarib is. Hazafelé menet Amr elrabolja
Rabia ibn Mukaddam két hugat.

Rabia ibn Mukaddam és Antar.

Ennek a Rabianak nevezetes a torténete. Atyja-
nak, Zejd ibn Mukaddamnak soka nem sziiletett fia.
Mekkéaba zarandokolt, dzvegyet, 4rvat, Zemzem lakéit
taplalta. Egy szozat (hatif) jelenti neki, hogy fia szii-
letik. Csakhogy nemsokéira a fiu anyjaval egyiitt fog-
sagba keriilt. Mar tiz éves koraban agyoncsapta any-
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Janak bantalmazojat. Késobb a sors megint ossze-
hozta atyjaval, a kinek haldla utan 6 lett a torzshen
utodja. Ez a Rabia fogta el Amr ibn Madikaribot.
Megkegyelmez neki. Amr lesbél jra Rabiira tamad.
Ezittal Rabia fogva tartja.

Rabia megkéri a bani Sejban kiralyanak, Kejsz
ibn Maszudnak leanyat, Hindet. Hind nem megy mas-
hoz férjhez, mint ahhoz, a ki 6t bajvivasban legyozi.
Eddigi kér6i vagy nem allottak rea a viadalra, vagy
pedig kudarczot vallottak s levagott hajjal kénytele-
nek gabonat 6rolni. Rabia lovagi tornan konnyi szer-
rel legyéz tobb sejbanitat. Majd pedig vértezetleniil,
dardaja fokaval ledonti Hindet, s készteti, hogy lovat
kantarinal vezesse. A banu Sejban lobogtatjak tur-
banjaikat. Rabia megkéri Hindet. Boldogan megiilik
a naszt.

A nasz tizenegyedik napjan Rabia elindul ajandélk
szerzésére. Aden tajan 70 tevényi kairoi, damietti,
alexandriai dragasiagot zsikmanyol. Gazdagon és dia-
dalmasan tér vissza Hindhez. Elviszi torzsébe. Utkoz-
ben rijuk tamad a 450 éves Durejd ibn asz-Szimma.
Hind egyik visszautasitott kérdje. Rabia elfogja, de
tisztelettel hazabocsiatja. Majd abszitakkal talalkozik.
Oriil, mert atyjanak egyszer Antar levagta a hajat.
Rabia 20 abszitat legyéz, Ghaszibot és Mejszarat is
elfogja. Dsarir elhivja Antart, ki valtott lovon siet
oda. Harom napig harczolnak, a legnagyobb tisztelet-
tel telnek el egymas irant. A harmadik napon Rabia
kardja megtorik Antar pajzsin. Antar félajanl neki
mas kardot. Rabia megcsokolja a kardot, majd Antart,
atdlelik egymast. Harom napi oOrémlakomat iilnek.
Rabia folajanlja Antarnak a huga kezét. Durejd elis-
meri, hogy Antaron kiviil nem latott oly nemes hdst
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mint Rabiat. Harmuk torzse baratsagra lép ; az eleset-
tek valtsagdijat Durejd vallalja. Buesuzaskor Durejd
kivansagara Antar szabadon bocsatja Dzul-Himart, a
kivel malomban oéroltetett.

Egyszer Rabia meglatogatja hugat és  Antart.
Szép napokat élnek. Visszatértekor, fél napnyira
hazulrol; rea tor Hindnek egy visszautasitott kérdje,
az alnok Nabisa ibn Hubejr, 5000 harczosaval. Rabia
szazat meg6l. De midén lovarol lebukik, Nabisa ki-
ontja beleit. Rabia visszaigazitja s még igy is kolyiba
iilteti a noket s még haldokolva is védi. Visszatér az
ellenséghez : lova hatan, dardajara tamaszkodva hal
meg. Csak mikor lenyilazott lova leveti, latjak, hogy
holtaban is megvédte a néket. Torzsbeliei hazaviszik
a holttestét, sirja f6lé ragyogo kupolat emelnek. Hind
egyre gyaszdalt mond. Visszatér torzséhez, a banu
Sejbanhoz, nem szol semmit, kardjaval levagja satra
koteleit, majd sajat hajat; ekkor mondja el Rabia
sorsat. Testvérével Bisztammal elindul Rabia halala-
nak megtorlasara.

Rabia anyja, 40 napi gyasz utan, fiinak buesi-
szava szerint Antarhoz fordul. Antar a hir hallatara
elajul, f6l kell locsolni. Emberei ledontik satraikat,
hét napig nem esznek, nem alszanak. Ekkor elindul-
nak a bosszi nutjara. PusztitjaAk Nahbisa népét. Antar
estig harczol Nabisaval, ez pihen6t kér, Antar meg-
tagadja, de midén Rahia porira esd, Antar enged.
Ejjel Nabisa elszokik. Torzst6l torzshoz fut. Antar
a bani Sejbannal egyiitt, Hind és Bisztam nyomaban
vannak, oldosik népét. Végiil Szajjar ibn Khalid ad
neki menedéket. Rabia boszuloi ott teremnek (XXI.
kotet). Szétverik az ellenséget. A néket nem bantjak.
Antar elfogja Nabisat, 600 fogolylyal egyiitt levagja
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4t Rabia sirjanal. Ennek a sirnak fényves kupolajanal
allott meg késdbb a proféta kolt6je is: Hasszan ibn
Thabit. Rabia anyja, neje, s egyik huga még teljes
honapig gyaszoltak a sirjan. Mind utidna haltak, csak
masik huga, Antar felesége marad életben. Rabia
hii szolgaja, Miftah, fajdalmaban vilagga bujdosott.

Antar megismeri fiat, Ghadhbdnt.

Khoszri magahoz kéreti Antar fiat, Ghaszibot s
Ktesiphonban iinnepli. Egyszer Syriabol odaérkezik a
csaszar levele, elpanaszolja, hogy az adot, melyet
Byzancz kiildott Khoszrunak, iutkozben arab csécselék
elfogta. Khoszri megbizza Ghaszibot, fenyitse meg
a rablot s legven Jemenben a helytartoja.

Ez a rablo nem mas, mint Ghadhban, Antar fia,
kit neki alma megjosolt. 70 emberével harczol
Khoszru vezére Ajjasz ellen. A Ghadhban ejtette
foglyokat Khudzruf, Sejbub fia kotozi. Megszalasztja
Ajjasz seregét. Ghaszibot is elfogja, de nagylelkiien
szabadon bocsatja, lovat, fegyverzetét visszaadja.

Vadaszaton egyszer Ghadhban megpillantja a gyo-
nyori Dadot. De atyja Minhdl megtagadja téle a
lanyat, mert szarmazdsa homalyos. Midén azonban
Dadot elraboljak s Ghadhban hésiesen kiszabaditja,
Minhal beleegyezik a hazassagba, de kikoti, hogy
+hadhban megszerzi Dadnak rabnéiil Ablat, Antar fele-
ségét. Latvan, hogy tarsai félnek Antartol, csak Khudz-
rifot viszi magaval. Absz felé tartva, Rabi ibn Zijadra
akad, elfogja, de Rabi lanyanak konyorgésére szaba-
don bocsatja. Megkéri Rabi lanyat, Rabi odaigéri, ha
naszajandékul Antar fejét szerzi. Ghadhban vallalja,
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hisz ezért jott." Rabi és Umara lesb6l nézik Ghadh-
ban harezat, a mint sorra legydzi Urvat, Mazint, Mej-
szarat, Szabi al-Jement (Vadeteté arvajat). BEkkor
Ghaszib all ki. Ghadhban gunyolja, elfeledte-e mar.
hogy 6 mar egyszer szabadon bocsatotta; menjen
vissza a mamajahoz, s Orvendeztesse meg avval,
hogy megmenekiilt. Ghaszib visszafordul, Ghadhban
végig legydzi Antar hoéseit. Ekkor Antar szall vele
szembe. Harom napig all a harez. Végiil birokra
mennek. Antar alul kerekedik, de egyszerre folkialt :
,én vagyok Abla szeretbje, s foldhoz sujtja Ghadh-
bant. Sejbub megkotozi. Sajatsagosképen ezen a
harom napon at Sejbib is harczban allott Ghadhban
kisérdjével, Khudzriuffal. Ez elszokott s otthon jelenti.
hogy Ghadhban foglya lett Antarnak. Krre Szerva,
Antarnak felesége Kinana torzsébél, nyomban tevére
iil, s Khudzriffal elvezetteti magat Antarhoz. Antar
folismeri Ghadhbanban a fiat, Sejbub meg Khudz-
rifban. Megszerzik Ghadhbannak a szerelmesét.
Dadot.

Abla féltékenykedik, hogy ez a daréczruhas teve-
pasztor most harom feleséget tart: 6t, Szervat és
Mahrijjat, de belatja, hogy Antar nem kiildheti el
Mejszara és Ghadhban anyjat.

Antar fiai és hivei soka portyaznak Jémenben.
Dsafar kiraly megsebzi Mejszarat, Ghaszibot, Ghadh-
bant. De Antartol sujtva, Dsafar tudja, nem élhet az,
kit Antar sziven talalt,

! Sajatsagos egy helyzet: Ghadhban menyasszonyanak
hozand6 ajandékeért jirva, tjabb menyasszonyt szerez ugyan-
csak Antar fejének odaigérésével, pedig ezért a fejért mir az
elsé menyasszonyit akarja nyerni.
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A bani Muzejna kiralya alnokul megvendégeli
Antar fiait s mikor mamorukban a jobbot a baltol
megkiilonboztetni nem birjik, megkotozteti dket. De
az alnok kiralynak egyik szolgdja, Mutdvi, dsszejatszik
Sejbubbal s kiszabaditjak a foglyokat. Antar és fiai
pusztitjak a bani Muzejnat. Ghadhban megoli a kiraly
fiat, de a kiralyné fajdalmanak lattara vele sir.' Kejsz
kiralylyal az abszitdk gyoznek, az alnok kiralynak
leanyat és kincseit szolgaja, Mutavi nyeri el.

Hazamenet 1jabb diadalmas harczokat dllnak :
egy szorosban 300 abszita 22,000 ellenfelet ol;
(XXII. kotet) a hosszira 0sszeozonld torzseket
leverik.

Harcz India kirdlydval.

Nyugodtan élnek. Egy napon Antar segitségét
kéri egy fahdita. Joszagat elhajtottak Hind és Szind
(India) kiralyanak, Abd Hajjafnak emberei. Mar pedig
a panasztevo egyszer koleson adta a kotelét Antar
szolgdinak, hogy vodorhuzo lanczukat meghosszabbit-
sak, 6t tehat Antarhoz kotelék fiizi. Antar elismeri
6t dsarjanak, oltalma alatt allonak. Hind és Szind
emberei tiltakoznak, kovetelik, menjenek az arabok
kadijahoz. Antar elébb elveszi tolik a tevét, azutan
elmegy velik a kadi elé. A kadi nem ismerte azt a
Jogszokast, hogy a kolesonadott kotél dsar-viszonyt
teremt. Antar kitart: ha eddig nem ez volt a jog,
ezentil az. Erre a kadi is szunnanak, arabs hogyvo-
manynak fogadja el.

1 1gy sir Achilles is Priamosszal, Hektor halala utin,
Tlias XXIV, 507—517.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 6
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Abd Hajjaf, Hind és Szind kiralya, vitéz és hatal-
mas kiraly : legy6zi parviadalban a hosoket és levagja
a hajukat; ezer ily levagott hajzatot tett mér el
Szomszédjat, Al-Akhdhar kiralyt legy6zte és barat-
java tette. Most kettejiikk egyesiilt hadaval fenyegeti
Abszot; Antar nem fél, johet zold (akdhar), voros,
sarga, kék, fekete, fehér kiraly is. Ghadhban a
fenyeget6dzé kovetnek levagja a fejét, Antar hozza-
koti a megoltet a lovahoz s visszakiildi a t&bbi
kovettel.

Abd Hajjaf és Al-Akhdhar késziilnek, hogy Hed-
sazt, Arabiat, Perzsiat elfoglaljak. Al-Akhdhar 270,000,
Abd Hajjaf 400.000 harczossal indul; 1000 kiraly
csatlakozik hozzajuk, 40,000 a vezériik. Antar csak
kardjatol, lovatol és az Eg Uratol kér segitséget.
Sejbib és Khudzrif kikémleli az ellenséget: egy
honapnyira van, utkdzben 100,000 szudani (!) csatla-
kozott hozzajak. Antarnak Syria kirdlya 4000 lovast
kiildott segitségiil. Egy ho multival az arabok India
elejére érnek. Akkor Abd Hajjaf mar elfogta Dzul-
Himart és Hani ibn Maszidot, a mint egymassal
viaskodtak.

Abd Hajjaf félelmetes hos. Amir ibn at-Tufejlt
kiemeli nyergéb6l s a czombja ala teszi. Antar mind-
két kezével forgat kardot. De Abdsar kébe botlik,
Antar lebukik, ezer csapas sujt le rea, tenger vére
folyik,

Gyaszoljak Antart. Durejdhez 100,000 arab gyil
a bosszira, Ghadhbanhoz, a ki disan oszt zsikményt,
10,000 ezer. Elkeseredetten harczolnak. Egyszerre
ott terem a holtnak siratott Antar, s elfogja Al-Akh-
dar kirdlyt. Antar csod4san menekiilt meg : ezer seb-
bél patakzé vérét a por allitotta el. Masnap mar el-
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vanszorgott pusztabeli satorhoz, a hol o6regasszony
szivesen fogadta. Eliilsé sebeit a tevebélyegzé siito-
vassal Antar maga égette ki, a hatan levoket az oreg-
asszony. Meggyogyult és Abdsar is el6keriilt. Ghadh-
ban segitségére siet. A csatatéren halmok emelked-
nek az Antarra szért pénzbol.

Sejbib és Khudzrif kikémlelik Abd Hajjaf erejét,
Sejbub kiszabaditja Absz foglyait (XXIIL. kotet).
Arra a hirre, hogy Antar él és harczol, Abd Hajjaf
kettéosztja a seregét, egyik része tovabbra is Khosz-
rut ostromolja Ktesiphonban, 200,000 harczosaval
pedig Abd Hajjaf az arabokat szorongatja. Ghadh-
bant visszaszoritja, a fogoly baratjat, Al-Akhdhart
kiszabaditja, sokat 61, Durejdot is megsebzi.

Antar a vakmeré Ghadhbant félti Abd Hajjaftol,
azért 10,000 emberrel Khoszru félmentésére kiildi's
vele adja Sejbubot is. A Ktesiphont ostromlé sereget
egy nap alatt szétverik. Ghadhbant, a ki pedig a
romai csaszar évi addjat elszedte volt, Khoszru harag-
tartds nélkiili halaval fogadja. Khoszru palotajaba
csak fegyverteleniil lehet belépni. Ghadhban fegyve-
resen jon, Khoszru mellé iil, térdére teszi a kivont
kardjat; Khoszru ajandékait visszautasitja, 6 biztositja
oltalmarél Khoszrut. Hét tal perzsa ételt kap be; a
perzsak megmossak keziiket, 6 egyméashoz dorzsoli, s
a koriilotte levo targyakba torli. Mikor pedig tavozik
Ktesiphonbol, nem kér Desztiirt, ti engedélyt. Khoszru
latja, hogy Ghadhbin nem oly nevelésdi, mint Antar,
mégis sokra becsiili, s utina kiildi dis ajiandékait.
Ezeket Ghadhban, visszatérve Antarhoz, elosztja,
mert a joszag elosztasra, a fukar halalra valo.

Antar és Abd Hajjaf napok hosszat viaskodnak.
Végiil India kiralya kimeriil, Antar baratsagit kéri

6*
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és nyeri. Gazdagon megajandékozza az arab vezére-
ket, Dzul Himart szabadon bocsiatja, Antarnak eskii-
vel fogadja, hogy zaszlajaban tébhé kirdly hajat nem
viszi, Khoszrut nem  ostromolja, A kincseket Antar
elkiildi Durejd utan, felét tartsa meg a maga és
Hani ibn Masziud részére, felét oszsza szét az ara-
bok kozt.

Khoszri meghivja Absz torzsét. Ghadhban lazong.
hogy a hosok hodolnak Khoszrunak, holott ez maga
nem hds. Antar kioktatja, hogy kiralylya az Isten
tesz. Postagalambok jelentik Khoszrunak a diadal-
mas sereg jottét. Khoszrn kitiinteti a hésoket, kivalt
Ghadhbéant.

Hazafelé tartva, Antar betér az oreg néhoz, a ki
6t sebesiiltségében apolta; disan megajandékozza a
fiait s oltalmaba fogadja. A Hind-Szind elleni hadja-
rat 3—4 honapig tartott.

Aethiops haborii.

A rovid nyugalmat folvaltja Jakszim Aethiopia
kiralyanak hadjarata Absz ellen. Okot erre Absz egy
portyazasa adott. Umara Osztdnzésére a portyazd ab-
szitak elvették azt az adot, melyet az arabok és szu-
daniak Jakszim aethiops kiralynak kiildtek. Jakszim
tiz6be vétette a rablokat, Umara maga ravaszul el-
menekiil, de Kejsz kiraly testvérei és masok aethiops
fogsagha esnek. Jaksziim nem éri be a foglyokkal.
otthondban akarja Abszot megtamadni.

Antar eleinte vonakodik az Umara szitotta tiizet
oltani, hisz az aethiopsok neki anyai nagybatyjai. De
végiil enged s visszaveri az Abszra tOré sereget s
Kejsz kiralylyal Aethiopiaba indul. De kozben egy
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masodik, nagyobb aethiops had szorongatja Absz
otthonmaradottjait. Az aethiopsok porral telt zsakokat
vetnek az abszitik véd6arkaiba s mar-mar dtnyomul-
nak. Mar veszedelembe jutnak az abszita nék. Ekkor,
Sejbib tudositasa folytan, ott terem Antar (XXIY.
kotet), a ki Kejsz mellett hagyta fiait Aethiopiaban,
maga 500 emberével az otthoniak megmentésére sie-
tett. Jottén nekibatorodva, a szolgak satorczoloppel,
a nék kével tamadnak az aethiopsokra. Ezeket nem
védi sem vért, sem panczél, csak koldokiikon visel-
nek darab bért. Mind futisnak erednek.

Antar visszatér Kejszhez Aethiopiaba. Fiai ott
vitézkedtek. Ghadhban elvette a fényes zaszlot az
ellenséges hadvezér satrarol. De egy szinleg befdl-
delt giodorbe belebukott Ghadhban is, Ghaszib is.
Mikor Antar odaér, két fia mar fogoly. De Jakszim
szabadon bocsatja Oket, hogy 6t a szornyalaki Taud
Al-Atvad ellen megvédjék. Taud Al-Atvad - elfogja
Antar hoseit, fiait, mar Antarba martja karmait. De
Antar Muhammedet szolitva, oklével agyonesapja.
Urva megszereti és elveszi Taud Al-Atvad leanyat;
fiatal felesége megmenti az abszitikat boszorkany-
anyjanak varazslata ellen, melylyel kovet, lingof,
fiistot  ziditott reajuk. Ghadhban megoli a boszor-
Icinyt, tronjara Jakszumot iiltetik. Hazatérnek.

Mdsodik mualla]m-hdbord.

Sejbab jelenti, hogy Antarnak muallakajat ledob-
tak a kabarol. Erre Musztauar ibn Rabia merészke-
dett, varak rettegett ura. Az arab szunna szerint a
mekkai zarandokok hétszer leborultak a muallakak
el6tt. Musztauar a bdlvanyok el6tt leborult, de nem
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a muallaka elott: szolga kaszidajat 6 nem tiszteli.
Abdulmutallib intése ellenére ledobatta szolgajaval
Antar kolteményét s akkor borult le a tobbi muallaka
elott. Abdulmutallib értesitette Kejsz kiralyt. Absz
Mekkaba siet. Odagyiilnek Antar ellenségei is. Sorra
legy6zi, 6ldosi 6ket. Mindenki mar lesi Antar harczat
magaval Musztauarral (XXV. kotet); masfél napi
viaskodds utan Antar atdofi. Bossziuvagyo baratjaival
is végez. Ekkor Antar sajat fia, Ghadhban szall
szembe atyjaval. Hidba keérleli Antar. Két napig har-
czolnak. Antar ujra inti, hagyjon fol a tréfaval. Ghadh-
ban harczot siirget, Antar végiil is tajtékzo indulattal
emeli csapasra Zami kardjat; ekkor folkialt Ghadh-
ban: ne tedd, atyam! A kard csak a lovat sujtja.
Ghadhban megcsokolja atyja labat.

Antar leveri még a kahtanidak tamadasat. Nem
éri be annyival, hogy muallakajat az els6 helyre tiizi,
hanem el van tokélve, hogy egy masik kaszidajat is
fololvastatja a Haramban. Abdulmutallib leveleket
intéz az Osszes arabokhoz. Szazaval gyiilekeznek a
torzsek, ki Antar kardjatol valo félelembdl, ki szere-
teth6l, ki zarandoklé ahitattal. Nagy szamban jonnek
Antar baratjai is. Régebbi kaszidajat, mely az utols
helyen volt, az els6 helyre teszi. Majd el6veszi akikija-
kaszidajat; egy sora aranynyal, masika eziisttel van
irva. Abdulmutallib a szoszékrél fololvastatja. Kz a
koltemény el6adja Antar torténetét gyermekkoritol a
fololvasas orajaig. A torzsek alzattal borulnak le
Antar masodik muallakija eldtt.

* Otthon Antar a masodik muallaka eseményeit mas
sorrendbe foglalja. Majd Urvaval 1500 oltalomlevelet
irat a torzseknek.
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Harecz démonokkal. Lejlamdn keresztény kirdly.
Ghadhban haldla.

Borszerzé uton Antar eljut a dsinnlakta Satan-
volgybe. COsodafabol hang szolal meg: nem elég
emberek ellen harczolnod, dsinnekre is tamadsz? E
hang egy dsinné volt, melyet 6skori kahin (bilivész-
pap) zart ebbe a faba. Antar egy csapasra Athasitja
a fat is, a dsinnt is.

Elérnek Bejdha foldjére. Az orszagot Nagy Sandor
alapitotta, most Lejlaman ibn Markam keresztény kiraly
lakja, nincs nala hatalmasabb keresztény uralkodo. Antar
legydzi, elfogja, de megkegyelmez neki, mert Vadeteto-
nek atyafia. Eléjiik jon Mejsziran kiraly, vele szerze-
tesek, diakonusok, patriciusok, meghivja Antart a Nagy
Sandor épitette Kristalyvirba.

Ghadhban tizedmagaval portyazasra indul Jemenbe.
Eljutnak 20.000 orias uralkodojahoz, kinek vara 350
r6f magas. Salamon és Nagy Sandor itt oly lényeket
talaltak, melyeknek éjjel kutyafejiik, nappal emberfejiik
van. Ghulok, dsinnek, ibliszek foldjén athatva, Ghadh-
bun leiiti az orszag kiralyanak fejét.

Harom évig nyugodtan élnek. Joszaguk fogytival
portyazo tjok elviszi megint ghilok, dsinnek, sitinok
hazajaba. Hirtelen -feltiinik palmamagassagu 6t lovas,
kezilk mint a vasvilla. Egyikiik dardéjaval dtszirja
Ghadhbant. Antar 80 emberébél csak Urva, Mejszara,
Ghaszib, Mazin, Sejbub és Khudzrif marad életben.
Antar maga elijul fijdalmaban, nehezen ocsidik fol.

Antar szenvedélyesen gyaszolja a fiat. Baratai sorra
jonnek, de 91 napig nem birjik kihozni a gyaszhazbol.
Mivel nem tudja, mely torzsbol valo Ghadhban meg-
ejtbje, sorra harczot akar inditani minden torzs ellen.
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Durejd latja, hogy Antar nines eszén. Kejsz tanicsiara
minden torzset elére értesitenek Antar kozeledtérol: a
torzs férfiai fekete ruhaban, mezitlab jarulnak Antar
elé, nyakukhoz kotott karddal. Igy megy Antar torzstol
torzshoz. Mid6n a bani Kindhez ér, Imrulkejsz elvezeti
hirneves kahinhoz; ez megmagyarazza Antarnak, hogy
Ghadhbant a dsinnek 68lték meg, mert 6 megolte Taud
Al-Atvad dsinnfajbeli nejét, s mert Antar a verseiben
is a dsinnek ellen fordult. Bosszulé hadjaratnak nincsen
helye. A kahin egytttal Muhammed és Ali tiszteletére
tanitja Antart, érettilk akarna kiizdeni, halni. Lecsilla-
podva haza tér.

Vizr ibn Dsdbir, Antar engesztelhetetlen ellensége.

A bani Nabhan hése, Vizr ibn Dsabir, melléknevén
Al-Aszad ar-Rahisz, a sebzett oroszlan, volt gyaszba
boritando Absz torzsét Antar meggyilkolasaval. Meg-
szerette Kabsat. A leany ugyan Mubadirt szereti, de
atyja ett6l megtagadja, mert harcz idején a nok kozé
szaladt volt. Kabsa csak kényszertiségh6l megy ndiil
Vizrhez s mint felesége is idegenkedett t6le, mert csunya.
A gyava Mubadirt szerette s ennek tanidcsira azt kérte
Vizrtél, hozzon neki elékelé rabnét, pl. Amr ibn Madi-
karib, vagy a sejbani Bisztam hugat, vagy legalabb Antar
Ablajat. Ambar Vizr a torzsben Kabsa szeme lattara
ragyog6 bizonysigot tesz hds voltarol, felesége mégis
ragaszkodik veszedelmes kivansagahoz. Vizr valéban
elragadja Amr ibn Madikarib hugat, Rejhanat s elhozza
nejének. Kabsa gy tesz, mintha csalodott volna, neki
ily zsenge leany nem kell, inkabb Amir ibn at-Tufejl
anyjat szeretné. Vizr eltaszitja nejét s nagy tiszteletben
tartja Rejhénat.
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gy nap egy véres ruhdju arab odakoti ruhajs
szélét Vizr satranak koteléhez: oltalmat kéri arajs
rabloja ellen. Vizr kiszabaditja a menyasszonyt (XXVI.
kotet), megtli elrablojat s osszehazasitja a holdog
szerelmeseket.

Amr ibn Madikarib, kiszabaditando a hugat, meg-
tamadja Vizrt. Ez legyézi, folajanlja a baratsagat s
ndiil veszi Rejhanat. Egyik portyazasan gyonyori kost
zsakmanyol: szarvat aranynyal bevonatja. gyongygyel,
dragakovel kirakatja, jaczinttal, korallal, smaragddal
toldisziti. Hideg tevetejjel taplalja a kost, szaz szolgat
rendel melléje, ezek koriilviszik az arab torzsekben s
szedik tolilk az adot. Vizr hitlenségen éri Kabsat,
szeretdjével egyiitt folkonczolja, a kost Rejhananak
ajandékozza, vele az arabok minden sarczit.

Antar iranti irigy gyiilolségében Rabi folbiztatta a
leanyat, beszéljen err6l a kosrol Ablanak. Czélt ér.
Abla a foldre iiti fejét, korholja Antart, miként enged-
heti, hogy egy kos igy megaldzza az arabokat. Antar
magival viszi Ablat, elfogja a kost, diszét Abdsarra
akasztja, hisat Rejhanival elkészitteti, Rejhana vizet
ont Abla kezére, de mint baratja hugat Antar meg-
kiméli, megajandékozza. Vizr bosszat akar allni Anta-
ron; magaval viszi Rejhinat. Antar elfogja Vizrt s
napsiitotte bortonben fenyitteti.

Antar bemutatja a kost; Umara guinyolodik, ilyet
akarhonnan szedhetett Antar. Antar el6hozza a kos
dragasagait, Umara megfenyegeti Vizr bosszijaval.
Antar rarivall: Vizr itt van mint fogoly.

Awmr ibn Madikarib Antarhoz késziil, hogy ségorat
szabadon bocsattassa. Mar utkoézben talalkozik Vizrrel,
mert Abla kérésére Avtar elbocsatotta, sot meg is
ajandék ozta. '
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Vizrben forr a bosszivagy. Minhal, a Vajil-torzs
kiralya, kinek kovetelni valo vére van Antaron, 5000
emberrel segiti. Abszra tornek. Antar épp Jemenben
hadakozik. A fazaritik és Rabi ibn Zijad segitik a
tamadokat, de porul jarnak, mert az 6 csaladjukat is
elfogjak, so6t, csellel, 6ket magukat is. Minhdal szere-
lemre lobban Abla irant. Abla ugy tesz, mintha szivesen
fogadna, am ravaszul kikoéti, hogy Minhal elébb olje
meg a rab Antart.

Antar a himjaritak ,Tubba“-jan diadalmaskodott,
gazdag zsakmanynyal és valtsagdijjal haza tér. Latja
Absz veszedelmét, Vizrt elfogja Antar, Minhalt legy6zi
Ghasziub. Mivel Minhal anyja Kitiintette Ablat a fog-
sagban, Antar visszaadja Minhalnak és egész torzsének
a joszagat. Vizrt ki akarja végezni, de Amr ibn Madikarib
kedvéért szabadon engedi s még meg is ajandékozza.

A halatlan Vizr megint csak gyilkos bosszira gondol.
Elfog egy Antartol folnevelt ifju host, sot Sejbubot is
mar fol akarja akasztani, de Zejd al-Khejl kiszabaditja,
Vizrt pedig felszolitja, hagyja el a torzsiiket.

Vizr most a tejjitakhoz fordul, Vérivo Jazidhoz.
Veliik tamad Abszra. Heves tusa utan az abszitak
gybznek, kiszabaditjak az Antartol folnevelt ifju har-
czost, elfogjak Vizrt. Amr ibn Madikarib eljon, de nem
kegyelmet kérendé sogoraért, hanem hogy tanuja legyen
a blinh6désének, a melyre raszolgalt. Amr iranti barat-
saghol Antar nem 6li meg, hanem megvakitja: Sejbib
szikrazo dardaval Kkisiiti a szemét; mas hagyoméany
szerint kamforral toltotték meg a szemét, éjen &t
bekotve tartottak, reggelre olyan volt, mint a zsir.
Vizr a halalt kéri, nem akar koldulni, Antar meg-
szanja s kiszab neki egy-egy évre 200 tevét, 500 apro
marhat. Vizr messze a torzsétél szall meg.

R I
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Ghaszib meggyilkoltatasa. Hdbori Hirdval
és Perzsidban.

A fazarita Huszn ibn Hudzejfa elvett egy Antarnak
szant hires kaneczat. Antar oda kiildi fiat, Ghaszubot,
kérje vissza a lovat. Huszn épp lakomdnal iil, mamo-
ros; arrol folyik a sz0, mint mészaroltik le az abszitik
Hudzejfat és hiveit. A rabné megtort hangon énekli
el az abszitak diadalmi dalat. A fazaritdk sirnak.
Ejfélkor Huszn folemelteti a satrat Ghaszib mogott s
hatulrol atdofi. Szinan siirgetésére a fazaritak nyakra-
fére menekiilnek. Sejbub szakad6 szivvel hozza Antar-
nak a hirt, hogy Ghaszibot vérében talilta. Antar
megeskiiszik, addig nem temeti el a fiit, mig a banu
Fazara tengernyi vérét nem ontotta. Utoléri a torzstél
torzshoz szok6, menedékre nem lelé fazaritakat, kevesen
menekiilnek, sokan pusztulnak, 1600-at elfog Antar,
ezret 0 vag le Ghaszib sirjan, 300-at Mejszara. De a
tobbi 300-on megesik Kejsz szive, szabadon bocsitja.
Ezek Huszn nyomaban Hiraba menekiilnek Aszvadhoz s
panaszkodnak, mily halotti 4ldozatot vigott Antar.
Aszvad kiraly erre levélben folszolitja Kejsz kiralyt,
hozza el neki Antart és Mejszarat, kiilonben 6 biin-
hodik értiik. Kejsz tanakodik testvéreivel, javasolja,
fogjak el Antart a bor mamoraban s szolgiltassak ki
Aszvadnak; ez majd egy évig fogva tartja, akkorara
majd enged a dsahilijjabol, a féktelenségébol. (XX VII.
kotet.) Kejsz egyik testvére Varaka értesiti Antart az
ellene sz6t tervrél. Antar és hivei, mikor Kejsz oket
lakomara hivja, ruhajuk alatt vértezettel jonnek, Antar
maga pedig térdén tartja a kardjat. Kejsz adott jelére
hisz fegyveres szolga ront redjuk. Antar és ovéi levag-
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Jak oket. Kejsznek szemére lobbantja az alnoksagat.
Elhagyjak a torzset. -

Antar a baratjanal, Amiribn at-Tufejlnal talal szeret6
fogadtatist. Kejsz elmegy Aszvad meghivasara Hiraba,
megbékiil Husznnal és Szinannal. Aszvad megkéri tole
hugat Mutadsarridat, Numan ozvegyét. Elveszi. Midén
Kejsz Antart békiti, Rabi bevadolja a ségoranal. Aszvad
bosszibol a feleségét, Kejsz hugat parnajaba fojtatja
s mosdatlanul elfoldelteti. .

Megindul a habori Aszvad ellen. Absz szerencséjére
maga Aszvad f6étanacsaddja, Amr ibn Bukejla vezir,
Antarhoz szit s titkon minden tervrél, minden fordu-
latrol értesiti. O akadalyozza meg. hogy Aszvad egész
hadaval egyszerre tamadjon; az egyes seregeket sorra
megsemmisiti Antar, elfogja vezéreiket, silyos valtsag-
dijat kovetel értiik s elfogja masodszor is. Aszvad
rémhirt rémhirre kap, hogy ezt a pusztitiast Antar
csak seregének toredékével veégzi, az egészet Aszvad
ellen tartogatja. Egy csapat véaratlanul ‘Absz néit és
gyermekeit rabolja el. Erre Dzul-Himar is félajanlja
baratsagat Antarnak, egyiitt zobe veszik a rablokat
kiszabaditjak csaladjaikat.

Aszvad nem mer Khoszruhoz fordulni, hanem segit-
ségiil hivja Haman ibn Alkamat, a kinek Antar meg-
olte testvérét és atyafiat. Huszn bizik, hogy evvel a
sereggel a vilag végfalat is elfoglaljak. Haman kiveti
Dzul-Himart a nyergébol. (XXVILL kotet.) Antar alatt
viaskodas kozben leszakad a kengyel, lebukik lovarol.
Haman elfogja s csakhamar méas hésoket is hozza
kotoztet. Amribn Bukejla vezir, megmentendd Antart,
azt tanaesolja Hamannak, kiildje a foglyokat éjjel
Aszvadhoz, egyittal pedig maga Amr ibn Bukejla
értesiti Kejszt arrol, mikor és merre viszik. Mejszara

R wr sy,
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és Amr ibn at-Tufejl titkon ezer emberrel indul a
foglyok kiszabaditasara. Mikor Haman bizik, hogy mar
végez Abszszal, ott terem Antar a hosei élén, atszurja
Hamant, pusztitja seregét.

Most mar Khoszru Anusirvanhoz siet Aszvad. Khoszru
vele adja marzubanjat Sahraban ibn Mihrant és 40.000
emberét; osszesen 170.000-en indulnak Absz és szi-
vetségesei ellen. A kovetet, a ki megadasra szolitja
fol, Antar simara nyiratja, orrat, fiilét levagja s nyakaira
kotteti, igy kiildi vissza. A marzubant atszirja, Aszvadot
fenyegeti, hogy borébél teveitato vodrot készit. A sereg
egyiittes tamadasat, a melyr6l Amr ibn Bukejla elére
értesitette Antart, visszaverik, Hirat elfoglaljak.

Khoszru birodalmat egyéb baj is bantja. Két tar-
tomany van koczkan, Khovarezm és Iszpahan. Khova-
rezm helytartoja Sirvin ibn Dsirvin térbe csalta Isz-
pahan helytartojat, [szfendiart és megolte; Iszpahant
elfoglalta, Khoszrutol az adét megtagadta, a négy
sereget, melyet a vezir és a fé-mobed, a tiiz fopapja,
ellene kiildott, szétverte,

A f6-mobed most merész tanacscsal all elé: békitse
ki Khoszru Antart s torje meg vele Sirvin lazadasat.
Khoszru eleinte zavart elméjiinek hiszi a f6-mobedet,
de csakhamar megfogadja a tanacsot. A Mobed és
Pehlevan vezér gazdag ajandékokkal keresik {6l Antart,
megengesztelik. Bevonul Ktesiphonba, dirhem-dinar-
esovel fogadjak. Meseszeri palotiba viszik. Khoszru
hibaztatja Aszvadot, ha Antar kivanja, kiszolgaltatja
neki Husznt, de méltobb hozza, ha megbocsat. Mind
kibékiti oket. . Rabi és Umara majd megszakad az
irigységtol.

Sirvinnek voltak Khoszru udvaran kémei. Mikor
arrol értesiil, hogy Antar vonul ellene, megrémiil.
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Armanynyal ¢él. Eléje kiildi marzubanjat, ez ,diadalmas
Khoszru“ kialtassal hodol, Antar labat csokolja és —
esalfan — karhoztatja urat, a ki Khoszru khéntol
elpartolt. Mikor pedig Antar az 1tt6l firadtan satraban
aludt, megkotozteti. Sirvin becsmérli a fogoly Antart,
a fekete ganéjszed6t, tevefejot; Khoszru vezirjét pedig
fenyegeti, hogy majd lenyuzza s borét szalmaval tomi
ki. Absz és Amir hései derekasan harczolnak, soraik
mégis bomlani késziilnek, mikor egyszerre folhangzik
Antarnak, Mejszaranak és a tobbi kiszabaditott fogoly-
nak csatakialtasa: diadalmas Khoszru. Ugyanis Sirvin
vezire, Szivar ibn Kulbahar, a kire ura a foglyokat
bizta, latja Antar fajdalmat a f6lott, hogy Khoszrunal
adott szavat nem allhatja. Szivar amigy is helyteleniti
uranak lazadasat Khoszru ellen. Kiszabaditja Antart
és 1500 harczosat, maga is veliikk indul Sirvin ellen.
Antar elfogja Sirvint. Ez konyorog Antarhoz, fogadja
dsarjanak, oltalmaba. Visszakapja a khovarezmi hely-
tartosagat, de mellette marad f6feliigyelonek a Khoszru-
tiszteld Szivar. Khoszru iinnepli Antart, neki ajandé-
kozza Irdk azon évi adojat. Hirat visszaadjak Aszvad-
nak, Absz a maga foldjén él.

Bisztdm, Urva és Mdizin haldla.

Gyaszhir éri Antart. Kejsz ibn Maszid, a sejbanitik
kirdlya, jelenti neki, hogy a midén fia Bisztdm, Antar
baratja, naszat iinnepelte, Hejlakan kiraly elrabolta
arajit, joszagat s a mamoros Bisztimot landzséval
atszirta. Antar 400 lovassal szétveri Hejlakan 10.000
harczosat, neki levagja fejét. Gyaszolja Bisztimot,
sirjan 300 tevét vag le.

Urvaékhoz 6rom koszont be: fiik sziiletik, Zejd ibn

.
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Urva. Antar gazdagon megajandékozza. Zejd feln6,
legjobban a harczot szereti, de atyja megtanitja az
iras elolvasasara és a vésével valo irasra is. Folser-
diil. Megszereti az almaarczi, bananetermeti Rababat.
Egv versenytarsa elrabolja. Antar levagja az ara-
rablonak a fejét. Vig lakodalmat iilnek.

Egy napon Aszad al-Rahisz (Vizr ibn Dsabir)
eljon a 100 teve, 300 apr6 marha, 10 paripanyi évi
dijaért. Panaszkodik, hogy nem latja az éj sotétjét, a
nap vildgat. Antar megszanja. 1000 tevét, 2000 apro
marhat, 100 lovat ad neki, 20 szolgat kiild vele s
maga is elkiséri. Aszad al-Rahisz koézben megtanult
madarat, nyulat, gazellat nyilazni.

Ujabb gyisz zidul Antarra: elvesati Urvat. Vér-
bosszi dldozata lesz. Haszszan ibn Thabit megkért egy
torzsbeli, dhubjani leanyt. A leany atyja megtagadja
téle, mert Haszszan nem torolta meg batyja halalat
Urvan. Haszszan vadaszaton 500-ad magaval leselkedik
Urvara s megoli. Antar gyaszol, tevét vag ozvegyek,
arvak részére. Szétveri Dhubjint, valahanyszor egyet
ol, folkialt: bosszi Urvaért. Maga a gyilkos Haszszan
ibn Thabit torzstél torzshoz bujdosik, nem talal mene-
déket. Végiil Dafana ibn Huid veszi oltalmaba. Antar
ellene indul. Daféna leszirja Mazint. Antar a halalt
kivinja fijdalmaban: oreg koraban naponta csapas
sujtja. Megdli Dafanat, majd meg Urva gyilkosat.
A bani Dhubjan és segité torzseik szétszorodnak.
Antar folkeresi Mazin pata-taposta testét, otthon elte-
meti, sirjan levigja a foglyokat. Egy évig gyaszolja
Méazint, Urvat, Ghaszibot és Ghadbant. Rabi kivanja,
hogy a hatramaradtak kovessék az elkoltozotteket,

Sokan a torzsben elszegényednek. Mejszara, Antar
fia, elviszi ket portyazasra. Egy elrabolt menyasszony
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miatt Kind és Tejj torzsei tornek Abszra. Kejsz vissza-
adna a zsakmanyt, de Antar teveszirt se enged. Durejd
és Amir ibn at-Tufejl segitségével (XXTX. kitet) szét-
szorja a tamadokat.

Antar Syridgban.

Kejsz és a bani Zijad gancsa elél Antar Syriaba
koltozik. Joszagat Abla csaladjara hagyja, szolgait fol-
szabaditja. Kevesedmagaval ér Damaskusba. A varost
gyaszban talalja, még a piaczok is zarva vannak. Meg-
olték Aretas kirdlyt. Ugy tortént, hogy Aretas adoszedo-

Jét agyoniitotték a Tamikh torzsbeliek. Aretasnél volt

két testvér tiszul a bani Tanukhért; elhivatja, dontsék
el, melyikiiket olje meg. A két testvér versenyt akart
halni.! Sorsvetés Samalt szanta a halalnak. Testvére
Malik szovetkezett Aretas egy masik haragosaval,
Lubejddel. Karacsonykor Harith (Aretas), hogy Jézushoz
kozeledjék, meghallgatja mindenki panaszat. Lubejd

jelentkezett, addig Malik hatulrol leszirta Aretast.

Antart hodolattal fogadjak. Aretas leanya Halima
kéri az oltalmat kilenczéves dcscse Amr részére. Antar
megfogadja, hogy megvédi Oket perzsa, tordk, kurd,
romai, frank ellen. Mulnak az évek. Halima meghivja
Ablat, Zabibat, Maszikat (Vadeteté oOzvegyét). Antar
kapja Aretas ruhazatat és fegyverzetét. Naponta divant
tart Aretas tronusan, hogy a népet megtartsa hiiségben
Amr irant. Khoszru 400.000 harczossal késziil a gaz-
datlannak vélt Damaskus elfoglalasira, de lemond
szandékarol, mihelyt megtudja, hogy ott Antar ural-
kodik. A csaszar is kész elismerni Amrt.

! Mint Pokainé két fia.

Bl e
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A Baghdad tartomanybeli Karkiszijja varos kiralya,
Habil, a csaszar tronusara és életére tort. A csaszar az
Euphrates-menti Zarbiba varaba zaratta, de czinkos-
tarsai segitségével kiszabadult s legyézte Antiokhia,
majd Haleb (Aleppo) urat. El akarja foglalni Damaskust,
Antiokhiat, végiill Romat. Karkiszijja varat a csaszar
hada hidba ostromolta. Most Antar indul ellene. Abdsar
hatan akar atnyargalni az Euphratesen, de ovjak ettol;
tutajokon 10.000 embert atszallit, létrakon ostromoltatja
a varat, elfoglalja. a keleti torony ellentall, az is meg-
adja magat.

A csaszar kiildottje folszolitja Amrt, hogy Habilt
megfenyitse. Amr atadja neki Habilnak s 70 vezérének
a fejét. A csaszar emberei Antiokhiabol hajon mennek
Konstantinapolyba.

Antar Konstantindpolyban.

Radsim csaszar meghivja Amrt és Antart. Elfogadjak.
Sejbub és Khudzrif elkisérik. 1000 tevét, 400 arab
lovat, 4000 lovast visznek magukkal. Konstantinapoly-
ban Sejbib elamul, egy év telnék bele, mig itt eliga-
zodnék. Csodaljak a katonak és az aprodok pompajat.
A konstantinapolyiak viszont bamuljak Antart, beduin
illedelmét, Abdsart. Antar hét annyit eszik mint a
tobbiek, mégsem lakik jol. A csaszar tolmacs nélkiil
arabul beszél vele. Sejbib és Khudzrif foltinik iigyes-
ségével. Lovagi tornan Antar gydz: 470-szer talalja
dardajaval a gyirit, birkozasnal f6ldhoz vag egy oriast,
a ki igy jott neki, mint a faltoré kos.

A csaszar Antarnak egy frank leanyt ad, hogy a
héstol gyermeke legyen. Antar gyonyorkodik benne,
de bantja, hogy keresztény foldon téle gyermek ma-
radjon, azért Sejbibot és Khudzrifot megbizza, hogy

Dr. Heller Bernit: Az arab Antar-regény. 7
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a leanyt megoljék. Leskelodnek rea. De Kubert meg-
szoktette. Ez a Kubert az 6csese Khalandsan (Khej-
ladsan) frank kiralynak, a ki Amirijja foldjén elesett
Antar seregétél, vele testvérei Szubert és Nibert. Leg-
fiatalabbjuk Kubert,' ezt a csaszar magaval vitte. Kivalo
ifju, szép mint Abla, h6és mint Antar. 0 és az a leany,
a kit a esaszar Antarnak adott, szeretik egymast. Kibert
kéri a csaszart, engedje 6t a ,szigetre“, nem akar egyiitt
maradni Antarral, a ki az 6 batyadinak vesztét okozta.
A csaszar atengedi neki a hajojat, Kubert magaval
viszi szeretOjét, Mirjamot.

Egyszer Konstantinapoly partjan hajo kot ki. Kiszall
beldle szaz szerzetes mitraval, papi inggel, gallérral, szi-
nes csuklyaval, mogottiik hatalmas barat sziirke szama-
ron, feje folott gyongyos arany kereszt, koriilotte papok
evangéliumot olvasnak, csongetnek. Ezek Lejlaman ibn
Marajir frank kiraly kovetjei; szoval is, selyembe zart
aranypecséti levéllel is atadjak kiralyuknak iizenetét: a
csaszar kiildje neki Antart vasra verve, ha valami
iiriigyon megtagadja, oly haddal ront neki, melynek
eleje Konstantinapolyban, vége Lejlaman orszagaban
lesz. Az iizenetet gorogiil adjak elé, arabul megismétlik,
a gorog az arabhoz képest dadogas.

A csaszar elfogadja a harczot. Lejlaman birodalma
szarazfoldon négy honapnyira van, hajon 40 nap alatt
érhet6 el. Szultani ostromgépekkel indulnak. Sejbib
20.000 harczost valogat ki, ifjak mell6zésével érett
ferfiakat, a kik nét, gyermeket hagynak itthon, haza
vagynak, tehat nem jatszanak ossze Antar ellen a fran-
kokkal. A csaszar a legidésebb fiat, Herakliust kiildi
Antarral, szaz hajét eledelszallitisra, szazat a lovaknak.

! Taldn Szaubert, Naubert, Kaubert olvasando.
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Antar framk foldin, Spanyolorszdghan
és Kszak-Afrikdban.

A csaszarnak visszautasito valaszara Lejlaman
£00.000 lovassal hajora szall, 15 napig vitorlazik,
kod félbeszakitja utjukat. A két hajohad osszeiitkozik.
Antar vitézsége folytan a byzancziak gy6znek. KEgy
frank patricius hurkot vet Antar nyakaba, de Antar
a hurokvet6t magahoz rantja s megkotozteti. Sejbub
és Khudzraf hajon ugy érzik magukat, mintha malom-
ként forognanak, inkabb a pusztaban szeretnének széllel
versenyt futni. Antar a viharban is kitart, 60 hajoja
pusztul, de ember és 106 megmenekiil.

A hajok védelmére csapatokat hagyva, Herakliug
Javaslatara szarazfoldon iildozik Lejlamant, a ki Kamfor-
szigetére, Kristalyvarba vonult. Itt egyetlen fia, Szerdsa-
van, szereli fol a sereget. Antar el6bb Lejlamant, majd
Szerdsavant viadalban megtli; az ifju Kibertet, mert
szépsége Ablara emlékezteti, megkiméli, elfogja.

Antar tabort iit a var koriil. Egyszer este varazslat
idején Sejbubbal és Khudzriffal erd siriijében varhoz
érnek. Arab szot hallanak, két né Kubertrél beszél.
Az egyik az a Mirjam, a kit Konstantinapolyban a
csaszar Antarnak adott, a masik a baratngje, Mirjaman.
Lejlaman frank kiraly leanya. Orommel, tisztelettel
fogadjak és vendégelik Antart a két testvérével. A var
csodait is mutatjak. Legkozelebb Antarelhozza Herakliust
is. Ez beleszeret Mirjamanba. A nék kérésére szabadon
bocsatjak Kubertet, de eldbb le kell tennie azt a hiibéres
eskit, melyet Sejbub vele elmondat: hiiséget és adot
fogad a csaszarnak. Heraklius és Mirjaman vallasuk
szerint hazassiagot kotnek. Boldogok.

Kubert tiizetesebben mutatja neki a palotaja csodait,

o
T*
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majd egy eget megkozelité varat, Szafat kiraly varat.
Ez a Szafat az ura Vahat szigeteinek, melyekhez csak
Andaluzia kiralya férhet, a kinek Szafat is adofizetoje.
Szafatnak négy tartomanya van: Kristalyvara, Nagy
Roma, Balvanyvar és Kejrina. Mikor Szafat kiralya
Antar és Heraklius diadalairol meg Kiiberttel valo
szovetségiikrol értesiil, orszagat Mihalyra bizza, maga
50.000 lovassal indul Kamforszigete ellen. Asz vilgyeé-
ben iitkoznek ©ssze. Antar a byzancziakat diadalra
segiti. Szafat kiraly segitségiil hivja , Angyal és Klastrom
Fiat“, a ki tulajdonkép apaczanak és szerzetesnek a
gyermeke, de a kit angyali szarmazasunak tisztelnek.
Antar ketté hasitja. Szafatnak atszirja a szivét.
Herakliusszal egyiitt iildozi a frankokat. Kgyszerre
utjokat éllja egy folyo, a mely eddig nem folyt arra.
Sejbub és Khudzruf kikutatjak az eredetét. Elohivjal
Balvanykolostor szerzetesét. (XXX. kotet.) A szerze-
tes, hivatkozva az evangéliumnak és a toranak Vahatrol
sz010 kinyilatkoztatasara, hiabavalonak mondja a kisér-
letet Vahat elfoglalasara. De midén megtudja, hogy
Antar all el6tte, hogy Dzu-Kar napjan legydzték a
perzsakat, hogy Khoszru palotaja megrendiilt, hogy
Antar megolte Szafatot, akkor hirdeti, hogy Antar
meghoditja Vahatot. Evvel a szerzetes a kibla felé
fordul s meghal. Halala el6tt azt tanacsolta volt, hogy
Zaszlosvar marvanyoszlopanak balvanyat dontsék le.
Sejbub ledonti. A folyo eltiinik. Ezt a vizvarazslatot
Mihaly ibn Szamat, melléknevén Krisztus szamara,
miivelte, a kire Szafat kiraly tavozasakor az orszagot
bizta volt. Varazslata meg van torve, 6 maga elesik
Aatar kezétdl, viara megadja magat. Heraklius elfog-
lalja Szafat kiraly tronusat. Antar itt paripara akad,
mely tulajdonképen dsinnkiraly s melyet Khidhr adott
MAGYAR
IDOHANYOLAKADEWAA
CBNYVTARA
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at Nagy Sandornak, hogy Antar kiszabaditsa. K iilonbtzo
dsinneket latnak, azokat is, melyek Ghadhbant meg-
olték. Antar folkonczolja dket.

Santiago (Dsantijail) Andalizia kiralya, kinek ha-
talma Fezt0l Palaestindig terjed, fiat Anant kiildi Antar
ellen. Seregének pusztulasa utin maga Santiago indul
ellene, hires elefantjan Sirvanon, spanyolul kialt.
frankul karomkodik. Az elefanttol Antar lova meg-
ijed, viszont Antar a riado hangjaval meghokkenti
az elefantot, kardjaval ketté hasitja Santiagot. Ennek
fia Abdulmaszszih (Krisztus szolgija) hodolni kényte-
len. Andaliziaval egyiitt a hiibéresei is hodolnak:
Barka ura Mihaly, Tunisz ura Matnisz, Kairuvan ura
Kardusz, Alexandrianak és Egyptomnak ura Hermes
ibn Urnisz s fia Mukaukisz. Ezekbe az orszagokba
meghivjak. Hermes maganal szeretné tartani tengerre,
szigetekre néz6 varaban. De Antar nem bir falak
kozt élni.

Amde Andalizinak egyik-masik hiibérese fol-
hiborodott Abdulmaszszih megalazkodasan. A laza-
dozok élére all Bahnasza ura, Kandarjusz ibn Ker-
masz, vele Ahnasz kiralya Szindarisz. Fogadkozik,
hogy 6 megtli Antart, Herakliust, Kiibertet. Asszuan-
ban hozzé csatlakozik a puszta kiralya, Dahsir ura
Theodoros, al-Asminejn ura Szamkhal, Karakis, Akh-
mim, Asszuan, Badsat, Aflak és Nubia kiralya, Fak-
ritus patricius. Az elefanthad csiiggeszti Antar sere-
gét. Sejbib a vezérelefantnak atlovi a szemét, az allat
hatral, magaval ragadja a tobbit. Antar pusztitja
a sereget. A lazongok meghodolnak. Kindarjisz is
adot fizet.

Antar és Heraklius visszakisérik Kibert kiralyt
Véhatba, Kamforszigetere, Kristalyvarba. Antar tovabb
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kiséri Herakliust és nejét Mirjamant Konstantinapolyba,
a mely az 6 tiszteletére diszt oltott. A csaszar elkészit-
teti Antarnak, Sejbubnak és Khudzrifnak a képmasat,
Antart lohaton abrazolja, keze kardjanak markolatjan
pihen, landzsaja a vallan nyugszik. Antar bamul. Meg
akarja Olni a mivészt, a ki az igazhitiek képtilalma
ellenére embert alakitott. A esaszar csillapitja, hogy
keresztényeknek szabad képet késziteniok s épp azokrol
keészittetnek, a kiket szeretnek.

Aretas fiat Amrt a csaszar megerdsiti Syria hely-
tartojanak. Antar elkiséri Damaskusba.

Hirith és Lubna haldla.

Kejsz kiraly elkiildi ocsesét, Varakat, Antarért.
Hazaérve Abszot gyaszban talalja: Harith kiralyfit és
nejét Lubnat siratjak. Lubnat elfogta volt a honvagy.
Harith elkisérte 0t atyjahoz. Visszatértikkor rajuk
tort Ajkafir ibn Arar, hogy megbosszilja testvérét,
a ki Lubnat annyira szerette s a kit, miatta, Antar
megolt. Harith elesett Ajkafir landzsajatél, Lubna
raborult megdlt férjére, elatkozta gyillosat s handsar-
ral megdlte onmagat.

Antar bosszijjatol tartva, Ajkafur megszerezte a
hatalmas Muhalhalnak segitségét. Antar rdjuk tamad.
Mejszara, Antarnak egyetlen megmaradt fia, megoli
Ajkafirt, de elesik Muhalhal fegyverétl. Antar eldjul
fajdalmaban. Muhalhal megoli még Antar unokadcs-
csét, Hattalt. Antar felocsudik, kettévigja Muhalhalt
s Osszetapostatja lovaval. Torzsiikb6l nem hagy latot-
hallot.
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Kutyatisztelo Amr és higa, az amazon Hejfa.

Csapattal talalkoznak, melynek élén Amr ibn
Dsalhama vagtat. Ez félelmetes h6s. Mikor testvérét
egy oroszlan széttépte, sirjan szaz oroszlant vagott
le. Azutan egy vadaszkutyat gazdagon feldiszitett s
koriilvitte Syria, Hidsaz, Jemen, Irak torzseinél, hogy
hodoljanak és adot fizessenek neki. Ezért Amr Dzul-
Kalbnak, a Kutya gazdajanak hivtak. Huga Hejfa
pedig harczias né, a ki egyik kéréjét agyonzizta, s
harezban, portyazason kiséri batyjat; azért neve:
Kannaszat ar-Ridsal, Feérfivadaszo.

Antar feddi Amrt, hogy kutyanak hddoltat, ug
Jjar majd a kutyajaval, mint Vizr ibn Dsabir a kosa-
val. Harom napig viaskodnak A negyediken Amr
Dzul-Kalb elveti a fegyverét s kéri Antar baratsagat.
0 is, huga is belépnek Absz torzsébe. Antar eltemeti
Mejszarat és Hattalt, sirjukon szaz tevét vag le a sze-
gények részére.

Sejbib megqyilkoltatik. Antar megoli Rabit és Umdrdt.
Elkoltozl.

Ujabb gyasz. Sejbubot meggyilkolva talaljak sat-
raban. Meggyilkolta pedig Szarih. Mikor Szirih meg-
kért volt egy leanyt, megtagadtik téle, mert nem
bosszilta meg batyja haldlat Sejbibon. Szarih erre
a sajat ovét odaerésitette  Sejbub satorkoteléhez s
kéri oltalmat. Sejbib magahoz fogadja, vendégeli.
Harmadik éjjel Szarih ledofte landsajaval, s magdval
vitte két fiilét. Antar pusztitja Szarih oltalmazéit.

Otthon Rabi és Umara csak tovabb armanykod-
nak, bizva, hogy Antar kozel halalaval a banu Karrad
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(Antar csaladja) kutyaszamba megy, Abla rabnésorba
jut. Amr Dzul-Kalb haborog, 6 épp kiprébalta Antar
nevének varazsat: elsle elmenekiilt a bani Fahd egy
csapatja, mihelyt Antar atyafianak vallotta magat.
Abla megfogadja, hogy addig szerelmét megvonja
Antartol, mig a banu Zijad meg nem lakolnak. Kejsz
kiraly, alomtol aggasztva, egyetértést szeretne torzsé-
ben. Lakom&jan Rabi és Uméra becsmérlik Antart.
Rabi odasig Umaranak, hogy Antar részeg, végez-
hetnek vele. Antar kettéhasitja Rabit, majd Umarat.
Kejsz kiraly alma valora valt. (XXXI. kotet.) Kejsz
most Antarra bizza, kettejiik kozil ki koltozzék el.
Antar a hiveivel az Euphrates mentén Anat tarto-
manynyal szemben telepszik meg. De azért, midén a
b. Kusejr tamadasa folytin Abla is veszedelembe jut,
Antar annyiadszor megmenti Absz torzsét. :

Antarban oly szerelem ébred Hejfa, Amr Dzul-
Kalb huga irant, mint egykor Abla irant. Titokban
megtartjak a naszt.

Az Euphratesnél folkeresi Aszad ar-Rahisz; a mi-
ota Antar megvakitotta, igy megtanulta a nyilazast,
hogy a madarat hangja utan a fa tetején eltalalta.

Antar folszabaditja Romdt, megioli Bohemundot.

A csaszar vezirje arra a hirre. hogy Antar nyu-
godtan éli vilagat, leteszi Amrt, Aretas fidt a syr
helytartosagrol s egy hitviny roémai kirdlyt, Dhajfir
ibn Kamot teszi Syria urava. Antar megoli Dhajfirt
s visszahelyezi Amrt a tronjara. A csiszar enged, st
vezirjét6l gazdag ajandékot kiild Antarnak. Konstanti-
napolyban a vezir leirja Antarnak hatalmat. A csdszar
csakhamar ¢l vele Bohemund ellen.

B S s s 0
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Bohemund ibn Nuran' testvére az Antartol meg-
olt Khejladsannak, valamint Szibert, Niubert, Kibert-
nek. Kemény akarata, fiatal harczos, bossziut akar
allani Antaron és szovetségesén, Radsim csaszaron.
Ezért 1800 hajojaval felszedi a horgonyt s Roma
varosat fogja ostrom ald. Roméanak kiralya Belkam
ibn Markasz 45 napig allja az ostromot, ekkor a
csaszarhoz fordul, a csaszar meg Antarhoz.

Antar Konstantinapolybol 50,000-nyi haddal pusz-
takon at Romaba ér, a mely akkor mar kilencz havi
ostromot szenvedett. Belkam kiralyban csak huga,
Nér al-Maszszih (Messidsfény) tartotta a lelket. Antar
el6tt megnyilnak Réma kapui. De 6 addig be nem
vonul, mig kiinn nem végez az ostromlo frankokkal.
Bohemund dardat vet Antarnak, abban a hiedelem-
ben, hogy a beduin nem ismeri ezt a fegyvert. De
Antar az egyiket pajzsaval fogja fol, a masikat a
leveg6ben kapja el s atszirja vele Bohemundot. Most
diadalmasan bevonul Romaba. A kiraly huga, Krisztus-
fény Maria illatszerrel szorja meg. Kz a Maria, a ki
pedig a byzanczi csaszar testvérének a lanya, belé-
szeretett Antarba vitézségeért. Antar szerényen sza-
bodik, hisz romaiak, perzsik, arabok mindegyike a
maga fajtajaval hazasodik. De Maria csiing Antaron,
boldog naszt iilnek. Feleségével egyiitt a csaszarhoz
megy Konstantinapolyba. A csaszar, Maria nagybatyja,
maganal tartja Antar fiatal nejét, hogy férje minél
gyakrabban ellatogasson hozzajuk. Antar szivesen
hagyja ott, mert fél Abla és Hejfa féltékenységétol.

1 Maga az iras ingadozik Nérin, Bavarin és egyéb leheto-
ségek Kkozt.
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Antar haldgla.

31 nap mulva Antar visszaérkezik az Fuphrates
mellé. Még 7 évig él nyungalomban, tiszteletben. Bol-
dogsiga és dicsésége miatt Aszad ar-Rahiszt (Vizr
ibn Dsabirt) fojtja a dith. Mar 22'/, éve, hogy Antar
megvakitotta. Most mérges nyilakat visz magaval s
hiiséges szolgajatol, Nadsmt6l elvezetteti magat egy
szakadékhoz az Euphrates partjan, hol a siiriibe rej-
tozik. Athallatszik hozza az ének, zene, poharcsengés.
Antart erés kutyaugatas veri f6l Abla mell6l. Dsarir-
ral kimegy. Vizr ibn Dsabir a nesz iranyaba veti
mérgezett nyilat, ez athatol Antaron. Dsarir nem is
sejti, mi tortént. Antar dithos verset mond : eltalaltad
tomlénket; ha tudnam, nyil, ki vetett téged ide, vad-
nak dobnam eledeliil. Aszad ar-Rahisz ugy érti, hogy
nyila esakugyan viztarto tomlét talalt el, szornyet hal.
Antar a kardjara tamaszkodva eljut haza. Hivei bisul-
nak. Dsarirt a gyilkos kideritesére kiildi. Elhozza
Aszad ar-Rahisz holttestét. Antar meg van elégedve :
a ki egy nappal tulélte ellenségét, az elérte vagyat.
Dsarirral elhamvaszttatja a holtestet, hamujat a folyoba
szoratja.

Antar megnyugszik Allah végzésében. Ablanak
tanacsolja, keressen menedéket Zejd al-Khejl vagy
Amir ibn at-Tufejlnél. Amr Dzul-Kalbot kéri, vegye
oltalmaba Urva fiat, Zejdet, s alljon bosszit Aszad
ar-Rahisz torzsén, a bami Nabhanon. Dsarir és Khudz-
rif elviszik Abszhoz a gyasz hirét.

Antar halalos vivédasa kozepette sem marad tét-
len: Ablira adja fegyverzetét, foliilteti Abdsarra, maga
meg abba a kolyaba iil, melyben Abla szokott utazni.
Enekben visszatekint életének tetteire. Egy ellenséges
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torzs sejkhje folismeri, hogy Antar lovin né iil, el
akarja fogni; Antar félretolja a kolya figgonyét, ugy
rarivall a tamadokra, hogy azok rémiilten mene-
kiilnek.

Antar siirgeti ovéit, hagyjak el. O maga Abdsaron
iilve, messzir6l Ablat nézve, landzsajara tamaszkodva,
kileheli lelkét. Abdsar nem mozdul; megszokta, hogy
gazdaja a hatan nem egyszer aludt. Az ellenség
sejkhje csellel (kanczaval) ugrasra birja Abdsart.
Antar lehanyatlik a lovarol. Az ellenség hodol a nemes
hésnek, a ki életében-holtdban megvédte a ndket,
csaladjat. Eltemetik. (Megsebesiilését6l halalaig 5 év,
5 ho telt el.)

Abdsart lehetetlen elfogni; a pusztaba szaguld,
vadon, szabadon.

Abla és kisérdéi Abszhoz érnek. Kejsz kirvdly majd
belehal fajdalmaba. Antart kiassik s eltemetik atyja
Saddad és baratja Malik ibn Zuhejr mellé. A koltok
és a szegénylegények megéneklik.

Amir ibn at-Tufejl értesiilvén Antar rendelkezésé-
rol, hogy Ablat az 6 oltalmaba ajanlotta, hazaviszi
Ablat s megtartja vele naszat. Amir boldog, mint
paradicsomban, de Ablanak nines szép szava hozza,
ginyjival gyilkosan sebzi. Amir megfojtatja; hogy
pedig szégyene ne terjedjen, megoli Abla sziileit és
batyjat Amrt is.

Absz veszedelme.

Antar halalaval a fazaritak vezérei Huszn és Szi-
nan ibn Abu Haritha elérkezettnek latjak a bosszi
idejét. Absz ellen hadra szolitjak a torzseket, 133,000
lovast gytijtenek 8ssze. Kejsz tandcsiara Absz elégeti
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minden joszagat, butorat, dragasagat; az oreg tevé-
ket meghénitjik, a fiatalokat az ellenségnek uszitjak.
Zsakmanyt az ellenség nem ejthet. Absz hosei egye-
nest Huszn és Szinannak rontanak. Kejsz atdofi Husznt,
Uszejd meg Szinant és Malik ibn Badrt. De Absz a
300 torzs ellen olyan, mint fehér folt fekete bikan,
ez a pusztulis csataja. Kejsz elmenekiil a leanyaval,
napokon-éjeken at nyargalva az Euphrateshez ér, at-
uszik rajta, de lanya a folyoba fil' maga tovabb
vagtat, remetelakhoz ér, megoli remetéjét, maga reme-
téskedik ott. A kik Abszbol megmenekiiltek, Mekka-
nak, a hegyeknek, vagy Jemennek tartottak.

Unejtora, Antar utészilott lednya.

Amr Dzul-Kalb és huga Hejfa, Antar ozvegye,
visszatérnek torzsiikhoz, Kudhadhoz. Ott Hejfa meg-
sziili Antarnak gyermekét, leanyt, kit atyjarol Unej-
taranak (Antarka) nevez. Unejtara magit Amr Dzul-
Kalb leanyanak hiszi, de egészen az igazi atyjara iit :
otéves koraban farkasokkal viaskodik, tiz évvel vada-
szatra megy, 15 éves koraban oroszlant ol. Jemenben
portyaznak, megverik a himjarita sereget, Unejtara
elfogja a himjaritak harczos kiralynéjét, Zarkat, Dzul
Himar nagynénjét,

Absznak egyharmada elpusztult, egyharmada fog-
sagba keriilt, egyharmada megmenekiilt. De belepusz-
tult Fazara is. Zuhejr ibn Kejsz Hirdba ment, onnan
Mekkdba, mert Muhammed follépett. Muhammed ki-
tiinteti az abszitakat, magasztalja Antart, tetteire tani-
tani kell a gyermekeket. Odaérkezik Huszn fia, a

! Mint Phrixus mogott Helle.
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fazarita is, Utejba. De a torzs feletti uralmat Muham-
med mégis Zuhejr ibn Kejsznek adja, a zaszloval,
melynek folirasa: La Tlah, nines Isten, esak Allah.
Kibékiti Zuhejrt és Husznt; rajuk vonatkozik a koran
tanitasa ellenségek megbékiilésérdl. Egyiitt mennek
Hiraba. Aszvad meghalt, utodja Mundzir ibn Numan,
Kejsz kiraly megéolt huganak, Mutadsarridanak a fia,
a kit Khoszru is elismert helytartojanak.

Koézben Dzul Himar osszegytijtotte harczosait Unej-
tara ellen. Amr Dzul Kalbbal a parviadal eldontetlen
marad. Unejtara csapasai elél Dzul-Himar tobbszor
menekiilni probal, de Unejtara leveti s odakotozi
nagynénje mellé.

A menekiilo himjaritak Mundzirhoz folyamodnak.
Ez levélben békére szolitja fol a bani Kudhdat.
Unejtara széttépi a levelet. Mundzir a hadaval érke-
zik. Unejtara egyenesen Mundzirnak megy, fegyver-
zetestiil karjara emeli, mint kis gyermeket. Mundzir
seregébdl sokan elesnek, sokan fogsagra jutnak.
Zuhejr ibn Kejsz békét kozvetit. Amr Dzul-Kalb
és Hejfa hodol Zuhejrnek. Unejtara lazong. De meg-
tudvan, hogy 6 Antar lednya, s igy abszita, szabadon
bocsatja Mundzirt, az abszita Zuhejr kiraly unokajit
és Dzul Himart is.

Unejtara bosszihadjaratot szervez Amir ibn at-
Tufejl ellen, a miért Ablat és ecsaladjat meggyilkolta.
Antar sok baritja gyil dssze, Durejd is. Absz régebbi
lakofoldjén gyaszolnak. A bani Amir foldje felé
tartva, egyszer csak Dsarirral és Khudzriffal talal-
koznak. Ok ugyanis Antar egy baratjinal telepedtek
meg, Khudzrif egy kiraly leianyit zsikmanyolta s
vette el. De most a leany atyja rajtuk iitott, elole
menekiilve ismerkednek meg Antar leanyaval. Khudz-
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rif mindjart ki is kémleli a bani Amirt. (XXXIIL.
kotet.) Koziilok Mulaib al-Aszinna (Landsavaljatszo)
vitéziil kiizd, Unejtara leszirja, Amir ibn at-Tufejlt
pedig megkotozi. Elveszi téle Antar lovait (Abdsar a
pusztaban van) és fegyvereit, melyeket Abla hozott.
Megtelepszenek Absz régi helyén: Unejtara ott iiti
fol satrat, a hol Antaré allott. Az arab torzsfok kéré-
sére szabadon bocsatja Amir ibn at-Tufejlt. Amir
késébb osszeeskiidott Muhammed élete ellen, nyakan
daganat tamadt, akar tevén, belepusztult.

Ghadhanfar, Antar fia Rémdbol.

Mundzir ibn Numan megkiildte évi adojat Khosz-
runak. Barkaidban romai és arab keresztények Gha-
dhanfar vezetése alatt Mundzir csapatjatol elragadtak
az adot, a kincseket. Mundzir vezirje atlatja, hogy
Ghadhanfarral mas nem birhat, mint Unejtara. Ez ezer
valogatott harczossal elindul Barkaidba. Ghadhanfar
kiall, mellén kereszttel, mely orszag adojaval folér,
Elfog tobb hést. Unejtara keményen viaskodik vele,
szive nem engedi, hogy lesujtsa. Elfogja. Erre Gha-
dhanfur anyja, Mirjam, levélben fegyversziinetet és
talalkozot kér Unejtaratol. Folfedezi el6tte, hogy ot,
Mirjamot, Antar a Bohemund elleni hadjaratin Roma-
ban néiil vette, hogy Ghadhanfar Antarnak a fia,
tehat Unejtara testvére, Unejtara ezt sajat testvéri
osztonével igazolja. Ghadhanfar biiszke Antarra. Unej-
taraval tart, hogy atyjuk halalat megbosszuljik. Mir-
jam veliik marad.

Utkozben Mazinnak, Antar testvérének és Mej-
szaranak, Antar fianak syriai néktél szarmazo arabs
keresztyén fia is csatlakozik hozzajuk. Absz hatalma-
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sabb, mint valaha. Antar két fianak, Ghaszibnak és
Ghadhbannak a fia is naluk telepszik meg. A torzs
follendiilésének a hire eljut Kejsz kiraly remeteczel-
lajaig és testvéreihez. Csodalatos modon ugyanis
Varaka, Naufal és Kuthajjir odavetédtek, a hol Kejsz
remetéskedett. Egyiitt maradtak. Most részt akarnak
Absz tjjateremtésében. De a bani Nabhan, Antar
gyilkosanak torzse, szazaval nekik esnek. Kejsz a
lovaval az Euphratesbe fiul, csak Varaka menekil a
folvirulo Abszhoz.

Dsifardn, Antar fie Frankfoldrol.

Mikor Absz mar bosszihadjaratra késziil, eljon
Halima, Aretas leanya, segitséget kérni. Damaskust
frank sereg ostromolja Dsufaran frank hés vezetése
alatt. Ghadhanfar és Unejtara hadaikkal Damaskus
folmentésére sietnek; a varos koriil irtjak a harcz-
gatlo fakat. Dsifaran ketté osatotta seregét, 30.000
harczosat Antiokhia elfoglalasara kiildte, maga 30.000-
rel Damaskust ostromolja. Mindkét félrél sok vitézi
tett esik. Dsufaran elékel6 arabs nyelven viadalra
keres ellenfelet. Sorra elfogja az arab h6soket, Durejdot,
Unejtarat, Ghadhanfart. Khudzrif csellel akarja kisza-
baditani a foglyokat. Oreg diakonusnak oltozik s be-
mutatkozik mint a konstantinapolyi keresztény egyhaz
egykori sekrestyése. Csakhogy Dsifarin udvaranak
egy herczegndje raismer Khudzrifra. Dsufaran Gha-
dhanfart kérdi, lovagi szavara, meg kell vallania, hogy
ez Khudzriaf. Hozzakotozik a tobbiekhez.

Dsifardn anyja, Mirjam, szokdsa szerint meglito-
catja a foglyokat, raismer Khudzrifra. Mert az a
Mirjam nem mas, mint az a frank né, kit a csaszar
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Konstantinapolyban Antarnak adott, a kivel Kubert
megszokott s kivel Antar Kristalyvaraban megint talal-
kozott. Ez a Dsufaran pedig Antar fia. De 6 magst
Kibert fianak hiszi s épp azért jott ide, hogy atyjanak
batyjaiért, Khejladsanért, Szabertért és Nubertért bosz-
szit alljon Antaron és szovetségesein. Tripolisha jott
hajon, onnan Damaskus ellen indult. Minthogy most
Dsufaran ki akarja végezni a foglyokat s kozottik ket
testvérét is, Unejtarat és Ghadhanfart, Mirjam kénytelen
neki sziiletése titkat foltarni. Dsifaran megerdsitteti
anyja elbeszélését Khudzriffal, tovabba a méregtol
Ovo két taliszmangyongygyel, melyek egyike Unejtara
nyakan, masika Dsifaran nyakan van. Damaskus
folszabadul.

Ghadhanfar megmutatja Dsufarannak azt a ruhit,
melyen Antar vére van s melyet mindig magukkal
visznek. Dsufarén megeskiiszik Mekkara, a Kabara.
addig nem veti le a gyaszt, mig atyjat meg nem
bosszulta. Amr, Aretas fia, Damaskus kiralya madar-
szarnyon értesiti a csaszart a Dsifarannal valo kibé-
kiilésrol. Heraklius iidvozlésiikre siet s magaval viszi
Gket Konstantinapolyba. A lakossag kivonul eléjiik, de
6k maguk nem mennek be a varosba, mert megfogadtak.
hogy a mig Antart meg nem bossziltak, addig falak
kézt nem halnak., bort nem isznak.'

! Emlékeztet arra a fogadalomra, melyet a Rekhabitik
tettek atyjuknak, hogy satrakban laknak s bort nem isznak.
(Jeremias XXXV. f) Az Antar-regény gyaszszertartisarol .
Goldziher : Muhammedanische Studien. I, 243—246. A bosszi
el6tti onmegtartoztato fogadalomrol 1. u. o. 23. 1. Goldziher
professor figyelmeztet még Shakespeare-re :

Es e lehelni sziint fenség folott
Szent fogadas tomjénét lehelem :
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Bosszi és gyasz Antarért.

Visszatérnek Damaskusba, onnan Dsifaran és
Ghadhanfar anyjaval is Absznak tartanak. Talalkoznak
szndani, abessiniai, aethiops sereggel, vezére Szifvan
kiraly, Zabiba batyja, Abszszal egyiitt akarjik Antar
halalat megbosszulni. Absz most hatalmasabb, mint
valaha: serege 16.000 harczosra rig. Dsufaran kidssa
Antar csontjait, hogy azok tanui legyenek a bosszinak.
Ratornek a Nabhan torzsre, a melybol Aszad al-Rahisz,
Antar gyilkosa, szarmazott. A gvilkosnak fiat Unejtara
vagja le. A banu Nabhian utian szamos mas ellenséges
torzsnek ejtik sorjat. Dsarir és Khudzraf ott allnak ¢
teve mellett, a mely Antar csontjait viszi s kérdezgetik:
elég-e a bosszi. 170 torzset biintetnek meg.

Ekkor meghivjak baratjaikat a gyasziinnepségre.
Hisz napig zonlenek az arab torzsek. Eltemetik Antart.
Az egyes torzsfOk szazaval vagjak le sirjan a tevét,
osszetorik ijjaikat, kardjaikat, megtépik ruhajukat, s
gyaszdalt mondanak. Vératlanul jon a csaszar fia,
Heraklius s ezer tevét vag le Antar sirjan, eljon
Mundzir ibn Numan is. Khoszru pedig elkiildte fiat
Dsardbardot, ezer aszafir-tevét vagat le s pazar ajin-
dékokat oszt. A gyasz leteltével levetik a gyaszruhat.

Dsufarant és anyjat, valamint Ghadhanfart és anyjat
elfogja a honvagy. Hazajukba térnek. Egész Absz harom
napnyira elkiséri dket.

Hogy foldi kéjet meg nem izlelek,
Gyonyor ragalya nem kap el soha,
Se’ kényelem-vagy, tétlen lustasig,
Mig e kezet dics6vé nem teszem
A Dbosszuallas tisztessége altal.

(Janos kirdly 1V, 3. Arany J. forditisa.)
Dr. Heller Bernit: Az arab Antar-regény. 8
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Khudzraf, a midén Zuhejr ibn Kejsz ellopott lovat
nyomozza, a tolvajban sajat fiara, Amrra ismer, ra-
talal feleségére is. Amr elkiséri az oreged6 Dsarirt
Mekkaba. Ott Muhammed csodakat végez: egy lab-kéz
nélkiili, siiket leanyt kigyogyit; a teli holdon tiinyilas-
nyit tép, a teli hold elsotétiil s ékes arab nyelven
hirdeti Muhammed kiildetését.! Dsarirt, Amrt, Khudz-
rifot folveszi Muhammed az iszlam hirvivéi (szuat)
kozé. Unejtara is Muhammed segitéi kozé all. Nem
akar férjhez menni, de Muhammed inti, hogy az iszlam
nem engedi a szerzetes-apacza fogadalmat. N6iil megy
Khudzrifhoz, az iszlim szunnaja szerint. Dsarir és
Unejtara vallashaboriiban hal meg, szintigy Zuhejr ibn
Kejsz, Absz feje és Amr Dzul-Kalb. Absz teljesen
megtért, nem ittak bort, de nemzedékre nemzedék
itta a halal serlegét.

1 Err6l a csodarél 1. Vietor Chauvin: Bibliographie des
ouvrages arabes X, p. 34.

R —



VI. FEJEZET.
Az Antar-regény muhammedan jellege.:

A torténelmi Antara a pogany arab kornak, a
dsahilijjanak a hése, egy nemzedékkel megel6zte
Muhammedet. De regényiink az iszlamban keletkezett,
muhammedanul gondolkodik és alakjait is, kivalt a
hését az iszlam légkorébe vonja.

Szemmel lathatolag gyonyorkodik a poganykor szilaj
harcziassagaban, a vad beduin Oser6ben. Az olvaso,
illet6leg hallgaté kozonsége is a féktelen csatazas,
viaskodas eleven, izgaté jeleneteit kivanja. De azért,
mintegy lelkének salvalasara, mentegetodzik, hogy ezek
az emberek, az események a pogany, barbar koréi.
Ilyenkor jamborul folkialt: (')vjon az Isten az arab
dsédhilijjatol. Harezosair6l azt halljuk, hogy elfogja
6ket a dsahilijja indulata, még Dsifaran, Bouilloni
Gottfried is a dsahilijja vadsiagaval harczol. De tegyiik
hozza. magat ezt a fordulatot ,a dsahilijja indulata®-
rol a koranbol vette regényiink (48. szira 26. v.).

Aszemélyek poganysaga leginkabb az eskiivéseikben
nyilatkozik meg, hogy ilyenkor a balvanyokat szélitjak,
Latot, Uzzat. De ezeket is a koranbol ismerhette (53.
szira 19, 20). Szindékossag lehet abban, hogy Antar
legkonokabb ellensége, Umara, nemcsak Lat- és Uzzara
eskiiszik, hanem Hubalra is. Antarnak egy masik meg-

! L. err6l Goldziher: Muhammedanische Studien 1, 246, 3. 1
8#
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atalkodott ellensége, Dzul-Himar latomést nyer, melyben
Hubal igéri neki, hogy kiszolgaltatja neki Antart; mikor
Dzul-Himar kudarczot vall, karomolja Hubalt.

A Sabaeismusrol is lehetett a Sziratnak némi
tudomasa: a jemeniek a holdat, a csillagokat, neve-
zetesen a Siriust imadjak (pl. Szirat XXVI, 29).
Egyébként mar a korianban is Saba kirdlyndje és
népe a napot imadja (27. szira 24).

Legenda. Kordn. Hadith.

Az emberiségnek és a vallasoknak Ostorténetét a
Szirat Antar természetesen a koran és a muhammedan
legenda szemével latja.

Adamnal a muhammedan képzeletet kiilonosen az
kapta meg, hogy Isten 6t a nevekre tanitotta s ez
altal felsdbbségre juttatta az angyalokkal szemben
(2. szura 29—31). Azért regényiinkben is gyakran
eskiisznek Allahra, a ki Adamot a nevekre tanitotta.

Kajint (Kabil) a Szirat az oriasok Osének tekinti.
Oriasnak szerepel Og is (Szirat XI, 28), Antar olyan-
nak is téinik f6l, mint Adbeli orias (XXVIIL, 49). Adot
a koran is félelmetes termetiinek ismeri (7. szira 67).
De rendesen Ad és Thamud a koranban kiézhelyszerit
példaja a meghiinhodé istentelenségnek. A mi rege-
nyiinkben inkabb a nagy, veszedelmes népet jeloli.
Thamid megtéritésére Szalih proféta volt rendelve a
korinban egyre folhajtott tevéjével. Regényiink is utal
rea: minden profétanak meg volt a maga csodajele:
Noénak a barkaja, Szalihnak Thamid ellen a teve,
Abrahamnak Nimrod ellen a téiz, Mozesnek Pharao
elott a botja, Jézus pedig kort gyogyitott, holtakat
életre tamasztott (XXXII, 82).

—— -
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Valamennyi bibliai személy koziil a korin és a
muszlim legenda leginkabb Abrahimot rubdzza fol uj
kitiintet6 vonasokkal. Hisz Muhammed Medinaban =a
maga hivatasat ugy tiintette fol, hogy 6 csak helyre
allitja Abraham vallasat! A Szirat Antar szimot vet
Abraham jelentéségével. Ugy a mint nem tud méltobb
befejezést a maga szamara Muhammed legendajanal,
iigy nem tud méltobb bevezetést egy Abraham-legenda-
nil. Ez a b6 bevezetés bemutatja egyrészt Abraham
diadalmas kiizdelmét Nimrod ibn Kanaan ellen, mas-
részt Ismael megtelepedését Mekkaban és Abraham
ottani litogatasat. Maga ez az Abrahimmidris joval
késébbi Muhammednél, de hozzakapesolodik a kérian-
hoz, kiilonosen ehhez a verséhez: Isten meghagyta a
tiznek, melybe Nimrod belevetette Abrahamot: légy
hivos és iidvhozo (21. szira 69. v.).

Abriham mellett Davidot és kivalt Salamont tiinteti
ki a muhammedan legenda. A koranban Isten Davidot
avval a képességgel ihleti, hogy panczélokat készit
(21. sz. 80; 34. sz. 10). A mi regényiinkben a har-
czos tokéletes folszereléséhez az arab 10, az ind kard
és az adi sisak mellett hozzatartozik a davidi vértezet,
ritkdbban a salamoni vért (p. XI, 48). Salamon még
sokkal nevezetesebb hatalmat is gyakorol: 6t szolgaljak
a démonok, a dsinnek (p. 21. sz. 82; 34. sz. 12; 38.
sz. 39). Ezt az uralmat az Antar-regényben is gyako-
rolja: itt Salamon dsinnjei vagy ifritjei a gyorsasignak,
a rémesnek képei. Antar lova Abdsar gyorsabb Sala-
mon dsinnjeinél, Sejhib és Khudzrif vetekszenek veliik.
Ezeknek a szellemeknek egy része hii maradt Salamon-

! L. errdl Goldziher : FEldaddsok az iszldmrdl. Budapest,
1912. p. 10, 11.
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hoz, masika follazadt: Antart egy hiiséges dsinn jo
tanacsa segiti egy lazado dsinn elleni harczaban
(XXV, 25).

Ezranak jelent6ségét a zsidosagra a muhammed:in
legenda meseszeriien nagyitja. Ez a tilzas Muhammed-
nél kezdodik: a zsidok Ezrat mint Isten fiat imadjak
(9. sz. 30). A mi regényiinkben is a khajbari zsidok
imadjak Ezrat (XVIII, 68). Kiilonos tiszteletben all
Ezra szamara is, mert red vonatkoztatjak a korin
egy homalyos helyét (2. sz. 261)." Antarral szemben
azonban még Ezra szamardn is tehetetlenek volnanak
Khajbar zsidéi (XVIII, 46).

Az Ezékiel konyvében emlitett Gog-Magog erdsen
foglalkoztatta a kozépkori képzeletet, ugy az egyhdzi,
mint a muhammedan legendat. A Szirat Antar heves
tusat Gog-Magog napjanak, a torzsek siirgését-forgasat
Gog-Magog mozgalmanak tiinteti fol. Mar a koran is
Gog-Magogot hozza kapesolta Nagy Sandor monddjdi-
hoz: Go6g-Magog betorései ellen a szomszéd népeket
vasfallal védte meg (18. sz. 93). Az Antar-regény, a
mely a Nagy Sandor-mondat egészen énkényesen hasz-
nalja, azt a falat mint valami megkdozelithetetlent emle-
geti. Antar fogadkozik, hogy elfogott fiat még Nagy
Sandor fala mogiil is kiszabaditja; Ghaszib megnyug-
tatja Khoszrut, hogy visszaszerzi neki a byzanczi adot
még Nagy Sandor fala mogiil is.

Az Abraham- és Salamon-legendanal az Antar-regény
egyenest a koranra hivatkozik. Szoszerint idézi Muham-
med hirdetését, hogy ne tekintsék azokat, kik Isten utjan
harczolva elestek, holtaknak, élnek 6k Uruknal, a ki

! Ezra szamarirdl Revue des FEtudes Juives, XLIX (1904),
207 kk.
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gondjukat viseli (3. sz. 163; Szirat XV, 7). A korannak
intelmét, hogy az ellenségek békiiljenek ki (p. 42. sz.
35, 38; 49. sz. 9, 10; 60. sz. 7), regényiink arra az
alkalomra vezeti vissza, hogy Muhammed megengesz-
telte Abszot Fazaraval. Egyes sz0k magyarazatira is
a koran nyelvhasznalatat hozza fol.

Az iszlam vallasos gondolkodasanak a koran mellett
legjelentdsebb kutfeje a hadith, a Muhammedre vissza-
vezetett szobeli hagyomany.' Goldziher professor meg-
vilagitotta, mily serényen gyartottak az ily hadith-t a
kiilonféle iranyzatok szolgalatara. A mi regényiink is
fényes példat ad az ily hadithkoholdsra. Egyenest a
hadith legnagyobb tekintélyéhez, al-Bukharihoz fiizi és
a hagyomanyozoknak Bukharitol Muhammedig vivo
lanczolataval erdsiti a profétanak kijelentését, melylyel
Antar tetteit az iszlam szamara példaadokul magasz-
talja; a muszlim gyermekeknek Antar palyajabol kell
szilardsagot megtanulniok a hitetlenek ellenében (Szirat
XXXI, 48).

Az iszlam egyik tiszteletre kivaloan mélto hadithat a
regény épp Antarral ejti kapcsolatba. Beszéli, hogy Antar
hisz évi europai kaland és hadjarat utan visszaérve az
Euphrates mellé, hirét vette, hogy Muhammed féllépett.
Legott eltokeélte, hogy Mekkaba megy hodolatra. Ekkor
érte Aszad ar-Rahisz gyilkos nyila. Muhammed értesiil-
vén Antar szandékarol és sorsarol, hirdeti: minden cse-
lekedet a vezérld szandék szerint itélendé meg s minden
embernek az jut, a mi szandéka szerint megilleti (Szirat
VI, 54).2

1 A hadithrol 1. Goldziher : Eldaddsok az iszldmrél. Buda-
pest, 1912, a masodik eldadast.

3 Err6l a hadithrél 1. Goldziher : Eldaddsok az iszldmrél.
Budapest, 1912, 46. 1.
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Az Antar-regény tiirelmes valldsossdga.

Magaro6l Antarrol mar kiemeltiik, hogy 6t a regény az
iszlam el6harczosava avatja. Az Antarra kovetkezo
nemzedéket egyenest Muhammed szolgilatiba szegdd-
teti: Antar leanya, Unejtara, valamint hivei az iszlamot
terjesztik s érette halnak. De mar a megelzd nem-
zedék is sejtelmes tisztelettel van az iszlam irant.
Sejbib megilmodja Muhammedet s szeretné szolgélni,
Hani ibn Maszid, a ki Dzu-Kar mellett leverte a
perzsakat, ugy mint Antar hivatva van, hogy Muhammed
utjat egyengesse (XXV, 11). Abessinia negisa is hisz
a profétaban (XX, 2), Nagy Sandor pedig nemcsak
vallja az igaz hitet, hanem terjeszti, a merre jar, meg-
térésre szolitja fol a népeket, a hitetleneket fegyverrel
irtja (XXYV, 30).

Amolyan iinnepi profétavaras lebeg a Szirat csa-
‘tainak vérparaja folott. A mekkai Haramban az arabok
bolesei megvitatjak, hogy beteg a vilag: ez keresztet
csokol és cingulust 6lt, amaz a tfiz hatalmat tiszteli;
van, ki a sphaerak forgasa elétt borul le, mas meg
balvany, k6 elott hajlong; akad, ki Mozest tisztel,
szombaton munkat nem végez, a torara és a zsoltarra
eskiiszik. Ez a beteg vilag varja az orvosat (Szirat
XVI, 8).

Antar kora és torténete ugy tiinik fol, mint Atmenet a
dsahilijjarol az iszlamra. A kettd kozti szakadékot a
regény mindkét felsl athidalja. Egyrészt Muhammed-
varassal enyhiti a poganysagot, mdsrészt enyhiti az
iszlam itéletét errdl a poganysagrol.

Elismerésre mélto tiirelmességet tanusit a regény
kovetkezé elmélete: Adam ota az emberek itéld, hatal-
mas, teremté Istent vallottak, csak imadasanak tjan
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a tévedés sotétjében botorkaltak, mig Muhammed nem
mutatta meg az igaz utat (XI, 26). Még avval is, hogy
Mekkaban a kitiintetett kolteményekben gyonyorkodtek,
a vilag Uranak tetszését keresték (XVIIL, 28). A mikor
koriiljartak a kabat s foltakartak fejiiket a balvanyok
elott, evvel is Istenhez kivantak kozeledni; azt hirdeti
Allah is magasztos konyvében, hogy a balvanyokat
imadva Isten kozelségét ahitjak; ezért nevezték ezt a
kort a tudatlansag koranak, mert a belatasnak volt
hijaval (XVII, 9).

Az Antar-regény stita drnyalatai.

Az iszlam el6tti, tehat iszlamon kiviili térekvéseket
elnézd meéltanyossaggal itéli meg az Antar-regény.
Nevezetesebb kérdés, mily allast foglal el az iszlamon
beliil meglev$ kettészakadas dolgaban, vajjon a szunna
vagy a sia mellé all, elismeri-e a torténeti khalifatust,
vagy csak az Ali csaladjabeli imamokat tiszteli-e.'

Mint szorakoztato mi az Antar-regény elkeriilhetné
¢s szivesen el is keriili a theologia kiizdelmes kérdéseit.
Mégis némi siita-hajlandosagot lehet benne észlelni.

Mint Muhammed, ugy Ali is a regénynek még
cselekvényébe is belebonyolodik, mint ,afraszu®, kivalo
lovag. Antar legy6zi a hosoket, a kikkel szembe keriil.
De nem mindnyajat. Egyeseket a javabol a regény
fonntart Ali kardjanak, a Dzul-Fikarnak. Midén Dzul-
Himar Mekkara tamad, egész hadat égi tiz elpusztitja,
6 maga megmarad Imam Ali aldozatjanak (XVII, 27
és tobbszor). Dzul-Himart legyézte Amr ibn Vudd, ez
késébb husz évig viaskodik Alival, mig az Imam

I Szunnarol és siarol 1. Goldziher : Eldaddsolk az iszldm-
ral. 205 kk.
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leteriti (XI, 71, 72). Antar kiirtja Khajbar zsidoit, de
leghatalmasabb hésiik, Marhab, nem Antarnak, hanem
Alinak kezétol esik el (XVIII, 34). Az aethiops Zandsirt
Antar oli meg, fiat Szejjart a hivék emirje Ali (XX,
4) szintugy, mint az aethiops Hubart (XX, 14). Jel-
lemz6 ezekben a példakban, hogy Ali késébbi ellen-
ségei elobb mind Antar ellenségei voltak: igy kap-
csolja Ossze a regény Ali iranti tiszteletét Antar iranti
szeretetével. Ugyanezt latjuk Antar legkonokabh ellen-
ségein, a banu Zijadon. Csaladjuk elpusztult, csak egy
tagja maradt életben, Samir ibn Zijad, ez a kerbelai
csataban megolte Ali fiat, ,urunkat“ Huszejnt (XXXII.
22, 59), tehat Antar ellenségeinek utodja Al utodjainak
ellensége.!

A Szirat Antarnak van néhany jellegzetesen mu-
hammedan részlete. Ezekben Muhammed mellett Ali s
rendszerint csak Ali szerepel (VI, 54; XV, 68; XVI.
40; XXV, 50) Abdulmuttalibnak rendkiviili latomas:-
ban megjelenik egyik fia Abdallah, Muhammed atyja
mint égig hato, foldet betolté fényarnak kiindulé pontja,
masik fia, Aba Talib, Ali atyja pedig tiizlovelé karddal,
mely a nemzeteket hoditja (XV, 68). Az alomfejté kahin
hirdeti neki Muhammed el nem apadé dicséségét, majd
Alinak, a vezirnek, az emirnek Khoszru-, Kaiszar-.
Aszfar-donté hatalmat; neve a toraban Ilja, az evan-
gélinmban Barja. a koranban ‘Alja, 6 itatja a hiveket

! Hasonléoan Abla gyilkosa, Amir ibn at-Tufejl, viszont
Muhammed ellenségének van foltiintetve (XXXII, 6); est az
ellenségeskedést a regény mar a régi hagyoményban taldlta.
Tabari: Annales ed. De Goeje I, 1441.

Huszejn gyilkosinak mutatja be Zijadot a Szajjid Battal-
r0l szolo torok regeény is, 1. Ethé: Die Fahrten des Sajjid
Batthdl. Leipzig, 1871. I. k. 194, L

TR TSRENREN————
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a paradiesomi Kauthar folyobol® (XV, 67, 68). Ali
atyjat a regény jobban tiinteti ki mint Muhammed
atyjat, felruhdazza Adam ingével, Samuel turbénjival.
Abraham kopenyével, Salamon ezipdjével; mikor csa-
ladjaval, Alival is, megjelenik a gyiilekezethen, az
isteni dicsdség, szakina® kornyékezi 6ket (XXXII, 80).

Alinak torai, evangéliumi, kordani elnevezése, gy
latszik, siita eredetii.”> Ugyancsak sajatosan siita az a
traducianista folfogas, mely szerint ,Adam teremtése
ota isteni fénysubstantia szall Adam egyik kivalasatott
utodjarol a masikra; igy jutott el az isteni fény
Muhammed és Ali kozos nagyatyjanak agyékaba“.*
A mi regényiink igen részletesen ismeri ennek utjat.
Allah ezt a fényt ezer évig a tronja mellett ragyog-
tatta; ekkor Adamba szallt; Adamtol az Antar-regény
a bibliai nemzedékeken at Ismaelig, majd Kédartol
az arab torzsek osein at Abdallahig, Muhammed
atyjaig viszi. Muhammed dicséitésére itt is Al ma-
gasztalasa kovetkezik, torai, evangéliumi és korani
elnevezéssel (XXXII, 48--50).

! A paradicsomnak errél a folyojarol van elnevezve a 108.
szura.

* A szakina fogalmarol 1. Goldziher: Abhandlungen zur
arabischen Philologie. 1. (Leiden, 1896.) 177.

? A torabeli Alja, Ilja talan Illésre czéloz, ambér ennek
neve a koranban Iljasz (37. sz. 123). Az evangéliumi Barja
nem viligos. Ezek a nevek siita hagyomanybol erednek, benne
vannak, a mint Goldziher professortol tudom, a siita Hajdt
al-Kulib-ban. Friedlaender: Die Chadhirlegende und der Alexan-
derroman. Leipzig—Berlin, 1913, p. 183, 4. j., p. 261, 262, 267,
6. j. kimutatja Illés proféta muhammedin nevéiil Iljasz mellett
Ilja-t, s6t (p. 256) Biljat is, a mi kozelebb allna Barja-hoz.
Noldeke (ibidem p. 325) arra utal, hogy lllés neve a Pesitto-
ban is, a régi syr bibliaforditisban : Elja.

* Goldziher : Eldaddsok az iszlamrdl, p. 215.
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CUsak a regény végén keriil Ali mellé Abu Bekr
mint Muhammed legrégibb hive (XXXII, 77, 81) és
csak a bevezetés emlékezik meg kegyelettel mind a
khalifakrol, kik Alit, a hivek emirjét megelozték (I, 1).
Ez a két tény nem igen ingatnd meg a regény siita
hajlandosagarol valo folfogasunkat, mert gy a beve-
zeté  Abraham-midras, mint a befejezd Muhammed-
legenda az elég jambeor regénynek kenetes kezdeteiil
és végeiil késobb jarulhatott hozza. Vegyiink azonban
figyelembe még egy-két jelenséget, mely Muhammedet
és Alit egymashoz viszonyitva értékeli: A proféta
félelmetesebb a népének, mint Haszan és Huszejn
atyja (XV, 68), Alinak a rendkiviili tisztelet és tekin-
tély Muhammedért jar (XXV, 50). Ez utébbi értékelés
szinte békitésnek, egveztetésnek latszik. Foltiinéen
kétkulacsos még regényiink ily részlete: a Khoszruk
utolsoja volt Bardin ibn Sahrijal, ezt a boldog emlékii
Omar imam megolte, leanyat elfogta s ndiil adta Ali
imam fidhoz Huszeinhez, téle szarmaznak a nemes
imamok (VI, 67). Itt az Ali csaladja iranti hodolat
megfér az Omar iranti tisztelettel.

Mindezen egymast részben kiegészito és megvilagito,
részben gyongit6 és elhomalyosito jelenség figyelembe
vételével bizonyos, hogy az Antar-regény sajatosan
siita forrasokbol is taplalkozott, valoszinii, hogy a sia
felé hajlik. Természetesen nem kovethette a siita tiilzo-
kat, a ghulatot. Tekintettel volt orszagoknak és szek-
taknak hatarait meghalado olvasé korére, hadd gyo-
nyorkodjék Hedsaztol Indidig, Perzsiatél Marokkoig
minden muszlim Antar vitézi tetteiben, a ki Muham-
medért is, Aliért is szeretett volna élni és halni.



VII. FEJEZET.

Perzsia és a perzsdak az Antar-regényben.

Hogy muhammedan szerzé Antarrol is az iszlam
nyelvén és fogalmaival beszél, nem tiinhetik fol, hisz
ez az 6 nyelve, ezek az 6 fogalmai. Inkabbb meg-
lephet, mily sokszoros kapesolatba jut Antar Perzsia-
val. Amde itt is Antar az arabsagot és az iszlamot
testesiti meg avval a tobbszazados, eleinte fiiggo,
majd fels6bbséges, néha barati, gyakrabban ellensé-
ges viszonynyal, a mely Arabiat Perzsiahoz fiizte.

Trdk.

Iraknak, az arab-perzsa hatartartominynak, jut
itt az dsszekapesolas foladata.! Antar is Irdk kozve-
titésével 1ép Perzsiaval érintkezésbe. A perzsa uralom
Irakba helytartokat rendel; elve az, hogy a perzsa
lazadokat arabokkal, az arab lazadékat perzsa har-
czosokkal vereti le (Szirat, XXXIL 69). Ezek a hely-
tartok itthon kiralyszamba mennek, Hiraban, néha

1 Kzt a torténelmi viszonyt tirgyalja Th. Noldeke miive :
Geschichte der Perser und Araber zwr Zeit der Sasamiden. Aus
der arabischen Chronik des Tabari iibersetzt und mit ausfiihr-
lichen Erliuterungen und Erginzungen versehen. Leyden, 1879.
Ennek a mfinek az itteni fejezet sokat koszon.
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Kifaban tronolnak. Az Antar-regényben Irakot a ko-
vetkez6 helytartok kormanyozzak: Mundzir, Numéin
(ennek testvére Amr ibn Hind), Aszvad, Mundzir ibn
Numén, Ijasz ibn Kabisa. A Numén neve a legnép-
szertibb, tobb hirai kiraly viselte, leghiresebbjiiklkel
egyiitt nevelkedett a perzsak mesekedvelte kiralya,
Bahram Gur, de ezt a vonast az Antar-regény sajat-
sagosképpen nem emeli ki. Viszont annak nyomat,
hogy a perzsa uralom Jement is igyekezett a korébe
vonni, megtalalhatjuk Khoszru ajanlatiban, hogy Antar
fiat, Ghaszibot Jemen helytartojava teszi.

Mundzir viszonyat a perzsa kiralyhoz regényiink
a datolya-probaval magyarazza. Ezt az adomat Tabari
nem Mundzirhoz, hanem a kindita Harith ibn Amrhoz
fizi. Kavadh sah maga elé oly tal datolyat tétet,
melynek magva ki volt szedve, Harith elé datolyat
magvaval. Mid6n ez evés kozben eldobalja a magva-
kat, a kiraly kérdi, miért nem eszik 6 is mindent,
mint a sah. Harith visszavag: magvat nalunk csak
teve és juh eszik. Harith ibn Amr meggy6z6dik utjan
Kavadh gyongeségérél, megtamadtatja, majd maga
is hadat indit ellene.! Mennyivel kerekebb, miivészibb
az Antar-regény elbeszélése: Khoszru (a typikus név
Kavadh helyett) csak udvari emberei unszolasara tré-
falja meg Mundzirt (a kevésbbé ismert Harith, Nu-
man megdol6je, helyett). Mundzir illemtudasbol nyel-
desi a magokat, fuldoklasan kaczag az udvar; a meg-
sértett vendég elfojtja a haragjat, de hazaérve bosz-
szit 4ll, hangoztatvan, 6 nem biintetheti meg a perzsa
birodalomba betér arabokat, mert Khoszru lerontotta
neki a tekintélyét.

! Tabari: Annales ed. De Goeje. I. 888, 889. Noldeke-
Tabari p. 149, 150.
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Ugyancsak hagyomanyon alapszik az Antar-regény
elbeszélése Numan kiraly elfogatasarol és halalarol.
Tabarinal Numan a bortonben hal meg! de tobb
hagyomany ugy szol, hogy Khoszru az elefantjaival
eltapostatta.® Numan szomori végének elézményeit
pedig igy adja elé6 Tabari: Khoszru feleséget keres,
sajatsagos, irasbelileg megszabott eszményt. Zejd ibn
Adi, a kinek atyjat Numan kivégeztette, bosszibol
osztonzi Khoszrut, hogy Numan csaladjabeli nét kér-
jen meg. Maga Zejd ibn Adi megy leanykérobe. Nu-
man sért6 valaszt ad. Khoszru magahoz idézi. Numan
elmegy, de el6bb csaladjat rabizza a bani Sejbanra.
Legfébbjiik, Kejsz ibn Maszid, nem vallalhatja, mert
maga lekotelezettje Khoszrunak, de Hani ibn Maszid
kész Numéant védeni, mint sajat életét. Khoszru lanczra-
vereti Numént és tomldczben sorvasztja. Nemsokira
profétajat tamasztotta Allah, a Dzi-Kari csata pedig
Numén halalanak volt kovetkezése.

Az Antar-regény (XV., XVI) nagyjaban megtartja
a szereplé személyeket jellemiikkel. Khoszru helyébe
Khudavend lép, nyilvan mert Khoszrut igazsagos feje-
delemnek tiinteti fol az Antar-regény. Zejd ibn Adi
ingerli az érzéki Khudavendet, vegye el Numantol a
feleségét, a magusoknal a kiraly elveheti barmely vezir-
jének a nejét. Ijasz ibn Kubejdha azt ajanlja, kérje
Numin hugat vagy leanyat. Numan oda nem adja
Khoszru egész kiralysagaért huganak egy hajszalat,
lanyanak egy szempillantasat. Elkeseredett habori
indul meg. Numén, kovetve almat, Hani ibn Maszid

! Tabari: Annales, ed. De Goeje. I, 1028. Noldeke-Tabari,
p. 331.
? Ibid. p. 331, 4. j.
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segitségét kéri. Khudavend az arabok ellen fiat, Sir-
szant kiildi, s vele adja vezirjét, Buzurdsmihrt. Dzi-
Karnal folyik a borzalmas csata. A perzsak rettentd
tobbségben vannak. De az arabok I4 4l Muhammed !
csatakialtassal gyéznek. A sah fia elesik Hani kezé-
t6l. Az alnok Khudavend ugy tesz, mintha Numan
baratsagat keresné, meghivja, térbe csalja, elefantja-
val eltapostatja.

Numant az alma utasitotta Hani ibn Masziadhoz.
Almat Szatih kahin fejtette meg. Kz a Szatih kész
csodaja Allahnak: se keze, se laba, se ere, se csontja.
se szeme, se gyomra, se bele; szovetbe gongydlitik,
ugy viszik (Szirat, XV. 67). Ez a OSzatih maga
mondja meg, mit almodott Numan s hozzateszi =
megfejtését.

Tabarinal maga Khoszru fordul ehhez a Szatih-
hoz, valoban nem csekély okbol. Azon éjjel, melyben
Allah kiildottje sziiletett, megrendiilt Khoszru palo-
taja, 14 orom lezuhant réla, a perzsak szent tiize
elaludt, a Szava-to kiszaradt. Ugyanakkor a fomobed
(tiiz papja) almaban tevéket latott, melyek arab pari-
pak elol a Tigrisen visszaszaladtak. Khoszru elkiildi
Abdalmaszihot Szatihhoz. Szatih épp haldoklik. Maga
mondja el a rendkiviili eseményeket, latomasokat,
megfejti azokat s meghal.' Firduszinal maga Khoszru
Anosarvan latja 4lmaban a csodas eseményeket:
100,000 arab mint fékevesztett teve rohan at a Tig-
risen, . . . a tiz elalszik, . . . a nagy kiraly palo-
tajanak ormai dsszeomlanak (Firdousi-Mohl VII, 374).

Az Antar-regény Muhammed szilletése napjara
teszi a Dzu-Kar melletti esatat. Ugyanaz nap Ktesi-

! Tabari I, 981—984, Nildeke-Tabari 253—256.
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phonban megremeg a f6ld, a kiralyi palota megrendiil,
12 orom lezuhan réla, a szent tizhelyek elalszanak,
hamujok folszall, a fétemplom osszeomlik, a tiiz 7
nap, 7 éjjel nem ég (Szirat XVI, 38).

Ezek az elGjelek 0Osszeesnek Irak gyé6zelmével
Perzsia folott, s jelzik az iszlam hoditasat Per-
zsidban.

Perzsia torténelme az Antar-regényben.

Mint az Irakkal és Arabiaval valo kapcsolat, ugy
a Byzanczczal valé is, ha nem is torténelmi esemé-
nyeket, de torténelmi viszonyokat tiikroztet. Perzsia
harczban all Byzanczczal. Byzancz adot fizet a sah-
nak. Regényiink meseszeriien azt beszéli, hogy Bad-
ramut gorog patricius parviadallal akarja hazajat a
sarcz alol folszabaditani. Ez épp oly meseszerti, mint
Firduszi el6adasa, hogy az éleselméjiiség, rejtvényoldo
ligyesség donti el, vajjon India Perzsianak. vagy
Perzsia Indianak fizessen adot (Firdousi-Mohl VI,
306—319, 366—378). A harcz megindul, a mikor a
byzanczi csaszar, a ki Khoszrunak adofizetéje volt,
Khudavendt6l adot kovetel (XVI, 51). Tabari beszéli,
hogy Mauritius byzdnczi csészar, a mikor a lazadé
Bahram Csibin ellen megvédi Khoszru Parvéz perzsa
kiralyt, kikoti, hogy a gorogok tobbé a perzsaknak
adot nem fizetnek.!

Ugyancsak a torténelemnek felel meg, hogy regé-
nyiink a gorog-perzsa harczok szinterévé Syridt teszi, *
Antiochiat (XVI, 61), de kivalt Damaskust (XVI, 59,
60), a csaszart egyenmest Antiochia urdnak mondja

! Tabari: Annales I, 999 ; Noldeke-Tabari 284, 3. j.
Pr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 9
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(OI. 3) s hogy ezekben a kiizdelmekben a ghaszsza-
nida Arethas is Byzanczot timogatta.!

Az Antar-regény ugy véli, hogy minden perzsa
kiralynak neve Khoszru. Ez a hiedelem altalanosan
el volt terjedve.? Firdiszi is példaul Bahram Gurt
nevezi Khoszrunak (Firdousi-Mohl V, 503), beszél
Khoszrukrol, Khoszruk fiar6l, Khoszruk koronajarol
és tronjarol (p. VI, 263). Az Antar-regény még a
sah fidt Sirszant is Khoszrunak mondja (XVI, 5, 6).
De azért megkiilonbozteti, némileg egyéniti is az egyes
,Khoszrukat®.

Legkedvez6bben Khoszru Anosarvanrol szol. A
byzanczi ir6k A4lnoknak, kegyetlennek rajzoljak, a
keletiek magasztaljak, szerintik mar Muhammed is
az igazsigosnak dicsérte.’® Igy nevezi a mi regényiink
is (p. III. 5, 10), s6t csinos mesét is tud errdl a hires
igazsagrol, olyant, a min6t mas uralkodokrol is beszél-
nek, hogy aranycsengét készittetett s a ki igazsigot
akart, annak csak ezt a cseng6t kellett meghuznia (I, 71).

Khoszru fiat regényiink Khudavendnek mondja.
Ily nevet a szaszanida uralkodok tadblazata fol nem
tiintet, ilyenr6l Firdiszi sem tud s, tgy latszik, a
perzsa-arabs monda sem. A sz6 urat, uralkodot jelent.
Khudavendet a regény alnoknak tiinteti fol, lehet,
hogy a torténelmi nevek koziil egyet sem akart meg-
bélyegezni. Khudavend fiaul Ardasirt, Kavadzot és
Anosarvant szerepelteti. Kavadzot atyjanak és testve-
reinek holttestén 4t juttatja a tronra, ezt II. Kavidz,
Kavadz Séroé torténete igazolja.

! Geiger-Kuhn : Grundriss der iranischen Philologie 11, 534.

* Noldeke-Tabart 151, 1. j.

3 Justi: Geschichte des alten Persiens. Berlin, 1879 (Oncken),
p- 210, 211. N¢ldeke-Tabari 160—162.
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Khoszru, Khudavend, Kavadz az Antar-regény
cselekvd kirdlyai. Mint az dskor dics sahja emleget-
tetik Sapur: az 6 porara eskiisznek (VI, 29. XVII,
29. XXVIII, 12); Khudavend fogadkozik, hogy tugy
banik el az arabokkal, mint Gse Sapiur. A sapiri
panczél (XX, 59), gy latszik, régi, értékes vértezetet
jelol, akar a davidi vagy salamoni. Az Antar-regény
elismerve az egész Khoszru-dynastia, azaz a Szasza-
nidak elékel6ségét, nemes természetét, megemlékezik
legutolsojukrol is, a kit, igymond, Omar Imam meg-
olt. Az utols6 szaszanida uralkodo Jezdegerd volt, de
regényiink Bardin ibn Sahrijarnak nevezi (VI, 67).
Sahrijar valoban atyja volt Jezdegerdnek, a Bardin
sz6 pedig perzsaul szennyet jelent. A szerencsétlen
kiralynak emlékét, szarmazasat a néphagyomany
amugy is gyalazta, érvago leany fianak mondta ' még
a nevét sem hagyta bantatlanul.

Nemecsak a torténelmi, hanem a mondai hagyo-
manynak fébb alakjait is ismeri az Antar-regény.
A leghiresebb vezir, a kir6l a Sah-Nameh sz0l,
Khoszru Anosarvan béles tandcsadoja Buzurdsmihr ?
az indiai sakkjaték titkanak kideritoje, a nardjaték
foltalaloja, a gorog csaszar foladta rejtvények meg-
oldoja, allamkormanyzati elvek szerzdje. (Firdousi-
Mohl VI, 190—202, 291—378.) Az Antar-regényben
is Buzurdsmihr latja el a vezir tisztjét, 6 irja
meg a sah leveleit (II, 73), 6 olvassa fol a hozza

' Noldeke-Tabari 359, 3. j. E konyv szedése kozben Nol-
deke levélbelileg azt az éleselméjti folfogasit volt szives velem
kozolni, hogy Bardin a diakritikus pontok eltolisival Jazdin-
nak olvasandé; ebben a régi perzsa névben az Antar-regény
a, Jezdegerd név egy valtozatat lathatta.

* Noldeke-Tabari 251, 1. j.

9*
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érkezetteket (XIV, 44), 6 és a fémobed nyitjak ki a
kincstar kapuit az arabok jutalmazasara (XIV, 46).
Az Antar-regényben természetesen Buzurdsmihr bol-
csesége nem érvényesiilhet fols6bbséggel, hisz’ Antar-
nak diadalmaskodnia kell folotte. Ha Buzurdsmihr is
tanacsolja a kaba elleni timadast, ennek a timaddsnak
csuf kudarczot kell vallania. Hidba kiildi Khudavend a
fiaval Sirszannal a boles Buzurdsmihrt, serege pusztul,
Sirszan odavész s a sah mar keresztre akarja fesziteni
a vezirt (XVI). Kés6bb épp Buzurdsmihr inti kirdlyat
okos mérsékletre az arabok irant (XVII, 18).

A perzsa h6smondanak leghiresebb alakja Rusz-
tem. Az arabok legyézott ellenfeleinek regényiink
szereti ezt a nevet adni. Antar Ktesiphonban kivivott
elsé dicsGsegével folébreszti Rusztem féltékenységét
s kénytelen Rusztemet megdlni (III, 23). Rusztemnek
hivjak azt a h6s perzsa hadvezért is, a ki a frank
kiralyt megolte s a ki végiil Antar fisnak, Mejszara-
nak kezétél esik el (XVI, 53, 68—71).

Rusztemnél szinte dics6bb a Sah-Namehben az
ifju, szerencsétlen Iszfendiar, a ki voltaképpen legydzi
Rusztemet s csak csel folytan vész el, melyet griff-
madar ajanlott Rusztemnek (Firdousi-Mohl 1V,
451—564). Az Antar-regénynek is van Iszfendidrja,
Ispahan helytartoja, a kit egy masik helytartonak,
Sirvinnek armdnya megejt (XXVIII, 22, 25),

A perzsik Fiilsé megjelenése.

Az Antar-regényben az arabok az erét, a perzsak
a pompat képviselik. A perzsa harczosoknal is szembe-
otlik a pazar disz. Antar elkdprizik, midén egy csa-
pat selyemruhdban, gyongyfiizéresen, az {jaszok
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dragakéboritotta tegzekkel, a testérék weg éppenség-
gel koronaval a fejiikén vonulnak fol (Szirath III,
10). Durejd ibn asz-Szimma versben gunyolja a per-
zsékat, hogy selyemruhdikban gy lépdelnek, mint a
lanykak (XVII, 11). A perzsiknak oly ékes. becses
az oviik, hogy még a gyavat is kincsles6vé teszi
(VI, 50). Dus szakalliaknak, tépett bajuszuaknak raj-
zolja Oket a regényiink (VI, 57). Egyik vezériikrol
megtudjuk, hogy bajuszat a fille mogé koté (VI, 15).
Pompéjukkal nyilvan biiszkélkedtek is, a dics6é Rabia
ibn Mukaddam oly biiszkének van foltiintetve, mint
egy perzsa hés (XX, 31).

A perzsa sereg fegyverzete is eliit az arabétél.
Gyakrabban hasznaljak a nyilat; Antar pajzsa a sok
perzsa nyiltol olyan, mint a siindiszné (VI, 15). Fir-
duszibol azt a benyomast nyerjiik, hogy a perzsaknak
mintegy nemzeti fegyveriik a buzogany,' elsé héseik
leginkabb bikafejii buzoganyt forgatnak. A perzsa
kirdlyi ereklyék kozé a tronus mellett a bikafejii
buzogény tartozott, ,a mely hires maradt a vilagon®.
(Firdousi-Mohl V1I, 250.) Az Antar-regényben is buzo-
ganynyal harczolnak a perzsak (I, 77, 79. VI, 14.
XVI, 8, 14. XVII, 17. XXVIII, 28). Antar és Ghadh-
ban kezében is latunk buzoganyt, de egy henye tol-
telékkotetben (XXII, 30, 54).

Khoszru Anosarvant teljes fegyverzetében kovet-
kezokép mutatja be Firduszi (VII, 136), fején ércz-
sisak, a sisakhoz erésitve a vért, bikafejii buzoginy
a kezében, 4 nyil az ovben, ijja a karjan, nyergéhez
erdsitve a vet6hurok, a lassz6. Az ily vet6hurok-
kal Firdiszi hései szinte allandéan élnek.? Az Antar-

1 A buzoginyro6l 1. Noldeke-Tabari 96, 4. j.
2 A perzsa hgsmonda fegyvereirdl és kiilsnosen a vetd-
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regényben arabok sohasem hasznaljak. Viszont a
perzsa Dsavamard, a tiiz lovagja, épp az altal valik
ki, hogy byzancziak modjara hurkot vet (XVI, 15).
Tehat perzsa lovas hasznalja, de az Antar-regény
byzanczi eredetiinek nézi. Antar nyakaba egy frank
patricius veti a hurkot, de Antar mozdulatlan, mint
az oszlop, a huroknal fogva 6 vonszolja a frankot s
megkotozteti (XXIX, 27). A perzsa hadviselésrdl valo
arab képhez hozzatartozik az elefant is; a képnek az
a vonasa is a torténelmi valosagot tiikrozteti.

Az arab-perzsa ellentétet hatisosan élezi ki az
az iizenet, melyet Szad ibn Abu Nakkasz, Omar kha-
lifa hadvezére, Rusztemhez, Jezdegerd févezéréhez
intéz: ,Mi a darda és a kard emberei vagyunk; ret-
tenthetetlen harczosok kozt soha sincs szo brokatrol,
aranyrol, eziistrol.“ (Firdousi-Mohl V11, 360.)

Az Antar-regényben Ghadhban, Antar fia, szemlél-
teti a puszta arabjainak lazadozasat a perzsa udvari
megkotottség, szertatastisztelet ellen. Ghadhban hiva-
talos Khoszruhoz. Egyszerre a palotaban szokatlan
kialtozas hallatszik. A palota bejaratanal, mint min-
denkit, Ghadhbant is felszolitjak, tegye le a fegyve-
rét. Ghadhban megfenyegeti a palotasokat, hogy hama-
rabb a labukhoz rakja a fejiiket. Khoszru megengedi,
hogy fegyveresen j6jjon be. Belép, iidvozlet, sz6 nél-
kiil Khoszru mellé¢ iil. A palotasok felhaborodnak,

hurokr6l 1. Noldeke : Das iranische Nationalepos, Grundriss
der iranischen Philologie, 11, 172, tovabba Ndldeke-Tabari 248,
2. j. A Szajjid Batthalrél sz6l6 torok regényben a vetd hurok
a byzancziak kedvelt fegyvere; Ethé: Die Fahrten des Sajjid
Batthdal. Leipzig, 1871. 1. 129,, 145, 158., 192, 1L 283., egy-
szerre 200 vagy 400 harczos is 1ép fol lasszdéval; Szajjid is
hasznalja (IL 220).
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Khoszru csillapitja Oket, hisz’ ez a csatatér jegyese,
a halal angyala. Ghadhban a félig kivont kardot a
térdére teszi. A Khoszru felajanlotta kincset, orszi-
got, rangot visszautasitja, hisz’ ezt megszerezheti neki
a fegyvere. O bistositja Khoszrut, hogy megoltalmazza.
Evésnél 7 tal perzsa ételt nyel le. Etkezés utin a
perzsak megmossak a keziiket, Ghadhban egymashoz
dorzsoli s a koriilotte levo targyakba torli. Mikor
pedig elhagyja Ktesiphont, nem is kér dasztirt, enge-
delmet a tdvozasra (XXIII, 20—22).

Ghadhbannak ezt a képét az Antar-regény talan
torténelmi mintara rajzolta. Tabarinal olvassuk, hogy
a Kadesia melletti csata elott — a mely megnyitotta
Irant az araboknak — az Omar kiildotte Mughira
ibn Suba, Rusztemmel targyalando, egyenesen a tré-
nusra iilt a févezér mellé ; mikor pedig a perzsik ezt
hibaztato zigassal fogadtak, feléjok fordult: ez nem
emeli az én rangomat s nem csokkenti Rusztemét.!
Ez a jelenet erésen foglalkoztathatta a két ellenséges
nép hagyomanyat, mert a perzsa hésmonda mésként,
ellentétesen Grizte emlékét. Rusztemhez jon Suba, tord-
dott arab aggastyan, szakadozott ruhaban. Rusztem
arany tronusra iil, koriilotte perzsai diszben; Suba
nem mer a szényegre lépni, mint botra, Ugy tamasz-
kodik kardjara; a foldre il s f6l sem nézve adja &t
az iizenetet: felszolitja Rusztemet, hogy iszlimra tér-
jen. Rusztem visszautasito valaszara Suba elsiet, mintha
a széllel akarna versenyezni (Firdousi-Mohl VII,
361—363). Firduszi tehat a perzsa fényt allitja szembe
az arab szegénységgel, viszont az arab hagyomany,

! Tabari: Annales ed. De Goeje I, 2236. Aug. Miiller :
Der Islam (Oncken) I, 239.
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vele az Antar-regény, bemutatja a beduin fiiggetlen-
ség diadalat a perzsa szertartisszerti formakon.

A perzsa kirdlyi udvar.

Ha mar a perzsa csapatok és vezérek disze, fénye
elkapraztatta az arabokat, a ktesiphoni kiralyi palota
egyenest csodavilagnak tlint f6l. Az Antar-regény ugyan
az egyes arab torzseknek fejeit is kirdlyoknak mondja,
de érezteti, hogy az igazi kiraly az Ktesiphonban tré-
nol. Muhammed nagyatyjaval, Abdulmuttalibbal hirdet-
teti az Isten kegyelmébdl valé kirdlysag elvét, a mely
Abszot engedelmességre kotelezi a perzsa kiraly hely-
tartoja irant (IX, 45.). Antar fia, Ghadhban lazong
Khoszru uralma ellen, biztatja Antart, 6ljék meg
Khoszrut s uralkodjanak helyette. Antar kioktatja
fiat, hogy a kiralysagot Isten adja s ezt atyjatol
orokbe fogadja a fia (XXIII, 44, 45)."

Ez az isteni kiralysag sugarzik ki Ktesiphonbol.
Antar bamulja. Tébbszor fordul meg ott, sajatsagos-
kép utolso ktesiphoni latogatisanak alkalmabél kap-
juk a palotdnak leirasat: 7 terem kovetkezik egy-
misra: arany-, csoda-, barsony-, smaragd-, jaczint-,
gyongy-, fiiszerterem. Khoszru feje felett korona van,
megerdsitve szdz réfnyi aranylanczon (Szirat XXVIII,
24). Ez csak részben mese. Valgjaban ,a troncsarnok
boltozataba érezgytirii volt erésitve, a melyrél gyon-
gyos-dragakoves korona aranyldnczon lelogott, ugy
hogy a kiraly feje felett lebegett®.

! Az isteni kiralysagrol 1. Noldeke-Tabart, 452, 453.
? Geiger-Kuhn : Grundriss der iranischen Philologie. Strass-
burg, 1896—1904, II, 539, 2. j.
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A méltosagnak jelképe a korona. Khudivend még
a csataban is fején hordja a koronat (Szirat VI, 56);
a kiraly czime: a korona és a palota ura (VI, 48).
Antarnak szemébe szokik, hogy a perzsa testdrok
koronat viselnek (III, 10). Abla részére is khoszrui
koronat kap (III, 20, 21).

Perzsia a korona és a koronak orszaga. A perzsa
udvar legfébb katonai tisztjét a ,koronazo“ viselte.!
Az arabok is a koronat az uralom perzsa jelképének
tekintették.* Alig sz6l még egy nép hosmondaja annyit
korondkrol, mint a Sah-Nameh. Nemcsak a kiralyok
kiralya hord koronat, hanem a pehlevanok is (Fir-
dousi-Mohl 11, 535); s6t Bahram Gur idején az adé-
szed6knek is koronaval a fejiikon kellett hivatalukat
ellatniok (VI, 57). Rusztem magat koronak osztogato-
janak mondja (VI, 159); felszolitja seregét, hogy-Isten
el6tt megjelenenddk vegyék fel a koronajukat (III, 162).

A khoszrui aivannak, palotanak a korona mellett
legf6bb nevezetessége a tronusa. Khoszru Parvéz tré-
nusaval, a Tak-disz-szal (Firdousi-Mohl VII, 249—255)
még csak a Salamon-legenda tronusa versenyezhet.
Andalusidban is csodas tronust képzel, koriilotte szaz
mas tronussal (Firdousi-Mohl V, 137—150). Rusztem
a nagyokat a tronusok és elefintok urainak nevezi;
a vilag tele van kincscsel, koronakkal, tronusokkal,
mindez annak jut, kire a szerencse mosolyog (III, 136).
Gang-Diz lakoit Kej Khoszru karpereczekkel, tronusok-
kal, diadéméakkal ajandékozza meg (IV, 144). Harczosai-

1 Justi: Geschichte des alten Persiens. Berlin, 1879
(Oncken), 43.

2 Goldziher: Islamisme et Parsisme. Actes du premier
Congrés international d'Histoire des Religions, I (1901), 124 (k. 1.
6.:1); 8-
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nak is mindenféle tronust oszt (IV, 74). A tronusok
kozt nyilvan van rangbeli kiilonbség. A kirdlyokat
Firdaszi, ugy latszik, leginkabb elefantcsont-tronuson
képzeli. A kovetet arany tronussal is kitiintették (IV,
81). A hadvezért eziist illethette, ilyen jut Bahram
Cstibin-nak (VII, 25).

Antar is Khoszru koriill elefantcsont-, ébenfa-,
arany-, eziistb6l késziilt tronusokat lat (Szirat III, 16,
19). Mundzirt, mint az arabok kiralyat, Khoszru eziist
tronusra iilteti maga mellé (II, 71), Aszvadot arany
tronusra (XXVIII, 12). Talan perzsa vonatkozasu leira-
sok vitték az Antar-regényt arra, hogy Konstantinapoly-
ban is arany-, eziist-, ébenfa- és elefantcsont-tronusokat
lat (XXIX, 14, XXXI, 19). A perzsa kiraly indulata
is az 0 méltosagahoz mérten tor ki: mikor Buzurds-
mihr neki fia halalat jelenti, felpattan tronusarol, le-
dobja koronajat, gyéngydiadémajat (XVI, 18).!

A khoszrui palotinak tovabbi nevezetessége az
iinnepi terem birodalmi szényege: 70 rof hosszi, 60
r6f széles, arany mezOben eziist utakkal, smaragd
rétekkel, gyongypatakokkal, kiilonboz6 dragakébol
késziilt viraggal, gyiimolescsel. Omar khalifat zavarba
ejtette ez a zsakmany: Medindban nem volt terem, a
melyben ezt a szényeget ki lehetett volna teriteni.
Részekre vagdaltatta.® Az Antar-regény a khoszrui szé-
nyeget a khoszrui kertekkel kapecsolja 6ssze. A csoda-
kertben smaragddal kirakott marvanyvar emelkedik,
hossza 90, szélessége 70 r6f; 14 kapuja sargarézbél,

! A Szajjid Batthalrél szolo regényben a byzanczi csiszar
6romében a levegdbe dobja a koronat (I, 146, 159. II, 81), harag-
jaban a foldre veti (I, 45, 158, 187) s nem iil tronusara (I, 99).

? August Miiller: Der Islam (Oncken), I, 241, 242. Geiger-
Kuhn: Grundriss der iranischen Philologie, 11, 538, 6. j.

SR
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tetdzete aranybol, eziistb6l valo, oda teriti Khoszru a
szényeget s allitgatja a tronusokat. A kert tavian mii-
pava uszik, feje smaragd, szeme jiczint; piros kagylo-
cs6réb6l Khoszrura és tarsasagara flszert, rozsavizet
szor (I, 15, 19). A birodalmi sz6ényeg tekintélyére
vall az a kép is, hogy ezen a szényegen békiilnek
ki az uralom ellenfelei (XXVIII, 31).

A perzsa kiralyi udvartartashoz hatalmas vadasz-
teriilet is tartozott. Az udvari féméltosagok egyike, a
f6solymasz, helyesebben a f6vadaszmester, mert nem
a solyom volt az egyediili vadaszallat. Bahram Gur-
rol beszéli Firduszi, hogy gepardokkal, solymokkal,
kerecseny sOlymokkal vadaszott (V, 487), egyszerre
160 solyommal, 200 kerecsenynyel, 120 geparddal
(V, 495, 496). Még gazdagabb Khoszru Parvéz fel-
szerelése: 700 solymasz a madaraval, 300 gepard-
vezetd lovas, vadaszatra kapatott 70 lanczos oroszlin
és leopard (VII, 241). Az Antar-regény is tud a perzsa
kiraly nagy vadaszati felkésziiltségérol: parduczairol,
solymair0l, agéarairol (III, 17)

Bizonyos szertartisos iinmepiesség jellemezte a
perzsa udvart. Mar a méd Kyaxares rendelte el, hogy
engedélye nélkiil senki a szine elé ne keriiljon.! Evvel
jart a testOrség intézménye. Az Antar-regény is koriil-
véteti marzpanjaival, palotasaival, ,szlavjaival® (III, 5);
Aszvad kiraly bebocsattatist kér; Khoszru engedel-
mével belép, ott latja nagyjai, palotdsai korében
(XVII, 28), megesokolja elétte a fold porat (XXVIII,
12). Midén Khoszru a réomai csaszar kovetjét varja,
eziist tronusra iil, a koronat fejére teszi, a diadémat

1 Justi: Geschichie des aiten Persiens. Berlin, 1879
(Oncken) 5.
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homlokara erésiti, koriilotte palotdsai, marzpanjai
selyemben (XIV, 24). A kiralyi székhely elhagyisira
kiillon engedély, dasztir kellett (XXIII, 22).

A perzsa udvari és allami tisztségekrél is tud az
Antar-regény. A vezir' hivatasat, a sz6t magyardzva,
abban latja, hogy az uralkodo terheiben osztozzék
(XXVIII, 26). A vezir mellett gyakori a f6pap, regé-
nyiink allandéan mibidzan-nak mondja, tulajdonképen
mobedhan mobedh.? A marzpan, helytart6 hadvezér,
voltakép nem udvari méltosag, de arab irok tobb-
szor annak veszik,® s igy nem tiinhetik fel, hogy az
Antar-regényben is a marzpanok a kirdly kornyezetét,
szinte testorségét teszik. Firduszinal a hadvezér czime
leggyakrabban pehlevan; az Antar-regényben ez a
méltosag tulajdonnévvé silirisodott, Pehlevén vezir
targyal Antarral (XXVII, 22, 27). Kambyses, Xerxes
és Darius udvarat Aristoteles a felség és fény ne-
tovabbjanak tekinti; méltosdgai kozt felemliti a kiraly
»szemeit és fiileit“, ezeknek feladata. hogy az ural-
kod6t mindenrdl értesitsék.' Az Antar-regény is ismeri
ezt az intézményt; midén a Khoszru ellen lazado
Sirvin helytartot Antar legy6zi, meghagyja mélto-
sagaban, de melléje rendeli a megbizhato Szivart
(XXVIII, 34). Még az intézmény nevével is talalko-
zunk: Khoszru kiraly ,szemeket® rendelt Hiraban
Numan folé, hogy mindenrél értesitsék. Munkaban is
latjuk a ,kiraly szemeit“, bestigjak Khoszrunak, hogy
Numén nem harczolt a perzsakat tdmadé arabok e]len
(VI, 14, 29). Még figyelemreméltobb, hogy az Antar-

1 A 526101 1. Néldeke-Tabari, 58, 1. j.

U o. 9, 8. 3., 450—451.

3 U. o. 253, 6. j.

* Justi: Geschichie des alten Persiens (Oncken), 44.
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regény még a nemes osztilybol szarmazé aprodokat
is belevonja a ktesiphoni udvar szolgilataba. Mikor
Ghoszib, majd pedig Antar Khoszru asztaldnak ven-
dégei, a felszolgalast a ,szaharidsa“ fiai, a nemes
aprodok végzik (XXI, 9. XXVIII, 25).

Még egy perzsa udvari tisztr6l kell megemlékez-
niink, az ir6diakrél.' Ennek méltosagat azon mérhet-
jiik, hogy egy varganak fia még 400,000 dirhem
dran, melyet a megszorult Khoszrunak felajanlott,
sem birta elérni (Firdousi Mohl VI, 415—417). Az
irodiak tronuson iil (IV, 443). Foteenddje, hogy a kirdly
leveleit megirja. Ilyenkor eléje tesznek osszetort pézs-
mabol késziilt téntat, romai nadat, ambrat; kinai
selyemre ir. Mikor a levél a levegén megszarad az
irodidk Osszehajtja és megczimezi; ha a czim is meg-
szarad, a gyliri pecsétjét nyomjak rea, oOsszehajtjak,
fonalakkal atkotik.> A levél 4tvétele is iinnepiesen
torténik, pl. Guderz, mikor Khoszrutol levelet kap,
letori pecsétjét, titkaraval felolvastatja nagyijai elott (Fur-
dousi-Mohl 111, 401, 419). A felolvastatds iinnepiesen,
néha az osszegyilt nép el6tt torténik (IV, 303, 804).°

Latjuk tehat, hogy a perzsaknal mar jokor fejlo-
dott a levelezés technikaja, mig a franczia leveleket,
igy latszik, csak a keresztes hadjaratokrol kezdték
irni# Az Antar-regény is perzsa formaszeriiséggel

! Noldeke-Tabari, 445, 1. j.

* A kozépkori levéliras részleteit Ibsen is adja a Tron-
koveteldkben (I, 2): toll, viaszk, selyem, pergamen, kdt6fonal,
pecsét.

3 A fololvastatassal talalkozunk azoknil a leveleknél is,
a melyeket Ezra konyve (IV, 18, 23) intéztet a perzsa kiraly-
hoz vagy vele kiildet el.

* Gaston Paris: La Uttérature frangaise auw moyen age.
Paris, 1905, 134.



142 DR. HELLER BERNAT

végezteti a levelezést. Perzsia vagy Irdk kiralya rend-
szerint a vezirjével iratja leveleit (kiilonosen sokat a
XXVII. és XXVIII. kotetben). Khudavend a levél
vivGjét még arabs tolmacscsal is kisérteti (VI, 48).
A levél felolvasasa a regényben is iinnepiesen torté-
nik, pl. Numén az osszegyiilt fébbjei eldtt olvastatja
fel. Khoszru a fomobedh-del (XXI, 17), Aszvad, Irdk
kiralya, a vezirjével; a levelet 0Osszehajtjak (XXVII,
59), atveszik (59), felbontjak (39). Ezeket a forma-
sagokat nemcsak Hiraban és Ktesiphonban tartjak be,
hanem Absz beduinjai is. Zuhejr a tronjan olvastatja
a levelet (VI, 12). Antar a leveleit Urvaval iratja, a
hozz4 érkezéket vele olvastatja (XXVII, 7, 24, 33, 43,
62), néha a nagyok jelenlétében. Antar leanya, Unej-
tira viszont Urva fiaval iratja és olvastatja leveleit.

Perzsa imtézmények.

A levelezést is perzsa formak szerint végezteti az
Antar-regény. A madarpostit is, ugy latszik, perzsa
intézménynek nézi. A fémobed madarpostin siirgeti,
hogy Mundzir neki Badramut ellen kiildje Antart (I, 8).
Khoszru madarszarnyan értesiti Numant, hogysegitségére
nem mehet, forduljon az arabokhoz (XIV, 13). Khoszrut
postagalambok ttjan értesitik Antar jovetelérl (XXIII,
45). Csak az utolsé kotetben latjuk a madarpostat nem
perzsaknal : Damaskus kiralya Amr ily modon jelenti a
byzanczi csdszdrnak, hogy Dsifaran és Ghadhanfar
kibékiilt (XXXII, 54). A kozépkori franczia epika a
madarpostat oly kolteményekben alkalmazza, a melyek-
nek a hosei keleten jarnak.!

! Groeber : Grundriss der romanischen Philologie, II, 1 p.
575, 813. Dreesbach: Der Orient in der framzosischen Kreuz-
zugslitteratur. (Inaugural-Dissertation.) Breslau, 1901, p. 58.

S



AZ ARAB ANTAR-REGENY 143

Az Antar-regény kedveli az iinneplésnek azt a
modjat, melynek neve nithar: az iinnepeltet teleszor-
Jjak pénzzel vagy illatszerrel. Mikor Antar a megmen-
tett Saszt hozza, Zuhejr aranyesével fogadtatja (IV,
19). Ablat mint menyasszonyt teleszérjak aranynyal
(X. 22). A vblegény is szor aranyat-eziistot (XIII, 54).
Néha illatszert szérnak: Antar is a naszan (X, 19).
Mikor Malik kirdlyfi arva fia visszakeriil Abszba, a
torzs noi zenével és illatszerrel fogadjak (XV, '31).
A halads bani Kinanat nemesak Antart, hanem lovat
is sifrannal hintik-kenik (XXI, 6).

Firduszi olvasiasa azt a benyomést kelti, hogy a
nithar is Perzsiaban fejlodott mivészetté. A korona-
zast allandoan kiséri az a szertartas, hogy a kiralyt
vagy a koronajat dragasagokkal meghintik. Mint lako-
dalmi szokas is divik: Iszkender annyi aranyat hint
arajara, hogy alig marad szabad utja (V, 105). Valla-
sos szertartissa is alakult. Khoszru aranyat-eziistot
szor a mobedekre s dragakidveket dob a szent tiizbe
(IV, 151). Kej Kavisz és Khoszru dragakovet dob
a papokra, a Zend-Avestat aranynyal boritja (IV, 155,
156). Khoszru Parvéz megfogadja, hogy. ha gyéz, a
tiztemplom® kupoléjara harom lada aranydinart szér
(VIIL, 19). A szegények kozé is egész kincseket szor-
nak! (V, 32). Leveleket, a melyeknek kiild§jét sze-
rették vagy becsiilték, telehintették dragakével (II, 422,
VII, 212). Az illatszerszoras is altalinos, szérjak még
a holt Rusztemre is (IV, 582). A mit Antar Abdsar-
janal lattunk, abban perzsa lovaknak gyakran van
résziik : sorényiik atazik a pézsmatél, bortol; labuk

! Zrinyinél a pénzosztogatis Allah megnyerésére irinyuld
jotékonysag. (Szigeti veszedelem, II, 43. XI, 52.)
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elé czukrot, eziistdarabokat vetnek (II, 425, az ele-
fantokat is elarasztjak illatszerrel (IIT, 211).

Az Antar-regény is Irdkhoz flizi ezt a szokast:
Numan kiraly az év egy napjat szerencsés napnak
allapitotta meg: a kivel ilyenkor talalkozott, azt meg-
ajandékozta ruhaval, megszoratta dinarral (VI, 38).

Részben a perzsa sereg, részben a kereszteshadak
zaszloinak hatasa alatt szolhat regényiink oly szive-
sen a hadi lobogokrol. Firduszi a csapatszemlét (enume-
rati6t) rendesen zaszloleirasok kapesan végzi. Khoszru
folott az Antar-regény is sarkanyképt zaszlot lenget,
a nap ellen pedig viraggal védeti (XIV, 22). Firdu-
szindl az ily napellenzé egyike a megkiilonbozteté
attributumoknak (IV, 147; VI, 307, 314; VII, 379,.

A perzsik valldsa.

A perzsak vallasaroél sem oly bd, sem oly pontos
benyomasokat nem O6rzott meg az Antar-regény, mint
politikai viszonyaikr6l. Szazszor, szaz valtozatban hall-
juk, hogy a perzsik tlizimadok. Sokat eskiidéznek
tiizre-langra, s6t a holdra is (XVI, 70), meg a forgo
sphaerara (I, 73, 74), oly kitétel, melyet Firduszinal
lépten-nyomon talalunk. Tiizimadoé templomuk ellen-
tétbe helyezkedik egyrészt a mekkai kabaval, més-
részt a kereszttel. Mikor Antar a perzsa hadat pusz-
titja, Khoszru eltokéli, hogy lerontja a mekkai tem-
plomot s szétztizza a kabat (VI, 14). Az arabokat
ellenallasra egyesiti az az aggodalom, hogy a perzsik
a mekkai hardmot tlizimado templomma teszik (VI,
43). Kés6bb Khoszru térekvése messzibbre hat: ha
majd lerontotta a hardmot, letdri a kereszt hatalmit,
hogy csak tfizim4dé maradjon a foldon (XVII, 4).

T RS——
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Dzul-Himar, az arul6 arab, meg is tamadja Mekkat,
hogy a haram balvanyat a tiiz templomaba vigye. De
Istenitélet, megrendiilé f6ld, égbdl lecsapo lang elpusz-
titja a seregét. Viszont az arabok feje, Abdulmuttalib,
Muhammed nagyatyja, megfogadja, hogy eloltja a
perzsak tiizét (XVII, 8). A romai csaszar pedig arra
torekszik, hogy feltiizze a keresztet a tiizimadok
templomara (XVIII, 51). A syr hadvezér harangot
szeretne kongatni a perzsak templomaban (XIV, 7).
Jellemz6, hogy Khoszru hadvezérének, Rusztemnek
sisakjan a tlizimad6 szentély képe van rajzolva
(XVI, 70).

Napfolkeltekor a perzsa hadsereg leborul a nap
el6tt (XVI, 12). Vereség utdn a perzsak atkozzik
istenségiiket, a napot (VI, 46). Igy karomolja ugyan-
csak az Antar-regényben Dzul-Himar is balvanyat,
Hubalt, mert megesalatkozott benne (XV, 12). A kozép-
kori keresztény felfogis szerint pedig a legydzott
szaraczénok atkozzak Muhammedet. Még nehezebb
komolyan venniink azt a jo kivansagot, melylyel
Khoszru marzpénja Antarhoz intézett levelét zarja: a
tliz békéje veled, langja égesse arczodat, fiistje sze-
medbe, szikraja feléd szalljon (XXVIII, 16).

A Zoroastrismus szertartasaiba nem nagyon mer az
Antar-regény bocsatkozni. Egyszer rajzolja részlete-
sebben a tiizimadast. Antar kéri a fomobedet, vezesse
be 6t a tlizimado templomba. A tiiz fOpapja attol
tart, hogy Antar ginyolédni akar. De Antar komoly
lélekkel szemléli ebben is az Orokkévalé nagy cso-
dajat. A szentélyben meztelen férfiak kampos ércz-
botokkal szitjak a tiizet, magus médra zsidéul ziim-
modgnek, bodito hanglejtéssel recitatiot végeznek.
A kizepén a tiiz szolgija, hatalmas ember, bértaka-

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 10
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ron iilve mormolja: banid, bamid, kabud, kabud.
A fémobed, belépve, fogadja és viszonozza iidvozletét,
betakarja a fejét, leborul a tliz el6tt s hétszer koriil-
Jjarja. Antar is megteszi, a mit t6le lat, de megjegyzi,
hogy az arabok ezt a szertartdst nem utanozhatnak :
itt a tiizet aloéval élesztik, a melynek illatja szivet
gybgyit, az arabok teveganéjjal készitenek tiizet, a
mely az agyat kabitja, a szemet vakitja (III. 24, 25).
Egyszer az Antar-regény Khoszrut is elkiséri a tiiz
templomaba: a sah mezitldb megy be, leborul a tiiz
elott, mellette a fémobed magusi szokat recital, a tiiz
sejkhjei pedig aloét égetnek, két napig tart az ima
(XIV, 24). Ezek a leirasok részben valo adatokon
nyugszanak. Illatos faval szitottik a szent tiizet. A tiiz
el6tt imakat énekeltek, recitaltak.! A betakart arcz is
tényleges részlet: a tiiz jelenlétében fatyollal takartik
be szajukat a papok. Az Antar-regény érczridjai pedig
nyilvan a barszom-botoknak felelnek meg.*
Ugyancsak megfelel a torténelmi valésagnak, hogy
a regény a perzsakkal szerencsés és szerencsétlen
napokat Kkiilonboztet meg. A dzi-kari vereség utan
Khoszru meg akarja o6lni Buzurdsmihr vezirt, de a
fémobed menti: balvégzetli napon tortént a csata, a
mikor az 6t egyiivé keriilé planéta Muhammed sziile-
tését jelezte; egy hét mulva a bolygék szétvalnak s
megsziinik baljoslo erejiilk (XVI, 38, 39). A Mekka
elleni tamadas kudarczat is avval magyardzza a vezir,
hogy kedvezétlen idében tortént (XVII, 44). Ily nap-

1Goldziher: Islamisme et Parsisme (Actes du premier Congrés
international d’Histoire des Religions. Paris, 1901, p. 128—129
k. 1 10,11) a muhammedén recitatioban is parszi befolyast lat

? Ezekr§l a részletekrsl 1. Geiger-Kuhn: Grundriss der
iranischen Philologie. Strassburg, 1896—1904, p. 701, 702.
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valogato babona (dies fasti et nefasti) altalanos, de
az Antar-regény épp a perzsakrol tételezi fel. Ter-
mészetesen naluk is élt. Firduszinal egy csillagjos
azt a tanacsot adja Bahram Csibinnak, hogy szerdan
ne kezdjen semmibe; Bahram szerencsés napon indul
el seregével (Firdousi-Mohl VI, 509, 554).

Perzsa nevek és perzsa szdk.

Az Antar-regény némi perzsa nyelvismeretet is
elarul. Felotlik mar a szdmos perzsa név is, melylyel
talalkozunk: Khoszru, Anusarvan, Khudavend, Kavadz,
Sapur perzsa kiralyok; Bardin ibn Sahrijar, mint
III. Jezdegerd csufneve'; Ardasir és Sirszan kirlyi
herczegek ; Buzurdsmihr vezir, Rusztem hadvezér, Isz-
fendiar helytart6. Khuszravan, Khoszru vezére (II,
73—79). Bahram ibn Bahraman, Badramudnak, majd
Antarnak ellenfele (III, 8 —18). Mihravan, testvére
Khuszravannak (III, 27—29). Vardsan, Khuddvend
vezére (VI, 14. kk.) és testvére Zurdkhal (VI, 29);
Sah-mard, perzsa vezér (VI, 45), Surahbil, Numan fia
(VII, 35. kk.). Dsavamard, a tliz lovagja, hurokvetd
hés (XVI, 15). Szerdsavan, perzsa harczos, megsebe-
siti Antart (XVIL 31). Szindbazeh, perzsa hés (XVI,
49). Sarvin ibn Dservin, Khoszru helytartéja Khova-
rezmben, a ki mellé Szevar ibn Kalbhar van rendelve
(XXVIIL, 22. kk.); Sirrin (Sirin) mint néi név is el6-
fordul, Sahrman lanyanak neve (XXVIII, 25); Birdik
ibn Mardsdn fellizad Khoszru ellen (XXXII, 69).
Dsardbard, Khoszrunak a fia és Antar sirjanal kép-
viseldje (XXXII, 69).

' De 1. fonn 131. L 1. j.
10*
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A hires Mihran-csalad is! szerepel az Antar-regény-
ben: Sahrban ibn Mihran annak a marzpannak a
neve, a kit Aszvad mellé ad Khoszru (XXVIII, 12).

Foldrajzi nevek: Rai, Iszpahan, Kumm, Kéisan,
Kards (Karkh?, Karkha?, talan Kercs), Kuschan (II, 4),
Khoraszan, Dsaihtin, Szejkhin (Szejkhan), Dejlam
(XVIL, 9, utobbi harom XVII, 17 is).

Perzsa sz0k jelolik a perzsa méltosagokat is:
vezir, mibidzan (mobedan), marzpan (arabositott tob-
besszammal maraziba), pehlevan. Kiiléngsen figyelemre-
méltd a szaharidsa ritka misz6 a nemes aprodok-
rol, melyet regényiink helyén alkalmaz® (XXI, 9,
XXVIII, 25).

Az Antar-regény a perzsa nyelvet ,barbara“-nak,
mormogasnak mondja (XXVIII, 16), de azért szavai-
val szeret élni, ékeskedni. A ktesiphoni palotat, és
leginkabb azt, ajvan-nak nevezi; perzsa vidékrél hasz-
nalja a rusztik szot. Mundzirnak, Irak kiralyanak a
czime Sah Tézijan, arabok kirdlya (II, 71, III, 10,
13, 28). A mikor Antar lanczravert kézzel kitépi az
ellene uszitott elefant ormanyat, a perzsik elnevezik
Sirszannak, oroszlannak (XVII, 38). Dzu-Kar csataja-
ban egy kurd harczos azt kialtja az arabok felé:
mard u mard, ember ember ellen; Hani ibn Maszid,
megtudvan az értelmét, egyre kialtozza mard u mard
(XVI, 14). Ezt a hagyomanyt, nem ugyan Hani ibn
Maszidhoz fiizve, Tabari® is feljegyezte a dzi-kari

! Err6l a csaladrol August Miiller: Der Islam (Oncken).
Berlin, 1885, 1, 234 ; Noldeke-Tabari, 439.

2 Err6l Noldeke-Tabari, 446—447.

3 Tabari: Annales ed. De Goeje I, 1034. Noldeke-Tabari,
340, 4. j.
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csatarol. Egy egész perzsa mondatot is ad az Antar-
regény : Ardasir kiralyfi perzsa nyelvi bokkal koszonti
az érkez6 Ablat (XVII, 40).

* *

Latnivald, az Antar-regény nem tajékozatlan Per-
zsia politikai, torténelmi, foldrajzi, tarsadalmi viszonyai
dolgaban s tud egyet-mast a perzsa nyelvrdl is. Szem-
korének tagulasat is részben a perzsa hatdsnak koszon-
heti; turdni, szlav, ind népekrdl feltehetlleg a per-
zsak révén értesiilt. A khani és szultini méltosagrol
is igy tudhatott: Khoszrut elnevezi khannak is (XXVII,
16, XXVIII, 29, 31), kardjat szultani kardnak (XXVIII,
19). Ha Khoszru seregében osszegyil 100,000 barbar
nyelvii, kisszemdi, ritkaszakalld harczos (XVII, 5),
akkor is turdniakra, Firdiszi Haitaljaira gondolhatunk.
Perzsa hagyomanyokkal kelhetett versenyre az Antar-
regény, a mikor Antart is harczba keveri Hind-Szind-
del (XXI). A perzsa hatds itt abban is nyilvanul,
hogy a hind-szind vezérek neveit perzsisan alakitja :
Szindbén, Sintban, Zahrdan (XXI, 15).

Jellemz6 adat még, hogy Hatim Tejj feleségének
miiveltségét részletezvén, az Antar-regény azt is
dicséri, hogy az arabs és perzsa torténelemben jar-
tas (XIV, 59). Miivel6dési eszménye tehdt az arabs-
perzsa miiveltség.

Ertesiiltségének forrasara és eszményeinek iranyara
figyelemmel kell lenniink, ha majd az Antar-regény
keletkezésének helyét igyekeziink megéllapitani.



VIII. FEJEZET.

A zsidésag az Antar-regényben.

Feltiinden egyenlétlen az, mit az Antar-regény a
zsidosagrol tud. 31 kotetje erdsen érezteti, hogy zsi-
dot nem ismert. Viszont egy kotet, a XVIIL., meg-
lepben részletes, még pedig bizalmat kelté adatokat
" tartalmaz Khajbar véros zsidosagarol.

A 1zsid6 legenda alakjait a koranbol és a koz-
tudatba hatolt muhammedan hagyomanybol ismeri.
Kivételt tesz a regény elejéhez bevezetésiil toldott
nagy Abrahim-midras. Ennek szimos a zsido eleme.

Az Antar-korabeli zsidokrol csak egy lényeges
megjegyzést talalunk: a Muhammed el6tti beteg vilag-
nak egyik koros jelenségeként megallapitja, hogy
némelyek Mozes tekintélyét tisztelik, szombaton mun-
. kit nem végeznek, a torara és a zsoltarokra eskiisz-
nek (XVI, 8).

Evvel szemben a XVIII. kotet zsido vilagha vet
benniinket, egy annak rendje és médja szerinti zsido-
arab messianikus mozgalomba. Ugyanakkor, a mikor
Antar a mekkai kababan kitlizi a muallakéjat, ugyan-
ekkor — beszéli regényiink — a khajbéri zsidok
kiildottje, Dsabbar ibn Szakhr, hirdeti Hedsiz zsidoi-
nak, hogy megjelent a messids. A Szambatjon
folyon tul tiint fel, fehér szamaron vonul, diadalra
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segiti a zsidésagot. A messiashirdetd egyuttal élet-
rendbeli utasitasokat is ad a zsidoknak: egyék pasz-
kajukat zsir nélkiil, tiszteljék a nagy bojtot s a foga-
dalmak iinnepét.

Majd Khajbarba, Arabia hires zsidovarosiba visz
el a regény. Bemutatja a khajbari zsidésag vezetd-
jét, Mejsat és legfébb méltosagait, valamint Aront, a
gyogyitofiivekben jartas zsido orvost. FFoldalatti tton
elvisz a zsinagogaba is. Kiilonosen pontosan mutatja
be a szombatra vonatkozo6 tilalmakat: Khajbar zsidoi
szombaton nem harczolnak s megszabott tidvolsagon
til nem mennek.

Regényiinkben Khajbarnak harczra szervezett zsido
kozosségét Antar irtja ki. ,Mint sok egyéb az Antar-
regényben — igy itél Goldziher professor' —, gy
Antarnak kiizdelme Khajbar zsidoi ellen nem egyéb,
mint az iszlam elsé korabeli eseményeinek visszaveti-
tése az iszlam el6tti idébe, mint a hogy Antar maga
Muhammed el6készit6jének tiinik fel.“ Az Antar-regény
Khajbar episodjanak szerz6je nyilvan egy a Muham-
med korabeli Khajbarrol szolo tiizetes, gazdag tudo-
sitdst hasznalt. Ez a tudositas irasba volt foglalva.
Innen meritette regényiink nehany oly miszavat, a
melyet mar maga sem értett vagy helyteleniil fogott fel.
A torténelmi hattere, a messianikus mozgalom, Khajbar
rajza, torténelmileg megbizhatonak litszik. Viszont
az Antar-regény szerkesztésére vonatkozolag bizonyos
ebbdl az az eredmény, hogy irott kitféket hasznalt fel.

1 Monats<chrift fiir Geschichte und Wissenschaft des Juden-
tums, XXXIX (1880), 360, egy dolgozatban, mely az Antar-
regény Khajbar-fejezetének van szentelve.



IX. FEJEZET.
A kereszténység az Antar-regényben.

Arabidhan mar nem laktak zsidok, Iranban mar
nem imadtak tiizet, a mikor az Antar-regény keletke-
zett. Antar kiizdelme Khajbarban, harczai a tlizima-
dok ellen és a tlizimadokért a multb6l vannak recon-
strualva. Tizimadot, arabiai zsidot a Szirat szerzéi
alig lattak, de keresztényt sokat figyelhettek meg.
Antarnak valtozatos viszonya a kereszténységhez java-
részt a Szirat keletkezésének korabol van meritve.

Javarészt, de nem kizardlag. Regényiink ugyanis
a kereszténységet szamos vonatkozasaban mutatja be :
Arabia keresztényeit, Syria keresztény arabjait, Byzén-
czot, a frank birodalmat, a keresztény Spanyolorszagot,
a keresztény Eszak-Afrikat, Romat. Az Antar-regény
keletkezésekor Syria, Spanyolorszag, Kszak-Afrika
mar rég az iszlam teriiletéhez tartozott. De a regény
lgy tesz, mintha err6l mit sem tudna. A torténelmi
Antara kor4dban ezek az orszagok keresztények vol-
tak, a Szirat is ilyenekiil tiinteti fel.

Az bskereszténységet természetesen egészen a kéran
vilagdban latja. Jézusrl a koéran azt tartja, hogy
agyaghol madarformékat készitett s életet lehelt belé-
jok (3. sz. 43; 5. sz. 110). Regényiink szintén tulaj-
donitja neki ezt a csodat (I, 4, IX, 82), de legfébb

_aeom- S

i e —



AZ ARAB ANTAR-REGENY 153

csodatételét mégis abban latja, hogy betegeket gyo-
gyitott, holtakat életre tamasztott (IX, 82, XXXII, 82).

A koranbol és késébbi irodalomb6l meritett, vala-
mint a kozvetlen megfigyelésb6l nyert részletekhez
azonban hozzajarulnak mésok, oly keresztény orsza-
gokrol és viszonyokrol, a melyek semmilyen tijra, sem-
milyen id6be bele nem illesztheték. Ezeket vad, onké-
nyes képzelet alkotta.

Az arab keresztények.

A Muhammed el6tti korban Arabiat szamos keresz-
tény hiti arab lakta. Ezekr6l az Antar-regény is tud.
Azt beszéli, hogy Khajbar varosaban sok evangélium-
imado lakik, ezek a zsidoknak szdvetségesei Antar
ellen, de Antar a zsidokkal egyiitt 6ket is kiirtja.

A torténelemben is, a regényben is nagyobb jelen-
t6ség jut annak a keresztény arab allamnak, melyet
Syriaban szerveztek a Ghaszanidak. Syria oly 4tmene-
tet alkot Arabiabol Byzancz és a Nyugat felé, mint
Perzsia és a Kelet felé Irak.

Khoszru és Kaiszar, a perzsa Kelet és a keresz-
tény Nyugat kiizdenek Damaskusért, Antiokhidért
(XIV, 8. kk.), Aleppoért és Circesiumért (XXIX).
A birodalom ura Harith, a torténelmi Arethas, regé-
nyiink szerint Damaskus, Ghaza, Askalon és Egyp-
tom ura (I[, 67). Antar mint hodité, majd Armany
folytan mint fogoly keriil Syridba; regényiink szokott
fordulattal baratsagra valtja a harczot: a mikor Da-
maskus veszedelemben forog, Arethas linya Halima
a bortoniikben levé Antar segitségével menti meg az
orszagot. Az6ta Antar lesz a ghaszszanida uralom -
legfobb tamasza. Arethas halila utin Halima kérésére
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Antar oltalmaba veszi Arethasnak 9 éves fiat, Amrt.
Eveken at gyamja marad a kiskort kirilynak. Antar
miatt Khoszru nem tdmad Syridra. Antar magaval
viszi Amrt is Konstantinapolyba. Mikor pedig a csa-
szar vezirje meg akarja fosztani Amrt a syriai hely-
tartosagtol s egy hitvany romai kiralyt, Dhajfar ibn
Kamot teszi Syria urava, Antar megoli a bitorlot s
visszahelyezi Amrt a tronjara.'

Antar haldla utan a frank Dsufaran Bouilloni
Gottfried, Antar fia, tamad Syriara. Seregének egy
részét Antiokhia ellen inditja, maga Damaskust oOstro-
molja. Halima most Antar lanyahoz, Unejtirahoz for-
dul segitségért. Dsufaran megismeri Antar gyermekei-
ben a maga testvéreit, Syria meg van mentve.

Halima, Arethas syr kiraly leanya, torténeti sze-
mély, az egyik diadal, a melyre 6 lelkesitette atyja
harczosait Mundzir ellen, rola Halima napjianak van
elnevezve.?

Ha Antar és Unejtira itteni szerepe részére torté-
nelmi példat keresnénk, megtalalhatnok a kindita
Harith ibn Amrben, a ki elébb tamadta Syriat és
Byzanczot, majd megvédte a perzsak ellen.® De ily
mintara a mi regényiinknek aligha volt sziiksége.

! Vajjon ebben a Dhajfarban lithatjuk-e a keresztes hadak
mondéjinak és epikdjanak Tafur kirdlyat, Amiensi Péter hada-
nak mondaszerfi koldusfejedelmét? Err6l a Tafurrél eleven
képet ad Bernh. Kugler: Geschichte der Kreuzziige (Oncken).
2. kiadas, 54, 55. L. még Groeber: Grundriss der romanischen
Philologie, 11, 1, p. 575, 576. — Nyrop-Gorra: Storia dell’
Epopea francese. Torino, 1888, p. 217, j. — Ernest Langlois:
Table des noms propres. Paris, 1904, p. 629

* August Miiller: Der Islam im Morgen- und Abendland.
(Oncken). Berlin, 1885, I, p. 16.

1. 0.'p. 18, 19.
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Perzsidnak és Byzancznak Syriaért folyt harezait, vala-
mint Syrianak a keresztes hadak idején nyert jelen-
toséget tiikrozteti Antar regényes palyajaban.

Azsigban még egy keresztény orszagot ismer regé-
nyiink : Bejdhau foldjén. Kiralya Lejlaman ibn Mar-
kim, nala nincs hatalmasabb a kereszténységben.
Mejsziran kiralylyal is talalkozunk Bejdhau foldjén,
— birodalmat N. Sandor alapitotta, Antar a dsinnek
hazajabol ér oda, — nyilvan Mesevilagban kell Bej-
dhau orszagat keresniink.

Byzdncz.

Perzsia és Byzancz az Antar-regényben a legna-
gyobb hatalmat képviselik, egymasnak legf6bb ellen-
ségét. A szinte szakadatlan kiizdelem egyarant folyik
erkolesi és vilagi javakért. Khoszru a tiizimadasra
akarja a romai birodalmat tériteni, a csaszar viszont
koveteli, hogy Khoszru a tlizimado szentség mellett
messids- és cingulusimadé egyhazat épitsen, zaszlaira
Jézust, Mariat fesse (XVI, 53), a tlizimadok temploma-
ban harangot akar kongatni (XIV, 7), s6t Khoszru
rontsa le a tliz templomat s épitsen egyhazat (XIV,
15). Mar Thoma, a csiszar vezére, a keresztet akarja
a tliz templomaira kitGzni (XVIII, 51). Regényiink itt,
talan a nélkiil, hogy tudna, a torténelem talajan all.
Csakugyan, Herakliusnak siirgeté békejavaslataira
Khoszru igy vélaszol: addig nem kimélhetiink titeket,
mig meg nem tagadjatok a keresztrefeszitettet, a kit ti
Istennek mondtok, s mig le nem borultok a nap el6tt.*

! Idézi Massmann: Eraclius-kiaddsdban Quedlinburg-Leip-
zig, 1842, p. 481, 7. j.; p. 479.
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De foldiekért is folyik a harcz. A csaszar évi
adot fizet Khoszrunak, majd pedig kovetel téle adot.
Regényiink a dontést Antar kezébe teszi. Hosi palya-
Jjanak elején Badramut byzanczi lovagot, a ki paros
viadallal akarja hazajat, vallasat megvédeni az ado-
fizetés szégyenétol, Antar megoli s igy Byzancz tovabbra
is fizeti az ad6t. Mar Thoma, byzanczi hadvezér azért
akarja Antart a hatalmdba ejteni, hogy ezaltal Byzan-
czot felszabaditsa Perzsiatol. Porul jar. De mikor
Antar megszilarditja a ghaszszanida tront, a csészar
6t baratjaul meghivja Konstantinapolyba.

Konstantinapolyban még a fiirge elméji Sejbib
is elbodul; egy évre volna sziiksége, hogy itt eliga-
zodjék. Antar és kisérete hét kapun at jutnak a varba,
a mely atlasz, arany, jiczint, dragaké fényével kap-
raztat. Romai sz6ényegeken jarnak. Kis palota all a
nagy palotival szemben. A csdszar arany-, eziist-,
ébenfa-, elefantcsonttronusokat allittat. A palota arany-
bol valo, rajta Jézus Messias, Boldogasszony Maria,
az apostolok és kovetbik képei. Antar arany széken
iil, arany edényb6l eszik. l.ovagi tornan gyiiriibe dob-
nak landsaval; Antar mind a 470 gyfriit eltalalja.

Ne csodalkozzunk, hogy abszita beduinjainkat
ennyire elboditja Byzancz fénye. A frankok szintigy
elkapraztak t6le, a mint ezt a Nagy Karoly szentfoldi
utjarol szolo héskoltemény iide humorral megénekelte.*
A bizénczi chrysotriclinium fécsoddjit, az énekld
mesterséges madarakat az Antar-regény frank foldre
teszi at.

! Konstantindpoly csoddir6l 1. Gaston Paris: La Chanson
du Pélerinage de Charlemagne. Romania, IX (1880), 10—12.
Les Merveilles de Constantinople.
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Antar nem maradhat sokd Byzanczban. A frank
kirdly koveteli a csaszartol, szolgaltassa ki neki An-
tart. A csaszar kénytelen a frankok ellen hadat indi-
tani, vezére Antar, vele van Heraklius. a csdszar fia.
Antar a byzanczi hadak élén diadalmaskodik a fran-
kokon, Andalizian, Eszak-Afrikian s dics6ségesen tér
vissza Konstantinapolyba. Itt a csaszar elkészitteti
Antar lovas érczszobrat. A miivészek olmot, ont, va-
sat, rezet, eziistét, aranyat hozatnak, bekenik az érczet,
ragyog mint a tiikor, raspolylyal simitjak ujjait, kor-
meit, karjait, konyokét, csuklojat labat; Antar lovon
iil, keze kardjanak markolatjan, landsaja a vallan.
A szobrot két mellékalakja egésziti ki: Sejbub és
Khudzrif; szemiik jaczintbol, ajkuk koralbol, foguk
gyongyb6l. Masodszor is megkenik a szobrot, barnira
festik. A csdszar osszehivja az allamtanacsot (divant),-
bamuljak a remekmiivet, a mivészek diszruhat és ezer
dinart kapnak. Antar is bamul, de felhaborodik, hogy
megszegték a képtilalmat, meg akarja olni a miivészt.
A csaszar csillapitja: keresztényeknek szabad képet
késziteniok s épp azokrol készittetnek, a kiket sze-
retnek; 6 Antart tavollétében is maga el6tt akarja
latni.

Antar késébb is elkeriil még Konstantinapolyba.
Innen indul Roma felszabaditisara s miutin Bohe-
mundot legybzte, megint visszatér ide. Roméban el-
vette a csaszar unokahugat, a csdszar maganal tartja
Antar fiatal feleségét, hogy férje gyakrabban latogas-
son el Konstantinapolyba.

Byzancz csaszarjat regényiink rendszerint csak
Kaiszarnak mondja, meg is okolja, hogy ez minden
byzanczi uralkodonak a czime (XX, 2). De elég gyak-
ran megnevezi: Radsim-nak (p. XIV, 9, XVI, 54,
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XVIII, 48, 50, 51, XIX, 23). Radsim a megkove-
zend6t, az atkozottat, rendesen a satant jeloli. Vajjon
itt Byzancz czaszarjanak ginyneve? Vagy vala‘mely
europai név rejlik Radsim mogott? Roger ? Romanus
Diogenes ?

Viszont konnyii raismerniink a csaszarnak Antar
oldalan harczolo fiara, Herakliusra. Ezt Nyugat és
Kelet legjobban ismerte. A XII. szazadban franczia
és német epos dicso6iti.' Az arabs hagyomany Muham-
medet is érintkezésbe hozza Herakliussal.? Szajjid
Battal Ghazi, a torék epos hése, ugyancsak Heraklius
csaszart gyozi le és oli meg.

Vajjon Arethas syr kiralynak tényleges utja Konstan-
tinapolyba, vajjon Imrulkejsz konstantinapolyi kalandja
a byzanczi herczegnével ihlették-e az Antar-regény
‘kolt6jét, hogy Antart Amr syr kirdlylyal Konstanti-
napolyba hozza és hogy Antarral elviteti a csdszar
unokahugat? Erre a feltevésre nincs sziikség, mert
regényiink elviszi h6ését minden mdas orszagha is, a
melyrél tud.

A frankok.

Regényiink a népies nyelvhasznélat szerint a fran-
kok neve alid foglalja az eurépai keresztényeket;
megkiilonbozteti a frankoktol az arab keresztényeket
és a byzancziakat. De azért tudja az Antar-regénmy,
hogy azok, kiket ¢ frankoknak nevez, kiilonbozé
nyelveken beszélnek (XXIX, 56). Mindezek a nyelvek

! Gautier d’Arras Eraclius-anak elsé kiaddsa a franczia
epost és egyuttal német atdolgozasat tette kozzé, kiadta Mass-
mann, Quedlinburg-Leipzig, 1842.

2 Tabari: Annales, I, 1561.

TR
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regényiink részére ,tabarbara“, morgés, akar a frank
Kubert beszédje (XXIX, 21), akar az andaliziak
szava (XXX, 25); a gorog nyelv is az arabhoz mér-
ten dadogas, orron 4t valo beszéd (XXIX, 24).

A frankokat az Antar-regény bemutatja keleti had-
Jarataikon s bemutatja sajat hazdjukban. Ismeri, eléggé
jol ismeri a frankokat, de sejtelme sincsen eurdpai
hazajukrol. A fel6l sem hagy kétségben a regény,
honnan ismeri a frankokat. A keresztes hadjaratokbol.
A keresztes hadak jellegzetes vonasait viseli magan
az a hadjarat, a melyet a XIV. kotet elbeszél. A
Khoszru ellen kiizdé csaszart a frank kiraly, Khaj-
ladsan vagy Khalandsan segiti: sok szigetet meghédi-
tott, sokat evangeliumtiszteletre, cingulusévezésre téri-
tett, most Jeruzsilembe és Siloeh forrasahoz igyekszik
tliz- 6s balvanyimadok ellen. fme a ,szent haz és
Siloe“ a frankok czélja. Felszélitja Khoszrut, térjen
messias-hitre, rontsa le a tliz templomat, épitsen egy-
hazat, kapolnat. A harczban lankado hadait korholja:
Oket csak az inditotta hadjaratra, hogy zsikmanyt
ejtsenek s hogy a biintetéstél menekiiljenek. fme
azoknak az okoknak birilata, a melyek a tomeceket
a keresztes hadjaratra birtak. De az uralkodok sem
keriilik el ezt a szigora itéletet. Mikor a byzanczi
csaszar mar békét akar kotni, szemére lobbantja neki
a frank kiraly, hogy 6t (a csaszart) nem lelkesiti a
dsihad,' a szent habori, csak azért vallalta, mert
félt papjaitol, szerzeteseit6l; majd 6 (a frank kiraly)
kiilon harczol, hadd tudja meg Jézus népe, ki kiizd

1 Dgihad, ez a sz6, a melyet az 1915., 1916. és 1917. év
oly ismertté és jelentSssé tett, eredetileg és iltaldban az isz-
lamért viselt haborat jeloli; regényiink igy nevezi a keresztes
hadjératot (XIV, 27, 134; XVI, 54).
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az atyaért és finért. Ime az eszményi keresztes vitéz.
Ez az eszmény testet olt Szabatri frank kirdly els6
hésében, At-Talitban; At-Téalutot nem csabitja a csa-
szar leanyanak felajanlott keze, 6 neki harczolnia kell,
a keresztény hitet terjesztenie (XXI, 54). Ez az At-
Talit az Antar segitségével gy6z a perzsakon. Khaj-
ladsan frank kiraly Antar kezét6l esik el, miutan
Antar mar Damaskust és Antidkhiat elfoglalta. Szin-
terében és jellegében tehat valosagos keresztes had-
jarattal van dolgunk, a melyben a muszlimok™ helyét
perzsak és, mondjuk, Szaladin helyét (Szaladint regé-
nyiink nem ismeri) Antar foglalja el. r

De meginog alattunk a foldrajzi és tortéhelmi .

talaj, mihelyt Antart a Byzanczon kiviili Europaba
kisérjiik. Még valamelyest kovetni birjuk életének” -
utolsé eurdpai vallalkozasan : Roma megoltalmazasiras3e,
Khajladsan, Kabert, Nubert, Szabert frank kiralyok-
nak, illet6leg kiralyfiaknak ocscse Bohemund bosszit
akar allani az Antarral szovetkezl csészaron. Azért
megtamadja a csaszar testvérének fiat, Roma kiralyat,
Balkdm ibn Markaszt. 1800 hajoval ér Roma ala.
Mikor a hajohad Roma kozelébe ér, Balkam kiraly"
elzaratja a kapukat. Roma hatalmas varos, hossza 5
mértfold, szélessége 2 mértfold, falai marvanybol valok
24 véartornya van. Az ostromolt Réma a csaszarhoz,
a csaszar Antarhoz fordul segitségért. Hosiink 50,000
byzanczival Konstantinapolyb6l 40 napig utazik siva-
tagokon 4t Roméba, megtli Bohemundot, felmenti a
kilencz honapja ostromolt Romat.

Mar ez az ut Byzanczbol Roméba is eléggé kép-
zeletszerii, de még joval meseszeriibb Antar tja
Byzanczbol a tébbi Eurépiba. Europa jeltlésére regé-
nyiink nem ismer sz6t. A frankok a tenger lovagjai
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(XIV, 35), tengermellékiek (XIV, 25, 27), a frank
kiraly a tenger ura (XIV, 38, 43), a szigetek lakoit
az eszményi keresztes hés At-Talit, a szigetek lovagja,
vezeti (XVI, 54), a frankok a szigetek mélyérdl valok
(XXIX, 28); a frank keresztesek Syridban szeretnének
megtelepedni, hogy elkeriiljék a tenger veszedelmeit
(XVI, 54). Kelet és Nyugat az Antar-regénynek nyilvan
ugy tlnik fel, mint szarazfoéld és tengervidék.
Megkozelitbleg talan a banu Aszfar jeloli az

2% eurépaiakat (XXVI, 30, XXXI, 35, XXXII, 32).

Khoszru és Kaisar mellett a hatalom példdja: a banu

= Aszfar kiralya (XI, 18). A csaszar Aszfar kiralyainak

kirdlya (XVIII, 51).
Byzéancztol négy havi szarazfoldi, vagy 40 napnyi
tengeri 1t visz Lejlaman frank birodalmaig. Lejla-
-~man Kamforszigetének,! Kristalyvaranak ura. Lejla-
man versenytarsa Szafat frank kiraly, al-Vahat szige-
teinek fejedelme, a ki Andaluzia hataratol, Al-Khali-
Jat szigeteitol egész az atlanti Oczeanig uralkodik
(XXIX, 40). Némi er6lkodéssel ezek kozt a hatarok
kozt Francziaorszagot kereshetnék, de ezek a hati-
rok csakhamar a képzelet kiodébe vesznek, midon
azt halljuk, hogy Szafat kirdly varat 4 sziget veszi
koriil, hogy négy birodalma van: 1. Kristily véra,
2. Nagy Roma, 3. Balvany vara, 4. Kejrina.
Szafat kiraly birodalmabol Antar és Heraklius
Andalizba, Spanyolorszagha vonulnak. Spanyolorszag
kirdlyanak uralma al4 tartoznak ,az arab vidékek és

! Kamforszigete nyilvan a meséb6l valo, V. Chauvin: Bi-
bliographie des owvrages arabes, V, 30, 127, 214 ; VI, 109 ; VIL
11 2. j.), 19, 32, 36, 175; szintigy Beryllvar vagy Knstélyvar,
ibid. VI, 33, 182.

Dr. Heller Bernét: Az arab Antar-regény. 11
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a tengeri klimak“: Barka, Kairuvan, Alexandria.
Egyptom hodol Antar el6tt, mig Bahnasza, Ahnasz,
Akhnim, Syene, Nubia, Badsat, Dahsir, Al-Asminejn
eleinte ldzad, de csakhamar szintén aldveti magat
Byzéncznak (XXX, 33). Figyeljik meg itt az Antar-
regény torténelmi érzékét: szerkesztése idején Spanyol-
orszag és Kszak-Afrika rég arab uralom alatt allottak,
de csak egész kivételesen arulja el, hogy ezek ,arab
vidékek“, kiilonben mindig kereszténynek tiinteti fel
a Foldkozi-tenger egész mellékét.

A regény épp azt beszéli, hogy Eszak-Afrika
byzéanczi fennhatosag ald kerill. Erdekes, mily goro-
gos-latinos szint ad az itteni uralkodék nevének :
Tunisz ura Martos, Kairuvin ura Kardisz, Egyptom
ura Hermes ibn Al-Urnusz (fia Mukaukis ismert tor-
ténelmi nevet visel); a lazadok: Kindarjisz ibn Kir-
masz, Szind4risz, Theodorus és Szimkhal, tehat utobbi
kivételével minden név s-re végzdédik, a gorog-latin
gyakori végzédést kovetve.’

Andalizia ura Dsantijajil, annyi mint Santiago.
Unokadescse, a spanyol szerzetes Janos, Maté fia,
melléknevén Sasana.

A frank nevek javarészt rejtvények. A képzelet-
szeri Bajdhiuorszag kirdlya Lejlaman ibn Markim
és Mejszirin. Eurépai frank kirdly Lejlaman ibn
Marsjir (XXIX, 22), fia Szerdsavan.? Hasonlo végzo-
désii a Khajladsan, Khalandsdn név (XXIV, 8, XXIX,
20) és Sahriman® (XXIX, 39). Szerepel még Szabatri

1 Err8l az atirasrél 1. J. Friedlaender : Die Chadhirlegende
und der Alexamderroman, p. 294, 3. j.. N. Séndor genealogiija
részben a miéinkhez hasonlé neveket is tartalmaz.

* Perzsa név is (XVII, 31).

3 Perzsa név is (XXVIII, 25).
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kiraly is At-Talit' lovaggal (XVi, 54), Kabusz vezér
(XXIX, 10) és Samrit ibn Damat frank kirdly
(XXXIl, 51).

Erdekes, hogy néi mevet csak egyet tud: a Mir-
Jjam, Méaria nevét, a melyet a koranbol ismer. A frank
herczegné, kit a csdszar Antarnak ad, Mirjam; a
romai kiraly huga, a kit Antar néiil vesz: Mirjam.
A frank herczegn6, a ki Herakliusnak lesz felesége :
Mirjaman.

Legnevezetesebb a nevek kozt a Sahriman kiraly
csoportja. Sahrimannak ot fia 1ép fel regényiinkben :
Khajladsan vagy Khalandsan, Mubert (vagy Nubert,
egyszer XXIX, 39 Joubertnek nyomtatva), Szibert,
Kibert, végiil Bohemund. Ezek koziil Bohemund neve
biztos. Sahriman-ban, ily el6kel6 dynastia fejében
merjiik-e Charlemagne-t, Nagy Karolyt latni? Kétsé-
ges. Figyelemremélto a 3 testvérnév: Mubert, Szubert,
Kiubert, hozzaveendé még a tenger kirdlyanak atyafia,
a ,tengeri Subert. Kern a Joubert nevet talalja
regényiinkben.” De itt nem csak egy névvel, hanem
névesoporttal van dolgunk, a mely egészében bert-re
végz6dik. Ilyen végz6dési név az o-franczidban sza-
mos akad, a Chansons de Geste-b6l Langlois® nyoman
a kovetkezok jegyezhet6k ki: Dagobert, Englebert
(Englbert), Foubert, Gerbert, Gibert, Gilebert, (Gisle-
bert, Gillibert, Gillebert), Girbert, Gobert, Gombert,
Guibert, Guilebert, Gilebert, Gybiers, Herbert (Erbert,

! Rendesen a bibliai Saul kirily neve.

? Fr. Kern czikke : Mitra, Monatsschrift fiir vergl’eichende
Mythenforschung. Wien-Leipzig, 1914, p. 89.

3 Ernest Langlois : Table des noms propres de toute nature
compris dans les Chansons de Geste. Paris, 1904.

11*
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Arbert), Ymbert, Ybert, Isambart (Ysembart), Isambert,
Jobert, (Joibert), Lambert, Obert (Aubert), Robert, Ti-
bert (Tybert), Tuibert. — Bohemund atyja is Guiscard
Robert. A -bert typikusan frank végzédés. A mellett
mint névkezd6 szotag gyakori a ber-; pl. Berart,
Bernart, Beraut, Berenger. Ezek koziil Bertrand és
Bernard mar a hagai téredékben olvashatok, a mely-
ben Gaston Paris felismerte a franczia epika leg-
régibb tormelékeit.' Ezeket a régi frank hésnévele-
meket visszhangoztatja regényiinkben Szibert, Kiubert,
Mubert és Stbert neve.

Kubert fianak tekinti magat, valojaban pedig An-
tarnak gyermeke Dsifaran. E mogott Bouilloni Gott-
fried kozépkori franczia neve rejlik: Jofroi, Jefroi,
Geffroi.?

Még egy keresztes vitézt mutat be regényiink
Antar fidnak : Ghadhanfar. A név oroszlant jelent.
Vajjon melyik keresztes rejlik e név mogott? Bal-
duin? Raimund? Tankred? Menjiink-e az ,orosz-
lan“ jelz6 miatt Oroszlan Henrik herczegig (1172),
vagy egészen a harmadik keresztes hadjaratig,

Oroszlanszivii Rikhard ' kedvéért? Balduinra azért

gondolhatndnk, mert testvére és fegyvertirsa Gott-
friednek, miként a regényben Ghadhanfar is Dsi-
farannak.

1 Gaston Paris: Histoire poétique de Charlemagne. Paris,
19052, p. 50, 465. ‘A Bertrand-Bernard névrél Léon Gautier:
Epopées frangaises, 1V, 18823, p. 12, 90, 153, 381.

? Langlois : Table des noms propres, p. 272, 289, 290, 368,
377—380.

. .
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Eurdpai viszonyok.

Az Antar-regény nem ismeri Europat s igy azokat az
eltéréseket sem, melyek valoban megkiilonboztetik a
Kelett6l. Masrészt a csodak otthondnak nézi Eurépat.

A csaszar arabul beszél (XXIX, 16), a frank le4-
nyok tanulnak, tudnak arabul (XXIX, 48), Szerdsa-
van miivelt arab nyelven mutatkozik be a harcz elétt
(XXIX, 38). Dsufaran még frank foldon jobban sze-
reti az arab nyelvet, mint a frankot. A spanyol vezér
elefant hatarol harczol (XXX, 15). Dsufaran Eurépa-
ban teveosztassal nyeri meg a frankjait (XXXII, 52).

A frankoknal nem illetlenség, hogy a nék a
férfiak mellett iilnek (XXXII, 49); ezt a regény
helyesen tudja, de az eurépai lanyoknak, her-
czegnéknek a valénal nagyobb szabadsagot enged
(XXIX, 48).

A mit a frank férfiakrol tud, azt természetesen
Azsiaban is megfigyelhette. Csupaszképiiek, bajusz-
és szakalltalanok (XVI, 53). Szeretik a péaros via-
dalt (XIV, 21). Vet6édardaval harczolnak; Bohemund
azt hiszi, hogy ilyet a beduin Antar nem ismer
(XXXI, 16).

Az europai mivészet bamulatba ejti. A byzénczi
csdszar satrat madar-, allatképek és mas abrak diszi-
tik (XXIX, 23), palotijat pedig Jézus, Maria, az
apostolok és a szentek képei, szobrai. Byzénczi mi-
vészet alkotta meg Antarnak lovasszobrat érczbél,
Sejbiibbal és Khudzruffal, mint mellékalakokkal.
(XXX, 45). A byzanczi iparmiivészet alkotdsai is
nevezetesek. Antar romai diszruhd4t ad Urvanak
(XXVIII, 42). Még a Szidanban is rémai mivii sz6-
nyeggel taldlkozunk (XXIV, 36). Papok, szerzetesek
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miivészi serlegeket készitenek (XXIX, 47). Ugy lat-
szik, a miivészetet is javarészt az egyhaznak tulaj-
donitja. Még a frank var alatt a sziklaba is régi
gorog papok vajtak az utat (XXIX, 47).

A keresztény miivészet valdsagos csodakat alkot.
A képzelet orszagaban épiilt Bejdhau fellegvira egy
darab atlatszo beryllusbol késziilt (XXV, 29). Szafat
orszagaban egy gorogmivii varazsszobor indit meg és
allit meg egy folyot (XXX, 4). Kubert a sajat vara-
nak csodait mutatvan be Antarnak, sziklaba vajt lép-
csOhoz vezeti, itt hatalmas lovas a lovan forog, s
kardjaval elallja az utat. Antar zavarba jon, hogyan
mennek innen tovabb. Kubert megmagyarizza neki,
hogy ez a lovas érczbdl val6, gbrog miivészek alko-
tasa ; Kibert meghuz egy gyirit: lancz, marvanylap
segitségével a gépezet megall. Mas hasonlé szerkeze-
tet is bemutat Antarnak, majd ijra forgasnak inditja
a lovast. Figyelemremélto, hogy a Sah-Namehban a
byzancziak hasonlé probara teszik az irdniakat: meg-
mutatnak egy néi szobrot, a mely egyre sir, id6n-
kint felemeli kezét s letérli konnyeit; majd egy
lovast, a ki magnes folytan a levegbben log (Firdousi-
Mohl VII, 99—103).

Kubert palotajanak egyéb miivei is bamulatba
ejtik Antart : szobrai, képei, madarai nyilvin mester-
séges madarak, a melyek arabul és nem arabul éne-
kelnek (XXIX, 43).

A keresztény vallds az Antar-regényben.

Az eurépai viszonyokat regényiink egészen mese-
szerien képzeli. Ellenben a keresztény vallist meg-
figyelésb6l ismeri, mar a hogy az arab koznép ismerte
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a keresztesek vallasat: nem az egyhaz irodalmahbol
és torténelmébdl, hanem a kereszténység szembeszokd
megnyilatkozasaibol.

A felotlé tévedés mem sok. Meglepé az a hiede-
lem, hogy a keresztényeknek nem szabad &llathust
enniok. A syr keresztény Nuszejrt bemutatja mint
Vadetet6t, mert a zsakmanyolt tevét maga nem ette,
hanem az allatoknak esapott beldle lakomat (IX, 64,
65, X, 59, 67). Gondolhatnank itt valami helyi vagy
vidéki tilalomra, de regényiink altalaban is a keresz-
tény harczosokat azért mondja kisebb értékiieknek,
mert fiinemteken nevelkednek (XII, 71). A tévedés
talan tugy keletkezett, hogy a keresztesek nehezen
fanyalodhattak a szokatlan tevehusra s igy azt a hie-
delmet kelthették, hogy vallasuk tiltja a huseledelt.
Mésrészt azonban az Antar-regény tudja, hogy a
keresztények nemecsak borral, de szalonnaval, zsirral
is élnek (XVI, 54).

Egy masik tévedése vagy téves tulzasa regényiink-
nek, hogy a cingulust (zunnir) szinte akkora tiszte-
lettel Ovezteti, mint a keresztet. A mikor a vilig beteg
voltat a vallasok viszalyaval magyarazza, a keresz-
ténységet igy jellemzi: van, ki keresztet csokol és
cingulussal ovezkedik (XVI, 8). Bejdhau népe cingu-
lust o6lt, keresztet imad (XXV, 26). Dsuifaranrél azt
kérdi Ghadhanfar: hat nem imad keresztet, nem olt
cingulust, széval nem keresztény-e? (XXXII, 26).
A csaszar felszolitja Khoszrut, épitsen messias- és
cingulusimadé templomot (XVI, 53). Khoszru viszont
fogadkozik, 6 nem engedi, hogy valaki a fold szinén
cingulussal dvezkedjék (XIV, 15). A syr sereg kereszt-
tel, cingulussal hatol be a tiiz templomaba (XVI, 72).
Aszvadot elfogjak ,a cingulus“ emberei (XIV, 20). Cin-
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gulusra eskiiszik a syr Arethas kiraly (XVII, 6), Sant-
iago spanyol kiraly (XXX, 12), Dstfaran (XXXII, 31).

Hogyan tehetett az ov szert ily modfeletti jelen-
téségre ? Nyilvan konnyebb megismerni a szerzetesek
oltozetét, mint a keresztény lélek hitét. De miért épp
az a ruhadarab tiint fel oly fontosnak ? Két magya-
razat ajanlkozik.

Legel6bb hozza kell tenniink, hogy a Sah-Nameh
is hasonlo jelent6séggel tiinteti ki a cingulust. Mikor
Sapur kiraly pusztitja a byzanczi birodalmat, a gorog
sereg zugolddik : nem marad tobbé kereszt, sem stola,
a piispék dve odaégett, a metropolitik keresztje el-
hamvadt (Firdousi-Mohl V, 372). Nagy Sandor, a kit
a Sah-Nameh mint byzanczi uralkodot kereszténynek
tiintet fel, a papok 6vére és a Szent Lélekre eskii-
dozik (V, 147). Egy keresztény leany ily eskiit tesz:
Istenre, a papok 72-szer csavart ovére, Krisztus lel-
kére és a keresztért valo gyaszra (V, 354). Vilagos,
itt a keresztény cingulus felvette a zoroastrismus kosti-
janak tekintélyét. A kosti (6v) feloltésével a hivé
belépett a parszi kozosségbe.'! A Sah-Namehban az
ov a tiiz vallasanak legfébb jelképe. Mikor Szeisztan
tartomanya Zoroaster hitére tér, megtanuljik a Zend-
Avestat, feloltik a kostit s meggyujtjak a szent tiizet
(IV, 854). Az Iszfendiarnak hodolo népek jelentik :
felovezkedtiink a kostival, kiildd el nekiink a Zend-
Avestat és Zerdust (Zoroastert) (IV, 344). Lohrasp,
lemondva a tronrol, visszavonul a tliz templomaba s
felovezi a kostit (IV, 288). Zoroaster felléptére a nép

1 Geiger-Kuhn : Grundriss der iranischen Philologie. Strass-
burg, 1896—1904. II, 703. L. még Goldziher: Islamisme et
Parsisme, Actes du premier Congrés international d'Histoire
des Religions. Paris, 1901. K. 1. 13. L 5. j.
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fobbjei kostit oltenek s valljak az uj hitet (IV, 291);
ez a hit tiltja, hogy balvanyt imadjanak és paran-
csolja, hogy kostival ovezkedjenek (IV, 292). Maga
a sah, Gustaszp is felveszi a kostit (IV, 295), hidba
akarjak eltantoritani: oldd le a kostit (IV, 298). Ha
az Antar-regény oly foldén keletkezett, a melyen a
perzsa emlékek éltek, akkor a kosti jelent6ségét at-
vihette a cingulusra.

Egy masik magyarazat még egyszertibb. Nemcsak
a szerzetesek viseltek Ovet. Az iszlam orszdgaiban a
nem muhammed4n lakossigot néha kotelezték, hogy
ruhazataval kiilonboztesse meg magat a muszlimoktol.
A szigoru hanbalita iskola azt koveteli, hogy minden
keresztény oOvet 6ltsén.! A kényszerovet idével vallasi
jelképnek nézhették.

A cingulusnal is nagyobb természetesen a kereszt
szerepe az Antar-regényben. Kozeledé keresztény se-
regnél legelébb is kereszt, aranykereszt tilinik fel
(XIT, 72, XVIII, 50, 51), lobogok mellett és lobogok-
nal is inkdbb a keresztek jelzik a keresztény sereg
utjat. Harczban felemelik a keresztet (p. XXIX, 29).
Khoszrutol is azt kovetelik, hogy ne lobogtasson mas
zaszlot, mint a melyen Maria fia, Jézus neve és a
dicsé kereszt all (XVI, 53). A frank kiraly kiildottje
és a gbrog csaszar felett gyongyods arany kereszt lat-
hato (XXIX, 22). Az egyik vezér nyakdban arany
kereszt csiing (XXX, 36). A keresztest a mellén levé

1 Goldziher : Monatsschrift fiir Geschichte und Wissenschaft
des Judentums. XXXIX (1880), 807. A Szajjid-regény az oGvet
a keresztény ember ismertetSjelének veszi. Ethé: Die Fahrten
des Sajjid Batthal. 11, 125, 144, 249 (102. j.), kivalt 242, 11. j.
Szajjid a cselbdl feloitott keresztény v alatt még muszlim
ovet is visel. II, 65.
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kereszt jellemzi. Ilyet is talalunk regényiinkben.
Ghadhanfar, Antarnak keresztény fia, jaczinttal, gyongy-
gyel kirakott arany keresztet visel a mellén (XXXII,
14). Sejbib fia khudzrif, keresztény papnak oltozve,
kagylobol rak a mellére keresztet (XXXII, 38). A ke-
resztesvitéz netovabbja a frank kiraly, a ki minden
oldalan aranykeresztet hord (XVI, 67).

A zaszlokon Maria képét is latni (XXX, 19), mint-
ahogy a byzanczi csaszari palota is ékeskedik vele.

A kereszt mellett a papi és szerzetesi ruha szo-
kott szembe. Byzanczban szaz frank szerzetes kot
ki, papi siiveggel, papi inggel, szines csuklyaval,
papi gallérral, evangeliumot olvasnak, csengével csen-
getnek (XXIX, 22), Ebenfa pasztorbotot fognak keziik-
ben Bajdhau papjai s arany-eziist tomjéntartot len-
getnek (XXV, 29). Khudzruf diakonusnak oltozik,
ruhazatanak részletei aligha felelnek meg a kanoni-
kus szabalyoknak (XXXII, 39).

A tomjén és a csengb mar atvisz a szertartasok-
hoz. Regényiinkben sokszor csendiil meg a harangszo
(p. XII, 71, XXIX, 36, 37). Ismeri a keresztvetést is
(p. XXIX, 13), a mely néha a haragnak (XXIX, 34),
vagy az ijedtségnek is (XXIX, 37, 62) a mozdulata.
A keresztviz is szolgal a kereszténység jelképéiil, pl.
a csaszar a keresztviz embere (XXIX, 13), vagy a
keresztviz embereinek ura (XXIX, 23, XXXII, 44).
Rusztem, Khoszru vezére, fogadkozik, 6 nem engedi,
hogy Syridban valaki keresztvizbe szalljon (XVI, 53).

Regényiink, ugy latszik, tud a gyonasrol, a halotti
szentségek felvételérsl, az utolso kenetr6l. Harcz el6tt
a keresztény csapatok a halotti imat végzik (p. XIV,
17, 35, XXXII, 38). Részleteket is kapunk: Harcz
kizben Szerdsavan koriill papok, szerzetesek, diako-
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nusok, metropolitik tomjéneznek, evangeliumot, torat
olvasnak, a fépap az turvacsorat mutatja be, leszall
Szerdsavanhoz, megkeni a fejét, haromszor megfiis-
toli, elvégzik a halottas imat. A frankok trvacsorat
vesznek, gyoénnak. Keresztet vetnek. Szerdsavanra
raolvasas kozben harom keresztet tesznek, egyet
aranybol, egyet elefantcsontbdl, egyet dragakdhol
(XXIX, 37, 38).

Az evangeliumot az Antlar-regény igen siiriin olvas-
tatja fel. Csatdban papok kidltoznak, evangeliumot
olvasnak, keresztet emelnek. A frank kiraly kiildte
szerzetes koriil a papok az evangelium parancsat-
tilalmat olvassak (XXIX, 29). Dsifaran folé az evan-
géliumot emelik (XXXII, 31). Az ilyen részletekhez
a megfigyelésnek vajmi kevés koze van. A koran
alapjan a keresztényeket regényiink elsésorban evan-
geliumolvasoknak képzeli. Antar is eltokéli egyszer,
hogy nem hagy toraimadot, sem evangeliumolvasot
(XvI, 37).

Az egyhazi iinnepek koziil regényiink emliti a
kardcsonyt. Ezen a napon Arethas syr kirdly, hogy
Jézushoz kozeledjék, meghallgatta minden alattval6ja-
nak panaszat (XXIX, 6). Viragvasarnapra is torténik
utalds abban az eskiiben, melylyel Sejbib a csaszér-
nak hiibéresévé teszi Kubertet (XXIX. 50).

Az Antar-regény sejti a papsagnak jelentOségét
az egyhazban. Kiemeli, hogy a frankoknal elsék a
papok (XXX, 27). Az élet minden vonatkozasiaban
érvényesiilnek. Vadjollakatot syr keresztény papok
varazsszegd taliszmannal lattak el (X, 84). Bejdhau
orszagaban Antar elé jonnek papok, szerzetesek,
kahinok, patriarchak, metropolitik, pasztorbottal, arany-
eziist tomjéntartoval, fiiszerrel (XXV, 29). Konstanti-
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napolyban a csaszart palotasai, vezérei, papjai, diako-
nusai, szerzetesei veszik koril (XXIX, 22). Damas-
kusban papok, szerzetesek, a patriarcha, a metropo-
lita iidvozli, vendégeli Antart (XXIX, 7). A frank
kiraly koriil a csataban is papok siirdgnek-forognak
(XXIX, 37). Andalizidban Santiago uralkodot papok,
patriciusok, fészerzetes, metropolita kornyezik (XXX,
19); az uralmat papok, szerzetesek gyakoroljak,
még a politikai levelezést is 6k végzik (XXX, 27).

A keresztény miivészet, a melyrél szo volt, szin-
tén papok érdeme; Ok készitik a remek serlegeket;
a var alatt elvivé ut gorog papok mive; szintigy a
mesterségesen forgathaté érczlo.

A keresztény papnak regényiink — s itt régebbi
arab irodalmi emlékeket ujit fel' — szépen csengé
szot tulajdonit: a rigé oly szépen sz6l, mint a keresz-
tény szerzetes (V, 40), de mar a parhuzamos vers a
rigo szavat a minbarrol elhangzé hirdetéssel hason-
litja ossze (V, 41). Hasonl6 muszlim helyreigazitassal
még egyszer talalkozunk: Amir ibn at-Tufejl a mada-
rakat keresztény szerzetes ékes szavahoz hasonlitja
(XII, 43), Vadjollakato a fiilemilét muezzinnek hallja
(XII, 45).

Nem viligos el6ttem az Antar-regény minden
keresztény papi méltosaga, kiilonosen rejtvényszeri
egy fbpapi tiszt: Cafir, Cafir, Cunafir (XXX, 11, 27).

Talan még az egyhazi éatokrél is volt az Antar-
regénynek sejtelme. Vadjollakatot, a ki syr keresz-

! A keresztény szerzetes a régi arab irodalomban 1. P. L.
Cheikho : Les Récits bibliques et les allusions chrétiennes dans
la poésie préislamique. Beyrout, 1904, 36—38 Goldziher: Der
Diwan des Garwal b. Aus al-Huteja'a. Leipzig, 1893. 44. 1
1. j.; 218—220.
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tényb6l beduin lett, megfenyegetik honfitirsai, hogy
eléri 6t a papok atka, mert messidsimadasrol k6- és
balvanytiszteletre tért at (XII, 77). Egy masik eset
még nevezetesebb. Arethas damaskusi kirdlynak unoka-
ocscse Abul Duh beleszeret unokahugaba, Arethas
lanyaba, Halimaba. De Halima ragaszkodik a keresz-
tény torvényhez, ez pedig — bamuljuk regényiink
tajékozottsagat — megtiltja a héazassdgot unokatest-
vérek kozt. Visszautasitja unokabétyjat. Abul-Ddh
bosszib6l atpartol a perzsakhoz, ,ezért a papok ki
akartak atkozni s a keresztény kozosséghb6l kizarni“
(XXIX. 58), ime az excommunicatio.

A keresztény cultus helyeir6l, szentélyeirdl is tud
az Antar-regény. Klastromokrol, a melyeknek ajan-
dékot kiildenek. Syridban a Nadsran kolostor szerzete-
seinek az imaja foganatos (XIV, 6). A cséaszar is eskii-
szik Nadsran szerzetesére (XVIII, 47). Antar Damas-
kusban tornyot, egyhéazat, klastromot, papot, szerze-
test pusztit, gyertyatartot, fiiggonyt, keresztet zsik-
manyol (XIV, 29).

Szentképrl is tud az Antar-regény, a melyhez
zarandokolnak. Err6l a bucsihelyrél tiizetes leirast
kapunk. Neve Balvanykolostor. Heraklius elcsodalko-
zik ezen a néven, hisz’ a keresztények, gy mondja,
csak Jézust és Mariat imadjak. Szerzetesek megma-
gyarazzak : ez a kolostor egész éven 4t zdrva van;
csak egyszer évente nyitja ki a szerzetese: biucsijaro
iinnepén. Ilyenkor mindenfel6l, templombol, klastrombol
odazarandokolnak, a szerzetes kinyitja az ajtot, a Bal-
vany el6tt inti 6ket Jézus, Maria, a 12 apostol tisz-
teletére s felolvas nekik az evangeliumbdl. A Balvény-
hoz val6é bucsujaras napjainak elmultaval az egy évre
ellatott szerzetes bezarja a kaput (XXIX, 63).
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A legfébb tisztelet az Antar-regény keresztényei
részérél természetesen Jézus és Maria irant nyilatko-
zik meg. Jézus-Mariara eskiisznek, Jézus-Maria csata-
kialtassal rohannak harczba (XVI, 81). Konstantini-
polyba a messiasnak és a tiszta Marianak segitségé-
vel érnek (XXX, 44). Eskiisznek Boldogasszonyra és
a messidsra, a ki férfi nélkiil sziiletett (XXIX, 43).
Maria a sziz (XXIX, 15), a tiszta sziz (XXIX, 63),
Urnénk a fény anyja (XXIX, 23, 24, 43, 48), szépsé-
ges arczii Urnénk (XXiX, 40).

Jézus és Maria mellett leginkabb Kereszteld Szent
Janost tisztelik, neve rendesen Mari Khanna Al-Ma-
madan, Keresztelo Janos Urunk (XII, 77, XXX, 1,
XXXI, 18, XXXII, 8, 89, 53; csak Khanna XXX.
42 : Jukhna XXIX, 36)

Az apostolok egyetemleg targyai a tiszteletnek.
Heraklius a messiasra és a 12 apostolra eskiiszik
(XXX, 6), Dsifaran a szép apostolokra (XXXII, 37).
A byzanczi csaszari palotiban Jézus, Maria, az apos-
tolok és kovet6i vannak abrazolva (XXIX, 15)

Bohemund Szent Lukacsra eskiiszik (XXXI, 10),
Szerdsavan frank kiraly pedig kovetkezékép: a ke-
resztre, Nadsran klastromara, Simon szerzetesre, a
Szentek imaira, az aldozat (kurban) aldasara és bizo-
nyitékara (XXIX, 36). Bajos volna barmely egyhaz
naptirdban a kovetkezé eskiibe foglalt szentre rata-
lalni: ,A messiasra, a 7 igére, Szahaf szerzetes
porara, a ki 40 évig idézott Zarzir kolostoraban s
nem mosta arcza4t mdassal, mint keresztel6 vizzel®
(XXXII, 44). Milyen 7 igére' eskiisznek? Szahat
szerzetes a Kelet, és Egyptom nagy askéta reme-

1 A 10 igére regényiinkben a zsidok eskiisznek (XVIII, 56).

-

- R —
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téire emlékeztet. Egy ily remetének czellaja szerepet
visz regényiinkben : Kejsz, Absz kiralya, torzsének
osszeomlasakor az Euphrates mellé menekiil, ott egy
remetét megol, czellajat elfoglalja, a kornyékbeliek
hozzézarandokolnak ajandékaikkal (XXXI, 38). Mint
az igénél a 7, ugy a kovetkez6 eskiiben a 70 tiinik
fel: a messiasra, a Boldogasszonyra, a 70 zsoltarra
(XXIX, 23). Dsufaran eskiiszik David zsoltaraira
(XXXII, 41), a térara, az evangeliumra, a keresztre
feszitettre és a cingulusra (XXXII, 31). Khudzrif
diakonusnak o0ltozve, a messiasra, a nagy egyhdzra,
az aldozatoltarra eskiiszik (XXXII, 40). Az a hiibéres
eskii, a melylyel Sejbub a byzanczi csdszar iranti
hiiségre kotelezi Kubert frank kiralyt, feltiinik durva
ginyjaval (XXIX, 50).

Aranylag elég ritka a kereszténység iranti polemia.
Vajjon lélektani finomsagot talaljunk-e abban, hogy
épp az egyhaznak apostatija, a syr kereszténybol
beduinna lett Vadetet6 heveskedik sajat régebbi hite
ellen ? Korholja egykori hitsorsosait, hogy keresztet,
falra festett képet imadnak s mikor 6t, a hitehagyottat,
a papok atkaval fenyegetik, mert messiasimadasrol
k6- és balvanyimadasra tért, Vadeteté hazugoknak
szidja Oket: az arabok nem imadjak a balvanyt ugy,
mint a keresztények Jézust, Mariat, Keresztel6 Janost,
hanem mint kozvetit6t a teremtéhoz (XIL, 77, 78).

Antar maga joval tapintatosabb. A mikor Arethas
keresztény hitre akarja tériteni, kiméletesen elharitja:
6 nem vall olyan hitet, a melynek kiilsé és belso
mivoltdt nem ismeri (XVI, 55, 56). Antar a Circesium-
belieket kiralyuk iranti hiiségre intve, hozzateszi, ne
vétsenek Maria fia, Jézus ellen (XXIX, 11).

A polémia koriilbeliill a kérdn csapisin halad,
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vezérld6 motivuma: Isten nem sziiletett s nem sziilt
(10. szira 69; 18. sz. 3). Csak egy elbeszélés az
Antar-regényben bantobb czélzati. Antar egyik ellenfele
Ibn ad-Dajr vas-Sahid, a klastrom és az angyal fia.
Ennek rendkiviili a torténete. Egy frank kiralyi parnak
nem volt gyermeke. A kiralyné ellatta a templomokat
oltarruhaval, megajandékozta a fogadalmi kapolnakat,
a papokat, a szerzeteseket. Végiil leanya sziiletett.
A kis gyermekkel felkeresik a szent helyeket. Felnd,
maga is elzarandokol sok felé. Beleszeret Simon
szerzeteshe. Az 6 kedveért a kiralyleany is belép a
szerzetbe. Simon szerzetes nemsokara meghal, de a
kiralyleanyt teherben hagyja. A ledany azt beszéli
sziileinek, hogy 4lmaban angyal jelent meg neki,
tlizoszloppal megiitotte, ett6l esett teherbe. A kiraly
és a kiralyné nagyon biiszkék, hogy leanyuk ekkép
a frank nék folé emelkedett, unokajukat elnevezik
az angyal és klastrom fidnak. Antar megoli (XXIX,
57). Ez nyilvan az apacza- és szerzetesélet boccaccio-izii
megcesufolasa. De regényiinkben nincs masa. Illetlen
giny csak itt-ott szélal meg, a tomjénezésrél, a kenetrol
(XXIX. 23, 25, 50; XXXII, 31).

*
* *

Mindent sszefoglalva, mondhatjuk, az Antar-regény
ismeri a korabeli keresztényeket, a mint azok a
kozvetlen szemlélének mutatkoztak. Ismeri egy kissé a
kereszténységet is. A byzanczi egyhiz kereszténységét
igy jellemzi: a csészar koveti a keresztény hitet,
leborul a kereszt el6tt, imadja a képeket, tisateli a
szentélyt, a monostorokat, a fbépapot (XXIX, 27).
Meglep az a pontos adat, hogy az egyhdz tiltja az
unokatestvérek hazassigat. Egyes elnevezések, mint
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Mari hanna Al-Mamadan, Jikhna, Mar Thoma, Lika
arra engednek kovetkeztetni, hogy egyhazi fogalmait
részben syr forrasbol meritette.

Rosszindulat sem vezérelte az Antar-regényt a
kereszténységgel szemben. Hoése gyakran szovetkezik
a keresztényekkel s oltalmazza a keresziénységet.
Antar fellépte mintegy megvalésitja a gorog csa-
szar almat, hogy kozel van Jézus paruzidja (nuzul)
(XVI, 54).

Ugy tajékozottsag, mint méltanyossig dolgaban az
Antar-regény joval folotte all a Chansons de Geste
szerz6i folott, altalaban az eurépai kozépkornak az
iszlamrol alkotott itélete folott. A franczia epika a
muhammedéan ellenfelekrél alig, vallasukrol sehogy
sem tudott képet szerezni. A Chanson de Roland pl.
azt hiszi, hogy a szaraczénok gy vannak szervezve,
mint a franczidk: 12 palatinussal, barokkal. Az isz-
lamrol altaldban borzalmas fogalmat alkottak maguk-
nak.! A részeg Muhammedet megették a disznok,
azért nem szabad a muszlimoknak sem bort inniok,
sem disznohist ennitk. Az iszlam a legtarkabb balvany-
imadasnak, Jupiter, Apollo, Cahu, Margot, Malquedagt,
Tervagant cultusa. Beuve de Hamtone eposaban olvas-
suk, hogy a satin Muhammed szobrdb6l mint vords
kutya rohant ki. Egy franczia kozépkori regény el-
visz egy terembe, a melyben Apollo, Tervagant, Jupi-
ter, Mahomet szobrai megfenyegetik a labuk el6tt
keresztre feszitett Krisztust.? Pedig a Chansons de

1 L. az irodalmat errél a folotte érdekes probleméarol, V.
Chauvin : Bibliographie des ouvrages arabes. XI. Liége-Leipzig,
1909. Légende occidentale de Mahomet, p. 212—234.

2 Les Narbonais ... Kiadta Hermann Suchier (Société
des Anciens Textes francais). Paris, 1898, II, p. XXVII.

Dr. Heller Bernt: Az arab Antar-regény. 12
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Geste jorészt mar torténelmi higgadtsaggal tekinthet-
tek vissza a télik dicséitett kiizdelmekre. Az Antar-
regény ellenben — minden arra vall — a keresztény-
ség és az iszlam harczainak szazadaiban alakult ki,
mégis oly bamulattal viseltetik a keresztény ellenfél
irant, hogy legkivalobb hését, Gottfriedot, arabba,
Antar fiava teszi.



X. FEJEZET.

Irodalmi és folk-lore-i parhuzamok
az Antar-regényhez.’

Ismételten vitattak azt a kérdést, vajjon az Antar-
regény hatott-e a kozépkori eurdpai epikara, vagy
pedig ennek a hatdsa alatt all-e. Ebben a fejezetben
ezt a fokérdést még nem oldjuk meg, csak érleljiik
a megoldasat, azoknak az egyes elemeknek vizsgila-
taval, a melyek az Osszehasonlitasra kivaltkép raszol-
galnak.

Tényleges irodalmi kolesonhatisra kevés részlet
vall. Tobb mar az altalanos folk-lore-ba vagoé szokis,
néphit, babona, a mely az Antar-regénybe is behatolt.
Legtobb pedig az a motivum, a mely minden elbeszélé-
koltészetnek kozkeletli tartozéka, kozhelye. Végiil
pedig akadnak meglepé egyezések is, a melyek a
viszonyoknak és a gondolkodasnak hasonlosagabol
magyarazandok.

! Bz a fejezet még korintsem oldja meg az Antar-regény
forrdsainak problemajat.

12%



180 DR. HELLER BERNAT

Atvételek.

Regényiink néhany eleme, mindéssze nem sok,
kiils6 korre utal, még pedig perzsa forrasra, egy
Afrikarol szolo ttleirasra és Europaval valo érint-
kezésre.

Perzsa elemek.

Boldog és boldogtalan map. Atmenetiil Perzsiihoz
itt is Irak szolgdl. Legalabb is Irak uralkod6jahoz,
Numénhoz fiizédik a szomori és boldog naprél sz6lo
mesehagyomany. Evente egy napon Numén sotét
ruhat oltve, kopasztott farku léra iilt, koriilotte ezer
fegyveres szolga; a kivel ezen a napon talalkoztak,
azt megolték; este véresen jottek haza. A boldog
napon viszont pej lovon, zdld ruhdban, gydngyds
koronaval, ezer ifjival nyargalt ki, magukkal byzaneczi
ruhat, eziist talakon khoszrui denarokat vittek; a ki-
vel talalkoztak, ellenséggel-jobarattal, megajindékoz-
tak ruhaval, teleszortak dinarral, este pedig borlako-
mahoz iiltek.

Regényiink itt megszolaltatja a téle koholt hagyo-
manyozok legtekintélyesebbjét, Aszmait. Ez kovetkez6
okat adja a nevezetes két napnak. Egyszer Numén
egyiitt mulatott szeretett énekesndjével és két kedves
baratjaval. Boramitotta szemmel tgy latja, hogy két
baratja szeretkezik énekesnéjevel, kardjaval levagja |
mindharmukat. Tettére eszmélve, fajdalmaban kitlizte
tiszteletikre a boldogtalan napot. A boldog napot
viszont annak emlékére iinnepli, hogy vadiszaton el-
szakadva a kiséretétél, egy beduinndl talalt vendég-
14t6 menedéket s szerencsésen visszatérhetett (V, 38, 39). '

T—
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Regényiink ezt a mesehagyomanyt a cselekvény
javara forditja s alakjait a boldog napon érkezteti
Numéanhoz (V, 38, 39, VIII, 43). Egy-két vonassal
boviil még a boldogtalan nap képe: ez a vérontas-
nak, a gazdagok zaklatasanak, a gyonyorok keriilé-
sének, a piaczok elzarasanak napja (XI, 39).

Hogy miként sziint meg a fekete napnak intézmé-
nye, azt egy 1001 éjszakai valtozat adja el6. Egy halalra
itélt tejjitaért, a ki halala el6tt még gyermekeirél akar
gondoskodni, kezességet vallal a baratja ; a tejjita ide-
jén visszajon. Numan eltorli a kegyetlen torvényt.*
Maszudi egész eltéréen beszéli el az intézményt. Numan
meggondolatlanul megolt két baratjanak emlékmiivet
szentel, a ki az el6tt le nem borul, kivégzend6.?

Khoszru igazsdgszolgdltats csengdje. Az igazsagos
kiralyrol szolo egyik mesehagyomanyt, minthogy
Khoszruhoz flizve tudja, regényiink bizonynyal perzsa
forrashol ismeri. Khoszrut a keleti hagyomany altala-
ban eszményileg igazsagos kirdlynak tiszteli.* A monda
megfelel arra is, miként lett igazsagossd. Nagyon
szerette a vadaszatot, a vaddszmadarakat, a sélyom-
féléket. Feltint neki, hogy ezek a vadiaszmadarak
oly rovid ideig élnek; megtudta, hogy a ragadozok-

! Chauvin: Bibliographie des Ouvrages arabes, V, 215. Ez
a Biirgschaft-motivum. Numdn napjairol szo6l6 irodalmat ;L.
Chauvin II, 193; III, 124; V, 215, 296.

2 René Basset: Revue des Traditions populaires, XII
(1897), 633.

® P. Firdousi-Mohl, VI, 290, 557. Noldeke kifejti, mily
ellentétesen itéli meg a keleti és a nyugati torténetirds Khosz-
rut; nem talalja megokolatlannak, hogy a Kelet benne az igaz-
sig mintajat 1atta. (Noldeke-Tabari. Leyden, 1879, 160, 161. lap
jegyzete.)
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nak kurta az életiik. Ez6ta tartozkodott az erdszaktol
s igazsagossa lett.! Regényiink is ,az igazsagos kiraly-
nak“ nevezi Khoszrut (II, 71, III, 10). Azt beszéli,
hogy feje folé arany-harangot készittetett, a harang-
hoz eziist lancz volt erdsitve, ezt a lanczot a palotan
kiviil meg lehetett hiuzni; ha az igazat keres6 meg-
huzta, a harang megszélalt, a palotisok bebocsatottak
a panaszost Khoszru elé (Szirat II. 71).*

Az a gylijtemény, a mely Khoszrunak er6szaktol
valo elfordulasat a ragadozok rovid életével okolta
meg, szol err6l a harangrol is. De olvashatjuk benne
ennek a harang haszninak nevezetes példajat is. Egy-
szer erb6sen megszolal a harang (itt selyemzsinorral
huzzak meg), kifutnak: ott all egy elcsigazott, kiéhe-
zett szamar; gazdaja kiméletleniil, mértékteleniil dol-
goztatja, terheli s a mellett koplaltatja. Khoszru
utdna jar a sérelemnek, elhivatja a szamar gazdajat,
korholja, elvereti, irasha foglalja itéletét a szamdarrol
s a piaczokon hirdeti: mindenkinek kotelessége, hogy
kivéniilt munkas 4allatjarél gondoskodjék.?

Khoszruénal csodaszertibb az a harang, a melyet !

a muhammedan legenda Gabor angyallal David kiraly
szamara lehozat az égbll; az itéléteremben volt fel-
allitva, két oldalt a két pordskodét helyezték el: a
kinek igaza volt, annak érintésére a harang megszolalt.*

! Fikihat al-khulafduw vamufdkahat az-zurafdw. Fructus
imperatorum et jocatio ingeniosorum, ed. G. S. Freytag, Bonn,
1852, p. 220, 221.

20, 0. 4281

3 U. 0. 121, 122.

* L. errdl a targyrol : Gaster : Monatsschrift fiir Geschichte
und Wissenschaft des Judentums, XXIX (1880), 316—322. Erde-
kes valtozatra figyelmeztet Goldziher professor Damirindl, s. v.

e
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De a Khoszru igazsdgharangjihoz sokkal kozelebb
all egy leginkibb N. Karolyhoz fiiz6d6 monda, mely
Grimm Deutsche Sagen gytijteménye révén ismeretes.
N. Kéroly Ziirichben oszlopot allittat, fenn haranggal és
kotéllel, hogy mindenki meghtizhassa, a ki igazit keresi.
Egyszer egy kigy0 hizza meg a harangot. N. Karoly
kész az allatnak igazsagot szolgaltatni. A kigyo elve-
zeti a kirdlyt fészkéhez, a melyet egy varangy foglalt
el téle. N. Karoly megoleti a varangyot s visszatele-
piti a kigy6t. A kigyo halaja tovabb fejti a mesét.!

Legkozelebb all az itélethez, a melylyel Khoszru
a szamirnak tett igazsagot, a Novellino® kovetkezo
anekdotdja. Giovanni di Acri kiraly harangot allitott
fel, hogy mindenki meghizza, a kin sérelem esett.
Midén a harang kotele az es6 folytan rovidebb lett, vad-
sz6l6vel megtoldottak. Arra vetddik egy nemes, de kivé-
niilt paripa, a melyet dreg kordban a gazdaja nem akart
taplalni, utnak eresztette. A 16 éhesen a vadsz6lé utan
kap s ezzel meghuzza a harangot. A birak kijonnek s ugy
latjak, mintha a 16 igazat keresné. Kimondjak, hogy a
lovag, a kit a 16 fiatal kordban szolgalt, ellassa az allat-
jat vénségében.?

1 Deutsche Sagen. Herausgegeben von den Briidern Grimm.
Vierte Auflage, besorgt von Reinhold Steig. Berlin, é. n. p. 332
68 p. 517. Gaston Paris: Histoire poétiqgue de Charlemagne.
Paris, 1905%, 354. A monda gazdag irodalmit adja Chauvin :
Bibliographie des ouvrages arabes, 1I, 201, 202. Kiegészitendo:
G. Paris: Jowrnal des Savants, 1896, p. 637—643, 718—730.

* Le Cento Nowelle antiche. — Il Novellino. LIl sz, Ennek
forrasarél 1. Alessandro d’Ancona: Romania, I1II (1874), 611,
s kiilon Studj di Critica et Storia letieraria. Bologna, 19122,
Utobbihoz nem fértem hozza.

3 Ezt a mondat N. Karolyra vonatkoztatja Simrock kolte-
ménye : Das Pferd als Kldger.
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Repiilés az égbe sasok vitte szekrényben. Ebben a
kapcsolatban targyalunk egy mondat, a melynek meg-

felelojét a perzsa irodalomban is talaljuk, de a mely-
" nek eredete korantsem bizonyos. Nimrod elhatarozza,
hogy az éghben tdmadja meg Istent. Szekrényt készit-
tet, egyik ajtaja ég felé, masika a fold felé nyilik.
A szekrény négy sarkaba egy-egy landzsat szir, min-
den lindzsdhoz egy-egy sast kot, a melyet harom nap
ota bojtoltetett. A landzsdk hegyére husdarabokat sze-
gez. A liddaba Nimréd iil bele a vezirjével, vele van
tegze tele nyillal. A sasok a his felé repiilnek, a hus
természetesen veliik repiil felfelé s igy folyvast maga-
sabbra viszik a ladat. Végil a fold mar csak kod-
felhének tetszik. Nimrod mar hallja az angyalok éne-
két. A harag egy angyala feddi: merre tart, hisz az
els6 égig az ut 500 év, a 7 ég mindegyike 500 év
és a koz az egyik égtél a legkdzelebbiig szintén 500
év.! Nimrod vezirje szérnyet hal. Nimrod megétalko-
dik : nyilat 16 az ég felé; Isten véresen visszakiildi.
A biintetés angyala egyet legyint szarnyaval s Nim-
réd a repiilé gépével lebukik a tengerbe; a hulldmok
kivetik a partra, alattvaloi eleinte nem ismernek ural-
kodojukra (Szirat I, 32, 33).

Ez a legenda az arab irodalomban népszert.?
Tabari® tobb valtozatdt kozli. De mésrészt a Sah-
Nameh is beszél hasonlé mondat. Egy gonosz div
(démon) fiatal ember alakjat oltve (Nimrodot Iblisz
tantoritja meg), csabitja Kej Kavusz kiralyt: hatal-

! Ez a legendai képzet ismétlédik az Antar-regényben ;
ugy latszik, aggadikus eredeti, Talmud Bab. Khagiga 13°.

* V. 6. M. Griinbaum: Neue Beitrdge zur semitischen Sagen-
kunde. Leiden, 1893, p. 97.

3 Annales, ed. De Goeje, I, 321—324.
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madba ejtetted a foldet, de az ég is hadd engedel-
meskedjék neked. Kej Kavusz az astrologusoktol tuda-
kolja, mily messzire van a fold a holdnak egétél.
Ejnek idején sasfészkeket fosztogat, fiokjaikat éveken
at siilt huson, baranyhiuson neveli.! Mikor a sasfio-
kok erdsek, mint az oroszlanok, Kej Kivusz indiai
aloéfabol tronust készittet, oldalt landzsakat, a land-
zsakra pedig egy-egy negyed baranyt erdsit, a tronus-
hoz négy erés sast kotoz. Ehségtol hajtva a sasok a
his felé térnek s roptilkben viszik Kej Kavusz tro-
nusat. ,Hallottam — mondja Firdiszi —, hogy Kavusz
az égholtozat folé szallt, s abban a reményben foly-
tatta utjat, hogy az angyalok f6lé emelkedik; mas
azt véli, hogy azért repiilt az ég folé, mert ostromolni
akarta {javal és nyilaival. Van err6l mindenféle
hagyomany, de az igazsigot csak az Isten, a teremtd
tudja.“ A sasok elfaradtak, visszaszillnak a foldre
(Ferdousi-Mohl 11, 31—34).

Firdiszi tobbszor utal, mivének tovabbi folyaman
is, Kej Kavusz égberepiilésére (IV, 193, 460, VI, 548).
De kiilonosen megfigyelni valo, hogy err6l a monda-
rol szamos eltérd valtozatot ismer. Feltehetd tehat,
hogy ez a gazdag perzsa hagyoméany hosszabb id6n
at fejlodott s talan megelézte a muhammedin le-
gendat.?

! Tabarindl (I, 321) Nimr6d hason és boron neveli fol a
sasfiokokat.

2 Nimr6d a perzsa hésmondinak nemcsak Kej Kavuszihoz
hasonlit, hane@ Dhahhikhoz is. Erre Mohl figyelmeztet (Fir-
dousi-Mohl, 1, 43). Nevezetes, hogy mér Tabari folhozza azok
véleményét, a kik Nimrodot, Ggy litszik, azonositottdk Dhah-
héakkal. Tabari ezt az azonositist czéfolja (Annales, ed. Leyden,
I, 328, 324).

Su\‘. .
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Ha fel is teszsziik, hogy az arab legenda a fiata-
labbik, még korantsem dontottiik el az ily repiilés
motivumanak eredetére vonatkozo kérdést. Eléfordul
az a perzsa h6ésmondanal korabbi elbeszélésekben is,
a régi babyloni hagyomanyban s kivalt gyakran a
Nagy Sandorrol szolé mondiakban. Mar a jeruzsilemi
talmudban beszéli R. Jona, hogy Nagy Sandort kezé-
ben gombbel abrazoljak, mert felfelé szallt, szallt,
szallt, mig a vildgot gombnek, a tengert talnak nem
latta." Pseudo-Kallisthenes egyik valtozatiaban két cso-
‘dalatos madar viszi szarnyan Sandort, mig a fold és
a tenger olyba tiinik fel el6tte, mint szérli, a mely
koré kigy6 csavarodik.” Kiilondsen gazdagon szinezi
ezt az égberepiilést a franczia Sandor-regény.® Nagy
Sandor Babylonba ér, a borzalmas griffmadarak fold-
jére, hét-nyolez ily rengeteg madarat egy fahol és
bérbél késziilt lada elé fog, maga a ladaba iil, kezé-
ben lindzsdn hust tart a lada folé, a griffmadarak a
hisnak tartanak, magasra szallnak, mig a nap nem
perzseli el tollazatukat. Ekkor Sandor gyors mozdulat-
tal lefelé tartja a landzsat s igy a fold felé iranyitja
a madarak roptét.

A madar segitségével valo repiilést mar a baby-
loni Etana-legenda is felhasznalja. A Sandor-monda-
nak err6l az elemérél elfogadhato Lidzbarski feltevése,
hogy az babyloni eredeti.*

1 Jer. Talmud : Aboda Zara 42°¢, hasonléan Numer: Rabba
XIII, 14.

? L. a valtozatokrél J. Friedlaender: Die Chadhirlegende
und der Alexanderroman. Leipzig, Berlin, 1913, p. 16, 23.

? L. Paul Meyer: Alexandre le Grand dans la littérature
frangaise du moyen dge, 11, 189 ; valtozata I, 130—134.

¢ Lidzbarski: Zu den arabischen Alexandergeschichten. Zeit-

| T
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Afrikar hagyomdnyok.

Antar anyja Zabiba szerecsen rabn6. Regényiink
a XIX. kotetben megteszi szudani kiralyleanynya.
Antar egy afrikai hadjaraton tudja meg anyjanak
kirdlyi szarmazasat. Erre a hadjaratra az Antar-
regénynek alig volt valamelyes epikai hitelid hagyo-
manya; az egész bonyolitas kényszeredetten van ki-
eszelve. Az elbeszélés elevenitésére szokatlanul sok
csodaszerlit elegyit bele, pl. zsiraf hatarol harczolo
afrikait, érczkarmu embert, harczos boszorkanyt. A
mellett felhasznal néprajzi adatokat, nyilvan valamely
Afrikarol szolo foldrajzi mibol.

Antar Afrikdban egy fahoz ér, a melynek kiilonos
a rendeltetése. A kalmarok, a kik erre jarnak, a fa
ala teszik aruikat kiilon-kiilon; masnap pedig minden

schrift fiir Assyriologie, VIII, 266, 267. Roheim Géza dr. arra
hivja {6l figyelmemet, hogy Ed. Stucken: Asiralmythen, Leip-
zig, 1907 miive kiiszobén ezt az égberdpiilést az Etana-legenda
1. Chauvin : Bibliographie des Ouvrages arabes, V, 230, Oiseau
dressé a emporter un char (az Antar-regényre is utal) VII, 84
{Sindor-monda). Chauvin nem hozza fol a Kej Kavusz ropii-
lését a Sah-Namehbél. Hozzdveendd még Lidzbarski czikke,
Paul Meyer kionyvének idézett helyei, tovibba Wilhelm Hertz :
Gesammelte Abhandlungen. Stuttgart-Berlin, 1905, p. 31, 32, 90,
104, 119, 2. j., valamint J. Friedlaender: Die Chadhirlegende
und der Alexanderroman. Leipzig-Berlin, 1913, p. 16, 23, 136,
148, 150, 158, 174, 228 és 327 (utobbi helyen arrél, hogy az
élet forrasa adja a ropiilésre valo erét). — A legendat foldol-
gozta Victor Hugo is (La Fin de Satan. Newrod). Nimrod a
Noeh barkajanak roncsaibél készittette a ropiilé szekrényt,
kigyobdrrel borittatja, lindzsijira oroszlinhist ttiz, négy sassal
viteti magat az Eg ellen.
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nyaldb mellett egy cserenyalabot talalnak, éghajlatuk-
nak, népiiknek megfelelét; a kinek tetszik a csere-
_nyaldb, elviszi, a kinek nem, az elviszi a magiét.
Antar és kisérete is megteszik a probat. Letesznek
nyalabokat, elnyargalnak, visszajovet minden csomag
mellett cserecsomagot talalnak; elviszik (XI1X, 31).

Ez a néma kereskedelem az emberiség fejlodésé-
nek egy fokahoz fliz6dik. Az ily néma kereskedelem
rendszerint a hataron, idegenek kozt fejlédik ki.
Grierson arra magyardzza, hogy a kereskedd idege-
nek ekkép kerestek biztositékot az ellenségeskedés
ellen. Emile Durkheim ezt a szétlan iizletkotést val-
lasos eredetre vezeti vissza. Két egyén, a ki egy-
massal nem beszélhet, egymast nem lathatja, nyilvan-
valoan tabu egymasra. Ok is, a kozvetité hely is az
istenség oltalma alatt allanak. Somlo Ceylon szigetén,
a veddaknal keresi ennek az intézménynek kiindulo-
jat. De a ,néma kereskedelem“ igen széles korben
terjedt el, Amerikaban is, kivalt pedig Afrikaban.
A legrégibb nyoma Herodotosnal (IV, 196) ugyan-
csak Afrikdba visz: Herakles oszlopain tul, Lybia
partjain a karchidonok kirakjak aruikat, majd hajoik-
rol fiisttel figyelmeztetik a lybiaiakat s ezek az ari-
ért aranyat hagynak; személyes érintkezés nélkiil
cserélnek, alkudoznak, megegyeznek. Ha valahol, leg-
inkabb Afrikdban kereshetnék ennek a kezdetleges
iizleti cserének az eredetét. Ide helyezi az Antar-
regény is.’'

! A mit err6l az ethnologiai kérdésr6l megtudtam, azt
dr. Réheim Gézanak koszondm. Gazdag idevagd irodalmat lli-
tott Ossze részemre. Grierson (Hamilton P. J.) a kérdésnck
egész miivet szentelt: ZThe silent irnde. Edimbourg, 1903.
Ehhez nem férhettem. Ismertette Emile Durkheim: L’Année

R a———
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Meseszeriibb Afrikanak egy masik faja. Ennek
tevét aldoznak, mellette marvanymedenczébe emirek,
vezirek, szultinok 3 napig illatszert, rézsavizet visz-
nek. Ha ellenség kozeledik, aldozatot mutatnak be a
fanak ; erre es6, villam zudul az ellenségre, ugy hogy
odaég, csak a csontja marad. Az orszag ura leborul
a fa elott, a fa dorgést hallat s felhOkig érd tiiz-
oszlopot ereszt. Ez a jele, hogy aldozatukat jéindu-
lattal fogadta. Az idegen kereskeddk, miel6tt bejut-
nak, kék ruhat oltenek, bal szemiiket kendézik, 3
napig béjtolnek a fanal, azutan eladjak az orszagban
a portékajukat; visszamenet megint 3 napig bojtol-
nek, csak azutan vethetik le a kék ruhit s térhetnek
haza (XIX, 43, 44).

Ime sajatsigos egy helyi hagyomany, néprajz és
mese keveréke. A meseszerli fa, ellenség kozeledtére
dorgd és villamlo, emlékeztet a breton Artus-monda-
nak Brocelinande forrasara, a mely forras haborog,
felkavarodik hivatlannak kozeledtére.*

Ennek a sajatszeri afrikai hagyomanynak elemeit
dr. Roheim Géza adataival és nézeteivel vilagithatom
meg. A vihart gyakran a fa démonjai okozzdk.?
Afrikdban a Wakambak kecskét oOlnek és palmabort
aldoznak a baobab-fanak, ha esét akarnak.’ Ennek
a baobab-fainak az Ewhek egész cultust szentel-

Sociologique, VIII. Paris, 1905, p. 483—486. — Griersont fol-
hasznilja F. Somlé: Der Giiterverkehr in der Urgesellschaft,
1909, 132—134, 159—163.

! Villimot sz6r6 forras mar Pseudo-Kallisthenesnél, Chau-
vin: Bibliographie etc., VII, 84,

? Robheim: Drachen und Drachenkdmpfer. Berlin, 1912,
p. 31, 32.

3 Declé: Three Years in ‘savage Africa. 1898, p. 489.
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nek; legfontosabb feladata a baobabnak, hogy esét
adjon.!

A kék szin cultusszerl jelent6ségére is talalt Ro-
heim felvilagositd parhuzamokat. Gbaku fadémon pap-
Jjai Ariloban kékbe oltoznek.? Mawu Le égi isten
aldozati targyai kozé tartozik egy csomo fehér és
egy csomo kék ruha.’

Keék ruhat oltve — igy véli Roheim —, a fényes
égboltozatot utanozzak s igy kozeledve az égisten
fajahoz, vihart tamasztanak.

Hasonlo csoda bamulhaté Hammam szudani kiraly
varosa mellett. Ritka fakkal beiiltetett, pyramisszert
domb kozepén kard all. Elbtte madar el nem repiil-
het. A kard mellett nem mehet el mas, mint kinek
ruhaja fehér. Ha szines ruhdaban jar arra valaki,
zivatar, vihar majd leveri a koriilotte levd varosokat
(Szirat XIX, 59).

Ez az elbeszélés a kardcultust tiikrozteti, melyet
mar Herodotos (IV, 62) leirt s melynek az iszlam
teriiletén felismerhet6 nyomait De Goeje deritette fel.*
A kardcultus eredeti helye a domb. Abu Hamid
XII. szazadi ir6 is szél kardrdl, a mely mellett csak

! Spiet: Religion der Ewheer in Sid-Togo. 1911, p. 106.
A kikuyuknal Ngai viharistennek szent fija egy ficus-faj. Vihar-
ad6 farél szol Frazer is: Golden Bough. Magic Art., 1I, 1911,
p. 46. \
* Spiet: Religion der Kwheer in Sid-Togo. 1911, p. 106

Pl ol p.. 88!

* M. I. de Goeje: Mededeeling betreffende den Zwaard-
cultus. Verslagen en Mededeelingen der Koninglijke Akademie
van Wetenschapen. Letterkund. II, 5. Amsterdam, 1876, p.
105—107. — A kardkultuszrél 1. czikkeimet: Isten kardja,
Ethnographia, XXIII (1912), 338, Das Schwert Gottes, Unga-
rische Rundschau, IT (1913), 583.
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tiszta ruhaban lehet elmenni. Az Antar-regény valo-
sziniileg Abu Hamidnal régebbi kutf6t hasznalt erre
a czélra.

Eurépai érintkezések.

Csodajelek a his sziiletésénél. Muhammed sziile-
tésekor megremeg a f6ld a perzsa f6varos alatt, meg-
rendiil Khoszru palotija, ledélnek ormai, a templom
tiize elalszik (XVI, 38).

N. Kéroly sziiletéséhez hasonlé monda kapcsolo-
dik. Cadixban van Muhammednek egy balvinyképe,
melyet Islamnak neveztek, a mi arabul Istent jelent.
A tenger partjan régi k6 emelkedik a levegébe, oly
magasra, mint a mennyire hollo repiil, ezen a kovon
nyugszik egy ember szobra, a ki jobbjaban botot
tart. Ennek a botnak le kell zidulnia azon a napon,
a melyen majd megsziiletik az a franczia kiraly, a
ki hivatva van Spanyolorszigot meghoditani. Le is
zidul ez a bot Nagy Karoly sziiletésekor; a meg-
rémiilt poganyok szétszaladtak. — — — Ugyanegy
napon sziiletett N. Karoly, Doon de Mayence és Ga-
rin; az map Spanyolorszagban szaznal tobb kastély
omlott le.

Valoszinti, hogy a Muhammedan-legenda régibb
a Pseudo-Turpin eme kitalalasanal. A keresztény
monda épp a Muhammed-dics6ité legendat forditotta
az iszlam ellen. Természetesen Pseudo-Turpin nem

! Léon Gautier: Epopées framgaises, 111 (18802), 419; IV
(1882%), 105. Nagy Sandor sziiletését is a természet rdzkodasai
kigérik: a f6ld megremeg, nap és hold elsdtétiil, vihar diihong.
L. Paul Meyer: Alexandre le Grand dans la Littérature fran-
caise du moyen dge. Paris, 1886, II, 116, 139.



192 DR. HELLER BERNAT

az Antar-regénybol vette at ezt a motivumot, hanem
a muszlim legenda régebbi valtozatainak egyikébol.

Mesterséges éneklé madarak. Az Antar-regénynek
egyik ismétlodé részlete a Nyugatra utal s a nyugati
irodalmakb6él magyarazhaté. A frankok fsldjén, Kubert
kirdly varaban Antar oly csoddkat bamul, a milyene-
ket még Khoszru és Kaiszar udvaran sem lathatott:
oszlopokon madarak 4llanak s kiilénb6z6 nyelveken
szo6lnak : arabul és nem arabul (XIX, 43). Eleve valo-
szinlinek latszik, hogy itt mesterséges madarakat
gépszerkezet, rugé szolaltat meg. Vildgosabb ez az
alexandriai var leirasanal. Itt Antart minden draga-
kénél inkabb bamulatba ejti a to6 mellett megszolalo
tizféle madarhang, a mely fenszoval egymasnak felel-
get, mintegy karban (XXX, 32). Egész kétségtelen a
madarak mesterséges volta az Antar-regény bevezeto
legendajaban: Abrahamnak atyja Nimréd részére
remek palotat készit, benne aranybol, eziisthdl, ércz-
bél kiilonféle fakat, rajtuk belill kivajt madarakat s
ezeknek iiregében csengbket helyezett el; ha beléjiik
fijt a szél, ugy latszott, mintha kiilonb6z6 nyelveken
szolaltak volna meg a madarak (Szirat I, 8).

Ezek a mesterséges madarak a kozépkori eurdpai
irodalomban is toébbszor megszolalnak. N. Kéroly a
Szentfoldre zarandokolva, Konstantindpolyban meg-
allapodik s ugy elbamul Hug6 csaszar palotdjan, mint
Antar a Kubertén. Marvanybol szaz galamb allt oft,
szdjaban mindegyik elefantcsontbol valod kiirtot tart;
ha a tenger fel6l, altaliban nyugatrol szél jon, a
galambok forognak és kiirtolnek.!

! Karls des Grossen Reise nach Jerusalem und Konstanti-
nopel, herausgegeben von Dr. Eduard Koschwitz. Leipzig, 1900+
(Altfranzosische Bibliothek), 21. 1., 350—338. 1.
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Gaston Paris kifejtette, hogy a N. Karoly zarandok-
utjarél szélo koltemény elmaradt a konstantinapolyi
chrysotriclinium valésidgos pompaja mogott. ,Ez a
chrysotriclinium nagy nyolezsziogi terem, melyben
mindenfeldl arany folydogalt ... Kozepén dragakével
diszitett nagy kereszt emelkedett, koriilotte aranyfik,
szallast adva zomanczozott és drigakdvel ékes sza-
mos madarnak, a melyek leleményes gépezett6l hajtva,
agrol agra szokdeltek s ugy énekeltek, mint termé-
szetes madarak.“ (Ezt Gaston Paris idézi F. de Las-
teyrie nyoman: Histoire de Uorfévrerie, Paris. p. 59—
60, s majd igy folytatja: ,Nem szolva a hires arany-
oroszlanokrol, a melyek orditva allottak talpra; vajjon
ezek a madarak, a melyek aranyfikon énekelnek

. nem szolgaltak-e lathatéan mintaul a mi kolte-
ményiink leirasanak ? Ezeket a csodamiiveket a IX.
szazadban alkottik ; Liudprand, a ki a X. szdzadban
latta, beszéli, hogy az aranyfak csak aranyozott fabol
voltak, de ez mit sem valtoztatott .a benyomason, a
mely ugyanolyan maradhatott mindaddig, mig a fran-
kok el nem foglaltak Konstantinapolyt.*

Egy masik Chanson de Geste, Aymeri de Narbonne
Perzsidba helyezi at ezt a csodat. Desramé és Beau-
fumé szaraczénok segitségért jonnek Perzsia ,amirant®-
jahoz; az amirant fit mutat nekik, a mely egyuttal
hangszer: a fa érczbdl vald, rajta a madarak is ércz-
bél; belsé orgonaszerkezetét meg lehet inditani, ilyen-
kor a madar megszolal.?

! Gaston Paris: La Chanson du Pélerinage de Charle-
magne. Romania, IX (1880), 11, 12.

® Aymeri de Narbonne, Chanson de Geste publiée... par
Louis Demaison. (S. A. T. F.) Paris, 1887, 3507—3528. vs.
Demaison bevezetése CXLIX—CLIV.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 13
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Ez a mialkotas talan az egyhazi legenda el6tt is
ismeretes, mert annak tréfis, gunyos kiszinezésébe
vitte bele Anatole France: ,a legcsodalatosabb . . .
egy galagonyabokor volt, teljesen ellepve madarak-
tol, a melyek leleményes gépezetre jarva énekeltek,
mikozben szarnyukkal csapdostak, mintha élnének®,
,volt kivalt egy bokor énekesmadar, csodalatos miive-
szettel* (Etui de ndere, p. 75, 79).

A kozépkori német irodalombdl érdekes példakat
allitott Ossze Massmann.” Lamprecht az Alexander-
jében aranyszarvast ir le, a melynek minden agancs-
csucsdn madéar all, a szarvason férfiu iil, két kutyat
vezet, szdjaban kiirtét tart; mikor megindul a fujtato,
a madarak énekelnek, a vadasz kiirtol, az ebek csa-
holnak. Wolfdietrich-ben arany harsfan iilnek mada-
rak, eziistcsoveken 4t rezdiilé levegé a madarakat
megszolaltatja. A Rosengarten-ben ugyancsak harsfin
ezer mesterséges madar szél. Tristanban voros arany-
bol valo fa tele van madarral, a fujtaté mindegyikii-
ket a maga dallamara énekelteti. Laurinban sisakon
litunk koronat, a koronén fiilemilét, pacsirtat, csizt;
gy van kigondolva és biivészettel végrehajtva, mintha
erdében élve lebegnének. Orendelben is fiilemile,
csiz énekel, de felettiik solyom lebeg. Salomon und
Morolf-ban aranygyiiriin iil fillemile, ha megnyomjik
a gyirit, a fiilemile csattog.

De Massmann még egy parhuzamot hoz, a mely
az Antar-regény szempontjabol a legnevezetesebb :

* Eraclius . ... herausgegeben von H. F. Massmann. Quedlin-
burg-Leipzig, 1842, p. 217—219, 499, 526. A szélhajtotta gépe-
zetekre, mesterséges madarakra vonatkozo irodalomrél 1. Chau-
vin : Bibliographie des owvrages arabes, VI, 53, 64; VIL 41.

R
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Rubruquisnak a tatar khan palotajarol szolo leirdsa-
bol. Ezt a csodat a parisi Vilmos mester alkotta.
Nem latszott szépnek, hogy a khan palotijaba tom-
I6ben vigyék a tejet. Vilmos mester nagy eziist fat
készitett, labahoz négy eziist oroszlant, a mely kancza-
tejet bocsatott ki a szajan. A fiba négy csatorna
vezetett: az egyik bort, a masik kanczatejet, a har-
madik mézes italt, a negyedik rizses italt ontott,
mihelyt egy érczangyal megfujta a harsonat.

Mér most az Antar-regény bevezetésében kozvet-
leniil a mesterséges énekes madarak mellett Abraham
atyja Nimrod vardban fakat iiltet, a varba pedig négy
folyot vezet: az egyikben viz, a masikban tej, a har-
madikban méz, a negyedikben bor csorgedezik. Ha
tehat ez a motivum a csodaszerii gépezetekrél két
torténelmi adaton alapul: egyrészt a konstantinapolyi
triclinijumon, masrészt a tatir khan italcsurgaté csa-
torndin, az Antar-regény, és csak ez, Osszekapcsolta
mind a két adatot, az eurdpait és az 4zsiait.

! Az Antar-regényben viz-, tej-, méz-, bor-foly6¢ szomszéd-
sigiban szélnak a mesterséges énekes madarak. A byzanczi
csaszari palotiban arany folydogal a gépmozgatta énekesek
koriil. Nevezetes, a Kalevala is osszekapesolja a folydogilo
arany motivumét a mesterséges énekesekével:

Tolgyfinak telepe édga,
Mnden 4gon almécskija,
Almijan arany karika,
Karikin arany kakukja.
Kezd kialtani kakukja,
Ot-hatféle nyelven fdjja,
Szajabol arany 6zonlik,
Eziistnek foly6ja omlik
Aranyos halom hegyibe,
Eziist dombnak tetejibe ;

13*
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Ott a harfa harfogoi,
Fodorhabnak forditoi.

Harfajanak hurfogéira Vijndmojnen egy ledny hajabol
hét szdlat szerez hurnak:

Ott az oreg Vijnidmojnen
A hogy hizza hegedéjét
Konnyed kézzel, vékony ujjal,
Kifelé hajolt hiivelykkel,
Hat beszél bizony a zdldfa,
Bug bizony a lombleveles,
Kajdaszik aranykakukja,
Fiityorész a linyka fiirtje.!

Vajjon itt is a torténelmi példéra, a byzénezi chrysotri-
kliniumra gondolhatunk ? Aligha, inkibb a meseszov6 képzelet
szabad leleményére.

Viszont Arany kétségteleniil a torténelmi adat nyomdn
helyezte at Byzancz csodamiivét Etele udvarra.

Mindez csuda miivel remeken alkotva,

Vésti hegye altal virdgzik a holt fa,

Hajt levelet, lombot, de nem gy mint hajdan,
Idegen sok szinre van festve olajban.

Vérpiros a zoldje, arany a viriga,
Sziszegé sarkanynyd fonodik az éga,
Z6ld madarak kozte hallgatva megiilnek,
Madarszava cseng6k a helyett csendiilnek.
(Buda haldla X.)

1 Kalevala. Forditotta Vikér Béla. Budapest, 1909 (XLLI. ének), p. 306, 307.



Folk-lore az Antar-regényben.

Az Antar-regény, ha nem is a népben, de a nép
részére késziilt, népkonyvnek. Szamit a nép képzele-
tével, hiszékenységével, de mindenesetre a nép izlé-
sével. Anndl figyelemreméltobb, mily kevés teret enged
népies babonanak, babonas szokasoknak és hiedelmek-
nek. Még nevezetesebb, mily mértéket tart a csodas-
ban, 2 természetfolottiben. Antar ugyan napokig, egy
hétig is tud harczolni, szazak, ezrek, myriadok ellen.
Ereje bamulatos, szokatlan, modfeletti, paratlan, de
nem csodaszerfi, nem természetfeletti. A regény java-
rész6t61 csak a bevezeté Abraham-midras, a befejezé
Muhammed-legenda és a XV. meg XXV. kotetbe sz6tt
Muhammed Ali-részletek, valamint a XIX—XXV-ig
terjed6 kotetek térnek el. Altalaban mértéktartasa
megkiilonbozteti az Antar-regényt a keleti koltészet
merészebb alkotasaitol, az 1001 éjszaka bilivoléseitdl.

Népies szokdsok és hiedelmek.

Kenyér és sé* A dsar-viszonynak a kolesonos
oltalomra val6 kotelezésének regémyiink kedvelte jel-
képe a kotélosszekapesolas. Egy szegény anbarita

! Itteni adatainkhoz 1. a parhuzamokat és a magyarizatot
Binder Jend tanulminyadban: A kenyér és a sé, mint vardzs-
szerek. (K. 1. a brassoi m. kir. all. forealiskola 1900—1901.
értesit6jébdl, p. 13—15.)
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egyszer Antar pasztoratol kotelet kért kolesén, hogy
vodrét a kutbol kihtuzhassa. Antar ez 4ltal mar az
anbaritinak megoltalmazasira vallja magat koteles-
nek. S6t mas esetben hasonlo okbél India kirdlyinak
szazezrei ellen hadakozik.

A Dbajtarsi viszonyt az is megteremtheti, hogy
ketten egyméssal kenyeret és sot esznek, a mint a
nemes Amr felajinlja az alnok Harith ibn Zalimnak
(IX, 56).

Erre a motivamra talin mdar a biblia is ad pél-
dat: a jernzsilemi templomépiték bevadoloi a perzsa
kiralyhoz valé hiiségiiket avval okoljak meg, hogy
6k a perzsa kiraly sojaval soznak (Ezra IV, 14).

Egy-két példa a Sah-Namehb6l. A turdni Pirdn
felajanlja az irdni Bahramnak: egyiink egyiitt sot és
kenyeret s kossiink baratsagot (Firdousi-Mohl 11, 552).
Iszfendiar nem fogadja el Rusztem meghivasat, mert
harczolni akar ellene s igy meg kellene feledkeznie
a kenyér és s6 jogairol (IV, 486). Bahram Csibin
csupa 40 éves emberbdl allitja Ossze a seregét, az
ilyenek megemlékeznek a kenyérrél és a sorol, a mely-
lyel kiralyuknak tartoznak (VI, 469).

Ha bal feldl kdrog a holld, az bajt jelent. Szulma
csak almaban hallotta ezt a vészes karogist, mégis
évekre volt elvalasztva a férjétél, Uszejdtol (VII, 9).
A vilas holloja iildozi Antart (V, 15). Malik kiralyfit
gyaszolo énekében is Antar a valas holloihoz fordul
(IX, 5). Csatdban a haldl madarai és a hollok szol-
nak (XXVI, 41).

! Err8l a motivamrél 1. Goldziher: Uber den Ursprung
einiger metaphorischer Ausdriicke der arabischen Sprache. Zeit-
schrift fiir Volkerpsychologie, 1882 (XII), 251—258. Das
Kniipfen des Strickes.
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A Sah-Namehben Thisz kérdi: vajjon egy térok
nonek a fia (Firud) utjat allja-e csapatjaimnak, akar
egy baljoslati hollo ? (Firdousi-Mohl 11, 489.)

Hét hénapra sziiletett gyermek. Antar legvadabb
fianak, Ghadhbinnak, valamint Sejbub fidnak, a ,por-
gettyi“ Khudzrifnak rendkiviil erejét az Antar-regény
sajatsdgosan okolja meg: ha teherben levé né kiilon-
valtan él férfiatol s 7 honapra szilli meg gyermekét,
akkor ez a szokottnal joval fejlettebb és erdsebb
(XVIII, 73).

Fehér sziilsknek fekete gyermeke. Az dsszehasonlitd
irodalom szempontjab6l érdekesebb az a kérdés, vaj-
jon fehér sziiléknek lehet-e fekete gyermekiik ? Regé-
nyiink kétszer foglalkozik vele. Dsifaran, tulajdon-
képen Antar fia a frank kirdlynétol, magat Kibert
frank kiraly fisnak hiszi s arab-barna bérszinét ugy
magyarazza, hogy Isten bir feketét6l fehéret, fehértdl
feketét szarmaztatni (XXXII, 32). Minthogy Dstifaran
voltakép Antarnak a fia, arcza szinét atyjatol kapta.
De az ind Talaa kirdlynének, a ki piros, mint a hold
és Abd Hubal ind kirdlynak a fia Hajjaf fekete szini ;
azért, mert a gyermek az anya havi tisztulisa idején
fogant (XXII, 17).

Az agada (Genesis Rabba 73 f, Tamhuma ed.
Buber 16b) és Heliodorus Aethiopica-ja a problema-
nak més fordulatot ad: ha a fekete né foganis koz-
ben fehér képre néz, gyermeke fehér, hasonléan,
mint a hogy a bibliai Jakob a Laban nydja baranyai-
nak szinét iranyitotta (Genesis XXX, 37 kk.).!

! Joseph Perles: Zur rabbinischen Sprach- und Sagen-
kunde. Breslau, 1873, 45, 46. (Graetz: Monatsschrift fiir die
Geschichte und Wissenschaft des Judentums. 1873, 15.) — Max
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Fonnyaddé virdg haldlt jelez. Antar tarsival a pusz-
taban nyargalva, friss sirt lat meg. Konunyekre fakad,
sejtelme azt stugja, hogy itt az 6 baratja, Vadjollakato
van eltemetve. Kiséréi kétkednek ebben. Antar pré-
bat ajanl. A siron fii zoldiil, mikor Antar eltavozik,
a fli elhervad.

Jelképes beszéd. Kujdatszott eskii.

A jelképes beszéd folkloristikus elemét regényiink
a kijatszott eskiivel kapcsolja 6ssze. A kijatszott eskiit
kiilon is felhasznalja.

Zuhejr kiraly az ily eskiikijatszdsnak az aldozata.
Elbizakodottan vonul &t ellenségeinek, a banti Amir-
nak foldjén. Ezeknek vezére, Khalid, kikémlelteti Zuhejr
hollétét. Kémiil ajanlkozik Zuhejr tulajdon ségora,
de régi haragosa, feleségének, Tumadhirnak batyja,
Amr ibn Sarid. Zuhejr fia Kejsz elfogja a kémet,
Tumédhir konyorgésére szabadon bocsatja, de eskiit
tétet vele, hogy el nem arulja 6ket. Tumadhir ttra-
valoul tejet ad batyjanak. Amr ibn Sarid visszatér a
bant Amirhoz. Khalid faggatja. Amr nem valaszol

Griinbaum : Jiidisch-deutsche Chrestomatie. Leipzig, 1882, p.
451, 452.

! Virag fonnyadéasa jelezheti a tivol feleség hiitlenségét
is. Reinhold Kohler: Kleinere Schriften, kiadja Joh. Bolte, II,
445, 447, 448. A fonnyadé ndvény és halilhirdet6 més jelek-
nek parhuzamait sszeéllitja Chauvin: Bibliographie, V, 87, n. 1;
VII, 98, n. 1. A zsid6 legenddban Job szenvedéseirdl azaltal
értesiilnek baratjai, hogy a Jébot jelzé fa elfonnyadt, vagy
hogy a Jobot abrizolo kép halvanyult. (Talmud Baba Bathra
16%). Az élet jeleinek van szentelve Edwin Sidney Hartland-
nak The Legend of Perseus cz. nagy mfivének IL kotete (Lon-
don, 1895). The Life-token.

MAGYAR
1 BOMANYO: AKADEWRA
KONYVTARA
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neki, hanem egy fanak tartva igy szol: te fa, ki nem
valaszolsz, nem hallasz, nem kiilonboztetsz meg hazug
hirt igazt6l, én tutravaloul kaptam ezt a tejet a banu
Adnantol, félek a kovetkezéseit6l; kivanom, izleld
meg, hogy ivasa fel6l biztos s eskiimben igaz szavi
legyek. Khalid atérti a czélzatot. Megizlelteti a tejet :
ha édes, Zuhejr kozel van, ha savanyd, Amr mar
tavolrol jott. Kdes, Zuhejr legfeljebb nafi jarasnyira
lehet. Reatamadnak, megejtik (Szirat VII, 40).

A kijatszott eskiit a jelképes beszéddel a kovet-
kez6 kapcsolatban latjuk. Absz torzsének gyiilekeze-
tében egyszerre megjelenik magas tevén hatalmas
termetli lovag, leboecsatott fatyollal, szo nélkiil, tidvoz-
let nélkiil leszall a tevéjérdl, az abszitak kozé dob
daroczruhat, a mely bekotozott ujjal két csomét alko-
tott. Majd ujra tevéjére pattan és elvagtat a pusz-
taba. Az abszitik felszedik a ruhat: az egyik csomo-
ban taldlnak sirga homokot, a masikban tiifejalakd
tovist, a ruhdban pedig tiz kavicsot, ugyancsak sar-
gat. Valamennyien ugy fogjak fel, mint figyelmezte-
tést fenyegetd veszedelemre. Utana akarnak vagtatni a
lovasnak, magyardazza meg az int6 jeleket. De Kejsz
kirdly atlatja a helyzetet. Tudja, hogy a lovast eskii
vagy fogadalom koti: nyelvvel, beszéddel mit sem
szabad elarulnia, még landzsaval sem lehetne beldle
sz0t kiragadni. Kejsz a jelképes csomok értelmét is
megadja: a homok jelzi az ellenség szamit, a tovis
az er6t, a homok szine sirga (aszfar), tehat a banu
Aszfar a tdmadé, a tiz kavies jelenti, hogy tiz nap
mulva itt lesznek.

Kejsz helyesen latott. A bani Fazara torzsfeje
Szinan elzart minden utat Absz felé, hogy a késziil6
tamad4srol ne értesiilhessenek. Egy fazaritinak fele-
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sége, sziiletése szerint abszita ledny, fiat kiildte Absz-
hoz inté iizenettel. Az ifjut elfogtak s Szinin elé
vitték. Meg kellett eskiidnie, hogy abszitival nem
beszél (XII, 66, 68).

Regényiinknek ezt az elbeszélését tig hattérrel
targyalja Goldziher professor.! Ezen a réven bele-
keriilt a Szirat ezen részlete ennek a meseelemnek
abba a gazdfg osszeallitisaba, a melyet rola Reinhold
Kohler ad.> Kézi példinyanak széljegyzetében Gold-
ziher professor utal ennek a Szirat-részletnek arche-
typusara, a mely a Kitab al-Aghaniban (X, 37, 38)
talalhato.

Itt titokban 30,000-nyi ellenséges had kozeledik
a bani Amirhoz. Utkozben a sereg talalkozik a banu
Amir egy baritjaval Karib ibn Szafavinnal s kér-
dére vonjak, vajjon értesiteni akarja-e a bani Amirt
az 6 kozeledtikrol. Tagadja. Eskiit tétetnek vele s
nem alljak tobbé az utjat. Elvagtat a bani Amirhoz,
fa alatt szall meg. Hivjak, nem megy, de azt iizeni,
hogy tavozasa utdn nézzék meg azt a helyet, a hol
megszallt. Megnézik : csomoban fovényt talalnak, le-
tort feji tovist; ott fekszik egy colloquinta (hanzala)
s hozzéerdsitve toml6 tejjel. Al-Ahvasz megérti: ez a
férfin eskiit tett, hogy nem beszél; ily modon adja
tudtunkra, hogy ellenség vonul elleniink, szimos mint
a fovényszem, ereje (sauka tovist is, erdt is jelent)
fogyatékos, a sereg a Hanzala (hanzala = colloquinta)
torzsébol valo; a tej pedig osszefutott, megsavanyo-

1 Zeitschrift fiir Vélkerpsychologie, XVI. Uber Geberden-
und Zeichensprache bei den Arabern. 371, 372.

2 Kleinere Schriften, ed. Bolte, II, 492, 493. Hozzajarul
Chauvin : Bibliographic des ouvrages arabes, VI, 125, 126.
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dott: a had annyi id6ére van t6liink, mint a mennyivel
ezel6tt fejtek ezt a tejet (Aghdni X, 37, 38).

Ebben a mi elbeszélésiinknek nem ecsak typusit,
hanem egyenesen forrasat kell latnunk. A megsava-
nyodott tej motivuma viszont a Zuhejr halalarél szélo
részletiinkre emlékeztet. De az Antar-regény Zuhejr
halalarol szolo egész fejezetének ugyancsak az Aghani-
ban 6rzétt hagyomany a forrasa (Aghdni X, 12-—17).
A kijatszott eskii motivuma ott hasonléan alakul, mint
regényiinkben. Zuhejr kiraly gytlolkodé sogora vissza-
tér a bani Amirhoz; ,nem valtozott meg a tejnek
az ize, a melyet utra kapott Harith ibn Amr, mig a
banti Amirhoz ért s 6ket értesitette“. Oda dobja a
téml6t a fa ald s mondja a fanak: igyidl ebbdl a
tejb6l s nézd, mi az ize. Megértik, hogy eskii tiltja
6t a beszédtél, megizlelik a tejet, édes, nem futott
ossze, tudjak, hogy kozel van, a mit keresnek.!

Tekintsiik a szoban levé két motivumot, a jelké-
pes beszédet és a kijatszott eskiit kiilon-kiilon. A jel-
képes beszédre valo hajlandosagot Kohler leginkabb
a keletnek tulajdonitja (Kleinere Schriften II, 489,
492). Példait ki akarjuk itt egésziteni egy-kettével.
Az egyikre mar Kohler-Bolte czéloz. A romai csdszér
el6tt a zsidosag vadloja mozdulattal jelzi, hogy Isten
elfordult Izraelt6l, Rabbi Josua ben Khananja ugyan-
csak mozdulattal felel: Isten keze oltalmazza a népét.
A rabbi érti ellenfelének a gestusat is, a vadlo nem
érti Josua ben Khananjaét s halallal lakol (Bab. Tal-

! Egy latszolagos népies hiedelem is leli magyarazatat az
Aghdni-b6l. Az Antar-regényben Dsandah arrél tudja meg, hogy
tényleg megolte Zubejrt, mert kardjin a zsiradék keserti; az
Aghéniban a megokolds egyszerti: a kardon a zsiradék édes,
agy izfi, tehat a csapas az agyat sujtotta (Aghdnmi, X, 14).
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mud Khagiga 5b). Antoninus kovetet kiild Rabbi-
hoz tandcsért, mikép toltse meg iires kincstarait.
Rabbi a kovetet elviszi egy kerthe, ott kiszakitja
a nagy retkeket s helyiikbe kicsinyeket plantal.
Irist nem kiild, de Antoninus elérti a jelképes
cselekedet czélzatat: leteszi a nagy tisztviselGket s
helyiikbe 1jakat rendel (amazok joszagait lefoglalja,
ezekkel megfizetteti tisztségiiket).! Antoninus kett6t
szeretett volna elérni: azt, hogy fia Severus utina
uralkodjék és azt, hogy Tiberias koloniava legyen,
de attol tart, hogy Roma csak egy kivansagat telje-
siti. Rabbi egy férfiut egy masik férfiinak a vallara
iiltetett, a feliil levének a kezébe galambot adott, az
alul levének mondta: szolj a feliilsének, engedje el
ezt a galambot. Antoninus elértette: Rabbi azt tana-
esolja neki, tétesse meg Severust utédjanak s hagyja
meg Severusnak, hogy 06 ruhazza fel Tiberiast a
kolonia kivaltsagaival.® Mas alkalommal Antoninus
arrél panaszkodott, hogy Rémanak nagyjai sok kese-
rliséget szereznek neki. Rabbi elvitte a kerthe s naponta
egy-egy retket szakitott ki szeme lattira. Antoninus
ebbol latta, hogy konok nagyjait egyenkint kell ki-
irtania.® Rendkiviil hasonlit ez a példalodzas ahhoz a
tandcshoz, melyet Aristoteles jelez N. Séandornak.
N. Sandor kovetet kiildott tanitojahoz, hogy a baby-
loni nagyok ellene Osszeeskiidtek. Aristoteles nem
sz6l semmit, hanem tSbb napon it a kovetet elviszi
a kertjébe; itt kitépdesi a nagy fakat s lassanként

1 Genesis Rabba, 67, 6, 1. Krauss : Antoninus und Rabbi.
Wien, 1910, p. 45.

2 Bab. Talmud Abdéda zdra 10*, Krauss, 53.
3 B. T. Abéda zdra 10°*, Krauss, 46; v. 6. még Krauss,
58. 1., 25. sz.
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kisebbeket plantal helyiikbe. N. Sandor elérti: leteszi a
babylonifévezéreketshelyiiket masharczosokkal toltibe.*

A Sah Nameh is tobb példat mutat a jelképes
cselekedetre. A legjellemzébbet, Nagy Séandornak
iizenetvaltasat az ind philosophussal, felhozza mar
Reinhold Kohler (Kleinere Schriften II, 490). Sym-
bolikus az a sérté ajandék is, a melyet Hormuzd
sah kiild diadalmas vezérének, Bahram Csibinnak :
orsot, gyapjut, néi ruhat és fejkotét (Fuirdousi-Mohl
VI, 531, 532, 551, 555). Bahram Csiibin viszont kiild
Hormuzd kirdlynak kosarat, tele oly kardokkal, a
melyeknek éle hatrahajlott, jelezve, hogy ezek a fegy-
verek harczban csorbultak; Hormuzd letéreti a kar-
dok élét, s ugy kiildi vissza, jelezve, hogy Bahrim
fegyvere éltelen, serege tehetetlen (VI, 540, 541). Ez
emlékeztet arra a szekrényre, a melyet Aristoteles
adott N. Sandornak. Benne ellenségeinek képmasai
voltak : hatrahajlott pengéjii 6lomkardokkal, megfordi-
tott dardakkal, elmetszett huru ijakkal.®

A Nagy Sandor-monda szamos valtozatdban Darius
sértd czélzati ajandékot kiild Nagy Sandornak : koto-
féket a fékezésére, labdat, mert gyermek, vesszét a
megfenyitésére. Nagy Sandor a labdat a viliguralom
jelképeiil fogadja (Paul Meyer, Alexandre le Grand
dans la Littérature frangaise . .. II, 149). Hasonloan
Shakespearenél a franczia Dauphin, megsértend6 a
fiatal és jatékra hajlo V. Henrik angol kiralyt, tennis-
labdat kiild neki. V. Henrik fenyeget6leg valaszol :

1 Wilh. Hertz: Gesammelte Abhandlungen. 1905, p. 37 bo
parhuzamokkal.

2 Wilh. Hertz: Gesammelte Abhandlungen, p. 35. Primitiv
népeknél valo jelképes iizenetvaltisra érdekes példat ad Fro-
benius : Kulturtypen ovs dem Westsudan. Gotha, 1910, 24—26.
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meg akarja szerezni hozza a racket-eket, az iitGket.
(King Henry the Fifth 1. felvonas végén.)

A kijatszott eskii, csak ugy, mint a jelképes csele-
kedet, a folklore koztulajdona. Irodalmilag leghire-
sebb a Tristan és Isolde példaja. Isoldenak istenité-
letet kell allania, vajjon meg nem szegte a hitvesi
hiiséget. Valoban megszegte Tristannal. Azért mikor
eskiitételre késziil, a szerzetesnek oltozott Tristannal
viteti magat; Tristan szandékosan megbotlik, Isolde
atkarolja s azutdn megeskiiszik, hogy 6 csak férjét
s ezt a szerzetest (valojaban Tristant) olelte; igy
megallja az ordali4t. A motivumhoz némi irodalmat
osszeallitott Reinhold Kohler (Kleinere Schriften I,
513). Kiegészitjiik egy-két példaval a perzsa monda
koréb6l. Giv perzsa hadvezér megeskiidott, hogy ha
a turani Piran a kezébe keriil, vérével pirosra festi
a foldet. Piran fogsidgba jut, de Kei Kéavusz sah, a
ki neki koszoni életét, megmenti, Givvel formalisan
teljesitteti az eskiit: térrel atszurja Piran fiilét, hogy
vére a foldet fesse (Firdousi-Mohl 1L, 411). Péroz
sah a hejtalita Akhsunvar kirdlynak irasbeli kotéssel
megfogadja, hogy nem lépi at két orszaguk hatar-
kovét. Hitszegbn hadba indul, de a hatarkdvet sze-
kéren mindig maga el6tt viteti.! Ennek az elbeszélés-
nek mas valtozata még meseszeriibb. Péroz és Akh-
sunvar orszagai kozt torony jelezte a hatart. Megfogad-
tak, hogy a torony jelezte hatirt 4t nem lépik. Péréz
mégis a Hajtalok foldjére tamad, de a hatirtornyot
50 elefanttal és 300 emberrel mindig maga el6tt viteti.*

! Noldeke-Tabari: Geschichte der Perser und Araber zur
Zieit der Sasamiden. Leyden, 1879, p. 125, n. 3. — L. ehhez
Victor Chauvin: Bibliographie des ouvrages arabes, 1I, 179.

* Tabari, 1, 878. — Ndildeke-Tabari, 129.



AZ ARAB ANTAR-REGENY 207

Az Antar-regényben az eskiid6z6 olykép jatszsza
ki eskiijét, hogy aruld szavat nem emberhez, hanem
fahoz intézi. A muhammedan jogi kasuistika is modot
keresett meggondolatlan vagy kényelmetlen fogadal-
mak enyhitésére. Muhammednek egyik 6zvegye meg-
eskiidott, hogy a préféta egy masik ozvegyével nem
beszél. Megengedték nekik, hogy az egymésnak el-
mondadét a falhoz intézzék.!

Meglepé masat az Antar-regény és az Aghani
eskiikijatszasdnak egy svajeczi mondaban talaljuk.
Luzernben az osztrak érzésiiek éjnek idején titkon
gyiilekeztek s elhatdroztak, hogy még az éjjel meg-
rohanjak a svajezi szovetség hiveit. Isten intézése
folytan egy fiatal gyerek odavet6dott az dsszeeskiivok
kozé. Megfogtak s megeskették, hogy ember fidnak
nem szol a terviikr6l. A fia még vilagossdgot latott
egy helyiitt, a hol luzerniek iddogaltak. Oda megy s
egyre a kalyhat szolitgatja: oh kalyha, kalyha, neked
panaszolom, embernek megmondanom nem szabad, a
boltozat alatt emberek 4llanak s nagy gyilkolasra
késziilnek. Az ottlevék felriasztottik s megmentették
a varost.? A testvérmese (Grimm K. H. M. 60.) egyik
viltozataban a kiralyleany, a ki megeskiidott a csalfa
lovagnak, hogy senki élének el nem arulja, ki olte
meg a sarkanyt, ugyancsak a kdlyhdnak mondja el
a sarkanyviadal igazi lefolyasat.?

1 Az eskiinek ilyen kianonjogi kijatszasirol 1. Goldziher :
A propos de Uartifice dans le serment. Revue des Etudes juives
XLIX (1904), 219.

* Briider Grimm: Deutsche Sagen, 513. sz., Der Knabe
erzdhlts dem Ofen.

3 Bolte Polivka : Anmerkungen zu den KHM. 1, 536. Goethe
Italidban avval a hiedelemmel talalkozott, hogy a protestansok,
mivel papnak nem szabad, finak gyoénnak meg. (Italienische
Reise 1786 X/25.)
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Csodalények. Szornyek. Sdrkdnyok.*

Mar a régebbi arab hagyomany nyoman szol az
Antar-regény (XV, 67) Szatih Kéhinrol, az Allah
esodajarol: se keze, se ldba, se ere, se csontja, se
szeme, se gyomra, se bele, de szem nélkiil is élesen
lat bele a jovébe.?

Hasonléan rendellenes szervezetli Szandid, Antar-
nak a méasodik muallaka-haboriban az ellenfele :
csontjai kemények, nincs benniik veld, bordai egy
sort alkotnak (XXV, 5).

Csodak otthona a Taliszmanvar. 350 r6f magas-
sagl marvanytornyarél eziist lanczon arany tabla log,
rajta ily iras: alkotta Hadhdd ibn Balgham, a pyra-
misok épitéje, a ki 1000 évet élt, 1000 nét vett el,
1000 fiat nemzett. Ezt a véarat kozel a halalahoz
épitette, népének meghagyta, hogy holttestét tronjira
iiltessék s aldozzanak neki szolgat, oroszlant. Csak
Salamon és Nagy Sandor birt behatolni a Taliszman-
varba. Ott oly embereket talaltak, a kiket Allah két
fejjel teremtett: éjjel kutyafejiiek, nappal ember-
fejiek. Ejjel hisburnusz fedi emberarczukat, viligos-
sagnal ez a burnusz fordul s betakarja kutyaarczu-
kat; emberarczukkal beszélnek, kutyaarczukkal ugat-
nak ; nejeik szépek, a fiik az atydkra, a lednyok az
anyakra iitnek (XXV, 35).

Taliszmanvar Képzeletorszagaban emelkedik. A
valogagos foldrajzi teriiletek kiiziil regényiinkben a

1 Csodalényekrdl Victor Chauvin: Bibliographie des ouvrages
arabes, VII, 77. Cynocéphales, Acéphales, Hommes a téte d'oiseau.
L. még Ethé: Die Fahrten des Sajjid Batthdl. I1, 295. 295.

* Noldeke-Tabari: Geschichte der Perser und Araber. Ley-
den, 1879, p. 254, 3. j.
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kiilonosségeknek és csodaknak hazija a Szudan.
Egyik uralkodoja Taud al-Atvad, Szahm an-Nazal
boszorkanynak a fia, toronymagassigd, ujja arasznyi
vastag, korme élesebb a sorsnal, er6s mint a sas
(XXIV, 18, 30). Egy masik szudani kiraly, Khatif
ibn Khatifa giraffe hatarol harczol; ennek a giraffe-
nak szarva van, mint gazellanak, farka mint a tevéeé,
hata mint a 16é6 (XIX, 54).

A csodaallatok legnépszeriibbje, a sarkany, sem
hianyzik az Antar-regényben. Antar mint sarkanyolé
hés is bevalik: a megolt ,féreg“-nek csak a farka
20 ré6f, keze van, laba nines, szeme iiszok, foga fény-
lik, szajabol lang esap ki (XXII, 35—37).

A csodalények soraba itt nem veszsziik fel a dsin-
neket és ghulokat. Ezek az arab képzeletnek, szinte
az arab nyelvnek 4lland6 tartozékai. De meg kell
emlékezniink a démondlés egy szigoru torvényérdl, a
melyet a meseirodalom széltében hirdet s melyet a
mi regényiink is érvényesit: a démont egy csapésra
kell megdlni. Abd Hajjaf, India hés kirdlya, levig
egy ghult, ez kéri, viagjon még egyet, Abd Hajjaf
nem teszi s énekben is hangoztatja a démondolésnek
ezt az elvét (XXII, 29). Antar is alkalmazkodik ehhez
a torvényhez. Egy 6skori kihin fiba zart egy dsinnt;
Antar egy csapassal kettéhasitja a dsinnt és a fat.
A dsinn kialtja, hogy Antar masodszor is csapjon
feléje, de egy kozeli dsinn, a ki hii maradt Salamon
kiralyhoz, inti hésiinket, ne csapjon masodszor, mert
kiilonben feltamadna a liazadé dsinn.'

! Errél a motivumrol 1. Reinhold Kéhler: Kleinere Schriften,
herausg. von Johannes Bolte, Weimar, 1898, I. 46—472. Ne
frapper guw'une seule fois. — Chauvin : Bibliographie des ouvrages
arabes, VI, 2; VII, 69. Ne frapper quun seul coup. — Eut a

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 14
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Vardzslat.

A szudani csodalények kozé tartozik Szahm an-
nazal boszorkanykiralyné is: bivos felhét varazsol
el6, ebb6l Antar seregére kovek, langok zidulnak.
Csakhogy a hoszorkdnynak a lednya mar Urvanak
a felesége s megtori anyjanak a varazslatat (XXIV.
51—54).

Regényiink egy a biivészet minden {6rvénye sze-
rint felszerelt boszorkdnykonyhdba is elvisz benniin-
ket (X, 81—85). A boszorkdny Balka bint Zarka
varazslattal akarja Antar Ablajat megejteni Maszid
jemeni kiraly részére. Mikor az Ikercsillagzat kél,
ott forog a boszorkanyiist koril, beledob allatpatat,
apr6 marhabordat,® koriilotte réztablak, o6lomalakok
allnak, ezeket forgatja. Varazsigéket mormol. Valahany-
szor hétszer megfordul a tiiz koriil, ujjaval Abla satra
felé mutat, szolva: 6h Szaman, megesketlek ember-
dsinn teremtdjére, forgasd hozzam a dsinneket, sziizek
kihozoja, hozd ki Ablat, gyorsabban a villimnal, a
lathatatlan hangnal. A langba beledobja Abla hajat.
A fold meghasad, tiz ifrit hozza a tépett ruhaju Ablat,
mondvan hozza: tiized néjon, kitartdsod fogyjon, lan-
golj Maszudért, legyen a négy szellemnek feletted
hatalma : Hilal? ibn Bildlnak, Hejjazinak, Zaaziunak,

torvényt koveti Szajjid Battdl is a Dev (démon) elleni harcza-
ban. Dr. Hermann Ethé : Die Fahrten des Szajjid Battdl. Leip-
zig, 1871, II, 52.

1 Az allattestrészek a boszorkanyiistben erésen emlékez-
tetnek a rémesen furcsa részletekre Shakespeare Macbethjében
(a IV. felvonas elején).

? Hilal varazslé veszélyezteti Szajjid Batthilt is. Ethé : Die
Fahrten des Sajjid Batthdl. II. 137—143, 167—170. Varizs-
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Mutata ad-dsabalnak. Antar le akar sujtani a boszor-
kanyra, de karja megbénul. Azonban Vadetetének a
keresztény papok a karjira irast réttak, mely a vardzs-
latot szegi: 6 levagja a varazslon6t. Sejbib jelenti,
hogy Abla 6rjongve kialtotta: a tliz, a tiz. Kezére
kotik Vadetetd taliszmanjat, meggyogyul. Felocsudva
elbeszéli, hogy két alak jott be hozza, allatfejjel,
kutyalabbal, villog6 karddal; elvonszoltak. A tobbir6l
mir nem tudott.

Vadetet6 taliszmanja mésszor is bebizonyitja varazs-
szegd erejét. A pusztaban Antar egy a gyaloghinto-
Jjaban aléltan elteriil6 leanynyal talalkozik; szegényt
megiitétte az emberek szeme, dsinn széllta meg.
Csaladja Mekkaba tart vele, hogy koriiljarjak a bal-
vanyokat az 6 egészségeért. Antar Vadeteté talisz-
manjaval meggyogyitja s néiil is veszi (XXVIIL, 31, 32).

Ugyancsak a jemeni boszorkdnykonyhéara gondol
Antar akkor, a mikor ,vardzslat idején“ erdei kas-
télyhoz ér (XXIX, 40). Ezittal alaptalan az aggé-
dalma: Mirjam frank herczegné kastélya ez. Mirjam
hérom vardzsgyongyot vesz el6, a melynek méreg-
jelzé ereje van: ha ételben méreg van, a gyongy
csopog (XXIX, 44). A regény nem ad ennek a hatds-
nak kiprobalasira modot. A gyongydk csak az ana-
gnorisis eszkozeiil szolgalnak, hogy Antar gyermekei,
Unejtira és Ghadhanfar felismerjék Dsifardnban
testvériiket, Antar fiat (XXXII, 47, 48). Ez a gyongy
voltakép nem egyéb taliszmannal, keresztény eredeti,
mint Vadetetonek is varazsszegé szere. Itt is ismét-
lédik az a gyakori jelenség, hogy az egyik nép

korokrél 1. Goldziher : Zauberkreise (Kuhn-Emlékkényv 83—86)
és ZDM@G LXXX, 272,

14*
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a masikat, az idegent tartja varazslonak®: regényiink-
ben az arabok a szudaniakat és a keresztényeket.

Epikai kozhelyek.

Kimutathat6 atvételek és nyilvanvalo folkloristi-
kus érintkezések mellett még joéval bévebben akad-
nak oly lelemények, a melyekkel az elbeszélé kolté-
szet vilagszerte él: hosok és héstettek erds szinezése,
regényes helyzetek.

A his termete, ereje.

Mi sem természetesebb annal, hogy akéar a monda,
akar a népies elbeszélés a maga hését a megszokott
méreteken tul szereti nagynak, erdsnek feltiintetni.

Antar mar mint csecsemé kivalik testével, erejé-
vel : elefanthoz hasonlit, szdja széles, szeme szikra-
zik, képe ranczos; széttépi a legerGsebb polyét; két
éves koraban a satrak szogeit kihtzza; a kutydkat
farkuknal fogva vonszolja, a nagyobb gyermekeket is
elveri (I, 53, 54). A férfia Antar méreteit regényiink
egyenest Aszmaira hivatkozva allapitja meg: hossza
7 hasimi r6f, szélessége 3 rof, bajusza fél rof, arcza
kétharmad réf, szaja negyed rof, egy-egy szeme arasz-
nyi (XXIX, 14).

Ez a lelemény oly konnyen kinalkozik, hogy
regényiink béven él vele mas alakjainak bemutatisa-
nal is. A csecsemdé Antarhoz hasonlit fia, Ghadhban
(XXIII, 21) és leanya Unejtira (XXXI, 39). Miszhal
akkora, hogy lovon iilve labaval a foldet sirolja;
bikat dont a tenyerével, czombjaval lecsap lovat (IV,
99, 101); iilve akkora, mint més allva (IV, 26). Viszont

1 Hubert és Mauss : Année sociologique, VII (1904), p. 26, 27.

.
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a fia Amr gyalog akkora, mint Madikarib lohaton;
egyszerre megeszik egy tevét s megiszik tele tomlé-
vel bort (XII, 87, 88). Maszid jemeni kiraly 3 rof-
nyi magassagi (X, 75). A sejbani Khidas ibn Alaka
7 labnyi, felpattan a szaguldé lora (XXVII, 31, 32).
Al-Aszma és Abi Ubejda egyesiilt tekintélyével bizon-
gatja regényiink, hogy az arab poganykornak leg-
hatalmasabb termetti h6se Musztauir volt, a ki Antar-
nak a Muallakijat letépte a mekkai Haramban (XXIV,
57). Nem arab harczosok is kivalnak termetiikkel :
Antar egy 7 rofnyi és egy 9 rofnyi perzsat gyobz le
(XXVIIL, 29, 34). Az egyik szudani kiraly nyargal-
vast surolja a foldet; tevét, melynek pupjira 6 ra-
teszi a kezét, még landzsaval sem lehet elinditani;
teve farkat egy huzassal kirantja a gerinczébdl (XIX,
2). Egy szudani hés 7 r6fnyi; oroszlant, elefintot
6ldos ; lonak jartaban kiszakitja a 1abat, labanal fogva
megallit tevét, landzsat kezével ziz (XIX, 38). Abd
Hajjaf ind kiraly 270 mn4 sulyi aranybuzoganyt,
ugyanily sulyd érczpajzsot feldob, megfog; landzsija
hegyével felemel zsakot, aztatott homokkal telit;
megkotozott tevét haromszor koriilforgat (XXIII, 32).
Santiago spanyol kiraly magassaga 12 ré6f, dve 3 rof,
ujja 2 arasz (XXX, 12). Zandsir habesi harczos két
akkora mint Antar, fia pedig még kétszer nagyobb
Zandsirnal ; ketté tépi a teveét, kiszakitja nyakat s
vele két embert 6l (XX, 3, 4, 7). A szudani Taud-al-
Atvad csodalény, magas, mint a torony, az oroszlint
a kezével fogja, vaskarmaval oli (XXIV, 18).

Tly jellemzések természetesen egyéb irodalmakbol
is sok parhuzammal viligithatok meg.! A biblia Saul

1 Arany Janos abban a rajzban, a melyet Anonymus 8rzott
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kiralyrél beszéli, hogy vallatél magasabb volt az egész
népnél (I, Sam. X, 23); hasonl6t mond nemzeti hagyo-
manyunk Szent Laszlorol, a Sah-Nameh meg Trszrol
(Firdousi-Mohl I1, 456). Rusztem iilve is fejt6l magasabb
a tobbieknél (Firdousi-Mohl 11, 106), holtteste két agy
hosszat meghaladja (IV, 580). Ha kore allott, két laba
behatolt a kbébe; mivel ez az ereje megakadalyozta
a jarasban, imajara Isten csokkentette s csak veszély-
ben 4llitotta megint vissza (II, 131). Nagyéti: tiz
dajka szoptatta, gyermekkoraban annyit eszik, mint
10 feln6tt; mint férfii egyszerre egész vadszamarat
kolt el (IV, 475, 504).! Khoszru és N. Sandor is
magas termeti (IV, 142, V, 44, 54). Sajatsagos mérése
a hosszisagnak, hogy Iszfendiar fia Ardasir allva,
ujjainak végével a térde ala nyulik (IV, 563).%
Rusztem a nagy er6t nagy étvagygyal parositja.
Antar is sokat eszik: 10 tal ételt; egy eledelbdl neki
7 annyit adnak, mint a tobbieknek s 6 csak szégyen-
kezésb6l nem eszik tovabb (XXIX, 16). Legjobban
Khoszru, Heraklius és Kubert udvarin étkezik (XXX,
32). Antar fia Ghadhban 7 tal ételt kap be (XXIII, 21).
Nagyon emlékeztet regényiinknek és a perzsa
h6ésmondanak felfogasara Pseudo-Turpinnek kovetkezd

meg Almosrol, ugyanesak az ily kélt6i ethopoea-ra ismert (Arany:
Naiv eposzunk). Zrinyinél :
fgy dont Demirhdm
Tolgyet, elefantot.
(Szigeti veszedelem, 1, 83.)
1 Néldeke: Das iramische Nationalepos. — Geiger-Kuhn :
Grundriss der iramischen Philologie. Strassburg, 1896—1904,
II. 174.
* A Szajjid-regényben a varazslok 40 réfnyi hossztsigot
érnek. Ethé: Die Fahrten des Sajjid Batthdl. II, 218, 296 (221. j.).

|
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leirasa Nagy Karolyrél. Termete 8 lab, az 6 hatalmas
laba szerint; arcza 1'/; arasz hosszu, szakalla 1 arasz,
orra '/, arasz, homloka 1 lab; oroszlanszeme tiizes,
mint a pardzs, a kire haragosan forditja, megrémiil;
8 arasznyi Ovvel ovezkedett. Kevés kenyeret evett,
de '/, juhot, vagy 2 ecsirkét, 1 libat, disznovallat,
1 pavat, 1 darit, 1 egész nyulat; kevés bort ivott,
ezt is vizzel keverte. Testének ereje azon mérhetd,
hogy egy csapasra kettéhasitott vértezett fegyverest
a lovaval egyiitt; konny szerrel kiegyenesitett 4
lopatkot egyszerre; egészen felfegyverezett lovagot a
foldr6l a fejéig birt felemelni.! A Nagy Karoly jeru-
zsalemi zarandoklasar6l szolé tréfas hoskoltemény
Konstantinapoly kiralyahoz, Hugohoz, méri Nagy
Karolyt; Karoly 1 labbal és 4 hiivelylyel magasabb
Hugonal.? Mar a Chanson de Roland is erés szinek-
kel festi a testi er6t: a szaraczén Chernuble de Val-
Noir mulatsagul nagyobb terhet hord, mint 4 meg-
rakott oszvér (975 v. kk.). A Batard de Sebourc, egy
késébbi lovagregény hése, 10 lab magas, két karja-
val rengeteg paripat emel fel.> A fries Pinax 15 lab-
nyi.* A polyaszakito gyermek-Antarra emlékeztet Ro-
land, a kit 4 dajka szoptat (Rusztemet, igaz, 10 dajka
szoptatja), sziiletésekor nagyobb, mint mas gyermek
2 éves kordban; nem engedi magat bepolyazni.®
A Kalevalaban is Kullervo mar harom napos koraban

! Léon Gautier : Les Epopées francaises, 11 (1880%), 118, 120.

* Karls des Grossen Reise nach Jerusalem und Constanti-
nopel, ed. Koschwitz. Leipzig, 1900%, p. 46, 47, v. 810, 811.

3 L. Gautier : Epopées frangaises, 1I, 18922, p. 528,

4 Renaus de Montauban, ed. Michelant (Bibliothek des Lit-
terarischen Vereins in Stuttgart, LXVII), 1862, p. 220, v. 35.

5 L. Gautier, Epopées francaises, III, 18802, p. 68.
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Ficzkandozik, nyujtozkodik,
Polyaovét osszetépve,

Jut takardja folébe,

Eltori a harsfa-polyat,
Szétszaggatja ringyét-rongyat.

(Vikar, Kalevala, Budapest, 1909, p. 229, XXXI. ének.)
Nagy Sandor nem engedi magat szoptatni (Paul Meyer,
Alexandre le Grand II, 141).

Antar leveti a bilincseit (XIX, 76). Dzul Himar
is széttori (XIII, 65). Hasonloan Ogier egy mozdulat-
tal széttori a békoit.!

Antar erejének van egy csodaszerii titka: ha ki-
meriilt a harczban, elég réfnyire, akar csak arasznyira
meghatralnia s ereje visszatér, sOt megtobbszorosodik
(Szirat X, 20, XX, 11, XXIV, 42). Escanornak, az
Artus-epika egy vitézének ereje a nap bizonyos
6raiban né.?

Csodds hdstettek.

A h6s méreteit és étlapjat tetszés szerint nagyithatja
a képzelet. Ugyanez a mennyiségileg fokozo, tilz6
eljaras tetszés szerint novelheti az ellenségek szdmét,
a kiken a hés diadalmaskodik. Regényiink Antar
kordnak sajatossagaul tiinteti fel, hogy egy-egy hds
néha 1000—2000 harczossal kiizdott meg; de vala-
mennyiiiket feliilhaladta Antar, a kinek sziiletésekor
a csillagok allisa kedvezett (V, 24), egy sorban 1200

1 U. o. p. 400, 401.
* Grober: Grundriss der romamischen Philologie, 1I, 1,
p. 786.
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ellenfelet terit le (XXVII, 55); mindegy neki, 1 lovas,
1000 vagy 10,000 ellen harczol-e (VI, 43).

Antar ellenfelei kozill Dzul Himar 7000 harczos-
sal is mérkézik (XI, 47, XIV, 21); mas helyiitt regé-
nyiink mértéktartobb: Dzul Himar egy maga 1000
harczossal szall szembe; ha oldalan 1000 hive kiizd,
7000-et is legy6z (XII, 36). Legpazarabb regényiink
a (foldrajzilag el nem helyezhet6) Lejlaman ibn Mar-
kim rajzaban: 10 lovasaval Irdkban portyazva, rajuk
tamad Numan 40,000-nyi hada; Lejlaman megparan-
csolja ovéinek, hagyjak magira, egymaga szétveri a
rengeteg hadat (XXV, 26).

A spanyolorszagi haborabél az arab torténeti hagyo-
méany oly harczokrol szol, a melyekben 500 muham-
medan lovas 10,000 foglyot ejt, 6000 meg 100,000-et,
Tarik 1700 harczosiaval 90,000-nyi sereget pusz-
tit el.!

Oroszldndlés. Regényiink hései nem csak tomén-
telen harczossal kiizdenek meg, hanem gyakran vesze-
delmes vadallatokkal, kivalt oroszlanokkal. Antar mar
kis gyermek koriban megbirkozik kutyaval (I, 54).
Pasztorkodva épp a fenevadak volgyébe hajtja a
Jjoszagot; vadallatot szimatolva a nyaj elszéled; Antar
eléje megy az oroszlannak, megfenyegeti az oroszlan-
kolykok atyjat, a sivatag kutyajat, a vértomlét, hogy
6 majd arvakka teszi a kolykeit; eldobja kezébél a
kardjat, oklével csap le az 4llatra, szajatol 'szivéig
szakitja, rajta marad, mig paraja elszall ; megsiiti,
megeszi, fején mint parnan megpihen (I, 67. 68).
Mundzir kiralynak fogsagabol Antar avval az érdemé-

! R. Dozy: Recherches sur Uhistoire et la littérature de
U Espagne pendant le moven dge. Leyden, 1860% I, 26, 27, 41.
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vel szabadul ki, hogy, mikdzben laba bilincshen
marad, kardjanak egy csapdsaval homlokatol koldo-
kéig hasitja azt az oroszlant, a mely Mundzir emberei
kozott pusztitott (II, 69, 70). Hasonld csapéssal
Khoszru udvaran is Mihravan elefantnyi oroszlanjat
szemét6l czombjaig kettéhasitja (III, 28). Abla irigy-
kedik Dsejdara, mert ennek naszlakomijara a férje
20 oroszlant ejtett (IV, 23, 84); Antar maga 700
oroszlant ejt, 500 parduczot (X, 7, 8). Latnivalo,
az oroszlanhis hozzé tartozik a nagy lakomak étel-
rendjéhez; Numén lakodalman 100 him és 100 nds-
tény oroszlant vagnak le (Szirat VII, 4).

Antar gyermekei is kivalnak az oroszlanolésben.
Mejszara oroszlant, parduczot ugy ejt, mint més a
gazellat, elfogja, hazahozza s avval lakoztatja tarsait
(XV, 52). Ghadhban mint gyermek tevével birkézott
(XXI, 35), mint ifju kettéhasitja az oroszlant (XXI,
27), s6t puszta kezével is leteriti (XXI, 17); dardaja
egy az oroszlannal is rettenetesebb farkassal végez
(XXI, 49). Unejtira, Antar leanya, 15 éves koriban
Antar kardjaval bikanagysagu oroszlant vag le (XXXI,
39, 40). Antarnak eur6pai fia Ghadhanfar (a név maga
is oroszlant jelent) oroszlant 61, a melynek szeme mély,
mint kut, melynek foga horog (XXXII, 10).

Mint Antar, gy tobb mas hés is, p. Dsarah ibn
Szajil (IX, 20), Amr ibn Madikarib (XIII, 11), Di-
thar ibn Rauk (XIII, 51) és Mazin, Antar testvére
(XV, 4), egy csapasra kettéhasitjak az oroszlant.

Jakzan ibn Dsajjas egyenest az oroszlankolykok
atyja nevén ismeretes az arabok el6tt, sorra ejti az
oroszlinokat, a nagyokat megeszi, a kisebbek koziil
tizet felnevel, kezébOl esznek, alma felett virraszta-
nak (IV, 93). Zadsira ibn Dhamra oroszlanok hiséval:
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vérével taplalkozik (XI, 57). Hani ibn Maszid stru-
czok csoportjabol egyet ejtett s mig a tobbit hajtja,
egy oroszlan felszedi a heveré struczot s barlangjaba
viszi. Héni leveti fegyverét, bemegy a barlangba,
nyakanal vonszolja az oroszlant, mint a hogy hés
szokta a gyavat; jobbjaval a sorényét, baljaval a
striczot fogja, sziklahoz csapja az oroszlant, agyon-
sujtja (XV, 74, 75). A dics6 Rabia atyjanak a neve
Mukaddam, a megharapott, mert midén szokasa sze-
rint egyszer az oroszlanokat hajtotta, az egyik a
czombjabol darab hust harapott (XX, 27). Nevezetes
Amr Dzul Kalbnak, Antar ségoranak esete. Testvére
Anan barlangrol barlangra jart, kezével megfojtotta
az oroszlanokat s megitta a vériiket. Halalat is igy
lelte: egy oroszlan széttépte. Testvére Amr ketté-
hasitotta az oroszlant, Anidn maradvanyait eltemette
és sirjan 100 oroszlant vagott le (XXXII, 53, 54).

Keleti parhuzamokat szaporitani oroszlannal valé
viadalhoz felesleges. De a nyugati monda is szereti
héseit harczba vinni oroszlanokkal.! Kis Pipin, Nagy
Karoly atyja megkiizd oroszlannal.? Oroszlant 6l Aiol,?
Garin®; Philipopolis varosa, a Florimont-épos szerint,
ott épiilt, a hol macedon Fiilép oroszlint ejtett.? Az
Artus-epika is kedveli ezt a motivamot: Gavain megvi

1 Néha a medvedlés a hosiesség probaja, 1. Groeber :
Grundriss der romanischen Philologie, II, 1, 517. Ibsen: Hel-
gelandi hdsok.

* Gaston Paris: Histoire poétique de Charlemagne. Paris,
19052, p. 223, n. 4.

3 Groeber: Grundriss der romanischen Philologie, 1I, 1,
p. 569.

4 L. Gautier: Epopées francaises, 1V, 18822, p. 263.

5 Groeber : Grundriss, II, 1, p. 589,
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oroszlannal, Ivain pedig a ,chevalier au lion“, az
oroszlankisérte lovag; Gilles de Chin oroszlant 6l s
oroszlannal kisérteti magat.

Boeve de Haumtone eposaban Yvori parduczokra
és oroszlanokra vadasz; Beuve maga pedig egyszerre
két oroszlannal harczol; az epos azt is elarulja, hogy
kiraly gyermekeit oroszlin nem bantja.?

Schwabenstreiche. A vitézi tettek kozé szamithatok
az Uhland kolteménye révén ismeretes Schwaben-
streiche, a melyekt6l egy csapasra egész hosszaban
két felé hasad az ellenség. Oroszlanokra mért ily
csapasokrél az imént hallottunk. De igy jar Antar
kardjatol Andam is (XIX, 42), Sasz kiralyfi tAmado-
Jjara pedig ugy rea vag Antar, hogy a lovast lovastol
egy csapasra ketté hasitja (IV, 10). Khajtaust tgy
ketté vagja, mintha kimérték volna (VI, 89), egy
masik ellenfelét, mintha szétflirészelték volna (XXVIII,
66). Ghaszib, Antar fia, Ggy megfelezi ellenfelét, akar
korzovel (XXIII, 57).%

A harcznak azt a modjat is, a melyet Toldi farkas-
viadaldabol ismeriink, hogy t. i. a kiizd6 az egyik ellen-
féllel sujtja a masikat, szintén bemutatja az Antar-
regény. Antar ugy ragadja meg az egyik szudénit,
mintha parittya volna s az egyikkel csapja a mési-
kat (XIX, 10). Az egyik csatiban Antar visszadugja
kardjat a hiivelyébe, egy szudinit a lidbdnal megra-
gad, avval veri a masikat; szebben harczolt emberrel,

X Usio.1589:

* Boeve de Hawmtone, ed. Alb. Stimming (Bibliotheca Nor-
mannica, III). Halle, 1899, p. 64, v. 1668 ; a kettds harcz p. 65,
66, v. 1705—1740. Yvori vadaszata 1493. v.

3 Zrinyinél is Bika Andris ,lovat s torokot ol csak egy
csapassal®. (Szigeti veszedelem, V, 54.)

i ot ns i 2o
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mint fegyverrel: ‘a kivel iit6tt, a kit iitétt, mind halva
marad (XIX, 16). Némileg hasonlé Antar kiizdelme,
a mikor levagott ellenfelének fejével agyonsujtja egy
masik ellenfelét (XXX, 3). De Antar még tovabb
megy, Toldi Miklos és Kinizsi P4l harczolé modjat
egyesitve, jobbjaba is, baljaba is egy-egy él6 ellen-
séget kap, s egyszerre négyet csap agyon (XXX, 18).
Valamivel lasstibb iitemben 6ldokol Antar fia Ghadh-
ban, a mikor megragadja ellenfelét, agyoncsapja vele
a masikat s a kett6vel négyet (XXIII, 16, 17). Antar-
nak egy masik fia, Ghaszub, a sajat testén érzi a
harcznak ezt a modjat: Taud Al-Atvad megfogja 6t
s leiiti vele Urvat (XXVI, 30).

Rusztemrdl is beszéli a Sah-Nameh, hogy meg-
ragadott egy torokot s vele agyoncsapott egy masi-
kat (Firdousi-Mohl 1, 365).

Hosszu élet.

Regényiink 6vakodik att6l, hogy hésiinknek akéar
palydja egyes kiemelked6 pontjain, akar halalanal
megallapitsa korat.! A regény nincs idébelileg elkép-
zelve. A beleszoritott rengeteg vitézi tett és vallalko-
zds, Antar gyermekeinek egymds utan (nem egymas
mellett) felnevelkedése id6be kibontva szazadokat
fogna at. Az ily szdzados életliek, a muammarin
kedvelt és gyakori alakjai az arab mondinak és ki-
valt a legenddnak.? A mi regényiink is elég siiriin

1 Nem tudom, min alapszik a Grande Encyclopédie Antar-
czikkének (III, 1384, 135) foltevése, hogy a torténelmi Antara
120 évnél tébbet élhetett. A

2 Ezekrsl a hosszi életliekrdl sz6l6 Kibib Al-Muammarint
adta ki Goldziher : Abhandlungen zur arabischen Philologie, 1I.
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hasznalja ezt a mondaelemet. Magat Antart nem nevezi
muammarnak, ambar a mit tesz s a mi vele torténik,
muammar-életnek is épp elegend6 lehetne. De vilago-
san is megallapit muammarokat.

Az Antar-regény a maga szerzfjeiill Al-Aszmait
vallja. Al-Aszmaival magaval elmondatja, hogy 670
évet élt, 400-at a poganysagban, 270-et az iszlamban ;
atélte Antar korat s Harin Ar-Rasid idején szerkesz-
tette az Antar-regényt (VI, 54). Al-Aszmai viszont
maga is abszita muammar révén értesiill Antarnak
eurdpai csodas utjarol (XXIX, 52).

Amr ibn Bukejla,) Mekka vezirje is muammar
(XTI, 40, XVI, 7), egy helyiitt 400 évesnek mondja a
szovegiink (VI, 27), de masutt 500 éves, a mikor
Antart, Mundzirt kibékiti Khoszruval; megérte még
Muhammedet s muszlimma lett (III, 8). De Amr ibn
Bukejla vén tandcsado, ellenben Durejd ibn asz-Szimma
a maga 450 évével még félelmetes hés, ,harcz malma*,
a mikor Antarral megviv s ellenségb0l baratja lesz;
tulélte Antart s megérte Muhammed korat (VI, 31, 32,
VI, 9, XI, 44). Megénekli hosszu életét (XII, 14).
Ahitja a halalt (XII, 6). A 450 éves hos még ledny-
kérének is fellép, de nem vehetjiilk zokon Hind-t6l,
hogy a muammar helyett inkabb a dalias Rabia ibn
Mukaddamot valasztja ; Rabidnak még kemény, ambar
gyOztes harczot kell allnia a visszautasitott kérdvel
XX, 35, 52, 65).

Leyden, 1899. A mondikrol & bevezetés, kiilonosen XXXIV—
XLII. — Az Antar-regénybeli muammartnrél Goldziher: Mu-
hammedanische Studien, II, 170—174. Al-Aszmai, p. 171, Du-
rejd, p. 170.

! A Bukejla olvasatot ajanlja Goldziher professor a szd-
vegiinkben allandéan Nufejla-nak irt név részére.
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Durejdot megkozeliti Sihab Al-Jarbui (XXIV, 63).
Egy 150 éves sejhket a regényiink meg sem nevez
(VII, 13). Ugyanegy hadjaraton Antar egy 180 és egy
150 éves foglyot ejt (XVII, 78, 79). Jellemz6 nevet
visel Vads-al-Ghil, a ,Nemzedékek atyja“, Abul-Kurun,
raszolgalt nevére, mert egy nemzedék 100 évet tesz,
0 pedig 360 évet élt.' Még regényiinkben is feltiinik
a pyramisépit6 Hadhdd ibn Balaam, a ki 1000 évet
élt, 1000 a felesége és 1000 a fia (XXV, 35).

Az Antar-regény a hosszi kor meseszerti aldasat a
keresztényekt6l sem tagadja meg: Eur6épaban Antar
egyszer 3 oOreg szerzetessel talalkozik, a kiknek leg-
idésbike 170 éves (XXIX, 63). Santiago spanyol
kiraly 270 éves, atyja 300, nagyatyja 600 évet élt

(XXX, 12).
Hosszi életii embereket nem arab mondéban is
talalunk. Ajodha varosaban — beszéli a Ramajéna

— nines laké, a ki legalabb 1000 éves kort nem
érne. A Sah-Namehben Dsamsid 700 évig (Firdoust-
Mohl 1, 33), Zohak 1000 évig (I, 48), Feridin 500
évig (I, 85), Minucser 120 évig (I, 164), Kej Khavad
100 évig (I, 367), Kej Khavusz 150 évig (I, 384)
uralkodik. Z4l szédmtalan évet élt (IV, 192), Mahiar
164 évet (V, 482), Rusztem maga meghaladja a 600
esztend6t (IV, 496). Arany Janos is Toldi estéjében
vénebbnek tiinteti fel Lajos kirdlyt, mint a torténe-
lem s eljarasat ekkép okolja meg: ,Csak Firdusit
hozom fel, kinek hdosei addig élnek, a meddig akarja :
s mentve hiszem e gancstol kiilonben is népi kolte-
ményemet“. (Toldi Estéje, Végszé az elsé kiadashoz.)

1 Err8l a Nemzedékek atyjarol 1. Goldziher : Abhandlungen
zur arabischen Philologie, II, p. XXXIV.

kl
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A franczia monda is hosszu élettel aldja kegyelt-
jeit. Pipint, Nagy Karoly atyjat is gy abrazolja,
mint a ki tuléli a nemzedékeket.! Kivalt N. Karolyt
magat a franczia epika ,virdgos“, fehér szakallinak
tiszteli; Marsile szaraczén kiraly ugy véli, hogy Karoly
meghaladja a 200 évet (Chanson de Roland 524, v.).
Kés6 hagyomany az dreg kiralyt mar koesin viteti.?
Annal a parhuzammossagnal fogva, a melyet a Chanson
de Roland Kelet és Nyugat kozott képzel (szaraczén
palatinusokat, pogany klérikusokat, tonsuratlan kano-
nikusokat tulajdonit az ellenfélnek), Baligant baby-
loniai emirnek szakalla is 6sz, mint a fehér virag
(83521. v.). Girard és Améline szaz év Ota hazasok.?
Albéric de Trois-Fontaines az 1234. évrél jelenti,
hogy akkor halt meg Apulidban egy aggastyan, a ki
magat Roland fegyverhordozojanak mondta (Roland
778-ban esett el).* Oliviernek a Roland-dal vivott
parbajahoz a kardot Joakhim zsidé adja, a ki Jeru-
zsalem pusztulasanil elmenekiilt s Pilatussal egyiitt
keriilt Vienne-be (Girart de Viane eposa). Oberonrol
nem csod4alni val6, hogy szazados életii, hisz’ tiindéri
lény.® Tultesz rajta Maufumé térpe, a ki avval kérkedik,
hogy 6 latta Noét, Davidot, Salamont, Makkabaeus
Judat, Troja pusztulasat, Bucephalust, Turnust, Artus
kiralyt és Jézust. fme a nyugati képzelet versenyre
szall a legmerészebb muammar-hittel.®

1 Gaston Paris: Histoire poétique de Charlemagne. Paris,
19057, p. 142.
* L. Gaautier : E‘pope’es frangaises, 1II (1880%), 694.
o. III, 83.
o. 111, 626 j.
o. 111, 723
o. II, 508, 1. j. Gautier a hanyatld epika hdseirdl

oo

.
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Almok.

,Az almok hazugsagot mondanak®, tanitja a pro-
féta (Zakarias X, 2), ,sok alomban sok a hidbavalo-
sag“, véli a boleselkedé (Prédikator V, 6). De az el-
beszeéld koltészet inkabb Antarral tart, a ki a mekkaiak-
tol megtanulta, hogy az alom vagy a multra, vagy a
jovére éervényes (Szirat XIII, 18), vagy Petdfivel, hogy
,az almok nem hazudnak®.

Antart az almai leginkabb fiai felismerésére segi-
tik. Egyszer latja, hogy a hold északrol keél, kering;
Antar vissza akarja forditani, a hold sugarai meg-
égetik, dél felé igazitja; kard pengéje tinik fel, Antar
ugy hasitja vele a sotétséget, akar a villam. Ez a
latomas nagy dicséséget hirdet: Kard és hold Antar-
nak fiat, Mejszarat jelzi (XV, 50, 51, 69). Mikor Antar
viaskodni késziill Ghaszubbal, fel nem ismert fiaval,
alom inti: almaban haromszor sujtott kardjaval Gha-
szub felé, a kard sirva, nyoszorogve tért vissza Antar-
hoz, kényérogve, ne bantsa Ghaszubot, ne legyen oka
a megbanasra (XVIII, 6).

Ghadhbannal valo hareza elétt Antart latomas
rémiti: testébol fekete oroszlankolyok szokott ki,
oroszlanna fejlédott, porba asodott, majd sélyomma
lesz, levegébe ropiil, égbe vész, egyszerre lecsap
Antarra, karmat vallaba martja, mellére iil, meg
akarja fojtani, Antar védekezik, a solyom a levegdbe
akar vele repiilni, Antar felébred. Ugyanakkor Sejbib
is (a kinek Haram balvanya régebben méar Absz dia-
dalat és Muhammed fellépését josolta alomban XII,

altalaban megjegyzi, hogy nagyon soki viaskodnak s igen sok
id6 telik bele, a mig meghalak. U. o. 467. 1. — Mesebeli
aggastyanokrol 1. még Chauvin: Bibliographie, VII, 61, 4. j.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 15
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30) almot lat: laba kozil roka siklik ki, Sejbib a
pusztan végig Ttzi, hirtelen ember képében szidja,
csOkolja (XVIIL, 74). A jovendd ekkép igazolja ezt
a két latomast, hogy Antarnak is, Sejbubnak is fia
sziiletett. Ghadhban (oroszlan, solyom) harczol Antar-
ral, Khudzriaf (roka) Sejbibbal.

Még szorosabban egymashoz filiz6dik Antar két
fianak, Dsufarannak és a téle elfogott Ghadhanfar-
nak alma. Dsifaran megalmodja, hogy jobb vallabol
kéz nott ki s egygyé lett az 6 kezével; Ghadhanfar
pedig sirszerii godorbe latja magat dobva, két draga-
koves ovet talal, a két ov egygyé lesz. Dsufaran
szerzetesei nem birjak az almot megfejteni, Durejd
ibn asz-Szimma megfejti: a testvérek (Dsufaran, Gha-
dhanfar, Unejtira) egyesitését jelenti (XXXII, 43).

Ugyancsak kiegésziti egymast Numannak és Hani
ibn Maszudnak latomasa. Numannak 7-szer ismétlédik
ugyanazon jelenés: rettenetes elefint tizébe veszi 6t
és oveit, egy ifju fényes karddal kettéhasitja az ele-
fantot. Ez az ifju Hani ibn Maszid, Dzi-Karnal meg-
semmisiti a perzsa sereget (az elefantot) (XV, 65).
Ugyanakkor hatif, isteni szozat, figyelmezteti Hani ibn
Maszidot is a feladatara (XV, 75, 76).

Az arabok diadalat a perzsak folott Kejsz ibn
Maszidnak is jelenti a hatif (XVI, 10). Abdulmutallib-
nak, Muhammed és Ali nagyatyjanak, nagyobbszeri
az alma: egyik fianak, Abdallahnak szeme koziil fény
szall fel az égig, napnal, holdnal kapraztatobb ; koréje
arabok gyiilekeznek, mint csillagok. Majd masik fia,
Abutalib (Ali atyja) solyomként jon, kardjanak éle
égig ér, Medina felé tart (XV, 67), ime Muhammed
és Ali dicséségének eldjelei.

Radsim romai csaszar megalmodja, hogy elfoglalja

SIS Y
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Egyiptomot és Antdsarvan birodalmat, hogy a hedsaziak
egy része 6t segiti (XXX, 11). Mar régebben is isteni
szozat biztatta : kozel a messias alaszallasa (parusia),
hidsazi lovagokkal elfoglalja a foldet (XVI, 54).
Alom és szozat azokban a héditasokban valik valora,
a melyeket Antar Herakliussal a csaszar javara végez.

Mint Antarnak tobbszor, ugy Antar atyjanak is
alom hirdeti, hogy fiat megismeri: két szirnya nétt,
messzi elrdpiil, népek konyorognek kegyelmeért (XV,
5). A kahin megfejti: az egyik szarny Antar, a masik
szarny Saddadnak addig ismeretlen fia, Mazin.

Egyesiilést a fajdalmas valas utan jelent Szulma,
Uszejd feleségének alma is: Tiz csap ki Jemen fel6l
s elviszi 6t is oda (fogsagha keriil). Beléle is tiiz csap
ki (fia sziiletik). Elefant oltani akarja a tiizet, de Absz
torzse el6tt megalazkodik. Orméanya kinyulik Hidsaz,
Tihama, Jemen, Nadsran, Hadramaut, Armenia, Aethio-
pia, Perzsia, Byzancz felé. Egy férfii pedig hirdeti:
proféta jon, vilagot terjeszt (VIL, 9, 10). Ez a phan-
tastikus alom Szulma és Uszejd elvalasztasat, fiok szii-
letését, a csalad késobbi egyesiilését, Antar hadi tetteit,
Muhammed fellépését és az iszlam hoditasait josolja.

Biztato, boldogsagot és dicséséget hirdetd lito-
masok mellett nem ritkak a vészjoslo, rémité dlmok.

Vadetetd tag sivatagban latja magat; vadak, orosz-
lanok, farkasok tornek rea: véredet akarjuk inni
husodat akarjuk enni, te is levagtal minket s ott hagy-
til a pusztaban (XV, 61, 62). Vadeteté .csakhamar
elesik Mejszara kezétol.

Tobbszor az anyat figyelmezteti alom fiai vesze-
delmére. Ezért nem akarja Amir ibn at-Tufejl anyja
engedni, hogy fia Antarral harczoljon (VII, 85). Kanab
anyja is almot lat: fia vadat ejt; oriil, hogy szive

15%
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szeretettjének felajanlhatja, de fekete solyom lecsap
s elragadja zsakmanyat. Kanab visszatartja, erre a
solyom elviszi a fejét, mintha golyot tartana a karmai
kozt (IV, 78). A valosiagban ennek az felel meg, hogy
Kanab elfogja Kejsz kiralyt, de Antar kiszabaditja
Kejszt és megoli Kanabot.

Hattdl anyja a fiat barlangban latja, a melynek
szajanal oroszlan dithong (VIII, 389). Zadsira ibn
Dhamra anyja megalmodja, hogy fia 70 oroszlant
hajt, de az egyik neki rohan, husabol eszik, véréhél
iszik (XI, 57). Megfejtése: Absz elleni vitéz harczok
utan Zadsira elesik Vadeteté kezétol.

Kejsz kiraly két képben pillantja meg Absz vesze-
delmét. Egyszer tigris nagysagu fekete kutya, sziirke
farkas olalkodik népére, tiiz lepi el a hatararkot,
szikrdja nét, gyermeket eléget (XXIII, 66). Valoban
nemsokira a jemeni sereg tamadta meg Abszot.
Uralkodasanak vége felée Kejszt veritékfakaszté alom
rémiti: madar koré, még pedig solyom, hollo, sas
koré fenevadak gyiilekeznek, roka, hyéna, parducz;
szétszorjak, elragadozzak a madarakat (XXX, 71, 72).
A madarak Absz torzsét jelzik, ellenségeik (a fene-
vadak) feldiljak.

Az Antar-regény XV. kitete kiilondsen gazdag
almokban. Itt két hazug 4lom is akad. Dzul-Himar
bosszit dhitva Antaron, Mekkaba zarindokol. Héarom
napig bdjtol, a negyedik éjjel Hubal balvany biztatja,
hogy kezébe adja Antart (XV, 7). Ez az igéret épp
oly kevéssé teljesedik, mint Tarafa alma, hogy &
levagja Antar fejét (XV, 20).

A Sah-Nameh is bévelkedik almokban, a melyek-
nek biztato vagy rémit6 hirdetése megvalosul.

Sziillok 4lmodnak gyermekiikrél. Szamnak 4lom
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ad hirt fiarel, a grifmadar felnevelte Zalrol, Rusztem
atyjarol (Firdousi-Mohl 1, 171—173). Dsarira meg-
almodja fidnak, Firadnak halalat (II, 503, 504).

Kei Khoszrn sziiletését tobb alom hirdeti (II,
333, 381).

Dhuhhdknak megjelenik egy felséges fa, beléle
harom harczos sarjad, a legfiatalabb bikafejii buzo-
ganynyal iiti Dhuhhak fejét (Firdousi-Mohl I, 51).
Feridun megdonti Dhuhhak hatalmat.

Afrazijab, Turan kiralya, siksagot lat tele kigyoval,
a leveg6t tele sassal; az 6 kirdlyi satrat szél donti
le (II, 206—207). Kei Khavusz, Iran kiralya, diadal-
maskodik Turanon.

Szijavis megalmodja, hogy Afrazijab o6t elpusz-
titja (II, 311).

N. Sandornak indiai hadjarata elott Keid indiai
kiraly tiz egymasra kovetkezo éjjel a jovendot almodja
meg (V, 83—97); a tiz alomkép koziil legnevezete-
sebb az, mely az igaz gyirirél sz6lé6 példazatra emlé-
keztet: négy tisztalelkii férfia vasznat huz, a vaszon
el nem szakad, a férfiak Dbele nem faradnak. Ez a
vaszon a hit, a négy férfit a négy vallast képviseli,
a tlizimado, a zsido, a gbrog (keresztény) és az arab
(muszlim) vallast.

Pabek kiraly almaban Szaszant elefanton, ind kard-
dal pillantja meg (V. 217—220). Tronra jutnak a sza-
szanidak.

Khoszru Anusarvant sajatsagos alom bantja : tronja
mellett kiralyi fa n6 magasra, de éles agyari vadkan
Khoszru serlegéb6l akar inni. Az almot a boles Bu-
zurdsmihr arra magyarazza, hogy a sah nejeinek laka-
saban férfin tartozkodik. Meg is talaljak és kivégaik
(V, 191—196). Egy hiresebb latomas a perzsa biro-
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dalom bukasat jelenti Khoszrunak: 100,000 arab
vad teve modjara rohan at a Tigrisen, a nagy kira-
lyok palotajanak oromzata egy csapasra leddl Ktesi-
phon kozepette (VIL, 374). Az iszlam diadalinak ez
a hagyomanya nyilvan arab eredetti. Talalkozunk vele
Tabarinal is (Annales ed. De Goeje I, 981), az Antar-
regényben is (XVI, 38).

A Sah-Nameh almai tehat szintén, akar nyugtala-
nitanak, akar biztatnak, az igazat tiintetik fel. Egy
megtéveszté alommal talilkozunk: Bahram Csibin
megalmodja, hogy seregét megverik s utjat elvagjik
(VL, 491, 501). Mint Dzul-Himarban Hubal balvany,
ugy Bahram Csubinban egy varazslo ébresztette a
hazug almot.

E szerint az alom hazug voltinak van valami hata-
rozott oka. Altalaban mint az Antar-regény, ugy Fir-
duszi is azt vallja, hogy az almok nem hazudnak.
-Nehogy balgasagnak nézd az almokat; tudd meg,
hogy profétia rejlik benniik, féként ha a vilag kirdlya
(a sah) latja oket; a csillagok tanacsot iilnek a hold
korében, szavuk tthosszat tova szall s a deris lel-
kek az dlomban meglatjik az egész jovot“ (Firdousi-
Mokl VI, 191).

*

A franczia epika is hasonloan gondolkodik. Hidba
korholja Renaud de Montauban alomlato felese-
gét: Asszony, adj békét, hallgass ream: az ember,
a ki alomban hisz, valoban megtagadja az Istent.!
Renaud evvel meg akarja nyugtatni a nejét, a ki

! Renaud de Montauban, ed. Michelant (Bibliothek des
litter. Vereins in Stuttgart, LXVII). Stuttgart, 1862, p. 172,
1512:
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azt almodta, hogy erdébdl 1000 vadkan kifent agyar-
ral Renaud-t tiz6be veszi; hogy Montauban varianak
tornya led6l, hogy Renaud testvéreinek jobb karja
kiszakad, tiideje-maja labig log, hogy a falak képei
sirnak szép szemiikkel, hogy két sas elragadja Richart-t
(Renaud ocsesét), hogy Richart-t almafara akasztjak,
s hogy Renaud alatt Osszeroskadt a lova Baiart, a
a mikor segitségére sietett.!

Hogy a kolté nem osztja Renaudnak kétségét az
almok irant, kitetszik abbol, hogy ez az ilom is a
Jjovendot tiikrozteti, valamint abbol is, hogy az epos
egyéb megvalosulo almokat is elmond. Gascogne kira-
Iyanak Yonnak egy lovagja azt latja, hogy Yon kiraly
Renaudnak sélymot ad s hogy egy vadkant 1000-nél
tobb oroszlin iildoz.? Megfejtése: Yon kirdly odaadja
a leanyat Renaudnak, a kire sok ellenség tor.

Egyébként is a Chansons de Geste csak gy élnek
az alom motivamaval, mint mas epikus irodalmak.
N. Karoly egy solyomnak és keselyiinek viaskodasa-
ban latja elére Roland és Olivier parviadalat és ki-
békiilését.” Guillaume d’Orange el6tt mint kicsapo
lang és rohano kutya jelenik meg a kozeledd vesze-
delem képe.* Boeve de Haumtone-ban Sabaoth-ot az
az dlom ijeszti, hogy 100 oroszlan tamad Beuve-re.®

Alomlatasaiban is hatalmas a Chanson de Roland.
A Roncevaux-volgyi csata elétt N. Karoly almodik :

L0,

2 U. o. p. 112, 20—33.

* Girard de Viane, ed. Tarbé (Collection des poétes cham-
penois, 9). Reims, 1850, p. 124—126.

¢ Le Couronnement de Louis, ed. Langlois (Société des
Anciens Textes Francais). Paris, 1888, 289. v. és kk.

* Der anglonormannische Boeve de Haumtone, ed. Alb.
Stimming (Bibl. Normannica, VII), p. 96, 2730. v.
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Landzsajat Ganelon kezében latja, szilankjai ég felé
repiilnek ; majd egy medve harap jobb karjaba, leo-
pard neki rohan; de vadaszkutya a medvének leha-
sitja jobb fiilét, majd raveti magat a leopardra (LX,
LXI, 718—736). Szent Gabor az éjjelt N. Karoly
agyanal tolti s alomban jelenti neki a nagy csatat:
dorgés, vihar, zivatar jelzi, landzsak, pajzsok langba
borulnak; medvék, leopardok, kigyok, sarkanyok,
szornyetegek, 30,000-nél tobb griffmadar tamad a
francziakra ; maganak N. Karolynak rémit6é oroszlin
esik neki. Lanczra fiizve medvét tart, 30 mas medve
koveteli lelanczolt tarsat, szép vadaszkutya megtamadja
a legnagyobb medvét (CCXV, CCXVI, 2525—2569).
Megfejtése : a szaraczénok megtamadjak N. Karoly-
nak Roland vezette seregét, N. Karoly elfogja az
arulo Ganelont (medvét), rokonai visszakovetelik Gane-
lont, a hii Thierry (vadaszkutya) megili a Gane-
lonért perdonté parbajt vivo Pinabelt.

Gaston Paris a profétai almokat a Nagy Karoly-
ért miivelt isteni csodak kozé sorolja s jellemz6 vona-
sukat abban latja, hogy a csaszar héseinek veszedel-
mét jelzik s fenevadakat, ragadozo madarakat szere-
peltetnek.! Léon Gautier a Chansons de Geste almait
latin eredetiieknek latja,> mdas helyiitt typikusoknak
mondja.? Valoban typikus altalinos motivumok, melyek-
kel perzsa, arab, franczia, német* epika egyarant él.
Az almok igazat mondanak, tiizlang, ragadozo allat,
madar képében az eljovendé veszedelmet megjelenitik.

! G. Paris : Histoire poétique de Charlemagne, 19052, p. 362.
L. Gautier: Epopées francaises, III (1880%), 59, 68, 107, 153,

® L. Gautier: Epopées frangaises, 1 (1878%), 513.

2 U. o. IT (1892?), 455.

* A kozépkori epikanak talin leghiresebb dlma Kriemhildé
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Horczolo nmok.

A harczolé no kozkeleti motivamanak az a foko-
zasa, hogy az amazonok egész hadat alkotnak, nem
hatolt be az Antar-regénybe. De az a mesevonas,
hogy egy né férfi modjara akar élni és harczolni,
abban a valtozatban is, hogy a né csak azt fogadja
el férjeiil, a ki vele megviv, vele bir (Brunhilde-moti-
vum), a mi regényiinkben is elég gyakori.

Dsadzima, Absz kiralya, adofizetésre kényszeritette
az arab torzseket. De a bani Rejjan kiralyndje Ra-
bab megtagadja az adot, parviadalt ajanl Dsadziméa-
nak, parbajban atszirja Dsadzimat s csatiban meg-
tori az abszita sereget. Csak Dsadzima unokaja,
Zuhejr kirdly torolja meg a kudarczot Rabab hala-
laval (I, 43-—45).

Koltoi kifejtéssel onallo novellava boviil Dsejda
meséje (IV, 28—40). Ugyesen meg van okolva, miért
kapattak Dsejdat fegyverforgatasra. Két féltékenykedo,
gyilolkodo testvérnek egy idében sziiletik gyermeke :
Muharibnak fia, Khalid, viszont Zahirnak leanya szii-
letik, Dsejda. Nehogy testvére diadalmaskodjék, Zahir
ngy terjeszti, hogy neki is fia van s Dsejdat irdsra,
rajzra, énekre, erkolestanra tanitja, a leany szénokol,
vitatkozik, harczra, lovagiassagra nevelkedik. Hosies-

a Nibelungének elején: solymot nevelt fol, két sas szétmar-
czangolja a karmaval. (Gunther és Hagen megolik Siegfriedet.)
Siegfried halila el6tt Kriemhild djra almot lat: két vadkan
fizi Siegfriedet a ronan iat, vérét6l pirosak a virigok., Két hegy
omlik Siegfriedre (XVI. ének). Arany Jinos az alomban, a
litomasban a classicus epopoeia egyik eszkozét talalja (Zriny:
és Tasso).
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ségének hire terjed. Khalid meglatogatja. Harczi ver-
senyben mérkéznek. Dsejda beleszeret Khalidba. Az
anyak megegyeznek a hazassaghan, de Khalid, a ki
addig, mig Dsejdat férfinek nézte, el volt tokélve,
hogy téle meg nem valik, most elsiet, mert csak
harczra, dicsoségre, hokeziiségre vagyik, nem noi
nyoszolyara. Dsejda bosszit all. Hidsazi harczos
mezében Khalidot felkeresi a torzsében, naponkint
uj mérkozésben diadalmaskodik Khalidon. Megrontja
nyugalmat, korholja, hogy hivalkodo. Most Khalid
szerelmes, Dsejda meg visszautasitja, bosszut kivan,
nem naszt. De Khalid hési kitartasaval djra kivivja
Dsejda szerelmét. Boldog hazassag egyesiti éket, mig
Antar nem fogja el Dsejdat rabndiill Abla részére.

Hasonlo miivészettel van megalkotva Hind torte-
nete Rabia ibn Mukaddammal (XX, 32—42). Hind,
Kejsz ibn Maszud kiralynak ékes szavi ledanya, arra
készteti minden kérdjét, hogy vele megvivjon. Sorra
legy6zi a hires daliakat, levagott hajukat halomra
gylijti. Végre megkéri Rabia ibn Mukaddam s Hind
szeme lattara csodas vitézi tetteket miivel. De Hind
ragaszkodik a bajviviashoz s madarnal gyorsabb pari-
pan, kardallo vértben, adi sisakkal szall szembe
Rabia-val. Hind valamennyi veté-dardajaval czélt
téveszt, erre Rabia a landzsija fokaval ledonti s
arra keszteti, hogy Hind az 6 lovat fékénél fogva
(Hind) atyjahoz vezesse. Naszt iilnek.

Szind kiralyn6je Talaa elfoglalja India nagy részét
s paros viadalt ajanl a hind kirdlynak. Harom napig
viaskodnak. Végre a kiraly legydzi Talaat s eroszakot
tesz rajta (XXII, 15—17).

Harczos boszorkéany Taud al-Atvad anyja, ,Sors-
nyila“, dsinn-anyatol szarmazott (XXIV, 17), 6 vezeti
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a sereg egyik felét vizen, mig fia a szarazfoldinek
élén van (XXIV, 30, 31), 6 ejt 50 hajonyi foglyot s
ostrommal foglalja el Jakszum kirdly varat. Fianak,
Taud al-Atvadnak halalat megboszulando, liang- és
kéesot kiilld Antar seregére. De biivészete megtorik,
6 maga elesik Ghadhban kezétol (XXV, 48—55).
Ugyancsak a varazsmesék kidébe vész Dzat ul-An-
var, hatalmas lovas né, Solyomvar alapitoja és urndje
(XIX, 44, 45).

Mélyebben vag Antar sorsiba Ghamra, Fajiz
kiralynak aethiops rabn6tél valo leanya, a kit csodds
vitézségeért leanyaul elismert. Ghamra legy6zi még
a hés Dzul-Himart is; viaskodas kozben egymaisba
szeretnek. Antar parviadalban legyézi, elfogja s lat-
van, hogy ndvel van dolga, felajanlja neki a fegy-
verzetét ¢és a szabadsagit, ha Antarnak szerelmi
vagyat oltja. Ghamra enged (XIII, 63—76). Ennek a
szerelemnek gyermeke Ghaszib; a mikor Antar fel-
ismeri Ghaszibot, Ghamra neje lesz Antarnak s részt
vesz hadjarataiban, Khajharban, Szudanban.

Még szorosabban forr 6ssze Antar torténetével a
harczos Hejfi, Antar felesége ¢és Unejtira, Antar
leanya. Hejfa, Férfimegejto, elsé kérdjének szétzizta
az agyit s azota portydzdson kiséri batyjat Amr Dzul-
Kalb-ot. Antar legy6zi batyjat, Amr is, Hejfa is hozza-
csatlakozik (XXX, 54—59). Antar néiil veszi Hejfat,
leanyuk Unejtira folytatja atyjanak dicséségét az
Antar-regény végéig.

A Sah-Namehben is ritkabb a harczolé né. Gur-
daferid, Guzdehem leanya, Suhrdbbal szall harczra.
Suhrab foglyul ejti, de Gurdaferid kifog rajta s miko-
rara varat elfoglalja Suhrab, nem talalja tébbé ott a
ravasz leanyt, a kit pedig ndéiil szeretett volna venni
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(Firdousi-Mohl 11, 72—83). Bahram Csibin vezér
hugat Gordieh-t noiil kéri a khinai khagan. Gordieh
parviadalban levagja a khagan hadvezérét. Felesége
lesz Khoszru Parviz sahnak s elotte is kimutatja
harczi készségét; a kiraly 6 rea bizza a perzsa hada-
kat (VII, 199—216).

Egy egész epos, a Banu-Gusaszp-Nameh van szen-
telve Rusztem leanyénak, Banu-Gusaszpnak. O a per-
zsa epika legkivalobb hésndje, oroszlant vadasz, csa-
tara szall, kéroit levagja; végiil Givhez adjak néiil,
de 6 megkotozi férjét az ovével s a széke ala dobja,
mig Rusztem helyre nem allitja a hazi rendet (Flir-
dousi-Mohl I, LXXIV). Mohl mar utalt a Nibelungen-
mondabeli hasonlé kiizdelemre Brunhild és Gunther
kozt. Panzer meglep6 és meggy6z6 orosz mesebeli
parhuzamokat hoz ehhez a naszéjjeli kiizdelemhez s
azt az orosz mesefajt a keletrol eredezteti'; Panzer-
nek ezt a feltevését a motivum keleti eredetér6l érdeke-
sen igazolja a Banu-Gusaszp-Nameh.?

Fidval harczol atya.

A Hildebrand-Hadubrand, Rusztem-Suhrab-motivium
a mi regényiinkben ismételten kinalkozik az altal,

! Dr. Friedrich Panzer: Studien zur germanischen Sagen-
geschichte. 11. Siegfried. Miinchen, 1912, 144 kk., 162 kk., 183
kk., 203, 275. A 115. lapon folsorolt] mesékhez Roheim Géza
hozzajegyzi: Gaal Gyorgy, Magyar népmesegyfijtemény, II,
T4—99; Csonka és Pajtis. Valoban nevezetes magyar vilto-
zata ez a Brunhilde-mesének. A kiraly helyett szakicsa viv
meg az Orids-kiraly lednyaval, megszerzi ezt urdnak s kiraly-
nak oltdzve elveri a zsémbes kirilyleinyt a naszszobiban.

2 A harezias ndkrdl és az amazonokrol sz6lé irodalmat
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hogy Antar a féltékeny, gyermektelen Abla mellett
¢l, tobbi felesége vagy szerelmese téle tavol neveli
fel a fiait. Megismerkedésiik rendes modja, hogy
Antar parviadalban legydzi és elfogja dket s megtudja,
kik a foglyai.

Antar legidésebb fia Mejszara ; Aszmahoz valo sze-
relme hasonlit Antarnak Abla iranti szerelméhez.
Egyre igérgetik neki, de mert szine fekete, szdrma-
zasa pedig homalyos, rejtegetik, koltoztetik eldle a
leanyt. A mikor egyszer megint nyomaban jar, talal-
kozik Absz hadaval. Oriil, hogy Antarral mérkézhetik.
Mejszara 10 abszitat megol, sokat elfog. Vadetetd,
Antar baratja, kéri, engedje at neki a harczot Mej-
szaraval. Antar amigy is oly vonzalmat érez Mejszara
irant, mint senki irdnt, készséggel atengedi a viadalt
Vadetetének. Ez haldlosan megsebesiil. Most Antar
szall sikra, de ugy kiizd, hogy Sejhib gyengeséggel
vidolja. Antar megvallja, hogy Mejszara elbiivoli,
nem birja megélni. Végre leveti lovarol s elfogja;
eltokéli, ha Vadeteté haldoklik, levagja elétte. De
Szatih mekkai kahin feltarja Antarnak almai megfej-
téseiil, hogy két gyermeket kap, az id6sebbik mar
foglya, a fiatalabbikat itt Mekkaban fogja megismerni.
Antar haza tér, hivei eléje sietnek, éliikiin Mejszara,

osszeallitotta Victor Chauvin: Bibliographie des ouvrages ara-
bes, 111, 134 ; VII, 87; VIII, 55—57.

Arany Jinos az epika ismétlédé vonasai kozé szimitja a
férfias, harczos néjellemeket (Zriny: és Tasso). A monda és a
koltészet nem osztja Wesselényi Miklos itéletét :

Hés asszony ! asszonyhds! neme kindvése,
A csodéds természet méla tévedése.

(Arany : Murdny ostroma, 1.)
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megcesokolja Antarnak kezét-labat, édes anyjatol meg-
tudta, hogy 6 Antarnak fia (XV, 56 —82).

A Szatih kahin josolta masik fiu Ghaszub, Ghamra
kiralyleany fia. Antar parviadalban elfogta Ghamrat
s kardjat, szabadsagat csak ugy adta vissza, hogy
Ghamra atengedte magat neki szerelemre. Ghamra
teherbe esett Antartol. Egy rejtett volgyben megsziilte
fiat Ghaszubot s azon az iiriigyon, hogy egy oroszlan
torkabol kiragadta, haza hozza s felneveli. Ghaszib
hossé nevelkedve, megkér egy leanyt. Megtagadjak
t6le, mert szarmazasa homalyos. Kéri Ghamrat, fogadja
6t fiaul. A Kkiralyleany, a megszolastol tartva, kivont
karddal, bar fajo szivvel, elizi magatol. Ghaszib
elindul tarsaival szegény-legénynek, ne kérdje tole
senki, ki az atyja, ki az anyja. Talilkozik az abszi-
tak csaladjaival, a mint Mekkanak tartanak. Elfogja
a kiséré hésoket, koztiik (nem ismert) testvérét, Mej-
szarat. Sejbub, sebesiilten bar, hirt visz Antarnak.
Antar tizébe veszi Ghaszibot, viaskodik vele, valami
megmagyarazhatatlan vonzalmat érez iranta, el akarja
fogni, de Ghaszib sebesiilten elmenekiil. Egy jemeni
arab torzs gyogyitja, apolja. Evvel a torzszsel Mek-
kaba ér, a mikor Antar a muallakajat a Haramban
kifiiggeszteni késziil a kahtanidak ellenére. Antar
mar sok kahtanida host és koltot elfogott. Egyszerre
sorjaikbol kidll kopott, rozsdas fegyverzettel Ghaszib
s elfogja Antar hiveinek legjavat. Boldog, hogy halas
lehet apoloi irant s egyuttal bosszit allhat Antaron,
a ki tole a zsikmanyat elragadta s 6t megsebezte.
Viaskodnak. Antart valami sugalom tartja vissza a
haldlos csapastol. Alom is inti: kardja sirva-nyoszo--
rogve tért vissza hozza, konyorogve, ne bantsa Gha-
szibot, ne legyen oka megbandsra. Antar nem is visz
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kardot, nem o6lt vértet, csak veté dardat ragad. Erre
Ghaszib szintén leveti vértezetét s dardat kap fel
kezébe. Hidsa-verseny utan ropitik dardaikat, felfog-
jak, visszadobjak. Végiil Ghaszib javaslatira birkoz-
nak. Antar forgatja-farasztja ellenfelét, este olébe
fogja, mint atya a gyermekét; szive nem engedi,
hogy foldhoz vagja, kiméletesen megkotozi. A Mek-
kaba érkezé Ghamra feltarja a titkot, hogy Ghaszib
az 6 és Antar gyermeke. Folismerkedésiik véget vet
a muallaka-harcznak ; a kahtanidak is hodolnak Antar
muallakaja el6tt (XVII, 46—XVIII, 14).

Még gazdagabb leleménynyel van felékesitve Antar
harcza harmadik fidval Ghadhbannal. Ablira meg-
haragudvan, Antar elhagyja torzsét. Utkozben elfogja
ecy kiraly leanyat, Szirvat, Szirva cselédjét pedig
elviszi Sejbib. Mind a két nének fia sziiletik, de
az atydk nem ismerik gyermekiiket, mert kozben
visszatértek torzsiikhoz. Antar fia a bész Ghadhban,
Sejbubé a ,porgettyii® Khudzrif. Ghadhban, mint
harczos ifju, elvette a ghaszszanida kovetségtol azt
az évi adot, a melyet a byzinczi csaszar-a perzsa
kiralynak kiildott. Khoszru meghizza Ghaszibot, Antar-
nak masik fiat, fenyitse meg a rablot s szerezze vissza
a kincseket. De Ghadhban legy6zi s elfogja Ghaszi-
bot, nagylelkiien szabadon bocsatja. Miutan a batyjan
ekkép diadalmaskodott, csakhamar alkalma nyilik,
hogy atyjaval megvivjon. Megszeret ugyanis elékelo
leanyt, a kinek atyja sok nehézséget gordit eléje s
vegiil azt koveteli, szerezze meg lednya szaimara Antar
Abl4ajat rabnéiil. Ghadhban erre is rdall. Nemsokara
még egy oka van Antarra tamadnia. Absz foldjén
meglatta Rabia ibn Zijjadnak, Antar haldlos ellensé-
gének leanyat s belészeretett; Rabi oly feltétellel
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igéri neki oda, hogy megoli Antart. Elvezeti Ghadh-
bant szoros felé, a merre Antarnak at kell mennie
embereivel ; Ghadhban itt egy csapassal leterit egy
oroszlant; Rabi ennek a esapisnak a testvérét mdr
Antar fején szeretné latni. A szoroson at is jon
Antar a hiveivel. Ghadhban tamad. Antarban valami
titkos vonzalom kél az ifju irant s visszatartja a
hareztol. Midén Ghadhban megsebzi az abszitikat,
Antar atkozza az ifjunak atyjait (tehat onmagat is).
Ghadhbin megsebesiti batyjat, Mejszarat. Ghaszibot
pedig gunyosan fogadja, elfelejtette-e mar, miként
kegyelmezett meg neki, menjen vissza maméajahoz.
Végre Antar kiall vele. Ejjelig viaskodnak. Antar
megsebesiil a vallan. Masnap Antar felfogja Ghadh-
ban dardajat, nyelével mellbe iiti. Birokra mennek.
Antar kobe botlik, hanyatt esik. Ghadhban ra akar
térdelni. Antar ellenségei ujjongnak, de 6 felpattan,
s felkialtva ,én vagyok Abla szeretGje“, elfogja
Ghadhbant.

Az atya és fia harcza itt mindjart két példanyban
késziil. Mert mikozben Antar Ghadhbannal viaskodik,
addig Sejbub is harczol a Ghadhbant kiséré Khudz-
rif ellen, nyillal, handsarral. Mikor Antar elfogta
Ghadhbant, ugyanakkor Sejbub is elényt nyert (fel
nem ismert) fia felett. De Khudzrif kisiklik s meg-
szokik a banu Kinanahoz s itt hiriil adja, hogy
Ghadhban Antar foglya. Erre Ghadhban anyja, Szirva,
elvezetteti magat Khudzriffal Antarhoz, feltarja elbtte,
hogy Ghadhban kettejiik fia. Ghadhban most is a
karjan viseli azt a taliszmant, a melylyel Antar meg-
gyogyitotta Szirvat a dsinn iildozését6l. Itt tehat az
atya és fii egymésra ismerése, az anagnorisis, az
Aristotelestél a poétikdjaban torvényesitett ismertetd-
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jegygyel torténik.! Nevezetes még, hogy az atya
és fiu kozti harcz egyidejilleg parhuzamosan folyik
Antar és Ghadhban, valamint Sejbib és Khudzrif
kazt.

Mejszara, Ghaszib, Ghadhban a kiizdé6 porondon
keriilnek ossze elszor az atyjukkal. Harczolnak ellene,
mert még nem ismerik. De Ghadhban harczra készteti
Antart, a mikor mar tudja, hogy neki atyja. Ghadhbéan
a legkevésbbé kezes Antar gyermekei koziil. Egyre
hibéztatja, leczkézteti, lassunak, véniilonek korholja
atyjat. A masodik muallaka-haboriban, a mikor Antar
megtorolja, hogy az 6 kaszidajat letépték a kabarol,
Ghadhban atpartol Antar ellenfeleihez, a kahtanidak-
hoz s kényszeriti atyjat, hogy vele bajt vivjon. Harom
napon. it viaskodnak. Antar felszolitja Ghadhbént,
hagyjon fel a tréfaval. De a fii siirgeti a harczot.
Veégiil Antar tajtékzo diihvel csapni késziil kardjaval.
Ekkor végre Ghadhbén folkialt: Ne tedd, atyam! Antar
enged, Ghadhbian megesokolja atyja labat. Kibékiilnek.
A mi elmult, elmult.

Regényiink nemcsak Antart a fiaival, hanem Antarnak
gyermekeit is egymassal a kiizd6téren ismerteti meg.
Igy harczol Ghaszib Mejszaraval, Ghadhbian mind-
kettejiilkkel, Antar halala utan pedig leanya Unejtira
megviv két fidval, Ghadhanfarral és Dsifarannal, vala-
mint utobbi ketté is egymassal.

1 Ugyanesak taliszman révén, a melyet Ghaszib visel kard-
Gvén, kiderill Ghamranak szarmazasa szadani kiralyi hazbol
(XIX, 72). Uszejd is fiat Nazihot karpereczen ismeri fol, melyen
két balvanykép van. Viszont Sejbib hitén anyajegy bizonyitja,
hogy & Zabiba fia s hogy Zabiba maga szudani kirdlyleiny, a
négus unokaja (XIX, 7, 80). Testen valo jegyrdl és nyak-
lanezrol 1. Aristoteles Poetikdjanak XVI. fejezetét.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 16
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Az Antar-regény sem az atya és fia kozti, sem a
testvérek kozti harcznak soha tragikus kifejlést nem
ad. Itt az az osszeiitk6zés nem oly megrazo mint Rusztem
és Suhrab harcza, vagy mint (a Maha-Bharataban)
Ardsunanak harcza fiaval Babru-Vahanaval, a melyben
sajatsagosképen az atya siirgeti a viadalt s az atya is
esik el. A mi regényiinkben elmaradhatatlanul megszolal
Antarban a vér mystikus hangja, az atyat elfogja egy
kimondhatatlan titkos vonzalom a f6l nem ismert fia
irant. Megkisérelték, hogy az atya és fii kozti harczot
a kezdetleges tarsadalom teremtette helyzethél, a
matriarchatusnak a patriarchatusra valo atmeneteléb6l
magyarazzak. Egyszeriibb a feltevés, hogy egy meg-
indito lélektani probléma, az atya fajdalma a téle
megejtett fia f6lott, vagy (valamivel bandalisabban) az
atya orome a folismert gyermekén vonzotta a kolté-
szetet és a néphagyomanyt ezen targy felé.

Kudrun-motivum.

A Kudrun-mondanak lelki alap-problémajat abban
talalhatjuk, hogy visszautasitott kéréjének fogsagiba
keriilt n6 meg nem rendiil szeretettjéhez valo hiiségében
s inkabb eltiiri a rabsag kemény gyodtrelmeit, semmint
hogy elfogoja szerelmi ostromlasinak engedjen. A néi

1 A motivumnak sociologiai magyarizatit adja Murray
Antony Potter munkéja: Solrab and Rustem. The epic theme
of a combat belween father and sun. A Study of its Genesis
and Use in Literature and Popular Tradition. London. D. Nutt.
1902. — Err6l a kérdésrél szél Alessandro d’Ancona: Studj
di Critica et Storia letteraria. Bologna, 1912%, a IL kdtetben
La storia del padre che assassina il figho. (Ezt csak ismerte-
tésbol ismerem.)
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hiiségnek ilyen megnyilatkozasa a Kudrun-mondara
kivaltkép jellemzo, de masrészt oly kozvetlen, oly
emberi, hogy minden kolesonhatas nélkiil masutt is
jelentkezhetett. Abla is keriil Gudrun helyzetébe. Ablat
orvul elragadta Umara ibn Zijad, a kinek szerelmi
ajanlatait Abla becsmérléssel visszautasitja. Mindkette-
Jiiket elfogja Mufrids ibn Hammam. Mufrids szerelemre
lobban Abla irant, kedveskedik neki, de Abla keményen
elutasitja s fenyegeti, hogy inkabb megoli magat,
mintsem Mufridsnak engedjen. Mufrids erre diihdsen
ostorral iiti Ablat s mikor ez Antart szélitja, még
durvabban ostorozza. Mufrids anyja (itt a hasonlosag
a Kudrun-mondaval szembeszoko) azt tanacsolja fianak,
alazza meg Ablat szolgai munkaval. Ekességeit lerantjak,
dardczba oltoztetik, kopiilnie kell, ganéjt, fat szednie;
nappal szolgamunka alatt gornyed, éjjel sir. Mikor az
Umaéra kiszabaditasara indult bani Zijadot legydzte,
Mufrids lakomat csap s fogadkozik, hogy Abla még az
éjjel az ové lesz. Mufrids anyja folszolitja Ablat, enged-
jen a fianak, kiilonben levagja a fogoly abszitakat. Abla
megeskiiszik, még ha Mufrids 6t magat is darabokra
vagdalja, ha egész Abszot, ha mindenkit, a kire a nap
siit, elpusztit, 6 nem enged, inkabb megoli magit. Erre
Mufrids anyja iiti-veri Ablat s cselédjeivel a részeg
Mufrids elé vonszoltatja. Abla segitségért kialt. Ekkor
ér oda Antar s kiszabaditja hii szerelmesét (III,
52—63).

Ebben a regényrészlethen tobb elem emlékeztet a
Kudrun-mondara: a harom kéré (Antar, Umara, Mu-
frids) ; a visszautasitott kéronek az anyja eszeli ki a
kegyetlen banas modjait a hi szereté ellen; a hii szerel-
mest megszabaditja a hose.

A Kudrun-helyzet visszija, hogy Ardasir perzsa

16*
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kiralyfi a fogoly Ablanak szerelmét kényeztetd bandis-
moddal akarja megnyerni, 6t és tarsnéit barany-,
csibe-, libahussal tartja; a mikor ily kedveskedéssel
kudarczot vall, meghagyja, hogy Antart és a tobhi
foglyot elefantokkal tapostassak el. Abla szinleg enged
s a szerelmi talalkozon leszurja a kiralyfit (XVII,
33—40).

Pusztan az alapmotivum megvan Dhajja esetében is.
Dsazima megkéri, de a leany atyja elutasitja: még
kutyanak a szérét sem adna Dsazimanak. A mellozott
Dsazima elfogja Dhajjat, de a leany tért forgat az
erGszakos szerelmes el6tt: inkabb atszirja sajat torkat,
szivét, mintsem Dsazimaé legyen. Hose Nazih ibn Uszejd
kiszabaditja (VII, 21—25).

Mukaddam felesége is Kudrunéhoz hasonlé hely-
zetbe jut. Maan elfogja s ,kéri tole, a mit férfi n6tél
kér“. A né ellenkezik. Maan veréssel fenyegeti s a
torzsebeli nék tandcsara dardczba oltozteti, tevet,
juhot legeltet vele (XX, 24, 25). Itt tehat nem a vissza-
utasitott kérének anyja, de mégis nok adjak a kegyetlen
tanacsot.

Kudrunnak fogsagat enyhiti Hartmutnak, a mell6zott
kérének testvére Ortrun. Ezért Kudrun batyja néiil veszi
Ortrunt. Némileg erre emlékeztet Abla torténetének egy
szaka. Minhal kiraly elfogja Ablat s tisztes hazassagot
ajanl fol neki. Abla gy tesz, mintha raallana, de
foltételeket tliz: atyjatol kérje meg 6t Minhdl s sza-
baditsa meg attol a fekete rabszolgatol (Antartol).
Minhél anyja azonban évja a fiat, ne bantsa Ablat, 6
maga visszaadja neki a ruhajat és szépen banik vele.
Mikor azutidn Antar elfogja Minhdlt hozzéatartozoival
egyiitt, Abla konyorog Minhal anyjaért s Antar mind-
nyajuk irant nagylelkid (XXVI, 46).
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Parcival-motivum.

A Parcival-monda bevezeté inditéka, hogy az anya
felti a fiat a lovagi palya veszedelmeit6l. Zabiba is,
Antar anyja, minden harczi dics6ségnél jobban sze-
retné, hogy Antar 6 mellette pasztorkodjék (VIII, 8).
A fiatal Parcival fabol farag nyilakat s azokkal
lovoldozi a madarat, 6zikét. Antar szolgasorban
nevelkedve, a legelén fabol készit dardakat s
azokkal dardazza a fakat, a maga és testvérei
ruhajat (I, 57).

Parcival-szerii Amir ibn at-Tufejl is. Anyja Kabsa
félti, nem engedi lora iilni, nem lat harczot, nagy-
batyai csak titokban kapatjak fegyverforgatasra. Midén
egyszer egyik nagybatyja megsebesiil, Amir énekben
esd anyjanak, eressze el, hogy dicsoséget szerezzen,
megszabaditsa a népét, vagy meghaljon (VII, 84). Egy
masik hésrél azt beszéli a regényiink, hogy az Antar
elleni harezezal vart addig, mig meghalt az anyja, a
kit joslo alom nyugtalanitott (XI, 57).

Antar valojaban soha nem jelenik meg az egyiigyil
hos (Diimmling) képében. Parcivalt az anyja gebén,
bolond ruhdaban bocsitja el, remélve, hogy a giny el6l
visszamenekiil hozza. Antar is follép egyszer furcsa
fegyverzetben: daroczruha takarja, feje fodetlen, laba
mezitlen, landzsaja torott, szij tartja 6ssze, nyerge fa-
darabokbol all, kengyele palmarosthol van, gebéje ma-
lomba valo, kardja alul csorbult, feliil gorbiilt. De ez a
kiilonos mez, melyet szinte alruhanak hasznal, inkabh
Toldi Estéjének oreg Toldijara emlékeztet, mintsem
Parzivalra.'

! Aiol, az ilynevii epos hdse, szintén magira zuditja a
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A Gral lovagjai vitézi szerzeteseknek tiinnek fol. A
kozépkori eurépai epikiban a hés néha mint szerzetes
fejezi be a palyajat. A Guillaume d’Orange monda-
korében ez a motivum két eposra adott alkalmat: a
Moniage Guillowme és a Moniage Rainouardra.
Renaud de Montauban is az életét ha nem is mint
szerzetes, de mint a kolni egyhaznak szent munkésa
zarja le.t!

A buddhismus a vilagtol valo visszavonulist esz-
ményiil vallja. De még a Sah-Nameh sem idegenkedik
téle. Kei Khoszru dicsésége, hatalma, boldogsaga tetd-
pontjan elzarkozik udvaratol, éjjel-nappal imaba meriil,
majd pedig Zerostol az iidvosség igéretét nyerven,
elhagyja tronusat, népét, kiralyi méltosagat, visszavonul
s eltinik (Firdousi Mokl IV, 172—216). Khoszru
Parviz megfogadja, ha nem lesz mélto a kiralyi ovhoz,
elmegy szolganak a tiiz templomaba, tejjel, fozelékkel
taplalkozik, dardczba oltozik az imadsag helyén (VII,
18, 19). Bahram Ghurnak megjosoljak astrologusai,

kozgunyt a fegyverzetével : lindzsaja hosszi, fiistos, — pajzsa-
nak szijai l6gnak, rozsdas sisakja nem illeszkedik a fejéhez ;
a gyermekek kavicscsal dobéljak ; a ginyolodok orsomak kérik
a landzsajat, tfizoltasra a pajzsit. A ginyt mindeniitt a nevet-
ségesen Oltozott lovag hostette némitja el. A franczia epika
szdmos alakja mutatja Parcival félszegségét, Groeber: Grund-
riss der romanischen Philologie, 11, 1, p. 557 (Vivien), p. 598
(Tyolet), p. 779 (Blancandin), p. 799 (Doon de Mayence), p. 814
(Elias a hattytlovag).

A Parcival-Diimmling-motivamrol 1. Wilhelm Hertz: Parzi-
val wvon Wolfram von Eschenbach. Stuttgart-Berlin, 1906
435—447, 486, 487.

! A moniage-motivumnak a Toldi-mondahoz és Arany
Toldi Miklosihoz valo kapesolodasarol 1. Weber Arthur, ITro-
dalmi hatasck a Toldi Szerelmeben. -Budapesti Szemle CLXIX
(1917) 375; 376.
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hogy 60 évet fog élni; az els6 20 évet a szorakozasnak
szanja, a masodik 20-ban igazsaggal és békeziiséggel
rendet akar teremteni birodalmaban, az utolsé 20-ban
teljesen Istennek szeretné magat szentelni (VI, 55).

Sem a beduin arabsag, a melyet az Antar-regény
tiikkroztetni kivan, sem az iszlam, a melynek légkorében
tényleg keletkezett, nem kedvezett a szerzetes gondol-
kodasnak. Sajatsagoskép mégis hdsiink atmenetileg
amolyan Moniage-Antart él. A mikor Abla hozzatartozoi-
nak és a banu Zijadnak Adrmanykodasait még Sasz
kiralyfi is tdmogatja, Antart elfogja a keseriliség, el-
hagyja a torzsét, Sejbubbal egyiitt Mekkanak tart; az
oroszlan is jobb az embernél, azért 6 ellenségtol,
barattol tavol holtaig Allah szine elétt akar élni. Ut-
kozben sem akar senkit sem bantani. Igy békés
visszavonultsagban él mindaddig, mig éppen elkeseritdjé-

nek, Sasz kiralyfinak megmentésére nem indul (III,
7T—IV, 7).

Veszedelemmel szerzendd ndszajindék.

Mér a biblia is alkalmazza azt a motivamot, hogy
leanykeéro elé oly foltételt tiiznek, melylyel, ugy latszik,
vesztébe d6l. Saul kiraly folajanlja leanyat Dévidnak,
ha 100 philisteus praeputiumot hoz. David teljesiti a
foltételt (I. Sam. XVIII, 25—27).

Az Antar-regény kedveli ezt a meseelemet. Vele
inditja bonyodalmat. Abla atyja ugy tesz, mintha
ragaszkodnék a régi arabs hagyoméanyhoz, s ezért
naszajandékul tevét kivan, igen am, de 1000 aszafir-
tevét, melyet Mundzir, Khoszru helytartoja 6riztet
harczosaival (II, 58, 59). Antar fényesen teljesiti ezt
a foltételt. Ekkor Abla, rosszindulato atyjianak és
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batyjanak osztonzésére, tujabb koveteléssel all eld:
lakodalman Antar ejtette oroszlanokat talaljanak s egy
héstol elrabolt elékeld né vigye Abla tevéjének kan-
tarat (IV, 23, 24). Antar magat az amazon Dsejdat
fogja el, a kinek merész példija ébresztette Abla
szertelen kivansagat (IV, 32—40).

Abla egy masik kéréjétol, Bisztamtol, Malik az
Antar fejét kéri, viszont épp a Bisztam fejét tartoznék
Tarafa ibn Nafi ajandékul hozni (IV, 66, 67). Antar
feje tobbszor van kitlizve hazassag foltételéiil, néha a
megkért leanynak, néha a kérének van Antaron veend6
vérbosszuja (V, 13, VI, 37). Kiilonosen regényesen
fejlédik a bonyodalom, a mikor Ghadhban, nem tudvan
még, hogy neki Antar az atyja, arra vallalkozik, hogy
egyik menyasszonyanak megszerzi Ablat rabnéiil, a
masikanak pedig Antar fejét (XXI, 24—26),

Aszafir-tevét kovetelnek naszajandékul Vadetetotol
(IX, 63, 65) és Kejsz ibn Maszudtol is (XV, 75). Majszara,
Antar fia Dukhan hegységbeli, 800 vordsszori, kék-
szemi tevét tartozik menyasszonyanak hozni (XV, 53).
Nazihtol egy el6keld abszita halalat kivanja az elérend6
leany atyja (VII, 25). Urva is (XXVIII, 48), Sejbub is
(XXX, 60—62) hazassag foltételéiil tiizott vérbosszinak
aldozata.

Megtorténik, hogy mar hazas nék is nyakszegd
ohajtassal zaklatjak férjiiket. Igy Vizr ibn Dsébirnak
neje azt kivanja, hogy neki vagy Amr ibn Madikarib
higat, vagy Ghamrat, vagy a jarbi-i-Utejba hugat, vagy
Bisztam ibn Kejsz higat, vagy Amir ibn at-Tufejl anyjat,
vagy legalabb Ablat szerezze rabnéiil (XXV, 56). Abla
viszont a Vizr ibn Dsabir kosabol szeretne enni s ez
altal Antar s Vizr kozt oly gyilolséget szit, a mely majd
Antar meggyilkolasara visz (XXVI, 8).
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A keresztény Nyugaton a férfiatol megszerzendo
naszajandék intézménye nem honosodott meg s igy az
élet koezkazatan nyerendé naszajandék meseeleme sem
icen hatolt be az eurépai koltészethe. A keleti valto-
zatok irodalmat osszeallitotta Chauvin.® A mesében
szokasos, hogy a leany, rendesen kiralyleany, csak
oly tett, oly harcz aran nyerheté el, a melynél fejével
jatszik a kéro. A Kalevala ezt a meseelemet ismételten
folhasznalja mythikusan. Lemminkéijnen megkeéri Eszak
leanyat; el kell fognia az Ordog szarvasat, megkanta-
roznia az Ordog lovat, megteszi; de mikor az Alvilag
hattyujat akarja lenyilazni, rajta veszt (Kalevala XIII,
XIV). Szerencsésebb Ilmarinen, a ki a megkért leany
titkos segitségével (mint hasonlo helyzetben Medea
segitségével Jason) folszantja a kigyos foldet, elfogja
az Alvilag medvéjét, farkasat, csukajat (Kalevalo XXX).

Szildnkok.

Futtaban még néhany kelendé motivum, vagy
motivumtérmelék.

Savanyit a szollé. Mufrids, a kit Rebi ibn Zijad
biztatott Ablaval, panaszkodik, hogy savanyi sz6llébe
haraptatta (V, 33). Vajjon az ismert aesopusi mesére
czéloz-e?

Taldlkozds vaddszaton. Mint a csodaszarvasrol szolo
mondé4ban, vad nyomén a vadasz leanynyal talalkozik,
a kit megszeret. Igy ismeri meg Harith Lubnat, igy
Uszejd Szulmat. Dsazima kiraly gazellat fizve bukkan
elveszettnek vélt fiara (I, 42).%

1 Bibliographie des ouvrages arabes etc. V, 63, n. 1. De-
mande des choses difficiles pour empécher un mariage.

* A csodaszarvas-motivumrol 1. Dr. Sebestyén Gyula: A
Regisok (M. N. Gy. V.) 193. kk. i
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Leirds szerimti szerelem. Hogy férfiu leiras szerint
szeret belé nébe, arrol az eurdpai irodalom is tud.
Leghiresebb példa Geoffroy Rudel szerelme Melisande
irant. Keleten, a hol a férfiat nem lathatja a leanyokat,
meég érthetGbb a szerelem ily eredete. Umara ibn Zijad,
Antar versenytarsa, épp Antar kolteményeinek hatisa
alatt szeret bele Abliaba (II, 25). Numan kiraly leiras
nyoman lesz szerelmes Zuhejr kiraly leanyaba, Muta-
dsarridaba (VII, 4).!

A dajka mint kozbenjdard, tandesads. Ugyancsak a
nék élete keleten magyardzza meg a dajka kozvetitd
szerepét. Feérfia nokkel nék révén érintkezhetik. Ezt
a kozvetitést rendszerint a férfii dajkaja végzi. Umara
a dajkajat kiildi Ablahoz, gy6zédjék meg, oly szép-e,
a milyennek Antar megénekli (II, 25). Harith a vadi-
szaton megismert Lubndhoz valo szerelmét még anyja
és testvérei el6tt is titkolja, csak dajkaja el6tt tarja
fol szivét; jobban bizik benne mint atyafiban, baratban.
A dajka kozvetiti Harith vallomasat, 6 kiséri Harithot
a szerelmi talalkozora (VI, 78, 79). Malik kiralyfi
ozvegyét Badr a szolgalojaval kéreti meg (XV, 14).
Ardasir perzsa kiralyfinak is dajkéja a meghittje,
bejelentés nélkiill jar be hozza. A mikor Ardasir
beleszeret a fogoly Ablaba, a dajka eleinte 6vja a
veszélytol, de azutan vallalja a kerités minden teendd-
jét (XVII, 33—41). Ghadhban, Antar fia, szolgalojatol
iizeni meg szerelmét Daadnak (XXI, 19). Vizr ibn
Dsébir, késobb Antar gyilkosa, belészeretve Kabséaba,
dajkajatol kér tandcsot és értesitést; mikor elveszi
Kabsit, a dajka évja 6t neje csalfasagatol; dajkajat

1 Kép, leiras, emlités, alom ébresztette szerelemrsl Chau-
vin : Bibliographie, V, 132.
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bizza meg felesége ellendrzésével (XXV, 52—XXVI,
5). Sét, ugyszolvan, allami foladatokat is végeza
dajka. Mikor a banmi Amir torzsében megolték Sasz
kiralyfit, Kejsz ibn Zuhejr dajkaja deriti ki a
gyilkost (VII, 32, 33). Muavijja a dajkijaval kém-
lelteti Absz telepeit, majd Ablat akarja A4ltala meg-
nyerni (X, 49, 50).

Az eurdpai tarsadalmi viszonyok nem adtak a
dajkanak ekkora jelentéséget a nemek kozti kozveti- .
téshen. Keleten ez a szerep érthetd." A Sah-Namehban
peldaul Malika, a ghaszszanida Tair kirdly leanya, a
dajka ttjan ajanlja fol Sapurnak a hazassagot (Fir-
dousi-Mohl V, 344).

Kereskeddr dlruha. Az Antar-regény a férfiak ko-
ziil a hazalo kalmaroknak és a koldusoknak adja azt
a kivaltsagot, hogy t6lik az arab nék nem szégyen-
keznek, nem rejtéznek. Znhejr, Absz kiralya is kal-
marnak oltozik, hogy apoésa hazat kikémlelje (I, 49).
Koldus képében is akad leanynézé (VIII, 25). Néha
a keresked6i ruha csak folismerhetetlenné akar tenni.
Uszejd kereskedének oltozve jarja be Jement, hogy
megkeresse csaladjat (VIL, 12). Lokotd is hazalonak
képében lopodzik Abszhoz (XII, 46). -

A Sah-Namehban Rusztem mint sokereskedd jut be
Szipend varaba (Firdousi-Mohl 1, 290—293), szényeg-
gel, szovettel jon Turanba (III, 296). Iszfendiar is
Erczvarba, melyben testvérei fogva vannak, mint ke-
reskedé férkozik (IV, 423).

Aok, haldtlan ellenfél. Ghaszik kifiradva az Antar
elleni harczban, konyorog, hogy éltelen -lindzsaval

1 Szerelemkozvetitd nékrél Chauvin: Bibliographie, V, 109;
VI 408 nisd,
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kiizdjenek; a mikor Antar nagylelkiien leveszi land-
zs4jarol a csicsat, Ghaszik orvul tamadja, Antar le-
teriti (VI, 25). Ez a fordulat nekiink Toldi bajvivasat
a csehvel juttatja esziinkbe. Regényiirkben ez a
helyzet megismétlodik. Példaul Harith ibn Zalim a
Szirat leggaladabb alakja, hizelegve, alazkodva nyeri
Antar bocsanatat s dlnoknl megsebzi (IX, 49. 50).
Hasonlo hazug alazkodassal Harith meggyilkolja a
. vitéz ifju Amrt (IX, 56).

Meglepd egyezések.

Végére hagyunk néhany oly felotlo egyezést, a
mely érthet6vé teszi, hogy az Antar-regény és az
europai kozépkori epika kozt hajlandok voltak kol-
csonhatast foltételezni.

Sziklarepeszio kard.

Antar a maga kardjat tobbszor mondja szikla-
repesztének (VIIL, 56, X, 47). De valoban ilyennek
bizonyul Harith ibn Zalim kardja, a Dzu-l-Hajjat. A
mikor iildoz6i el6l nincs mar menekvése, kardjat,
nehogy ellenség kezére keriiljon, sziklahoz csapja: a
szikla kettéhasad (VIIL, 37). Ez emlékeztet a Chanson
de Roland egyik nevezetes szinére. Roland vivodik a
halallal, egy szaraczén hozza lopodzik, hogy elvegye
kardjat, Durandalt. A haldoklo Roland félocsiudik s
agyoncsapja a kardtolvajt. Hogy pedig a dicsé fegyver
ellenség kezére ne jusson, tizszer szikldhoz csapja.
A kard nem torik, meg sem csorbul, Roland meg-
ismétli kisérletét s megindultan bucsizik kardjatol.
Durandal sértetlen marad. Harmadszor .vag neki a
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sziklanak, nagyot hasit bel6le, Durandal nyikorog,
de nem sériil. Roland lemondassal maga ald teszi
kardjat, kiirtjét s igy varja a halalt (CC—CCIV,
2274—2359).1

Vardzsoszlop Antar és Roland itjaban.

Spanyolorszaghan egy marvanyoszlopon nyugvo
balvany vizvarazslattal Antar utjat allja. Antar ledon-
teti az oszlopot, a viz eltiinik (XXX, 2—4). A Viaggio
in Ispagna beszéli, hogy Roland forrashoz ért, a mely
mellett négy bronzeszobor sziintelen négy vasbottal
csapdosott. Masfeldl aggastyan allott ugyancsak vas-
bottal s azt iitotte a négy szobor kizil, a mely fol-
hagyott az iitéssel. Roland levagta az aggastyan fejét.*
A hasonlosagot itt noveli, hogy Antart is, Rolandot is
Spanyolorszagban éri ez a varazskaland.

Antar lova Abdsar és Renaud de Montauban
Baiartja.

Antar lovagi palydjan jelentds szerep jut paripaja-
nak, Abdsarnak. Portydzason szerezte. Abszitak elhaj-
tottak egy kahtanida torzs joszdgat; Antart avval
akartik megszégyeniteni, hogy 6 red biztik a zsdk-
many 6rzését. Antar az egész zsakmanyon megszerzi
Abdsart, a melynek anyjat ugy gyaszoltik, akéar
Khoszrukat, Caesarokat. Abdsarhoz a szerencse csillaga
van fiizve. Absar még Ablat is birja Antarral feled-
tetni (Szirat I, 96, II, 2). Mikor Mundzir hada koriil-

1 L. Heller: Das Schwert Gottes. Ungarische Rundschau,
1913, II. 569, Durandal 578, Arabische Schwertsagen.
3 Léon Gautier: FEpopées francaises, III, 18802, 441, n. 2.
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veszi Antart, Abdsar nem engedi magat elfogni (II,
66). Egy éjjel elkotik Abdsart, Antar inkabb valnék
a lelkét6l, mint lovatol. De Abdsar elrohan a rabloktol
s gyorsan, akar a madar vagy a parducz, Antarnal
terem (VI, 74). Umara és Rabi térbe csaltik Antart
s megkotoztették. Egyszerre ellenséges csapat tor a
cselszovokre, gy hogy menekiilnisk kell; Uméara még
hamar le akarja vagni a megkotozott Antart, de Abdsar
nyeritésével, mozdulataival oda vonja az ellenséget s
elriasztja Umarat (VIII, 23). Antarral egyiitt fogsagra
jutva, fékezhetetlen, holtra rigja a kozeledé idegene-
ket (VIII, 26). Antar intésére Abdsar megall, fordul,
kitér, hajlik. Mikor Abdsart elloptak, az éjjel elfordul
Ablatol: Ablat jobban szerette életénél, de Abdsart
még Ablanal is jobban. A tejb6l is el6bb Abdsart
itatta, azutan Ablat. Abla sirt a féltékenységt6l. Antar
inti: Abdsar megmenti mindkettejiiket; az arabok dala
is ugy dicsoitette a lovakat, hogy a szerelmestél az
ellenség eltaposhatna a host, de lova nem engedi
(XTI, 49, 50). Az elrabolt Abdsar kilencz lovast olt
meg (XII, 53). Otszdz lovas sem bir Abdsarral, de
mikor Antar ott terem, a lo a nyakaval simogatja
gazdaja labat (XXII, 58). Minél idésebb Abdsar, annal
erésebb (XXIII, 23; XXVIII, 63). Antar néha halt is
Abdsar hatan, ilyenkor a 16 mozdulatlan maradt. A
haldoklé Antart is azon mozdulatlanul vitte. De mikor
gazdija holtan hanyatlott rola, Abdsar a pusztiban
szaguld, vadon, szabadon, tobbé vissza nem tér (XXXI,
30; XXXII, 4).

Kivalé lovakban gazdag a Sah-Nameh. Suhrab,
Rusztem fia, loavgtast tart; keze silyatol a lovak
foldre gornyednek; csak Rusztem lovanak, Raksnak
a csikoja all helyt, erésebb mint oroszlan, gyorsabb
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mint szél; ugrasa villam, termete hegy; ropiil mint
madar, uszik mint vizi pok, fut mint a nyil. Nyeri-
tése két mértfoldnyire hallik (Firdousi-Mohl I, 66—
69, 490).

Nevezetes Szijavis lova, Behzad. Mikor Szijavis
halala kozeledik, Behzadnak fiilébe stugja akaratat: ne
szeg6djék senki szolgalatiba, majd ha Kej Khoszru,
Szijavus fia eljon atyja megbosszulasara, akkor fogadja
el a féket, alljon bosszut gazdajaért és segitse fiat
ellenségei ellen (IT, 315). ,Ne engedelmeskedjél ezentil
még a szélnek sem, bolyongj a hegységeken és a
ronakon; ha majd Kej Khoszru folkeres, nyergeltesd
meg magadat t6le, iisd a foldet pataddal s szabaditsd
meg ellenségeitél.“ Kej Khoszru elmegy a lofalka
itatojara, Behzad megismeri rajta egykori gazdaja
parduczkaczaganyat, kengyelét, nyergét, konnyes
szemmel varja, hogy Khoszru megnyergelje, mikozben
szomoruan szol neki atyjarol (II, 394, 395).

De a paripak koziil gy valik ki Raks, miként a
hosok koziil gazdaja Rusztem. Rusztem szemlét tart
Zabulisztan és Kabul ménesei folott, hogy maganak
valo paripat valaszszon, de minden 1o, & melyre rateszi
a kezét, osszeroskad annak silyatol. Végre megakad a
szeme oroszlanmelli kanczan s az oldalan jaro csikon:
a csikonak pataja aczél, szeme éjjel két paraszangé-
nyira fekete alapon megkiilonboztet kis hangyat; ereje
elefanté, termete tevényi, izma oroszlané. Ezt a csikét
mér rég ,Rusztem Raksanak® mondtik a csikésok.
A nyerget mar harom éve hirna, de anyja elriaszt téle
minden lovast. Rusztem azonban leteriti a neki timadt
kanczat, s a csiko hatara pattan. Kérdi Raks arat. Ekkor
ismerve csak ra a hésre, a csikos igy szol: Ha te vagy
Rusztem, iild meg s orvosold Iran sérelmeit, ara Iran
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foldje. Rusztem holdog; éjjel az utczat vilagittatja
Raks el6tt, hogy haja ne essék. Oromeére hét mért-
foldnyire elhangzo kurjantdasba tort ki (I, 854—3857).
Raks 1igy viszi urat, hogy a divek (démonok) ne vegyék
észre (I, 424). Mikor egyszer Rusztem vadaszat utan
elalszik, torok lovasok tamadnak lovara; Raks kettot
agyonriig, egy harmadiknak leharapja a fejét, de a
tobbiek mégis hurokra keritik s magukkal viszik (II,
H7). Rusztem elindul Raks visszaszerzésére, Szemengan
kiraly orszagdba ér, a kiraly leanya belé szeret s
Rusztemet az is inditja erre a hézassagra, hogy biz-
tatjak, szert tesz Raksra (II, 62, 63). Raks a tronusa
Rusztemnek (IT, 91). A Suhrabbal valo atya-fin viadal-
ban Suhrab Raksrol majdnem raismer atyjara (II, 127).
Mikor Raks megsebesiil, szimurg (griffmadar) gyogyitja
(IV, 537). Raks a halalba is kiséri urat. Kabul kiralya,
Rusztem adofizetéje, szivetkezve Rusztem gonoszlelki
testvérével Seghaddal, torbe csalja a host. Vadaszatra
hivja s oly tajra tereli, a hol gidriket asatott. Raks
megszimatolja, hogy a fold frissen fo6l van turva,
osszehuizodik mint goly6, agaskodik, rugdal. Rusztem
megatalkodik, ostoraval — enyhén bar — Rakshoz
ér, Raks megdobbenve 4t akar ugrani a godron, de
két labaval belebukik a verembe, ddrda és kard jarja
at a lovat is, lovasat is. Egyiitt halnak, Rusztem
bosszulo atyja egyiitt viszi 6ket haza; két nap hosszat
mossak Raks testét, szovetbe burkoljak, elefanton
haza szallitiak (IV, 575—581). :
Raks mélté tarsa Abdsarnak, de Antar lovahoz
még kozelebb all Renaud de Montauban lova, Baiart.
Ha Girard de Viane-t — melyrol nemsokéara szo lesz —
kiadoja a kardok eposinak mondja, Renaud de
Montauban még sokkal inkabb .mondhato a lovak
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héskolteményének.! Baiart szimos parbajt viv lovakkal,
mindig gyéztesen. A mig Renaud alovagokkalkiizd, Baiart
legydzi a lovakat., Renaud bajt viv toulouse-i Bégue-gel,
ledonti lovarol, nem@slelkiien maga is gyalog harezol,
Bégue lova eliramodik, Baiart megel6zi, Renaud elé
hozza sorényénél fogva, hogy se rigni, se harapni ne
birjon. (P. 104—105.) Parhuzamosan Renaud és Ogier
viadaldval Baiart is Brojefort-tal harczol (209, 15—25).
De sikra szall Baiart még Veillantif-val, Roland lovaval
is. Franczia kolt6 nem engedhet hosének diadalt Roland
folott — spanyol megtehette —, de avval kérpotolhatja
magit, hogy a hésok harczat eldontetleniil hagyja, a
lovakét pedig Baiart javara donti el. Veillantif leveti
Rolandot, Baiart ott terem, ziig mint a vihar, fiilén
rigja Veillantif-t s megszalasztja. (P. 241—243.)
Baiart eredete homalyba vész, elhomalyositja a rim-
sziikséglet; a rimek szerint arragon, arab, vagy gas-
cognei. De természete allando: taltos 10 (cheval faés,
p- 48, 38), érti a szot akar az ember; a mikor Renaud
testvére folakasztatis veszedelmében forog, Baiart fol-
kelti urat s megmenti Richart-t (277, 278). Gyorsabb

! Renaws de Montauban oder die Haimonskinder. Heraus-
gegeben von Dr. Heinrich Michelant. Stuttgart, 1862. (Biblio-
thek des Litterarischen Vereins in Stuttgart, LXVIL)

A franczia epika lovairol s kivalt Bayardrol 1. Ad. Tobler:
Uber das volkstimliche Epos der Franzosen. Zeitschrift fiir
Vélkerpsychologie. IV (1866), 205—209. A nagy eposok lovai-
rol sz6l Arany Janos kétszer is Zrinyi és Tasso-jaban. Arany
maga az epikus 10 eszményét alkotta Toldi hiiséges, eszes,
fortélyos Pejkojaban (Toldi Szerelme, VI, 49, VII, 44. kk., IX,
101. kk., XI, 11, XII, 12. kk.). L. még Riedl: Arany Jdnos,
1904.* 185. — Epp a magyar Taltos loéval hasonlitja ossze
Rustem és Renaud lovit Negelein: Das Pferd im arischen
Altertum (Konigsberg, 1903), p. 14.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 17
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a solyomnal, a legkisebb szokésnél 30 lépésnyit ugrik,
nem latni a laba mozgasat.

Kolteményiink nagyszabasu loversenyt is bemutat,
fortélyosat, kalandosat, végzeteset. Roland kitett magaért
a szaszok elleni harczban. Nagy Karoly avval akarja
megjutalmazni, hogy oly paripat szerez neki, a melyen
Baiart-t eléri. Naymes tanacsara Parisha, a Montmartre
aljara loversenyt hirdet. Dijul, egyéb kincsen kiviil, a
kiralyi koronajat is tiizi. Renaud, Nagy Karoly ellen-
fele eltokeéli, hogy 6 részt vesz a loversenyen. Maugis,
Renaud varazslo baratja, fiivekkel, szerekkel folismer-
hetetlenné keni Renaud-t is, Baiart-t is. Versenyre
boesatjak. Baiart tobb mint 20,000 paripan diadalmas-
kodik. Renaud messzi elél ér a czélhoz, a kincshez
nem nyul, de a koronat folszedi s ginyszoval elviszi.
Nagy Karoly 15,000 lovagja kérleli, esabito ajanlatokkal
ostromolja, Renaud nem enged, diadalmaskodva Mon-
taubanba tér. Pedig ez a loverseny (hozzajarulva Nagy
Karoly testvérének és unokadescsének megiletéséhez)
ledonti Montauban falait, f6lperzseli tajat, szoval veg-
zetes, mint Dahisz és Ghabra versenye. (P. 121—131.)

Renaud és Baiart bensdséges hiiséggel csiing
egymason. Renaud igy fogadkozik: ,ha Isten és
Baiart megsegit® (76, 34) s igy halalkodik: ,Istennek
és Baiartnak hala, jol jartam® (134, 14), hanyszor
voltam kozel a halalhoz, ha Isten és Baiart nem
segit (354, 6, 7). A francziak még zabbal is fukar-
kodnak, Renaud a tiszta arpat sem vonja meg a
lovatol; ha aranyat akarna enni, azt is boven kapnd;
boldog az ora, a melyben ily 16 sziiletett (240, 30—33).
Ostrom idején a lombtol jobban fejlédik, mint mas 16
a takarmanytol (85, 29). Megeérti ura szavat, mint anyja
a gyermekét (130, 16), hamarabb ismeri meg, mint
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lovagot a felesége (205, 31). Richart, Renaud ocscse,
a bito alatt Renaudnak és Baiartnak segitségét szo-
litja (p. 256). Mikor Renaud elkeseredik, hogy Maugis
Nagy Karoly fogsagaba esett, Baiartnil keres vigaszt,
istallojaban folkeresi. két karjaval datoleli; oh, hogy
Baiart nem tud beszélni, kiilonben folegyenesitené urat
a fajdalmaban. Bajart nyilvanitja kivansagat, hogy ura
megnyergelje, Maugis kozben varazslo erejével meg-
menekiilt, Baiart megszimatolja s feléje iranyitja gazda-
jat, akar akarja, akar nem (308). A mikor Nagy Karoly
ostromat nydgi Montauban vara, az inség folytan el-
hatarozzak, hogy levagjak a lovakat, kivéve Baiart-t, a
melynek annyi szeretettel tartoznak (351, 38). Az éhség
nottével tanakodnak, hogy Baiart-t is le kell vagni, de
Renaud tiltakozik, vajjon a nemes paripat egyék-e meg,
a mely annyi halaltol ovta meg éket, — a ki Baiart-t
bantja, bantja Renaud-t (p. 352, 353). Felesége, gyer-
mekei. testvérei konyorgésére Renaud mégis mar-mar
enged; de mihelyt meglatja lovat, mihelyt nyeritését
hallja, megeskiiszik, hogy inkabb a fiat 6li meg mint
lovat, mert veszélyben csak Isten és Baiart mentette
meg. Megigéri, hogy masként enyhit az ostromlottak
inségén. Konyorgésiikre atyjuk, a Nagy Karoly ostromlo
seregében harczolo Haymon, a hajitogépeken eledelt
vet fiainak a varba. De a kiraly neszét veszi a csel-
nek, eltivolitja Haymont. Az éhség megujul. Renaud
végre raszanja magat arra, hogy eret vag Baiart-on; 15
napig a vérét iszszak (353 kk.). Mikor pedig Renaud
egy Montaubanbol kivezeté foldalatti utnak jut nyomara,
legelébb Baiart-t menti meg (csak azutan nejét, gyer-
mekét). kiinn legott zabbal eteti (361 —364). Nagy Karoly
bevonul az iires Montaubanba, Roland fajlalja, hogy
Baiart is megmenekiilt (366, 16). Mikor nagykésén a

HTE
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béke létrejon, Nagy Karoly foltételiil tizi, hogy Renaud
megkotozve kiildi neki lovit, hogy kegyetlen halallal
kivégezze (898, T, 8). Baiart sok bosszuségot szerzett
neki, sokszor sziik eledelre szoritotta. Biintetésiil malom-
kovet kiottet Baiart a nyakara s bedobja aMeusebe. Turpin
érsek folhaborodik, Olivier bolondnak mondja Nagy
Kiérolyt, a palatinusok siratjak a lovat. Csak Karoly
oriil. Baiart nagyszeriien uszik, a vizben labaval széttori
a malomkovet, mintha sar volna; atiszik a masik partra,
nyerit egyet s egyenest az Ardenneknek rohan. Nagy
Kéroly megrémiil, de hései oriilnek, hogy Baiart meg-
menekiilt, ,abirodalomban beszélik,— jegyzifol az irds —
hogy még mindig az Ardennek erdejéhen €1, de embert
futva elkeriil“ (401— 403). Baiart nem felejti tehat gazda-
jat, de gazdaja sem 6t; még mikor Jeruzsalemben har-
czol is, oda kivinja Baiart-t (408, 19), be sokszor
sajnalta (416, 33).

Baiart tobb tekintetben emlékeztet Abdsarra. Antar
jobban szereti Abdsart még mint Ablat is, elébb itatja
tejjel mint Ablat, Renaud inkabb a fiat vagatna le
mintsem Baiart, el6bb Baiart-t menti meg, csak azutin
csaladjat. Maugis elfogatisa folotti banataban Baiart-
nal keres vigasztalast; Baiart elvezeti Maugis elé,
megmenti Renaud dcsesét; Abdsar megmenti magét
Antart Umara orgyilkossagatol. De legfokép a két 1o
palyéjéanak vége hasonlit egymashoz s ehhez nem tudnék
harmadik pérhuzamot: Antar haldla utin Abdsar a
pusztidba rohan, tobbé nem latjak; Renaudtol elva-
lasztva Baiart az Ardennekben szaguld, embert elkeriil.
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Viaskods ellenfelek magylelkisége, bardtkozdisa
és sogorosoddsa.

Regényiinknek egyik legvonzobb alakja Rabia ibn
Mukaddam. Rabia torténete kiilonds szeretettel és
miivészettel van megszerkesztve. Ebb6l a torténetbol,
osszehasonlitas czéljara, az Antarral vivott lovagi
parbajat vazoljuk. Estig viaskodnak, a dontést mas
napra halasztjak. Bamulattal telnek el egymas irant.
Reggel folytatjak. Rabia nagylelkiien azt ajanlja An-
tarnak, hogy harom dardat vessen, mig Rabia egyet.
Antart bantja a nagylelkiiség, de elfogadja. Rabia
miivészettel tér ki a darda el6l. Antar anunyira becsiili
ellenfelét, hogy meghagyja Sejbiibnak, halala esetére
lépjenek szovetségre Rabiaval. Harmadnap Rabia kardja
megtorik Antar pajzsan. Antar folajanl Rabianak mas
kardot. Rabia megcsokolja a kardot, atoleli Antart —
hiszen csak nem harczol ellene a sajat fegyverével.
Antar, mintha kantaron vezetnék, enged, megcsokolja
Rabia mellét, atolelik egymast. Népiik is osszebarat-
kozik. Rabia folajanlja a hugit Antarnak, Antar noiil
veszi. Mindkét hos megénekli ezt a harczot, Antar
éneke azt vallja: ha Rabia meg volna donthets, én
dontottem volna meg, ha én meg volnék dénthetd, 6 don-
tott volna meg. A 450 éves Durejd is elismeri, hogy
Antaron kiviil hést mint Rabia nem latott (XX, 59 —65).

Mar most hasonlitsuk 6ssze Antar és Rabia vias-
kodasaval, békiilésével azt az epikus rajzot, melyet
Roland és Olivier megbaratkozasarol nyeriink. Ez
kozponti targya Bertrand de Bar sur Aube XIII. szazadi
koltd hoskoltemsnyének: Girard d2 Viane-nak.! Nagy

L Le Roman de Girard de Viane, ed. P. Tarbd. Reims,
1850. (Collection des poates champonois, 9.) A hiskoltemény
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Karoly ostromolja Viane (Vienne) varosat, melyet Girard
tart. Girard testvérének fia Olivier parviadalt ajanl fol
Rolandnak: ha Olivier gy6z, Nagy Karoly elvonul hadaval,
ha Roland gy6z, Girard atadja a varost a csaszarnak.
A Rhone szigetén harczolnak. Heves tusa utan Roland
ketté vagja Olivier kardjat s a Rhoneba veti. Olivier
megdobben, tkollel megy Rolandnak. De ez nagylelki,
folajanlja, hozasson 1j kardot s valami innivalot.
Olivier megkapja a hires Hauteclaire-t s most — a
franczia koltemény kiadojanak jellemzése szerint —
nemesak a két elsé6 hoésnek, de a két legkitiinébb
pengének is, Durandal és Hauteclairenak kiizdelme
indul meg. Foszlanyokra vagdaljak egymas vértezetét.
Roland 1gy tesz, mintha betegnek érezné magat. Olivier
folajanlja, hogy apolja, legyezgeti, mert nem nyavalya-
val, hanem fegyverrel akarja legy6ézni. Roland azonban
csak probara akarta tenni Olivier nemességét, valojaban
6 maga akar négy napig is elharczol, étel-ital nélkiil.
Alkonyatig viaskodnak. Ekkor felh6 ereszkedik le, a
felh6bol angyal szol hozzajuk: betortek a szaraczénok,
ellenok egyesitsék az erejiiket. Ekkor megvalljik egy-
masnak, hogy ugy becsiilik, szeretik egymast mint senki
mast, baratsagot, hliséget fogadnak. Roland eljegyzi
maganak Olivier hugat, a szép Aude-ot, de csakhamar
6 is, Olivier is Roncevaux-nal elesik.

Meglepd az egyezés: két egymassal viaskodd hos
bamulattal, becsiiléssel és szeretettel telik el egymds

jelentékeny részét, a Roland és Olivier parviadalirol szolot is,
leforditotta Uhland: Proben aus altfranzésischen Gedichten.
Aus dem Heldengedichte von Vianme. — A targyat foldolgozta
V. Hugo a Légende des Siécles-ben: Le Mariage de Roland.
Sajatsagos, V. Hugonil az ellenfelek napokon &t harczolnak,
tigy mint az Antar-regényben.




AZ ARAB ANTAR-REGENY 263

irant; az egyiknek kardja ketté torik, a masik folajanl
neki kardot, illetéleg modot ad neki kard szerzésére;
megbékiilnek, hiiséget, baratsigot fogadnak egymas-
nak; az egyik, itt is, ott is a hiresebbik (Antar, Roland)
eljegyzi uj baratjanak a hugat.’

Mily esabito volna itt irodalmi érintkezést, kozvetlen
atvételt foltételezni. Mégis merében kizartnak hiszem
az irodalmi koélesonhatast. Az ily egyezé alakitasok az
alkotas lelki foltételeinek, kiindulisanak rokonsagabol,
a két irodalmi kornek, a franczia epikanak és az Antar-
regénynek rokon gondolkodasabol, a mindkettét eltolté
lovagi szellembél erednek.

! Ennek a motivam-linczolatnak egyik szemét megleljik
Toldi Estéjében is: Toldi halalos vagast mér az olasz bajnokra,

De latvan, hogy eltort ellenfele kardja,
Iszonyi csapdsat rogton visszatartja
Es kialtja Benczét, hogy ez egy heverd
Kardot a vitéznek hamar hozzon eld.
(Toldi Estéje, 111.)

Az a nemes magatartds, a melyet Antar, Roland, Toldi
tanusit, foltinik, még pedig mint valésigos lovagi intézmény
a miivelodésnek egy egészen mas teriiletén is, a nyugati Szi-
din bennsziilott lakossaganal. ,Wenn im Zweikampf die Waffen
des einen versagen, so gilt es als ritterlich, zuriickzutreten und
zu warten, bis der andere seine Waffen wieder hergestellt,
oder eine andere Waffe ergriffen hat, zu der dann der Gegner
das entsprechende Gegenstiick ergreift.“ (Leo Irobenius: Kul-
turtypen aus dem Westsudan. Erginzungsheft Nr. 166 zu ,Peter-
manns Mitteilungen®. Gotha, 1910, p. 10.)



XI. FEJEZET.

A lovagiassag az Antar-regényben.

A Szirat Antarrol altalaban mint lovagregényrél
szolnak. Erre a névre raszolgalt: lovagokat, lovagias-
sagot mutat be. Bamulatos, mily kozel all az eurépai
lovag gondolkodasahoz, eszményéhez.

Még nyelvileg is nevezetes ez az egyezés. A ma-
gyarban is ,lovagiassag®, ,lovagias®,  lovag® fogal-
mak jelolése etymologiailag a ,16“-hoz kapcsolodik,
mint francziaban chevalerie, chevalier, cheval. Ez a
kapesolat nem sziikségképi. Talan egyszeriibb volna
ezt az el6kelo fogalmat a batorsiag-, erény-, erkoles-
jelolo szok etymonjabol eredd névvel jelolni. Bizonysag
r4 a régi arab nyelv, a melynek van kitiind megfele-
16je: murwvva, férfiassag, minden férfiti erény fogla-
latja.! Regényiink szamos helyén talalkozunk vele;
ritkabb ily értelemben a futurva (p. XXXII, 5), ,a hos
ifju“ természete; egyéb synonimaik is hasznalatosak
az erd, a nemesség jelolésére (V, 26, XXVI, 8 XXIX,
34). De ebbdl a csoportbol egy szo6 sem oly kelendé,
oly népszerii az Antar-regényben, mint a furuszijja;

! Ezt az alapvetd fogalm:zt targyalja mindjart bevezetéleg
Goldziher : Muhammedanische Studien, I, 1—39; 1. még Gold-
ziher : Abhandlungen zur arabischen Philologie, I (Halle, Ley-
den, 1896), 148—155.
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forasz: alo; fdﬂéz: lovas, lovag; afraszu a lovagias-
saggal kivalo, az ige tafarrasza: lovagként cselek-
szik (p. XIHI, 3, XVI, 2, XXXII, 9, 51), fardsza a
lovagiassag (XXVII, 25, XXXI, 57) és regényiink
kedvelt szava: furuszyja.

Antarnak legszokottabh diszneve: Abu-I-favdirisz, ,a
lovagok atyja“ (ritkabban Abu-l-furszdn p. II, 25)."
Malik kiralyfi 6t Ala-l-Furszin, ,a lovagok legfobbjé -
nek is koszonti. De szinte allandéan 6 ,a lovagok
atyja“, igy szolitja a perzsa kiraly vezirje is (XXVIII,
19), Antar halala utan pedig Huszn diadalmaskodik: hol
van, kit ti a lovagok atyjanak neveztetek? (XXXI, 15).
Zuhejr kiraly Antart a leglovagabbnak (afraszu) mondja
azok koziil, a kikre a nap siit (I[, 55). Amir ibn at-
Tufejl magasztalja Antart, hogy téle tanuljak a lovagok
a lovagiassagot (XXVII, 20). O maga igy énekel magi-
rol: én Antar... korom egyetlenje, leglovagabb a
pusztanak és a varosnak lakoi kozil (VIL, 83). O a
lovagok lovagja (fdrisz al-furszdn I1, 9, VI, 58). A 450
éves Durejd ibn asz-Szimma a lovagok diszének ki-
szonti (XIIL, 56).

Nemesak regényiink hose, annak mas alakjai is,
Antar ellenfelei is lovagokul valnak ki. Szudan kiralya
lovagabb minden lovagnal (XiX, 10), Musztanar-nal, a
ki Antar muallakajat leszakitotta a Haramban, nem
volt lovagabb ,a kiizdd porondon“ XXIV, 57).

Nem mind lovag, ki lora szall, énekli Antar
(VI, 56). A lovast lovagga erkolesi tulajdonsiagok
teszik. Ezek elseje a vitézség. Sokszor, bizonyara

U Abu-l-Favarisz mese hosének is neve. Chauvin: Biblio-
graplie des ouvrages arabes, VIL, 60. Toldi Szerelmében (IX,
64) Nagy Lajos a ,lovagok® kirilya.
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legtobbszor lovag, lovagiassag csak hdst, hosiességet
jelent. De az Antar-regény tobb helyiitt fejlett erkolesi
folfogassal megrajzolja a lovag eszményét. Rabi ibn
Zijad ily képet fest Urva ibn al-Vard jellemérdl: az
egész torzs tesz bizonysagot hés voltarol (futuwvwva),
nemességeérol, szép jellemérdl, igazmondasarol. mikeént
allja szavat, miként cselekszik ozvegyek-arvak javara,
miként gyarapitja Absz dicsé hirét (II, 56). Ugyancsak
Rabi ibn Zijad, bar 6nz6 szimitassal, de mindenesetre
kiozmeggyozodés alapjan kovetkezG6kép hatarozza meg
az arab nemzeti jellemet: a nemes arab azaltal valik
ki a nem arabok folott, hogy becsiiletét, szavat allja,
az éhezonek enni ad, igazat mond, nagylelki a vétkes
irant, bokezii és nagylelki (III, 60)." Aszad ar-Rahisz,
késébb Antar gyilkosa, férfia szépségét harom tulajdon-
sighan latja; elsé a vitézség és nemesség; masodik a
becsiilet és hiiség; harmadik a szegényekr6l és arvak-
rol valo gondoskodas. Az arab hagyomany (szunna) a
méltanyossag (IIL, 68). A pogany korrol sz6lo biralatahoz
az Antar-regény hozza teszi: dsdhilijjanak, tudatlan-
sagnak nevezik ezt a kort, mivel nem ismerte a vallds
torvényeit s mivel vakon mert, de a nép vallasa hir-
dette az igazmondast, a hiiséget, a vendéglatast (X,
60). De Antarrél regényiink azt a megszoritist sem
fogadja el, hogy 6 nem ismerte a vallast, magival
Aszmaival a kovetkezokép jellemezteti hosiinket: ne-
mes, méltanyos, széplelki, szelid szavi, buzgélkodik
a nokért és emberekért s kaszidajaban iinnepelte a
mekkai profétat (VI, 54).

Ezeknek az elvileg hirdetett erényeknek regényiink
szamos szemléltetd példajat mutatja be.

! L. errdl Goldziher: A memzetiségi kérdés az arabokndl.
(Budapest, 1873. Akadémia.) 39. 1
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Szétartds, igazmondds. A szotartas példajaul az
Antar-regény folhozza Hadsib torténetét, a ki Khoszru-
nal zalogba hagyja az ijat; ijad gorbe, jegyzi meg
Khoszru; — igen, de mivoltom egyenes — vag vissza
Hadsib (VIII, 40).* A lovagi igazmondasnak egy igen
nevezetes esetével talalkozunk. Khudzrif diakonus képé-
ben bejutva Dstifaranhoz azt hazudja, hogy 6 a konstanti-
napolyi egyhazban sekrestyéskedik, de Dsufaran anyja
raismer Khudzrifra. Dsifarin, hogy tisztin lasson, a
fogoly Ghadhanfarhoz fordul, valljon mint hés igazat,
ki ez; Ghadhanfar, bar evvel Khudzrif életét kocz-
kara teszi, mégis megvallja, ez Khudzrif (XXXII,
eskiit tegyen: a ki vele eszik kenyeret, az mar az 6
eskiijét vette.

Hiiség, oltalom. Antar a dsar, cliens iranti hliséget
fényesen gyakorolja. S6t épp 6 hozza fiizédik a szunna-
nak, a hagyomanynak szigoritisa: egyszer egy aubarita
Antar szolgditol kért kotelet, hogy vodrével vizet merit-
hessen, masszor meg Antar pasztorai adtak koleson
vizmeritésre ily kotelet, Antar mindkétszer nagy harczok
aran is megvédte a dsarjat (XIH, 29, XX, 8). Antarnak
lovagias érzését a veszedelemben forgok irant ismerve,
ellenségei térbe csaljak. Egyszer az éj sotétjében Antar
jajkialtast hall: oh nék szilard védéje, oh lovagok
atyja, védj meg, a te oltalmadat kérem. Antar nyomban
segiteni akar, mert az arabok oly nép, a milyenrél a
kolté szol: ha a rémiilé szolitja oket, meghallgatjak,
miel6tt allapotjat tudakoljak (VIII, 22).

1 Hadsib ija mint zalog emlékeztet Cid-nek homokkal teli
ladaira, a melyeket hitelezdinek zalogba hagy; a zilog nem
a lada, hanem az 6 becsiilete.
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Ozvegyek, drvdlk, szegények irant a joindulat sokszor
fényesen nyilatkozik meg regényiinkben. Lakodalman
Antar az ozvegyek és arvak szamara kiilon sorokat
allit (X, 17). Dual-fal, hogy az 6 aszafirtevéib6l masnak
Jjuttattak, mint a szegényeknek (X, 77). Vadetets lakodal-
man Antar az ozvegyeknek, arvaknak ruhat osztogat (X,
48). A sziudani zsakmanybol dzvegyeknek, arviknak,
szolgaknak juttat (XX, 17). Saddadnak, valamint
Urvanak halottas toran Antar Ozvegyet-arvat etet
(XVIL, 70, XXVII, 50). Ambar kiralyok latjak el
Antart, mégis elfogy a joszaga, annyit oszt a szegé-
nyeknek (XXVI, 20). Még a szegénylegényeket is
kiméli Antar (1V, 96).

Masok is hasonlo erényeket gyakorolnak. Antar
figyelmeztetésére a téle tromra emelt Nima ozvegyet-
arvat ruhaz, szegényt etet (VII, 58). Raudha ibn
Muni a szegényeknek osztogatja a zsikmanyat (IV,
13). Urva mindenét, a mit portyazasain szerezgetett,
arvakra, ozvegyekre, szegénylegényekre koltotte (XII,
86). Rabia ibn Mukaddam atyja tevéibél ozvegyet,
arvat, szegényt, Zemzem embereit lakatja jol (XX, 23).

Noétisztelet,

Legerésebben és legszebben a lovagiassagnak az a
vonasa domborodik ki regényiinkben, a mely az europai
lovagi epikat is kitiinteti: a nétisztelet. N6t bantani oly
stlyos biin, a melyet az Isten megtorol (XX,30). Az Antar-
regényben is a noétisztelet a hésiességgel egybe forr.

Antar legelsd cselekedetét, a melylyel a torzs
nyilvanossaga elé 1lép, a nétisztelet sugalta: leiiti
Dadsit, a ki ozvegyasszonyt bantott, dreg nét meg-
szégyenitett (I, 59). Evvel nyerte meg Abla szerelmét.
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Hési palyaja és szerelme bensé kolesonhatisban 4ll.
Azt vallja, hogy lindzsdja (hésiessége) nyitja meg a
nok szivét a férfitnak? (I, 76). Abla iranti szerelme
ébresztette Antarban az ékesszolast, a koltoi lelket,
harczra a batorsagot (I, 77). Abla viszont Antart vitéz-
ségeért, énekeért, dicsoitd szavaiért szereti (II, 14).
Dzul-Himéar is tudja, hogy Antart héssé Abla tette;
gunyosan kérdi téle: hol a te feketéd, kit te tettél
héssé? (XVIII, 62). Kényes lovagias érzésre vall, hogy
Antar, tisztelve Abla hirnevét, azt kivanja, hogy ne
vele, hanem atyjaval vonuljon be a torzsbe (III, 46).
Az eurdpai lovagias gondolkodast tiikrozteti regényiink
abban is, hogy elsé felében Antar monogamikus epe-
déssel, majd hiiséggel szerelmes Abliba s hogy minden
mas szerelmet, a mely pedig kinalkozik — az elsé
kitetekben — elutasit. Szerelem és hésiesség lovagi
osszekapesolasara jellemz6, hogy a parviadal valsagos
pillanataban Antar folkialt: én vagyok, mig az idé idé
lesz, Abla szerelmese, s e csatakialtissal gyoz® (XXI,
36). Antar egyenest Ablara eskiiszik (XXVIII, 17), Abla
szemére (II, 14), XXIX, 25, XXX, 58). Még baratja
Vadetetd is Abla szemére eskiiszik (X, 46). Itt a né
tehat mar valosagos cultus targya. Sot folesillan oly
mozzanat is, hogy a szeretett holgy jatszik a lovagjaval,
Abla elkérkedik, hogy Antar neki inkabb szolgdja mint

1 Goethe: Faust, 1I. Teil, III. Akt. 9444, 9445.

Nur der verdient die Gunst der Frauen,
Der kriiftig sie zu schiitzen weiss.
* Hasonléan Victor Hugo is szol lovagokrol :
dont le eri de guerre était un nom d’amour
(La GQrand’ mére.)
a kiknek csatakialtisuk volt szerelmesiiknek a neve.
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férje, hogy szaz noért sem feledi el, pedig néha egy-két
honap hosszat azt sem engedi, hogy kezét vagy labat
csokolja, s6t masok jelenlétében folszolitja, csokolja meg
a labat, kiilonben tjra tevét legeltet vele (XVIII, 29).

Antar Istent6l a nok védelmére rendeltnek vallja
magat; el van tokélve, hogy a ndéket, a bantalmazot-
takat megoltalmazza, ezért Allah bosszut szerez neki
ellenségein (I, 78, 80). Kindita ndét harom lednyaval
kiszabadit rablo kezéb6l s midén a ndék halalkodnak,
befatyoloztatja veliik az arczukat (I, 80). Kivalo
muruvvdnak, lovagiassagnak tudja be a regény Antar-
nak, hogy midéu Raudha ibn Munit elfogta és ennek
0t huga konyorog hozza, Antar befatyoloztatja veliik
arczukat, megkegyelmez Raudhanak s baratjaul fo-
gadja (IV, 18). A segitségeért esdé damaskusi keresz-
tény nokkel is befatyoloztatja arczukat (XVI, 62). Urva
azaltal valik ellenséghol Antar baratjava holtaiglan,
mert hugat Szelmat, a dsdlilijja n6védé hevével
megmentette (IV, 87). A fajtalan nérablokat Antar-
irtogatja (IIT, 78, IV, 94, X, 46). Aszvad kiralyt atkozza,
mert férfit 6lni nem birvan, asszonyt gyilkol (XXVII,
15). Nemecsak az oltalmat kér6 nék irant, hanem az
ellenségtél zsakmanyoltak irant is lovagias, meg-
kegyelmez nekik; hires az erkolesos onmegtartoztatasa-
rol a fogoly nék irant (XI, 54, XXI, 6, XXVI, 12, 55).
Mikor azutan 6 keriil fogsagba, értheté, hogy a mnék
nagy tisztelettel viseltetnek iranta. Midén a férfiak
tavollétében ellenség ront a torzsre, a nék kiszabaditjak
s folfegyverzik Antart. Antar megmenti a néket s ijra
megbékoztatja magat. Mikor a torzs férfiai hazatérnek,
a noék kovetelik toliik, bocsassak szabadon. Az egyik
torzsbelit, a ki Antar kiszabaditasat ellenzi, czolopokkel
majd hogy agyon nem verik, megeskiisznek, hogy ok
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Antart megvédik, hogy megtagadjak hitvesi koteles-
ségiiket, ha Antart haza nem kisérik (VIII, 24—31).
Mint itt Frauenlobra, igy mas alkalommal megint Coriola-
nusra emlékeztet Antar. A mikor ugyanis Antart megint
egyszer kimarta az armany a torzsébol, veszedelem
idején kiildottség kiildottségre kérleli, térjen vissza;
Antar hajthatatlan. Végre Kejsz kirdly sajat nejét,
leanyat bizza meg, hogy néi kiildottség élén lagyitsak
meg Antar szivét. A nok kérlelésének valoban nem tud
ellent allni (XII, 21, 22).

Eurépaszeriinek tetszik, ha Antar nék tarsasagaban
neveli fol baratjanak, Malik ibn Zuhejrnek arva fiat;
azt hiszi, hogy a nokkel valo tarsas érintkezés szilar-
ditja a lelket (XV, 32). Szinte moderniil emelkedett
folfogast vall a n6r6l Malik ibn Zuhejr kiralyfi. Egyre
unszolja Saddadot, hogy Antart fiaul fogadja. Saddad
fél, hogy az arabok megszoljak: 6 hazassagon kiviil
megejtette Zabibat s most ennek a szerelmeskedésének
gyermekét folveszi a nemzetségébe. Malik kiralyfi ki-
fakad a né méltanytalan tarsadalmi helyzete ellen,
vajjon a nd csak méztarto edény-e, a melybol kiszedjiik
a mézet s azutan eldobjuk az edényt? (II, 28).

Antar mint ndk oltalmazoja kezdte meg lovagi
palyajat s mint néveédé valik meg az élettél. Halalaban
is megvédi Ablat, az egyik valtozat szerint Abla felolti
Antar fegyverzetét, a masikaban Antar holtan is lovén
iilve elriasztja a tamadni akarokat (XXXI, 28—30).
Eltében-holtaban néveéds s igy Ablahoz intézett bucsi-
énekében elmondhatta: sirasd a host, a ki megvédte
a ndket (XXXI, 27).
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Lovagiassag és szdrmazads.

Ugyancsak modern gondolkodésunkhoz kozel all
regényiinknek egyre hirdetett elve: lovagga az egyéni
kivalosag tesz, nem a szarmazéas. Ez az elv egyébként
a regény kiinduldsdval mar meg van adva: hisz Antar
Zabibanak, fekete rabnének a fia. Igaz, a XIX. (valo-
szintileg késébb betoldott) kotetben megtudjuk, hogy
Zabiba a szudani kirdlynak leanya. De addig rabné
fia szamba ment s mint rabné fia tett szert paratlan
dicsdségre, tekintélyre. Neki maganak is, az 6t magaba
fogadé Absz torzsnek is folyvast folhanyjak fekete
szinét, rab szarmazasat. Harczi éneke, hidsdja gyakran
veri vissza ezt a méltanytalan timadast. Ellentétbe
helyezi bérének sotétségét fegyverének fényével: Ha
szinem fekete, fényes kardot rantok (XXVI, 56). Ha-
nyan gancsolnak, hogy szinem fekete, de landzsam
az Osszecsapasnal ragyog, mint a nap (II, 54). Meég
gyakrabban tetteinek fényességét helyezi szembe bére
gancsolt sotétségével: fehérek tetteim, fekete bhérom
(II, 56). Szinem éjszaka, cselekedetem hajnal (III, 12).
Szinem fekete, tettem tultesz a folkelé hold ragyoga-
san (XII, 32). Szined szén — mondja egy Antartol
kiszabaditott leany — tetted holdhoz hasonlo (IV, 17).
Feketeségem fehér, mihelyt megnyilatkozik a csele-
kedetem (IV, 80). Tobbszor arra is hivatkozik, hogy
finom illatszer, példaul a pézsma, szintén fekete (III,
12). Nevetve mondja: borom feketeségére nincs orvos-
sag, tettem fényes, szinem a pézsmaé (XIII, 61).

Nemesak a szinét, hanem szérmazasat is- siird
gancs éri. Panaszkodik: dardavetés napjan legkivalobb
lovag vagyok nagybatyiamra nézve; de ha biztosak a
satrukban, akkor folhanyjak nekem, hogy anyam Zabiba
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tevet legeltet (VILL, 70). Majd kitor: rabszolga létemre
megdlom harczosaitokat (I, 83). Ha szolga vagyok is,
lelkem szabad, feketeségem a méltosagom, nemes
szarmazasom nekem a szilardsagom, erém, kivaltsa-
gom, erkolesom (II, 15). Nekem nemességem a kar-
dom és landzsam (IV, 68). Hitvany az, a ki nagy-
atyjaval hivalkodik, a ki mondja: atyam ur az urak
kozill, — nekem atyam a landzsam, nagyatyam a kar-
dom, baratom a paripam (IV, 41, 42, VI, 63, 64). Ha
azt mondja valaki, nekem van atyam, nagybatyam,
nemességem, nos hat, nekem kardom és ez a dardam
a nagybatyam?! (X, 56),

Antar fiat, Ghadhbant is gancsoljak fekete szinéért.
Védekezik. Példaul igy: megtéveszt téged az én fekete-
ségem; olyan vagyok mint a pézsma, nem rossz ruham
a feketeség, alatta van a fényességem (XXI, 15).

Antar baratjai, st ellenfelei is hasonlé elfogulatlan-
saggal a bér szinénél, a sziiletésnél tobbre becsiilik az
egyeéni kivalosagot. Dsarah csak az irigységnek tudja
be az Antar-ocsarlast, 6 elétte minden ember egyenld,
akarki is az atyja vagy nagyatyja; a hdés szirmazasa
az 0 szava, az O cselekedete, az 6 harczbeli szilard-
saga; a hitviany pedig megvetni valo, még ha Hisim
is a nagybatyja; 6 (Dsarah) harczolni vagy Antarral,
a szolgaval, a kinek dicsosége orok (IX, 24). Amir
ibn at-Tufejl tiltakozik az ellen, hogy Antart szolga-
nak mondjik, neki Antar az ura, kivilosiga neki a
szarmazasa (XI, 67). Amr ibn Vudd megénekli An-

I Mas értelmi arnyalattal, de hasonlo fordulattal mondja Toldi:

Kard a feleségem,
Fiaim s leanyim: harczi dicséségem.
(Dalids idék. Blsé dolg. 1V. ének.) '
Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 18
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tart: ...fekete mint landzsa a kardok kozt; szolga,
de tettei altal népének legnemesbjeivel ér fol; a nemes
szarmazasi, ha hitvany, nem kiilsnb a baromnal (XI,
77). Abdulmutallib, Muhammed nagyatyja, elo akarvan
késziteni a Mekkaban osszegyiilt arabokat, hogy Antar
a Haramban Kkitlizi kolteményét, kifejti nekik, hogy a
szarmazas nem emeli f6l a gyavat, a szilard sziviit
pedig nem alazza meg szolga volta (XVII, 56).

A pogany arabok sokra tartottak az el6kelé szar-
mazast, de koltészetiikben torzsarisztokratikus folfog:-
suk mellett nem egyszer szolal meg a regényiikéhoz
hasonlo elfogulatlan gondolkodas.!

A Sah-Nameh némi hullimzast tiintet f61 a sziiletés
értékelésében. .Elsé hose Rusztem ekkép nyilatkozik:
A ki a fejét a sokasag folé akarja emelni, annak
batorsagra és hires szarmazasra van sziiksége. A vitézség
tobbet ér mint a fényes szarmazas, de a szarmazas is jol
“illik a héshoz (Firdousi-Mohl 11, 357, 373). A maga
nevében is hasonlot fejt ki Firdiiszi: mindennél maga-
sabbra becsiilend6 az erény, a szarmazas és a szerencses
természet. Egyiittesen ez a harom adomany teszi a nemes
embert. Lattal-e valaha nemes szarmazasi embert, a
ki nem erényes? Tiszta torzson természetesen tiszta
gyiimoles terem (II, 445, 446). Kej Khoszrut megaldotta
Isten hatalommal, vitézséggel, elékelé szarmazassal (II,
396). Khoszru Antisarvan, a leghiresebb perzsa uralkodo
kérdést intéz Buzurdsmihrhoz, a leghiresebb perzsa
vezirthez: Mi ér tobbet, a nevelés, vagy a szarmazas?
Buzurdsmihr vilaszol: A nevelés tobbet ér mint a

! Az eredetre vald biiszkeség és az egyéni érdem viszo-
nyar6l 1. Goldziher : Muhammedanische Studien, 1, 43, 58, 82,
124, 3. j.
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szarmazas, mert ekesiti a lelket, mig a sziiletésrol
nem sok a mondani valo. Ha nem parosul érdemmel,
a puszta szarmazas szomort, értéktelen, gyarlo valami;
nevelés altal eréshodik a lélek (VI, 297, 298). Maga
Khoszru Antsarvan inti fiat, Hormuzdot, ne becsiiljon
meg olyan embert, a ki a szarmazassal nem parosit
érdemet (VI, 392). Maga Hormuzd sziiletése rangjat
nem kapesolja Ossze egyéni ratermettséggel, azért
Bahrim Csubin follazad ellene; a lazadonak huga,
Gordieh inti a batyjat, hogy a hatalomra a sziiletés
ad jogot (VI, 547, 548). Bahram Csubin azonban nem
osztja huganak ezt a folfogasat, follazad Khoszru Parviz
ellen is. mert ez sem nem hés, sem nem boles, sem nem
nagy lélek, mar pedig a vitézség tobbet ér, mint a fényes
szarmazas (VIL, 33).

Latni valo, a Sah-Nameh els6 részeiben a szar-
mazas, a legitimitas elve erdvel nyilatkozik meg, mig
késobb a személyes erény és kivalosag viyja ki az
els6bbséget. Ismeretes, hogy Firdiszi csalodott az
uralkodojaban s hogy mivének haladtaval egyre nott
elkeseredése Mahmud ellen. Lehet, hogy ily aranyban
megrendiilt tisztelete is a kiralyi tekintély és szarmazas
irant. Firdaszi végleges meggydz6désének leginkabh
Buzurdsmihr oktatisa felelhet meg, a melyhez kozel
all az Antar-regény demokratikus gondolkodisa is.

A kozépkori franczia irodalom is tobbszor nyilvanit
hasonlo demokrata nézetet. Akad oly sajatsigos adat
is, hogy Nagy Karoly cselédnek volt a fia.! De azt mar
franczia héskoltemény (Aspremont) is dicséri rola, hogy
lovagokka avatott kiilonbozo szarmazasi embereket

! Gaston Paris: Histoire poétique de Charlemagne, 1905%,
p. 2217.
18+
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vitézségiikért, szolgalatjaikért, eredetiikre nem tekintve.
A szentgalleni kronika pedig jelenti, hogy az egyhaz-
kormanyzati tisztségek betoltésénél hasonlo elfogulatlan
méltanyossagot gyakorolt.?

A Roman de la Rose czimii nagy allegoria is az
érdem nemességet a sziiletés nemessége folé helyezi.”

A még fol nem ismert Garin de Montglane-rol
hangoztatjak, hogy nem nemes eredetii; nemesb nalam,
viszonozza a tble legy6zott Galerant, mert oroszlan-
szivii.®

Kivalt a késébbi eposok és lovagregények gondol-
kodnak demokratikusan. Hugo Capet nem veszit érté-
kébol, mert alacsony szarmazasu, tettei, magatartdsa
nem alantasak.* Baudonin de Sebourg szerzdje hirdeti,
hogy nincs kiilonbség nemes és nem nemes kozott.
Nemesség és nemtelenség kutfeje a sziv. Varga foglal
el egy keleti tronust.> ,Ciperis de Vignevauz* czimii
eposban egy szénégeté tiinteti ki magat tornin és
csatan.®

Kiilonosen kozel all Antarhoz a Guillaume-cyclus
Rainouard-ja (Rennewart), a szaraczén kiraly fia, Guil-
Jaume nejének testvére. Fol nem ismerve, a konyhan
végez kuktaszolgalatot. A harczban neki is folhanyjak
fekete szinét, valamint szegényes oltozetét. ,Mit gan-
csolsz — vag vissza Rainouard — read tartozik-e, hogy

1 U. o. 353.
2 Groeber: Grundriss der romanischen Philologie, 1I, 1,
p. 739. "

3 Gautier: Epepées francaises, IV (1882%), 117.

« U. o. II (1892), 519.

5 .10, H,+519;

¢ U. o. II, 526. Groeber: Grundriss, II, 1, p. 796.
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foszlanyos a ruhdm, hogy fejem fekete, borzas? A sziv
nincs prémbe burkolva, hanem a kebelben van, a hova
Isten plantalta.!

Lovag és kolts.

A lovagkort a nétisztelet mellett a lovag sajatos
viszonya a koltészethez is jellemzi. Ezt a bens6 viszonyt
Gaston Paris ekkép jellemzi: Ezeknek a harczosoknak
egész életét koriilfogja az €16 koltészet; maguk epikus
személyeknek érzik magukat s mar elore halljak landzsa-
vetésiik és kardesapasuk zajaban a dics6ité vagy gyalazo
éneket, melyet roluk majd mondanak.®

Ez a jellemzés all az arab hésokrél is, kivalt az
Antar-regény héseir6l. Minden muilik, csak a hirnév
él, énekli Antar (XXIV, 28). Mar harcz kozben érzi,
hogy tetteit majd az elbeszélések dicsérik (XXI, 62).
Zejd al-Khejl tsbb fogolylyal Huteja koltét is elfogja,
de mivel fél a kolt6 gancsatol, Hutejat szabadon bocsatja
(XI,82).* Ghadhban egymaga tor ki az ostromolt varbol,
hogy rola hagyomanyok szoljanak konyvekben (XXIV,
10). Aszad ar-Rahisz Antar meggyilkolasara indul, hogy
az emberek az 6 tettér6l hirt adjanak egymasnak
nemzedékrol nemzedékre (XXXI, 22). /

1 Aliscans, ed. Gustav Rolin (Altfranzosische Bibliothek,
XV). Leipzig, 1897, p. 159. 160, v. 4851 kk.

* [dézi L. Gautier: Epopées francaises, Il (1892°), 31. —
Gaston Paris miivészi jellemzéséhez foghatok Arany Janos
szavai: ,a nép, mely énekelt, a nép, mely azt hallgatta, egy-
azonos volt a eselekvd, a hodito, a harczolé nemzettel“. (Arany:
Naiv eposzunk.)

3 Goldziher: Der Diwan des Garwal b. Aus Al-Huteja.
Leipzig, 1893, p. 32.
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Az a hatisos fordulat, hogy a koltemény alakjai
arrél a dieséségrol abrandoznak, a melyet a koltészet
szerez majd nekik, elég gyakori. A bibliai Job is
ohajtja: vajha folirnak szavaimat, vajha konyvbe vésnék
6ket, vajha érczvésével orok idére sziklaba vajnik
(XIX, 23, 24). Firduiszi meggyézddése, hogy a mit a
kolté megujit, az tobbé el nem avul (IT, 154). Kavadh
kiraly inti az atyjat, hogy gancsolni fogja, a ki késébb
elbeszéli a torténetét (VII, 291).

A Chansons de Geste héseirdl hallottuk Gaston Paris
hatalmas jellemzését. Roland félszolitja tarsait, mérjen
mindenki silyos csapasokat, nehogy gonosz dalt éne-
keljenek roluk (Chamson de Roland 1013., 1014. v.).
Oliviert kiilon is buzditja, 6k ketten Durand-dal és
Hauteclaire-rel vitézkedjenek, 6 roluk banto dalt ne
énekeljenek (1466. v.). Turpin érsek is 6vja a bajtirsait
a gyavasagtol, nehogy a batrak roluk gonosz dalt
mondjanak (1474. v.). Guillaume d'Orange eltokéli:
soha miattam szégyent ne valljanak 6seim, soha
hegeddsok rolam rosszat ne énekeljenek, hogy tapodtat
engedtem a mnélkil, hogy a hitvanyok meg nem
fizettek volna.

Shakespeare Julius Caesarjaban is (III, 1) Cassius
elorelatja, hanyszor fogjak az 6 cselekedetiiket szinpadon
megismételni még nem sziiletett nemzeteknél, még
ismeretlen nyelveken.

v

1 Aliscamns, ed. Rolin. Leipzig, 1897, 448—451. V. Ez a
vonas keresztiilhizodik a franczia epikan. L. Gautier: Epopées
francaises, 11 (1892?), 30, 31.
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Harezv kihivédal. Hidsd.

Regenyiink héseinek masodik kapesolata a  kolté-
szettel, hogy szinte mindannyiuknak koltéknek is kell
lennidk, mert dsszecsapas elott a kiizdék gunydalokat
valtottak: /udsdt mondtak.! Gyakori a koltd-harczos,
mint Antar és Urva. Egy helyiitt az Antar-regény ugy
szol, mintha vers csak hdskebelbol fakadhatna (I, 73).
Antar még az oroszlanhoz is hidsat intéz, miel6tt
leiitné (I, 68). Antarnak és Ghaszibnak parviadalat
metrikai vitdk kisérik. Antar versére Ghaszib ellen-
verssel felel ; Antar méltanyolja, csak azt hibaztatja
benne, hogy a valasz nem a kihivis rimeit kovette ;
Ghaszib atalakitja hidsajat (XVIIL, 7). A mikor két
hds hidsavaltas nelkiil csap Ossze, regényiink ezt ki
szokta emelni (XIX, 66, XXIX, 88, XXXII, 15). Néha
kiilon meg is okolja: Antar és Khalid oly gyiilolettel
rontanak egymasnak, hogy verset sem mondanak
(VIII, 18). Amr ibn Madikarib nem valaszol ellen-
felének hidsajara, mert végezni akar vele, miel6tt
a kozeled6 ellenséges lovasok oda érnek (XX, 21).
Visah nem mondhatja el hidsajat, mert Antar belé
fojtja (XXVIL, 52).

De ezek épp kivételes adatok. Rendszerint a har-
czosok hidsaval timadnak egymasra és szazszamra
szovidnek bele regényiinkbe a kihivo és daczolo
énekek. Egyszer Abd Hajjaf ind kirdlylyal mar annyi
hidsat valtottak, hogy Antar tiirelmetleniil kérdi, vajjon
énekelni jottek-e ide, vagy karddal vigni; ha koltemény
kell, 6 ugyan 4llo honapig is kész verselni, de ha harcz
kell, készen all rea (XXIII, 25).

1 A hidsarol 1. Goldziher : Muhammedanische Studien, I,
44 kk. Abhandlungen zur arabischen Philologie, 1, 1—105.
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Az Osszecsapast megel6z6 tamado dal annyirs
megfelel az emberi természetnek, hogy egyetemes
néplelki jelenségnek tekinthet6." Legismertebb példa
rea Goliath és David harcza. Goliath bajvivot keér,
szidalmazza az ellene indulé Davidot, megfenyegeti, —
ez a fenyegetés ennek az irodalomnak kozhelye — hogy
holttestét az ég madarainak és a fold vadjanak szol-
galtatja ki. David viszonozza a fenyegetést, majd 6
végez Goliathtal s az egész philisteus tabort adja
prédaul a ragadoz6 madarnak, allatnak (I. Sam.
XVII).

Hektor és Achilles harczat is heves, ismétlods
szovaltas el6zi meg (Ilias XXII, 260, 288). A germén
népek is valtottak a harcz el6tt szidalmakat. A Volsunga-
Sagaban ily szoharcznak véget vetend6 Granmar fol-
kialt: Inkabb a madarakat akarom a te holttesteden
jollakatni, mint veled tovabb viszalykodni. Helge pedig

1 Szavakkal objurgatio a vivas el6tt“ oly eljaras, a melyet
Arany Janos az epika altalanosan kozos vonasai kozé szamit.
(Zrinyi és Tasso.) Vajjon mas-e szellemes hidsa-nal a kamzsas
barat képében viaskodé Toldi szovaltasa a taljannal :

»,Vén pap, mit keressz itt ? meguntad életed ?“
,0lasz ! neked hoztam utolsé kenetet.“
(Toldi Estéje, II1.)
Kiilonosen gyakori a kihivo, fenyegetoé szovaltids Zrinyi Szigeti
veszedelmé-nek vitézeinél (LI, 81; VII, 88—91; X, 26, 27, 73,
78—80). Megcsendiil itt is a hidsa egyik alapmotivuma :
,6tke 1ész ebeknek és az holloknak*

(IIT, 106 és hasonléan VII, 72—74). Mint Antar, Guillaume és
a Volsunga-Sagabeli Granmar, hasonléan Deli Vid is megsokalja
a szbharczot ; tiirelmét vesztve odavag Demirhdmnak :

,De nem disputalni én teveled jittem* (XI, 63).
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siirgeti, ne hadakozzanak beszéddel. ,Ily szidalom-
valtast a_harcz elott Eszakon kedvelték“.!

A franczia kozépkor is gyakorolja ezt az eljarast.
Marsile cscse Aelrot a Rolanddal vivandé parbaj elott
a franczidkat hitvanyoknak, Nagy Karolyt bolondnak
szidja s megfenyegeti (Chanson de Roland 1191 —1195).
" Nagy Karoly és Baligant emir két versszakon at csabit-
gatjak, téritgetik, fenyegetik egymast (u. 0. 3580—3601).
Az iszlam és kereszténység kozépkori harczai sorin az
europaiak megismerték az araboknak ezt a harczi
szokasat is. A Cidnek disznevét, Campeador-t, egyenest
az arab Mubarizra magyarazza Dozy.” Ihn Halim naponta
kihivja a salernoiakat, kiildjenek bajvivot ellene.’ Igy
azutan franczia eposban a német és franczia sereg
21 napig all egymassal szemben, naponta egy harczos
kihivija Gui embereit parviadalra.* Guillaume és a
szaraczén Corsolt kozti viadalban a két bajvive, a
helyett hogy egymasnak menne, végnélkiili kihivast
intéz egymas ellen.” Egyszer meg Guillaume megsokalja
Gui d’Allemagne szavat: Por preechier ne vin ge pas
ici® (nem jottem ide papolni), vigja oda, mint Abd
Hajjafnak Antar.

! Dr. Anton Edzardi: Die Sage von den Volsungen und
Nibelungen. Stuttgart, 1881, p. 24, 25, 114 (19. j.).

* R. Dozy: Recherches sur Ulistoire et la lttérature de
UEspagne pendant le moyen dge. Leyde, 18603, II, 64—70.

* Le Couronnement de Lowis, ed. E. Langlois. Paris, 1880,
(Société des Anciens Textes francais), p. XLIL

L Y 0 XK

5 U. o. LXXIIL

Sull 002529, v,
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Pazar ajéndékok a kiltiknek.

Muratori lehetének mondja, hogy az olaszok és
franczidk szamos mas szokassal egyiitt az araboktol
azt is atvették, hogy a hegeddsoket és mutatvanyosokat
megajandékoztak.!

Kolték megajandékozasarol is tobbszor tesz bizony-

sagot.

Antar mint hés dont6é szolgilatokat tesz Khoszru-
nak, de a sahnak ajandékait nem hadi, hanem kolt6i
érdemeinek koszoni. Mikor Antar megénekli, Khoszru
odaad neki Abla részére khoszrui koronat, aranynyal,
dragakoével ékes selyem gyaloghintét s még Khoszru
eskiiszik, hogy 6 Antarnak lekotelezettje, mert a kirdlyi
ajandék mulo, Antar éneke halhatatlan (III, 21). Bu-
csuzaskor pedig Khoszru minden magan levé ruhdjat
Antarnak adja sok mas kinescsel s ujra hangoztatja,
ez mulo adomany, Antar éneke soha nem milo emlék
(I, 29).

A koltotisztelet 1ényeges vonasa az igazi lovagnak.
Jellemz6 Antar szembeallitasa egy rablolovaggal. Jukzan
ibn Dsajjas 6ldosi a gyermeket, gyalizza a nét, tamadja
az utasembert, pusztitia a koltéket. Ellenhidsajaban
Antar magat a nék és gyermekek véddjének, vendégek
és koltok tiszteldjének vallja (IV, 94). Ghamra gy
neveli f61 Antartol valo fist Ghaszibot, hogy a koltéket
tisztelje, megajandékozza (XVIII, 3). Amr ibn Madi-
karib egyiitt mulatozik Nadsran kiralyaival. Miben all
mulatsaguk? Portyaznak, lakomaznak, koltéket vendeé-
gelnek (XXV, 61). De mint minden békeziiségnek, ugy

3 Murz}tori: Antiquitates italicae, t. 11, col. 844, idézi L.
Gautier : Epopées frangaises, 11 (1892%), 129 (2. j.).
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a koltok irantinak is legragyogobb példaja Hatim Tejj.
Harom vandorkoltének odaajandékoz 3000-nél tobb
tevét, maga gyalog megy haza s elképedt atyjanak
eldicsekszik, hogy mulé értékiin orok becsit valtott,
dicsoité dalt (XIV, 51, 52).

Ruhaajandékot nemesak kolt6 kap. Kapja jo hirért a
hirhozo is (IV, 36, XIX, 68, XX, 51, XXVIII, 12) s
kapja a harczos is kitiinteté jutalmul (p. VI, 68, 71).
A legnagyobb pazarlast regényiink Abd Hajjaf-fal végez-
teti: egyszer 1000, egyszer meg éppenséggel 100,000
kopenyt osztogat (XXIII, 42, XXII, 25).

A kolték és heged6sok iranti tékozlo békeziiséget
mar az egyhazatyak is korholtik, pl. Szent Agoston,
Agobard.! Arrol is értesiilink, hogy mint Keleten,
Eur6paban is kopenyt, ruhat, paripit ajandékoztak a
koltének azért, hogy énekelve mindeniitt magasztalja
az ajandékozo nevét.® Alig hogy az énekes befejezte
jatékat, eléadasat, kitort a meggondolatlan lelkesség:
.Paripat ajandékozok neked, — én oszvért, — €én arany-
serleget, néha levetették kiopenyeiket, prémeiket. Gale-
azzo Visconti és Estei Beatrix 1300 jinius 24-iki
eskiivéjén 7000 ruhat osztottak ®*szét a heged6soknek.
IV. Karoly csdszarnak 1356 kardcsonyin tartott metzi
iinnepségén a valasztofejedelmek a paripaikat ajande-
koztak oda a heged6sioknek.“*

Muratori, lattuk, az arab példaval magyardzza az
europai pazarlist. Igaz, az arab nyelv még kiilon
miiszot is alkotott a diszruhaval valo megajandéko-

1 L. Gautier : Epopées frangaises, 11 (18922), 8, 9.

2 U. o. 108—150.

3 U. o. 133, 134.

4 Wilhelm Hertz: Spielmannsbuch. Stuttgart-Berlin, 1905,*
p. 13.

l £
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zasra: khalaa. De Eurépaban is oly sokfelol, oly
eredetien nyilatkozik meg ez az ajandékozo kedv s
masrészt a koltok iranti bokezii joindulat magaban is
oly természetes, hogy itt kolesonhatast foltenniink
nem kell.

Lovagi intézmények.

Az Antar-regény a lovagsagnak intézményeit is
tilkrozteti. S6t tobbszor talalkozunk a lovagsag elfaju-
lasaval, a rablélovaggal. A rablast a beduin erkéles nem
itélhette meg valami szigoruan, azért a rablolovagnak
sajatos fajat mutatja be az Antar-regény: a fajtalan
noérablot, olyat is, a ki bantalmazott nét azutin meg-
siiti s megeszi (II[, 40; nérablé gyakran III, 79, IV,
93, VII, 49, X, 63, XIII, 11, XXI, 41).

Az aprodsag intézménye sem ismeretlen az Antar-
regény elétt. Nem szolunk a fegyverhordozokrol, mert
azok, minden intézmény nélkiil is, természetes segitdi
a harczosnak. Hudzejfanak harom fegyveres aprod
nyujtja a landzsat (V, 63). Ezt a tisztet nyilvan szolgak
is ellathatjak: Ghaszik koriill harom szolga forgolodik,
nyujtogatja neki a mi fegyverre sziiksége van s meg-
kotozi a foglyokat, amelyeket urok ejt (VI, 23). Ha-
sonlo szolgalatot Sejbib és Dsarir szokott Antarnak
teljesiteni.

De tervszerii aprodnevelést is latunk. Antar oldalin
560 ifju (auldd ul-furszin) nevelkedik, t6le tanulja a
kardforgatast és a dardavetést. Ez a szam tetemesen
gyarapszik. Késébb tobb mint 4000 vésznemféls ifju
Antar példajan és az 6 fiaival egyiitt fejlodik lovaggsa
(tafarrasza XXII, 32). Durejd ibn asz-Szimma lovagi
kiizd6palyat tart; itt délig a lovagok fiai, az aprédok
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gyakoroljak a harczot (X, 58). Az aethiopsok tama-
dasakor az ifjak toltést hanynak fol a nék és gyermekek
oltalmara, 6k allanak ért a védéarok egyetlen kapujanal
(XXIOI, 55).

A lovagi nevelésnek részleteit, ugyszolvan tan-
tervét is megkapjuk, de sajatsagoskép egy leanynak,
a férfiiként nevelt Dsejdanak torténetében. Arab sejk
az irasban, rajzban, énekben, erkolcstanban oktatta,
Dsejda szoénokolt, vitatkozott. De leginkabb lovagias-
sagra- (furuszijja) kapattak, tamadasra, védekezésre
v, 27).

Az aprodsagot az Antar-regény a perzsaknal és a
keresztényeknél is ismeri. Khoszru udvaran a lakomakon
a talalas, folszolgalas tisztjét a szaharidsa, a nemesség
fiai latjak el, tehat amolyan écuyers tranchants (XXI,
9, XXVIII, 25). A keresztény aprodokat ugyanugy
jeloli, mint az Antar neveltjeit: auldd wl-furszdn, a
lovagok fiai; a frank seregben a papok mogott cso-
portot alkotnak a lovagok fiai, szépségiikkel a holdat,
fordulataikkal a hajlo 4gat szégyenitik meg, hajuk
leomlik (XIV, 15).

De figyelmiinkre kivaloan mélto a lovagi torna az
Antar-regényben.

Nem szamithatjuk a lovagi mutatvanyok kozé a
fegyveres tanczot. Basara lakodalman szolgalonék
dobolnak, zenélnek, a szolgak kardok alatt jitszanak
(V, 50). Mikor Zuhejr elkiildi leanyat feleségiil Numan-
hoz, harom napig jatszanak szolgak a naszmenet el6tt
dardakkal (VIL, 3). Egészen sajatsiagos, hogy Ablinak
oldalara a lakodalman kardot kotnek (X, 19). De nem-
csak lakodalmon, hanem vendéglataskor is, a mikor
Ghatafan kiildottjei meglatogattak Abszot, a szolgak
kardok alatt tanczolnak (V, 52). Ez a kardos tancz
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tehat még korantsem lovagi jaték. ﬁgy latszik, lako-

dalmi szokas, mutatvany, a melyet szolgakkal végez- |

*tettek.! ‘
Lovagi torna azonban gyakoribb. Lovagi viasko-

dasnak tekinthetjiik mar a byzanczi Badramit vallal-

kozasat, a ki parbajjal akarja eldonteni, vajjon fizes-

sen-e Byzancz tovabbra is adot Perzsianak; 6 maga

kotelezi magat, hogy a tornin kiméli ellenfeleinek

életét. Numan irdki kiraly tornijan Bisztam sejbéni

hos megszégyeniti a lovagokat a porondon (meiddn)

(IV, 61). Igen részletes leirast nyeriink arrol a tornarol,

a melyet ugyancsak Numan rendez Vadetet tiszteletére

s kiprébalasara. Nagy iinnepségnek lesziink itt tanui,

a melynek nok és leanyok is nézéi. Az egész taj fol

van diszitve, Numan kiraly zaszlok alatt szemléli, dob .

és kiirt szol. A lovagok karddal, landzsaval jatszanak.

Legelébb két arab viaskodik egyméssal; az egyik a

porondra veti a masikat, de nem tesz benne Kkart.

A gyoztes most Vadetetd ellen fordul, de ez kiveti 6t

nyergéb6l, egy masikat landzsajaval dont le, egy

harmadikat oklével riant le a lovarol. Egyre tobb

ellenfelen diadalmaskodik. Félajanlja, 6t olhetik, 6

nem oOlhet; 0 rozsavizbe, illatszerbe martott takaroval

fodi be fegyvere élét (X, 68—70). Antar lakodalman

is a lovagok éltelen dardakat vetnek (X, 15). Regényiink

Mekkat is megteszi tornajatékok szinteréve (XVII, 25).
Fényes a jaték Ktesiphonban. Khoszru oldalin

Numan is iil, mint az arabok sahja. Koroskoriil zaszlok

lengnek. Dzul-Himar valik ki, sorra ledonti a bajvivokat.

! L. Paul: Grundriss der germanischen Philologie, 1I, 1.
Strassburg, 19012, p. 40, tovabba czikkemet : Kard a hdldtdrsak
kozt. Ethnographia, XVII (1906), 217. 1. 2, 3. j. — A romai-
kardtinez, a iripudium cultus-szerii szertartas.
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Masnap éltelen két dardaval 1ép a porondra, féldobja
a levegobe, ugy osszefonodnak, mint két kigyo. Odalép
Khoszru, Numéan, Antar elé, megcsokolja a dardat s
Antar felé mutat, jelezve, hogy vele szeretne meg-
vivni. Minthogy éltelen dardaval harczolnak, levetik a
vertet, sisakot, Antar még nyergét és sarkantyijat is
ledobja. Midén a lovagi jaték Dzul-Himar konok
gyiilolkodése folytan mégis elkeseredett tusava fajul,
Khoszru elvalasztja a viaskodokat (XIV, 41—43).

A lovagi tornanak kiilonleges pontja a landzsa- .
dobés gytiribe. Durejd ibn asz-Szimma, a hosszaéleti,
kiilon harczjatékporondot tart. Itt szorakoztatja (az
Abszszal meghasonlott) Antart. Magas landzsara gytril
van erésitve, a lovagok versenyt dobnak a gyfiribe,
a ki hétszer eltalalja, dijul az 0Osszes résztvevék
landzsait kapja. Egy ifju gy6z, de a landzsikat nem
fogadja el (X, 58).

A legnagyobbszerii lovagi tornat Konstantinapolyba
helyezi regényiink. A kiizd6tér hossza egy parasangényi.
Egy romai patricius 50 lovast vet ki a nyergéhél.
Végiil Antar all ki vele, Fegyverzetét ot romai szolga
(aprod?) viszi, rengeteg pajzsat Sejbub hozza. Antar
ketté tori a patricius lindzsajat, roncsival ledonti
lovarol, egy masikat kezével rant le. Egy harmadik
patriciusra rateszi a kezét: sem a lovas, sem a 1o
nem bir mozdulni. Masnap a csaszar aranygyiiriiket
allittat f5l. Antar kérésére a csaszar kitfizi mind a 470
gyiirijét. Antar folajanlja: ha egyet elvét, torjék ossze
kardjat, landzsajat. Sorjaban eltalilja mind a gyfriit,
a csaszar neki ajandékozza (XXIX, 16—18).

*
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Lovagi harczjatékot talalunk regényiinkon kiviil is
Kelet irodalmaban. A Maha-Bharata mint alland6 intéz-
ményt ismeri a Szvajamvarat, a nyilvanos viadalt, a
melyen né kezeért versenyeztek. Emelvényen iil maga a
lovagi mérkézés betétje, a kiralyleany, kezében a csokor-
ral, mellette a harczleiro, allvanyokon helyezkedik el a
nép; trombita harsog, zene szo6l, dob perdiil.*

Ritkabb a példa a Sah-Namehben. Minucsér tornajan
nyillal 16nek fakat, dardat vetnek pajzsukba, majd pedig
Z4l viaskodik; ellenfelei koziil kit megszalaszt, kit lerant
lovarol (Firdousi-Mohl 1, 265, 266). Mint az Antar-
regény, ugy a Sah-Nameh is rendeztet Kesra Nusir-
vannal lovagi tornat s ezen Kesra maga tiinik ki
legjobban. De a torna lefolyasarol keveset tudnak
meg: buzoganynyal, karddal, ijjal végeznek mutat-
vanyt gyalogosok és lovagok, de mem halljuk, milye-
neket (VI, 260, 261). Mint az Antar-regény, ugy a
Sah-Nameh is Byzanczban bemutat nagy lovagi jaté-
kokat: a perzsa Gustasp valik ki a dardavetésben, a
nyillovésben (IV, 265, 266).

Nyilvanvalo, az Antar-regény tornai nem a Sah-
Nameh-beliekkel, sem Maha-Bharata a Szvajamvaraival
nem egyeznek annyira, mint az eurdpai intézményekkel.
Egyez6 vonasaik: harcz éltelen fegyverekkel (armes
courtoises,armes émoussées),landzsavetés (joute),landzsa-
vetés gytiriikbe ; akiizdéporond diszitése és follobogozasa,
nék, leanyok jelenléte.

Ezeket az egyezéseket, a melyeket ugyan ily rész-
letesen 0ssze nem allitottak, Delécluse arra magyarazza,

! L. a Szvajamvarirol és ilyennek kolt6i rajzdt Szasz
Karolynal : 4 wvildgiredalom nagy eposzai, 1. Budapest, 1881,
109—116. Tornajatékot rendeztet Arany még Etele udvaran is.
(Csaba Airdlyfi. Elsé dolgozat, 2. ének.)
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hogy Antar volt az eurépai lovagok mintaja, hogy az
Antar-regény az a tarhaz, a melyb6l a nyugat a lova-
giassaganak egész folszerelését vette. Bzt a sajatszeri
folfogast Caussin de Perceval kénnyt szerrel czafolja:
semmi adatunk nincs ra, hogy Eurdpa a lovagkor elétti
id6ben ismerte az Antar-regényt. Reinaud ellenkezéleg
ugy vélte, hogy az Antar-regény utinozza az europai
lovagiassag eszméit, szokasait és intézményeit. Ezt
Caussin de Perceval valobbszintinek mondja, de nem
fogadja el. De azért lehetének véli, hogy az arab
lovagi példa Spanyolorszagon at hatolt Eurépaba. Nem
a regény tartalma, hanem a regény stilusa arra a
foltevésre birja, hogy az Antar-regény a XV. szazad
tajan keletkezett.!

Ideje végre, hogy az eddigiek alapjan mi is szem-
tigyre vegyiik az alapproblémat: mikor, hol és hogyan
keletkezik az Antar-regény.

1 Caussin de Perceval : Notice et Extrait du Roman d’ Antar.
Journal asiatique. 1833. I. 97—123. Delécluse, Reinaud foltevése
p. 102—105. Caussin de Perceval (p. 104) téved, hogy az
Antar-regényben a nék nem tanui a lovagi torninak.

Dr. Heller Berndt: Az arab Antar-regény. 19



XII. FEJEZET.
Az Antar-regény keletkezése.

Mit mond a regény dnmagdrdl.

Az Antar-regény szeret onmagarol és keletkezésérol
nyilatkozni. A konyv kiiszobén megnevezi tartalmanak
féhagyomanyozojaul al-Aszmai Abdulmalik ibn Kurej-
bot.! ez hosszu kort ért, soka élt Muhammed -el6tt,
megérte a négy elsd khalifat, az Ommajadokat és
masokat; Aszmai mellett még egy sor hagyomanyozora
hivatkozik; mindegyikiik azt hagyomanyozta, a minek
maga tanuja volt, vagy a mit megbizhato emberektdl
hallott (I, 2). A miihoz hozzajaruloknak ezt a sorozatat
modositva megismétli s eljarasuk meghbizhatosagat
erdsitgeti (XXII, 45). A hagyomanyoz6 — a kire
lépten-nyomon hivatkozik az elbeszélés — bizonygatja,
hogy 6 ezt a torténetet az igazsag alapjan gyfijtotte
ossze és szerkesztette hires elbeszélésekbdl, kronika-
szerz6kt6l, meghbizhato tudositoktol, — ez a mi gyongy,
dragaké, aranyriud belatok, kirdlyok, tudosok részére
gyonyoriségiil, tanulsagul (XXX, 11). Gazdagabb rész-
leteket is kapunk. A mikor Harin ar-Rasid, az 6todik
abbaszida khalifa el6tt eldadtam a regényt, — igy
szolaltatja meg a Szirat magat Aszmait — jelen volt

1 A torténelmi Aszmai-rél 1. Goldziher: 4 pogdny arabok
koltészetének hagyomdnya. Budapest, Akadémia, 1893, p. 40, 41.
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Harin ar-Rasid koranak szamos irodalmi és torténelmi
nevezetessége, konoksaghol és irigységhdl tamadtak
az Antar-regényt, de én elnémitottam czafolatukat,
kirantottam kardomat, nekik hiivelyébe kellett vissza-
tenniok kardjukat; Hidsaz foldjén hoztam nyilvanos-
sagra ezt a torténetet, s hire terjedt minden tajon,
mert én 670 évet éltem, 400-at a poganykorban, a
tobbit az iszlamban (VI, 54). Az Antar-regény be-
fejezése pedig szabatos idémeghatirozasra torekszik.
Ennek a hidsazi elbeszélésnek a szerkesztdje, Aszmai
elmondja, hogy a szerkesztést befejezte a profétai
hidsra 473. évében, masodik Dsumad havanak utolso
péntekjén, az abbaszida Haran ar-Rasid idején, 6 veze-
tett engem & szerkesztésbhen, osszegytijtottem a fol-
jegyzéseket, a melyeket Antar ibn Saddadtol hallottam,
hozzatettem: a mit szememmel lattam, osszefliztem
toldas és csonkitas nélkiil; ennek a hidsazi torténetnek
megbizhato hagyomanyozoi: Hamza, Abu Talib Amr ibn
Madikarib, Hatim Tejj, Imrulkejsz, Hani ibn Maszid,
mekkai Hazim, Ubejda, Amr ibn Vudd, Durejd ibn
asz-Szima, Amir ibn at-Tufejl, a mit lattam és hallot-
tam. foljegyeztem. (XXXII, 92).

Szaporithatnok még a kijelentéseket, a melyeket a
regény magarol tesz, a tekintélyeket, a melyekre hivat-
kozik."! Torténelmi miinek mondja magat, a mely anya-
gat Antartol (pl. VI, 54. XXIII, 36). Antar kortarsaitol
és hiteles hagyomanyozoktol nyerte ; nevezetes kitfejéveé
teszi Sejbib nyilatkozatait (XXII, 62—65, XXIX, 53,
XXX, 9). Mi természetesen nem vehetjiik komolyan,

U Az allitolagos hagyominyozokrol (ruvdt). a kikre az
Antar-regény hivatkozik, 1. Goldziher jegyzetét ad Pertsch:
Die arabischen Handschriften der Herz. Bibliothel: 21 Goiha.
V, 53, 54.

19%
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hogy az Antar-regény szigorian torténelmi tényeket
hagyott reank, nem vehetjiik komolyan, hogy Aszmai
<670 évet élt s igy Antarnak is, Hamin ar-Rasidnak is
kortarsa lehetett. Egyébként énmaganak is ellentmond
ez a constructio. Aszmai Baghdadban szerkesztette a
miivet s mégis hidsazi. Harin ar-Rasid kordaban szer-
kesztette s 473-ban a hidsra utan, tehat 1080-ban
Kr. u. fejezte be, mar pedig Harin ar-Rasid mar
809-ben meghalt. Szoval az, a mit a regény onmagarol
mond, semmi hitelt nem érdemel. Ezt a tényt mar
élesen latta s erélyesen kiemelte a XIX. szazad elején
a franczia tuadomany, a mely élénk érdeklédéssel visel-
tetett az Antar-regény irant. Sajatsigosképen ez a
belatas elhomalyosult s az iszlam nagy encyclopaediaja-
ban az Antar-czikk magara a regény allitasaira alapitja
foltevéseit.

Az elbeszélé koltészetben a kiutfékoholas altalanos
jelenség Keleten ugy mint Nyugaton. Firduszi is egyre
forrasokra hivatkozik, igen gyakran Dihkanra (régi
nemesre), néha pehlevi kinyvre (p. Firdousi-Mohl 111,
233, VI, 894), perzsa koltére (VI, 175), aggastyanokra
(VI, 431, 438), egy 120 évesre is (VIIL, 260), a mi mar
kozel jar a muammar-korhoz. Tanukra, tekintélyekre
hivatkozik Nizdmi is és ezt a perzsa eljarast koveti
a zsid6 perzsa Sdhin is.'

A franczia epika szintigy szeret torténelmi forra-
sokra hivatkozni. A Chanson de Roland sem atallja a

1V, 6. Noldeke: Das iranische Nationalepos. Grundriss
der iranischen Philologie, II, 165. Bacher: Két zsidé perzsa
kolté. Budapest, 1907, 1908. I, 59, 1. j.; II, 119, 3. j. J. Fried-
laender : Die Chadhirlegende und der Alexanderroman. Leipzig-
Berlin, 1913, p. 213. Berufung auf den unvermeidlichen per-
sischen Landedelmann.
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hitelnovelésnek ezt a modjat. Irva van oklevelekben
(1684. v.), azt mondja a torténet (Geste, Gesta), hogy
a palatinusok 4000-nél tobb poganyt oltek (1685 v.).
Ezt a Gestat tobbszor idézi (2095, 3742), kozelebbrél
is megjeloli: Geste Francur (= Gesta Francorum)
(3262). Aymeri de Narbonne egy Romabol jové zaran-
dokra hivatkozik, hogy sulyt adjon elbeszélésének.
Renaus de Montauban striin emlegeti a kutfét: Ha a
Geste nem hazudik (ed. Michelant 195, 8). Baiart,
Renaud lova elmenekiilt, az iras beszéli, hogy ott legel
még az Ardennek erdejében (403, 2—4). Egyenest a
torténelemre hivatkozik, hogy Renaud Tremoigne-
(Dortmund-)ba ért, majd pedig, hogy holttestét a
dortmundi Notre Dame-egyhazba vitték s oft 6rzik
(454, 21, 26; 457).

A kés6bhi franczia epika még kinnyebben gyartja a
torténelmi tekintélyeket, épp mert nincs benne ,la foi
épique“, mondja L. Gautier,” az epikai hitel, mondanok
Arany nagysulya szavaval.’

b Aymeri de Narbonne, ed. L. Demaison (Société des
Anciens Textes francais). Paris, 1387, p. LXXVIII, LXXIX,
egytttal utal a Gautier: Epopées frangaises, 1 (18782, 118,
378 folhozta példakra.

E E"pope‘es frangaises, 11 (1892?%) 597.

3 A kronika- és forraskoholasrol 1. még R. Dozy : Recher-
ches sur U'histoire et la lttérature de I Espagne. Leyde, 18602
II, 55, 56. Groeber: Grundriss der romanischen FPhilologie, 1I,
1784—786 (Adenet kivalt Saint-Denis szerzeteseire hivatkozik,
Nicole-ra, Savari-ra), p. 788 (Gerard d’Amiens is Saint-Denis
és Aachen kronikaira), p. 812 (Nicolas de Verona kolt forra-
sokat), p. 1003 (tekintélyadé forras sziikséges, de konnyen is
szerezhet6) ; p. 1079 (még Cuvelier torténelmi eposa is: Chan-
son de Bertrand Du Guesclin, Saint-Denis kronikdjat hozza
f61). — Saint-Denis kronikdja itt annyi, mint az Antar-regény-
ben Aszmai.
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Az Antar-regény keletkezésénelk kora.

Nem hihetjiik tehat el, a mit a regény Gnmagarol
onként mond. Meg kell szolaltatnunk, hogy elirulja
nekiink titkat. Pedig azon van, hogy takargassa. Ke-
letkezése koriaban Perzsia, Syria, Egyptom, Eszak-
Afrika és Spanyolorsziag mar kétségteleniil az iszlamnak
hodoltalk. Regényiink egy szoval sem arulja el, hogy
err6l tud. Mindeniivé elvezeti Antart, de Perzsiaban a
Khoszrik, Syridban a keresztény ghasszanidak, Eszak-
Afrikdban gorog nevii keresztény kiralyok, Spanyol-
orszaghan keresztény szerzetesek és fejedelmek gya-
koroljak az uralmat.

Az Antar-regény korarol leginkabb az tajékoztat-
hat, a mit a regény a kereszténységrol tud. Nem
ismeri Europat, a legképtelenebb fogalmai vannak
Europa orszagairol és tarsadalmarél, s az eurépaiakat
mégis tiizetesen megfigyelte, legalabb kiils6 megjele-
nésiiket, szembeotld szertartasaikat. Nyilvan tehat nem
Eurépaban latta a keresztény frankokat s mégis sokat
vizsgalta. A keresztes hadak kordban kellett kelet-
keznie. Ismeri is a keresztes vitéz jelét, a mellre
kitiizott keresztet, igy mutatja be példaul Ghadhanfart
(XXXII, 14). De vajjon melyik keresztes hadjarat
idejére helyezziik? Arra nézve fGként a regény két
alakja igazithat utha: Bohemund és Dsifarin. Bohe-
mund, a byzanczi csaszar ellensége, megtimadja az
italiai Romat; a csaszar segitségiil hivja Antart, Antar
megoli Bohemundot, megmenti Roméat és Byzanczot.
Nem gondolhatunk itt méasra, mint az elsé keresztes
hadjarat vitéz normann vezérére, Bohemundra, a ki
valoban megremegtette Byzanczot. A masik név Dsu-
farané. Frank sereggel timad a Keletre, Damaskust
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6 maga, Antiokhiat a hadvezére ostromolja. De kideriil,
hogy Dsufaran tulajdonkép Antar fia egy frank her-
czegn6tél. Dsifaran nem mas mint Geoffroy, Bouilloni
Gottfried. Ez azaltal is valik valészintivé, hogy még
regényiink sem meri 6t allandoan elarabositani: miutan
meghosszulta és meggyaszolta Antar halalat, visszatér
frank haz4jaba.’

Bohemund és Gottfried alakja a XI. és XII. szazad
hatarmesgyéjére visz. A XII. szazadra tehetjiik az
Antar-regény keletkezését. A keresztes hadak, a lovagi
intézmények mar tiikrozédhetnek benne, Gottfried hire
ekkor eltolti a Keletet, Bohemund neve pedig még
nem homalyosult el, mig a XV. szazadban (a mikorara
Caussin de Perceval teszi a regény keletkezését), de
mar a XIII. szazadban is keleti ember nem igen tud-
hatott Bohemundrol.

Még egy harmadik alakban is sejthetiink kormeg-
hatarozo jelentéséget. Antarnak még masik, ugyancsak
keresztény herczegn6tol valo fia 1ép fol a regényben mint
keresztes vitéz: Ghadhanfar, az ,Oroszlan“. Ki kellene
mutatni, melyik keresztes vezért jeloltek az arabok ily
névvel. Minthogy Ghadhanfar végiil Dsufaran §cscsének
bizonyul, legjobb Gottfried dcscsére Balduinra gondol-
nunk s igy a XII, szazadi korhatart nem kell eltolnunk.

Az Antar-regény keletkezésének helye.

Regényiink magat mar a czimében is, gyakran
pedig a szovegében hidsizinak mondja. Ez természe-
tesen bajosan egyeztethetd ossze a regénynek ama

1 Szirat VI, 54 ugyan Dsufarint megteszi Muhammed
harczosava, de ez az ellentmondds is bizonyitja, hogy VI, 54
késé szerkesztdi glossa.
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masik koholmanyaval, hogy Aszmai szerkesztette,
Harin ar-Rasid baghdadi udvaran. De ezen is lehet
segiteni: Aszmai maga Hidsazban hozta nyilvanossagra
az Antar-regényt! (VI, 54.) Amellett azt a hitet akarja
még kelteni, hogy a Sziratrol kettds hagyomany él, a
hidsazi mellett egy iraki (IX, 61, 62, XXI, 54). Mint
minden, a mit a regény oOnmagarol mond, ez sem
egyéb merd jatéknal.

Foltevést a regény keletkezése helyérdl csak egyet
ismerek. Goldziher professor akadémiai székfoglalo
értekezésében néhany figyelemre mélto lapot szentel
az Antar-regénynek. ,Igy tamadt az elbeszéls mad-
dahok szajan korrol korra boviild hosregény, melynek
jelenleg ismert szerkezetérél bebizonyithatnam, hogy
Egyptomban a keresztes hadjaratok utan keletkezett.“ !

Ez a foltevés talan azon alapul, hogy regényiink
tobb egyptomi varost ismer: Kairot, Damiettet, Ale-
xandriat (XX, 44), tovabba Syene vidékének tobb
varosat (XXX, 33). Tud azonkiviil arrél, hogy a szudani
négerek majdnem mezteleniil harczolnak s hogy sisakju-
kon rokafark, egérfark log (XIX, 15).

De a mit egyébként Egyptomrol és szomszédsagarol
mond az Antar-regény, az meglehetésen képzeletszeri.
A ghasszanida uralmat Egyptomra is kiterjedének gon-
dolja (XII, 69). Spanyolorszag fennhatosaga ala tartozik
egész Bszak-Afrika, Palesatina hataratol Fezig: Tunisz,
Kairuvan, Alexandria, Damiette szamos vidékkel és
varossal (XXX, 13). Egyptom minden kiralya Aziz
(XX, 2). Még phantastikusabb részletekre akadunk.
Hidséaztol 20 napon kell 16haton, vagy 30 napig teve

! Goldziher: A pogdny arabok kiltészetének hagyomdnya.
Budapest, 1893, 66, 1.
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hatan utazni Szudanig (XVIIL, 78). Az abszita bant
Zijad portydzason Jemen mogott Aethiopia oldalan
térnek vissza (XXIII, 50). A regény tehat nem tudja,
hogy Jement Aethiopiatol tenger valasztja el. A szudani
kiraly hatalma Indidig ér (XXIV, 49). Az ind kirily
seregéhez 100,000 szudani csatlakozik (XXII, 3).
Kiilonosen vadul koholja regényiink az afrikai vallasi
képzeteket. Szudanban tiizes fara eskiisznek (XIX, 2),
a sotét éj iidvével aldanak (XIX, 33). Egy szudani
tajon a tiizet imadjak, itt akadtak a magus-vallasnak
is egy régi konyvére (XIX, 44).

Egy a Szirat Antar szemkoérével ir6 egyptomi
ember jobban ismerné Arabia foldrajzi viszonyat a
Szudanhoz, Aethiopiahoz. Bizonyara nagyobb szerepet
is juttatott volna hazajanak. Pedig Egyptom nem is
masodrendi, hanem egészen alarendelt szintere Antar
tetteinek. Antar Byzanczba jon, Herakliussal Frank-
honba és Andaluziaba, innen az andaluz uralom tar-
tomanyaiba, koztiik Egyptomba is. Vegyiik hozzi még
azt a tényt is, hogy Egyptomban, Caussin de Perceval
tanusdga szerint, nagyon ritkak az Antar-regény kéz-
iratai.!

Egyptomot és vele az egész Maghrebet e szerint
kizarhatjuk a lehet6 keletkezési helyek koréhol. Kizar-
hatjuk még inkabh Indiat, a melyr6l merében képtelen
fogalmai vannak az Antar-regénynek. Maradna még
muszlim orszag: Ardbia, Perzsia, Syria. Arabia azért
teljesen valoszinitlen, épp mert regényiink tinos-tintalan
hangoztatja hidsazi eredetét. Syridnak elég kivalo szerep
jut. De még valosziniibb, hogy az Antar-regény hazija

1 Jowrnal Asiatique, 1833, 1, 106. Ezzel szemben Gold-

ziher professor arra utal, hogy az Antar-regény keleti kiadasai
egyptomi kéziratok alapjan leginkabb Kairoban késziiltek.



298 DR. HELLER BERNAT

Perzsia, azaz pontosabban Irdk, a perzsa-arab hatir-
tartomany. Perzsia az els6 nem arab orszag, a mely-
. ben Antar vitézkedik s Antar sirjan is képviselteti
magat a sah; majd baratja, majd ellensége a Khosz-
riknak, de tartos kapcsolatban marad veliik.

Az iszlamon kiviil semmit sem ismer regényiink oly
tiizetesen, mint a perzsa torténelmi és politikai viszo-
nyokat, némely pontban megleps tajékozottsaggal (pl.
szaharidsa szarmazasi aprodok). A régi Perzsia vallasi
eszméit és gyakorlatat kevésbbé ismeri, mert azokat
az 6 koraban az iszlam kiszoritotta, elfeledtette, ellen-
ben a perzsa torténetet arab ir6k is, a perzsa hés-
mondat muszlim perzsak is megérizték.

A keresztény vilagbol harom torténelmi nevet ismer:
Heraklius, Geoffroy és Bohemundét. Vajjon a Maghreb
szamos folsorolt uralkodéja torténelmi nevet visel-e?
Aligha tobb, mint az egy Mukaukisz. Syria torténetébdl
valo Aretas és Halima. Ellenben a perzsa torténelembol
regényiink szamos szaszanidat ismer: Sapurt, Khoszru
Antsarvant, Khudivendet {ily nevii saht ugyan hidba
keresiink, de neve perzsa), Kavadot, Jezdegerdet (ezt
ugyan csifnevén), Buzurdsmihr vezirt és szamos nevet
a perzsa hosmondahol (Rusztem, Iszfendiar, Bahram,
Mihran). Oly vidéken élhetett, a hol ezek a hagyoma-
nyok fennmaradtak: Perzsidban, vagy inkabb Irakban.

Evvel megegyeztetheté az a masik megfigyelésiink,
hogy a regény siita hajlandosagi. Megérzott egyes
siita legendakat, pl. a traducianismusrol, Alinak kérani,
torai és evangéliumi nevérdl; Antar legkeményebb
ellenfeleit Ali kardjanak tartogatja fonn. Természetesen
a Szirat mint népkonyv nem akarhatta maga el6l el-
zarni a szunnita olvasok és hallgatok szdzezreit. Azért
akar szerkeszt6k, akar rhapsodusok felvettek eklektikus
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elemeket is. Egészében az Antar-regény siitabb, mint
a kétségteleniil siita Firduszinak Sah-Nameh-ja. Irak,
az Ali-cultus, a siita szentélyek otthona, ebbdl a szem-
pontbol is megfelelne az Antar-regény hazijanak.

S6t igy magyarazhatjuk a regénynek azt a kohol-
manyat is, hogy valtig hidsazinak mondja magat, de
itt-ott megjegyzi, hogy van iraki valtozat is. Ennek
magvaul azt fogadhatjuk el, hogy nagyon szeretne
hidsazi eredetlinek, beduin zamatinak elismertetni,
mintha Antar talajabol nétt volna ki, de valdjaban
sejteti, hogy Irdkban keletkezett.

Az Antar-regény szerzdsége, szerkesztése.

Vannak béven adataink, hogy az Antar-regény
keletkezésének korara és helyére kovetkeztessiink.
Akad-e azonban adat, mely akir csak hozzavetéleges
feleletet engedne arra a kérdésre, ki irta az Antar-
regényt? Reinaud és Caussin de Perceval oly kéziratot
hasznaltak, a mely Szajjid Tuszuf ibn Iszmailt mondja
a Szirat Antar szerzojének.! De minthogy osszekap-
csolja a szerz6séget a regényiink koholta hagyoményos
tekintélyekkel, Aszmaival, Abi Ubejdaval sth., nyilvan
ez a foljegyzés, a melyet amigy is csak az egyik
kézirat tiintet fol, hitelre alig szamithat. A szerzé
kérdése, mint a Chanson de Rolandnal, vagy a Nibe-
lungenliednél bizonyira az Antar-regény szdmara is
megoldhatatlan.

A szerz6ség helyett a szerkesztést, a kialakulas
folyamatit kell szemiigyre venniink. Ez a folyamat,

1 Caussin de Perceval : Notice et extrait du Roman 4’ Antar..
Journal Asiatique, 1833 (Tome XII), p. 99.



300 DE. HELLER BERNAT

minthogy a befejez6 szerkeszt6i zaradék a liidsra 473
évét (1080 Kr. u.) emliti (XXXII. 92) s minthogy
Bohemund és Gottfried is follép a regényben, a XII.
szazadnal kordbban nem Allhatott meg. Megindulnia
pedig olyankor kellett, a mikor a torténelmi Alitar
emléke még élt, foltehetbleg a VII. szadzadban. igy tehat
egy fél évezred juthatott a regénynek a kialakulasara.

A szazadok folyaman réteg rétegre rakddhatott.
A rétegképzddést elarulja az is, hogy a regény on-
magat ismétli, hogy pl. Antarnak mindig mas és mas
figt lépteti fol hasonlé korilmények kozott; a fobb
motivumismétlést alabb ki akarjuk fejteni. Tobb kézre
vallanak még azok a forradasok, a melyek kulénb6zd
valtozatok 0Osszeszerkesztésénél feldtlenek. Pl. csekély
bévitéssel masodszor beszéli el regényiink, miké]) vetett
Tumédir Kkirdlyn6 véget az életének (IX, 87, 88).
Vadetet6 vallalkozasat is két valtozat mutatja be. A rea
rott naszajandék megszerzésére folkeresi Numan kiraly
hirai udvarat. Ezt a latogatast kétszer beszéli el regé-
nyink (IX, 63—65 és IX, 65—68). Minden részlet
megismétlédik, némelyik atalakul. Vadetet6 a masod-
szor elfogott ellenfelét szabadon bocsatja, a masik
valtozat mddositja: valtsagdijat vesz t6le. A vadetet6re
Kivetett hozomanyt az els§ véltozat 2000 dinarban és
1000 aszéfir-tevében allapitja meg; a masik valtozat
az aszéfir-teve szamat 2000-re emeli, megtoldja 200
szolgaval, 2000 apromarhaval, 10 paripaval, 10 gydngy-
flizérrel, 10 selyemruhaval. A méasodik valtozat toldoz-
gatja az udvari szertartasokat is, a melyekkel a hést
bejelentik és fogadjak. Altalanos jelenség: a késdbbi
valtozat tul akar tenni a megel6zén.

Még szembetlinbbb a toldo-tilz6 igyekezet regé-
nylink egyik leghatalmasabb helyén, a mikor Antar még
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halilaban is megmenti Ablat és ovéit. Két eltéré el-
beszélés van itt egymasba forrasztva.! Az egyik, az
eredeti, a nemesebb, igy szolt: Antar haldoklik, hozza-
tartozoi mellette akarnak maradni; Antar nem engedi,
készteti, hogy menekiiljenek. Bucsiznak. A haldoklo
Antar Abdsar hatan iilve, dardijara tamaszkodva,
puszta ottlétével tavol tartja a menekiil6kt6l az ellen-
séget. Mikozben a messzeséghe tlind Ablat nézi,
kileheli lelkét. Evvel az eredeti elbeszéléssel egygyé
van forrasztva a kovetkez6 valtozat: Antar, megmen-
tend6 ovéit, Ablara adja sajat fegyverzetét s raiilteti
lovira, Abdsarra. O maga haldlra sebesiilten beleiil
teve hatan hordott kolyaba. Egy ellenséges csapat
vetddik arra. A sejkh megismeri Antar lovat, fegyve-
rét, de folismeri azt is, hogy nem Antar iil Abdsaron.
Megtamadja Ablat, Abla segitségért kialt. Antar félre-
hizza kolyaja ablakanak fiiggonyét, egyet kialt, hogy
megremeg belé a fold. A tdimadok satani cselt latnak
az atoltozésben, rémiilten menekiilnel. Antar sebesiilé-
sétol halalaig 6t honap 6t nap telt el.” Ez utobbi banton
kialto részlet kiilonosen elarulja a tilzd atdolgozdst.

Nem tériink rd4 szamos aprobb ellentmondisra, a
melyet regényiink mai szovege sok helyiitt foltiintet.
Az eddigi példak is foljogositanak arra, hogy az

i L. fonn a tartalmat, 106, 107. 1.

2 Hogy az elsé viltozat az eredeti, igazolhaté ennek a
részletnek forrasaval is. Fresnel ugyanis kimutatta, hogy a
regény Antarra alkalmazza Rabia ibn Mukaddam haldlanak
fenséges modjat: Rabia halilos sebével lohaton, landzsdjira
tamaszkodva védi meg a szorost, a melybe a ndk menekiiltek.
(Jowrnal Asiatique, 1838, I, 137—146.)

Caussin de Perceval franczidra forditotta a Szirat elbeszé-
1ését Antar halalarol. (Jowrnal Asiatique, 1833, I, 109—123.)
Az § forditasaban a két valtozat olykép folyik ossze, hogy
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Antar-regényben rétegeket kiilonboztessiink meg. Ezek-
nek az egymasra rakodasat a kovetkezoképen latom:

A Szirat Antar els6 kotetel mutatjak a miinek igaz
Jjellegét: regényes szerelmi torténet volt, a mely meg-
érdemelné a czimet: Antar és Abla. Hatarozottan
monogamikus. Antar ellentall minden szerelmi ecsabi-
tasnak. Ablaért kiizd, Ablat kikiizdi maganak. Az
odaado lovagi szerelemnek ehhez a regényéhez hatal-
mas befejezésiil illik az Antar lovagi halalarol szolo
nagyhatasi elbeszélés, a melyben Antar mint Abla
védoje dicséségesen tlinik le. Ennek az eredeti Antar-
regénynek korvonalait philologiai val6sziniiséggel meg
lehet hizni Antarnak hattyiéneke nyoman, a melyben
a haldoklo hés szemlét tart azokon az arab torzseken
és azokon a nem arabs népeken, a melyeket legyd-
zott (XXXI, 27, 28). Az arabs torzsek mellett még
csak a ghasszanidakon és a perzsakon kivivott dia-
dalara tekint vissza. Sem Byzancz, a frank birodalom,
Spanyolorszag, Fez, Tunis, Barka, Egyptom, az italiai
Roma, sem Aethiopia a Szudannal nem keriil Antar
palyajanak térképére. Fiair6l sem sz6l Antar a bucsu
énekében. Az eredeti Antar-regény hése oyermek-
teleniil halhatott, bosszuléora nem volt sziiksége, mert
hisz gyilkosat megolte az a tévedés, hogy nyila nem
talalta el Antart.

Ennek az eredeti Antar-hagyomanynak kibévitésére
a kovetkez6 er6k hatottak kozre: 1. Az iszlamizalo
irdnyzat. 2. Az ismétlésre valo hajlandosag: egyes
régebbi elbeszélések sikere masolasra, modositasra

elébb Ablan van Antar fegyverzete, de Abla belefirad, Dsarir-
ral levéteti s ekkor ©lti magira Gjra Antar. Nem tudom elddn-
teni, vajjon ezt az dsszeforrasztist Caussin de Perceval maga
végezte-e, vagy pedig a kézirata eltért-e a8 mi szdvegiinktdl.
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inditott. 3. A ,genealogiai monomania“, a hanyatld
epikanak az az altalanos torekvése, hogy hires hosok-
nel egyrészt dicsé Osoket, masrészt mélto fiakat sze-
rezzen. 4. A keresztes hadjaratok.

1. Az iszldmizdlds valészintleg a legtartosabb —
talan a mai el6adasoknal is érvényesiilo — hato erd,
a mely az Antar-regényt atalakitotta. Neki kell betud-
nunk 2 bevezeté Abraham-midrast (I, 1-—38), az ismé-
telt Muhammed- és Ali-legendakat (XV, 67—69, XXV,
47—52, XXXII, 77—92), szamos mas betoldast, mely
a beduin Antart Muhammed-el6z6, Muhammed-varo,
Muhammed-el6készité muszlim harczossa teszi. Ez az
erd tologathatta a kozonség szerint a regény siita,
szunnita irdnyvonalait; ennek hatasat viselik magukon
a késo glossak, pl. egyik legkés6bbik, a mely Aszmaival
kiallittatja a bizonyitvanyt Antar részére, hogy soha
balvanyt nem iméadott, Dsifaran (Gottfried) részére,
hogy Muhammedért harczolt (VI, 54).

2. Ismétlésel (doublets). Egyik-masik eljarasa a
regénynek megtetszett az olvaso, vagy inkabb a hall-
gatd kozonségnek s ennek inyére megismételték. Innen
van, hogy Antar az id6sebb fiaival, Mejszaraval, Gha-
sziibbal, Ghadhbannal parviadal utjan ismerkedik meg
s hogy ezek, valamint a fiatalabb Unejtira, Ghadhanfar
és Dsufaran egymast is csak viaskodas, rendesen
foglyul ejtés utan ismerik fol. Foltiinéen halmozodnak
az ily ismétlések a XXII—XXV. kotetben. A XIIIL
kotetben Antar megallapitja a dsarviszonyt a vodorhoz
erositett kotel alapjan; a XXII. kotet folhasznalja ezt
a motivumot, hogy Antart harczba keverje India kiralya-
val. A XVII, XVIII. kotetben Antar hosszas kiizdelmek
aran végre kitfizi a muallakajit a mekkai Haramban; a
XXIV. kotethen megijulnak ezek a kiizdelmek azon a
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czimen, hogy leszakitottak az Antar muallakajat. A XIX,
XX, kotet szudani hadjarata, a mely magaban is erd-
szakolt taldlmany, megujul a XXIII, XXIV, kotetben.
Kénnyen érthet6, hogy ezek az ismétlédések, a XXII,
XXIIT, XXIV, XXV. kitetek a regénynek legerdtlenebb,
legzamattalanabb részei. Az India elleni hadjaratban az
elbeszélés mar a valosag talajanak utolso talpalatnyijat
is kirigja maga alol. India kiralya el6bb Hidsazt akarja
elfoglalni, azutan Perzsiat; Mekk4aba akar menni; az ind
sereghez 100,000 szudani esatlakozik, valamint szamos
maghrebi; Antar serege honap alatt Indiaba ropiil,
utkozben Syria kiralya tamogatja. Az ily késé, erdl-
tetett kiegészitésekben azutan folburjanzik a természet-
folotti csoda. A masodik muallakahdbortiban Antar egy
hatalmas ellenfelének bordai csak egy sort alkotnak
(XXV, 5). A Szudan pedig Taliszmanvaraval a esodak
honaul tiinik fol. Végre Aszad ar-Rahisz torténetével
(XXV, 52), a mely Antar halalat késziti el6, megint
érezhetdvé valik a beduin zamat.

3. A genealogiai monomania nevével jelsli Léon
Gantier' a kés6é epikanak azt a hajlandosagat, hogy
a hés részére fényes 6sokrol gondoskodik, melléje meg
utana a fiait teszi, s ezeknek tetteiben részben utanozza,
részben tulhajtja az 6s torténetét. Jellemzé Baudouin
de Sebourg és Batard de Bouillon példaja; Baudouin-
nak 30 fattyq fia lép fél benne.?

Az 6sokrél valo gondoskodas Antar esetében nem
volt konnytdi. Palyijanak épp az a jellemzéje, hogy
mint rabné fia kivivja az elismerést, a tekintélyt. De
aregény ezen a nehézségen is diadalmaskodik. Kideriti,

! L. Gautier: Epopées francaises, 1 (1878%), 417, 418.

2 Ph. Aug. Becker: Grundriss der altfranzosischen Lite-
ratur, 1. Heidelberg, 1907, p. 120.
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hogy Antar anyja, Zabiba szudani kiralyleany, a négusi
csaladbol valé, hogy mint leanyt elraboltak s mint
rabnét ragadta el Saddad.

Hogy Antarnak mélto utodjairél gondoskodjék, a
regény késébbi kialakulasaban megvaltoztatta eredeti
iranyat. Eredetileg Antar lovagi szerelmes volt csupan
s nem csaladatya. Abla gyermektelen maradt. A Szirat
kénytelen megtérni Antar szigori erkélesi monogamikus
elveit. Hazassagon kiviili els6 szerelme Mahrijjahoz fiizi
(XII, 57), gyermekiik Mejszara. A Ghamrahoz vald
szerelmi viszonyt regényiink kiilon megokolja; Ghamra
az altal, hogy harczolt, kilépett a nék sordbol; a sors
elhatarozta, hogy téle Antarnak paratlan hiri fia legyen,
Ghaszub (XIII, 75, 76). Mas szoval ez azt jelenti, hogy
a regény jobb szeretné Antart mindvégig Ablahoz hiinek
bemutatni, de hat a cselekvénynek Antar fidra van
sziiksége. Ghasziib utan Antar megkapja még Ghadh-
bant; halala utan sziiletik leanya Unejtira, s foltiinik
a romai kiralyleanytol sziiletett Ghadhanfar, végiil pedig
a frank herczegnotél valo Dsufaran. Antarnak fiai
szinte follépésiik sorrendjében nének jelentéségben,
minden késébbi tiltesz az el6z6kon: Ghadhanfar legy6zi
Ghaszibot és Mejszarat, Dsifaran elfogja Ghadhanfart.
Nyilvanvalo, minden késobbi kiegészités til akarja
kialtani a megel6zot.

Csak Antarnak két fiaval banik regényiink mos-
tohan: Dsar ul-Ilmmel és Zejdannal. Ezek anyjuknak,
Rabia ibn Mukaddam hugéanak torzsében nevelkednek.
Antar elajul 6romeében, a mikor el6szér meglatja Oket
(XXII, 58—60). Egy hadjaratban vitéziil kiizdenek
atyjuk oldalan, de csakhamar eltiinnek, némelyek
szerint OrOkre, mert portyazason vesztek oda; masok
szerint csak Antar halaldig, mert Unejtiraval, Gha-

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 20
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dhanfarral és Dsufarannal egyiitt 6k is megbosszultik
Antar halalat (XXIII, 13, 14). Egy kés6é gloszsza meg-
szanja Antarnak ezt a két fiat is: Muhammed szol-
galatdban harczoltatja Gket (VI, 54).

Még Antar unokait is bele vonja a regény az
elbeszélésébe, Ghasziubnak is, Ghadhbannak is fia
csatlakozik Unejtirahoz (XXXII, 7).

4. A keresztes hadjdratok kés6én, de er6sen érez-
tették hatasukat az Antar-regényre. Ennek a vilag-
torténelmi mozgalomnak a fényénél sziiknek tiint fol
az addigi szintér: Hedsdz, Irak, még Perzsiaval és
Syriaval is. Regényiink elébb legydzeti Antarral a
frank kereszteseket Syriaban (XIV. kotet), majd pedig
diadalra juttatja a frankokat a perzsak folott, de épp
Antar segitségével (XVI. kiotet). Antar maga forditva
teszi meg a keresztesek utjat: azok frank foldrol
Byzanczon at tartottak Syrianak, Antar Syridban meg-
szilarditvan a ghaszszanida uralmat, elmegy Byzanczba
s onnan hodito utra a frankok ellen (XXIX, XXX.
kotet). A leghiresebb keresztesek koziil az egyiket,
Bohemundot megdli, kettejiik, Ghadhanfar és Gottfried
pedig az 6 fiai. Igy kapesolja 0Ossze a regény a
genealogiai motivumot a keresztes hadakéval s igy
avatja a hidsazi beduint vilagtorténelmi héssé.*

! Utolag Goldziher prof. korhatarozo nevezetes adatra figyel-
meztet. Samaual b. Jachja al-Maghribi, iszlamra tért zsido, vissza-
tekintvén a maga nevelkedésére, elbeszéli, hogy szerette a hosszi
mfiveket, igy Antar torténeteinek divanjat, Dzul-Himma, Al-Battal
divanjat, N. Sandor torténeteit (Monatsschrift fiir Geschichte wnd
Wissenschaft des Judentums 1898, XLII, 418, Schreiner forditdsa
127.1.). E szerint, a mikor Samaual irt, a XII. szizad kozepe tajan,
mar irodalmilag megszilardult egy terjedelmes Antar-mii. Ez meg-
felelne az elébb (295. 1.) adott kormegallapitasnak.



XIII. FEJEZET.

Az Antar-regény koltéi és formailis sajatsagai.

Jellemel:.

Caussin de Perceval, az Antar-regény lelkes ku-
tatdja, sok magasztalni valot talal a regényen, egyebek
kozt ,des caractéres parfaitement soutenus“ tokéletesen
kovetkezetes jellemeit.! Erre az elismerésre a mii nagyja-
ban raszolgalt. S6t a szerkesztés, folytatas, nyujtas,
toldas folyaman is érvényesiilt a torekvés a jellemek
megtartasara. Legkivalobbak azok a jellemrajzok, a
melyek egy-egy hésnek egy osszefiiggé torténetébol
emelkednek ki. Ilyen a hii szerelmesek rajza Harith
és Lubnaban, a férfiué, a ki a szeretett ledny becsiiletét
tobbre tartja a maga vagyanal, a ndéé, a ki utana hal
szeretettjének (VI, 75 kk., XXX, 47 kk.). Ilyen Dsejd4,
a harczra nevelt leany, a ki a hésnének nagysagat a
szereté leany érzékenységével, a gyongéd feleség hii-
ségével mivészi képpé egyesiti (IV, 26 kk.). Ilyen
Hétim Tejj, a bokezii, a vendéglato, az onfelildozo,
a ki kész magat rabszolgaul eladni, hogy vendégeirol
gondoskodjek (XIV, 47 kk.). Modfolott szép Rabija ibn
Mukaddam, a nagylelkl, a ki legydzott tamadoinak
meghocsat, az odaadéan hii, a ki Antar nagylelkiiségét

! Jowrnal Asiatique, 1836, II, 504.
20%*
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nemes baratsdgaval haldlja meg, a lovag, a ki hal-
dokolva is megvédi a n6t, csaladot (XX, 22 kk.).

De az ily példakban az Antar-regény a sajat keretébe
beleillesztett egy kész mlivészi egységet a régebbi arab
hagyomanybol. Sokkal bonyolultabb feladat volt a
jellemzés keresztillvitele azokndl a személyeknél, a kik
a regény szamos pontjan kapnak bele a cselekvénybe.

A legfébbek: Antar és Abla; Antar csalddja; Antar
barétjai; Antar ellenségei.

Antar.

Antar palyaja egyenes, szinte fligg6leges vonalban
emelkedik : tevelrz6 rabszolgabdl a Khoszrik, Kaisza-
rok, frank kiralyok legy6z6jévé, baratjava lesz. Nagyobb
czéljaival n 6 maga is. De jellemének alapja kezdettdl
fogva szilard: erdn, igazsagszereteten, biszkeségen, a
gyongek iranti odaadasan nyugszik. Ereje kordn nyilat-
kozik: mint csecsem@ polyait tépi szét, mint gyermek
kutyat 6l, pasztor kordban vadallatokat pusztit, igy
késziil kora legh6sebb harczosanak. Lovagias igazsag-
szeretete erkolcsi tartalmat ad hési palyajanak. Legelébb
szolga durvasaga ellen véd 6zvegyet, agg nét. A kiizdé
ellenfelek kozil az igazsadgosnak, a bantalmazottnak kél
partjara; a himjarita kiralyfit, a ki 6cscsét atyjuk hires
kardj&ért ldézi, megodli (Il, 22); a Dukhan-hegyek
folotti uralmat elveszi a b6sz Nikmatél s odaadja a
jolelkd Nimanak (VII, 53). A rabolt néket kiszabaditja,
a nérabldkat irtja (pl. 111, 40. 79, 1V, 93, VII, 49, X,
63). Oltalmat keresd javara mindig kész sikra szallni.
Megvédi a tevéjét siratd szegény anbaritat épp Ugy,
mint a tronusan megfenyegetett Amrghaszszanida kiralyt,
vagy mint a Bohemundtél szorongatott ROmat.
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Mint hos, mint lovag kovetkezetesen mélto a ba-
mulatunkra." Mint szerelmest is Ablahoz valo gyongéd-
sége sirjaig kiséri. Ifjukori szerelmének elsé éneke
mar Ablahoz volt intézve, megtord szemének utolso
pillantasa Ablara esik. De szerelmi hiiségéhen az
Antar-regény mégis kénytelen volt némi engedményeket
tenni. Eleinte minden mas szerelmet mer6en elutasitott.
Zuhejr kiraly rabnével akarja kitiintetni, nem fogadja
el. A perzsa udvar pompajaban is csak Ablarol almo-
dik; Khoszru gyonyorii rabnéket ajandékoz neki, de
nem birjak Antart eltantoritani Abla irdnti hiiségétol;
Damaskusban csodasan szép harom leanyt kap ajandé-
kul; elajandékozza Mejszaranak, Mazinnak és Urvanak.
Midén Barkaban pazarul vendégelik, arany, kristaly
edénybdl itatjak, az 6 lelke mégis tavol van, Ablanal
(XXX, 31). A romai herczegnével valo nasz boldogsaga-
ban is megujul Abla iranti szerelme, a mely husdban-
csontjaban van (XXXI, 18).

Az Antar-regény egyre tagulé kerete nem kedvezett
Antar eredetileg oly kitarto hiiségének. Utodokrol kellett
gondoskodni Azsiadban gy, mint Eurdpaban. Azért
egyszer Antarban a bosszunak diadalmaskodnia Iell
a lovagiassagan és a hliségén: Antar, a ki énekei és
tettel révén hires arrol, hogy fogoly nét nem béant,
szétosztja egyszer az ellenségtol elrabolt néket a tarsai
kozt s maga Mahrijjat veszi halotarsaul;® fiik lesz, a
hés Mejszara (XII, 60, XV, 52). Az amazon Ghamra
irant is szenvedélyre lobban; a regény itt Antar érzéki-

1 Talan csak egyszer vét Antar az 0 sajatos, igazsigos,
onzetlen jelleme ellen: Abdsart tirsainak zsdkményrészén
szerzi meg (II, 6, 7).

® Bz a muszlim hadijoggal egyezett, figyelmeztet Gold-
ziher professor.
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ségének kitorését avval enyhiti, hogy Ghamra, harczra
szallva, kilépett a nék sorabol. Gyermekiik Ghaszib.
Ablaval tortént meghasonlasa idején Antar héazassagra
lép Szervaval; gyermekiilk Ghadhban. Byzinczban a
csaszar ajandékozta Mirjam frank herczegnében telik
gyonyoriisége, hogy regényiink Dstfaran-Gottfriedot
megtehesse Antar fiava. Végiil a romai kiraly hugéaval
is kot hazas frigyet, a melybdl fia Ghadhanfar keresztes
vitéz sarjad. Kozvetleniil haldla elétt néiil veszi még
Hejfat, posthumus leanya Unejtira lesz Absz torzsének
osszetarto lelke.

Kifejtettiik," hogy Antart a szerelmi kalandjaira és
késobbi hazassagaira voltaképen regény-technikai okok,
genealogiai czélok késztették. Még halalaban is Ablanak
onfelaldozo, szerelmes oltalmazoja.

Abla.

Abliban a szerelmes néaek rajzat gazdagabb vona-
sokkal kapjuk, mint pl. Harith Lubnajaban, Uszejd
Szelmajaban. Szerelme Antarhoz akkor ébred, a mikor
ez a bantalmazott agg ndnek és ozvegyasszonynak
védelmére kél. Lovagiassagaért, hésiességeért és ver-
seiért szereti Antart. Hiisége silyos probakat all.
A harmadik kotet Abla veszedelmének és hiisége
diadalanak a kotete. Atyja és batyja fogsagha esnek,
Ablat valtsagdijul odaadjik elfogojuknak, Vakidnak.
Abla elloki magatol a szerelmest, hogy az hanyatt
esik; atkozza atyjat, batyjat, folyvast Antart szolitja.
Vakidtol elragadja Tarikat az-Zaman nérablo. Antar
megoli a rablot, kiszabaditja Ablat. A mint haza felé

1 L. fénn 305. 1.
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tartanak, Uméara ibn Zijad, a kit pedig Antar mentett
meg, elragadja Ablat. Abla inkabb megilné magat,
semhogy Umaraé legyen. Umara most Mufrids kezébe
keriil Ablaval egyiitt. Mufrids szerelmi vagya is eltokélt
ellentdllasra talal Ablanal. Mufrids anyja keményen
banik az allhatatos Ablaval: ékszerét letépi, daroczba
oltozteti, vajat kopiiltet, fat, ganéjt hordat vele. Abla
dolgozik nappal, sir éjjel, de éjjel-nappal hi. Ime
egy koteth6l hiiségének bizonysagai. Mikor atyjanak
ujabb armanya Bisztam kezére juttatja Ablat és a
mikor kés6bb Miszhalhoz akarjak kényszeriteni, gy
tesz, mintha raallana a hazassigra. csak Antar fejét
kivanja naszajandékul, evvel, tudja, vesztiikbe donti a
kérsit (IV). Absz bolyongasai kozben nem egyszer Abla
bodito szépsége okoz viszalyt, de még a boszorkany-
konyha varazslata sem ingatja meg az ¢ (ekkor mar
hitvesi) hiiségét (X). Abla erénye azonban teljes fényé-
ben folragyog abban a veszedelemben, a melyet Ardasir
perzsa kirdlyfi szerelme idéz fol. Eleinte kozvetlen
folhaborodassal veri vissza a keritést, majd megadast
szinlel, hogy idére és (az étellel) késre tegyen szert;
csak a mikor Antar élete van koczkan, az 6 meg-
mentése végett arra szanja rea magat, hogy talalkozot
enged Ardasirnak s megoli (XVII). Mint Antar a haldlan
tul is megoltalmazta Ablat, igy Abla Antar haldlan
til is rajta esiing. Az 6 folszolitasira neje lesz ugyan
Amr ibn at-Tufejlnek, de egy szép szava sincs 1)
férjéhez, egyre sértegeti az Antarhoz valo hasonlitassal,
Ablaval még Nagy Sandor, Khoszru, Caesar sem tudna
Antart feledtetni. A sértett Amr ibn at-Tufejl megfojtja
Ablat, Abla tehat az Antar iranti kegyeletes bAmulatanak
az aldozata.

A mily aranyban Abla megsziint lovagjanak egyetlen
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holgye lenni, oly ardnyban nétt a szerelemféltése.
A mikor Antar nemcsak el-elkalandozik szerelmével,
hanem még fiainak anyjait is maga mellé telepiti,
Ablabdl Kitdr a féltékeny vad, hogy az a dardczruhas
pasztor harom feleséget is tart (XXI, 45). Antar ellen-
ségeinek rosszindulatl tanacsara Abla azt kéri hésétol,
fogjon el naszukra el6kel6 arab nét, hogy az vigye a
lakodalmi menetben Abla tevéjének kantérjat (IV, 24,
25). Abla is unszolja Antart, hogy kaszidajat fiiggeszsze
ki a kababan (XVII, 52). Zsarnokoskodni is szeretne
férjén: eldicsekszik, hogy Antar neki inkébb szolgaja
mint hitvese, néha egy-két hénapig nem engedi, hogy
kezét vagy labat csokolja. Maga Antar is mulat magan,
nincs mar mas hatra mint hogy dagaszszon, rokkan
fonjon, dobot Ussén. Abla, folbujtatva Rabitol, elbiza-
kodottsagaban tdbbek el6tt azt koveteli Antartdl, cso-
kolja a kezét, kiilbnben megint tevéket legeltet vele
(XVIII, 29, 30). Tegyuk hozz&: a regénynek szilksége
volt erre a meghasonlasra; ezért tartja meg Antar a
ndszat Szirvdval, Ghadhban leend§ anyjaval. Abla
hiGsaga idézi el§ Aszad ar-Rahisz gy(ilolségét s evvel
Antar vesztét. Rabi alnok szamitdssal elbeszéltette
Ablanak, hogy Vizr ibn Dsabir kossal jar az arabok
kozt s kényszeriti a torzseket, hogy ennek az allatnak
hodoljanak. Mikor Antar haza jon, Abla féldhdz vagja
fejét: 6 kiralyi h6soket utasitott vissza, Antart a vitéz-
ségéért fogadta el férjélil s most ez a hés eltdri, hogy
egy kos alazza meg az arabokat. Abla enni akar ennek
a kosnak a husabél (XXVI, 7—9). igy teljesedik itt
is, hogy férfil sorsa a nd. Ablahoz val6 szerelme tette
Antart ékessz6l6v4, koltdve, hdssé, hatalmasséa, Ablahoz
valé szerelme teszi 6t Aszad ar-Rahisz ellenségévé s
majdan aldozatjava.
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Antar és Abla atyafisiga.

Antar lovagias hésiessége el6bb nyeri meg a néket,
mint a férfiakat. Mostohaanyja Szumejja fogja a partjat
tulajdon atyja ellen. Saddad még kardot is rdant Antar
ellen, sot testvéreivel a pusztanak tart, hogy ott Antart
megoljék. Amde Antarnak diadalmas harezat latva
oroszlanokkal, visszarettennek. Nagy kiizdelmek aran,
csak a torzs égetl veszedelmében birhato ra Saddad,
hogy Antart folvegye a maga nemzetségébe, azon til
azonban halaldig biiszke hiiséggel ragaszkodik fidhoz.

Abla szivét mindjart elsé lovagias follépésével
hoditja el Antar. Abla anyja is kezdettol fogva szivesen
latja és segiti szerelmiiket. De Abla atyja Malik (Saddad
testvére) és Abla batyja Amr eleinte Saddaddal térnek
Antar vesztére, majd pedig Antar féellenségeivel Rabi
ibn Zijaddal és Umaraval alnokabbnal alnokabb armanyt
eszelnek ki Antar ellen. Sajat maguknak és Ablanak
végsé veszedelmében kénytelenek Ablat oda igérni
Antarnak, de oly foltételeket szabnak a hazassagnak,
a melyelkt6l Antar bizonyos pusztulasat remélik. Mikor
Antar minden foltételt teljesit, elszoknek Ablaval, sot
elraboltatjak. Mikor azonban végiil Antar mégis néiil
veszi Ablat, hi és hés tarsakat nyer Malikban és
Amrban.

Valtozatlan odaadassal csiing Antaron a két batyja
Sejbub és Dsarir, valamint harmuk anyja Zabiba.
Zabiba csak a fiat latja Antarban. Mint Parzival
anyja, ugy 6 is félti fiat a lovagi neveléstél, a harcztol.
Jobb szeretné, ha Antar egész életén at tevét legel-
tetne. Ot el nem kapraztatja a dicséség: csak azt
ahitja, hogy fia életben, épségben maradjon. Mikor a
Vadetet6vel vivott parbajban Antar megsebesiilt, Zabiba
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hol fia fejénél, hol a labanal b6g mint a teve, jajgat
mint a szamar (IX, 80). A midén a muallakaharczot
Antar dicsén befejezi, a tobbiek iinneplik, Abla a
gy6z6t is, lovat is rozsaolajjal, pézsmaval keni, Zabiba
kialtassal, iitleggel szétszorja a csddiiletet, hogy fia
leveg6hoz jusson (XVII, 74). Kideriil, hogy Zabiba a
negus csalddjabol eredé szudani kiralyleany, de akar
mint pasztornét, akar mint herczegnét, mindig csak
anyanak latjuk.

Zabibaét megkozelité hiiséggel tart ki Antar mel-
lett két batyja Sejbub és Dsarir. Az 6 foladatuk, hogy
az ellenséget kikémleljék, hogy harczban Antarnak
fegyvert nyujtsanak, hogy az elfogott ellenséget meg-
kotozzék; ha Antar vagy baratjai fogsagba jutnak, 6k
szabaditjak ki. Kivalt Sejbub nem marad el Antar
mell6l; csataban 6 védi nyilaival a hatat. Regényiink
minden demokratikus irdnyzata mellett is Antart nagy
tarsadalmi koz valasztja el testvéreit6l. Antar fol van
véve Absz nemzetségébe, 6 lovag, a lovagok atyja,
ellenben Sejbib és Dsarir szolgasorban maradtak,
barmily erénynyel és képességgel ékeskedik is, kivalt
Sejbib, 6k csak Antar segitéi; sajat czéljuk nincs,
Antarért élnek. Az sem valtoztat helyzetiikon, hogy
anyjuk Zabiba kiralyi herczegnének bizonyul: Antar
iinneplésére 6k porére vetkézve tanczolnak, ugrdlnak,
bukfenczeznek (XXII, 60).

A regény kenetesen muszlim befejezésében Muham-
med unszolisara Unejtira, Antar dalids lednya, néiil
megy Khudzrifhoz, Sejbib fidhoz. Ez ellenkezik a
voltaképeni regény gondolkoddsaval. Mert Khudzrif
folytatja csatlosi hivatiasat Ghadhban mellett, mint
Antar mellett Sejbib. Antar gyermekeiben tiikroz6dik
atyjuk képe. Mejszara, Ghaszib, Dsar ul-lm és Zejdan
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alig tiintetnek fol egyéni vonasokat. Ghadhban bész
fektelenségével iit el testvéreitél. Atyjat lassunak,
elaggottnak korholja, nem nyugszik, mig meg nem
viv vele. A perzsa udvari szertartast daczosan sérti,
fegyveresen megy be a kiralyi palotaba, engedelem
nélkiil tavozik onnan. Haldla is eltér a tobbiétol:
dsinnek o6lik meg. Unejtira, Antar leanya, a dalias
nét képviseli. Ghadhanfart és Dsufarant pedig keresz-
tény szarmazasuk kiilonbozteti meg testvéreiktél, mint
keresztesek léptek fol.

Sejbiib.

Egy koltott alakjara sem forditott az Antar-regény
annyi gondot, mint Sejbibra. Azért 6t kiilon fejezet
illeti meg. Mirjam frank kiralyleany Sejbubot ember-
forma satdnnak mondja (XXIX, 44), 6 maga ekkép
jellemzi magat: én vagyok bu oszlatoja, elleneim
balsorsa, szeretteim klenodiuma, ninecs a toérzsekben
parom (XXII, 61). Testi és elmei iigyesség tiinteti
ki. Mar mint kis pasztorbojtar rokat fog abban a
hiedelemben, hogy az gonosz juh (I, 56). Gyorsabb
striczndl, pardicznal (XIII, 14, 15). Futtaban fogja
a vadat, laba a fiilét éri, megelézi a paripat (XXIX,
17). A nagyhirti Dahisz- és Ghabra-versenyen Sejbib
mind a két lonal elébb ér a palya végére (VIIL, 80, 81).

A legkiilonboz6bb vidékeken eligazodik. Az egész
puszta az 6 otthona. Kikémleli az utat Damaskusba
(XIV, 29), Dsarirral Szudant (XVIII, 79), Khudzriffal
Hira vidékét (XXVII, 14). Csak varak ellen nincs
csele (XVI, 75), mégis a Szudinban az 6 tanicsaval
varat is ostromolnak (XIX, 56). Konstantinapolyban
elbodul, itt egy esztendbre volna sziiksége, hogy
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eligazodjck (XXIX, 14). A tengeri tuton Sejbub és
Khudzraf kényelmetleniil érzik magukat, jobb szeret-
nének a pusztiban versenyt futni a széllel (XXIX,
30). De még Spanyolorszagban is Sejbib és Khudzrif
egy csodalatosan keletkezett folyo forrasvidékének
folkutatasarol ot nappal hamarabb érnek vissza, mint
spanyol tarsaik (XXIX, 63).

Ki nem fogy a leleményh6l, hogy Antart szolgilja
s ellenfeleinek artson. Még pasztor koraban Antar
a maga, Sejbub és Dsarir kabatjat hasznalja dardai
czéltablajaul, a rongygya dardazott ruhat Sejbub
kicserélgette a szolgak egész kabatjaival. Midén egy-
szer arra jon Saddad, miel6tt Sejbib a cserét elvé-
gezhette, jajgatva panaszkodik, hogy varju nagysagu
saskak lyukasztottak ki ruhajukat (I, 56, 57). Biszta-
mot, a mikor viaskodni késziil Antarral, Sejbib egész
megel6zé  éjjelen at kohajigalassal zavarja almaban
(IV, 69). Rabi ibn Zijadnak, Antar konok ellenségé-
nek kineses ladait kével, homokkal, tragyaval tolti
meg (V, 77). Az Absz ellen harczolo Aszvad vizes
toml6it a sotétben sorra folhasitja (V, 97). Mikor
pedig Antar az elfogott Aszvadot utnak ereszti, ez
konyorog, adjanak neki valami hatas allatot. Sejbub
hoz tevét, félszemiit, riithoset, taknyosat, vékony nyakiit,
logo fiiltit, kiallo fogut. égett derekit, veszettet. Hozza
¢ktelen, pupos szolgat, hozza illo tevével. Aszvad in-
kabb gyaloglasra fanyalodik (VI, 13). Dzul-Himart
eczetbe martott kotéllel kotozi (XXVII, 52). Byzanczban
a csaszar is bamulja Sejbub elméjét. Mikor Antar
Konstantinapolybél frank foldre vezet hadat, Sejbib
az expeditios seregbe csupa meglett férfiit valasztott,
olyat, ki n6t, gyermeket hagy otthon; mert 6k, Antar,
Sejbub és Dsarir mas hitliek mint a byzdnczi sereg,
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ennek harczosai osszejatszhatnanak a szintén kereszt-
imado frankokkal; de a Sejbub kivalasztotta férfiakat
csaladjuk koti Byzanezhoz. (XXIX, 26).!

Allando foladata Sejbibnak, hogy az ellenfél
allasit kikémlelje, f6ként, hogy eltiint baratjainak,
torzstarsainak nyomat kideritse, hogy a fogsagba
Jjutottakat kiszabaditsa. Ha Ablat elraboltak, 6 nyo-
mozta ki, hol van; ha Antart megkotozték, 6 oldozza
fol. Erre a czélra szamos fortélylyal él, alruhat olt,
alakoskodik, mesét mesére kolt. A legkiilonosebb
formikban jelenik meg. Mikor Ablat Miszhalhoz
akarjak kényszeriteni, Sejbib szolgalo képében fér-
kozik hozza; felolti szeretGjének ruhajat, piszkos
fatyollal, tarka zsinorral, kagyloval, lanczezal, vallan
vizkorsoval, Igy kikémleli Abla helyzetét s kiszaba-
dittatja Antarral (IV, 102—104). Mid6n Harith kiralyfit
Lubnahoz akarja segiteni, koldusnak tetteti magat:
jobb labara santanak, bal szemére vaknak, bénult
‘keziinek (VI, 81). Koldus képében koszont be Abd
Hajjafthoz is, India kirdlyahoz: labat osszekotozte
rongygyal, fejét megvérezte kével s atfogta voros

! Bahram Cstbin is negyven éves harczosokbdl allitja
ossze 12,000-nyi haddt; fiatal ember nem tart ki, nem tud
varni, a mikor a tiirtéztetés sziikséges, nincs felesége, gyer-
meke, megmiivelt szantoféldje. Ellenben 40 éves férfiut a tapasz-
talat edzett, héalisan emlékezik a sorol és kenyérrdl, melyet
kirdlyanak koszon; nem csiigged, mert nejére, gyermekeire,
atyafisigara gondol. (Firdousi-Mohl, VI, 469, 471.)

Nagy Sandor az Elet forrdshoz valé Gtjan ugyan ifjakat
visz, de a Sejbub gyakorolta ovatossiggal szemeli ki a teher-
hordé és a hatas allatokat: anyaallatokat visz magival, mert
ezeket szeretetiilk visszahozza csikoikhoz, Friedlaender: Die
Chadhirlegende und der Alexanderroman. Leipzig-Berlin, 1913,
p. 829, § 13, 14.
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kotéssel. Keservesen jajgat, hogy 40 nap hosszat
gylijtott alamizsnajat elszedte t6le Ghadhban, Antar
fia, most gyermekei éheznek, neje fogsaghan sinyls-
dik. A fogoly6rzd szolgak megszanjak Sejbibot, ete-
tik, itatjak ; mikor alszanak, Sejbub kiszabaditja a
foglyokat (XXII, 62—65). Maskor meg széttépi ruhi-
jat, felolti rongyait, egész testét fehérre keni; labat,
homlokat foszlanyokkal koti at; hebeg, botra timasz-
kodik, hatara eledeltartot akaszt (XXIII, 17). Kahta-
nida torzsben mint ételkéregeté kémlelddik (XXVIII,
36). Tengerpart Démonja abszita foglyokat ejtett.
Sejbub fekete ruhat olt, fejére kék gyapjukoszorut
kot; testét, arczat bekeni gazella vérével, maga
Antar is megijed t6le. Azt meséli Ifritnek, 6 gazdajat
gyaszolja, a kit Antar megolt, magasztalja Ifritet,
¢kesen karomolja Antart. Annyira megnyeri Ifrit bizal-
mat, hogy 6t is 6rzéiil adja a foglyok mellé. Itt foly-
tatja szerepét, szidja a fogoly abszitikat, ginyolja
Vadetetot, hogy keresztet, falképet imad, harapja,
csipi, iiti, a szolgak rea bizzak a foglyokat, kiszaba-
ditja (XI, 30—34). Mukhtalisz betyar, zoldturbani,
fliszerarusito kalméarnak oltozve, elkoti Antar Abdsar-
jat. Sejbib cselre csellel felel, megoli a betyart,
visszaszerzi Abdsart s vele hoz becses csikot (XII,
46—60). Dzul-Himéar dlmukban foglyul ejtette Antart
és Vadetet6t. Sejbub Mekkaba zarandokolé névédé
lovag szerepében megtéveszti Dzul-Himart. A kisza-
baditottak Sejbubot lovagnak iidvozlik (XV, 9—11).

Tiizetesebb jellemzését kapjuk téle is, ellenfelétol
is. Egyszer ékesszavi kolt6 magasztalja Antart.
A hallgatok megajandékozzak. Sejbub nem lovag,
neki nines mit adnia, de jutalmul kész a kolt6t
satansagra megtanitani, miként kell lovat lopni s ugy
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megkenni, hogy el lehessen adni a sajat gazdajanak,
miként lehet a nét alvo, vagy akar éber férje 6lébol
kilopni. Nevetve hallgatjak., tudjak, hogy Sejbubtol
még tobb is kitelik (XIL, 64, 65). Egyszer meg Sejbub
széles turbanu koltének oltozve, pergd szoval eléadja
Dufana kiralynak, hogy 6t a kirdly hésiességének,
bokeziiségének hire vonzotta ide: Dufana arczaban
naponta innep van. Dufiana 100 tevével, 10 loval
ajandékozza meg az ékesszavau koltét, maga mellett
vendégeli. De egy lokoté raismer s izgatottan fol-
vilagositja kiralyat: ez korunk ostora, az arabok
megprobaltatasa, lakohelyek, varak elpusztitoja, vesze-
delmeknek, hatalomnak atyja, gyilkos eljardsnak és
nevettetd mokanak ura, pusztitd vihar, lezudulo vég-
zet, ez Antar batyja, ez Sejbub (XXVIII, 55). Ezut-
tal Sejbub még megmenekiilt, mert épp akkor
tamadt Antar az ellenségre. Sejbub végil a lova-
giassaganak lett aldozata. Orozva meggyilkolta az
oltalomkérd Szahib, mikor Sejbib magahoz fogadta
(XXX, 61).

Mar Sejbub életében tint fol fia Khudzraf (=
Porgettyti), a ki cseleiben részt vett s néha azokon
tultett. Sejbub haldla utan 6 szolgalta fortélylyal An-
tart és Abszot. Gazdagitja atyja csinyeinek tarhazat.
Mikor Antar gyermekei Dsufaran kezére jutottak,
Khudzrif diakonusnak oltozve férkézik hozzajuk:
selyemszalagot kot a fejére, foléje lotakardt erdsit,
derekara oOvet vesz, egyik kezébe botot, masikaba
ontozot (?), papi ruhat olt, mellére kagylokbol keresatet
rak., Dsifaran elétt keresztet vet, a Messiasra, a
remete-czellara eskiidozik, hogy 6 a konstantindpolyi
egyhiazbhan sekrestyéskedett, hogy ezek az arabok, a
kiket Dsufaran elfogott, megolttk az 6 gyermekeit,
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azért 6 most az 6 vériikkel akarja magat mazolni, az
6 husukat akarja enni; meginditoan siratja elpusztult
csaladjat (XXXII, 39, 40).

Antar lovasszobrat, a melyet Byzanczban készit-
tetett a csaszar, koril veszik Sejbib és Khudzriaf
mellékalakjai. Errél a remekmiirél ugyan alig tud a
byzanczi miivészet torténete. De Sejbub irodalmi
emléke az Antar-regényben mélt6 a fonnmaradisra.
Goldziher professor Sejbibban Antar Sancho Panza-
jat latja.! Azt hiszem, Lamartine igazsagosabb, mikor
Odysseusnak (I'Ulysse de I’Arabie) mondja.”

*

A Sah-Nameh sokkal méltosagosabb, semmint
megtartson egy Sejbubhoz hasonlé alakot, ha az a
perzsa hésmondaban élt is volna. Még a csel is
ritka nala (Khoszrit mégis fortélylyal menti meg
Bendoui; Firdousi-Mohl, VII, 59).

Mar a kozépkori franczia epika jobban kedveli a
cselvetést, a fortélyt. Nagy Karoly legjobb lovait is
elkotik.> Garin de Montglane-nak Nagy Karoly ajan-
dékozta lovat ellopjak, de a lokot6t mas rablok
fogjak el.* Beuve de Hamtone hires Arundeljét is
ellopjak.®

Sejbib gyorsabb a lonal, ugyanigy jellemzi a
Chanson de Roland is (889. v.) Malprimis de Bri-
galt. Raoul de Cambrairél sz6l6 Chanson de geste-

1\ Zeitschrift fiir Volkerpsychologie, 1882 (XIII), p. 255.

* Lamartine : Vie des grands hommes. 1. Paris, 1856, p. 311.

3 L. Gautier : Epopées francaises, III (1880%), p. 716.

* U. o. IV (1882%), 143. 1.

® Der anglonormannische Boeve de Haumtone, ed. Stim-
ming. Halle, 1899, p. 115, v. 3411—3435.
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ben Bernier koldusnak oltozik, bekeni egész testét
fiivel-1ével, rongyokat olt.! Nagyobb a megegyezés a
Jean de Lanson czimii epos Basinje és a mi Sej-
biibtink kozt. Basin is fivel keni nyakat, homlokat.
arczat, olyannak latszik, mintha hét évig remeteségben
élt volna. Mint remetét lora iiltetik, elvagtat a loval.
Vaddszaton Jean de Lanson elfogja Nagy Karolyt, de
Basin elaltatja a palotdbelieket, kiszabaditja Nagy
Karolyt; a portds megallitja, Basin avval hallgattatja
el, hogy 6k ketten (Basin és Karoly) ordogok s a
pokolba viszik Jean dé Lanson lelkét, jojjon velok a
pokolba kapusnak.?

A Jean de Lansonrdl szol6 héskolteményrol fol-
teszik, hogy Renaus de Montauban hatdisa alaft
keletkezett.® Valoban Sejbibhoz is rendkiviil hasonlo
Renaus de Montauban-nak Maugis-ja. Renaud testvére
Richard, Nagy Kéroly fogsagaba esett. Maugis kémleli
a helyzetet. Leveti fegyverzetét, ruhazatat, porére vet-
kozik. Azutan fibél eszik, folfuvodik téle mint az
okor. Bgy masfajta fivel pedig festi magat, ett6l
fekete lesz, mint a szén; zarandokruhat olt, kezébe
zarandokbotot vesz. gy ér Nagy Karoly taboraba.
Egyik labara santit, masikon sarkon jar, mindkét
kezével botjara timaszkodik; egyik szemét csukva,
mésikat folfelé tartja; mintha aludnék. Nagy Kéroly
bizalmatlanul fogadja, a betyar Maugis miatt, a ki
sok kart, sok bosszusigot szerzett mneki. Maugis ha
akarja zarindok, ha akarja orvos, majd lovag, vagy

! Raoul de Cambrai, ed. Paul Meyer et A. Lognon (S. A.
T. F.). Paris, 1882, p. 243, v. 7155 kk.

* L. Gautier: Epopées francaises, III (1880%), 265—269.

8 Groeber: Grundriss der romanischen Philologie, 1I, 1,
p. 551, 552,
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paratlan prédikator.1 Maugis elbeszéli Nagy Kaéroly-
nak, hogy Jeruzsdlemben, Romaban, Szent Jakabnal
Spanyolorszagban jart; Montauban mellett kiraboltak
6t Haymon fiai és Maugis,2 Isten oly bajt zuditson
redjuk, a milyent nekik kivanunk. Embereit megolték,
Ugy hazudik tovabb Maugis, 6t magat Maugis kifosz-
totta, szemét bekdtotte, gyikok, kigydk kozé dobta.
Kéri Nagy Karolyt, alljon bosszit Haymon fiain és
Maugis-n. Nagy Kéaroly megajandékozza a zarandoknak
vélt Maugist. Négy baré kiszolgélja. Maugis beszél keleti
atjarol, Kapernaumrol, Konstantinapolyrol, kilénosen
érdekeset Mekkardl, hogy Muhammed magnesektdl
tartva a leveg6ben 16g,3 hogy ott a lampakat sem
szél, sem es6 el nem oltja. Maga Nagy Karoly oda
térdel Maugis elé, folszeli neki a pavapecsenyét, szajaba
adja a falatokat. Nagy Karoly megvallja, hogy legjobban
fél Maugistol. Maugis megtudja, hogy Nagy Karoly fol
akarja akaszttatni Renaud 0Ocscsét, Richard-t. Megaka-
dalyozza.4 (Henaus de Montauban ed. Michelant p.
250—257.) Dolga végeztével Maugis visszavedlik: le-
veti zarandokruhdjat, eszik fiivet, a melytdl fehér lesz,
masikat, a melyt6l megsz(inik a fuvodottsaga (p. 260).

1 Renaus de Montauban maga nem mutatja be Maugist
ebben az egész szerepkdrében ; nem csoda, ha Maugis maga
is koltemény hdése lett, Maugis d'Aigremont-vol 1 Groeber :
Grundriss, 11, 1, p. 800.

5 Sejbab is alakoskodasaiban arrél szeret panaszkodni,
hogy 6t Antar és emberei bantalmaztak.

3 Muhammed lebegd koporséjanak vagy szobranak monda-
jarél 1 Willi. Hertz: Gesammelte Abhandlungen. Stuttgart-
Berlin, 1905, p. 406—412.

* Hasonlé helyzet, hogy a halalra szantat kozvetlenil a
kivégzés el6tt megmentik, az Antar-regényben tobbszor for-
dul eld.
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De Maugis varazseszkozokkel is él. Mikor Olivier el-
fogja s Nagy Karoly fogsagbhan tartja, varazslattal tori
szét a lanczait (p. 306).! Leoldja Nagy Karoly, Roland,
Olivier, Ogier, Turpin kardjait. A kincses szekrénybél
elviszi Nagy Karoly koronajat. Mikor minden elvinni
valot egyiitt tart, fiivel bedorzsoli Karoly orrat, szemét-
szajat, igy ébreszti varazsalmabol s ginyosan buesizik
t6le. Hoseit még bivos alomban talalja Nagy Karoly,
a tengeren talrol hozott Ansioine-fiivel féloldja a va-
razst. De Maugist utol nem érik (306, 307). Maugis
mondai tekintélyét azon mérhetjiik, hogy neki is, mint
Renaud de Montauban-nak folajanljak a segitségiikkel
elfoglalt jeruzsalemi kiralysagot s esak mikor Maugis
is visszautasitja, valasztjak meg Bouilloni Gottfried-ot
Jeruzsalem kirdlyanak (Renaus de Montauban cd.
Michelant p. 418).
Maugis a varazslat fokozta ereji Sejbub.?

Antar bardtjan.

Antar, a ki még fiait is csak velik valé viaskodas
itjan ismeri fol, baratjait is a harcztéren szerzi: legyoé-
zott ellenfelei lesznek leghivebb baratjai. Torzsének
vezetdi — sajat atyjat és nagybatyjait sem véve ki —
eleinte gyiilolik, iildozik. Dicso kivétel Malik ibn Zuhejr
kirdlyfi. Ezt Antar mar legelsé lovagias, névédé fol-
lépésével megnyeri, ett6l fogva Malik mindhalalig
Antar lelkes, odaado baratja: 6 siirgeti Saddadnal,

! Antar és Dzul-Himar varizslat nélkil is levetik békoikat.

? Maugisnak, Madalgisnak megfelelGjét Szajjid Battalban
keresi G. Hiising: Beitrdge zur Rostahmsage (Mythologische
Bibl. V, 8). Leipzig, 1913, p. 16—18. Sejbub-parhuzamokrél 1.
Chauvin : Bibliographie des ouvrages arabes, V, p 19, n. 2.

21
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hogy Antart fogadja be nemzetségébe, 6 igyekszik
Abla atyjit és batyjat meggy6zni, mennyire mélto,
mennyire raszolgalt Antar Ablara. Malik folyvast maga
mellett szeretné Antart, bimulja tetteit, gyonyorkodik
ékes szavaban, énekében. Malikra nasza hajnalan ront
red a fazarita had. Halokontosben vitéziil allja a viadalt,
a mig elesik. Antar viszi haza. Bosszit all érte, haldjat
pedig Malik fisnak, Madsidnak folnevelésével is tanu-
sitja.

Malik mellett Zuhejr legméltinyosabb Antar irant.
Elsé lovagias cselekedeténél megjosolja, hogy hos lesz,
atyjanak biiszkesége, n6k bajnoka, lovag; Seddidra
bizza a nevelését, hogy majd szamon kérie. A mikor
csakhamar Antar megmenti a torzset és Zuhejr fiait,
a kiraly elnevezi Absz oltalmazojanak, maga mellé
iilteti, megajandékozza diszkopenynyel, karddal, paripa-
val; kitiinteti tartos baritsigaval. Zuhejr kiraly jelleme
egyébként az arab héshagyomanyban miivésziesen
kialakult (az Aghdniban is), a Szirat szinte kész anyagot
talalt. Tragikusan szilaj hdssé magasztosul a halala
elott. Mekkdaban becsmérli ellenfelét: ha & (Zuhejr)
alsiik, Khalid nem merné folkelteni, elétte nem merné
nyalat lenyelni. Hatalmas hybris-szel imadkozik a kaba
el6tt: nem kell, hogy 6t Isten segitse, csak adjon neki
modot, hogy Khaliddal mérkézhessék (VII, 86). Szan-
dékosan bevirja a treuga Dei idejének elmultat s
vilagos nappal vonul 4t az ellenség foldjén. Isten
elétti hivalkoddsaért Zuhejr alulkerekedik, de hollo-
fehérit6 harczban mindvégig hds, mindvégig nagy
(VI 42).

Zuhejr kiralynak masik fianak Sasznak elébb sok
veszedelinen 65 lelki vialsagofi kell atmennhié, mielGtt
Antar baratja lesz. Soka a bant Zijaddal tart. Miutin
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Antar mar tébbszor megmentette Ablat és hozzatarto-
z0it, miutan mar teljesitette a nasz elé tiizott foltételeket,
elhozta az aszafir-tevét s tetejébe khoszrui koronat
Abla részére, még mindig korholja 6t Sasz, miért
akar oda behazasodni, a hol 6t nem akarjak. De ugy
kellett torténnie, hogy Sasz épp Antarnak készoni tobb-
szor az életét. Fogsagha jut a banu Kindhez s egy
kindita no azért szabaditja ki, mert Antar az ovéit
megmentette; lelkére koti Sasznak, segitse Antart
Ablahoz. Szabadulasakor tjabb yeszedelembe sodrodik
s megint csak Antar menti meg. Mar fogsdgiaban Sasz
megfogadta, hogy kinnyével mossa Antar 1abat s valoban
nem nyugszik, ongyilkossaggal fenyegetédzik, mig Antar
el nem tiiri, hogy neki kezét és labat megcsokolja (IV,
2—9). Ezentil Sasz oly odaado baratja Antarnak, akar
Malik kiralyfi.

Kejsz ihn Zuhejr, késébb Zuhejr utédja a tronuson,
a helatonak neveztetik. Belatasarol tobbszor tesz bizony-
sagot. Mikor Absz gyiilekezetébe egy titokzatos férfiu
sokszorosan jelképes csomagot vet, Kejsz megfejti annak
minden yonatkozasat, a fenyegetd veszedelem elgl szoros-
ban helyezi el Absz torzsét, s a tamado ellenség kozt az
altal okoz pusztitast és zavart, hogy neki hajtatja a
kiszomjazott tevéket (XII). De Kejsz kiraly Rabi ibn
Zijadnak, Antar megatalkodott ellenségének a veje s
nem tud ellentallni ipja fondorkodasainak, a melyek
Kejsz tronraléptével legott fokozott erével folytatodnak.
Mér a Zuhejr kiraly meghosszulasara inditott hadjémton
sem viszik Antart magukkal. Meg is keseriilik (VII).
Késohb is Kejsz szemére lobbantja Antarnak, hogy
viszalyt szit a torzsben s hogy Absz ellen ingerli a
tobbi torzset. Antar el is koltozik (XI), masszor is
kénytelen megvalni Absztol (XIII). Mikor pedig a
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fazaritak vadaskodasara Aszvad irdki kiraly azt kove-
teli, hogy neki a fazaritdk iildoz6jét, Antart, kiszolgal-
tassak, Kejsz valoban elhatirozza, hogy Antart bor-
mamoraban elfogja s Aszvadnak &atadja. De Kejsz
testvérének, Varaka ibn Zuhejrnek figyelmeztetésére
Antar leoli a legyilkolasara folfegyverzett szolgakat,
Kejsz elmenekiil (XXVI, XXVII). Mikor pedig Antar
végiil levagja a sziinteleniil ellene &askalodo, életére
tor6 Rabit és Umarat, akkor Kejsz kirdly valasztania
enged, ki koltozzék el kettejiik koziil. Antar koltozik
el (XXX, XXXI). Kejsz marad. Nem soka. Antar
halala utan 300 torzs tamad Abszra, a pusztulis
harcza utan Kejsz az Euphrateshez menekiil s keresztény
remete lakaban meghuzodik (XXXI. 38). Ugyanebbe a
remeteségbe vetédik Kejsz harom testvére is Varaka,
Naufal, Kuthajjir. Itt éri 6ket Absz megujulasanak
hire. Haza indulnak, de csak Varaka ér haza, Kejsz
az Euphratesbe vész (XXXII, 22—24).

A regény megteszi Antar baratjaiva a Muhammed
elotti hoskor legkivalobbjait, ilyenek: Urva ibn al-Vard,
a kolt6, Durejd ibn asz-Szimma, a muammar, Hani ibn
Maszid, a dzi-kari gy6z6, Rabia ibn Mukaddam, az
eszményi dalia, Amr ibn Vudd, a Haram lovagja,
Amr ibn Madikarib, Amr ibn at-Tufejl s még szamosan
masok, hisz még Dzul-Himar, a kit Antar ismételt
nagylelkiisége egyre nagyobb irigységre, mnagyobb
gytiloletre indit, végiil megengesztelédik és igaz sze-
retettel 4ll Antar mellé (XXVIIL, 56). Antar baratjainak
nagy korét egyesiti a nisza (X) és a temetése (XXXII).
A pogany arab kor hdsei jellemének a képét mar
megalkotta a régebbi hagyomany; regényiink bele-
illesztette Antar torténetének keretébe. Mindnyéjat
Antar legy6zi s baratjava teszi. Kivételesen Hani ibn
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Maszid kezdettol fogva harcztarsa Antarnak a perzsik
ellen. De hogy ne maradjon kétség az irant, a két
hos koziil melyik a kiilonb, Hani ibn Maszid barati
mérkozést ajanl s belé faradva a bajvivasba, elismeri
Antar felsébbségét (XVIII. 15—17). A legnagyobb
tekintélylyel a regény, ugy latszik, Durejd ibn asz-
Szimmat ruhdzza fol; azért meriil fol az a vad, hogy
Antar 6t akarja a hirai helytarto helyett az arabok
kiralyava tenni. Antarral valo kibékiilése oly teljes,
hogy kész akiar Absz tevéit is legeltetni (XII, 39).
A regény cselekvényében a legélénkebb részt Urva
ibn al-Vard veszi. Kezdetben a banu Zijaddal tart s
el is vallalja, hogy szegénylegényeivel elpusztitja An-
tart. De huga iranti nemes lovagiassigat tapasztalvan,
Urva mindhalalig bamulja és koveti Antart. Lelkének
josagat Urva kimutatja Amr ibn Madikarib esetében.
Mindketten egy leanyt szeretnek, Antar elfogja a lednyt
is, Amrt is, folajanlja Urvanak a leany kezét, a ver-
senytarsa életét, de Urva latvan, hogy Lamisz csiing
Amron, lemond s egyesiti a szerelmeseket (XIII, 17,
18). Antar baratsiga Urva irant még ennek halaliaval
sem sziint meg, Antar neveli fol Urva fiat, Zejdet.
Zeid ibn Urva épp oly hiiséges irodidkja lesz Unej-
tiranak, mint Urva volt Antarnak.

Tisztara kigondolt alak Nuszejr, a Vadetet6, a ki syr
keresztényb6l beduinna lesz. Koltoi varazs omlik el
rajta. Nemes keresztény lovag. Ellenfelei irant nagy-
lelkii, eleinte szabadon bocsatja o6ket, legfoljebh
Jjoszagukat veszi el, ha harmadszor fogja el, levigja
hajukat s csak a kit negyedszer fogott el harczban,
azt 0li meg. A prédat, a melyet ejt, szinte aldozati
allatnak szenteli, maga nem eszik hist, a vadat és
madarat vendégeli meg a zsdkmanyolt tevével, Tragikus
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viadalban épp legkivalobb baratjanak, Antarnak még
fol nem ismert fia Mejszara 6li meg. Antar elmegy a
frissen hantolt sir mellett, érzi, itt baratja van elte-
metye, a mikor eltivozik a sirtol, elfonnyad rajta a
Virag.

Nem teljesen Antar baratjainak korébe tartoznak
Irak, Perzsia, Syria és Byzancz uralkodoi; veliik Antar
majd harczban, majd baratsaghan all. Temetésének
gyaszaban valamennyien részt vesznek. De 6k szimos
arnyalas mellett is, inkabb orszaguknak vagy vallasuk-
nak typikus képvisel6i, inkabb méltésagok megtestesitoi,
mintsem koltéileg egyénitett személyek.

Antar ellensége.

Lattuk, Antar baratjai is ellenségeskedésen kezdték.
Kevesen tudtak ellentillani Antar lefegyverezd, barat-
szerz6 egyéniségének. Absz testvértorzse, a fazaritak
megatalkodnak a gytlolségiikben, Dahisz és Ghabra
loversenyén megindult alnoksidgukat végig folytatjik.
Kiralyuk Hudzejfa megoli Malik ibn Zuhejrt nésza
reggelén (IX, 4). Huszn pedig Antarnak nala vendégiil
fogadott fiat, Ghaszibot, a mikor Huszn satrdban
alszik, hatulrol ledsfi (XXVI, 59). Irtohabori kelet-
kezik. Csak Antar halila utan Muhammed engeszteli
ki a hadakoz6 két rokon torzset.

Absz torzsében csakhamar mindenki baritja Antar-
nak, egy csalad, a banu Zijad hijan: Rabi és Umdra
utolso leheletiikig gyildlik, iildozik Antart. A gyiilolség
avval indul meg, hogy Antar megilte Rabi szolgdjat,
mert ez besigta Seddadnak, hogy Antar lovagosdit
Jjatszva, kanczirol ménre pattanva, meghajtja a joszagot.
De a harcz elkeriilhetetlenné és allandova lesz, a
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mikor Umara ibn Zijad, épp Antar szerelmi verseinek
hatisa alatt megszereti és megkéri Ablat; Abla atyja
eskiivel oda igéri neki (II, 25, 25). A tejjitak tama-
dasakor a veszedelem tet6fokan Abla atyja Antarhoz
fordul, Antar 6t Umarahoz utasitja s csak akkor menti
meg Oket, mikor Abla atyja eskiivel igéri neki a
leanyat (II, 36). Umara, a ki Abliaba bele szeretett,
mieldtt latta, meglesi a to partjan, a mint baratnéjaval
mulat; el nem alvo szenvedély kél benne (II, 41). Abla
atyjat ingerlik Antar ellen, Urva ibn al-Vardot folfogadjak
ellene. HidbahékitZuhejr, hitbamentimeg Antartobbszor
a banu Zijadot, ezeknek Armanya nem sziinik. Umara el is
rabolja Ablat, vele egyiitt fogsagha esik, épp Antar menti
meg. Uméara most mar beérné ayval, hogy Abla meg-
haljon s igy senkié ne lehessen. Elraboltatja, de az
orgyilkossiagot Sejbub és Antar megakadalyozza. Rabi
szivetkezik a banu Fazaraval és Aszvaddal Numan és
Absz ellen, de kénytelen alnokul hodolni (VI). A hit-
szeg6 Harith ibn Zalimmal is szovetkezik Antar ellen
(VII, 81). Umara éjjel leskelodik, hogy Ablat meglassa,
de Sejbub elfogja s kemény fogsigban tartjak, mig
Rabi vissza nem adja a Kejsz kiralytél elorozott pan-
czélt (VIIL, 15). Néeseléd ruhajaban a tonal meglesi
Ablat, fenyegeti, hogy megoli, ha a fovényen ki nem
elégiti a vagyat. Abla gyalazza, ott terem Antar, Umara
rosszul jar... (IX, 10). Mikor Antar nasza kozeledik,
Rabi és Umara azt tervezik, hogy menyasszonyvitelkor,
a mikor szabad a vilegényt iitni, agyoniittetik Antart.
De Kejsz ezt a szokast Antar naszara betiltja. Erre
Rabi oly mérget készit Antarnak, a mely a szerelmi
vigyat egy évre bénitja. De gy esik, hogy ezt a
meérget épp Umara iszsza meg. Majd ékszerrel meg-
nyeri Saddad nejét, vallja, hogy Ablaval egyiitt anyja
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Aiitart is szoptatta, mar pedig tejtestvérek nem haza-
sodhatnak egymassal. Evvel egy napi haladékot szenved
Antar szerelme, addig, mig Szummeja a hamis vallomast
visszavonja (X). Urnara legalabb abban leli karorémét,
hogy Abla gyermektelen. Rabi pedig vejénél, Kejsznél,
avval vadolja Antart, hogy harczaival a szomszédokat
Absz pusztitasara ingerii, Numéannal meg elragalmazza,
hogy Durejdot akarja Khoszru helytartdjava tenni
(X1, 24, X1V, 1). Rabi még arra is vetemedik, hogy
lednyanak mérget ad, pusztitsa el vele Ablat; reméli,
hogy Antar utdna hal (XVIII, 29). Ablat pedig folyvast
ingeriik Antar ellen; Rabi folbujtasara kivanta Abla,
hogy Dsejdd vigye az 6 tevéjének kantarjat s hogy
Antar adjon neki Vizr ibn Dsabir kosanak hiséabal.
Veégil Rabi és Urnara elhatarozza, hogy Kejsz kiraly
lakomdjan Antart mamoradban megodlik. Antar, a ki
értesiilt a gyilkos tervrél, hallja, a mint Rabi odasig
Umarénak: itt az ideje. Erre Antar ketté hasitja Rabit
is, Umarat is (XXX, 73).

A két testvérnek evvel a rajzaval az Antar-regény
magara zuditotta Fulgence Fresnel haragjat, a ki a régi
arab hagyomanybdl helyreéllitotta Rabi ibnZijad ragyogd
képét.1,Volt-e okred, hogya Szirat eltorzitsa a régi Arabia
egyik legszebb jellemét, Rabi ibn Zijadét? Volt-e joga,
hogy melodrdmai &rulét alakitson bel6le? Megvallom,
nem tudndm megbocsatani az efféle rdgalmat... s ebben
a tekintetben legalabb osztom a kair6i ulemak tirel-
metlenségét“2 (scil. az Antar-regény irant).

1 Journal Asiatique, 1837, I, 328. Notice sur Rabi fils de
Zijjad. — Urnara ibn Zijadrol egy kés6, sajatsagos adat beszéli,
bogy leszallt az égbél s kinyilatkoztatd Irast hozott. — Gold
ziher: Muhanimedanische Studien, II, 10, 11.

1 Journal Asiatique, 1838, 1, 144.
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Meg kell vallanunk, Rabi és Umdra jelleme sem
torténelmileg hiven, sem lélektanilag arnyékolva nincs
megalkotva. Ily feketén fekete jellemzést regényiink
még csak a rablolovagoknal hasznal. Ilyen Tarikat
az-Zaman, a ki a bantalmazott ndket, ha reajuk 1in,
megsiiti s megeszi (III, 40). Ilyen Jukzan ibn Dsajjas,
a ki a rablott néket addig tartja maganal, a mig
frisseket nem szerez, akkor az elGbbieket megeszi
(IV, 93—95). De ezeknél és a tobhi leanyrablonal is
rettenetesebb Harith ibn Zalim rablolovag. Ez minden-
kit, a ki benne bizik, s mindent a mi tiszteletremélto,
elarul. Harczi énekében egyenest a kiovetkezo elveket
vallja: ne tisztelj baratot, ragaszkoddst fizess szaki-
tassal, cselekedjél gyalazatosat, feledd a jotéteményt,
forgasd kardodat kozel allo, rokon ellen; tekintsd a
nemeset hitvanynak, ha akarsz baratot, baratkozzal a
dardaval, ne valj el éles kardtol; nem becsiilok, nem
szeretek baratot; tettem bizonyitja szavamat (IX, 43).
Valoban bizonyitja: csecsemét lop s agyoncsap: Surah-
bilt, Numan fiat. Khalidot almaban 6li meg. Levagja
tulajdon testvérét, a ki az 0 hitszegését jova akarta
tenni. Antar legy6zi, elfogja, megkegyelmez neki, Harith
orvul feléje vag s megsebzi. Egy nemes lovag legyézi,
de hisz alnok szavanak, sét-kenyeret akar vele enni,
Harith alnokul atdofi, fegyverzetét eladja, arat eliszsza.
Végiil Numan arra a kapura akaszttatja, a melynél a
csecsemd Surahbilt agyonesapta (IX, 40—63).

De a banu Zijad és Harith ibn Zalim kialtoan
fekete rajza kivételes. Hogy az Antar-regény arnyék-
lasra, s6t targyilagossagra is képes, azt bebizonyitja
Vizr ibn Dsabir példajaban. Vizr ibn Dsabir mérgezett
nyillal orvul meglovi Antart. A regény mégis miigonddal,
mondhatni szeretetiel mélyed el a gyilkosnak lelkébe.
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Bemutatja nekiink Vizr erkolesi hitvallomasat: férfia
szépségét a nemes vitézségben, szotallo becsiilethen,
szegények, ozvegyek iranti jotékonysagban latja.
" Bamulhatjuk szerelmét, hosszantiirését felesége sze-
szélyei irant s férfias elhatarozasat, a melylyel a
szeretett nét megoli, mikor ez hdza becsiiletét meg-
gyalazta. Epp hiitlen feleségének rosszindulati kivan-
saga kelt benne oly nagyrayagyast, a mely Ossze-
iitkozésbe hozza Antarral. Antar elfogja s elbocsatja.
De Vizr a rajta ismételten gyakorolt nagylelkiiséget
nem halaval, hanem egyre novekvé diihvel fogadja.
Mikor pedig Antar végiill megvakitja, akkor Vizr
bosszuja nem retten vissza attol, hogy meérgezett
nyillal orvul meglovi dicsd ellenségét. Egyes részletek,
pl. miként tanult meg a vak hés nyilazni, miként
kisérte 6t hii szolgija Nadsm, miigondra vallanak,
Tehat még Antar gyilkosanak rajzaban is fény és
sotétség kell6 aranyban oszlik el.

Fresnel gancsa a banu Zijad jellemének festését
érheti joggal, Caussin de Perceval elismerése viszont
megilleti az Antar-regény legtobb jellemét.

Az Antar-regény cselekvénye.

Mar a regényiink technikjarol szolo fejezetbél
nyilvanvalo, hogy a cselekvény mindent atfoglal, a
mir6l tudomasa, a mirél sejtelme van; nyilvanvalo
lett bovitd, bonyolito, folytato torekvése. A szerzo-
ségrél és szerkesztésr6l valo vizsgalodasok pedig
valosziniinek tiintetik fol, hogy ez a bévito és folytato
munkissag szdzadokon keresztiil erésbodott. Antar
személyiségének forgatagaba keriilt minden, a mi dies6,
vagy a mi érdekes, az epikanak ezt a hato erejét
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J. Krolin Assimilationstriebnak, hasonito torekvésnek
mondja.! A ,Fortsetzungstrieh, a folytato torekvés
pedig abban nyilatkozik, hogy a hasonité eljiras tér-
ben és korban béviilt, hogy Hidsdz, Arabia, Irak,
Perzsia és Syria mellett a Szuddn, Byzancz, Frankhon,
Spanyolorszag és Eszak-Afrika harczterein tj dicséség
terem Antar részére, hogy mellette ¢s utana vitézekke
nének a gyermekei is.

Bamulatos gazdagsiga mellett a cselekvény meg-
lehetésen attekintheté, kivalt régebbi, eredeti részei-
ben; zavarosabbak a szudéni, frank, spanyol és észak-
afrikai események. A bonyodalmakat enyhiti a regény
azon igyekezete, hogy minden Antat altal, Antarért,
vagy Antar ellen torténjék. Még tavollétében is 6 a
hés. Rabi pl. az Antar tiélkiil harczolokat kitartasra
tiizeli, nehogy Antarnak elégtételt szerezzenek. Sajat-
sagoskép a bani Zijad elszenvedik Mufrids bosszujat,
a melyet Antaron akart allni (III, 58—61). Uméra, a
ki Antar ellen indult, kénytelern Antarért harczolni
(IV, T1). Absznak szamos oly harczat latjuk, a melyben
Antar részt nem vesz, de ilyenkor mindig a torzs
veszedelme, kudarcza Antar tekintélyét gyarapitja,
ellenségeit kibékiilésre vagy legalabb megalizkoddsra
készteti. Nem csak tavollétében, de még halala utan
is 6 a hos. Holttestének latta elriasztja az ellenséget
Ablatol. A haldlat koveté elbeszélés az Antarért valo
bossziinak és gyz'xsz‘nak van szentelve. Ghadhanfar és
Dsiifaran torténete a keresstes hadjaratok légfébb
vitézeinek atyjaul mutatja be Antdrt.

1 J. Krohn: Die Entstchung der einheitlichen Epen im
Allgemeinen. Zeitschrift fiir Volkerpsychologie, XVIII (1888),
59—68.
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A regény cselekvényfejtd képességének megitélé-
sére akkor kapnank megbizhato mértéket, ha tiizetesen
meghataroznok viszonyat a forrasaihoz. Erre a fol-
adatra nem vallalkozhatunk. De néhany részleten
megfigyelhetjiik, mily czéltudo miivészi érzékkel jart
el a Szirat.

Példa rea Antar viszonya atyjanak feleségéhez, Szu-
mejjahoz. Az Aghaniban Szumejja elpanaszolja Sad-
dadnak, hogy Antar illetlen ajanlattal kozeledett hozza.
Saddad elveri, megkardlapozza, Szumejja megszanja,
kozbeveti magat s latva Antar sebeit, konnyezik érte.!

Regényiink ezt az epizodot tisztabb légkdrbe emeli.
Szumejjara voltak bizva a torzs néi. Némi konnyelmii-
séggel a tohoz vitte Oket szorakozni. Rajtuk iitnek a
bani Kahtan. Antar megmenti éket, maganak pedig
becses paripat zsakmanyol. Szumejja resteli a vigya-
zatlansagot, elhallgatja s elhallgattatja a veszedelmet, a
melybe a torzs néit dontotte. Saddad nemes paripan
latvan Antart, avval gyanusitja, hogy Absz koczkazatara
portyazott. Elveri. Antar tiiri a verést, nem arulja el
Szumejjat. Ekkor veti magat kozbe Szumejja.

Tehat sem Szumejja részérél ragalom, sem Antar
részérdl tisztatalan gerjedelem, sem részére megalazo
fenyités. A verés, melyet ezuttal eltlirt, épp annyira
dicsdségére valik a lovagiassaganak, mint a vitéz csapa-
sok, melyeket ellenségeire mérni szokott.

Az Antar-regény alakité miivészetérél még kedve-
z6bb a benyomasunk, ha Antar halalarol szolo elbe-
szélését Osszevetjiik a régebbi hagyomanynyal. Ez a
régebbi hagyomany haromféle. Az egyik elmondja, hogy
midén Antar a bani Nabhannal portyazott, Vizr ibn

! Thorbecke : Antarah. Heidelberg, 1868, p. 18, 19.
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Dsabir leshol atlétte nyillal. A masik valtozat szerint
egy Tejj-torzs elleni vallalkozason Absznak menekiilnie
kellett, Antar, vénsége miatt, nem tudott lora szallni,
rejtekbe bijt, tejjita 6rszem megpillantotta, de nem
merte élve elfogni, lelotte. Végiil egy harmadik hagyo-
many azt tartja, hogy forré nyari széltél halt meg az
oreg Antar.!

Ily szomoru véggel egy dicséité koltemény nem
zarhatta le hésének palyajat. Azért az Antar-regény
egy mas hosrél szolo hagyomanyhoz folyamodott.®
Rabia ibn Mukaddamrél beszéli a hagyomany, hogy
halalosan megsebesiilve még mindig védte a ndket:
landzsajara tamaszkodva tavol tartotta toliik az ellen-
séget; mar a mikor megmenekiiltek a nék, gy6zédott
meg az ellenség nyillovéssel arrol, hogy Rabia nem él.

Valoban dics6é vég: halalaban is megoltalmazni az
oveéit.® Regényiink maga egyik legszebb fejezetét szen-
teli Rabia ibn Mukaddamnak s itt nemes kimulasat is
méltoan rajzolja (XX, 72—T74). De azutan a sajat hése
szamara is atveszi ezt a magasztos halalt. Amde figyeljiik
meg, miképen. Vizr ibn Dsabir nem bir abba bele-
nyugodni, hogy Antar legydzte, megalizta. Antar tobb-
szor elfogja konok ellenségét s megkegyelmez neki, de
végiil mégis megvakitja, Ambar pazar évidijjal gondos-
kodik a vilagtalanrol, ez csak gyilkos bosszura gondol.
Antar évrél évre megujitja, s6t emeli az ellatast, s
kozben diadalmasan folytatja hési palyajat Syriaban,
Byzanczban, Afrikaban, Romaban. De diadal és diadal

! Thorbecke : dAntarah, p. 28 ; Fresnel: Journal Asiatique,
1838, 1, 142—144.

* Ezt ép Fresnel mutatta ki.

® A Cidnek Cardefa-ban nyugvo holtteste megovja a kolos-
tort attol, hogy Navarra kirdlya, Sancho folprédalja.
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kozé regényiink beleszovi: Aszad ar-Rahisz Antartol
1000 tevét, 2000 marhat, 100 lovat kapott; id6kodzben
megtanult vak létére nyulat, gazellat nyilazni; Antar
ezt nem tudja (XXVIIL, 47). Kozvetleniil Antarnak
Bohemund elleni hadjarata elétt regényiink megint
mesterien figyelmeztet, elokészit: Aszad ar-Rahisz
megvakulasa o0ta nyilazni tanul; ha madarat hall a fa
tetején, hangja utdn lelovi. Késziil, hogy Antaron ki-
tolti a bosszujat. Antar pedig csak éli a vilagat (XXXI,
8). Aszad ar-Rahisz mérges nyila atfurja. S itt azutin
a regény fényes bizonysagot tesz mivészi alakitasirol.
Vizr ibn Dsdbir nem oriilhet gyilkos tettének: Antar
éneke elhiteti vele, hogy csak viztarto tomlét tallt el
csaloddsaban, rémiiletében megszakadt epéje, szornyet
hal. Antar elégeti gyilkosanak holttestét, hamvat a
folyoban elszorja, ne szanja az Isten. A ki egy nappal
tilélte az ellenségét, az elérte a vagyiat. Bzt az elég-
tételt megszerezte a regényiink elébb is a hésének, a
mikor levagatta vele Rabit és Umarat. Hasonlé gondol-
kod4st kovet a Sah-Nameh is. Rusztemet sajat testvére
Secghad térbe ecsalta; haldokolva a magatol Seghadtol
folajzott nyillal atfirja a fat, a mely mogé az darulo
bijt s a fahoz oda szbgzi az atlétt Seghadot, héldt
adva Istennek, hogy a mikor méar ajkan reszket az
elszillo élet, még maga allhatott bosszut gyilkoséan
(Firdousi-Mohl 1V, 578). De a mi regényiink még
szerencsésebb a leleményében. Antar is tuléli Aszad
ar-Rahiszt, de a gyilkos meghal, a nélkiil hogy sej-
tené, hogy gyilkos tervét végrehajtotta, meghal éppen
csalodasa kesertiségétol.

Egyebiitt is, a hol a regényt Osszevethetndk for-
rasaval, meggy6z6dhetnénk tovabbfejleszt6; alakito, sot
alkotd képességérél: Barmennyit meritett is tehdt az
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arab héshagyomany disgazdag banyajabol, a cselek-
vénynek javat mégis maginak az Antar-regénynek
koszonhetjiik.

Az Antar-regény stilusa.'

Az Antar-regény kiapadhatatlanul gordild rimes
prozaban van irva és sziz szamra versekkel atszéve.
Ezek a versek nagyobbrészt gy vannak foltiintetve,
mintha a cselekvény folytan a cselekvd személyek
ajkan termettek volna. Ritkabbak az idézetek. A sze-
repl6k verselnek mielétt harczolnak, verselnek ha
harezoltak, verselnek a valas fajdalmaban, verselnek a
viszontlatas oromében; szeretet és gyiilolség egyarant
énekre ihletik ¢ket. Legtobbet maga Antar szaval, de
itteni kolteményeit hiaba keresnék a divanjaban, pedig
ez mar sok olyat vett fol, a minek antarai eredetéhez
kétség fér.*

Az eléadast valami rendkiviili gazdagsag jellemzi, bo
aradatban hompolyog. A regény mai szovege sok helyiitt
- elarulja, hogy nem annyira olvasokhoz, inkabb hall-
gatokhoz fordul. Tgy fordul a kozonségéhez: oh jelen-
levok (XIV, 18), uraim, tisztelt uraim (XXX, 66, XXIII,
63), hallottak a jelenlevé urak (XV, 3, XIX, 44, XXI, 81),
ha nem félnénk, hogy a hallgatokat farasztjuk (XXXII,
8), vajha mi és a jelenlevok, a hallgatok elzarando-

1 Nyomatékkal kell itt hangsulyoznunk, hogy szdmos stilus-
elem, a melyrdl itt szo esik, nem az Antar-regény sajitos tulaj-
dona, hanem az arab koltészet kozbirtoka.

* W. Ahlwardt: Bemerkungen iiber die Aechtheit der alten
arabischen Gedichte. Greifswald, 1872, p. 56 Antar muallakajinak
regényiinkbeli valtozatarol 1. Goldziher: A pogdny arabok I:il-
tészetének hagyomdnya, p. 67—69.

Dr. Heller Berndt: Az arab Antar-regény. 22
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kolhatnank Mekkaba (XVIII, 25). Az Antar-regényt
Kelet kavéhazaiban ma is el6adjak; a szazadok folya-
man az elbeszélés magva, Ugy latszik, nem valtozott,
de az el6adas &rja megdagadhatott. Egyes elemek
typikusokka merevedtek és megismétlédtek: harcz,
fegyverzet, paripa; tavasz, kert, kastély; lakoma; ndi
szépség sth.l

A regény el6adasi elemeinek egy-egy jellemz6 pél-
dajat be akarjuk mutatni, az eredetinek rimeit, szd-
jatékait elhanyagolva. Egy csata: Absz el6re tor mint
a halal nyila, folemelkedik a porforgatag, lebocsatja
az uszalyat, el van fliggonydzve az ég a szem eldl,
elkdbul az elme, inog a hegy, csurog a vér, mélyil
a szem, dul a kard, ropll a darda, szaguld a 16,
roskad a fold, elszall a sziv, bddul az ész, a fény
fatyolt olt, a hés dordg, a gyava megban, a vitéz
nyomul, a félénk héatrdl, a kebel faj, a darda torik,
a landzsa zUzodik, szakad a sziv, arad a vér (IX, 16).
Hasonld csatarajzok szdzaval akadnak.2

Ez a (rimes) prozai el6adds egy példaja. ime
szemelvény Antar harczi dalaibél: Oh Istenem, ne tedd
életemet gancsra méltéva, ne engedj meghalnom siratd
nék kozepette, hanem megolt testem folott ropkddjék
a ragadoz6 madar s a csatatér holl6i igyanak sebeimbdl,
a puszta vadjai harapjanak belélem a sivatagbhan3(ll, 3,

1 A franczia eposnak clichéit 6sszeallitja L. Gautier : Epo-
pées francaises, | (1878s), 394—397.

5 Sajatsagos az astrologiai csataleirds, XI, 10; XII, 20;
XX, 5; XXII, 38 ; XXIV, 39 ; XXV, 37, a hol a zodiakus csil-
lagjai és a bolygok (arab neviilknek megfeleld szdjatékok soka-
sagaban) részt vesznek a harczban. (Ezt a leirast Firduszi és
a zsid6 gyaszliturgia is gyakorolja.)

* Ez a szilaj harcziassag emlékeztet Pet6fire (S holtteste-
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X. 56). Jaszir ibn Mejszara, Antar unokaja igy énekel:
Kardforgatas, hadsorba hatolas, koponyahasitas, porfelh6
édesebb nekem énekes leanyoknal, borivisnal, hosok
vérét innom édesebb a bornal, fegyverzaj kedvesebb a
barat szavanal, a mint ivasra szolit® (XXXII, 29, 30).
Antar egy masik csataénekébdl: meggyogyul a lelkem,
ha a lovasok kialtjak: elére Antar!; kidltjik s a landzsak
osszefonodnak, mint kit kotelei; kialtjak és a kardok
mint a villaim sotét felh6ében; kialtjak s a panczélok
mint békak szeme a toban... (XII, 75)%2
Leggyakoribb a regényiinkben a hidsd, az ellen-
séghez intézett viadalel6z6 vers. Ime egy hidsa, Ghaszib
mondja: a landzsat el nem haritja multnak, 6soknek
emlegetése; nekem testvérem a kard, atyam a darda,
nagyatyam a lovam; dicséségem a kitartas; ind kar-
dommal a halal serlegét jaratom koriil, a koponyakat
oda vetem a vadnak; neked nemességed a néped,
nekem a tettem (XVIL kotet végén). Antar egy hidsa-
Jjabol: én vagyok a hds, midén koponyakba botlanak
a lovak, ... midén megalazkodik a gyava, hésre talal-
tal, a kihez hasonlot id6 nem sziil; eledele maradsz
a keselyiinek; a banu Kahtan majd gyaszolnak sirato
6k kozt (XXVIIL, 38). Ime a hidsa typikus elemei:
a verseld onmagat dicséri, ellenfelét becsmérli s avval
fenyegeti, hogy a ragadozoknak veti oda eledeliil.®
A harcz mellett a lovagi koltészet legf6bb targya a

men at Fujo paripak | Szaguldjanak a kivivott diadalra | S ott
hagyjanak engemet Osszetiporva): regényiinkben tobbszor fol-
hangzik, p. XII, 42.

1 Bertrand de Born hires csatadalaban; Alom, eledel nem
oly édes nekem, mint mikor kidltjak : rajta, rajta!

* Gyakori fordulat: Kérdezd fel6lem kardomat ...

* A hidsa-rol 1. fonn 278. kk.

22%
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szerelem; gyakori a szépség leirasa. Ablat a nészkor
hétszer oltoztetik, minden ruhajiban mas-mas lovag
énekli meg. Nézziik az elsé dalt: Abla szépség fog-
lalatja, arcza csillag, foliilmil holdat, haja éjszaka,
sfeme nyilszoro ijj; orczaja pillantdsizgat6; rozsaja
nem hervad; orra kivont kard, sz4ja kordlpecsét, benne
gyongy; melle eziist lap, teste arany; kiéldoke pézsma,
dereka karcsi, czombja er0s, laba marvanyoszlop,
Antaré vagy (X, 21).! Egymas utan hét ily valtozatban
tagoljak Abla szépségét. De az ily leirds hatisossigat
regényiink avval tudja fokozni, hogy vén tolmécscsal,
Jkabbal, énekelteti meg rajongon Ablat: szemérmetes,
szeme szivet nyilaz, szemdoldokét Isten rajzolta, szdja
Salamon pecsétje, ajka koral, keble marvany, eml6i
granatalmak, hasa teknd, arcza niszani rozsa, koldoke
pézsma, czombja struczfejnél szebb, le nem irhat6 (VI, .
59). A keleti koltészet nem koveti Lessing Laokoon-
janak torvényét, mely a szépség leirdsatol eltiltja a
koltot, de itt némileg emlékeztet Homerosnak Lessing
dicsérte eljardsara, a ki Heléna szépségét a Troja
véneire gyakorolt hatasaban rajzolja: Helénat méltonak
mondjik arra, hogy miatta Tr6ja és Hellas kozt rette-
netes habori dul. Regényiink Abla szépségét a vén
Ukab rajongasan méreti. Harith megénekli Lubnat:
gazellat tiztem, Lubna 6lébe menekiilt, L.ubna termete
bandne, orra kardnak hegye, nyaka mint damvadé,
keble marvany, rajta két melle mint két grdnatalma
(VI, 79). Néha a szerelmes leany mint az Enekek
Enekében is — leirja a szeretett ifjinak szépségeét,

! A szépségnek ily tagonkénti folbontdsa az Enekek Ene-
kébhol ismeretes (IV, 1—7; V, 10—16; VI, 4—8; VII, 1—-10),
regényiinkben is gyakori.
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igy Aszma is Madsidét: Absznak napja! szemem nem
latott hasonld szépséget sem a puszta, sem a varos
lakoi kozt; téled életre ébred még a kinek mar por-
ladoznak esontjai, szerelmed halottjat foléleszti a
kozeledésed, meggyogyitja a vagy; szempillid sorsnal
gyorsabban talalja a szivet, bar nem latni ijjat-nyilat;
pillantasod kardja nines hiivelyben; nyilad részegiti
a jozant, gyongy, bibor a kelyhe ... (XV, 35).

Az Antar-regény még egy gyakori mifajat lell

- bemutatnunk: a halottsirato verset. Ennek az elégianak

egy-két példajat a biblia is megorizte, Davidnak
Saul-sirato versében a miifaj paradigmajat: mily hésok
estek el,... ne hirdessétek az ellenségnek, ... harmat,
es6 ne érje Gilboa hegyeit (a hol Saul és Jonatan,
elhullott)... Tzrael linyai sirassak Sault, a ki dket
diszbe oltoztette'... mint vesztek el a hésok... (1L
Sam, I, 17—27). A gyaszdalnak minden eleme megvan
az Antar-regény koltészetében, némelyik igen gyakran.
Striin hangzik fol kiilonosen az az atok, hogy harmat-
es6 ne iiditse az ellenség foldjét.* Ez valosagos koz-
helye a regényiinknek. Gyakori a hésnek folmagasz-
talasa, a fajdalom nyilvanitisa. Zuhejr kiralyt igy
siratja Antar: a teli hold elsotétiilt, a nap megfogyat-
kozott, a hajnal folhagyott a mosolyaval, a tenger
kiszaradt, a mikor hire jitt: Zuhejr meg van olve.
Kirdlyok kozt félelmetes volt; segitségem, panczélom,
sisakom, kardom. Szemem pillaja, ha nem ontod a
konyiit, ne ismerd tobbé az alom képét; eskiiszom
arra, a ki éltet és 61, nem teszem vissza kardom, mig

! Kejsz dicséri Antart: nélkiiled nem oltenénk selymet,
nem koétnénk kardot, nem iilnénk meg hatas allatot (X, 21).

* Mint jo kivinsdg is sfirli: Absz foldjét Ontozze esé
(VII, 64).
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megol6i el nem pusztulnak, el nem arvulnak (VII, 66,
67). Malik kirdlyfit akkép gyaszolja Antar: vészhollok
adjatok szarnyaitokat; alom ez? ha val6, lehullanak a
csillagok, le a ,,két hold“, szemem sebes, mig Hudzejfa
meg nem térik; Malikkal rontottam mindig az ellen-
ségre, ki lesz oltalmazom? Oh hogy kardom, landzsam
nem volt mellette, mid6én lovarél lehanyatlott; orvul
nyilazta le a halal; kezem el nem féarad, mig bosszljat
nem allom; csak lovam hatan halok; kardom addig
vagja Fazarat, mig véruktdl nem piroslik a sik (IX. 5).
Az 6regedd Antar pedig igy blacsuztatja Urvat: kardom
csorbult, landzsam eltért, oszlopom ledélt, szivem seb-
zett; oh bar inkdbb mindenemet elvesztettem volna,
bar nem éltem volna tal... folépitettem dics6ségemet,
most 6sszeomlottak oszlopai; ha nem tudnam, hogy
utdna megyek, sirnék, mig a hajnal ragyog, de 06sz
fejemmel tudom, hogy szélit a haldl (XXVIII, 50).

Kuléndsen népszerliek lettek az Antar halélara
vonatkozé részletek. Ezért a regénynek Eurdpaba keriilt
példanyai nem tartalmaztdk a XXXI. kotetet, azt
szétkapkodtak Keleten.1

Az Antar-regény szemléltet6 stilus-elemei.
Hasonlatok és metaphorak.

Regényink kifogyhatatlan a szoképekben, kivalt
hasonlatokban és metaphorakban.

A harczrél: a harcz forr, mint az ust (lll, 62, V,
22, XXI, 63), a csata malma forog2 (IX, 3. XXVI,

1 Goldziher : Muhammedanische Studien 1 (Halle, 1889),
p. XI, L j.

* Harczosroél, Durejd ibn asz-Szimmardél is halljuk, hogy 6
a csata malma (VT, 31).
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62), tobb részlettel: a harcz malma forog, a halal
solymai kidltoznak, a darda zeng a koponyan (XXVI,
52, 54), a harcz malma 6rdl... Antar hullatja a feje-
ket, mint a falevelet (XXVII, 49). Ez ut6bbi is kedvelt
hasonlat, benne van Antarnak e csatadalaban: tiizemet
ma csak véres csata olthatja; hullatom a koponydkat.
mint orkan a szaradt falevelet; megkénnyebbitem a
lovat gazdijatol; oh halaltkostoltato, forditsd felém a
kelyhet," vagyodom rea bum miatt; kardom hiivelyévé
nyakat-fejet teszek; sikra! hajészité harczra (XI, 34).
Mint a falevél, igy a nad is szolgal ily hasonlatul:
Ghadhban levagja a fejet mint a kalamust (XXI, 77).2
Maskor meg a landzsat vagjak el mint az irénadat
(p. VII, 24). Hull a fej mint a fi (XXIV, 8). Antar
vigja az ellenséget mint a gyapjiut (V, 42).

A lindzsa hegye olyan, mint éjjel a csillag; a
kard szol, mint a dorgés; a fejek hullanak, mint a
szort pénzek (VI, 52). A paripa szantja a mez6t,
vetdmag a koponya; a landzsa éle itatja a sikot (XII,
12). A sors karma, foga tori az ellenséget; a harcz
mint a gyehenna, kapusa Antar, tiizelo faja az ellen-
ség (VI, 20). A kiizd6tér pora Antarnak tomjén, illat-
szer (IV, 41), a kopoya neki alma (XVII, 75), a vér
édesebb a bornal, illatosabb az almanal, kedvesebb a
szerelemnél (XXIII, 26). Maganak Antarnak vérérdl is
halljuk, hogy almanal illatosabb (IX, 81).

Antar és Taud al-Atvad gy ront egymasnak mint

1 A serleg mint a halal, vagy baj képe a biblidban szo-
késos (p. Jerem. XXV, 15—28); az Antar-regénynek kozhelye.
Leghiresebb példija Mathé XXVI, 39: Miljék el télem ez a
kehely.

* A Sah-Namehban is Faramurz tgy vigja a landsat,
mint a kalamust (VIII, 21).
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két oroszlan, két dsszeiitkdzé hegy, két tenger,! két
mardoso kigyo, két kos (XXIV, 42). Antar és Madi-
karib egymdsnak rohan mint két lidzadé dsinn, mint
két versenyparipa (VI, 50). Unejtira és Dzul-Himar
osszecsap mint két hajo, folottik folszall a por mint
tengeren a kod (XXXI, 55). Abd Hajjaf és Antar
osszeiitkozik mint két Gsszecsapo hegy, mint két til-
drado tenger, mint két dofé kos (XXIIL, 28), Ghadhban
és Antar mint két hegy, két kos, két kakas (XXV, 9).
A két hegy hasonlata néha pontosabban: osszecsapnak
mint Ukhdid hegye, szétvalnak mint Zarid volgye.®

A gyorsasagra is van néhany szemlélteté képiink.
Sejbiib gyors mint a hullo ecsillag (VI, 60), Antar
landzsiaja a sorsnal is gyorsabb (VII, 75), dardija
megelézi a gondolatot (XIII, 14), Rabi gyorsan pattan
a lora, mint a szik edénybél kiszokd vizsugir (XX,
38; hasonlon V, 58, XX, 38), Khudzrif fiai fiirgék,
ugranak mint a viz a szik palaczk szajabol (XXXII,
91).3 A gyorsasigot az ervel egyiitt szemlélteti az ily
hasonlat: Antar visszahajitja Rusztemet a perzsa csata-
sorba akar a parittya, akar a vetégép (VI, 64), oroszlan
kiront mint a meteor, mint a gépbél hajitott ké (IX, 20).

Mig Irak foldjén beduint, varoslakot ki nem pusztit,
Antarnak nyugvohelye a lova hata, vankosa a nyerge
(IT, 63); baratja a kardja és landzsdja, nyugvohelye

! A Sah-Namehban is két sereg olyan, mint két tenger
(Firdousi-Moll, 1, 318).

* Errdl a kifejezésrol 1. Goldziher : Der Diwan des Garwal
b. Aus Al-Hutej'a. Leipzig. 1893, p. 17, 18, A képben talin
a whaywtai vagy Symplegades-hez hasonlé képzet rejlik.

* V. 6. Arany: Told:i Estéje, IV, 10:

Erével nyoma ki utolsé szavait; —
Mintha szfik edénybél &ntenek valamit.
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Abdsarnyerge,ingeapanczél, jatéka,itala a harez(VI, 55),
dgya a vértezet, vankosa a kardja (XV, 55), vara neki
Abdsar hata, baratja a kard és landzsa, ruhaja a panczél,
esteli,reggeli itala a harez (XXII, 27). Antarnak tollszara
a landzsa, ind kard élével irja meg jelességeit (X, 13).!

Antar panczélja olyan, mint a siindiszn6 a sok
perzsa nyiltol (VI, 57). Az ellenség koponyajat a maga
zsdmolyava akarja tenni® (I, 88). Mohon varja az
osszeiitkiizést, mint a szomjuzo fold az erét (I, 66,
IV, 86). (Szintigy varja Mirjamdn a megkéretését
XXIX, 51.) Antar szedegeti az ellenséget mint hollo
a magszemeket (XXIV, 63). Malik kiralyfi igy iidvozli
Antart: kardunk, vértiink, melliink, hatunk (VIIL, 58).
Antartol az ellenfelei elmaradnak mint a fold a pleja-
doktol, vidék a varostol, roka az oroszlantol (IV, 37)
(a sor egyes elemei XIX, 4, 46, XXXI, 8). Ossze
lehet-e hasonlitani a hamut a gyongygyel, kutyit
oroszlinnal ? (XXVIII, 59).

Megolt harczosnak a vértje lesz a halottas leple®
(XXI, 47, XXXI, 38, 57). A leteritett Zandsirnak
nines mas vankosa mint a fold (XX, 15). A mell lesz
folddé, satorszog benne a landzsa (XXVIII, 59). A halal
porbol sz6 satrat, satorszogei a landzsak (XXIX, 59).
Mint a hasadt kagylo hever ott Miszhal az Antar
kardjatol.

! Hasonlo képeket egyesit Rusztem biiszkesége : A vilag
a szolgam, Raks a trénusom; kardom a pecsétem, sisakom a
koronam; landzsam éle és buzoginyom a baritaim, két karom
és szivem nekem a kiralyom (Firdousi-Mohl, II, 91).

2 110. zsoltar 1: Ellenségedet zsimolyiva teszem a labad-
nak.

3 Ezt a képet a Sah-Nameh is kedveli, p.: Hanynak lett
halottas leplévé a vértezete, sirjiva az oroszlan torka (Fir-
douzi-Mohl, 111, 432).
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Tobbszor fordul el§ a banya mint kép. Rabi az
alnoksdg banydja (Vili, 16). Antar az emberiség
kincse, baratjainak barlangja, az erény banyaja (X, 12),
nemesség, jelesség, erény banyaja (XV, 29). Malik ibn
Zuhejr a becsilet banyaja (XIV, 79). Grhadhban a jésag
banyéjat siratja az elveszettnek hitt Antarban (XXII,
51). Sejbub halala utdn Khudzrdf a sajat szivét a
bubéanat banyajanak érzi (XXX, 62).

A szerelem is teremt hasonlatokat, képeket. Harith
ibn Zuhejr vadaszott, de dnszive esett térbe, szerelmes
lett Lubndba (VI, 78). Asznia megjelenik a leanyok
kdzt mint csillagok kozott a holdl (XV, 33). A sze-
retett leny gazella, buvargyongy (VII, 25). A hajadon
lednyt regényiink is szereti at nem fart gyodngynek
mondani,3 de meg nem nyergeit hatas allatnak is
(VII, 8, XXVI, 61). Abla a hajaban olyan, mint a
folkel6 nap, a haj Ablan mint a sotét éjjel.

Sész oly nehezen valik Antartol, mint lélek a
testtél (V, 10). Hatim Tejj is (XIV, 75). Szintlgy
Kejsz ibn Maszad (XXVIII, 41). Ehhez hasonléan
énekel Khudzrdf: ha elvélnak, a kik egymast szeretik,
olyanok,mintha testiik sziv nélkil maradna(XXXIl1,40).3

1 Arany : Csaléadi Kér :

Aztan elvegyll a gyermektarsasagba,
Mint csillagok k6zé nydajas hold vilaga.

* A Sah-Namehban is : Harom ledny, mint az ép gyodngy
(Firdousi-Mohl, I, 95). Buzurdsmihr-ré6l hosszt anekdota szol,
a mely azon alapszik, hogy a hajadon ép gydéngy, a gyermek-
telen né félig atfart, a csalados né atfart gyongy [Firdousi-
Mohl, VI, 366—378). Kalidaszanal is Szakuntala virdg, melyhez
nem szagoltak, gyongy, melyet at nem fartak (I, 3).

1 Basile : Pentamcrone, ... Ubertragen von Felix Liebrecht,
Breslau, 1846, p. 126, 127 : Isten latja lelkemet, a mid6én téled
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Ablarol is, Sasz kiralyfirol is olvassuk, hogy ugy
Orzik Oket, mint a szem feketéjét (V, 37).! Aszvad
emberei rohannak a vizre, mint madar a magszemre
(V, 99). Mufrids csapatjai menekiilnek mint farkas,
mely oroszlant szimatol (VI, 5). Oroszlan fogarél
halljuk, hogy metsz6bb a balsorsnal, olyan mint a
horog, szdja verem (III, 28). Délben a nap az ég
méjaban all (VI, 36). Antar oly nehezen fanyalodik a
Khudavenddel valo békiilésre, mintha hamis tanuzasra
menne (VI, 68). Mikor a sereg veszedelemben forog,
a menekiilés kapuja el van zarva, kulesa elveszett
(IX, 28, XIX, 15). Dahisz nyeritése kellemes mint
csermely csobogasa (IX, 35). Sok kutya oroszlant,
sok veréb solymot gy6z (XII, 80). A prédara lesé
torzsek koriil veszik Abszot mint ujjat a gyird (XV,
23). Mazin érkezése éleszti az abszitdkat mint a
thériak a skorpiotol megszurtat (XV, 26). Az ember
a sors nyilainak a czéltablaja (XV, 38). Csapasok
zidulnak a sisakokra mint jégesé a sziklara (XVI,
59). Ghaszib el6l futnak, mint dorgés elél a strucz
(XVIII, 44). Ghaszib hadba indulisakor anyja Ghamra
a tiirelmetlenségtél ég, mint gabonaszem a parazson
(XVIII, 48). A szabadulas reményére Urva megremeg,
mint viharban a hajo (XXII, 65). Elmulik, mint a
tegnapi nap’ (XXIII, 21, XXXII, 5). Taud al-Atvad

valok, t6led, ki a szivem vagy, — a lélek elszill a keblembdl,
a szellem valik a testemtdl, a vér elhagyja ereimet. Hasonl6an
olvassuk Kdrmannal : Mint a test a lélektdl, gy esik megval-
nom a kisasszonytol (Fanni hagyomdnyai, XXVII).

1 V. 6. Deuteron, XXXII, 10: meg6rzi mint szeme golyo-
jat. Zakarias, II, 12: a ki hozzitok ér, mintha szemem golyé-
jahoz érne.

2 90. zsoltar 4: Ezer esztendd szemedben, mint a tegnapi
nap, ha elmult.
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seregét a balsors foga, a vész karma pusztitja (XXIV,
27), Musztauar mint a végzet tor Antarra (XXV, 3).
Antar egy ¢énekébol: majam a valastol megszakad,
szemem a bu vizébe fil, szemem konnye nem oltja
majam bujat! (XXIX, 61). Ember és halal kozt arasznyi
tér? (XXIX, 15), Absz az arabok parazsa (igy ég
a harcziassagtol) (XXVII, 14), A tiz frank hajo gy
forog Antar hajoja koriil. mint a szem feketéje a
fehérjében (XXIX, 28). A hajo lebeg, mint madar a
felhén (XXIX, 28), Absz tettei csillagok, a melyek le
nem hinynak (XXIX, 39). A kétségheesorol, a lesij-
tottrol regényiink azt szereti mondani, hogy részeg, de
nem a bortol® (p. XXX, 26). Ne verd meg a gyongét,
gyakran vipera maghal skorpio szurasatol (XXX, 72).

Személyesités is szokta a szoképet eleveniteni, pl.:
A landzsak viperai a lelkek harapasara sietnek (XXXII,
38). Sirnak a koponyik, nevetnek a kardok (II, 9).
Kardom szomjusagrol panaszkodik hiivelyének (XXI,
31). A landzsa énekel, a nyil sipol (XXIIIL, 9).

Néha nyers erejiikkel hatnak a hasonlatok., Abla
sdhajt mint a teve (IV, 103). Zabiba a sebesiilt Antar

! Petofi : Tavolbdl :
S kinja langi el nem aluvianak
Jéggyongyétl szeme harmatanak.

? 1. Sam. XX, 3: Bizony egy lépés van csak koztem és
halal koézt,

3 Hallgass ream, te nyomortusagos, a ki részeg vagy, de
nem a bortol (Jesaja LI, 21). V. 6. Jes. XXIX, 9 és Hartwig
Derenbourg : Un diew nabatéen ivre sans avoir bu de vin, Revue
des Etudes Juives XLIV (1902), 124. Aranynil bizonyira bib-
liai reminiscentia hat kozre, mikor a Toldival viaskodo olasz t
jellemzi :

Vér fut a szemébe, részeg, de nem bortul.
(Toldi Estéje, 1II.
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koriil b6g mint a teve, sir mint a szamar (IX, 80).
Antar darddja nyelétél érve, Rabi ibn Zijad ugrik
mint a teve, a melynek levagtak a pupjat (VII, 18).
Mikor Antar eszik, melle hullimzik mint a folyam
medre, bekapja az ételt mint az éhes oroszlan (III, 20).
Tarikat az-Zaman diihében fuj mint a vipera (ILI, 48).
Leany szeme mint az iisz6é (XX 19). Hindrél lecsiing
éjszakszin haja mint a lofark (XX, 84). A diihos
Santiago szajibol tajtékzik a nyal, lelogatja nyelvét
mint a sarkany (XXX, 18).

Figyelemre méltok a sajitosan muszlim zamati
szoképek. Antar igy fordul énekében Ablahoz: arczod
a kiblam, szerelmed a vallasom, emléked tarsam a
sotéthen, szerelmed anyatejem (XVI, 3). Saddadot
gyaszolva, Antar 6t 2 keresé kabéajanak dieséri (XVIII,
70). Az énekes madaraknak a fiak agai a minbarjaik
(XXV, 29). A fiilemile muezzin, a madar khutbat
mond az agrél akir a minbarrol! (XII, 45).

Az Antar-regény egyik képét tiizetesebben akarjuk
targyalni, mert 6sszehasonlitasra ad alkalmat. Antar
szerzddott kardjaval, hogy hiivelyévé fejet-nyakat tesz
(XTI, 34), megigérte neki, hogy fejbol készit neki tartot,
nyakbol hiivelyt (XVIII, 81). Rabi ibn Zijad le4nya
énekében kivanja Ghadhbannak: kardodnak mindig
ellenség legyen hiivelye (XXI, 26). Antar fia Dsar
ul-Ilm dicsekszik : kardomnak hiivelye oroszlanok
koponyéja (XXIII, 18). Vizr ibn Dsabir is kérkedik:
dardamat gégébe dugom, a koponyit teszem kardom
hiivelyéve (XXV, 62).

1 Ugy latszik, ez a kép eredetileg keresztény jellegfi volt
§ utdlag iszlamizaltdk, a parhuzamos helyen a madar ékesen
sz6l mint a keresztény pap, a fiilemile megszenteld, dicsdits,
4ldo éneket mond.
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Ennek a képnek példait azért soroltuk fol mind,
mert Gaston Parisl kitintet6 elismerésben részesiti
Victor Hugo (Romance mauresge) kovetkezd két sorét:

Ma dague au pommeau d’agate
Edt ta gorge pour fourreau.
Agat fogdju pengémnek hivelye legyen a torkod.

Ezt a hatdsos képet a Sah-Nameh is kedveli:
Afraziab folszolitja hdseit: adjuk dardainknak ellen-
ségeink testeit hiivelyl (Firdousi-Mohl 11, 360), Human
az ellenség szivét teszi meg kardja havelyédl (111, 359).
Ardsaszp inti a fidt: te vagy a kard, ellenséged a
hively (1V, 360). A sarkédnynak torka hivelye Iszfen-
diar kardjanak (IV, 302, 303). Bahram Csubin biiszkén
izeni Szavenek: a te fejed és sisakod huvelyll lesznek
landzsdm élének (VI, 484). Barbed a hi lantos meg-
siratja a tronvesztett Khoszrut: hol vannak aranydereku
lovasaid, a kik ellenségeiket megtették kardjuk huve-
lyévé? (VII, 316).

Az Antar-regény is kedveli ezt a képet. Emlitésre
mélté, hogy hozzd hasonlét az Antarnak tulajdonitott
kolteménydivan is folmutat: Tudja-e Dsurejja, hogy
az én nyilamnak tegze a vitéz harczos?2

Veégil hozzuk fol még Shakespeare kovetkez6
sorait:

Rikhard : Fegyvered ragyog,
Uram, dugd vissza.
Salisbury: Nem, mig hivelyil

E gaz gyilkos b6rébe nem dugom.
(Shakespeare-Arany, Janos kiraly 1V, 3).

1 G. Paris : Poemes et Légendes du moyen-age, p. 267.
* The Divans of the six ancient Arabie poets. Edited by
W. Ahlwardt, p. 38.
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Hyperboldk.

Mar az eddig emlitett hasonlatok és metaphorak
koziil is szamosat a mi eurdpai érzésiink tilzonak
itel. A keleti kifejezésmod kedveli a szertelenséget,
regényiinkben is lépten-nyomon talalkozunk hyper-
bolakkal.

A harezrol regényiink szeretné elhitetni, hogy
borzalmaival megdszithetné az ifjut (II, 23, IV, 48).
Jertek, nézzetek, — énekel Antar — mint Oszill a
fekete haj a félelemt6l (XVIII, 81). Antar harcza
gyermeket 6szit (X, 81). Badramit harcza megdszitené
még az anyatejt6l elvalasztott gyermeket is (IIL, 9).
Kérdezd felélink a szorost, — énekli Rabi — olyat
felel, a mit6l megdszil a csecsemd (XII, 84).! De
tetépontja az ily tilzasnak, hogy a Sasz meghoszula-
sara folyo harcz fehéritené még a hollot is (VII, 42).

Madikaribot az Antarral vivott harcz gy meg-
viseli, hogy még az anyatejet is kiadja (VI, 10). (Mas
természet tulzdas, a mikor Abd Hajjaf gunyolodik
Ghadhbén fiatalsigan: megérzik rajta még az anyatej
szaga [XXIII, 37].) A csapasoktol a démonok a féldbe
menekiilnek, a csillagok a sphaerakba szoknek (IV,
53). Ha a Sarkcsillag latna Antar harczat, leesnék a
Gonczol szekerér6l, Mars visszatérne a Halhoz (XXIV,
32). Mikor Antar harczol Abd Hajjaffal, mintha az
Eg kapui megnyilnanak az utolsé itéletre, mintha
serpeny6k folbillennének, sirok nyilndnak; a viaskodok
két kosnak, két hegynek tiinnek fol, olyanok, mint a

! Gyakori. — Mértéktartobb Antar panasza fiai haldlan:
Ghadhban elestén megdsziilt fiirtém, Ghaszib megoletése még
jobban fehériti (XXVI, 69). Iszfendijar leirasatol fiatal ember
feje is megfehérednék. (Firdousi-Mohl, 1V, 443, 444.)
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sphaerak halaltalan angyalai. Villog a haldl kardja,
izzadsaguk a fazék tajtéka, dobbano labukkal sirnyi
godrot vajnak (XXIII, 33, 84). Ghadhban és Ghaszib
ellen annyi darda fordul, hogy elsotétiil t6lik a nap
(XXIV, 9).k

Antart kiilondsen sok hyperbolaval tiinteti ki a
regény. Antar nem hagy a koltének szot, a vitéznek
tettet (V, 78). Ha a haladlnak alakja volna, Antar lenne
a testté valt halal (V, 87). Antar kardja, landzsija
elott még a nap is meghatralna (VII, 60). Békeziibh
mint hét tenger, az éjjel, a melybe szall, nem sotét
tobbé, a puszta, a melybe tér, nem puszta tobbé (X,
11). Kihivja a balsorsot: Csak timadj ream, balsors,
csapasod nem ér szivemhez; szivem erdsebb vasnal,
erdm hegynél; ha kardommal megesapnam az idét,
megjelennének elmult korok; dardim fénye, ha éjjel
eltévednék, utba igazit; lovam patdja versenyez villam-
mal (XII, 28). Ha a balsors felém nyujtja tenyerét, én
feléje nyujtom kezemet, erém tiize a vizet pardzszsi,
higgadtsagom a kardot jéggé valtoztatja...; sors, te
rabszolgam vagy; ha a csillagok ismernék rangomat,
leborulnanak eléttem; a teremtést magam alatt latom,
magamat folotte (XIII, 43). Hitvanysig messze van
télem mint fold az égt6l (XIII, 61). Antar tavollétében
Absz fegyvere csak cseng, de nem fog (XIII, 77).

Antar mellett a hyperbola kivalt Ablat magasz-
talja. A nap leborul Abla el6tt, a halal Antar el6tt
(VI, 47). Abla homlokahoz a gonczolszekér csillagai
vannak fiizve; (finom) bérét vizesdpp sebzi; rozsalevél

! Ezt a hyperbolit Firdaszi is kedveli.

* Jesaja, LV, 9: A mennyivel magasabb az ég a foldnél,
annyival magasabbak dtjaim a ti Gtjaitoknal, gondolatjaim a ti
gondolataitoknal,
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nehéz neki; ha tengerbe széallna, a tenger sava mézzé
valnék, téle az aggastyan oroszlinna fiatalodik (X, 24).

Ehhez hasonlé hyperbolat regényiink koltébol idéz
Hindre, Rabia ibn Mukaddam nejére: ha a poganyoknak
megjelennék, balvanyaik helyett 6t imadnak, nyala
megédesitené a sos tengert (XX, 34). A szép Badrrél
pedig igy szol az ének: szeme megejt ijj és darda
nélkiil; a szépség és 6 testvérek mint test és lélek; ha
a holtat szolitana, a halottas leplébdl ott teremme a
szolgalatara (VIIL, 44).

Atyjaért valo gyaszdalaban Antar ily tulza,sba csap:
Saddadot siratja Absz, a fold szabadja, rabja; elalszik
a nap, a hold, szinte lehullanak a csillagok (XVIIL, 67).
A Khoszru iranti hodolat is erés téonussal szolal meg:
Khoszru boltozatos tronterme a csillagok folé hat;
szolgalattevd leanyai a szolgalatvégzo csillagokat érik;
éjjeliik delelé nap; az emberek mind a te rangodon
alul vannak. a fold a te székhelyed alatt (XIV, 39, 40).

Egyéb hyperboldk: Antarnak, haragjaban, majd
hogy a lelke ki nem szokik a esontjaibol (IV, 60).
Sasz ibn Zuhejr kirdlyfi halalakor. panaszolja a szol-
g4ja; ha a sphaerakat az érte volna, a mi a sziviinket,
megallottak volna (VII, 32). Dahisznak, a hires paripa-
nak, a villam irigyli a gyorsasigat, a hold a foltjat, a
gazella a szépségét; forgd sphaeran sem érhetd el; Kejsz
oly boldogan iili meg, mintha a Gonczol szekerén iilne
(VILL, 72—74). Abd Hajjaf fogadkozik, 6 elpusztitja az
arabokat, ha annyian vannak is mint a falevelek, es6-
cseppek, kavicsok (XXII, 41). Lakit fenyegeti Antart,
hogy még az angyalok sem mentik meg (XII, 82).
Konnyeimbél — énekel Vadeteté — a gazellaknak
nyitok vizforrast (XIII, 86). ;

A tilzo kicsinyités (litotes) ritkabb, de el(ifordulT
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Antarnak és baratjainak esapata csak csopp a tenger-
bél, szikra a tizb6l (VIL, 51). Hasonlo képpel hodol
Imrulkejsz is Antarnak: 6 maga (Imrulkejsz) csak egy
csopp Antar arjabol, csak egy szikra Antar tiizébol
(XVIIL, 84). Durejd becsmeérli a perzsakat: kardjuk nem
sebez, ugy esik mint tii a sziklara (XVII, 11). Aszvad
emberei hibaztatjak, hogy nem intéz egyiittes tamadast
Absz ellen, akkor megdorolték volna mint a gabonat, de
igy Antar folszedi 6ket mint a magszemeket (XXVIII,
18). Abduluzza kérkedik, megérolhetné az abszitakat
akar a blzaszemet (XXXI, 5).

A fenyegetés és a fogadkozas gyakran tulzasbhan
tor ki. Mufrids megeskiiszik, 6 hozza férkézik Antarhoz,
még ha az égbe vagy a sarkesillighoz szallt is* (V,
78). A mint a fazaritak meggyilkoltak Malik kiralyfit,
meg kell biinhédniok, még ha a csillagokba kapasz-
kodnanak is (IX. 6), Urva mind el akarja oket puszti-
tani, még ha kotéllel a naphoz is volnanak erdsitve,”
vagy ha a fold ala bujnanak is (IX, 13). Lakit bosszit
fogad Absz ellen, ha a sphaerakhoz vannak is csatolva
(XIIL, 25). Antar abban a hiedelemben, hogy Amr ibn
Madikarib megélte Urvat, bosszut eskiiszik, akir a
tenger fenekére szallt is Amr, akar a sphaerdakha
kapaszkodik (XIIL 15). Mikor Abszbol hét nét raboltak

! Hasonloan megfenyegeti Obadja proféta Edomot: Ha
folemelkedel, mint a sas, ha a csillagok kozé van is fészked
rakva, onnan is lehozlak (Ob. 4, roviditve Jerem. XLX, 16).
V. 6. Amosz IX, 2.

* Emlékeztet Wallenstein illitolagos fogadkozisira :

Riihmte sich mit seinem gottlosen Mund,
Er miisse haben die Stadt Stralsund,
. Und wiir' sie mit Ketten an den Himmel geschlossen.

(Schiller : Wallensteins Lager, 603—605.)
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el. Antar megfogadja. 6 visszaszerzi, ha a rablok
tengerbe vagy felhé hatira is menekiiltek (XIII, 20).
Ghamra és Ghaszib kiszabaditanak az ahszita foglyokat,
ha a felh6khoz volnanak is kotve (XVIIL 47). Antar
megigéri Ghamranak, hogy kiszabaditja fiat Ghaszibot,
ha Nagy Sandor falaba van is zirva (XX, 12). Ghaszib
elindul, hogy Khoszrunak visszahozza az eclrabolt
khoszrui adot még Nagy Sandor fala mogiil is (XXI.
10). Mutadsarrida gyilkosanak, Aszvadnak a horéhol
Antar teveitato vodrot akar késziteni (XXVIIL 17).
Urva megoloje nem menekiil. még ha a felhébe
kapaszkodik is. vagy a Haramba fut (XXVIII, 59).
Ezeknél a foeadkozasoknal a felhd, a sarkesillag, a
sphaera van legmagasabbul foltiintetve. A csillagokat
emlegeté  tulzas talan a leggvakoribb.! Zuhejr, a
muallakakoltd korholja Antart: kinyujtod kezedet a
csillagok felé az égen (XVII, 65). Naszan viszont
iinneplik Antart: a dal nem ér hozzad. hisz kozel
jarsz a csillagokhoz (X, 13). Urva huga is a Sark
csillaga folé emeli Antart (IV. 87). Szerencséje a
plejadok folé ér (IL, 38, XXIIL, 6), hatalma és vitéz-
sége Arcturus, Jupiter folé (I, 11. IV, 72), dicsésége
Saturnus folé, a plejadok folé (V, 12, 25, VIL, 60 stb.).
Szoval majd szerencséje, majd vitézsége, majd dieso-
sége a legkiilonbozobb csillagokat foliilhaladja. Biro-
dalma a fold, a levegd lakoi az 6 szolgai, a Medve-

Absznak dicséségét is Tkercsillagzatnal, Sascsillagzat-

1 Szinte a legtermészetesebb is :

Mért a vagy a lizas agyban ;
Szallni csillagok folé ? (Petdfi : IHalalvagy.)

Penelope kérdinek erészaka az eget ¢ri (Odyss. XVII, 565).
23*
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nal, Gonczolszekeréneél, Sarkesillaganal magasabbra
épitette (XI, 61, XXIII, 14). Még hattyudalaban is
folszolitja Ablat, sirassa a hést, a ki Saturnus folé
emelkedik (XXXI, 27).!

Mas hésok is szeretnek ily magassagokba emelkedni.
dics6ségét (X1, 74). Dzul-Himar a dicséség sphaerajat
akarja taposni (X VI, 39). Ghasim felh¢k hatan, sphaerak
magasaban latja a dics6ségét (XXIII, 65). Még lorol is
halljuk, hogy a plejadok sphaerajahoz visz (XXIV, 60).

Ez a transcendentalis tilzas megfelel a keleti
képzelet iranyanak. A Sah-Namehban még gyakoribb,
mint az Antar-regényben. A példak szazaibol néha-
nyat: Nasziraddin tronusa a plejadok folé emelkedik
(Firdousi-Mohl 1, 17). Feridun lelke emelkedjék a
magas boltozat folé (I, 129). Minucsér a holdig emeli
szerencsés koronajat (I, 237). Biiszke orémében Szin-
dokht a fejével az eget éri (I, 255). Zacsem pajzsa a
holdnak egét érinti (I, 309). Barman a napig emeli a
fejét (I. 314). Rusztem batorsiga a napot foliilmuilja
(I, 486). Mas természetii hyperbola, hogy Rudabeh
orczai elhomalyositjak a plejadok fényét (I, 195). Palota
falai égig merednek (I, 71). De kiilonosen gyakori az
a fordulat, hogy a hadsereg kialtasa, a harcz pora a
csillagokig, a hold félé, az égig emelkedett (I, 124,
372, 379).

Paraphrasis.

A metaphoraban és hyperbolaban valo béség - jel-
lemz6 az Antar-regényre. Nem vehetjiik sorra a tobbi
szoképet, nehogy a regényt egészében kelljen lefor-

« ' Antar muallakajaban voltakép nincs meg ez az astrono-
miai hyperbola, de az Antar-regény beleviszi (XVIII, 27).

PP WS
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ditanunk. Még csak néhany hatasos koriilirasrol hadd
szoljunk.

Gyakori a pusztanak, pusztulasnak jellemzése
azoknak az allatoknak félsorolasaval, a melyek épp
pusztahelyeken tanyaznak.! Antar a bani Amir foldjét
bagolylakta pusztava akarja tenni (VII, 66), a bani
Sejbanét bagoly, hollo tanyajava (IV, 72), a bann
Fazaraét hollo, farkas lakta pusztava (IX. 15). Puszta
vidék tele vaddal, holloval (X, 56). Sotét pusztakon
démon, farkas iivolt (X, 61). Antar gyilkosanak torzsét
a bagolynak, ragadoz6 madarnak szolgaltatjak ki
(XXXII, 61). A hol tegnap a tiszta gazella pihent,
ma hollo karog (XIII, 85; hasonloan X, 4%). Uttalan
puszta, bagoly, keselyt lakja, szele méreg, halal, nem
szall benne strucz, se madar (XXL 17). A banu Héarim
hazaiban hollo karog, dombjaikon fébbjeik husaval
jollakik a vad, tajékukat bagoly, varju lakja (XXXI,
45). Antar halala utan Absz foldjén bagoly, vad, farkas,
roka tanyazik (XXXI, 62), de Antar gyermekei és hivei
ujra lakotta teszik a bagoly tanydjat (XXXII, 5).

A biblia is a pusztulas képét a sivataglako alla-
tokkal eleveniti. Babel romjait ugy latja elére: nem
it satrat ott a beduin, pasztor nem heverteti ott a
nyajat, hanem hevernek ott pusztai vadak, hazaik
megtelnek uhukkal,” struczmadarak lakoznak ott, saty-
rok ugrandoznak, vad ebek iivoltenek palotdikban,
sakalok a gyonyoriiség lakaiban (Jesaja XIII, 20—22).
Hasonlo leiras szl Edom sorsar6l: megszallja pelikan
és siindiszno. bagoly és hollo lakik benne, ... sakalok

! Rajta pihen a féllabu goélya,
Vérese, bagoly orokos lakoja. (Arany : Az 6 torony.)
* Jesaja, XIII, 21 és XXXIV, 14 hatott kozre Goethe ko-
vetkezd sorainal : {
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heverdje, struczmadarak tanyaja lesz... ...pusatai
vadak talilkoznak vad ebekkel,' satyrok egymadsra
kialtoznak, . .. ott pihendt talal Lilit (éjjeli kisértet), . ..
ott fészkel a nyilkigyo,... ott gyiilekeznek kanyak
(Jesaja XXXIV, 11—15). Assyria a puszta vadjainak
szanta Babelt (Jesaja XXIII, 13). Assyria is hasonlo
sorsra jut (Zef. II. 14). A khaldeusok foldjét pusztai
vadak, vad kutyak, struczmadarak lakjik (Jerem. L, 39).
Altaliban a sakalok tanyaja a pusztat jelenti (Jerem.
IX, 10, X, 22, XLIX, 33, LI, 387, Zsolt. XLIV, 20).
Mint az Antar-regényben, igy a biblidban is a roka a
romok allatja (Ezekh. XIII, 4, Zsolt. LXIII, 11. Thren.
Y, 18).

A rabsag allapotjat is koriilirassal, részletezéssel
irja le az Antar-regény. Khalid fogadkozik, hogy 6
Zuhejr kiralylyal buzat, arpat oroltet (IV, 44), azaz
hogy rabszolgajava teszi.® Zejd al-Khejl a foglyaival
arpat akar oroltetni, tejet kopiiltetni, tevét legeltetni
(XI, 81, 82). A fazaritikat hitszegésiikért Antar arra
karhoztatja, hogy Absznak tevéit legeltessék, Absznak
fat hordjanak (XVI. 80). Antar ellenségének a felesége
attol retteg, hogy Abla szamara kell tejet fejnie, tiizet
gyujtania (X, 71). Masféle becsmérlés rejlik Abd

Das haben die Propheten schon gewusst,
Es ist gar eine schlechte Lust,
Wenn Ohim, sagt die Schrift, und Zihim sich begegnen.

(Faust : Paralipomena, ed. Harnack, p. 494.)

! Lasd el6bbi jegyzetet.

* A biblidban is rabmunka szimba megy az 6rlés. Exod.
XI, 5: 'a rabné fia a malom mogiil. Thren. V, 13 (a rabul
ejtett) ifjak malmot visznek, Samson a boértonben 6rol (Jud.
XVI, 21). Egyéb rabmunkak a favigas és vizhordis (Deuter.
XXIX, 10. Jos. IX, 21, 23, 27).
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Hajjaf ind kiraly itéletében, hogy az arabok mind
tejfejok, tevepasztorok (XXIII, 6).

Szamos mas koriiliras is akad pl. a keménylelkiirél,
hogy az oly ember, a ki maga eszi kenyerét (XXIV,
61). Hanyt-vetett életét Antar ugy jellemzi, hogy mar
sok orszag vizét itta (XXVI, 36).

De a koriilirasok koziil legnevezetesebbek és leg-
koltoiebbek azok, a melyek az absolut hatarfogalmakat
jelolik: a semmi és minden, a soha és orokké koriil-
irasara szolgalnak.’

Semmi. Minden.

A semmi fogalmat a népies stilus nem szereti azon
pusztan kifejezni, inkabb valami igen kicsiny mértéket,
vagy igen csekély értéket vesz fol s azt is még tagadja,
pl. egy makszemnyit sem, egy fillért sem. A kozépkori
eurdpai koltészet igen leleményes a tagadasnak erdsi-
tésében, szemléltetésében és valtozatossa tételében.” Az
Antar-regény itt nem versenyezhet az europai gazdag-
saggal, de azért szamos példaval vilagitja meg ezt az
eljarast.

Antar szétosztja a zsakmanyt; neki tevelancz sem
marad (II, 14). Badramit eskiiszik, hogy Byzincz

! Ismétlem, az itt megbeszélt stilus-jelenségek nem az
Antar-regény kizirolagos sajatossagai, inkabb az arab koélt6i
eladas kozos vonasai; sot itt az eurdpai epika tidltesz az
Antar-regényen.

? A kozépkori német irodalomrol 1. Dr. Ignaz V. Zingerle:
Uber die bildliche Verstirkung der Negation bei mittelhoch-
deutschen Dichtern. Sitzungsberichte der philosophisch-histo-
rischen Klasse der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften.
Wien, 1862. XXXIX, p. 414—477.
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adojabol Khoszru denart sem kap (IIL, 5). Khoszru és
az ind kiraly kozt nincs sem dinyarni, sem dirhemnyi
iigy (differentia) (XXIII, 42). Khoszru elkeseredik, egész
hatalma nem ér neki egy mustarmagnyit (IIL, 6).* Ahsz
gazdagsaganak lattara az irigy Maszid ugy véli, hogy
sajat kiralysiga magszemet sem ér (X, 77). Numan
még Khoszru egész kiralysagaért sem adja oda lea-
nyanak egy hajszalat, huganak egy pillantasat sem
(XV, 72). Egy mas elado leany atyja visszautasitja a

kérdt: ha 1000 kutyaja volna, egy szoriiket sem adna

neki (VIL, 13, 21). Attol, a kit Antar véd, egy szort
senki el nem vehet (XXII, 10, 12) Antar marhasarat,
teveszort, 10szort sem hajlando hegydonté harez nélkiil
engedni (XXVIII, 61). Khoszru gazdagsaga kozepette
Antar haza vagyik, inkabb otthon él szegényen, hogy
zsinorja sinesen (III, 25).2 Numantol Antar koveteli
Abla minden kincsét, fonal hija ne legyen (VI, 12).
Hudzejfa szalat sem enged a loverseny betétjébél, a
szaz tevébol (VIIL, 78). A keresztények visszaadtik az
arab foglyokat fonal hija nélkiil; ha Abszbol csak egy
szal maradt volna Syriaban, Antar keresztre feszitette
volna a tiszokat (XIV, 70, 71). Az ind kirdly emberei
dicsekszenek, hogy tolik Khoszru, Kaiszar egy szdlat
sem bir elvinni (XXII, 10). Szalim egy zsinort sem
fogad el Kejsz kiralytol (XXVIII, 7). Hudzejfa lova
nem éri meg takarmanyat, nem Dahisz porat, kormeét
(VIII, 74). Saddad annyira sem becsiili Abla atyjat,

' Az evangelium is a mustarmagot a kicsinység példajaul
hasznilja Maté XIII, 31; Mark IV, 31¢ Lukécs XIII, 19, a Koran
is: mem torténik igazsigtalansig mustarmagnyi sem (XXIL.
szira 48).

* Abrahim sem akar elfogadni Szodoma kincseibdl fonalat,
sariszijat (Genesis XIV, 23).
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mint Antar kormének hulladékat (III, 37). Antar viszont
panaszkodik, hogy 6t békében koromfeketényibe sem
veszik (IIT, 77). A perzsaverd Hani ibn Maszid axzt
vallja, hogy 6 nem éri meg Antar laba nyomanak egy
porszemét. langjanak egy szikrajat (XVII, 7).

*

A masik modja a minden, illet6leg (azon mulik,
vajjon a mondat allito vagy tagado) a semmi kifeje-
zésére, hogy két ponttal, rendesen végponttal meg-
hatarozzuk a létez6k egész vonalat, pl. apraja-nagyja
annyi mint mindenki, eliil-hatul annyi mint mindeniitt.

Antar ledontott kiralyt, koldust (azaz mindenkit)
(XXVI, 7). Nem kell-e elbuknia, a ki kiralylyal-
koldussal szembe szali? (XXVIII, 4). Saddad felbosziil,
hogy Antar csak tamad, nem nézi, él-e, hal-e, barit-e,
ellenség-e (I, 72), azaz nem néz semmit €és senkit.
A Kinek hosszi élet van szanva, nem fog azon sem
rabszolganak, sem szabadnak fortélya (II, 9). Saddadot
siratja szabad és szolga (XVIII, 67). Romaban Antar
naszan oriil szolga, szabad ember, apraja-nagyja (XXX,
17). Antar Irakban ki akar irtani pusztajarot, varoslakot
(I, 63). Harezarol beszél majd beduin és varoslako
(XXIV, 62). Hasonloan XVI, 15, XXIV, 62. Aszma nem
talal Madsidhoz foghatot sem a puszta, sem a viros lakoi
kozt (XV, 35). Antar a pusztinak és a lakott foldnek a
lovagja (XXVIII, 28). Ghadhbant pusztan, lakott foldon
kell siratni (XXV, 43). Sejhib ismeri az utakat varosba,
vidékre, keletre, nyugatra (XXVI, 22). Nabih meg akarja
hoditani a keletet, nyugatot, szarazat, tengert (IX, 36).
Antar a fold kiralyai és a tenger lakoi ellenére is
kitiizné muallakajat (XVII, 78). Szarazfold és tenger,
barr és bahr, kedvelt alliteralo fordulat. Munzir foglyul
ejt mezitlabit és ezipéset (II, 72). Antar megiitkdzik
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rubéassal, ruhatlannal (XXII, 57). Nem hagy az ellen-
séghdl se farkot, se fejet (XIX, 28).! Antar és Abd
Hajjaf megfogadjak, hogy sem vilagossighan, sem
sotétségben nem vétenek egyméas ellen (XXIII, 42).
Koz lakoma allonak-iiléonek (XXX, 31). Beszéd targya
allonak-iilének (XXVI, 55, XXXI, 17). Oriil iil-allo
(XXXI, 17). Egyforman jart lovas, gyalogos (XXXI,
37). Mundzir nem f{él lovastol, gyalogostol (XXXI, 57).
Tuba a kor ura volt parancsban, tilalomban (II, 22).
Dsufarant vezeti a sors alltaban, jartaban (XXXIL 51).
Unejtiratol és Dzul-Himartol a lovasok bemenetelt-
kimenetelt tanulnak? (XXXI, 55). Antar nem fél sem
embert6l, sem dsinnt6l (XXVIIL, 23). Eskiiszik arra,
ki az elsoket és az utolsokat teremtette (IX, 15).” Allah
elkiildte Muhammedet a nomadokhoz és a megtelepe-
dettekhez (XXXII, 83).

Gyakoriak a mas nyelvekben is hasznalatoss ily
osszefoglalo ellentétek: kicsinyek-nagyok, alacsony-
magas, szegény-gazdag, kozel-tavol, ifju-vén, jelenleviok-
tavollevok, hegy-volgy.

E mellett még mas szamos, a minden osszefoglalasara
szolgalo antithesis az arab nyelvben kozhasznalatos:
arab-adsam (arab, nem arab mint hellén és barbar), a
feketék és a vorosek, azaz az egész emberiség, gyak-
rabban, a fehérek és feketék, sem a fehérek, sem a
feketék; valaminek kiviilje-beliilje.

Hyperbolikus #sszefoglalo ellentétek: Antar mu-

! Jesaja 1X, 13: Az orokkévalo kiirt Izraelbdl fejet és
farkat. XXIX, 15. Egyptomban nincs se f6, se fark végezte mii.

* Ezt az antithesist a biblia is hasznalja. I Sam. III, 25,
Ezekh. XLIII, 11.

* Bzt az Osszefoglalo ellentétet Deutero-Jesaja kedveli.
XLIL, 4; XLII, 9.
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allakdjanak ellenzéi nem tudjak a hosszisagot meg-
kiilonboztetni a szélességtol (X VI, 20). A megsebesiilt
Dzul-Himar, a hevesen harezolok nem tudnak kiilonb-
séget este és reggel kozt (XVII, 66, XXXII, 42).
Haragjaban Ghadhban nem birja megkiilonboztetni a
jobbot a haltol (XXI, 33).1

Az eddigi példak egy-egy sornak valéban két
végpontjat jelolik, a ketté kozt minden lehetéség-
elhelyezkedik, elfér. Néha azonban a lehetéségek
soranak nem két legszélsobb pontjat jeloli meg az
osszefoglalas, hanem oOnkényesen valasztja meg a
kettot. Ismétlodik pl. a fenyegetés vagy a veszedelem,
hogy egy torzsbol nem -marad sem satorlako, sem
tizéleszté (L. 78, XXIV, 24, XXX. 26), sem lito,
sem hallo (XXX. 52), sem beszélé, sem hallgato.
(XXXI, 62). sem kenyérevo, sem tejivo (IX, 19). Itt
a két ellentét nem egyiittesen foglal éssze mindenkit,
hanem mar pl. a satorlako vagy kenyérevi vagy tej-
ivo fogalma ala, kiilon-kiilon, mindenki esik.

i Soha, mindig, orokké.

Ellentétekkel az embereknek is, a vilagnak is
egyetemeét ossze lehet foglalni, lehet az idéét s ez
altal a ,mindig” fogalmat jelolni. Pl Antar és Abd
Hajjaf megfogadjak, hogy sem viligossagban, sem,
sotétségben nem vétenek egymas ellen (XXIII, 42)..
Khudzraf almaban és imetten az iszlamot hirdeti

(XXXII, 88).

! Bzt a képet a biblia is hasznalja Ninive nagysigarol, a
melyben nem lehetett eligazodni. Jonas 1V, 11. — A Sah-
Nameh gyakran a zavart ugy fejezi ki, hogy a megzavarodot-
tak nem tudjik megkulonboztetni a jobbot a baltol.
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De a népies szolasmod a soha és az orokke
kifejezésére mas fordulatokat is tud teremteni. Vegyiink
hozza két példat a magyar gondolkodas korébol:
1. mig a vilag vilag lesz,' mig az égen egy ragyogo6
csillag lesz. 2. Latod ama hogyon Azt a szaraz
uyarfat? Mikor a kizodil, Akkor monyok hézzad.?

Az els6 példaban egy cselekvést, egy érzést. egy
viszonyt hozzafiiziink egy nyilvanvaléan 6rok tényhez,
ez altal kifejezziilk az érzésnek is, a viszonynak
orokkévalosagat; a masikban hozzafizziik egy lehe-
tetlen foltételhez s ez altal szemléltetjiik, erositjiik
azt, hogy ,soha“. A tagadas altal pedig az orokkeé
lehet soha, a soha lesz orokké.

A lehetetlen foltételre a keleti kifejezés és a mi
regényiink is hatasos fordulattal él: mindaddig, a mig
a nap ott nyugszik majd, a honnan most kél (Il, 19).

Ez a lehetetlen foltétel megfordithato, s megvan az
orokkévalosag mas kifejezése: Antart koszontik: emel-
kedjék a rangja, mig a hajnal keleten hasad (XXIV,
64). Antar hire ¢l, mig nap és hold marad (XXXII,
75), csaladjanak emléket szerzett, mig nap és Hold
kél (VI, 6). Mas ily koriilirisai az orokkévalosagnak:
mig a nap folkél és a hold leszall (XIL, 66), mig
hajnal tiindoklik (XXVIII, 50), mig csillag ragyog
(XX1V, 59), mig csillag szall a szemkoron (XXIX, 43),
mig a sphaerak forognak (IV, 105), mig ecsillag all
és jar (XVII. 74), mig Hidsazban villam villan (IV, 96).
mig nappal és éjjel lesz (IV, 79), mig viligossig és
sotétség.

! Ezt a fordulatot a Sah-Nameh is kedveli (P. F1rdousz
Mohl, 1V, 3, 148; V, 34).
* Kriza: Vadrézsik. 96. sz. (Mag') Népk. Gyhjt XI, 74)
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Nap, hold, csillagok mellett mas élettelen jelen-
ségekhez is flizi a szolas az orokkévalosagot: mig
levegd lebeg (XXX, 23), mig az esé omlik (LI, 10),
mig felh6 esot ad (XI, 55, XIX, 24), mig szél fij
(XVIIL, 66 stb.).

Az él6 vilaghol: mig a fa levelezik (III, 10), mig az ag
levelet hajt (XXIV, 64), mig madar ropiil (VIL, 67, XVII,
17), mig agon madar zeng (XII, 65), mig teve jir (XXX,
23), de leggyakoribb ez a fordulat: mig galamb turbékol,
gerle big (p. X, 21,27, XXV, 43, 44, 52); ennek valto-
zata: mig gerle siratja tarsat (XX, 74).

Nem kevésbhé koltiek a tartosnak az emberihez
fiiz6d6 kifejezései. Néha csak egy ember életét olelik
fol, pl. Hani ibn Maszid megfogadja Numannak, hogy
megvédik 6t, mig eriik iit, mig fejik nem ropiil (XVI,
7). De sokkal gyakrabban nem az egyénnek életét,
hanem az emberiség léte idejét foglaljak at ezek a
szolasok: mig ember all és il (XIX 36, XXVII, 25),
mig 4allo all (XXV, 23), mig hivé hiv (XXII, 3), mig
kedves szereti a kedvesét, mig vandor czélhoz vagyik
(XXVII, 25).

Inkabb elmélkedd, mintsem koltéi az ily fordulat:
mig az id6 tart, mig parancs és tilalom, bontis és
osszeillesztés lesz (XX, 70), Avval, hogy az iddre
utalunk, lehantjuk a fordulatnak kolti kérgét, a kép
eszméletessége, szandékossaga nyilvanvalova lesz. De
azért hatisos még az ily kitétel is: mig a napok
egymasra kovetkeznek (XV, 55), mig az ido szall
(XX, 74), mig kor és ido tart (XVII, 29, XXX, 62),
mig az id6 tart (XV, 44.)

Vallasos szinezetii a Muhammedhez intézett dicséités.
zaradéka: iidv neki, mig ez a vilag és a mas vilag,
mig napkelte és sotétség tart (XXXII, 86).
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Az Antar-regény humora.

Részletesebben bemutattuk méar Sejbibot ¢és fur-
fangjait: ezekben buzog legerésebben az Antar-regény
humora forrasa. Sejbib humora tevékeny, termékeny.
Antarral pl. évidik, hogy 6 tobbet ér Antarnal, mert
-ez a lova nélkiil tehetetlen (XI, 58). Antar meg tréfisan
Sejbubot fél ember szamba veszi (XI, 57). Antar maga
‘szivesen hajlik a tréfara. A mikor Vadetetd, a fogsigha
-esett fia utan bankodva, énekében arra ragadtatja magit,
hogy 6 a puszta vadjaival akar lakni, kinnyeibél pedig
a gazelliknak nyit forrist, Antar mosolyogva csititja:
no, azt csak nem engedik, hogy a vadallatokkal bar:it-
kozzék (XIIL, 86). Midon pedig arra a hirre. hogy
mejeiket elfogtak, az abszitik haza sietnek, s otthon
dobszo, ének fogadja Oket, Antar tréfal: ugy latszik,
az 6 feleségeik masokhoz mennek néiil s 6k a lako-
-dalom vigassagahoz érkeztek (XIII. 87).

A regény mas alakjai is kedvelik a tréfat. Urva
elvitte egy csodas varazslonének a leanyat, nevetve
‘megfenyegeti Antart, hogy szamarra varazsoltatja ot
a feleségével (XXIV, 55). S6t az alnok fazaritak is
‘tudnak évodni. Kejsz ibn Zuhejr kiraly épp olyankor
‘ér hozzajuk, a mikor datolyat esznek. (0 is derekasan
hozza lat; ejnye, tréfalkozik Huszn, ha tudtik volna,
‘hogy annyira éhes. nem hivtak volna meg (VIIL, 74).

Az esetlen hés, a Rainouart humoraval van fol-
ruhdzva Amr ibn Madikarib. Mindig éhes. Egyszerre
megeszik egy egész tevét s megiszik hozza egyv egész
‘tomlével bort. Mikor ellenség veszélyezteti torzseét.
hazat, a noket, 6 akkor is enni kér. Anyja tevét ad
neki és az egész kenyeret, a mely hazaban van. Meg-
siiti a tevét, megeszi. Akkor azutan atyjat lerantja a

;
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lovarol s maga iil rea. Bombol. Hangjarol atyja elnevezte
6t Abu Thaurnak, Bika atyjanak. Pusztitja az ellen-
séget. Meghecsiilik. Sajnaljak, hogy nem két tevét
adtak neki megenni (XII. kitet vége, 88, 89).

Kiilonosen harom epizodikus alak van gazdag
humorral megrajzolva: Ukab, Huteja és Abu Duhruds.
Mind a haromnak kozos nevetséges vonasa: hatartalan,
bevallott gvavasaguk, parosulva kapzsisiggal.

Ukéab ibn Tardsam arab tolmacsa annak a perzsa
kovetnek, kit Khudavend Abszhoz kiild avval az iize-
nettel, hogy neki Antart kiszolgaltassak. Antar leszirja
az iizenethozot. Ukab remeg, konyorog: ¢ szegény
ember, 6 csak azért jott, hogy gyermekeinek hozzon
a zsakmanybol; oly nevettetoen énekli meg a sajat
gyavasagat, hogy Antar hanyatt dél. Oda ajandékozza
Ukabnak a megdlt perzsa fegyverzetét. Mint a legtobh
arab, 6 is kincsre vagyik. Gyonyorkodik az aranynyal,
Jaczinttal ékes perzsa ovben s esdekel, hagyjik meg
itt, mig a legkdzelebbi perzsa kiildottséget megolik
(VI, 49). De a vén Ukab nem esak kapzsi, hanem
szerelmes természetti is. Zsakmanyat most azért akarna
halmozni, hogy nét szerezzen rajta. Beleszeretett pedig
magaba Ablaba. A nélkiil hogy tudna, hogy Abla
Antarnak a menyasszonya, mamoros érzékiséggel leirja
neki Abla bajait.* Majd meg is nevezi Ablit s hozza-
teszi, hallotta, hogy beléje szeretett egy pasztor, de
atyja sajnalja téle. Szerezze meg neki (Ukabnak) Antart.
Antar nevettéhen hatira délve megigéri neki (VI, 59).

Huteja kolté torténelmi egyéniség; divanjarol regé-
nyiink elismeri. hogy egyvike a leghiresebbeknek.” Huteja

! L. fonn 340. L

! Kiadta Goldziber: Der Diwan des Garwal b. Aus Al-

Huteja. 7ZDMG. VI (1892), 1--53, 173—225, 471—527. Kiilén
is. Leipzig, 1893.
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zstkmany reményében Amir ibn at-Tufejl portyazé
csapatahoz csatlakozott. Vezérét is, 6t is elfogta Zejd
al-Kheil s megfenyegeti a foglyokat, hogy veliik arpat
oroltet, tejet kopiiltet, tevét legeltet. Huteja elkezd
konyorogni: ¢ most elészor ment portyazni, az éhség
hajtotta, sok a gyermeke, egész vagyona a ruhégja, a
lanez, a melylyel meg van’ kotozve és a dala; inkabb
olje meg 6t, ne czipelje tovabb. Zejd al-Khejl fél a
kolt6 gancsatol, szabadon bocsatja avval a kikotéssel,
hogy Huteja a sajat népét, a bani Amirt ocséarolja,
Zejd al-Khejlt pedig magasztalja. Huteja nyomban
kész a megrendelésszerii énekre s el is mondja Zejd
al-Khejlnek: legyen zsakmanyod a dicséretem; vétet-
tiink, a bant Amir nem érnek fol veled; 6k az ¢jszaka,
te vagy a vilagossag; te oroszlan, mi farkasok; te
tenger, mi 0bol; fogadd zsakmanyul annak a dicséretét,
a kinek se dirhemje, se dinarja. Zejd al-Khejl szabadon
ereszti, ibn at-Tufejl pedig megbocsatja neki a szé-
gyent, a melyet versével a torzsére hozott s téle iizeni
baratjanak Antarnak, hogy 6 Zejd al-Khejl foglya.
Antar készteti Hutejit, hogy 6 vezesse Oket a foglyok-
hoz. Huteja mulatsagosan szabodik: 6 gyonge, soha
senkivel sem harczolt, megénekli a sajat gyavasdgat,
hogy 6t megszalasztja a legkisebb tetii. Antar mégis
lora iilteti a félénk koltét s atnak inditja (XI, 78—83).
Sajatsagos, hogy épp koltét tiintet fol az Antar-regény
oly nevetségesnek. A nevetségesen kapzsi koltékkel
Hatim Tejj torténetében is talalkozunk.

A harmadik nevetséges alakkal Antar a Szudanban
talalkozik. Abu Duhrids a szudani kiralynak, Taud
al-Atvadnak a tevéjét Orizte, elveszett, annak nyomat
kutatva talilkozik Sejbubbal és Antarral. Enekben
magasztalja az édes tevécskét, a melyhez foghaté

Pory v ,'J
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nines; koénnyét ontja érte. Antar aranynyal telt erszényt
ad neki. Erre Abi Duhrids magasztalja Antart, szidal-
mazza Taud al-Atvadot, a ki neki még eziistot sem
adott soha, valamint ezt a nyomorult tevét, a levagott
farkut, sovanyat, piszkosat, atkozottat. Ocsarlé éneket
mond rola: csonka, fiile atfirva, orra levagva, foga
kiiitve, Allah pusztitsa el. Antar nevet s maganal tartja
a remeg6t, a mi kozben irtja a szudaniakat. Harcz
utan Abd Duhrids hibaztatja Antart, miért harczolt
6 ily hitvanyokkal, hisz 6 reda bizhatta volna, hogy
veliik elbanjék. Antar mosolyog: meg van gyé6zddve
Abti Duhrids vitézségérol. A tovabbi kiizdelmek folya-
man Abu Duhruds jajeat, hogy Antar nincs eszén,
kiilonhen nem szallt volna ily harczra. Ghadhban o6t
szolitja fol, vigyen eledelt Antarnak. Abu Duhrids
kolikarol panaszkodik, de Ghadhban csak 6t mondja
alkalmasnak erre a veszedelmes teendére. Abi Duhrids
egyet elore lép, harmat hatra. Mikor Antar megolte
Taud al-Atvadot s szétverte seregét, Abi Duhrids
ajanlkozik, hogy 6 harczol a sereg élén s halalkodik
Antar irant, hogy megszabaditotta a kutya Taud al-
Atvadtol. Antar tettetett haraggal szemére lobbantja,
hogy el6z6 11;1]5 Taud al-Atvadot vallotta urdul. Abt
Duhrids remeg az életeért. Antar nevetve meghocsit
neki (XXIV, 33—36, 43, 44).

Latni valo, mily egyéni tulajdonsagokat tekint az
Antar-regény nevetségeseknek: a fukarsagot és a gyava-
sagot (Abu Duhridsnal a gyavasig még kérkedéssel,
henczegéssel pédrosul). Ebben a negativamban is az
Antar-regény a lovagiassig eszményét dicséiti: a nemes
bokeziiséget és a vitézséget.

Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regeny. 24



XIV. FEJEZET.
Az Antar-regény jelentésége.

Hatra van még. hogy 6sszefoglaléan megallapitsuk az
Antar-regény jelentoségét a mivelodéstorténet és az
osszehasonlito irodalomtorténet szempontjabol, valamint
irodalmi értékét.

Leginkabb az Antar-regény mivelodéstorténelmi
fontossagarol alakult ki az elismerd kozfelfogias. Még
Fresnel is, az Antar-regény legszigoribb biraloja meg
van gy6zédve, hogy sok értékes folvilagositast lehet
benne talalni a beduinok erkélesérél, ez pedig magaban
is nagy érdem.' Caunssin de Perceval benne hiiséges
rajzat latja azoknak az erkolecsoknek, a melyek a
legtavolabb fekvé id6k ota fonn maradtak Ardbia
pusztaiban, nagyszamu torténelmi hagyomanyt, a mely
lényegéhen, ha nem is kifejezésében a régi ruvdl-
(hagyomanyozok-)bol van véve, a kiknek irdasai részben
elvesztek.”

Goldziher professzor is az arab lovagiassig példa-
szerii rajzat® ismeri fol benne, valamint ,ein lebhaftes
Spiegelbild der vormuhammedanischen beduinischen
Gesellschaft® .+

! Journal Asiatique. 1838, 1, 142,

* U. o. 1836, II, 504, 505.

3 Goldziher : Muhammedanische Studien, 11, 322.

¢ Zeitschrift fiir Vilkerpsychologie. XIII (1882), 252.
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Az tehat az Antar-regénynek el nem vitatott jelentd-
sége, hogy egy onmagaban allo rendkiviili fejlédésnek.
hozzatehetjiik egy eredeti miivelédésnek is, a pogany
arab lovagiassagnak ha nem is okiratszerii emlékeit,
de jellegzetes, szemléltetd, hatalmas rajzat adja.

Az Antar-regény folvetette 6sszehasonlito irodalom-
torténeti problémak koziil legnevezetesebh a koleson-
hatas kérdése. Vitattak azt is, hogy az Antar-regény
hatott a Chansons de Geste-re, azt is, hogy az eurdpai
epika hatott az Antar-regényre. Minthogy az Antar-
regényt Europaban eloszor, ugy latszik, esak a XVIIL
szazad masodik felében emlitik,! minthogy semmi sem
vall arra, hogy a XVIIL szazad elott Eurépaban tudtak
volna rola, minthogy, Bohemundrol és Geoftroyrol szolva,
a XIL szazad el6tt nem is keletkezhetett, ekkor pedig
az europai lovagiassag mar elérte viraganak cstcsat,
merden lehetetlen, hogy az Antar-regény a maga emel-
kedett lovagias gondolkodasaval barmikép is kozrehatott
az europai lov/a;:iassag fejlesztéséhez.

De vajjon az Antar-regény maga eurdpai behatisok
alatt all-e? Szét kell itt valasztanunk az irodalmi hatast
a torténelmitél. Sorra elemeztiik azokat a megegyezése-
ket, a melyeket regényiink ¢és az eurépai epika kozt
sikeriilt kideriteniink. Irodalmi atvételt kettot allapitot-
tunk meg: Nagy Karoly sziiletését Pseudo-Turpin-nél
hasonlo jelek (omina) kisérik mint Muhammedét a
regényiinkben, masrészt pedig a franczia epika ismeé-
telten szol gépezetre jard, éneklé mesterséges madarak-
r6l, a melyeket regényiink is ismer. Pseudo-Turpin
nyilvan arab kézbol vette at a Nagy Karoly sziiletését

v Journal Asiatique. XII (1834), 1. 256. Cardin de Car-
donne utal arra, hogy elészor a Bibliotheque universelle des
Romans 1777-ben emliti az Antar-regényt.

24%
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40

Jelzo  csodakat, de az Antar-regénynél joval régibb
forrasbol. A mesterséges madarak pedig a byzanczi
chrysotrikliniumban valosaggal énekeltek s errdl ugy
az eurépai epikusok, mint a keleti utazok hitelesen
értesiilhettek. A eselekvényfejtésben és a4 jellemzésben
is bamulatos megegyezéseket lattunk. Roland és Olivier
nagylelki,  végiil baratsagra ¢és Osszesogorosodasra
fordulo viadala nem taldlja az europai epikaban oly
kozel masit, mint a hogy megtalalta a regényiinkbeli
Antar ¢s Rabia parbajiban. Renaud de Montauban
lovihoz, Baiardhoz leginkabb Antar Abdsarja foghato.
De a legmeglepébb egyezések is abbol a hasonlo
eszménybol folynak, a melyet tigy az arab poganykor,
mint az europai lovagkor magianak a hés, lovagias,
nemes férfiarol alkotott s azokbol a hasonlo élet-
viszonyokbol, a melyekbe az ily lovag tarsaival, ellen-
feleivel, lovaval és fegyverével keriilt. Torténelmi
hatassal igenis volt a kereszténység az Antar-regényre,
nem csak a syr. a keleti, hanem az europai keresztény-
ség is, kivalt az elsé keresztes hadjirat, a melynek
két, vagy talan harom legkivalobb vezérét folismerhetjiik
regényiinkben.

[rodalmi kolesonos hatds tehat ki van zarva. De
azért az oOsszehasonlito irodalomtorténet az Antar-
regényben mégis a péarhuzamos fejlddésnek rendkiviil
nevezetes példajat nyeri. Harvom fejlédési fokozat
kiilonbpztethet6 meg annal az epikanil, a mely, mint
a franczia, keletkezésétél a bomlasdig kisérheté: 1. A
kisebb epikai dal. 2. Az egységes héskoltemény. 3. A
lovagregény. Szamos nép, még mély kolt6i hajlandosagi
is, nem jutott til az epikai dalon vagy emléken, igy
pl. a héberek, a szerbek, a spanyolok, igy mi magyarok
is, a kik 6si epikai hagyomanyainkat krénikasainkbol
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vagyunk keénytelenek kihamozni. igy a legtobb nemzet.
A masodik fokozatra, a fejlodés csucsara a vilagiro-
dalom nagy eposainak népei emelkedtek, az indek, a
gorogok, a kozépkori francziak és németek, a finnek.
(Bar a finneknél a diaskeuastes, az epos-szerkeszt
teenddjét egy tudos, Lonnrot. végezte.) A harmadik
fokozaton a tilérett epos széjjelbomlik lovagregénynyé,
a melyet megint a kozépkori franczia irodalom mutat
be oly gazdagon. Ennek a bomlasnak nem kellett
mindeniitt bekivetkeznie. Talan ritkabban észlelhetd
mint az epika teljes pompaban valo kibontakozasa.
Az Antar-regény az epikai harom fejlodési fokozat
utolsojat tiinteti f6l, a hanyatlo mifajt. Noldeke, igaz,
csak mellékesen szolva rola, nem taldlja benne az 6s
arab hagyomanyok sajatossagait. A hanyatlo epika
tiinetei: az ismeétlés, kiegészités, toldas, tulkialtas s
evvel kapcsolathan a rengeteg terjedelem. Az ismétlo
parhuzamos cselekvényt Bergson a komikus miivészet
korébe utalja.? Moliere ,Dépit amoureux” czimi vig-
Jatékaban az urné és ar szerelme, viszalya ¢és kibé-
kiilése parhuzamosan, szinte szabalyosan ismétlédik :
szolgalo és a szolga kozt. Ilyen parhuzamot mutat
pl. Lessing Minna von Barnhelmje is. Ilyet tiintet fol
az Antar-regény is. Antar és Ghadhban lovagi pér-
viadalaval parhuzamosan folyik Antar batyjanak és
szolgdjanak_ Sejbibnak .harcza Ghadhbin szolgéja-
val Khudzriaffal, mind a két viaskodias pedig atya
és fin kozott folyik. Vagy pl. Urva volt Antarnak

1 Beildufie sehen wir hier einmal wieder, wie wenig die
Romane von Antar, den Banu Hilal u. s. w. mit den echten,
alten akhbar al-arab gemein haben. (Zeitschrift der deutschen
morgenlindischen Gesellschaft. LXI (1901), p. 200, 3. j.)

* Henri Bergson: Le Rire. Paris, 1913', p. 94.

-



574 DR. HELLER BERNAT

irodeakja; Urvanak fia Zejd lesz Antar leanyanak
Unejtiranak irodeakja. Legsajatsagosabb taldn az,
hogy Antar mellett follép egyszer egy masik ™ Antar.
a kinek ugyancsak Saddad az atyja, Zabiba az anyja
s a ki ugyancsak egy Ablat szeret s ugyan oly kiiz-
delmeket all érette, mint a voltaképeni Antar a volta-
képeni Ablaért. Hasonléan kimért parhuzamos szemé-
lyeket és helyzeteket — tanitja Bergson — a szomori-
Jaték nem teremthet®; hozzatehetjiik, nem teremtheti
a’ hoskoltemény sem, hanem ecsak a vigjaték és a
hanyatlo epika. Ennek a korébe kell tehat az Antar-
regényt utalnunk. De azért osszehasonlithatatlanul
nagyobb a jelent6sége, mint a franczia lovagregénynek.
Elészor is azért, mert a kizbenesé fejlodési fokozatnak,
az epopeanak arab megfelelgjét nem birjuk. Masodszor
pedig, mert gazdag gyiljteményét Orizte meg az elsé
fejlodési fokozatbeli epikai daloknak és epikai rivi-
debb elbeszéléseknek. )

[rodalmi belsé értéke is kiemeli a hanyatlo miifaj
szinvonala folé. Legszigoribban Fulgence Fresuel
itélte el, de nem irodalmi, hanem torténelmi okokbol,
mert a szereplé személyeknek nem tartja meg hiteles
jellemiiket.” Riickert, a ki mint kolt6 és mint arabista
egyarant hivatott az itéletre, leginkabb a regénybe
sz6tt verseket vette szemiigyre; a koltemények leg-
nagyobb részét rossznak mondja, de koziilok sokat
szépnek itél, koziilok tobbet ki is adott, le is fordi-
tott.” De masfel6l az Antar-regény foltétlen elismeréssel
talalkozott. W. J. Jones kivetkezbkép magasztalja: nincs

' U. o. p. 168.

* Jowrnal Asiatique. 1838, I, 137—146.

* Zeitschrift der deutsehen morgenlindischen Gesellschaft.
11 (1848), 202.
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az az elokel6, nines az a nagyszabasu sajatossag, a
minek ez a mi hijaval volna. Annyira kivalo, annyira
valtozatos, annyira merész, hogy nem habozom azt a
legtokéletesebb miivek kozé sorozni.!

Cardin de Cardonne idézi egy arab embernek
kijelentését, hogy az Ezeregy Ejszaka a gyermekeket
és a noket gyonyorkodteti, Antar a férfiak konyve; benne
talaljak az ékesszolasnak, a nagy léleknek, a nemes
érzésnek, az allamférfiii belatisnak oktato példait.
Cardin de Cardonne-nal és Caussin de Perceval-lal az
aleppoi ostrom borzalmait is az Antar-regény feledtette.?

Caussin de Parceval halasnak is bizonyult a regény
irant. Fresnel becsmérlé itélete ellen lelkes hévvel
oltalmazza: az Antar-regény prozaja nem lapos. inkabb
elokelé; Saddad fianak héstettei nem képtelenebbek
mint Homeros harczosaié. Gazdag képzelo erével van
megalkotva. Jellemeit kovetkezetesen alakitja.® Az
arabok lliasanak becsiilhet6.*

A XIX. szazad elején és kozepén Francziaorszagban
altalanos a lelkesedés az Antar-regény irant. Chateau-
briand is a pusztakon sziguldo beduint ugy képzeli,
a mint Antar tetteit énekli. (Mémoires d’Qutre Tombe.)
Lamartine pedig az emberiség nagy alakjai kozt Antart,
nagy alkotasai kozt az Antar-regényt mutatja be.
A regény szamos részletét adja a koranak szaktudo-
saitol akkoriban sirtin késziilt forditasi szemelvények

1 W.J. Jones : Poeseos asiaticae commentarii, p. 323, idézi
Caussin de Perceval : Journal Asiatique, X11 (1833), 106.

* Journal Asiatique, XIII (1834), 257, 258. - Voltaire is
az 1001 ¢éjszakat a szultinok nejei olvasminyanak tekinti,
Zadig a férfiaké (Zadig).

3 Journal Astatique. 1836, II, 504, 505.

¢ U. o. XII (1833), 99.

=g
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alapjan.! Azota is szamos részletet leforditottak a
franczia nagy kozonség részére. Antar szinte népszeri
Francziaorszagban. Kalandos, regényes torténetét drama-
ban is foldolgozta a beyruti sziiletésti, Parisban é16
Chekri: Ganem. Elobb Monte Carlo szinhiza adta el
Lnagyvon szép sikerrel®, majd pedig 1910 februar
12-én a parisi Odéon. Az Ilustration kiadta dramai
mellékletiil s a rola szolo magasztalasokat lenyomatta
melléje.” >

Pedig Chekri Ganem-et nem ihlette meg az, a mi
valoban nagy az Antar-regényben. Nala Antar gyilkosat
{Zobeirnek nevezi) Antar ellenségei vakitottak meg, de
elhitették vele, hogy Antar tette s folbérelték a meg-
gyilkolasara. Zobeir megtudja, hogy elamitottak, hocsa-
natot esd Antartol s engesztelésiil megoli magat avval
a méreggel, a melybe az Antarba 16tt nyil is martva
volt. Mily messzi marad el Antar és Zobeir megrékato
kiengesztelédése Vizr ibn Dsabir megatalkodott gyi-
loletének és Antar haldlanak nagysaga mogott!®

De Chekri Ganem dramatizalt Antarja mégis alkalmul
szolgalt, hogy a franczia kozonségnek vissza idézzék
emlékezetébe Lamartine magasztalo szavait hdsiinkrol
és regényiinkrdl: ,Antar, a kobor arabnak ez a faj-
képe, pasztor, harczos és kolté egyttal, a ki a pusztat
egészében leirta a kolteményeiben.* epikus miként
Homeros, panaszos miként Job, szerelmes mint Theo-
kritos, philosophus miként Salamon. Versei majd el-
zsongitjak. majd foltiizelik az arab embert... és a

! A. de Lamartine : Vie (des Grands Hommes, 1. Paris,
1856, p. 267—345.

* L'IUustration théitrale. No. 146, 16, Avril 1910.

3 L. Antar halalarol fonn 334—336. 1.

¢ Lamartine itt mindig az Antar-regényre gondol.
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mikor a kolté! ezeknek a vad, de fogékony emberekben
erdsebb hurt rezditett meg, ajkukrol halk mormolas
szallt. osszekulesoltak kezeiket, fiiliik folé emelték, s
lehajtvan fejiiket, kidltottak: Allah, Allah, Allah!

Antar koélteménye," mondom, a koborlo arabnak
nemzeti koltészete, képzeletének szent konyve.......
Sohasem olvastam koltészetet ahhoz foghatot, a melyet
ezeknek az araboknak szamomra érthetetlen nyelveéhol
kiéreztem.

Sajnalom, hogy egy gyakorlott orientalista nem
forditja le szamunkra az egész Antart: ez tobbet érne
egy keleti utazasnal, mert mi sem tiikrozteti annyira
az erkolesoket, mint a koltészet; ez megifjitana a mi
sajat ihletiinket is azok altal a szinek altal. a melyeket
Antar a maga pusztaibol meritett; ez, azonfeliil, mulat-
taté volna miként Ariosto, megindité miként Tasso. -

JAntar érdekesebb mint az Ezeregy Ejszaka, mert
kevésbbé csodalatos. Az ember szivébol, a hésnek és
szerelmesének valo, vagy valoszerii kalandjaibol van
meritve mind az, a mi érdekel“.

Nyilvan Lamartine lelkesitd hatasa alatt Taine
az igazi epopoea hoseiiil ily diszsort allit ossze:
Siegfried a Nibelungenben, Roland a Chansons de
Geste-ben, Cid a Romancero-ban, Rusztem a - Sah-
Namehban, Antar Arabiaban, Odysseus és Achilles
Hellaszban. (Philosophie de I'Art 1903 II, 297.)

Osszefoglaljuk. Az Antar-regény egy énmagaban is
vonzotarsadalmiés mivelGdési alakulatnak, a Muhammed
elotti arab lovagiassagnak rajzit adja. Arab epopea hijan

! Lamartine itt mindig az Antar-regényrc gondol.
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hivatva van nekiink az arab epika alakulaséanak fejlodési
fokozatait részben kozvetiteni, részben potolni. Ki nem
meriild6 képzeletnek pazar szineivel, el nem lankado
bonyolitas és cselekvényfejtés valtozatos vonasaival,
gazdag koltéi eléadas stilusi iigyességeivel megfesti
nekiink egy vonzé kornak sokoldali, szemléltetd képét.
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Goldziher Ignaez :
tartozkodasi fogadalmakrol
112.

Ukhdad-Zaradrol 344,
varazskorokrdl 210 k.

Goliat 280

Grottfried, Bouilloni, Geoffroy,
Dsifardn, az elsé keresztes
hadjarat vezére 2, 6, 21,
111 kk., 115, 154, 164, 165,
167, 168, 174,175, 178, 198,
211, 226, 294, 295, 298, 303,
305, 306, 310, 333, 372.

(orog nyelv 159.

Grierson, Hamilton P. I. 188.

Grimm Briider, Deutsche Sa-
gen 183, 207.

Groeber, Grundriss der roma-
nischen Philologie 154, 216,
219, 246, 276, 293, 321.

Griinbaum. Max 41, 184, 200.

Guillanume d’Orange 6, 276,
278, 280.

Gyaszdal 341 kk.

Gyonas 170, 171,

Gyulai Pial Arany Toldijarol 7.

Gyfirtibe vetett lindzsa 287.

Gh

Ghadhanfar, Antar fia, byzancz-
rémai herczegndtol, keresz-
tes vitéz 21, 110, 164, 170,
211, 218, 226, 267, 294 k.,
305, 306, 310, 333.

Ghadhban, Antar fia Szervitol
21, 79 kk., 134, 136, 214,
218, 226, 239 kk., 273, 277,
303, 305, 306, 312, 314, 315,
373. o

Ghaszszanidak, Syria. keresz-

tény dynastidja 294, 296
1. Arethas, Amr, Halima.
(Ghaszib Antar fia Ghamratol
20, 68 kk., 238 k., 279, 303,
310, 314, 328.
Ghil, szérny 209.

H

Hani ibn Maszad legy6zi a
perzsakat Dza 'Karnal 62
kk., 127, 326 k.

Haran al-Rasid, khalifa 290 —
292,

Hasonlatok 342 kk.

Hazassag tejtestvérek kozt 46.

Hazassdg unokatestvérek kdzt
173.
Hejfa, Antar egyik neje, Unej-
tira anyja 103, 235, 305.
Hind-Szind, India 18, 81 k,
209, 297, 303.

Homéros 340, 375, 376.
1. Achilles, Ilias, Odysseus,
Odysseia.

Humor 366 kk.

Hyperbolak 351 kk.

: H
Hamza, hagyomanyozd 291.
Hatim Tejj 58 k., 291, 307.
Hézim, hagyoményozé 291
Hidsaz, Antar hazaja 291, 292,
295, 296, 299, 306 és gyakran,
Huen fazarita, Antar ellensége
45, 56,,107, 328.
Hudzejfa, fazarita 43 kk.
Huteja kolté 49, 277, 367.
I
Ibsen 141.
Igaz gylirtir6l sz610 példazat
229,
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Ilias 81, 280, 375.

Imrulkejsz, muallakakolts 20,
69, 70, 158, 354.

India 18, 297, 303.
1. Hind-Szind.

Ir6diak, udvari tisztsége 141.

Ismétlések 303 k.

Iszfendiar 132, 138, 214, 298.

Iszlamizalas 6 kk., 115 kk.,
303.

Iszlamizélas stylusban 349,
365.

J

Janos, spanyol szerzetes 162.
Keresztelg Janos 174, 175,
177.

Jean de Lanson 321.

Jellemek az Antarregényben
306—332.

Jelképes beszéd, cselekedet
51, 200 kk.

Jezdegerd, III. utolso szasza-
nida kirdly 124, 298,

1. Bardin ibn Sahrijar.

Jézus 116, 152, 155,

Job 376.

Jones W. J.,, 374 k.

Justi 137, 139, 140, 148.

J

Jrék 27, 125 kk., 180, 278,
999, 306, 328.
“Jfrit, démon 117,

K

Kabisz keresztény vezér 163.
Kaiszar 1. Caesar.
Kalevala 195, 215, 216, 249,
Kéamforsziget 161.

Kandarjusz ibn Karmasz, Bah-
nasza keresztényura101,162.

Karacsony 171.

Kardisz, Kairuvan keresztény
ura 101, 162.

Karkiszijja 1. Circesium.

Karman Jozsef 347.

Nagy Karoly 6, 35, 192, 193,
215, 275.

Nagy Karoly igazsagtevé ha-
rangja 181 kk.

Kauthar paradiesomi folyo 123.

Kavadh, Kébad perzsa kiraly
68, -126, 130, 131, 291.

Kej Kavusz 143, 184, 185, 274.

Kej Khoszri 137.

Kejrina viros 161.

Kemény Zsigmond 7.

Kenyér és so 197, 198.

Kenet, utolso 170.

Képtilalom 157.

Kereszt, keresztvetés 169 kk.

Keresztelo Janos 174, 175,
177.

Kereszténység2,152—178,349.

Keresztes hadak 57, 159, 169,
303, 306.

Keresztviz 170, 174

Kétszer csapni démonra nem
szabad 209.

Kezra Nusirvan 1. Khoszri

Klopstock 7.

Konstantinapoly 11, 20, 97,
154, 156 k., 192 kk., 2B7,
315, 316.

Korona 136, 137.

Kosti, 6v, perzsa valldsi jelkép
168, 169.

Kéhler Reinhold 200, 202, 203,
205, 209.
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Kolto es lovag 277 kk.

Koltok iranti gany 368.

Koltok megajandékozasa 282
kk.

Krauss Samuel 204.

Kristalyvar 161.

Kriza Janos 364.

Krohn J. 333.

Ktesiphon, Madain 33,
286.

Kubert, Kaubert, frank feje-
delem 11, 57, 98, 99, 105,
112, 159, 160, 163, 171, 192,
214.

Kudrun 7,

Kifa 126.

136,

242 kk.

‘Kugler Bernhard 154.

Kutfokoholis 292 kk.
Kyaxares 139.

K, K, Qu

Kejsz ibn Masz'ud 346.

Kejsz ibn Zuhejr, Absz feje-
delme 5, 42, 325 k. és gyak-
ran.

Koran 116, 152, 171, 175, 176,
360.

Kh, Ch
Khajbar, zsido varos Arabia-
ban 72 kk., 122, 150, 151.
Khajbari keresztények 153.
Khala‘a, ruhaajandék 284.
Khalandsan frank kirdly 98,
105, 112, 159. 160, 162.
Khoszri, Khuszrau perzsa ki
rdly 2, 62, 73, 126 kk,
214, 274, 275, 288, 2‘98, 311,
353.
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Khudavend perzsa fejedelem
62, 127, 131, 298.

Khudzruf, Pdrgettyti, Sejbub
fia 117, 157, 170, 226, 240,
267, 314, 315 kk., 373.

Il

Labidibn Rabi'a muallaksito 69.
Lamartine 320, 375—377.
Landsavetés 287.

Langlois, FErnest, Table des
noms propres dans les Chan-
sons de Geste 154, 163, 164.

Szent Laszlo 214.

Lasszo. veto hurok 133, 134.

Lejlaman (Lejliman). ibn Mar-
kam, keresztény kiraly 18,
8T 9974155,161,, 162, 217,

Lessing.

Laokoon 34().

Minna v. Barnhelm 373.
Levelezés, leveliras 141.
Litotes 353 k.

Lo, lovak koltéknél 253 kk.

Lobogo 353 k.

Longinus szentté lesz 14.

Lovag, lovagiassag 264 kk.,
369, 370, 371.

Lovagi intézmények 284 kk.

" torna 46, 54, 97, 156.

Lovagregények 372 k.

1. Battal.

Baudouin de Seebourg.
Lonnrot 373.

Szent Lukaes 174, 177,

M

Madain 1. Ktesiphon

Madarposta 29, 84, 142.

Maha-Bharata 242, 288.
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Mahrijja, Antar egyik fianak,
Mejszaranak anyja 50, 305,
309.

Malik ibn Zuhejr kiralyfi, Antar
baratja 23, 44, 323.

Marhab, Khajbar =zsidé har-
czosa 122.

Méria 170, 173,
jém, Mirjaman.

Mar Thoma Byzancz hadve-
zére 73, 155, 156

Marzpén, marzubén (pl. mara-
ziba) perzsa helytarto had-
vezér 93, 94, 140, 148.

Massmann H. F. 155, 158, 194.

Matrasz, Tunis keresztény ura
101, 162.

Maugis, Renaud de Montauban
fortélyos baratja 321 kk.

Meidan, kiizdotér 286.

Mejsa, Khajbar ura, 72 k., 151,

Mejszara. Antar fia Mahrijjatol
61, 237, 303, 304, 309.

174. 1. Mir-

Mejszirdn, keresztény uralkodo.

155, 162.
Messianikus mozgalom 150, 151,
Mesterséges énekld madarak
192 Kk.
Metaphorak 342 kk.
Metropolitik 171.
Meyer Paul 186, 191, 205, 216.
Midras 1. Agada.

Mihaly, Barka keresztény ura
101. :
Mihaly, Szamat fia, Szafit ke-

resztény kirdlyanak helyet-
tese 100.
Mihran perzsa esalad 148, 298.
»Minden* népies és koltdi koriil-
irdsa 359 kk.
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»Mindig“ népies és koltéi ko-
riilirdsa 363 kk.

Mirjam 99; 163, 211, 310, 315.

Mirjaméan 99, 163.

Mobed, Mubed perzsa pap 29,
93, 128, 132, 145.

Mobedan mo6bed, mibidan, per-
zsa fopap 140, 148.

Mohl, a Sah-Nameh forditoja
1. Firduaszi.

Moliére 373.

Moniage Guillaume 246.

Moniage Rainouard 246.

Mu‘allaka 69 kk., 85 k.,
304.

Mu‘ammar, mu‘ammarin hosz-
szuéletii 49, 221 kk.

Mubert 57 1. Nabert..

Mughira ibn Su‘ba 135.

Muhammed 49, 68, 113, 145,
151, 295, 365.
viszonya Antarhoz 9, 119,
303. A
keresztény folfogasban 177.
kereszténynyé lesz 14.
koporsoja lebeg 322.

Mukaukisz, Egyptom keresz-
tény kiralyanak fia 101, 298.

Mundzir ibn Nu‘man, Irik ki-
rilya 2, 20, 30, 33, 126 kk.,
154.

Muratori 282, 283.

Miiller, August, Der Islam 135,
138, 154.

Miivészet Europaban 157,165 k.

213,

N

Nabigha kolté 53. °
Nadsran kolostora 173, 174.
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Nap, boldog, boldogtalan 144,
147, 180 kk.

Nar-al-Maszszih, Messiastény
Antar felesége Romaban,
Ghadhanfar anyja.

Naszajandék, veszedelmes 247
kk.

Nebuzaradon az agadaban 13.

Nektanebo, egyptomi mondé-
ban.

N. Sandor atyja 12.

Néma kereskedelem 187 kk.

Nero az agadaban 13.

Nibelungen 7, 232, 233, 377.

Nimrod 117, 184, 185, 187, 195.

Nithar, pénz-, dragasig-, fii-
szerszoras 46, 93, 143, 180.

Nizami, perzsa kolté 292.

Novellino 183.

Noldeke, Theodor, az Antar-
regényrol 373.
III. Jezdegerdrol 131.
a Khoszrimondarol 14, 181.
a N. Sindormondarol 12.

Néldeke-Tabari. Annales 125
149, 206, 208.

Notisztelet 268 kk.

Nubert frank kiralyfi 98, 105,
112, 163.

Nu‘man, Irak kiralya 2, 83,
34, 126 kk., 300.

Nuran, Bohemund atyja 105.

Nuszejr, Mukri Elvahs, Vad-
etetd, Antar keresztény-syr
eredetfi baratja 44 k., 61
k., 200, 327.

0
Odysseia, Odysseus 30, 320,
355, 377.

Oroszlandlés 217, 218. ,

,Orokké“ népies és koltoi
koriilirasa 363 kk.

Ozvegysegités 268 k.

0

Omar khalifa 1924, 131, 134,
135.

P

Palota, aivan, perzsa Kkiralyi,
Ktesiphonban 136 kk.

Panzer Friedrich 236.

Papok jelentésége iz egy-
hazban 165 kk.

Paraphrasis 356.

Parcival 7, 245 kk., 313.

Paris Gaston:
hagai toredékrol 164.

N. Karolyrol 183, 193, 232,
a75.

Konstantinapoly  esodairol
156.

levélirasrol 141.
Szaladinrol 14.

Parvéz, perzsa kiraly 129, 137,
276.

Patriarchak 171.

Paul, Grundriss der germani-
schen Philologie 286. .

Pehlevan, hadvezér 93, 140,
148.

Pélerinage de Charlemagne,
Chanson de Geste 192, 193,
215. :

Perles Joseph 199.

Perzsa, perzsak, Perzsia 1, 27,
125—149, 155, 297, 306.
Perzsa hdsmonda 131, 132,
298, 328. S35t
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Perzsa mese- és mondaelemek
180 kk.

Perzsa nevek, szok 147—149,
- Petofi 50, 225, 348, 355.
Pfister Friedrich 13, 14.
Postagalamb 1. Madarposta.
Potter, Murray Antony 242.
Pseudo-Kallisthenes 186, 189.
Pseudo-Turpin 191, 371.

R

Rabi” ibn Zijad, Antar ellen-
sége 21, 23, 266, 313, 325,
326, 328 kk., 333, 349.

Rabi’a ibn Mukaddam, arab
lovag eszménye, 76 kk., 133,
219, 234, 261 kk., 301, 306
326, 335, 336, 353, 372.

Rablolovag 284, 331.

Radsim, Byzancz csaszarja. az
Antarregényben  Heraklius
atyja 11, 65, 73, 97, 157,
158, 226.

Rainouard 246, 276, $66.
Raks, Rusztem lova Firdnszi-
nal 254 kk., 345.
Raoul de Cambrai, 1.

-sons de Geste.

Reinaud 289, 299.

Renaud de Montauban, 1. Chan-
sons de (reste.

Roheim Géza dr. 187.
anéma kereskedelemrol 188
kk.

a Brunhilde-motivamrol 236.

Roland 6, 17, 377.

Réma 18, 104 kk., 157, 160,
302.

Roman de la Rose 276.

Rubruquis 195.

)

Chan-

Rusztem.
Firdaszinal 132, 137, 214,
223, 298, 344, 377.
az Antarregényben 132, 145,
170, 344.
III. Jezdegerd hadvezére 135.

Rusztem® és  Suhrdb harcza
236 kk.

Ruvat, hagyominyozok 291,
370.

Riickert 374.

N

Sabaeismus 116.

Saddad, Antar atyja 4, 22—27,
T4, 353 és gyakran.

Sahin perzsa zsido koltd 292.

Sah-Nameh 1, 8, 377, . Fir-
diszi.

Sahriman frank kiraly 163.

Saint-Denis kronikdja 293.

Salamon, Izrael kiralya 87,
117, 118; 123,131, 137,:376. {

Samaual ben Jachja al-Magh- ‘
ribi 306.

Samir ibn Zijad, Huszejn gyil-
kosa 122.

Samrat ibn Damat frank kiraly
123.

Samuel 123,

Nagy Sandor mondaja 12, 13,
87, 118, 120, 155, 204, 205,
214, 355.

Santiago (Dsantijail) Spanyol-
orszag kiralya 101, 162.
Sapur perzsa kiraly 131, 168,

299.

Sarkanyok 208 k.

Sasana spanyol szerzetes 162.

Saul 213, 214.
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Sasz ibn Zuhejr kiralyfi 23,
32, 353 és gyakran.

Savanyu szollg 249.

Schiller 354.

Schwabenstreiche 220.

Sejbib, Antar batyja 22, 103,
117, 157, 226, 291, 313, 314,
3156 kk., 366, 373.

ySemmi“ népies és koltdikoriil-
irasa 359 kk.

Shakespeare 112, 205,
278, 350.

Si‘a 121—124, 298, 303.

Siegfried 7, 377.

Siloeh forras 55, 56, 159.

Simrock, Karl 183.

,Soha® kéltéi koriilirasa 363 kk.

Somlo I. 189.

Spanyol nyelv 159.
Spanyolorszag 20, 99 kk., 152,
157, 161, 172, 297, .302.
Suba 135, 1. Mughira ibn Suba.

Stbert 63 163. 1. Sztbert.

Syria 45, 35 kk., 65 kk., 96
k., 106, 1563—155, 297, 306,
328,

210,

Nz

Szabatri, europai kiraly 65,
160, 163, 165.
Szaharidsa, perzsa
141, 148, 285.
Szajjid Juszuf ibn Iszmail,

az Antar-regény allitélagos
szerzije 299.
Szakina 123.
Szaladin 14.
Szambation folyo 72, 150.
Szanherib az agidaban 13.
Szarmazas és érdem 272 kk.

nemesek

Szasz Karoly 288.

Szatih Kahin 62,
237, 238.

Szent képek 173.

Szépség leirdsa 340.

Szerdsavan, Lejliman keresz-
tény kirvaly fia 99, 162.

Szerva, Antar egyik neje,
Ghadhban anyja 71 k., 310,
312.

Szerzetesek 171, 172,

Szinan, fazarita, Antar ellen-
sége 56, 107 k.

Szindarisz, Ahndsz keresztény
ura 101, 102.

Sziszra az agaddban 13.

Szobrdszat Byzanczban 157.

Szoényeg, perzsa birodalmi 138.

Szornyek 208, 209.

Szubert frank kiralyfi 98, 105,
112, 163

Szadan 74 kk., 297, 302.

Szumejja, Saddad neje 24, 313,
330, 334.

Szamkhal, Al-Asmunejn  ke-
resztény Gra 101, 162.

Szvajamvara 288.

128, 208,

4K
Tafur kolduskiraly 154.
Taine, Hippolyte 377.
Tak-disz, perzsa tronus 137.
Taliszman 47, 211, 240, 241.
at-Talat keresztény vezér 65,
160, 161.
Tasso 7, 377.
Taltos 16 257,
Termet 212 kk.
Theodoros. Dahsir keresztény
uralkodoja 101.
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Theokritos 376.

Thorbecke Heinrich 4, 8, 335.

Tora 120, 171, 175.

Toémjén 170, 171.

Tripudium 286.

Tumadir, Zuhejr kiraly fele-
sége 22, 335.

Tiizhanyo 41.

Tfizimadas 144 kk., 155.

‘
Tabari, torténetiro 122, 125—
148, 158, 184, 185, 206, 230.
Tarafa mu‘allakakolté 69.

U
Uhland, Ludwig 42, 220, 262.
Urvacsora 171.
Uszejd és Szulma 38 kk.

U

Ukab. 340, 367.

Uméra ibn Zijad, Antar ellen-
sége 5, 21, 26, 104, 243,
311, 313, 326,328 kk., 333.

‘Unejtira, Antar posthumus
lednya, Hejfatol 12, 21, 108
kk., 154, 211, 218, 303, 305,
306, 311, 314, 315, 327.

Urva ibn al-Vard kolt6é és hos
5, 20, 26, 51, 266, 279, 309,
326, 827, 329, 373, 374.

|

Vadaszat, perzsaknal 139.
Vadaszsolyom, gépard 139.
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Veillantif, Roland lova 257.

Vezir, perzsa méltosag 140,
142, 148.

Virdgvasirnap 171.

Vizr ibn Dsabir, melléknevén
Aszad-ar-Rahisz, Antar gyil-
kosa 5, 18, 88 kk., 95, 119,
266,- 277, 312, 330, 331 kk.,
334, 335, 349.

Voltaire 375.

Volsunga Saga 280, 281,

et

YVorosmarty 7.

W

Wolfram von Eschenbach 7.

V/

Zabiba, Antar anyja, 4, 22,
74, 187, 305, 313, 314, 348.

Zami, a szomjazo, Antar kardja
26;

Zarzur kolostor 174.

Zejd ibn Adi 127

Zejdan, Antar egyik fia 305,
315.

Zend—Avesta 143, 168.

Zijad 122, 324.

Zingerle, Ignaz 359.

Zoroastrismus 144 kk., 168.

Zrinyi, Szigeti veszedelem T,
143, 214, 220. Z

Zsidok Arabiaban 1, 74 kk.,

120, 122, 150 k.
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I. Fejezet. Az Antar-regény probléméja . . . . 1—3

II. Fejezet. A torténelmi Antar .- . . . . . . 4—5
III. Fejezet. Az Antarregény irinyzata . . . . . 6—15
IV. Fejezet. Az Antar-regény technikaja . . . . 16—21
V. Fejezet. Az Antar-regény vazlatos tartalma . . 22—114

Absz torzse. Antar sziiletése és nevelkedése
(22, 23). Antar elso lovagias follépése. Orosz-
lant 61. El6szor menti meg a torzs ndit (23—25).
Antar szert tesz paripara, kardra (26, 26).
Antar megmenti a torzset. Saddad 6t fiaul
fogadja (26, 27). Antar diadalmas dtja Irikba
és Perzsidba (27—380). Antar hazatér, kiszaba-
ditja Ablat (30, 31). Sdsz kiralyfi Antar baritja
lesz (32). Abla veszedelme, Antar kiizdelmei
Ablaért (33, 34). Gydzelem az irdki és a perzsa
seregen (34--36). Harith és Lubna (37, 38).
Uszejd és Szulma (38—40). Zuhejr kiraly ha-
lala (40—43). Dahisz és Ghabra. Loverseny-
haboru. Malik kiralyfi halala (43, 44). Viszaly
Numannal. Antar harcza és baratsiga Vad-
etetdvel (44, 45). Ujabb vérbosszi Absz és
Fazara kozt (45). Antar nasza Ablaval. Vad-
etetd nasza (46, 47). Absz Jemenben. Abla és
a boszorkany (47, 48). Antar elvilik Absztol,
de veszedelmében megmenti (48—50). Antar
gybzelme a syreken (50, 51). Urva szerelme.
Amr ibn Madikarib baritja lesz Antarnak
(61, 52). Antar Durejdnél. Ghamra az amazén
(62—55). Dies6 harczok a perzsik ellen, majd -
Dr. Heller Bernat: Az arab Antar-regény. 26
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a syrek és frankok ellen. Antar elfoglalja
Antidkhiat és Damaskust (55—58). Hatim Tejji
(68, 59). Malik kiralyfi utosziilott fia. Antar
testvére Mdzin (59, 60). Madsid ibn Malik sze-
relme Aszmahoz. Antar fia Mejszara (61, 62).
Muhammed sziiletése. Az arabok gy6zelme a
perzsikon Dzi-Karnil. Numan meggyilkolta-
tasa (62—65). Antar a syreket és frankokat
diadalra segiti a perzsak f6lott (656—67).
Bossztt Numéanért. Ujabb gyézelem a perzsi-
kon (67, 68). Antar a mekkai Harimban tfizi
ki kolteményét. Ghaszibban a fidra ismer
(69—71). Antar noiil veszi Szervat (71, 72).
Antar hadjarata Khajbar zsidoi ellen (72—74).
Antar Sziudanban és Abessinidban. Zabiba
kiralyi nemzetsége (74—76). Rabia ibn Mu-
kaddam és Antar (76—79). Antar megismeri
fiat Ghadbant (79—81). Harcz India kiralyaval
{81—84). Aethiops haboru (85, 86). Harcz dé-
monokkal. Lejlaman keresztény kiraly. Ghadh-
ban halala (87, 88). Vizr ibn Dsabir, Antar
engesztelhetetlen ellensége (88—90). Ghaszib
meggyilkoltatdsa. Habora Hirdval és Perzsii-
ban (91—94). Bisztam, Urva és Mazin haldla
(94—96). Aptar Syridban (96, 97). Antar Kon-
stantinapolyban (97, 98). Antar frank f6ldon,
Spanyolorszagban és Eszak-Afrikiban (99—
102). Harith és Lubna halala (102). Kutya-
tiszteld Amr és higa, -az amazon Hejfa (103).
Sejbiib meggyilkoltatik. Anfar megdli Rabit
és Umarat. Elkoltézik (103, 104). Antar f6l-
szabaditja Romat, megéli Bohemundot (104,
105), Antar haldla (106, 107). Absz veszedelme
(107, 108). Unejtira, Antar utosziilott ledanya
(108--110). Ghadhanfar, Antar fia Roémabol
(110, 111). Dsdfarin, Antar fia- Frankfoldrol
(111, 112). Bosszt és gyasz Antarért (113, 114).

VI fejezet. Az-Antar-regény muhammedan jellege

Legenda. Koran. Hadith (116—119). Az Antar-
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regény 'tirelmes vallasossaga (120, 121). Az

Antar-regény siita arnyalatai (121—124). :

Vil. fejezet. Perzsia és a perzsak az Antar-regényben 125—149
Irak (125—129). Perzsia torténelme az Antar-
regényben (129—132). A perzsik kiilsé meg-
jelenése (132—136). A perzsa kiralyi udvar
(136—142). Perzsa intézmények (142—144).

A perzsak vallisa (144—147). Perzsa nevek
és perzsa szOk (147—149),

VIII. fejezet. A zsidosig az Antar-regényben . . 150—151

IX. fejezet. A kereszténység az Antar-regényben. 151—178
Az arab keresztények (153—155). Byzancz
(155—158). A frankok (158—164). Eurdpai
viszonyok (165—166). A keresztény vallds az
Antar-regényben (166—178).

X. fejezet. Irodalmi és folk-lore-i parhuzamok az

Antar-regényhez . . . 179264
Atvételek. Perzsa Llemek Boldog és boldog-
talan nap (180—181). Khoszru igazsigszol-
galtato csengdje (181—183). Repiilés az égbe
sasok vitte szekrényben (184—186). Afrikai
hagyomanyok (187—191). Eur6pai érintkezé-
sek. Csodajelek a hés sziiletésénél (191, 192).
Mesterséges éneklé madarak (192—196). Folk-
lore az Antar-regényben. Népies szokdsok és
hiedelmek. Kenyér és s6 (197, 198). Ha bal
fel6l karog a hollo (198, 199). Hét honapra
szilletett gyermek (199). Fehér sziiloknek
fekete gyermeke (199, 200). Jelképes beszéd.
Kijatszott eskii (200—207). Csodalények. Szor-
nyek. Sarkinyok (208, 209). Varazslat (210—
212). Epikai kozhelyek. A hds termete, ereje
(212—216). Csodas hostettek (216,217). Oroszlan- -
6lés (217—220). Scbwabenstreiche (220 —221).
Hosszt élet (221—224). Almok (225—232).
Harczolé n6k (233—236). Fidval harezolo atya
(236—242). Kudrun-motivum (242—244), Parci-
val-motivum (245—247). Veszedelemmel szer-
zend6 naszajandék (247 —249). Szilankok (249—

26*
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252). Meglepd egyezések. Sziklarepesztd kard

(252, 253). Varazsoszlop Antar és Roland utja-
ban (253). Antar lova Abdsar és Renaud de
Montauban Baiart-ja (258 —260). Viaskodo ellen-
felek nagylelkiisége, baritkozisa és sdgoroso-
dasa (261—263). :

XI. fejezet. A lovagiassag az Antar-regényben. . 264—290
Szotartas, igazmondas (267). Hiiség, oltalom
(267). Notisztelet (268—270). Lovagiassag és
szarmazas (272—277). Lovag és kolté (277,
278). Harczi. kihivo dal. Hidsi (279—281). 1
Pazar ajandékok a kolt6knek (282—284). Lo- A
vagi intézmények (284—289). b

XII. Fejezet. Az Antar-regény keletkezése. . . . 290—306
Mit mond a regény 6nmagaro6l (290—293). Az
Antar-regény keletkezésének kora (294, 295
Az Antar-regény keletkezésének helye (295— !
239). Az Antar-regény szerzfsége, szerkesz- ;
tése (299 —306). '

XIII. Fejezet. Az Antar-vegény koltéi és formalis
sajatadghi’ - & la ¢ D0 RS R e R AL L a0
Jellemek (307, 308). Antar (308—310). Abla -
(310—312). Antar és Abla atyafisaga (313—

315). Sejbuib(315—323). Antar baratjai (322—
328). Antar ellenségei (328—332) Az Antar-
regény cselekvénye (332—337). Az Antar-
regény stilusa (387—342). Az Antar-regény
szemléltetd stilus-elemei. Hasonlatok és meta-
phorak (342--350). Hyperbolak (351—356).
Paraphrasis (356—859). Semmi, minden (359—
363). Soha, mindig, orokké (363—366). Az
Antar-regény humora (366—369).

XIV. Fejezet Az Antar-regény jelentésége. . . . B8i10—378

Név- és targymutato. i 378392
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